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HET TWEEDE BOEK VAN EINARINN


De eed van de zwaardvechter

 


Coproductie Sid Stefan en Toonboon

 


HOOFDSTUK EEN

Van Planir, Aartsmagister van Hadrumal, aan Messire Guliel D’Olbriot, Sieur van dat Huis en Hoeder van de Eer van de Naam, Requirant van de Convocatie van Prinsen en Patroon van het Keizerrijk, \vnnewendegroeten en meest oprechte wensen van voorspoed en gewondheid in het komende jaar.

Mijn beste sieur,

Mijn grote dankbaarheid voor uw informatie over de Eliëtimmse schepen die in het voorwinterseizoen langs uw kusten zjjn vergaan. Ik ben niet vergeten dat Zpweluw onderzoeker als de mijne ternauwernood zjjn ontsnapt bij hun recente treffen met dat ras en ik kan u verzekeren dat ik mij nog altijd bewust bèn van de dreiging voor uw domeinen en de ruimere vrede van het keizerrijk. Naast deze belangrijke, doch noodzakelij’kerwijs onpersoonlijke zprgen, wil ik u eraan helpen herinneren dat, zpals u met Aiten een beëdigd zwaardvechter hebt verloren, ik een geleerde heb verloren met Gerris, een hoog opgeleid man die ons allebei had kunnen bijstaan in het verweer tegen deze dreiging, al weegt uiteraard niets op tegen het verlies van hun beider levens. Dergelijke lasten wegen mij zwaar, zoals ze u vast ook zullen doen.

Uit uw brief maak ik op dat u, evenals ik, beseft dat onze belangen in deze kwestie langs dezelfde weg liggen. Zoals u geconfronteerd wordt met het zeer reële gevaar van vijandelijke strijdmachten die langs uw kust aan land komen, of erger, zlch verborgen houden in de onbevolkte gebieden van Dalasor of Gidesta, zo zie ik mij geconfronteerd met de dreiging van een complexe vorm van magie waarvan wij in Hadrumal de geheimen nog moeten ontrafelen. Met betrekking tot dit onderwerp kan ik u verzekeren dat uw man Aiten geen enkele blaam treft voor zjjn aanval op mijn magister Shivvalan. Was niet zjjn geest bevangen door de veile betoveringen van de Eliëtimm, dan zpu hij ongetwijfeld hebben gevochten ter verdediging van zijn eer en uw Naam. Dank voor uw vraag naar Shivvalan; hij is goed hersteld en kan niet wachten om zijn aandeel te leveren in het verijdelen van de snodeplannen der Eliëtimm. Ook maakte u melding van het genoegen waarmee u het zwaard ontving dat, tot het moment van mijn ontdekking ervan, zo ongelukkig werd achtergehouden door een al oudere en ietwat excentrieke magiër, maar uw dank is overbodig. Uw instemming met mijn voorstel het zwaard over te dragen aan uw beëdigde

Ryshad Tathel is beloning genoeg. Ik was diep onder de indruk van zijn vindingrijkheid en moed in het aangedicht van zware beproevingen, en het leek me niet meer dan gepast dat een dergelijk erfstuk andermaal werd ingevet ter verdediging van het keizerrijk, in dienst van een groot Huis als het uwe. Met betrekking tot dat onderwerp wil ik u om een gunst vragen. Mijn onderhoek naar de geheimen van deze oude vorm van magie duurt nog altijd voort. Zoals u zult weten van het lot van uw eigen neef, schijnt dit een baken te zijn voor de onwelkome aandacht van de EÏÏêtimm die vrij rondlopen in onze gebieden. A.1 beschikken mijn magiërs over vele talenten, zwaardvechters zijn niet. Mocht u bereid zijn mij het gebruik van uw beëdigd zwaardvechter Byshad toe te staan, dan zal ik zijn onbetwistbare talenten zeker kunnen aanwenden op een wijze die uw Huis waardig is. Hoe meer wij over deze Eliëtimm te weten homen en hoe sneller ons dat lukt, des te beter het voor ons allebei zal zijn.

De Hoofdweg naar Tilbrug,

in het Lescarische Hertogdom Marlier,

8 nalente in het Tweede Jaar van Tadriol de Spaarzame

Hoe moet je je verontschuldigen bij een treurende moeder voor het feit dat jij niet degene bent geweest die haar zoon heeft omgebracht? Iemand anders mocht dan Aitens bloed aan haar handen hebben, maar op mij rustte de smet van schaamte omdat ik niet in staat was gebleken mijn zwaard te heffen tegen mijn jarenlange vriend om hem te verlossen van de laaghartige betovering waarmee zijn denken en zijn wil waren opge-eist, al was het tegen die ultieme prijs. Ik had mijn verzuim getracht weg te redeneren, maar mijn stokkende woorden waren in de lucht blijven hangen, akelig kronkelend als kraaien aan een galg Was dat bezoek aan zijn familie een vreselijke vergissing geweest? Nee, mijn eer verlangde het, als ik in staat wilde zijn mezelf nog aan te kijken wanneer ik me ‘s morgens schoor en een man te zien die zijn eed gestand deed.

De situatie was iets verbeterd toen Aitens vader en broers hadden besloten zich in zijn nagedachtenis te bezatten aan de eigengestookte appelbrandewijn. Iedereen had een verhaal over Aiten verteld, en sommige daarvan waren zelfs nog steeds grappig wanneer ik ze me nuchter herinnerde. Een flinke kater, met in mijn hoofd een dichte winterse nevel en in mijn mond een smaak als van een volgepiste laars, was maar een geringe prijs geweest.

Mijn glimlach verdween toen ik dacht aan Tirsa, Aitens zusje, een middelgroot meisje met donker haar, zachtbruine ogen en een vriendelijke glimlach, zoals je vaak genoeg kunt zien op alle marktpleinen door het hele Oude Rijk. Alleen zou ik haar op honderd el afstand zo uit een festivalmenigte kunnen plukken, en over tien jaar zou dat nog steeds door me heen gaan als een vlijmscherp mes, zo veel als ze op Aiten leek.

Denkend aan het leed in Aitens moeders ogen, toen ze de bundel met zijn bezittingen tegen haar borst drukte om nog één keer de geur van haar verloren zoon in te ademen, was ik zodanig afgeleid dat ik de zich in de hagen ophoudende bandieten niet opmerkte. De hele ochtend had het af en aan geregend uit een hemel die net zo grauw was als mijn stemming, en ondanks dat het aan het opklaren was, had ik nog steeds mijn mantelkap op. Niets hiervan kon gelden als excuus voor mijn misser. Ik had er zeker aan moeten denken dat de wegen in Lescar buiten de vechtseizoe-nen altijd gevaarlijker zijn, tegennatuurlijk genoeg, zoals zo veel in dat onverlichte land.

11

Een van het gespuis had mijn toom al gegrepen voordat ik de teugels van mijn paard of van mijn gedachten weer strak had kunnen trekken. Geschrokken steigerde het paard, en toen ik zijn hoeven in de modder van de kletsnatte weg voelde wegglijden, schopte ik de stijgbeugels van mijn voeten en sprong uit het zadel, zelf ternauwernood het evenwicht bewarend. Rillend en zwetend trok het paard zich los uit de grijpende handen van de bandieten en ontsnapte over de weg, zodat ik alleen achterbleef met het smerige uitvaagsel.

‘Betaal de tol, en we laten je erdoor, makker,’ zei de voorste, breed grijnzend, met zwarte stompjes in zijn slijmerige tandvlees.

Ik schudde mijn hoofd. Deze armzalige afdankertjes van een of andere verslagen burgerwacht vormden nauwelijks een uitdaging voor me. Ze waren allemaal broodmager en uitgehongerd, klef en vies, gedreven tot het eten van aas, als radeloze hondvossen die na een lange winter karige restjes stelen. Niettemin, wanhoop maakt gevaarlijke tegenstanders, bracht ik mezelf in herinnering.

Ik deed een paar stappen achteruit door de moddersporen in de weg, hen ver genoeg meelokkend om er zeker van te zijn dat ze echt maar met zijn vieren waren. Lescariërs, met behalve tussen hun tenen ook koeien-stront tussen hun oren, aangezien ik nu zeker wist dat ze niemand achter me hadden opgesteld om de terugweg af te snijden. Als ik hard weg wilde lopen, zou ik ze makkelijk voor kunnen blijven, maar ik had weinig zin me op de modderige zijpaden van de hoofdweg te begeven. Toen ik mijn hand naar mijn zwaardgevest bracht, ritselde het perkament in mijn zak, wat me mijn plichten aan mijn patroon in herinnering bracht.

Trouwens, ik was niet bepaald geneigd ervandoor te gaan. Dastennins tanden, waarom zou ik? Ik wilde mijn paard ook nog terug. Het was een goed beest uit messire’s eigen stal, en ik had er niet meer dan zo vijfentwintig mijl per dag op gereden om zijn krachten te sparen. ‘Neem me niet kwalijk, vriend, maar je had nog niet gezegd op wiens gezag jullie tol moesten eisen.’ Ik hield mijn stem neutraal.

‘Dit is al het gezag dat ik nodig heb!’ De leider nam een uitdagende pose aan met zijn gekerfde zwaard, duidelijk bedoeld om indruk te maken, samen met zijn roestige borstplaat met gebrekkige maliën aan de randen. Zijn bende stond te grijnzen, stuk voor stuk stoer in hun overblijfselen van slecht passend armuur. Wat zij niet wisten, was dat er onder het dikke runderleer van mijn jas een laag metalen platen zat, zonder de kwetsbaarheden die ik bij de wapenrusting van mijn meesmuilende tegenstanders vaststelde.

Ik draag geen maliënkolder, dat trekt veel te veel aandacht, en door onopgemerkt te blijven, kan ik mijn prins veel beter dienen. Ik legde een hand op mijn eigen zwaard, de zilveren knop fonkelend, de schede glanzend in het waterige schijnsel van vluchtig zonlicht nu het was opgehouden met regenen. ‘Hoeveel is het?’ vroeg ik, uiterlijk kalm, van binnen vooruitlopend op de volgende stappen. Het kost me altijd lange seizoenen om de voor het Huis D’Olbriot opgerichte burgerwacht bij te brengen dat het geen schone zaak is te vechten wanneer je dat kunt vermijden, maar in hun hoogste gelederen, vanaf hun krijgslustige hertogen naar beneden, leren Lescariërs juist het tegenovergestelde, tot eindeloze smart van hun verscheurde en bloedende land.

Pas nu drong mijn accent tot de leider door. Tormalijner, hè? Mooie woorden, mooi paard en zwaard. Laat maar eens zien wat je in je beurs hebt, dan is dat het tarief voor de weg.’

Kennelijk iemand met net zo veel verstand als Dastennin aan een platvis gaf. ‘Ik geef je de prijs van een maaltijd.’ Ik glimlachte zonder humor. ‘Daar mag je de Heer van de Zee dankbaar voor zijn.’

De andere drie kwamen in de verleiding bij de gedachte aan eten dat ze konden betalen in plaats van te moeten vechten voor hun maaltijd, zoals ik al vermoedde. De leider keek echter kwaad en was niet bereid in te binden. ‘De volgende keer dat we langs een kapel van Talagrijn komen, zullen we een muntje sparen, nadat we je paard en je spullen hebben verkocht, om de Jager te bedanken dat hij ons een vette duif te plukken heeft gestuurd.’

‘Zit jij achter mijn veren aan?’ Ik trok mijn zwaard. Met een sissend geluid gleed het soepel en glanzend uit de schede, en de roestige wapens tegenover me weifelden. ‘Waarom? Ik heb alleen maar brieven van mijn patroon bij me.’

Voordat ik Aitens familie had bezocht, zou ik met deze verschoppelingen nooit een woord hebben gewisseld, peinsde ik. Niet zolang ik genoeg zuiver gemunt Tormalijns goud bij me had om de helft van dit armetierige leendom op te kopen. Ik was niet de enige die mijn eer wenste te verdedigen. Het geld vertegenwoordigde de waarde die messire D’Olbriot aan Aitens eed had gehecht, nu die door zijn dood moest worden ingelost. Met moeite legde ik de last van mijn eigen schuld van me af om met dit uitschot af te rekenen.

‘Beëdigd zwaardvechter, hè?’ hoonde de voorste met voldoende zelfvertrouwen om zijn zwaardpunt te laten zakken teneinde aan zijn door luizen geteisterde hoofd te krabben. ‘Strooplikker van een of andere vette prins die al zijn dagen slijt met zijn kop in een kruik, spelend met zichzelf. Zo breng jij je tijd zeker door, met ganzenekje wringen?’

Zijn medestruikrovers gniffelden hierom, maar het is al heel lang geleden dat ik me door goedkope beledigingen kwaad liet maken. Een waar zwaardvechter weet dat heetgebakerde razernij gevaarlijker is dan koud staal. Ik deed nog een stap achteruit, en lokte hem zo mee buiten de twijfelachtige bescherming van zijn kameraden. Messire’s burgerwachters zijn nooit zo makkelijk beet te nemen als ik hen eenmaal in het gareel heb gebracht.

‘Nou, wat heb je voor jezelf te zeggen, krullenbol? Kom, geef eerst eens keurig je geld en die buidel! Nou, geef antwoord, vervloekt, als je het niet te druk hebt met in je broek schijten.’

Mijn aanhoudend stilzwijgen maakte Vuilbeks medestanders zenuwachtig, zoals mijn bedoeling was.

‘Goed dan, jongens, we grijpen die schoft!’ Hij deed een moedige stap, zijn roestige zwaardkling omhoog.

Ik keek vuil naar degene die het dichtst bij Vuilbeks vrije hand stond, en de man deed onwillekeurig een stap terug. Zijn maat stond op het punt slachtoffer te worden van zijn eigen dwaasheid, in combinatie met mijn zwaard, maar als een van hen het op een lopen wilde zetten, was ik niet van plan mijn tijd te verdoen met achter hem aan te gaan.

Vuilbek deed een uitval, waarbij hij zwaaide met zijn vrije hand. Ik stapte opzij om zijn kling omhoog te slaan met het plat van mijn zwaard. Hij maakte van de gelegenheid gebruik om zijn vieze zwaard in een boog naar mijn hoofd te brengen om mijn schedel te splijten. Ik stapte in, en toen zijn arm omhoog kwam, draaide ik mijn pols, bracht de punt van mijn keurig gepoetste zwaard in zijn oksel en stak diep toe. Hij zakte in als een gescheurde wijnzak, zijn gekrijs van pijn en paniek gesmoord in het bloed dat schuimend uit zijn mond kwam. De anderen vloekten met Lescarische keelklanken, en eentje stormde op me af. Blijkbaar hadden ze behalve de luizen ook hun dwaasheid gemeen. Met mijn voeten stevig in de modder geplant bracht ik mijn zwaard op buikhoogte rond, en reflexmatig parerend deinsde hij terug. Hij zwaaide woest, ik ontweek de klap met gemak, en zwiepte laag, maar hij wist op tijd opzij te springen om zijn knieschijven te redden, en ik bleek tegenover een tweetal te staan, aangezien ook zijn maat enige schijn van moed had opgevat.

Als ze iets meer hadden geoefend nadat ze erachter waren gekomen welk uiteinde van het zwaard het gevest was, zou ik het misschien wat moeilijk hebben gekregen, maar met een paar snelle slagen hakte ik door de verdediging en viel de eerste op zijn knieën, grijpend naar de bloederige puinhoop van wat net nog zijn zwaardarm was geweest. Met mijn vrije hand gaf ik de onfortuinlijke bastaardhond een dreun, en hij schuifelde weg, de bosjes in, jankend door gebarsten lippen, terwijl de traagste van de twee als een schurftig mormel aan zijn stutten trok, wegglijdend door de modder in zijn haast zijn pokdalige huid te redden, zonder zelfs maar de tegenwoordigheid van geest om mijn paard te grijpen.

Zo resteerde me enkel nog een knul. De tranen trokken bleke striemen door het vuil op zijn gezicht, en het slijm liep uit zijn kromme neus terwijl hij tussen zijn kapotte tanden door hijgde van doodsangst. Het leven had deze jongen al voordat hij kon lopen flink op zijn gezicht getimmerd.

Ik wist mijn woede te beteugelen. Tot dusver was het een lang en niet al te prettig seizoen voor me geweest, maar dat was geen excuus om mijn zelfbeheersing te verliezen. Het was zeker een goed gevoel geweest lucht te geven aan de langzaam brandende razernij om Aitens vroegtijdige dood, die ik ergens achter in mijn hoofd hield weggeborgen, maar ik kon het me niet veroorloven dergelijke gevoelens de vrije loop te laten.

Vlug keek ik rond, zag mijn paard nu grazen van een plukje nieuw gras, en overwoog het joch domweg te negeren. Nee, Dastennin vervloek hem, hij had niets gedaan om zo’n genadige behandeling te verdienen. Ik veinsde een uitval naar zijn vrije kant, hij maakte met zijn bevende wapen een zinloze zwiepslag, en ik had de punt van mijn zwaard al op zijn keel gezet voordat hij zich had kunnen herstellen. Hij liet zijn vlekkerige zwaard vallen, en er stegen dampkringels omhoog rond zijn voeten toen hij in zijn broek piste.

‘Genade, genade,’ stamelde hij. ‘Alstublieft, u edele, ik zal het nooit meer doen, ik zweer het, bij iedere godheid die u maar wilt, genade, heb medelijden, Saedrin red me -‘

Ik drukte de rand van de kling in de zachte huid van zijn hals om hem het zwijgen op te leggen. Was hij te vertrouwen? Ik betwijfelde het. Wat kon een knul als hij weten over eer, in een land waar de zogenaamde adel ieder seizoen van bondgenoot wisselde om er beter van te worden dan de rivaliserende hertogen die nu al tien generaties hadden verspild met een zinloze strijd om een waardeloze troon?

‘Ik zweer het,’ jammerde hij, radeloos trachtend te slikken zonder zichzelf de keel open te snijden.

Dit was echter geen kwestie van eer, nietwaar, maar van mijn integriteit en zelfrespect. Hoe kon ik dit idiote joch doden terwijl hij smeekte zich over te geven, en me wanhopig zijn nietige woord aanbood?

‘Liggen,’ snauwde ik hem toe, en hij liet zich vallen in het vuil alsof hij met een knuppel was geslagen. Met mijn laars achter in zijn nek geplant slingerde ik zijn zwaard diep in een wirwar van doornstruiken en legde.mijn eigen zwaard op zijn gezicht. Met één knipperend roodomrand, troebel oog keek hij naar het bloed op de punt die ik langzaam over zijn wang omhoog schoof. ‘En blijven liggen, tot je de hoeven van mijn paard niet meer kunt horen. Als ik je ooit nog eens aan deze kant van de Andere Wereld zie, voer ik je pens aan de geiten, heb je dat goed begrepen?’

Hij knikte heftig, en zijn ogen flitsten heen en weer tussen mij en de ineengezakte hoop van zijn vroegere leider, wiens levensbloed door de modder sijpelde. Achteruit liep ik weg, klaar om de snotaap af te maken als hij zo stom was om een spier te vertrekken. Nee, zo verstandig was hij dan toch wel, dat hij zich roerlozer hield dan het nog sidderende lijk dat naast hem lag.

Nadat ik had gecontroleerd dat er zich niet nog meer verrassingen tussen de verwilderde hagen ophielden, liep ik langzaam naar het paard om hem niet te laten schrikken van de stank van bloed. Hij kwam echter al uit zichzelf naar me toe. Een half seizoen onderweg zijn had hem geleerd dat ik voer en water betekende. Dat was een hele opluchting. Mijn kans op het vinden van een nieuw paard was in Lescar ongeveer net zo klein als die van die knul om in zijn slaap te overlijden.

Nog even keek ik achterom voordat de bocht in de weg me uit het zicht voerde. Het joch was het lijk van wijlen zijn makker aan het plunderen. Onbezorgd reed ik verder. Ook al haalde hij me in, het was een kleine moeite en geen schande om hem te doden, nu zijn aanspraken op genade samen met zijn woord waren verbeurd. Het paard bleef staan, tilde zijn staart op, en liet een hoop dampende drek op de weg vallen; een volstrekt passend commentaar, naar mijn mening.

Het vuur in het bloed dat ontstaat door een gevecht, hoe onbeduidend ook, hield me een tijdlang warm, en hoe dan ook was het weer zo laat in het seizoen steeds milder. Niettemin werd ik door een lichte boosheid geplaagd omdat ik me zomaar had laten vangen. De middagzon stond hoog aan de hemel en deed schimmige dampen opstijgen uit de doorweekte grond, en de voorjaarslucht ademde de belofte van vernieuwend groen. Plotseling gegrepen door bedroefdheid hield ik in om een slok water te nemen in een poging de strakke droogte uit mijn keel te spoelen.

Hoe lang zou het nog duren voordat ik aan Aiten kon denken zonder dat verwurgende hartzeer? Het kwam door dat alleen rijden, besefte ik, na al die jaren. Ik miste zijn eindeloze voorraad twijfelachtige moppen, zijn zwaard dat gelijk opging met het mijne wanneer we elkaar beschermden in ieder gevecht waar we ons niet uit konden praten. Een van de hoekstenen van mijn leven was verdwenen, een zeker verlies van vertrouwen dat een gat achterliet waarin ik dreigde te vallen, ook al was het verder voor niemand anders zichtbaar.

Ik maakte de hals van mijn jas los, een warm kledingstuk in de voorjaarszon. Mijn vingers bleven haken achter het lederen koord van mijn medaillon, het insigne dat ik droeg als tastbare geheugensteun voor de eden die ik mijn prins had gezworen en hij aan mij. Die van Ai ten had ik ook, de bronzen schijf in mijn zwaardgordel genaaid, waar hij wachtte tot ik de rekening dubbel kon presenteren aan de schoft die verantwoordelijk was voor zijn dood. Zou ik hem die tovenaar door de strot persen of hem overdwars in zijn reet rammen? Kon me niet schelen, maar ik zou eerst de randen vlijmscherp slijpen. Rechtens kwam het onze meester toe om die schuld in te laten lossen of kwijt te schelden, maar ik had voor mezelf wraak gezworen, en ter bevestiging een spijker diep in de deur van Dastennins kapel geslagen. Wij zweren niet officieel aan elkaar, zoals we aan onze patroon doen, maar de trouw tussen beëdigden onderling is er niet minder om.

Nee, het was tijd om verder te gaan, hield ik mezelf voor. Nadat ik mezelf in mijn jeugd bijna was kwijtgeraakt in het verstikkende verdriet nadat mijn zus aan koorts was bezweken, had ik met mijn dienst aan messire een nieuw doel in het leven gevonden, nietwaar? Aan hem was ik verplicht, mijn zwaard was het zijne.

Het gebruikelijke rattenhol dat in Lescar doorgaat voor herberg kwam in zicht toen ik boven aan een glooiing in de weg kwam. Ik had nog steeds mijn zwaard in de hand, kleverig van bloed, dus gaf ik mijn paard de vrije teugel aan de watertrog en nam bezit van een gammel bankje, waar ik smeer en doeken uitspreidde voor de schoonmaak van het zonnewendegeschenk dat messire D’Olbriot me had gegeven als blijk van erkentelijkheid voor mijn beproevingen van het afgelopen jaar in zijn dienst.

Het zegt een hoop over Lescar dat het niet de aanblik was van een man die een bebloed wapen schoonmaakte, waar het sprietige meisje dat buiten de asemmer kwam legen van schrok, maar mijn accent. Mijn Lescarisch heb ik geleerd tijdens mijn bezigheden voor messire langs de grens met thuis. Ik snapte haar bezorgdheid niet. Ze sprak maar een woord of tien Tormalijns, al betwijfel ik of ze ze had kunnen tellen. Uiteindelijk begreep ik dat er geen vers braadstuk was, dus nam ik het zanderige brood en de zure kaas die werden aangeboden, maar bedankte beleefd voor de grijsachtige stoofschotel, die van de vorige avond in de pot was gestold. Nadat ik kennelijk de rekening met goede Tormalijnse penningen had overschreden, kreeg ik een verraste glimlach cadeau toen ik de gehalveerde en gevierendeelde muntstukken weigerde die ze me terug wilde geven. Ik hoef geen Lescarische munten, ook niet als ze heel zijn.

Tijdens het eten haalde ik de brief te voorschijn die ik bij me had, gebracht door de Keizerlijke Depêche, om me te redden van de gespannen emoties van Aitens rouwende familie en mezelf te dwingen meteen na het nachteveningsfestival op pad te gaan over de lege wegen van Lescar. Ach, in ieder geval deed ik dat liever dan me aansluiten bij mijn broers om de huwbare dochters van moeders naaikransje bezig te houden. Ik pakte de brief op, en de beschrijving op de buitenkant, waarop mijn oog viel, wekte nog steeds een glimlach.

Ryshad Tathel. Een armspan en vier vingers lang, smal gebouwd, maar gespierd. Haar zwart en krullend, ogen bruin, getinte huid, glad geschoren. Zacht van stem, maar vastberaden van gedrag.

Mijn vader zou het heel anders hebben verwoord: ‘Koppig als een ezel, en tweemaal zo moeilijk van zijn standpunt te brengen als hij zijn poot stijf houdt,’ had hij over mij tegen messire’s wapensergeant gezegd. Die laatste zin was in een ander handschrift geschreven. Dus Camarl steeg kennelijk snel in messire’s gelederen als hij persoonlijk toevoegingen aan de brieven van de sieur mocht maken. Saedrin geve dat het nog jaren zou duren voordat de mannen van de familie bijeen moesten komen om een nieuw hoofd voor het Huis D’Olbriot te kiezen, maar het begon er naar uit te zien dat ik een aardig bedrag kon winnen met een gokje op Camarl. Misschien moest ik er binnenkort maar wat geld op zetten, nu de kans nog klein was op een jongere zoon van een zus als opvolger.

Van Messire D’Olbriot, gedaan te zijner residentie in Toremal, de 26e dag van voorlente, aan Ryshad Tathel, beëdigd zwaardvechter.

Mijn groeten en mijn welgemeende wens dat uw reis vertroosting biedt aan uzelf zowel als aan de door Aitens dood getroffen familie. Van deze gelegenheid maak ik gebruik nogmaals te getuigen van mijn eigen leed om zijn lot en van de achting die ik voor hem had. Ik vraag u dit nogmaals aan zijn ouders over te brengen. U hoeft zich niet langer bij mij in Toremal te voegen nadat uw bezoek is afgerond. Van de Aartsmagister van I ladrumal, Planir de Zwarte, ontving ik het verzoek of u in (^aladhrië bezoek wilt brengen aan ene Shiwalan Ralseer, magister. U kunt hem vinden bij een kluizenaar genaamd Viltred Sern, die verblijft in de bossen ten noorden van Til, de zetel van ene heer Edrin, aan de hoofdweg naar Abray. Deze magister verzoekt om uw assistentie bij het voortzetten van de vervolging waaraan u de afgelopen voorwinter nog deel nam. Wanneer de magiër Ralseer u niet langer nodig heeft, keert u zo spoedig mogelijk terug naar Toremal. In de tussentijd houdt u mij op de hoogte van uw verrichtingen met brieven per Keizerlijke Depêche of andere, even discrete middelen die u veilig acht. Ik vertrouw erop dat u deze opdracht met uw gebruikelijke bekwaamheid zult uitvoeren.

Het was soepel geschreven in het vloeiende handschrift van messire’s persoonlijke schrijvelaar. Ik kon me de sieur zo voorstellen, gezeten met een stapel documenten, die hij stuk voor stuk met een beknopt bevel afhandelde. Mijn stemming steeg. Ik werk al lang genoeg voor messire om te lezen wat er niet in de brief stond vermeld. Ik moest zijn ogen en oren zijn, zijn verbinding met de plannen van de Aartsmagister om de IJseilanders te dwarsbomen. Dit bood betere vooruitzichten om Aiten te wreken dan het jagen op verminkte verslagen over vreemdelingen in de dunbevolkte bossen langs de oceaan, waarmee ik de tweede helft van de winter had doorgebracht.

Voordat ik vorig jaar aan Shiv was blijven hangen, had ik nooit echt met magiërs te maken gehad, en over het algemeen houden we die in Tormalijn ook op enige afstand. Ik vroeg me af wat Shiv van plan was. Na die vervloekte reis naar de IJseilanden waren hij en ik elkaar ons leven goeddeels verschuldigd. Maar toch, zijn trouw aan zijn Aartsmagister betekende dat zijn koers werd bepaald door een ander kompas dan het mijne, bracht ik mezelf in herinnering.

Ik at mijn maaltijd, en vertrok in de richting van de rivier. De valse hoop op een middagzon vervloog, en een fijne regen miezerde als magere tranen neer. Ik passeerde de restanten van een geplunderd dorpje, waar het stonk naar verbrand hout dat na de lange winter was gaan rotten. Over de verschroeide aarde liepen trieste zwarte vegen. Dat was dus het hertogdom Marlier, waar het leven veiliger moest zijn dan ergens anders. Ik merkte dat ik heimwee kreeg naar de schone geur van zout, meegevoerd op de wind van de oceaan thuis.

Kijkend door de vallei met bosjes hazelaars en essen langs de slordige massa van een dorp vol turfdaken te midden van een gestreepte lappendeken van open akkers, zag ik aan de andere kant van de ruige meent de grimmige steile rotsmassa met het van rode stenen opgetrokken kasteel van de plaatselijke baron. Tormalijnse dorpen liggen dicht bij de bescherming van hun patroon, wat al zo is sinds de Chaos, toen heerloze en landloze lieden de vervallen resten van het Oude Rijk plunderden. Lescarische boeren scharrelen zo goed en zo kwaad als ze kunnen hun kost op het land bij elkaar, en hopen dat de gevechten aan hen voorbij gaan. Het viel me op dat bouwlieden bezig waren de kantelen op te trekken. Stro en klei die het half voltooide fort tegen de vorst hadden beschermd, waren weggehaald. Dat kon interessante informatie voor messire zijn. Welke dreiging zag Marlier in het verschiet nu de nachtevening de opening van het vechtseizoen had gemarkeerd? De hertog van Triolla had zijn eigen nest uitvoerig bevuild na de zware verliezen die hij in het vorige jaar tegen Parnilesse had geleden. Had hij soms ambities hier?

Halverwege de middag arriveerde ik bij de rivier, waar een stille rij boeren met verbeten gezichten stonden te wachtten voor de brug, hun inderhaast bijeengeraapte spullen in bundels en op handkarren, kleine kinderen met een onwetende glimlach op het gezicht, de oudere met grote ogen opblikkend naar ouders om geruststelling die maar zelden werd gegeven. Door heel Lescar was ik dergelijke meelijwekkende groepen boeren tegengekomen, voortsjokkend met gebogen hoofden, terwijl plaatselijke landarbeiders stopten met hun werkzaamheden om te kijken naar de voorbijtrekkende vreemdelingen, schoffels en ploeghakken in de hand, klaar om iedereen die erover mocht denken de tocht af te breken op andere gedachten te brengen. Mijn beurs was onderweg aanzienlijk lichter geworden vanwege het geld dat naar eenieder was gegaan die het aan wilde nemen, of anders was uitgegeven aan zo veel mogelijk brood als ik kon meenemen, zodat ik iets had dat ik terloops kon weggeven aan degenen die zich aan de laatste restjes van hun waardigheid vast bleven klampen.

Ik reed langs de rij naar voren om niet het risico te lopen rond te hangen en betrokken te raken bij de ruzies die hier en daar tussen de wachtenden losbraken.

‘Stop eens even.’ Een potige krijgsman liet zijn piek zakken om me de weg te versperren, en zijn manschappen, leunend op de reling van de brug, kwamen overeind.

‘Een goede dag gewenst.’ Ik steeg af en knikte een exact berekende halve groet. ‘Kost het iets om de brug over te steken?’

Hij nam me een beetje onzeker op. ‘Dat hangt ervan af wie u bent.’

Dat zou best: een wanhopige boer die bereid was een redelijk deel van zijn spaarpot af te staan, of een vluchtende huurling die een lakse grenswacht een pak ransel kon bezorgen als hij langs glipte en werd betrapt op plunderen of erger. Caladhrische heren weten heel goed dat de bloedige chaos van Lescar heel snel zou overslaan naar hun gebieden zonder de diepten en de kolkende stroming van de Rel, en de enkele bruggen worden dan ook met gepaste strengheid bewaakt.

‘Ik ben een beëdigd zwaardvechter van een Tormalijnse prins.’ Ik haalde mijn amulet uit de hals van mijn hemd en hield hem die voor.

Wat komt u doen in Caladhrië?’ vroeg de man met open mond.

‘Iets voor mijn patroon,’ antwoordde ik bondig maar beleefd.

Daar wist hij niets op te zeggen, maar hij bleef zijn piek omlaag houden.

‘Hier.’ Ik stak mijn hand uit, en hij sloot zijn vlekkerige vingers om een paar goede Tormalijnse marken, niet de dunne loden munten van Lescar. ‘Geef een vrouw alleen met kinderen maar een vrije doorgang, wil je?’

De grijns die hij daarop liet zien, vertoonde tandgaten. ‘Dat zou ik kunnen doen.’

Hij plantte zijn piek op de steel, en de hoeven van mijn paard galmden over de planken van de brede brug. De oude funderingen uit het Tormalijnse Rijk waren nog steeds massief genoeg om het troebele water van de machtige Rel te trotseren, wat te verwachten was, en het periodiek hernieuwde houtwerk erboven was donker van een verse laag pek. Aan weerszijden stonden nog meer mannen met pieken, paraat om iedere dreiging te weren. Ik bleef staan bij een van hen, die er nauwelijks oud genoeg uitzag om zich te moeten scheren, laat staan om de domeinen van zijn heer te verdedigen. ‘Zijn jullie heer Edrins mannen?’vroeg ik met een oog op de kleuren en het insigne op zijn te grote livrei.

Hij knikte voorzichtig beamend. ‘Dat klopt.’

‘Ik ben op weg naar een plaats die Til heet. Welke weg kan ik het beste nemen?’

Met gefronst voorhoofd keek hij me aan. ‘Welke Til moet het dan zijn, meester?’

Op mijn beurt fronste ik mijn wenkbrauwen, perplex. ‘Hoe bedoel je?’

‘Nou, voor Boven-Til, Tilbron, Til-in-de-Klei en Klein Til gaat u stroomopwaarts, Tilloo en Heuveltil liggen stroomafwaarts, en voor Ne-der-Til en Tilkapel moet u de westelijke hoofdweg hebben.’

Dit was Caladhrië, dus de knul was me oprecht ter wille en probeerde me niet bij de neus te nemen. Waar ligt heer Edrins hoofdresidentie?’

‘Hij is op bezoek in Duryea, bij de familie van zijn vrouw, al sinds de nachtevening.’

‘En waar woont hij als hij niet op bezoek is?’

‘Overal.’

Het moeizame Tormalijns van de knul, ongetwijfeld geleerd van een plaatselijk onderwijzer, had een merkwaardig accent, en ik wist niet helemaal zeker of hij me wel goed begreep. Het Caladhrisch dat ik het beste ken, is het kustdialect, en zo ver naar het noorden zou dat er nog verwarrender op kunnen worden. ‘Bedankt.’ Pas nu herinnerde ik me waarom thuis Caladhriër een schimpnaam was voor iemand met niet veel verstand. Deze knul kon nog geen dooie hond aan een scherpe stok rijgen.

Eenmaal over de brug spoorde ik mijn paard aan de wachtende boeren achter zich te laten. Waar de wegen bij elkaar kwamen, stonden wat gepleisterde houten huizen op een kluitje. Het had ieder willekeurig gehucht kunnen zijn tussen de oceaankust en West-Ensaimin, de meest verafgelegen provincie, waar de greep van het Rijk nooit stevig was geweest en als eerste was losgeraakt. Tevergeefs keek ik naar wegstenen die me een richting konden wijzen, en haalde uiteindelijk mijn geluksrunen-staafje uit mijn zak. Ik rolde hem tussen mijn handpalmen, de Trom verscheen boven, en met dat resultaat ging ik noordwaarts.

Het huis van Viltred Sern,

ten westen van Til-in-de-KIei, Caladhrië,

9 nalente

Onder een laag rotsmassief stond op een open plek tussen de bomen een stevig gebouwde hut van boomstammen en houten dakspanen, met op de korte zoden ervoor een groepje mensen. Hun gevangene was een oude man, verweerd van ouderdom, haar en baard berijpt met wit, op zijn rug vastgebonden op een pas gevelde boomstam. Het was geen boze opzet dat er takken en splinters door zijn huid staken, doch slechts een kwestie van ordinaire onverschilligheid. Rond zijn polsen, zwart van oud bloed, zaten boeien, strak van het herhaaldelijk kronkelen in de wrede kluisters. De mannen stonden in een losse halve cirkel om hem heen, gekleed in zwart leer met metaal, hun gezichten vlak van desinteresse, allen onveranderlijk blond van haar en gedrongen van gestalte. Bij het hoofd van het ongelukkige slachtoffer stond hun leider kalm zijn ijzers opnieuw te verhitten in het kleine houtvuur. De rook rees op en kringelde weg in de helderblauwe lucht, en aan de bomen hingen de eerste bladeren groen en fris van het nieuwe seizoen. Het bloed droop langzaam uit kapotte handen, de vingers gebroken, de rafelige botranden zichtbaar door het vel, de nagels met berekende wreedheid uitgerukt. Met een plotselinge schok ging de ribbenkast van het slachtoffer omhoog, de huid spierwit tussen de bloedvegen, zijn borst fladderend als een halfdood vogeltje voordat hij abrupt stil viel. Uit bloederige gaten waar ogen hoorden, lekten tranen van smartelijk bloed.

‘Een macaber vooruitzicht, dat moet ik je toegeven, Viltred.’ De spreker slikte moeizaam, starend naar dit grimmige beeld. Het zweefde in de lucht binnen een glinsterende diamant, hangend aan een sikkel van beslagen koper die voor hem op de tafel stond. Een vuurtong flakkerde omhoog van een kaars aan de voet van de boog. ‘Wanneer heb je dit lot voor het eerst in je voorspellingsbezwering gezien?’ Hij schraapte zijn keel en keek rond naar de alledaagse rommel in de kleine hut, als om zich ervan te vergewissen dat het smartelijke en boosaardige visioen niet meer dan een weerzinwekkende illusie was.

Vier dagen geleden,’ gromde de oude magiër, met een somber gezicht kijkend naar het beeld van zijn eigen pijnlijke dood, op slechts enkele passen afstand van zijn drempel. ‘En wat maak jij ervan, Shiwalan? Wat heeft dit te maken met jouw plotselinge verschijning nadat de machtige magiërs van Hadrumal mij al bijna een generatie lang links hebben laten liggen in de overtuiging dat ik of een leugenaar of gek was? Toen ik Azazirs leerling was en we onze reis hadden gemaakt, geloofde niemand dat we ver op de oceaan eilanden hadden aangetroffen.’ Met een knoestige hand gebaarde hij naar het juweel. ‘Eilanden waar een ras van blonde mensen woonde, net zo blond als deze mannen, alsof het honden uit hetzelfde nest zijn. En nu kom jij me vertellen dat de wijze en edele magiërs van Hadrumal deze eilanden zelf hebben ontdekt, en dat ze zich verwaardigen mij eindelijk te geloven. Is het toeval dat ik die vuilnisbakken nu op mij af zie komen? Wat voor narigheid rakelt Planir nu voor ons allemaal op?’ Hij liet zich wegzakken in de versleten en verschoten kussens van zijn zware eiken stoel.

Shiv wreef met een hand over zijn geelbleke kin, zijn donkere ogen bedachtzaam. ‘Wel, in ieder geval moet de Aartsmagister het meteen weten. Geloof me, Viltred, wat ik je verteld heb, is waar. Planir heeft me gestuurd om uit te zoeken wat je je kunt herinneren van je eigen reis naar de IJseilanden met Azazir. Neem me niet kwalijk, ik had het al eerder uit moeten leggen. Het schijnt dat deze onbekende eilanders, Eliëtimm zoals ze zichzelf noemen, beschikken over bezweringsmiddelen waar wij in Hadrumal niets over weten. Erger nog, ze hebben een rol gespeeld in de val van het Tormalijnse Rijk, naar alle waarschijnlijkheid een magische rol, maar je weet zelf hoeveel kennis er in de Chaos verloren is geraakt. Planir hoopt iets van die oude leer te herontdekken. We hadden geen idee dat die mannen ook naar jou op zoek waren, ik zweer het, maar dat moet dit betekenen.’ Hij zweeg even alvorens monter verder te gaan: ‘Maar toch, nu we deze waarschuwing hebben gezien, kunnen we ervoor zorgen dat het allemaal niet gebeurt. Hoe vaak wordt een voorspelling tot in alle bijzonderheden vervuld? Hooguit eens in de vijf keer, en eerder minder.’

‘Ik had liever een betere kans dan vier op de vijf om de volgende zonnewende mee te maken.’ Huiverend haalde Viltred adem, en tegelijkertijd beefde het visioen in het kristal en loste op. Met zichtbare moeite om zijn zelfbeheersing te hervinden, boog de oude magiër zich voorover, legde zijn handen weer op de tafel, en draaide langzaam de steen rond met de fonkelende vingers van azuurblauw licht dat het bewijs vormde voor zijn elementale verbinding met de lucht om hem heen. De reagerende okerkleurige gloed in het hart van het juweel duidde op uit de aarde afkomstige magie, en terwijl er langzaam een glinsterende nevel opklaarde, verschenen er nieuwe schetsen op het heldere oppervlak.

Het beeld werd scherper: een groepje mensen, bijeen staand in een grote, luchtige ruimte. In het kozijn van een open raam achter hen begen masten en tuigage zachtjes op het ritme van onzichtbare golven, de zeilen vierkant hangend aan dikke rondhouten.

‘Daar sta jij, Viltred, en geen spoortje van mishandeling.’ Shiv zuchtte van opluchting.

‘Ik geef toe dat tot aan mijn wenkbrauwen onder het reisstof zitten en eruitzien alsof ik op instorten sta, te prefereren valt boven sterven als een zwijn aan het spit,’ mompelde Viltred.

‘Die galeien zijn van het type dat over de Caladhrische Golf vaart,’ vervolgde Shiv bedachtzaam.

“Wat ik wil weten is wie die andere mensen zijn,’ snauwde de oude man.

Met gefronste wenkbrauwen tuurde Shiv naar de kleine gedaanten in het visioen van de bezwering. ‘Die vrouw met het rode haar heet Livak. Ze trekt Ensaimin door, een vrouw met vele talenten, voornamelijk een gokster.’

‘Zo te horen zowel oneerlijk als onfatsoenlijk,’ snoof Viltred.

Shiv onderdrukte een plotseling opkomende glimlach voordat hij verder ging. ‘Die lange man achterin is de beëdigde van messire D’Olbriot - Ryshad, de man die hier nu ieder moment kan komen. Weet je nog dat ik het over hem had?’

‘Ik ben nog niet kinds, hoor, gewoonlijk kan ik me nog goed herinneren wat me eerder op dezelfde dag is verteld,’ reageerde de oude magiër bits. ‘Wie is dat lelijke mokkel met de schouders van een boerenknecht?’

‘Dat is Halice,’ antwoordde Shiv langzaam. ‘Een vriendin van Livak die de afgelopen paar seizoenen met een gebroken been in de lappenmand heeft gelegen.’

‘En wat zou ik mogelijkerwijs voor reden kunnen hebben om met zo’n slecht harmoniërend gezelschap in Relshaz te zitten?’ vroeg Viltred streng, zijn diepliggende ogen fonkelend van ergernis. ‘En voor je het vraagt, die bakentoren komt me knap bekend voor. Ik ken de stad nog goed genoeg uit mijn jonge jaren.’

‘Het gezicht van die andere man is verweerd als zeildoek, en met die touwstriemen op zijn hand kunnen we er denk ik best van uitgaan dat het een zeeman is,’ mompelde Shiv, meer in zichzelf dan tegen de oude man. ‘Die perkamenten waar Livak schenkkannen op zet, zullen wel kaarten zijn, denk je niet? Gaan we een zeereis maken? Relshaz is in ieder geval de grootste haven aan de westkant van de Golf, maar in zo’n grote stad kunnen een hoop andere dingen aan de hand zijn. Misschien verwachten we een schip dat binnenkomt?’

Zwijgend haalde Viltred zijn schouders op, zijn gerimpelde gezicht onverbiddelijk onder zijn borstelige grijze wenkbrauwen.

Roerloos bleef Shiv aan de donkere eiken tafel zitten, in gepeins verzonken, tot hij plotseling met zijn handen op het gekerfde hout sloeg. ‘Het heeft geen zin naar die dingen te blijven raden, wel? Maar toch, tegenstrijdige visioenen als deze betekenen doorgaans dat de ene uitkomst de andere uitsluit, nietwaar? Dan kunnen we alvast een mooi begin maken door iedereen die we daar zien bijeen te brengen, en Ryshad is al onderweg.’

‘Ik wou dat jij eens wat minder enthousiast dingen oppert die ik als eersteseizoens leerling al had geleerd voordat er iemand ooit over jou had nagedacht, Shiwalan. Hoe stel je je trouwens voor dat we dit aanpakken?’ Vage hoop streed met argwaan in de fletse ogen van de oude man.

‘Ik denk dat ik Halice op zijn minst wel moet kunnen vinden, en het lijkt me dat zij wel zal weten waar Livak uithangt.’ Shiv stond op van zijn kruk, pakte een lampetkan van de ouderwetse commode en haalde een zilveren fiooltje uit zijn broekzak. In stilte keek Viltred toe hoe de jonge magister zwarte druppels inkt op het wateroppervlak sprenkelde. Er begon zich een groene gloed in het water te vormen, opstijgend tot boven de rand van de kruik om over de lijkanten omlaag te lopen naar het vlekkerige tafelblad.

‘Een vriend van me heeft haar geholpen met het verzorgen van haar been,’ legde Shiv op toenemend geanimeerde toon uit. ‘Het bleek dat hij nog een laarsgesp van haar had, en die heeft hij aan mij gegeven. Zoals hij al zei, je weet nooit wanneer je de middelen nodig hebt om naar iemand te schouwen.’

Hij liet het ding in het water vallen, beet op zijn onderlip en boog zich met ingespannen gezicht dieper over zijn magie.

‘Schiet nou maar op,’ mopperde Viltred.

Plotseling galmde het geluid van stromende lucht en water door de kamer, en met een ruk stond Shiv op. Zijn blik ontmoette die van Viltred, waarin hij zijn eigen consternatie weerspiegeld zag.

‘Heb jij een waarschuwingsbezwering gedaan toen je hierheen kwam?’ vroeg de oude man met een trilling van angst in zijn stem. ‘Kan het zijn dat die zwaardvechter eraan komt?’

‘Nee, ik vrees dat mijn bezwering uitsluitend op de Eliëtimm is gericht,’ antwoordde Shiv ademloos. ‘Na mijn reis naar die vervloekte eilanden heb ik geen zin om nog eens in de handen van die schoften te vallen, geloof me maar. Een van ons heeft een soortgelijk lot ondergaan als waarvoor we jou moeten beschermen.’

‘Laten we ons dan overbrengen naar de veiligheid van het dorp,’ zei

Viltred wat krachtiger. ‘Ben je de lucht voldoende meester om dat voor elkaar te krijgen?’

Shiv keek kwaad van frustratie. We hebben de tijd niet eens om al je waardevolle spullen bij elkaar te rapen, en als we ons zomaar wegtransporteren, hebben we geen idee wat de Eliëtimm komen doen of waar ze naar toe gaan.’ Vlug stak hij de stoffige vloer over en trok de gelakte raamluiken net ver genoeg open om naar buiten te kijken. ‘Maar als we hier blijven, zitten we als ratten in de val. Nee, we zoeken wel een uitkijkpunt in de bossen, waar we ons kunnen schuilhouden,’ zei hij beslist. ‘Met de nog nieuwe grote maan en de kleine in het laatste kwartier is dit de donkerste nacht van het seizoen, en dat kan ons evenzeer van nut zijn als hun.’

‘Als ik hen aan zie komen, ben ik meteen op weg naar Hadrumal, als ik kan,’ waarschuwde Viltred met een grimmig gezicht.

Terwijl de oude magister stijf opstond uit zijn stoel, schoof Shiv de grendels op de stevige houten deur opzij. Hij pakte de kleinere man onder een arm, smeet de deur open en nam Viltred mee naar de verhullende duisternis die zich onder de bomen verzamelde nu de zon langzaam naar de bewolkte westelijke horizon zakte.

‘Wacht,’ commandeerde Viltred een tikje buiten adem.

Shiv bracht zijn hoofd dicht bij dat van de oude magister. Wat is er?’

‘Ik heb hier zelf ook een paar bezweringen geweven,’ mompelde Viltred verbeten. ‘En met enige aanpassing zijn die net zo effectief tegen tweepotige beesten als tegen vierpotige.’ Hij wreef over zijn knokkels, die waren gezwollen van gewrichtskwalen, en tussen zijn handen verscheen een vaagblauwe gloed, die hij met een gebaar losliet. De gloed zweefde weg als een sliert moerasgas, hier en daar oplichtend aan de randen van het bos, met achterlating van een kleine, snel verdwijnende afdruk in het gras.

We moeten ons verstoppen,’ fluisterde Shiv dringend. ‘Ik heb wat middelen om hun betoveringen te verstoren, maar we zullen absoluut roerloos moeten blijven.’

Viltred knikte, en de twee magiërs trokken zich verder terug in de schaduwen. Om hen heen verscheen een flits van veelkleurig licht langs de randen van het gezichtsvermogen, waarna de magisters net zo min zichtbaar waren als de patronen van duisternis die opgingen in de schemering.

De laatste gouden schitteringen van de zon werden verspreid door een waterval die neerkwam in een beek, maar verder was alles gedempt tot ontelbare tinten grijs. Zwart als de avond die zich onder de omringende bomen verdiepte, rende er plots een man in gebukte houding over het open terrein naar de hut. Zijn schreeuw verscheurde de stilte toen er een schok van licht uit de grond onder zijn voeten barstte, waardoor hij achterover sloeg. Hij krabbelde overeind en snelde onthutst terug naar de beschutting van de bomen. Op de kille adem van de avond dreef rook weg.

Na een lang en stil moment stapten er twee andere gedaanten langzaam over de zoden om te verdwijnen in de donkere luwte van de hut. Een plotseling opflakkerend blauw schijnsel verlichtte een raamkozijn, en geschrokken gevloek werd haastig tot bedaren gemaand. Na een gespannen stilte beende er iemand in een mantel met kap brutaal uit de dekking van de bossen te voorschijn en bleef midden op het gras staan, met een handvol in het zwart gestoken mannen eerbiedig in zijn kielzog.

Met een geluidloze regen van splinters ontplofte de dikke houten deur binnenwaarts, en de mannen stormden naar binnen, met slechts een zwakke glinstering van sterrenlicht op hun zwaarden en op één blond, onbedekt hoofd. Door de vernielde deur dreven zachte geluiden naar buiten: het schrapen van beslagen laarzen op vloerplanken; het zware schuiven van meubels die opzij werden gesleept; gerinkel van aardewerk dat kapot werd gesmeten; een reeks doffe dreunen die erop wezen dat er gekoesterde boeken boos op de grond werden gekwakt Eén gestalte in het zwart dook op in de deuropening, zijn afhangende schouders en gebogen hoofd een teken van mislukking en angst. Met ongeduldige stappen beende de leider in de mantel naar hem toe en sloeg hem met een gebaar van afkeer. Ook de anderen kwamen naar buiten, een van hen met iets dat de straffende hand van zijn leider beteugelde. Deze sloeg zijn mantel om zich heen en ging zijn bende voor naar de bosrand, en weldra waren ze door het nachtelijke woud opgeslokt.

De fletse, gesleten sikkel van de kleine maan rees op boven het beschuttende rotsmassief. Langzaam begonnen er slierten rook uit de ramen en de deur van de hut te sijpelen. Gretige tongen van vuur klommen op langs het hout, alarmerend oranje tegen het zwart van de avond. In een onmogelijk korte tijd stortte het dak in, en de rode gloed van de vlammenzee tartte het zachte licht van Halcarions kroon van sterren, nu hoog en onverschillig boven de rook. Als plukjes dons dwarrelde er as neer op de open plek, waar het gras verwelkte, en de kale aarde begon te dampen. Ineens doofde het vuur uit, met achterlating van een ruïne van geblakerd hout.

Een bont gestreepte kat deed een aarzelende uitval vanuit de rand van de bossen, maar schrok ergens van en stoof een boom in. Bij de tweede

poging bereikte hij de huiveringwekkende verzameling geblakerd houtwerk en sloop voorzichtig rond, snuffelend en zo nu en dan tastend met een poot. Even later verscheen er nog een kat, de oren plat en de staart tegen zijn grijsgestreepte flank gedrukt. Een tijdlang bleven de twee dieren de randen van de bouwval onderzoeken, terwijl de lucht om hen heen merkwaardig glinsterde. De grootte en de kleuren van de beesten verschoven en veranderden, tot de bezwering oploste en de twee magiërs in hun eigen gedaanten werden onthuld. Geen van beiden sloeg acht op de rondom hen afbrokkelende magie en bleven ingespannen zoeken, wrakstukken opzij trekkend.

‘Laat mij maar.’ Shiv sleepte een zwartgeblakerde balk opzij en onthulde de ingetrapte en verbrande restanten van een vloerluik. Met enige moeite trok Viltred aan een verwrongen warboel van hout en metaal, worstelend met een zware hoestbui, aangezien er overal as en sintels opdwarrelden. Shiv hielp hem met het weghalen van het verstikkende puin en maakte aanstalten de nu vrijgemaakte stenen trap af te gaan.

TMee!’ blafte Viltred. ‘Dit is nog steeds mijn huis, wat er ook van over is.’ Zijn verschoten wambuis strakker om zich heen trekkend, daalde Viltred ongemakkelijk de steile trap af, terwijl Shiv bleef wachten, de armen over elkaar geslagen en met één laars ongeduldig tikkend in het stof.

Viltreds hoest galmde scherp toen hij enige tijd later uit de kelder opdook. ‘Nou, van de weinige schatten van Azazir die ik heb overgehouden zal de Aartsmagister niets nieuws te weten over die geheimzinnige eilanden, hun gewelddadige bewoners of hun esoterische kunsten.’ Hij spuwde in de verbrande resten. ‘Ze hebben werkelijk alles meegenomen. Dus waar kan Planir zich nu nog op richten, Shiwalan, vertel me dat eens!’

De hoofdweg tussen Boven-Til en Tilbron, Caladhrië,
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‘Ryshad!’

Ik schrok zo toen ik die vroege ochtend op de verlaten weg bij mijn naam werd geroepen, dat ik als een groentje aan de teugels trok. Verontwaardigd schoof het paard nog een stap naar voren en schudde zijn hoofd, zodat het hoofdstel ervan rinkelde.

‘Ryshad, hierzo!’

‘Shiv?’ Ik keek om en zag de magiër naar me zwaaien, mager en slungelig als ik me hem herinnerde. Met de bladeren klevend aan zijn broek dook hij op uit de struiken waar ik nog geen eekhoorn in had vermoed. Wat in de naam van al wat heilig is ben jij aan het doen?’

Er verscheen een tweede, ineengedoken gedaante, en Shiv bood hem een arm aan. ‘Mag ik je mijn metgezel voorstellen: Viltred Sern. Viltred, dit is Ryshad, de zwaardvechter over wie ik je vertelde.’

Een beëdigd zwaardvechter van een prins leert al heel gauw niets van zijn emoties te laten zien, dus met een neutraal gezicht maakte ik een buiging, onderwijl kijkend naar de man die ooit leerling was geweest van een van de meest beruchte en gevaarlijke magiërs die de verborgen stad Hadrumal ooit had voortgebracht.

Enigszins tot mijn verbazing bleek het een vermoeide oude man te zijn met een ruige grijze baard en diepliggende ogen, vies en verkreukeld na kennelijk een koude nacht onder de blote hemel te hebben doorgebracht. Maar het was dan ook zo ongeveer een generatie geleden dat Azazir de keus had gekregen tussen verbanning naar de verafgelegen wildernis van Gidesta of terechtstelling door de Raad der Magiërs voor zijn onverantwoordelijke toverijen.

‘Shiwalan, ik heb warmte en voedsel nodig voordat mijn gewrichten helemaal vast gaan zitten van het vocht!’ Met een boze blik keek de oude man onder het mottige bont van zijn kap vandaan.

Wat is er met jullie gebeurd, Shiv?’ vroeg ik bezorgd. Waarom zwerven jullie rond zonder zelfs maar een knapzak bij je?’

Shiv schudde zijn hoofd. ‘Momenteel kan ik je maar de helft van het verhaal vertellen. Laten we eerst een onderkomen zoeken met een haardvuur en fatsoenlijk bier.’

Ik liet het voorlopig voor wat het was en steeg af om de oude magiër in het zadel te helpen, waar hij meereed als een zak verzuurd graan. ‘Niet zo ver terug stond een redelijke taveerne,’ stelde ik voor.

‘Prima,’ knikte Shiv. We gingen toch al naar het zuiden. Breng ons er maar heen.’

Ik vroeg me af of ik een tactvol moment moest afwachten om Shiv eraan te helpen herinneren dat hij, met of zonder de instructies van mijn patroon, niet moest denken dat hij me rond kon commanderen. De opdrachten krijg ik van messire, maar ik ben gewend mijn eigen koers te bepalen.

Weldra sloegen we af naar de keurig aangeveegde voorhof van de wit bepleisterde taveerne, en met moeite klauterde Viltred van het paard. Toen ik de grijze huid onder zijn dunne baard zag, besefte ik dat hij ouder was dan ik in eerste instantie had gedacht, en ik bood hem mijn arm. Na een felle, argwanende blik nam de magister mijn hulp aan en beende stijf naar binnen, waar Shiv al een schenkster met een roze gezicht met zijn charmes bewerkte teneinde gedaan te krijgen dat we gebruik mochten maken van de afgescheiden salon achter de gelagkamer.

Eenmaal plaatsgenomen in het knusse kamertje, dat zich zelfs kon beroemen op een glad geboende lambrisering, schonk ik drie kannen vol met smakelijk donker bier terwijl Shiv de zware eiken luiken voor het kleine raam dichtdeed. Op het knippen van Viltreds vingers vatten de kaarsen vlam.

Een zwakke glinstering van blauw licht kwam van Shivs uitgestrekte handen en trok in het hout en het pleisterwerk van de muren. ‘Zo, nu kan ik je vertellen wat er is gebeurd; hier kunnen we niet worden afgeluisterd,’ legde hij uit.

Best een verstandige voorzorgsmaatregel, aangezien het sluiten van de luiken de nieuwsgierigheid kon hebben gewekt van iedereen die het hem had zien doen.

‘Als het lukt, Viltred, zou ik hem het visioen willen laten zien. Dat is de beste manier om alles te verklaren,’ vervolgde Shiv.

De oude man slaakte een zucht, maar knikte. ‘Heb je een kaarsstompje?’ Hij viste een bundeltje van wasdoek op uit een binnenzak en haalde er een sikkel van beslagen koper op een kleine standaard uit.

Ik keek toe, vastbesloten mijn gezicht in de plooi te houden. In Toremal hebben we niet veel ervaring met magie, maar in de afgelopen herfst had ik er met verrassend effect gebruik van gemaakt zien worden, toen Shiv, Livak en ik hadden moeten vluchten voor ons leven over de verlaten woestenij van de IJseilanden. Ik wist nog dat Shiv een magiër was wiens macht hem in de eerste plaats met het element water verbond, aangezien die eigenschap een cruciale rol had gespeeld in onze redding van de genadeloze oceaan, Dastennin zij dank.

Viltreds kleur werd beter toen hij van zijn bier dronk, en ik nam een flinke slok van het mijne. Een volle smaak, met de scherpe bitterheid van goede hop, ruimschoots goed genoeg voor mij als ik niet aan een fatsoenlijke Tormalijnse wijn kon komen. Het was in ieder geval heel wat beter dan de zure droesems die ik in Lescar had gedronken.

Shiv bevestigde een stompje talg aan de laagste punt van de koperen sikkel, en in dat onbewaakte moment kon ik aan zijn gezicht zien dat hij zo moe was als een bordeelwaakhond die tien keer per nacht wordt wakker gemaakt. Voorzichtig hing Viltred een edelsteen aan een klein haakje aan de bovenste punt van de sikkel en stak een kaars aan met een knip van vuurrode magie. In het schijnsel zag ik dat de edelsteen een diamant was, groter dan die in de keizerlijke kroon, en ik slikte een uitroep van verbazing in.

Viltred schraapte zijn keel alvorens te spreken. Tegenwoordig leid ik een rustig leven met weinig magie, maar één ding dat ik doe voor de plaatselijke bevolking, in ruil voor voedsel en zo, is het maken van voorspellingen voor de komende seizoenen.’

Ik vroeg me af hoe goed de oude was. Ik heb nog nooit een festivalwaarzegger gezien die ook maar een Lescarische penning waard was, met al die verzinsels waarmee ze onnozele halzen strikken.

Een korte flits van okerkleurig licht zette binnen in de diamant beelden aan het dansen die mijn oog grepen en mijn blikveld volkomen leken te vullen.

De buitenkant van de steen was nu donker, vertroebeld door wat eruitzag als rook. Die dreef uiteen, met achterlating van de walmende adem van fakkels rond een vernielde zaal. Gulzige vlammen verslonden hopen fraaie stoffen, prachtig geborduurde draperieën, bontmantels en japonnen, Dastennin mag weten waarvandaan geroofd. Donkereiken meubelen, generaties lang plichtsgetrouw geboend, waren aan splinters geslagen, de groeven bleek afstekend in het oude hout als botranden in een fatale wond. Mijn hart begon te bonzen in mijn borst toen ik de omgeving herkende. Het was de audiëntiezaal van het Keizerlijk Paleis in Toremal. Knarsetandend van machteloze razernij zag ik mannen in zwarte livreien de kapotte tegels oversteken met armen vol geplunderde rijkdommen die ze op de onverzadigbare vlammen wierpen. Met koud afgrijzen en hete woede besefte ik dat het IJseilanders waren, landgenoten van de booswichten die de afgelopen zomer messire’s neef hadden beroofd en mishandeld, de wandaad die Aiten en mij op het spoor hadden gezet dat uiteindelijk had geleid tot de dood van mijn goede vriend.

In een hoek wolkte donkerder rook op, en ik zag dat een vraatzuchtige

tong van vuur houvast had gevonden in een van de grote houten pilaren van de deuropening naar de troonzaal. Op dat moment zwaaiden de zware dubbele deuren, ontdaan van hun gouden versieringen, open, en een vlasblonde man gekleed in met bloed besmeurd leer zwaaide triomfantelijk met een verschrikkelijke trofee naar zijn kameraden.

Het was een hoofd op een spies. Aan de blauwe plekken op het gezicht was te zien dat ze hun slachtoffer herhaaldelijk hadden geslagen alvorens hem de genadeslag te geven, hard genoeg om de schedelbeenderen te breken. Ondanks dat herkende ik deze man. Ik had dat jeugdige en eens knappe gezicht hartelijk en voldaan gezien, en de ogen, nu dof en levenloos, helder van opwinding. Dit was mijn keizer, Tadriol, derde zoon van Tadriol de Verstandige, vijfde keizer van dat huis, nog maar zo kort op zijn machtszetel dat de Prinsen van de Grote Huizen hem nog niet hadden vereerd met de titel waarmee de goedkeuring van hun Convocatie al of niet werd bezegeld.

Ondanks mezelf wierp ik een blik op Shiv, en even keken we elkaar aan. Zijn gezicht stond strak als ijs en net zo koud. Beseffend dat ik mijn vuisten zo strak had gebald dat de nagelafdrukken in mijn handpalmen stonden, pakte ik mijn drinkkan om mijn droge keel te spoelen, maar de beker bleek al leeg. Viltreds magie flikkerde toen hij het juweel nogmaals met trillende vingers van betovering ronddraaide.

Een zachtgrijze nevel klaarde op en onthulde zachtgetinte stenen muren, warm in het licht van dunne bijenwaskaarsen. Ik zag mezelf staan op een verhoging in wat ik ogenblikkelijk herkende als de ridderzaal van een Tormalijnse prins, kwistig versierd voor de viering van een zonnewende of een nachtevening. Het ging ons zo te zien allemaal voor de wind. Opgedoft als een bordeelapotheker in kastanjebruin fluweel en fijn linnen met een discreet halssnoer van gouden schakels, stond ik achter messire’s neef Camarl, wiens vlezige gezicht een joviale uitdrukking had die werd weersproken door de felle blik in zijn ogen. Hij was diep in gesprek met iemand die ik herkende als een lid van de jongste tak van de familie D’Azenac. Naar mezelf kijken zoals andere mensen me moesten zien was een griezelige ervaring, en ik onderdrukte een plotselinge huivering. Toen ik Livak zag viel mijn mond open van verbazing. Ze zag er verleidelijk uit in een nachtblauwe japon van zijde, met parels in haar prachtig opgemaakte haar en glanzend rond haar hals. Ik gunde mezelf een moment om te genieten van haar ongebruikelijke elegantie. Ze speelde met een sierlijke set appelhouten runen, en ik besefte dat ze bezig was weddenschappen af te sluiten op het vallen van de staafjes met het groepje edelmanszonen dat zich rondom haar verdrong. Discreet stopte

ze zilveren en gouden munten weg in het fluwelen zakje dat aan het koord om haar middel hing.

Shiv stond beneden in de zaal, een lange, hoffelijke verschijning in groen linnen, voor de verandering glad geschoren en met zijn lange donkere haren keurig in een staart. Op zijn gemak balancerend op zijn hielen, de armen ontspannen over elkaar, stond hij te lachen met een van messire’s nichtjes, die duidelijk geen idee had dat haar belangstelling voor hem gedoemd was te worden teleurgesteld. Viltred was in geanimeerd gesprek met twee edelen, gekleed in een formeel gewaad dat in deze omgeving uit de toon viel, maar met een onvermoede houding van gezag, zwaaiend met een in het zwart gestoken arm, zijn knoestige hand geklemd om een staf waarmee hij op de grond bonsde om zijn woorden te benadrukken.

‘Wat je hier ziet zijn verschillende mogelijkheden van de toekomst,’ begon Shiv.

Wat heeft het allemaal te betekenen?’ vroeg ik kortaf. Iedere zorg van de magiërs was ondergeschikt aan het gevaar voor al waaraan ik door mijn eer verbonden was.

‘Dat weten we niet.’

‘En jullie hebben nog niets ondernomen?’ Mijn stem was scherp van ongeduld, en met enige moeite verzachtte ik de klank. Terwijl jullie gezien hebben welk gevaar de keizer loopt?’

‘Handelen gebaseerd op voorspellingen is een zeer riskante zaak.’ Onverwachts klonk Viltred niet boos of verdedigend, maar slechts moe tot op het bot. ‘Iedere gebeurtenis hangt af van een keten van omstandigheden en oorzaak en gevolg, en door te handelen kan je de vitale schakel smeden die precies de ramp teweegbrengt die je probeert te vermijden.’

‘Als we jou en Livak zo zien, lijkt het erop dat jullie allebei een rol hebben te spelen in het bewerkstelligen van een positieve uitkomst.’ Shiv gebaarde naar het nu levenloze juweel. ‘Ik zou zeggen dat het onze voornaamste taak is om iedereen uit dat visioen zo snel mogelijk bij elkaar te brengen.’

Weet je waar ze is?’

‘Bij die vriendin van haar, Halice.’ Shiv knikte en schonk nog wat bier in. ‘Ik heb gisteravond en vandaag naar haar geschouwd, en ook naar jou. Zo wisten we welke weg je had genomen.’

Natuurlijk. Door die trucjes met magische bezweringen en gekleurde inkt beschikte Shiv over de middelen om mensen op te sporen zonder dat ze het zelf wisten. Hoe lang had hij naar mij geschouwd? Ik verwierp

die gedachte ten gunste van directere zorgen. Dus Shiv was op zoek naar Livak, de vrouw die Aiten had gedood, die mijn leven had gered, die een goed deel van het hare aan mij te danken had, een kundig gokster, behendig dievegge, en laatstelijk mijn geliefde toen we op de terugreis naar huis allebei door een vlaag van hartstocht werden gegrepen. Het is niet mijn gewoonte boven op alles te kruipen wat maar een rok aan heeft, dat heb ik vaak genoeg gedaan in mijn jeugd, maar Livak was anders, de eerste vrouw die in meer dan tien jaar echt mijn zwakke plek had weten te raken. Als ik alleen al dacht aan haar roodharige passie, begon mijn bloed sneller te stromen. Wat zou ik tegen haar zeggen? Wat wilde ik van haar? En wat dat betrof, wat zou zij van mij willen, behalve een goede tijd tussen de lakens? In mij streden hoopgevoelens en twijfels die niets met mijn plichten te maken hadden. Ik raspte met een hand over mijn baard van een dag, maar bande toen die kleine ergernis uit mijn gedachten. Wat dien ik nog meer te weten?’

Shiv aarzelde alvorens te antwoorden. ‘De Eliëtimm hebben eergisteravond Viltreds huis aangevallen. Het kan toeval zijn, maar het is ook mogelijk dat ze mij daarheen zijn gevolgd.’

De haren rezen mij te berge bij het idee dat mijn vijanden en die van messire ongehinderd rondreisden aan onze kant van de oceaan. Wat is er gebeurd?’

‘Ze hebben de hut doorzocht naar een paar aandenkens die Viltred van zijn reis met Azazir mee had teruggebracht, en staken de boel toen in brand. Wij hadden ons net op tijd verstopt in de bossen.’

Wat een geluk dat je er was, Shiv.’ Was het geluk, of hadden de Eliëtimm gehoopt twee konijnen in één strik te vangen?

‘Ze hebben de Specerijweg genomen.’ Shiv nam een slok. We zijn een stuk over land gegaan toen ik had geschouwd dat jij bij de rivier kwam.’

Ik hief een hand op. ‘Shiv, vorig jaar waren die schoften ongeveer net zo makkelijk op te sporen als een schip tijdens zwaar weer. Hoe kan je dat zo zeker weten?’

We hebben geschouwd naar de dingen die ze hebben gestolen, dat geeft ons enig houvast. Viltred heeft die spullen langer dan een generatie in zijn kelder gehad. Met behulp daarvan moet hij ze tot aan de andere kant van de Caladhrische Golf kunnen vinden.’

Weet je waar de Eliëtimm momenteel zitten?’

‘Het beste wat ik je kan vertellen, is dat ze ver genoeg bij ons vandaan zijn om geen directe dreiging te vormen.’ Shivs grimas zei me dat hij dat even onbevredigend vond als ik. We moeten Livak en Halice vinden, dan hun spoor weer oppikken, de IJseilanders inhalen en zien wat ze gaan doen. Dan kunnen we meteen proberen terug te halen wat ze hebben gestolen. Livaks vaardigheden komen ons daarbij mooi van pas.’

Zo overtuigd was ik er anders niet van dat Livak bereid zou zijn hem daarmee te helpen. Ik had de stellige indruk gekregen dat ze voor de rest van haar leven niet meer op het dievenpad zou gaan, na de problemen waarin ze verzeild was geraakt door voor magiërs te gaan jatten. Vorig jaar had Shiv haar er met chantage toe moeten dwingen. We weten niet zeker of die lui het niet op Viltred zelf hebben voorzien.’ Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Als we hem dichter bij hen brengen, is dat een groter gevaar voor hem. Is er geen plek waar hij veilig naar toe kan?’

‘Jij bent nu hier om hem te beschermen.’ Shiv vermeed mijn blik. ‘De Aartsmagister vindt het beter dat we allemaal bij elkaar blijven. Het heeft allemaal te maken met een project waarbij maar erg weinig mensen betrokken zijn, en Planir wil dat zou houden.’

Ik keek naar Viltred en zag zijn somber neerhangende mondhoeken. Wist hij iets wat Shiv me niet had verteld of had hij gewoon last van de gewrichtskwaal die zijn handen had aangetast? Er waren hier erg veel onbeantwoorde vragen. Een ongebruikelijk gevoel van frustratie onderdrukkend dronk ik het laatste restje van mijn bier op. ‘Eerst maar eens een maaltijd voor jullie beiden bestellen, dan zoeken we wat paarden en gaan we de weg weer op. We moeten het resterende daglicht zo veel mogelijk benutten.’

Shiv mocht dan niets anders bezitten dan het hemd aan zijn lijf, maar daarin zat dus wel een goed gevulde beurs. Toen de twee magiërs eenmaal gegeten hadden en in het zadel zaten, Shiv op een zwarte hengst met een brede nek en Viltred op een morelkleurige ruin, schoten we aardig op door het Caladhrische platteland, waar gespierde boeren hun akkers ploegden met een voortvarendheid die na Lescar weldadig aandeed. Gebluste kalk lag in ordentelijke hopen klaar om de grond te verrijken, glanzend vee graasde op met keurige heggen omheinde weiden, en er priemde al nieuwe tarwe omhoog uit de vruchtbare, donkere aarde. Mogelijk zou ik iets dieper onder de indruk zijn geweest als ik er niet bij was geweest toen messire een middag had uitgetrokken om Camarl uit te leggen dat heel de veelgeroemde Caladhrische landbouwkunde een direct gevolg was van de noodzaak van de Lescarische hertogen om hun soldaten te eten te geven. Slechts weinig van deze overvloed zou gaan ter leniging van de nood van de vele arme drommels die ik op de Marlierse hoofdweg was gepasseerd.

Hele groepen landarbeiders waren bos aan het kappen, en ik zag de kenmerkende hoofddoeken die de vrouwen droegen.

‘Dat zijn Lescatiërs, nietwaar?’ vroeg ik Shiv.

Hij knikte. ‘Heer Edrin laat er ieder voorjaar een stel over de brug gaan zodat ze land vrij kunnen maken en zich kunnen vestigen tussen de Rivierweg en de Rel. Als het ze goed gaat, krijgt hij nieuwe pachters en huur. En als er van over de rivier wordt geplunderd, komen heer Edrins eigen mensen er mogelijk iets lichter van af.’

Ik hoopte maar dat het vastberaden optimisme op de gezichten van deze zwoegers zou worden beloond. ‘Zijn er de laatste tijd veel problemen geweest?’

‘Niet veel, en heer Edrin is op zijn hoede.’ Shiv ging in zijn stijgbeugels staan en wees in de verte naar de brede wieken van een molen. ‘Als je een molen in een plusteken ziet stilstaan, is dat een signaal voor de burgerwacht dat er rovers de rivier zijn overgestoken. Het meeste tuig roeien ze uit.’

Ik knikte goedkeurend en besloot heer Edrin bij messire ter sprake te brengen. Deze man had behalve het toezicht op een strategisch geplaatste brug ook nog verstand.

We reden verder tot de invallende duisternis ons dwong tot stoppen bij een herberg langs de weg. Nu de kleine maan van het laatste kwartier overging tot donkerte en de grote nog maar amper tot halve wasdom was gekomen, was het niet licht genoeg om verantwoord paard te rijden. Viltred reisde zonder klagen, maar boog zich wel steeds verder over zijn teugels. Toen we halt hielden, kon hij nauwelijks nog overeind komen. Shiv hielp hem naar onze slaapkamer terwijl ik een bezoek bracht aan het schenklokaal om de weinig om handen hebbende tapper een paar schijnbaar achteloze vragen te stellen. Tot mijn geruststelling bleken er geen ongebruikelijk blonde reizigers in de buurt te zijn, en ik kwam erachter dat Tilzaal, waar Shiv Halice verwachtte te vinden, nog maar amper een halve dag rijden was.

Uiteindelijk, geeuwend en hopend op een betere nachtrust dan Arrimelin me de laatste tijd had gegund, nam ik een in flanel gewikkelde hete baksteen in ontvangst van de moederlijke waardin. Blij met de warmte in mijn koude handen besteeg ik de smalle trap op kousenvoeten, mijn laarzen onder een arm gestopt. Shiv en Viltred lagen al te slapen, en ik zocht me tussen de muffe stank van veel gedragen laarzen en de frisse geur van warme smeersels een weg naar het lege bed. De slaap liet nog lang op zich wachten. Telkens wanneer ik mijn ogen sloot, zag ik IJseilanders onbarmhartig omgaan met de zielskern van de Tormalijnse macht.

Een groot huis van lichte steen, vol lege echo’s

Het was een koude en heldere ochtend. In de hoeken van de binnenplaats, waar de vroege winterzon nog niet was doorgedrongen, glinsterde rijp, en de verwelkte stelen van wat late herfstbloemen, door de hofmeester over het hoofd gezien, hingen troosteloos in een antieke urn. De portier haastte zich te reageren op de deurbel, stevig in zijn handen wrijvend tegen de kou van de diepe schaduwen in het portaal. Een jongeman trad binnen, bleek en gespannen, nerveus draaiend aan een ring met een heldere saffier om zijn vinger, zijn manieren echter dusdanig ingeworteld dat hij de bediende met een onberispelijke buiging begroette. Zijn glimmend gepoetste laarzen galmden op de natuurstenen tichels en de doelbewustheid waarmee hij het huis in schreed, verried dat hij geen gids behoefde.

Eenmaal binnen haalde Temar een keer diep adem en controleerde zijn verschijning in een spiegel in het voorvertrek. Het gezicht dat hij zag, was vreemd in tegenspraak met de dure kleren die hij droeg. Mager, met hoge jukbeenderen die geleidelijk overliepen in een lange, puntige kin; naar zijn mening beter geschikt voor boven een wapenrusting of werkkleding. Daarin voelde hij zich in ieder geval beter op zijn gemak, in plaats van in deze zelden gedragen, beperkende formele kledij. Blauwe ogen, zo licht dat ze bijna kleurloos waren, staarden naar hem terug vanonder smalle zwarte wenkbrauwen. De strengheid van hun blik werd versterkt door zijn lange zwarte haar, op zijn rug gedragen met een klem achter in zijn nek. Dat was de vereiste mode, of het hem nu stond of niet.

Temar rechtte de kraag van zijn hemd en veegde geërgerd naar een spikkeltje op zijn karmijnrode wambuis tot hij besefte dat het in feite een onvolkomenheid in de verzilvering van de spiegel was. Nog geen handvol jaren geleden zou dat genoeg zijn geweest om het glas meteen naar het bediendenverblijf te sturen, bedacht hij. Door dat besef in zijn besluit gesterkt, wachtte hij tot hij in zijn grootvaders aanwezigheid werd ontboden.

Geen grootvader, bracht hij zichzelf in herinnering. De oude man hield deze ochtend zitting als hoofd van het Huis D’Alsennin. Niet dat dat nog hetzelfde betekende als vroeger. Er zaten geen onderhorigen ongeduldig te wachten op het glanzende hout van de bank, in de hoop een verzoek te mogen doen of hun patroon een dienst aan te kunnen bieden.

‘Jonkheer.’ Met een zwierig gebaar maakte de kamerheer de dubbele

deuren open, de indruk wekkend dat zijn aanwezigheid hier bedoeld was ter ere van Temar in plaats van pure noodzaak vanwege het feit dat het huishouden gedwongen was het zonder de diensten van een zaallakei te stellen.

Temar boog beleefd en liep stijfjes de salon binnen. Het was alweer enige tijd geleden dat hij daar binnen was geweest en hij stokte bijna in zijn bewegingen toen zijn blik viel op de door de zon verkleurde zijden draperieën en de nissen waarin de standbeelden ontbraken. Een ontoereikend vuurtje brandde dapper in de enorme haard, niet tot meer in staat dan de aandacht te vestigen op de kille atmosfeer.

Temar, wat fijn om je te zien.’ Zijn grootvader zag er indrukwekkend uit in zijn staatsiemantel van kastanjebruin fluweel, gezeten in de eeuwenoude zwart-eiken stoel op de verhoging aan het einde van de lange zaal. Ondanks zijn schaarse witte haar en diepe rimpels stonden zijn lichte ogen helder en alert.

‘Sieur.’ Temar maakte een formele buiging en zeeg neer op een knie, het hoofd gebogen.

‘Is dit een officieel bezoek?’ Er klonk een zweem van geamuseerdheid in de stem van de oude man.

‘Ja,’ antwoordde Temar vastberaden. Met zijn hoofd gebogen ontging hem de ontzetting die het gewicht der jaren op zijn grootvaders gezicht een ogenblik verdubbelde.

‘Doe dan je verzoek.’ Ook de sieur klonk vastberaden en zelfs een beetje grimmig.

‘Ik vraag uw permissie voor een zeereis met messire Den Fellaemion.’ In zijn vastbeslotenheid niet over zijn woorden te struikelen, sprak Temar luider dan zijn bedoeling was. Het verzoek galmde nu eerder als een eis door de zaal, en Temar dwong zichzelf stil te blijven zitten, starend naar de subtiele krommingen van de okergele en gebroken witte tegels op de vloer.

‘Ga door.’ De stem van de oude man klonk intimiderend.

Ondanks zichzelf keek Temar op, even van zijn stuk gebracht.

‘Steek uw pleidooi af, jonkheer.’ Met een strak gezicht keek de sieur op hem neer. ‘Leg me uit waarom ik de laatste afstammeling van mijn geslacht toestemming zou geven zijn leven in de waagschaal te stellen voor een reis naar een of ander onbekend land aan de andere kant van de oceaan.’

Temar haalde nog eens diep adem, terwijl hij zijn best deed dat juist verborgen te houden. Hij had tegenspraak verwacht, ruzie; daar had hij op gerekend, om zich erdoor aan te laten sporen zijn grootvader teweerstreven.

‘Ik weet dat ik de laatste mannelijke afstammeling van het Huis D’Alsennin ben en ik respecteer de verplichtingen van mijn bloed. Daarom valt het mij toe het fortuin van onze naam, zowel in materiële zin als de plaats ervan tussen onze gelijken, te herstellen. Terwijl het keizerrijk zich in de laatste jaren uit de provincies heeft teruggetrokken, hebben we achtereenvolgens land, rijkdom en status verloren. Ik zie geen reële vooruitzichten dat een van die verliezen zal worden hersteld en daarom heb ik gezocht naar een ander middel om ons Huis tot zijn vroegere glorie te verheffen.’ Hij zweeg om zijn gedachten te ordenen.

‘De keizer heeft afgekondigd dat er een leger wordt gerekruteerd om Lescar op deze zelfbenoemde hertogen te heroveren.’ Het gezicht van de oude man was ondoorgrondelijk.

Temar keek hem recht aan. ‘Sinds de jaarwisseling heeft geen van de Grote Huizen troepen naar een van de aangekondigde rekruteringsbijeenkomsten gestuurd, mijn heer, en dat zal nu niet anders zijn. Ik heb net zo min vertrouwen in de commandanten van de Keizerlijke Cohorten als in een troep mestvaalthonden, en geen jonkheer die in het afgelopen jaar zijn dienst heeft gedraaid zal iets anders tegen zijn voorzaten zeggen. U weet even goed als ik dat Nemith de Roekeloze de laatste keizer van zijn geslacht is en voor het einde van het seizoen waarschijnlijk al dood en verbrand zal zijn, gezien zijn voorliefde voor wijn en hoeren.’

Langzaam neigde de sieur zijn hoofd. ‘Dat is maar al te waar, en wanneer de Convocatie van Prinsen bijeenkomt om een nieuwe keizer te kiezen, zal er voor de jonkheren van zelfs de minste Huizen gelegenheid te over zijn om zich van zijn patronaatschap te verzekeren. Ik ben te oud om dat spelletje te spelen, en jij kunt het niet vanaf de andere kant van de wereld.’

De kou van de vloer begon langs Temars knieën omhoog te kruipen, en hij kreeg kramp in zijn kuiten. Zichzelf uitmakend voor idioot dat hij de formele houding had aangenomen, probeerde hij het ongemak te negeren, maar die kwam toch tot uiting in de toenemende spanning in zijn stem. Wij zijn niet het enige Huis dat te lijden heeft onder de terugtrekking van het Rijk, grootvader. Waarom zou ik met een emmer in de rij gaan staan om van een ander toestemming te krijgen te putten uit een opdrogende bron? Messire Den Fellaemion vertelt van uitgestrekte gebieden overzee, vruchtbaar en voor het grijpen, eindeloze, onbejaagde bossen, rijkdommen in te delven ijzer en goud, zelfs edelstenen.’

‘Dat klinkt eerder alsof ik jouw jonge vriend Den Rannion hoor praten,’ reageerde de oude gemelijk. ‘Zeg eens, hoe staan de gokschulden van de goede jonkheer er tegenwoordig voor? Zijn vader staat vast te

trappelen van ongeduld om hem weg te sturen naar een willekeurige landstreek zonder speelholen of bordelen, al was het maar om zijn beurs te redden!’

Begreep de oude man hem opzettelijk verkeerd? Dat kon dan wel zo zijn, maar Temar was niet van plan zich te laten afleiden door een ruzie over Vahils laatste dwaasheid. Zijn blik versaagde niet. ‘Messire Den Fellaemion biedt overtocht aan iedereen die berooid en wel de brokstukken van de provinciën ontvlucht. Hij geeft hun de kans zelf een nieuw leven op te bouwen als ze hem aan de andere kant van de oceaan helpen bouwen aan een tweede keizerrijk.’

‘Dus jij wilt in de aarde gaan wroeten met het uitschot en janhagel van zwervers en landlozen? Moet ik je erop wijzen dat jij geen van beide bent?’ Kwaad kijkend boog de sieur zich voorover in de zetel van zijn voorvaderen.

Temar deed zijn best zijn gezicht te plooien tot iets wat een uitdrukking van kalme redelijkheid benaderde. ‘Messire Den Fellaemion is op zoek naar mensen met ervaring in het geven van leiding om hem te helpen de kolonie te besturen, het werk te organiseren, de inspanningen van de kolonisten te coördineren en te sturen. Ik hoef u er vast niet aan te helpen herinneren dat ik onze landgoederen te Dalasor drie jaar lang tot uw volkomen tevredenheid heb bestuurd. Toen de Bergmensen ten zuiden van de rivier kwamen, heb ik gediend in de Cohorten en kreeg binnen een seizoen het bevel over mijn eigen peloton. Ik kan de opgedane vaardigheden goed gebruiken en erom worden erkend en beloond. Is dat niet een veel passender bezigheid voor een zoon van D’Alsennin dan rondhangen aan het hof en kruipen om een gunst zoals een hond bedelt om kliekjes?’

‘Niet wanneer je daarmee onder het juk komt van lieden als de messires Den Rannion en Den Fellaemion. Wie denk je dat ze zijn? Ik zal het je vertellen: een ouder wordende idealist die teert op de vergane glorie van zijn reizen met Nemith de Zeevaarder en een man die het zijn Huis wil laten berouwen dat ze hem hebben overgeslagen bij de keus van hun sieur. Je zou net zo goed kunnen proberen ons fortuin te herstellen door het gouden bestek om te smelten en je geluk te beproeven in de gokkamers van de bordelen, zoals die snotaap van Den Rannion!’

‘Messire Den Rannion heeft anders een scherp oog voor de handel, grootvader.’ Voor het eerst verried Temars stem een zweem van woede. ‘Hij zou het idee van een kolonie niet steunen als hij niet dacht dat het levensvatbaar en winstgevend zou zijn. Hij is van plan zelf te gaan, om een plek en een toekomst voor zijn familie te bouwen, en daar is hij al van

voor de dood van zijn vader mee bezig. Zijn broer, de sieur, steunt hem volledig.’

‘Hij moet inderdaad wel heel diep in de schulden zitten als hij bereid is een hele oceaan over te steken om zijn schuldeisers te ontvluchten! Nee, ik geloof pas dat Den Rannion daadwerkelijk die kant uit gaat als ik het zie. Denk je niet dat hij doodordinair munt probeert te slaan uit de hoop van onnozele lieden? Naar de verhalen die ik heb gehoord, moet hij een knappe som zien terug te verdienen om de uitgaven van jouw vrindje Vahil bij te kunnen houden.’

Waarom begon die oude toch steeds weer over Vahil? Met een schok besefte Temar dat zijn grootvader niet over echte argumenten beschikte en domweg probeerde een eind aan de discussie te maken door een ruzie uit te lokken. Starend naar de oude man knipperde hij met zijn ogen toen hij de verandering zag, als door een kwalijke alchemie getransformeerd. Dit was niet langer het indrukwekkend hoofd van een eens Groot Huis, geen voornaam persoon die beschikte over de levens van velen, hier intomend en daar de teugels vierend om het hele span op gelijke koers te houden, niet eens de onuitputtelijke bron van geruststelling en geborgenheid waarop Temar had gesteund terwijl hij opgroeide, veel te snel, tot volwassenheid en verantwoordelijkheid. Zijn grootvader was gewoon een bejaarde oude man, moe en bang, beroofd van zijn zoons en de toekomst van zijn Huis, alleen en onzeker afstevenend op zijn dementie.

Temar stond op, wreef grimassend over zijn knieën en ging zitten op de trap van de verhoging, zoals hij als kind zo vaak had gedaan toen de zaal vol stond met pachters en onderhorigen, en zijn ooms rondgingen, terwijl de sieur de smekelingen te woord stond. Temar maakte het zich gemakkelijk en keek omhoog naar zijn grootvader. ‘Ik wil dit echt heel graag, opa. En die poppenkast aan het hof is niets voor mij. Het zal me nooit lukken om uit al het geroddel en de achterklap enig voordeel te behalen. Je kent me toch, ik ben gewend mijn gedachten uit te spreken, zoals je me zelf hebt geleerd. Ik ben het zat om met iedere nieuwe golf van rampen geld en waardigheid te moeten redden, terwijl ik al die tijd weet dat de volgende keer dat de keizer zijn eigen glazen ingooit ik weer tot aan mijn nek in de stront zit.’

De oude man wreef met een hand over zijn gezicht, zijn ogen tijdelijk dof van wanhoop. ‘Dat is toch nog altijd beter dan verdrinken in het diep van de oceaan? Ik hoef je toch niet te vertellen hoeveel schepen er met Nemith de Zeevaarder zijn vertrokken om nooit meer terug te keren?’

‘Messire Den Fellaemion is wel teruggekeerd, opa, en sindsdien heeft hij de oversteek nog een handvol keren gemaakt. Ik vertrouw op hem.’

Temar trachtte zijn afkeuring uit zijn stem te houden, maar slaagde daar niet in.

Wat moet dat nou weer betekenen?’ Het oude vuur vlamde op in de ogen van de sieur. ‘Je vertrouwt op hem? Zie jij dan een betere toekomst als zijn voorrijder, in plaats van als meester van je eigen span? Ben je soms ook nog van plan je eigen naam op te geven en die van hem aan te nemen?’

Met een ruk stond Temar op, zonder nog langer enige poging tot nederigheid te betrachten. ‘Het gaat mij juist om de toekomst van mijn naam, messire. Het is mijn bedoeling dat mijn kinderen en kleinkinderen mijn as zullen vereren en hun zegening zullen uitspreken over de erfenis die ik hun heb nagelaten.’ Onbewust balde hij zijn vuisten en voelde zijn vaders ring in het vlees van zijn vingers drukken.

‘Zo, en wat ga je dan met mijn urn doen? Gebruiken als deurstop? Ondankbare hond!’ De sieur hief een gekromde hand, en bijna had hij Temar geslagen. ‘Is het mijn schuld dat eerst de zonen van mijn Huis door de korstpokken zijn geroofd en dat vervolgens een of andere te-ringlijdende hoerenloper onze gebieden heeft verziekt door zijn waanideeën na te jagen?’

Temar deed zijn mond al open om op gelijke wijze te antwoorden, zoals bij de familie D’Alsennin nu eenmaal werd gediscussieerd, maar iets in zijn grootvaders gezicht hield hem tegen. Onder de toorn in de ogen van de oude man lag blijvend leed, en het leek plotseling zinloos het gevecht voort te zetten. ‘Het was niet mijn bedoeling je te beledigen, opa. Ik meende het niet zo, niet zoals ik het zei. Ik weet heel goed dat ons Huis jaren geleden al als as op de wind zou zijn vervlogen als jij er niet was geweest.’

Wat de oude man ook had willen zeggen, het ging verloren in een hevige hoestbui, en gehaast keek Temar rond naar water of wijn.

‘Laat maar.’ De sieur haalde een handbei uit de plooien van zijn mantel, en op het zilveren getinkel repte de kamerheer zich binnen.

‘Ik zal uw verzoek in overweging nemen, jonkheer.’ De oude man wist zijn hoestbui te beheersen en keek op naar Temar, zijn rode blos tijdelijk een schijn van goede gezondheid. ‘Andere zaken vragen nu mijn aandacht. Vóór het avondmaal mag u me komen opzoeken in mijn werkkamer.’ Met enige moeite kwam hij overeind, maar wuifde de drentelende kamerheer geërgerd weg en schreed de salon uit, het hoofd rechtop.

Temar keek hem na en kon niet besluiten of hij bezorgd of geïrriteerd moest zijn om het gedrag van de oude. Welke andere zaken kon hij aan zijn hoofd hebben? Waarschijnlijk stelde hij gewoon zijn beslissing uit door een dutje te gaan doen. Nou, Temar bleef niet de hele middag in deze urnkapel zitten duimendraaien, besloot hij met karakteristieke snelheid. Vlug beende hij de zaal uit en sloeg de massieve deuren zo energiek dicht dat er een rookpluim uit het haardvuurtje opsteeg. De spijkers in zijn hakken knarsten woest over de stenen treden toen hij de achtertrap omlaag nam naar de keuken.

Temar, mijn eendenkuikentje, wat gezellig dat je er bent.’ Een tenger gebouwd vrouwtje in een schoon, zij het verschoten livrei keek om de hoek van een kastdeur, een halfvolle pot met kruiden in haar hand.

‘Jetta! Wel, het moet me van het hart dat ik blij ben jou nog steeds hier aan te treffen.’ Temar streefde naar een luchtige toon, maar zijn woorden sloegen niet aan. Hij plofte neer op een stoel en staarde humeurig naar de nerven in het witgeschrobde tafelblad, erin peuterend met een afgescheurde nagel. ‘Ik begon al te denken dat alles en iedereen was verkocht of de laan uit gestuurd.’

‘Dus jij vindt het er allemaal maar een beetje kaal uitzien boven.’

Jetta’s sardonische stemgeluid deed Temar verschrikt opzien. ‘Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat er een pandjesbaas binnen was geweest!’ reageerde hij bitter. ‘Wat is die ouwe gek aan het doen geweest? Moest hij een alchemist betalen voor wat drankjes? Hoopte hij soms nog op een deerne om hem een betere erfgenaam te baren?’

‘Hij zorgt voor voedsel en onderdak voor wat er nog aan pachters over is, jongeman.’ Jetta’s ogen fonkelden en niet alleen van hartstocht. ‘De sieur houdt zich altijd aan de verplichtingen van het Huis.’

‘En ik niet, zeker?’ bitste Temar. ‘Je hoeft mij de schuld niet te geven. Ik heb beide helften van de zomer van zonsopgang tot de laatste maan gewerkt om wat er van de landgoederen over is nog wat inkomsten op te laten brengen. Ik zou het makkelijker hebben gehad als ik varkens had gemolken om de kaas, en nog betere resultaten verkregen hebben ook! Waarom denk je dat ik hier zo lang niet meer ben geweest?’

‘Je hoeft je niet op mij af te reageren omdat je je schuldig voelt, jongeman. Ik legde jou al over de knie toen je nog zachte schoenen droeg, en ik doe het nog als het moet.’ Jetta’s glimlach was in tegenspraak met haar woorden, en ze zette een bord met suikerkoeken voor Temar neer.

‘Dank je.’ Hij nam een stuk en voelde zich op onverklaarbare wijze getroost.

‘Blijf je eten?’Jetta maakte de kastdeur dicht en liep naar de haard om een ketel boven het vuur te hangen.

‘Het lijkt erop. Grootvader heeft me opgedragen voordien naar zijn werkkamer te komen.’ Temars sarcasme had aan scherpheid ingeboet.

Jetta snoof. Wat heb je tegen hem gezegd, dat hij zo van zijn stuk is?’

‘Hoe weet je dat hij van zijn stuk is?’ Temars gezicht kreeg een kleur van verontwaardiging.

“Waarom zou meester Othneel anders bellen om een kop bruidsbel-thee?’Jetta wees naar het open deurtje van de dienstlift in de hoek van de keuken.

‘Is hij ziek?’ Temar trachtte het onbehaaglijke gevoel in zijn maag dat het idee opriep te negeren.

‘Niet zieker dan iemand anders van zijn leeftijd, maar zijn winterse hoest is vroeg begonnen en hij brengt veel te veel tijd door in zijn werkkamer en te weinig in zijn bed.’

Vervelen deed zijn grootvader zich dus toch niet. Temar wist niets te zeggen, en met een geërgerd gebaar trok hij de pas opgepoetste zilveren klem uit zijn haar.

‘En, hoe is het met je moeder?’ Jetta ging in de weer met kopjes en heet water.

‘Erg goed, dank je.’ Een glimlach lichtte Temars hele gezicht op. ‘Ze laat haar haren groeien voor een bruiloftsvlecht.’

Werkelijk?’ Jetta bleef staan, zelf ook glimlachend. ‘En wie gaat die afknippen om op Drianons altaar te leggen?’

‘Rian Tor Alder. Ken je die naam?’

Jetta fronste even de wenkbrauwen. ‘Die doet toch in wol, niet? En zijn familie houdt schapen in de bergen langs de weg naar Bremilayne?’

‘Dat is hem,’ knikte Temar. ‘Ze zijn nu al een paar jaar bevriend en eindelijk heeft hij haar zover om met hem te trouwen. Ik ben zo blij, voor hem zowel als voor haar. Het is een goede man en ik weet zeker dat hij haar gelukkig zal maken.’

‘Ik zal een lint aan Drianons deur hangen om haar geluk te wensen, want dat verdient ze wel!’Jetta herinnerde zich wat ze aan het doen was, bond scherp ruikende kruiden in een bundeltje mousseline en liet het in een kop heet water zakken. ‘Heb je het de sieur al verteld?’

‘Nog niet.’ Temar roerde met een zilveren lepeltje in zijn kruidenthee. ‘Het lijkt mij het beste als ze het hem zelf vertelt, maar ze is altijd zo huiverig voor hem. Ze is bang dat hij zal denken dat ze vaders herinnering en de naam D’Alsennin ontrouw is.’

‘Onzin!’ Jetta schudde krachtig het hoofd. ‘Het zal hem een groot genoegen zijn, en ik weet zeker dat je vader nooit zou hebben gewild dat ze zo lang na haar rouwjaar onder de vleugels van de sieur weduwe zou blijven.’

Temar viste de getrokken kruiden uit zijn kopje en nam voorzichtig

een slokje van de dampende drank. ‘Dat heb ik haar ook al gezegd.’ Zonder iets te zien staarde hij in het vuur. ‘Ik wou dat ik wist wat voor raad hij mij zou geven, mijn vader bedoel ik.’

‘Waarover?’ Jetta legde een hand over een van de zijne.

‘Ik wil me aansluiten bij messire Den Fellaemions kolonie.’

Jetta staarde hem aan. ‘Ben je dat je grootvader komen vertellen?’

Temar knikte. ‘Ik moet iets doen, Jetta, want anders word ik gek van frustratie. Het gaat van kwaad tot erger, en ik mag hangen voordat ik met die andere aaseters mee ga pikken van het stinkende kadaver dat nog van het keizerrijk over is.’

‘Zo lijk je meer op je oom Arvil dan op je vader.’Jetta knipperde met haar ogen bij de ongenode herinnering.

Wat denk je dat mijn vader zou hebben gedaan?’ Met zijn bleekblauwe ogen hield Temar haar blik vast.

Wat het beste voor het Huis was.’Jetta pakte Temars hand. ‘Maar hij zou wel zo eerlijk zijn geweest om te weten dat het ook goed voor hemzelf had moeten zijn.’

‘Ik ben er vrij zeker van dat ik dat ook doe,’ verzuchtte Temar. ‘Maar soms vraag ik me wel eens af of ik niet gewoon op zoek ben naar een plekje om naar toe te vluchten, ergens waar ik onder al die verplichtingen uit kan komen.’

‘Het is moeilijk als enige over te zijn om de naam voort te zetten,’ zei Jetta troostend. Weet je, als je grootvader oversteekt naar de Andere Wereld, zal het niet Saedrin zijn die de vragen stelt voordat hij de poorten opendoet. Dan is het de sieur die, voor hij naar binnen gaat, eerst wil weten waar die vervloekte plaag precies voor nodig was. En dan kan het maar beter een goede reden zijn!’

Temar glimlachte. ‘Denk je dat die ouwe ook een vrije overtocht van Poldrion zal eisen? Omdat zijn veerboot al zo veel handel van zijn Huis heeft genoten?’

‘Daar zie ik hem best voor aan!’ lachte Jetta. Wel, als je blijft eten, kan je jezelf ook nuttig maken. Ga maar wat kolen van het erf halen, dan kan je daarna beginnen aan de groenten.’

Plagerig maakte Temar een buiging voor haar. ‘Onmiddellijk, mevrouw.’ Door het doen van nuttige en tegelijkertijd niet-veeleisende dingen kon Temar zich wat beter ontspannen. Tegen de tijd dat hij zich concentreerde op het wegspoelen van de aarde van de laatste herfstgewassen, had hij bijna alle gedachten aan de toekomst van zich af weten te zetten. Hij schrok van een bel die ergens hoog in het huis rinkelde, en hij keek Jetta schaapachtig aan. ‘Ik geloof dat ik word ontboden.’

Ze liep rond de tafel om zijn handen met een doek schoon te vegen alsof hij nog steeds een klein kind was. ‘Laat je niet kwaad maken, je weet hoe hij is. Als je zeker bent van wat je wil, zal hij dat uiteindelijk toch moeten accepteren.’

Dat kon Jetta makkelijk zeggen, bedacht Temar terwijl hij de smalle trap omhoog naar de officiële vertrekken van het huis beklom. Hoe vaak had een D’Alsennin ooit iets zomaar toegegeven? Ongeveer net zo vaak als een hond een nest katten had gekregen, meende hij. Hij dacht er op tijd aan de klem uit zijn zak te halen en zijn haar weer in een staart te doen voordat hij de werkkamer van zijn grootvader bereikte. Even bleef hij staan om naar het glimmende zilver te kijken, overwegend hoe lang het had geduurd om het zwart uit de ingegraveerde bladeren te halen. Temar zuchtte toen hij dacht aan het kaarslicht dat erin weerkaatste wanneer zijn vader zich omdraaide naar de deur nadat hij ‘s avonds laat nog even bij de kinderen was komen kijken. Wel, zijn vader kon hij niet om raad vragen, dus al wat hem te doen stond was trouw blijven aan zichzelf en aan zijn Naam. Hij klopte op de zwarte deur en zette zich schrap.

‘Binnen.’ Zijn grootvaders stem klonk resoluut, en Temar zag dat zijn gezicht vastberaden, maar vrediger stond.

Temar deed de deur achter zich dicht en nam een stoel tegenover de oude man, zich met een neutraal gezicht afvragend welke rol de grootboeken en perkamentrollen op de tafel in hun gesprek zouden gaan spelen.

‘Ik heb uw petitie in overweging genomen,’ begon de sieur formeel. ‘Aangezien u de enige erfgenaam van dit Huis bent, dient het waarborgen van de toekomst van de Naam mijn uitgangspunt zijn. Ik ben mij er echter van bewust dat ik ook uw wensen en behoeften recht moet doen.’

Hij zweeg. Temar bleef stil zitten en probeerde aandachtig en eerbiedig te kijken.

‘Ik zie er het nut niet van in dat u op uw eentje met Den Fellaemion de oceaan oversteekt.’ Er lag iets tartends in de ogen van de oude man toen hij een slokje wijn nam, maar Temar weigerde te happen en bleef rustig en stil zitten.

De sieur snoof en zette zijn glas terug in de zilveren houder. ‘Het is echter heel goed mogelijk dat deze gebieden overzee ons bezittingen en status kunnen opleveren ter vervanging van wat we in de afgelopen jaren hebben verloren. Daar kan ik niet omheen. Ik heb besloten u onder bepaalde voorwaarden te laten deelnemen aan dit avontuur. Vooropgesteld dat u met mijn bepalingen kunt instemmen, kunt u gaan met mijn zegen.’

‘Hoe luiden uw bepalingen, messire?’ vroeg Temar beleefd, worstelend om de opluchting en verrukking niet op zijn gezicht te laten zien.

We hebben veel berooide pachters, en zij die zijn gebleven om onze landerijen te bewerken hebben veel onder de huidige spanningen te lijden.’ De oude man begon perkamenten voor Temar neer te leggen. ‘Je moet de cijfers bekijken om het geheel te kunnen overzien.’

Temar verbeet de neiging zijn grootvader in herinnering te brengen dat hij degene was die de meeste grootboeken en bescheiden had geleverd, en keek waar de oude man naar wees.

‘Zie je, hier en hier? Vergelijk die cijfers eens met die van nog maar een jaar geleden.’ De sieur leunde achterover in zijn stoel. ‘Het zijn goede mensen, die zelf geen schuld aan hun lijden hebben, en als je ergens heen gaat om iets van je verplichtingen aan je pachters te vervullen, hoor je hun de kans te bieden met je mee te gaan op deze queeste.’

Met grote ogen staarde Temar zijn grootvader aan. Wat hij van de oude man ook had verwacht, dit zeker niet.

We kunnen aan het kapitaal komen om een paar schepen te kopen, die we met een beetje vindingrijkheid kunnen uitrusten met spullen uit onze eigendommen.’ De sieur haalde een pas opgestelde lijst te voorschijn. ‘Kijk hier maar eens naar om te zien of ik iets heb overgeslagen.’

Zwijgend nam Temar het perkament in ontvangst, bestudeerde het, en grijnsde toen, evenzeer om zichzelf als om iets anders. Hij keek op van de lijst.

De grijns waarmee de oude man terugkeek, maakte hem een generatie jonger, en er lag een ondeugende fonkeling in zijn ogen. ‘Niets te zeggen, mijn jongen? Dat is niets voor jou, mag ik wel stellen.’

‘U stelt voor dat we een grotere rol in dit project gaan spelen. Hoe moet ik dat bij Den Rannion en Den Fellaemion gaan brengen?’

‘Dat is jouw probleem, mijn jongen. Als jij dit wilt, doe je het zodanig dat je Huis er iets mee opschiet of anders helemaal niet.’

Temar wilde een hand door zijn haar halen, vergat de klem en vertrok zijn gezicht toen die aan zijn hoofdhuid trok. ‘Ik ga akkoord met uw voorwaarden,’ zei hij uiteindelijk en vroeg zich tegelijkertijd met een akelig gevoel in zijn maag af welke verplichting hij hiermee op zich nam.

‘Goed zo, jongen. Ik wist wel dat je je verstand zou gebruiken.’ De sieur stond op en schonk hun beiden wat wijn in.

Temar dronk er afwezig van, nog steeds bezig wijs te worden uit deze nieuwe situatie. Plots keek hij aandachtiger naar zijn glas. ‘Dit is die Califerische, nietwaar?’

Zijn grootvader knikte. ‘Het laatste jaar voordat de korstpokken toesloegen.’

Hij proefde genietend van het diep-robijnrode vocht. ‘Dit is de laatste karaf. Het leek me wel toepasselijk.’

Temar wist niets te zeggen, dus dronk hij maar van zijn wijn.

‘Ik heb nog iets anders waar het nu denk ik wel de tijd voor is.’ De oude man zette zijn glas neer en liep met vlugge passen naar een langwerpige kist. Met een sleuteltje van een ring aan een ketting rond zijn hals maakte hij hem open, kwam terug met een lange linnen bundel en veegde verscheidene documenten van tafel om er ruimte voor te maken. ‘Dit is het zwaard dat ik voor je oom Arvil heb laten maken. Ik dacht altijd dat hij de volgende sieur D’Alsennin zou worden wanneer het tijd werd dat ik terugtrad.’ Met stijve vingers knoopte de oude man de linnen bindsels los, Temars hulp wegwuivend. ‘Het lukt best.’ Vanonder de doeken kwam een donkergroene schede te voorschijn. De beugel van het zwaard was rijkelijk bewerkt, maar het gevest zag er zeer praktisch en degelijk uit. Dit was niet zomaar een sierzwaard. Toen hij de kling uit de schede trok, glom die helder, zonder enige smet, met een vlechtwerk van bladeren langs de hele lengte. ‘Hier.’

Temar nam het zwaard aan, en met open mond van verrukte bewondering voelde hij het volmaakte evenwicht ervan. ‘Hij is schitterend, opa,’ fluisterde hij en deed er een paar voorzichtige stappen mee.

‘Dat mag ook best, gezien het geld dat hij me heeft gekost,’ snoof de oude man nors. ‘Dus als je er maar geen hout mee gaat hakken in die bossen daarginds of zo.’

Vergeet het maar!’ Hij bleef staan, zijn gezicht plotseling plechtig. ‘Dit is een geschenk voor een prins, messire. Ik kan u niet genoeg bedanken.’

‘Maak een succes van deze expeditie, geef onze pachters een nieuw leven en ons Huis een nieuwe toekomst. Dat is de dank die ik vraag.’ Met een vurige blik staarde hij Temar aan, en een gespannen moment bleven ze zo staan, het gewicht van verplichtingen en de onzekerheid van de toekomst zwaar hangend in de lucht.

In de gang klonk een zilverachtig belletje, en de bezwering was verbroken.

‘Je moest ook maar eens gaan nadenken over het verwekken van de volgende generatie. Wordt het niet eens tijd dat je je oog op een meisje laat vallen? Je kunt je de voorkeuren van je oom Sinel niet veroorloven, hoor.’

Lachend om zijn grootvaders scherts volgde hij hem naar de eetzaal.
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Vroeg ontwakend uit een onbevredigende slaap vol vage dromen over ruziënde mensen, bespeurde ik een gevoel van ongenoegen dat net zo grauw was als het vale licht dat door de luiken viel. In bed blijven liggen had geen zin, aangezien de vragen in mijn hoofd elkaar achterna zaten als de ratten die ik in het rieten dak hoorde scharrelen. Ook had het geen zin te proberen weer in slaap te vallen met Shiv die aan de andere kant van de kamer lag te snurken als een kot vol biggen.

De vroege ochtendlucht die stiekem langs het raamkozijn kroop, was vochtig. Ik huiverde bij het voelen van koud linnen op mijn huid en trok mijn broek en wambuis haastig aan. Me terloops afvragend hoe ik het eigenlijk voor elkaar had gekregen om de vorige avond niet mijn hoofd tegen de balken te stoten, greep ik mijn laarzen en liep stilletjes langs de hoop roerloze dekens waaronder Viltred lag.

Nog steeds op kousenvoeten zat ik in het schenklokaal te ontbijten toen Shiv verscheen en bij me kwam zitten.

‘Ik wou dat ik daar ook aan had gedacht; ik heb een hekel aan natte laarzen aan mijn voeten,’ zei hij, knikkend naar mijn schoeisel, ondersteboven op de haardijzers.

‘Iedere soldaat kent het belang van droge voeten,’ reageerde ik schokschouderend terwijl Shiv zich bediende van het brood en het vlees. ‘En het andere waar hij behoefte aan heeft is informatie. Je hebt me een heleboel nog niet verteld, Shiv.’

‘Zo veel meer dan wat ik je al heb verteld weet ik niet, ik zweer het, in ieder geval niet zeker.’ Shiv zuchtte. ‘Dit had een kort reisje moeten zijn om uit te zoeken of Viltred iets bruikbaars wist, en om alles te verzamelen waarmee Planir zijn geleerden aan het werk kon zetten.’

Ik vroeg me af wat hij daarmee bedoelde, maar werd afgeleid door een kaakverkrampende geeuw.

‘Moe?’ Shiv keek bezorgd.

Ik knikte. ‘Sinds de zonnewende heb ik geen nacht meer fatsoenlijk geslapen.’

‘De waardin heeft een vrij goed gesorteerde filtrumkast,’ opperde Shiv een tikje beschroomd. Viltred is er eentje voor zichzelf aan het brouwen.’

‘Nee,’ zei ik kortaf. ‘Nee, dank je.’ Na de dood van mijn zus was ik thassin gaan kauwen om iets aan dat verstikkende hartzeer te doen. Jong, arrogant en overtuigd als ik was dat ik mezelf veilig kon verdoven, had ik mezelf opgezadeld met een verslaving die ik pas na twee seizoenen nachtelijk zweet en aanhoudende dorst had weten kwijt te raken. Ik ben niet van plan zoiets nog eens te moeten doormaken. Aangezien ik een lichte gekrenktheid in Shivs ogen zag, zocht ik naar een wat neutraler onderwerp. “Waarom noemt Viltred je eigenlijk steeds Shiwalan?’

Hij trok een grimas. ‘Saedrin mag het weten. De laatste die dat deed was mijn moeder, en het geeft me steeds het gevoel dat ik mijn eerste bakkebaardhaar voor Misaëns altaar nog moet scheren. Dat doet me eraan denken, mijn eerbiedwaardige en hooggeachte collega wilde heet water voor zijn kruidenthee.’

Ik weet niet wat Viltred in zijn ochtendbrouwsel had gedaan, maar het moet iets behoorlijk krachtigs zijn geweest, want de oude magiër zat een verrekt stuk rapper in het zadel dan ik had verwacht. De wegen waren beter nu het een nacht droog was gebleven, en we reden in vlot tempo door de optrekkende nevelen van een heldere ochtend.

‘Hier zouden we Halice moeten kunnen vinden,’ kondigde Shiv even later aan toen we een beboste heuvel rondden. Verscheidene kloek gebouwde boerenhoeven, elk met een lap bebouwde grond, stonden losjes verspreid rond een marktplein en een tempel. De mensen, bezig met hun normale bezigheden, gunden ons nauwelijks een blik. Shiv ging ons voor langs een zijweg naar een typisch langhuis van vier dikke muren onder mossig riet. Een stevig gebouwde vrouw in een keurige bruine jurk van gekeperd laken over schoon, ongebleekt linnen haalde water uit een put en keek ons vorsend aan toen we halt hielden. Ze legde een paar flink gespierde armen op haar emmer, en ik zag het vage patroon van zilverachtige littekens rond haar knokkels en onderarmen. Een boerin kon best van die spieren hebben, de sporen van veelvuldig zwaardwerk echter nauwelijks. Ook was ze de eerste vrouw die ik die dag had gezien met ontbloot hoofd. Haar grijsbruine haar was kortgeknipt.

‘Kan ik jullie helpen?’

Shiv maakte een buiging. ‘Bent u Halice?’

Met strakke blik keek de vrouw ons aan, haar donkere ogen ondoorgrondelijk in een grof gebouwd gezicht. “Vraagt wie?’

‘Shiv Ralseer. Ik ben op zoek naar Livak.’

Even flitste er iets onder die zware wenkbrauwen, maar ik kon niet zeggen wat dat betekende.

‘Die heeft geen behoefte om jou te spreken, magister,’ zei Halice kalm, niet boosaardig.

‘Dat risico ben ik bereid te lopen.’ Shiv gunde haar een charmante glimlach, maar ik kon zien dat Halice net zo min overtuigd was als ik. Ik had het type gezien waar zij op viel na een paar drankjes: kroegtijgers met armen zo dik als mijn bovenbenen en een baard van drie dagen. Shiv tastte achter zich en haalde een fles uit zijn zadeltas. ‘Ik meen me te herinneren dat Livak zei dat u nogal gek bent op Dalasorese wijnen.’

Een halve glimlach krulde Halice’s smalle lippen. ‘Dan kan je net zo goed bij ons blijven eten. Ik heb toevallig een hen die van de leg is. Zet de paarden maar in de koeienstal. Livak is naar de boerderij daarginder en komt zo weer terug.’

Ze pakte een kruk die onzichtbaar tegen de andere kant van de put had gestaan. Toen ze liep kon ik zien dat haar rokken tot net boven de enkel van één been reikten, en dat het andere nauwelijks te zien was, zijwaarts gebogen onder haar onderrokken ten gevolge van een lelijke botbreuk die vreselijk scheef was geheeld.

Ik steeg af en gooide mijn teugels naar Shiv. ‘Geef mij maar.’

Halice bleef staan, wierp me een blik toe en gaf me de emmer water. Ze keek naar de kippen die over het erf rondscharrelden, bukte zich en pakte er ongehaast een op. ‘Hoe goed zijn jullie magiërs in het plukken en schoonmaken van je eigen maal?’ Vakkundig draaide ze het beest de nek om, keerde de geschrokken en verontwaardigde Viltred de rug toe en hinkte moeizaam naar de hoeve, waar een brede doorgang de stalkant scheidde van het woongedeelte van de boerderij.

Ik gaf de emmer aan Shiv. ‘Ik ga wel voor de paarden zorgen.’

Er hing een oude, muffe lucht van vee in de stal, maar de geur van paarden was nieuwer, en er zat hooi in de ruiven, er was een trog vol graan en er lag stro op de vloer. Ik vroeg me af aan wat voor plannen Livak en Halice tijdens de winterseizoenen hadden gewerkt. Ik was nog tuig aan het uitzoeken toen Shiv verscheen. ‘Alles goed met Viltred?’

‘Prima, nu hij bij een haard kan gaan zitten. Die Halice is moeilijk te peilen, hè?’ Hij schudde meewarig zijn hoofd.

‘En moeilijk in de omgang ook, volgens mij, en niet bepaald verlegen om iemands medelijden.’ Ik slingerde mijn zadeltas over mijn schouder. ‘Is zij niet huurling geweest in Lescar?’

‘Dat zei Livak, ja.’ Shiv pakte zijn nieuwe schoudertas op. ‘En ook zei ze dat Halice’s grootste voordeel is dat je haar na één blik meteen verslijt voor de lijpe zuster van de dorpsgek.’

Ik glimlachte. ‘Dat kan ik geloven. Hoe kwam ze aan dat gebroken been?’

Van een lelijke val met een paard op een rotsweg.’ Shiv trok een grimas van medeleven. ‘Ze mag blij zijn dat ze dat been nog heeft.’

Ik wilde net iets terugzeggen toen Halice in de deuropening verscheen en we als luie leerlingen opsprongen. Voor een kreupele kon ze knap zachtjes lopen.

‘Er moet hout worden gehakt.’

‘Dat doe ik wel.’ Shiv probeerde een vriendelijke glimlach en pakte de goed scherp geslepen bijl, en ik volgde hen terug naar de achterkant van het huis. Ontkleed tot op zijn hemd begon Shiv voortvarend een stapel hout te kloven, en even zag ik op Halice’s gezicht een uitdrukking van verbazing voordat ze besefte dat ik er ook nog was en haar voorkomen wederom neutraal werd. Ik stapelde de gespleten stammetjes op in de mand en keek om toen ik voetstappen achter me hoorde.

‘Livak!’ Shiv begroette haar hartelijk, leunend op de bijl.

Ze bleef staan, opende haar mond en deed hem weer dicht. Ik gunde mezelf de luxe van het bewonderen van de manier waarop haar strak zittende wambuis liefdevol de ronding van haar boezem volgde. Livak was iets dunner dan de laatste keer dat ik haar had gezien en haar rode haar was langer, samengebonden in een ruwe vlecht zodat haar groene ogen des te helderder uitkwamen in haar bleke gezicht, waarop het Woudbloed van haar rondzwervende vader duidelijker zichtbaar was dan ik me herinnerde. Ze had een kaas bij zich, zachtgeel in de mousselinen verpakking. ‘Hallo, Shiv. Kon je niemand anders vinden om te pesten?’ Ze beende naar de warmte van de betegelde keuken, waar Viltred zat te dommelen met zijn baard op zijn borst. Hij schrok op bij het horen van de deur, en zijn gezicht klaarde op toen hij de opvallend vrouwelijke verschijning in haar bruingele broek zag. Livak negeerde hem. ‘Drianon red me, Shiv, ik heb echt geen behoefte aan trammelant,’ mopperde ze, maar toen ze zich omdraaide, wierp ze me even een glimlach toe die een warmte door mijn lijf verspreidde als van een fikse teug sterke drank.

Toen Halice zich omdraaide van de brede haard in de tegenoverliggende muur, zag ik Livak haar wenkbrauw een millimeter optrekken, maar ze kreeg niet meer dan een miniem verstrakken van Halice’s lippen ten antwoord. Mij zei het niets, maar ik weet dat mijn moeder en haar zusters elkaar gewoonlijk meer vertellen met een halve blik dan met honderd woorden. Ik vroeg me af hoeveel waarde Livak aan Halice’s mening hechtte.

‘En, wat heb jij de afgelopen winter allemaal gedaan?’ Shiv stapelde het brandhout in keurige rijtjes op.

Wat je ook van me wilt, Shiv, je runen liggen op verliezen,’ waarschuwde Livak hem.

‘Ik neem aan dat je pas nog over de grens bent geweest?’ Shivs stem

klonk ontspannen, maar ik liet me niet neppen. Ik zag Livak een vragende blik werpen naar Halice, die langzaam het hoofd schudde om aan te geven dat ze haar mond niet voorbij had gepraat. Ik hield me gedeisd en zou mijn plan pas trekken wanneer ik wist of de wind ruimde of kromp.

‘We hebben een bezoek gebracht aan de rekrutenkampen langs de Rel, ik samen met Sorgrad en Sorgren, twee broers die we kennen,’ antwoordde Livak langzaam. ‘Al die huurlingen zitten te wachten op een gelegenheid om wat te drinken en de runen te laten rollen tot het weer goed genoeg is om fatsoenlijk te gaan vechten en de korpsmeesters hun contracten hebben afgesloten. We hebben die lammetjes een beetje gevlooid, die met hun wollige koppen vol idiote balladen aan komen rennen om zich in te schrijven.’ Livak daagde Shiv uit met een brutale grijns en werd beloond met een slecht verholen gesnuif van Viltred die op de bank bij de haard ging verzitten. Met een provocerende schittering in haar ogen keek Livak hem aan en met een opzettelijk aangedikt Ensaimins accent zei ze: ‘Bekijk het eens op deze manier, ouwe, als zo’n jeugdige idioot die wil gaan vechten in de oorlog van een ander zijn geld en spullen kwijtraakt voordat hij heeft kunnen intekenen, blijft hij in ieder geval leven.’

Viltred beantwoordde haar zelfgenoegzame grijns met een onverwachts staalharde blik. ‘Jongedame. Waar wij voor komen is veel —’

‘Alles op zijn tijd,’ onderbrak Shiv hem gladjes. Wat denk je van de vooruitzichten in Lescar dit jaar?’ Zijn houding was losjes en onverschillig, zijn benige gezicht open en uitnodigend. Met zijn zangerige accent uit de moerasgebieden rondom Kevil was hij het toonbeeld van een typische Caladhriër, veilig gekluisterd aan land en familie en waarschijnlijk niet al te snugger. Het was heel overtuigend - als je hem tenminste nog nooit in het rond had zien smijten met genoeg macht om IJseilanders naar de Andere Wereld te helpen, snel en hard genoeg om hun de onderhandelingen voor Poldrions veerboottarief te besparen.

‘De hertog van Parnilesse heeft onder zeer duistere omstandigheden de dood gevonden, en zijn drie zoons vechten stuk voor stuk de opvolging aan.’ Livak wist het op passend bedachtzame toon te zeggen, maar ik kon de behoedzaamheid in haar ogen zien. ‘Hun gebied ligt straks zo voor het plukken als ze het geld voor een van de betere korpsmeesters niet kunnen opbrengen.’

Dat was interessant nieuws. De oudste zoon hoorde toch zeker te erven? Tenslotte was het de halsstarrige Lescarische houding betreffende geslachtsopvolging waar heel die zinloze oorlog om was begonnen.

Voor zover ik heb gehoord, is de oude hertog vrijwel zeker vergiftigd,

merkte Halice op, de inmiddels gehalveerde kip aan het spit boven het haardvuur hangend. Ze pakte wat zout uit de pot die aan de schoorsteenmantel hing en deed wat kruiden in een ketel die op een treeft boven de kolen stond te borrelen. ‘Sorgrad denkt dat zijn zoons nog voor de zonnewende hun eigen oorlogje beginnen.’

Ik vroeg me af hoe ik hiervandaan het beste een brief naar messire kon sturen en of ik Aitens familie kon waarschuwen.

‘Shiwalan!’ blafte Viltred. ‘Planirs zaken zijn veel belangrijker dan dat onbeduidende Lescarische geruzie.’

Er viel een ongemakkelijke stilte, tot Livak het woord nam, haar toon door sarcasme gekleurd. ‘Ja, vertel verder, Shiv,’ nodigde ze hem uit. ‘Maar laat ik één rune weggeven: geen macht aan deze zijde van de Andere Wereld krijgt mij zover dat ik nog eens iets voor de Aartsmagister doe.’ Haar stem liet geen ruimte voor speling. Ik vroeg me af welke runen Shiv in de hand meende te hebben om haar weer voor de magiërs te kunnen laten werken.

“Van Viltred hier zijn wat waardevolle dingen gestolen, en we vroegen ons af of jij ons wilde helpen de dieven op te sporen en de goederen terug te halen.’

De naam van de oude man bracht een zichtbare schok teweeg, en karakteristiek ging Livak over tot de aanval: ‘Ben jij de Viltred die vroeger met die gek Azazir op pad is geweest?’

De oude man keek haar kwaad aan. ‘Azazir was een van de grootste geesten die de magie in tien generaties heeft gekend, jongedame —’

‘Azazir was al zo ver buiten zinnen dat hij ze zelfs met een vergrootglas niet meer kon vinden, en ik zal je vertellen -‘

‘Alsjeblieft, Livak,’ onderbrak Shiv haastig, ‘we hebben je hulp hard nodig. De overvallers waren IJseilanders.’

Livak verbleekte. ‘Heb je soms je hoed over je oren? Nee!’

We zullen je er goed voor betalen,’ drong Shiv aan.

‘Ik hoef jouw geld niet, Shiv, en dat van de Aartsmagister ook niet,’ bitste Livak.

‘Denk er eens over na, Livak.’ Shiv gebaarde met een hand. ‘Deze mensen kunnen hier nog niet zo lang zijn, want de voorjaarsstormen op de oceaan zijn nog maar net voorbij. We zijn hen al vroeg op het spoor - we kunnen een gloeiend grote valkuil voor die schoften graven! We hebben hen bij hun klokkenspel, klaar om te knijpen!’ Shivs gezicht was emotioneler dan ik het ooit had gezien.

‘En als Planir de Zwarte besluit dat er levend aas op de bodem van die beerkuil van hem moet liggen, grijpt hij gewoon het dichtstbijzijnde

warmbloedige lichaam, en ik persoonlijk ben niet van plan me in de buurt op te houden om voor aas te moeten spelen.’ Livak liep naar de haard, verzet in iedere vezel van haar wezen. Naast Halice nam ze een uitdagende houding aan, maar ik zag de andere vrouw naar Shiv staren met een concentratie om van te schrikken.

De magister probeerde het opnieuw. ‘Sommige dingen kan je gewoon niet negeren; voorspellingen —’

‘Festivalzwendelarij, Shiv,’ vervolgde Livak, haar ogen onverbiddelijk. ‘Ik wil het niet weten. En deze keer kan je me nergens mee dwingen. Ik neem nog liever het risico om in mijn nakie door een oerwoud te lopen.’

Shiv tuitte zijn lippen. ‘En je ziet ook niets in een gelegenheid om een beetje wraak te nemen voor Gerris?’

‘Ik heb zijn bed gedeeld, Shiv. Dat schept nog niet de verplichting ook zijn lot te delen.’ Haar stem klonk smalend. ‘Zet het maar uit je hoofd. Je kan bij ons blijven eten en daarna gaan jullie weer op weg.’ Terwijl die verklaring nog in de lucht hing, ging ze naar buiten en sloeg de deur achter zich dicht.

Halice schudde een plotselinge verstrooidheid van zich af en ging aan de slag bij de haard. Ik hief een hand op om Shiv tegen te houden toen hij aanstalten maakte uit zijn stoel op te staan, en ik was blij te zien dat hij zich toch enigszins schaamde. Inspelen op Livaks schuldgevoel vanwege de moord op Gerris was een heel goedkoop trucje. Ik fronste mijn wenkbrauwen bij de herinnering aan Gerris’ eenzame, pijnlijke dood door het toedoen van de Eliëtimm. Ik kon Livak haar weigering niet kwalijk nemen, maar ik bracht mezelf ernstig in herinnering dat de voorspellingen erop zinspeelden dat we Livak hard nodig hadden om de komende ramp voor het keizerrijk af te wenden, dus moest ik alles in mijn macht doen om haar ervan te overtuigen toch met ons mee te gaan, niet? Ik hoopte maar dat ik niet probeerde te lenen uit een lege beurs toen ik haar achterna ging.

Het geluid van een hooivork trok me naar de stal. ‘Ik vroeg me af of je hulp nodig had.’

Aan Livaks gezicht was te zien dat ze die smoes doorzichtiger vond dan het jurkje van een goedkope hoer. ‘Emmers,’ zei ze kortaf, wijzend naar een stapel in de hoek.

Ik volgde haar naar de put. ‘Ik ben blij je te zien,’ merkte ik op terwijl ik een emmer naar boven takelde.

Livaks glimlach deed mijn hart opspringen, maar ik hield mezelf voor dat het waarschijnlijk moeilijker zou zijn deze vrouw ervan te overtuigen haar leven met mij te delen dan haar zover te krijgen weer voor Shiv te gaan werken. ‘Ik vroeg me al af wanneer je verplichtingen aan je werkgever je deze kant op zouden brengen,’ zei ze luchtig, maar met iets onmiskenbaar scherps in haar stem.

‘Je zou toch eens naar Shiv moeten luisteren. Die voorspellingen van hem zijn het overwegen waard.’ Ik goot koud, helder water in de klaar staande emmers. ‘Planir waarschuwt dat het keizerrijk ernstig gevaar van de Eliëtimm te duchten krijgt.’

Een snuivend geluid van livak bracht me van haar mening op de hoogte. ‘Met al die glimmende cohorten kan het keizerrijk toch zeker wel iets uitrichten tegen een paar scheepsladingen onverlaten die schapen uit Dalasor komen stelen?’

‘Glimmende cohorten zijn van weinig nut tegen die vervloekte betoveringen van hen,’ reageerde ik. ‘En de Eliëtimm gaan heus geen nederzettingen stichten in de wildernis van Gidesta of een stel Dalasorese vissersdorpen innemen als ze rijke steden, fatsoenlijke ankerplaatsen en beter weer kunnen vinden door alleen maar een paar weken zuidwaarts te varen. Kom, Livak, je hebt zelf gezien waar ze wonen, kale rots en dor grasland. Die blijven daar niet, nu ze een manier hebben om het vasteland te bereiken.’

Livak greep een emmer, en het water klotste over de hard aangestampte aarde van het erf. ‘Ja, maar mijn probleem is het niet,’ zei ze over haar schouder.

‘Maar het mijne wel degelijk.’ Ik pakte de tweede emmer en liep achter haar aan. ‘Veel oudere prinsen zullen het niet toe willen geven, maar de dagen dat de Tormalijnse cohorten zes provincies onder de duim konden houden, zijn al lang voorbij. Tel daarbij op de dreiging van die merkwaardige Eliëtimmse magie en we zouden wel stom zijn om de hulp die de Aartsmagister ons biedt niet aan te nemen.’

‘En jouw keizer heeft de ballen om dat toe te geven?’ kaatste Livak terug.

‘Tadriol mag dan nog jong zijn, maar hij weet wel wanneer hij naar goede raad moet luisteren, Drianon zij gezegend.’ Ik ging wat dichter bij haar staan om theatraal in haar oor te kunnen fluisteren, onderwijl genietend van de lavendelgeur van haar linnengoed. ‘Ze zeggen dat hij bij de zomerzonnewende zijn titel krijgt. Messire is voor ‘Tadriol de Spaarzame”, maar hij houdt het voor zich.’

Livaks ogen schitterden. ‘Eén goede weddenschap op die titel voordat de Convocatie het officieel maakt, en Sbiv kan voor die Viltred alle snuisterijen kopen die hij wil om hem zijn gestolen spulletjes te laten vergeten.’

‘Ja, maar hij heeft geen kans er iets van terug te krijgen als jij hem niet wil helpen.’ Ik dacht erover een arm om haar schouders te slaan, maar Livak liep weg, iets mompelend in een Ensaimins dialect dat ik niet kon verstaan. Ik probeerde iets anders om de balans te doen doorslaan. ‘De Aartsmagister betaalt in klinkende munt en in ruime mate.’

‘Waarom denkt iedereen dat ik te koop ben?’ mopperde Livak. ‘Maar hoe dan ook, Planir biedt alleen maar die tarieven omdat hij maar één op de tien keer hoeft uit te betalen. Alle anderen mogen kijken naar het glazuur aan de binnenkant van een urn.’

‘Heb jij nog wat van het geld van verleden jaar weggelegd?’ Ik ging in de weer met het verspreiden van stro.

Wat, zoals het goede veldmuisje dat iedere tweede graankorrel verstopte voor de winter? Dus dat verhaaltje heeft je moeder je ook al verteld?’ De spot in Livaks stem stak. ‘Nee, we hebben alles opgemaakt aan een winterzonnewende die ons nog lang zal heugen, met zijn vieren. Nieuwe kleren voor ons allemaal, wijn, goed eten, tien dagen van het beste dat de Cavalcade in Col te bieden heeft.’ Tartend keek ze me aan. ‘De Aartsmagister mag dan in klinkende munt betalen, maar wat mij betreft kleeft er te veel bloed aan. Maar je hebt gelijk, ik had er iets beters mee kunnen doen. Ik had het eigenlijk allemaal moeten uitgeven aan wierook voor Trimon, om Shiv ondersteboven in een riviergeul te laten verdwijnen als hij ooit nog eens naar me op zoek zou gaan!’

Het begon er voor mij ook op te lijken dat een offer aan de god van de reizigers nog het enige was om dit slecht bij elkaar passende gezelschap op weg te krijgen. ‘De huurlingenkampen worden binnenkort opgebroken,’ bracht ik haar in herinnering. Wat ga je dan voor de kost doen? Halice zal zich bij geen enkel fatsoenlijk korps kunnen inschrijven met dat been van haar.’

Wij redden ons wel, en ik ga zeker niet voor Shiv op krekels jagen met een hooivork als Halice me hier nodig heeft.’ Ze liep het erf op en begon met onnodig veel kracht stukjes losliggend hout in een mandje te smijten. Ik slikte mijn ergernis in en begon haar te helpen.

‘Ik snap niet dat jij het kunt doen,’ barstte ze even later los. ‘Hoe kan jij je nog een keer met magiërs inlaten?’

‘Ik doe wat mijn patroon van me verlangt,’ antwoordde ik op zo neutraal mogelijke toon.

‘Dus hij stuurt je als een jachthond zomaar ergens op af?’ Livak schudde haar hoofd. Het had bijna hatelijk geklonken. ‘Komen en gaan wanneer hij fluit, of anders de zweep? Zeg eens, heeft hij al een nieuwe arme drommel aangelijnd om Aiten te vervangen? Doen wat zijn meester van hem verlangt heeft hem weinig goeds opgeleverd, wel?’

Bij de plotselinge herinnering deed ik mijn ogen dicht; Aitens lichaam in mijn armen, midden op de genadeloze koude oceaan, zijn levensbloed warm op mijn huid waar Livak de slagader in zijn been had doorgesneden, mijn vriend dodend om de rest van ons te redden toen zijn geest door Eliëtimmse betovering in bezit was genomen zodat hij ons aanviel.

‘Ik kon niet anders, dat weet je toch, hè?’ vroeg ze plots, haar gezicht wit. ‘Hij zou ons allemaal hebben gedood als ik het niet had gedaan.’

‘Ik weet het.’ Mijn ogen vonden de hare, en ik vocht om mijn stem vlak te houden. ‘Ik weet het, en ik neem het je niet kwalijk. Dat zou hij ook niet hebben gedaan. De enige blaam treft mij, omdat ik jou heb laten doen waartoe ik mezelf niet kon zetten.’

‘Ik moet me ervoor verantwoorden tegenover Saedrin, dat weet ik wel.’ Livaks smaragdgroene ogen liepen ineens vol tranen, die ze met een kwaad gebaar wegveegde. ‘Het is precies waar de oude huurlingen je voor waarschuwen, die ene dode die je in je dromen blijft achtervolgen, waarna je wakker wordt met de geur van bloed in je neus.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ beet ik haar toe met een venijn waar ik zelf van schrok. ‘Ik doe dit net zo goed voor Aiten als voor iets anders. We hebben allebei dezelfde eed gezworen waar we naar hebben geleefd. Aan die eed ben ik trouw.’

‘Ik ben trouw aan mijn vrienden, niet aan een of andere zedenpreek en een verkleurde hondenpenning,’ bitste Livak, priemend met een vinger naar mijn medaillon. ‘Daarvoor hecht ik te veel waarde aan mijn vrijheid.’

Gekwetst balde ik mijn vuist rond een handvol aanmaakhout en voelde een splinter in mijn handpalm dringen. ‘De vrijheid om berooid in de goot te sterven? De sieur zou geen enkele beëdigd zwaardvechter met een verwonding als die van Halice overlaten aan de liefdadigheid van vrienden! Hij vat zijn verantwoordelijkheden ernstig op.’

‘Maar hij loopt zelf geen van de risico’s, wel?’ kaatste livak terug, mij de rug toe kerend om het erf weer over te steken. ‘Dat noem ik geen verantwoordelijkheid nemen.’

‘En daar weet jij natuurlijk alles van af, terwijl je nooit langer dan een half seizoen op één plek blijft!’ Ik slikte mijn kwaadheid in. Het kon eigenlijk alleen maar het slaapgebrek zijn dat ik maar nooit scheen in te kunnen halen, dat ik zo ongewoon vlug kwaad te maken viel. Ik trok de houtsplinter uit mijn hand en zoog een moment op de schram. Toen ik mezelf weer in de hand had, bleek Livak eieren aan het zoeken tussen het hoge gras onder een groepje fruitbomen. Het varken dribbelde zijn ren door, snuffelde met zijn slechte adem over het muurtje en liet zijn oren met zichtbare teleurstelling hangen toen hij besefte dat we geen eten kwamen brengen.

‘Ik had me vorig jaar nooit door Shiv moeten laten overhalen om mee te gaan, dat Drianon zijn ogen laat wegrotten,’ mompelde Livak in zichzelf. ‘Ik wist dat Halice haar been had gebroken. Hij zei dat hij een vriend had die voor haar zou zorgen. Ik snij zijn klokkenspel nog eens af voor mijn katapult!’

‘Zelfs de apotheker van de keizer in Toremal had aan zo’n breuk niet veel kunnen doen,’ wierp ik tegen. ‘Daar kan je Shiv de schuld niet van geven, en jezelf evenmin, trouwens.’

Livak keek naar me op. ‘Ik weet anders nog dat ik jou hetzelfde zei over Aiten.’

‘Dat is anders!’ blafte ik voordat ik me kon beheersen.

‘O ja?’ Livak begon de eerste voorjaarsscheuten uit een keurig groentetuintje te trekken, en het water liep me in de mond. Door het nieuwe groeiseizoen thuis had ik een voorkeur voor verse groente gekregen voordat messire’s bevel me weer naar het noorden had gestuurd, waar de koude aarde nog wachtte op Larasions glimlach. Ik verdrong de afleidende gedachte naar de achtergrond. ‘Kan je niet even een moment blijven stilstaan?’ Mijn woorden kwamen er eerder uit als een woest bevel in plaats van als een verzoek, en Livak keek me aan, haar blik onheilspellend als kolkende wolken boven een winterse zee. Met grote inspanning kreeg ik mezelf weer in de hand. “We kunnen niet zonder je, Livak -‘

We kunnen niet zonder je,’ imiteerde ze spottend. ‘Ik kan niet zonder je? Nou klink je net als een slechte Solurese ballade, Ryshad, de edele ridder die de schone jonkvrouw het hof maakt!’

Deze onverwachte draai zette me volkomen op het verkeerde been.

‘Ik had gehoopt dat je uit jezelf naar me op zoek zou zijn gegaan,’ beet ze me toe, ‘en niet omdat Planir het je had bevolen. Wat is je volgende zet? Mij net zo lang vertroetelen tot ik met je mee ga, als een of andere cavalerist die een dienstmeisje zijn vaardigheid met zijn lans laat zien? Vergeet het maar, zo heeft mijn moeder zich laten vangen, en ik bedank ervoor!’

Waar heb je het over?’

‘Ik dacht dat je me op mijn eigen waarde wist te schatten. “Kom met me mee, dan stel ik je voor aan mijn familie,” zei je vorig jaar nog.’

‘Jij was degene die vaarwel zei!’ wierp ik tegen. ‘Ik heb alleen maar gevraagd of je voor de zonnewende met me mee ging naar Zyoutessela, jij was degene die weigerde!’

Livak schudde haar hoofd. ‘Hoe lang zou het hebben geduurd voordat je moeder was begonnen met het borduren van haarlinten en mij vroeg te helpen met het stoppen van het linnengoed? Als ik iemands dienstbode had willen worden, was ik wel gewoon thuis gebleven!’

‘Nou, zeg dan een keer wat je wel wilt!’ Ik had hier schoon genoeg van, en dat moet aan mijn gezicht te zien zijn geweest.

‘Laat nou maar zitten.’ Livak bloosde vuurrood en liep straal langs me heen terug naar het huis met haar schaal met eieren. Een paar scherpe weerwoorden inslikkend liep ik achter haar aan, zwaar snuivend.

Binnen bleek Halice diep in gesprek met de twee magiërs. We moeten nog een paar dingen regelen voordat we morgen vertrekken.’ Halice hinkte naar de ladekast om een lei te halen. ‘Het varken moeten we makkelijk genoeg kunnen verkopen, maar het is misschien beter om de kippen te slachten en het vlees te koken.’

Waar hebben jullie het over?’ Livak keek Halice woest aan.

‘Ik ga met deze magiërs mee.’ Halice had kennelijk gediend in een van die huurlingenkorpsen die zich specialiseerden in het bestormen van bolwerken. ‘Als ze een dief nodig hebben en jij wilt niet, zijn er in Relshaz genoeg mensen die voor goed geld best willen helpen.’

De schaal met eieren viel kapot op de schoongeveegde stenen vloer. Zonder er acht op te slaan ging Livak als een razende tekeer tegen Halice. ‘Hoe haal je het in je hoofd om je met magiërs in te laten? Je weet toch wat er gebeurd is? Ik kwam halverwege de oceaan terecht op een stel eilanden waar niemand ooit van heeft gehoord met een of andere valse rotschoft die zijn best deed mijn geest door mijn neusgaten naar buiten te persen met een magie waar niemand verstand van heeft. Vraag Ryshad maar eens wat hij ervan vond. Heeft Shiv enig idee hoe ze dat deden? Ik wed dat Planir en al die waardeloze magisters van hem er nog steeds niet achter zijn. Die knul Gerris is doodgemarteld. Ben je soms vergeten wat ik je heb verteld? Ik heb het er alleen maar levend van afgebracht omdat Drianon drie seizoenen geluk voor me had opgespaard! Sindsdien bezoek ik trouw haar tempel om offers te brengen, en je weet dat ik niet gelovig ben.’

Livaks woorden of adem schoten te kort en er viel een lange stilte voordat Halice op zachte, weloverwogen, kalme toon begon te spreken, al sloeg ze haar ogen niet op om Livak aan te kijken. Wat ik nog weet is dat je mij vertelde dat Shivs arm werd gebroken. Een zwaardslag die het bot dwars doormidden deed knappen, zei je.’ Haar stem klonk hard, ondanks haar vlakke woorden. ‘De meeste chirurgijnen zouden de arm er bij de schouder hebben afgehaald, want wondrot is het risico niet waard voor een arm die toch niet meer kan worden gebruikt, ook al kan hij worden gered. Maar die magiërs wisten toch een manier om de arm te behouden, nietwaar? Ik wil hen best helpen die dieven op te sporen, als ze mij terugbetalen door mijn dijbeen te genezen.’

De magiërs en ik bleven roerloos zitten. Kennelijk wisten we alle drie hoe gevaarlijk het is om tussen twee ruziënde vrouwen te komen.

‘Twee gezonde benen zijn zo’n risico niet waard, Halice! Geloof me, ik kan het weten. Die IJseilanders zijn moordenaars, kille slachters —’ Er klonk nu wilde woede in Livaks stem, en ik hoorde Halice’s toon ten antwoord vergrammen.

‘Je hebt geen idee wat ik het waard vind om weer twee gezonde benen te hebben, Livak, geen flauw idee! Heb jij enig benul hoe erg het is om hier vast te zitten? Een geit is nog een betere gesprekspartner dan die del van verderop, en die is de snuggerste in een omtrek van mijlen. Praat met iemand in het dorp over iets op meer dan een dag lopen afstand, en ze kijken je aan alsof je een zingende big bent. De broertjes en jij kunnen lekker idioten het geld uit de beurs kloppen, terwijl ik helemaal geen zak uitvoer en hier moet blijven zitten als een kreupel oud omaatje en mijn hand moet ophouden voor een kwart van jullie winst, die jullie zo goed zijn aan mij af te staan zonder dat ik er ook maar iets tegenover kan stellen. Ik was degene die jou je eerste spel in een huurlingenkamp bezorgde, en nu moet ik hier zitten luisteren naar jullie verhalen over de laatste plannen in de huurkampen, welke korpsmeesters mensen inhuren, wie er een aanvalstroep aan het samenstellen is, terwijl ik al die tijd weet dat ik er nooit meer naar toe kan, nu mijn been nog krommer is dan welke aanspraak op de Lescarische troon dan ook! Dan heb ik bijna nog liever dat ik van de groenrot een overtocht van Poldrion krijg.’

Iivak draaide zich op haar hielen om en stormde de kamer uit, haar gezicht rood van razernij en gekwetstheid. Deze keer had het weinig zin haar achterna te gaan, dus bleef ik zitten waar ik zat en keek omlaag naar het brons van mijn amulet, dat glanzend afstak tegen het linnen van mijn hemd. Shiv duwde zijn stoel schrapend over de vloertegels achteruit en stapte zorgvuldig rond de troep van kapotte eieren en groente om de wijn te pakken. Ik ging hem helpen en pakte wat aardewerken bekers uit de ladekast. Onderwijl moest ik denken aan de onweerlegbare waarheid van Halice’s woorden. Zo’n kapot been is iets wat wij beëdigden meer vrezen dan een wisse dood en een snelle overtocht naar de Andere Wereld. ‘Ga jij dat doen, haar been weer heel maken?’ vroeg ik zachtjes aan Shiv.

‘Natuurlijk. Saedrin zou me tussen deze wereld en de volgende gevangen houden als ik het niet deed.’ Shiv spreidde zijn handen, een en al onschuld. Hij had zichzelf zojuist een zwaarwegende eed opgelegd, dus ging ik ervan uit dat hij zich aan zijn woord zou houden.

‘Ik hoop dat je nog flink wat van Planirs geld bij je hebt, Shiwalan, want we moeten een licht rijtuig kopen,’ sprak Viltred ineens.

‘Waarom?’ vroeg Shiv weifelend.

‘Omdat ik niet in het zadel kan rijden tot jij mijn been hebt rechtgezet,’ antwoordde Halice met prijzenswaardige kalmte, gezien de omstandigheden.

Shiv schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet door een voertuig aan de hoofdweg gebonden zijn. En dan heb ik het nog niet eens over het verversen van de paarden. Nee, we moeten snel zijn, en —’

‘Als we een rijtuig nodig hebben, hebben we een rijtuig nodig,’ zei ik resoluut, met een blik op Halice’s strakke gezicht. ‘De Eliëtimm zullen zich in dit seizoen ook aan de hoofdwegen moeten houden. Op de plaatselijke wegen naar de markt na, sta je op alle andere tot aan je knieën in de modder.’

Shivs samengeknepen lippen verrieden zijn ergernis. ‘Ik geloof niet —’

‘Ik kan met die rug van mij niet helemaal naar Relshaz rijden.’ Viltred wuifde met een gebiedende hand naar Shiv. ‘Doe wat ik zeg, Shiwalan.’

Ik deelde wijn rond en wist daarbij Shivs blik te mijden. Onderwijl viel me op hoe gezwollen Viltreds knokkels waren, en ik vroeg me af hoeveel pijn zijn rug gewoonlijk al deed.

‘Nou, goed dan,’ zwichtte Shiv met tegenzin. ‘Als je denkt hier in de buurt iets geschikts te kunnen vinden.’

‘Ik weet een paar mensen waar we het kunnen proberen,’ verzekerde Halice hem, ‘vooral wanneer we het varken als betaling aanbieden.’

Het opvlammen van vet in het vuur herinnerde ons aan de bruin wordende kip, en we aten in stilte. Op een bepaald punt leek Shiv iets tegen me te willen zeggen, maar Viltreds toegeknepen ogen en het schudden van zijn hoofd legde de jongere magiër het zwijgen op.

‘Bedankt voor deze uitstekende maaltijd.’ Viltred legde zijn lepel op zijn bord, veegde zijn mes schoon en stond op om een kleine formele buiging voor Halice te maken. ‘En als jullie ons nu willen excuseren, gaan Shiwalan en ik buiten een poging doen om naar onze slachtoffers te schouwen.’ Viltreds stem duldde geen tegenspraak en Shiv slikte zijn protesten in.

Halice richtte haar aandacht op de troep op de vloer, ongemakkelijk knielend.

Ik haalde een emmer. Wat gaat Livak doen als jij met ons mee gaat? Achterblijven bij die broertjes waar je het over had?’

Halice nam de doek uit mijn hand. ‘Dat lijkt me sterk. Ze willen achter Draximals loonkist aan. Dat was het enige waar ze het over hadden, de vorige keer dat ze hier waren. Sorgrad is erachter gekomen welk korps hem ophaalt en waar je je kunt inschrijven.’ Haar stem was door wrok gekleurd. ‘Hij zei nog dat het zo zonde was dat we er niet allemaal op af konden, aangezien geen commandant mij met mijn been kon gebruiken en Livak hooguit kon worden gebruikt als matras, waar hij haar niet zo gauw voor zag gaan. Ze kleedt zich zonder bezwaar als hoer om zich het kamp in te kunnen bluffen, maar ze weet dat het veel te link is om die rol lang te blijven spelen als je er niet af en toe daadwerkelijk voor op je rug gaat liggen.’

Ik hoopte maar dat Halice gelijk had, maar hield mezelf voor dat ik andere verplichtingen had, vooral als Livak zo onverzettelijk bleef. Dastennin teistere die vrouw, waarom moest ze zo verrekte tegendraads zijn? Niettemin, het nieuws over de loonkist zou voor messire erg waardevol zijn, nietwaar? Welk korps haalt de loonkist op?’

‘De Ijzerbijters, wanneer ze de grens voor de hertog van Triolla gaan bewaken.’ Halice schudde haar hoofd. ‘Ik wil er niets mee te maken hebben. Een paar jaar geleden heeft hun commandant Khys nog onder me gediend. Die verdient het niet dat ik hem besteel.’

Haüce’s huurlingenloopbaan had dus niet louter uit sjokken door de modder bestaan, als ze zulke vriendjes had. De meeste korpsen gaan een paar seizoenen mee voordat ze uiteenvallen vanwege ruzie om de buit of omdat ze iets te vaak in de drek zijn gestampt. Er kon hooguit een handvol troepen zo goed zijn als de Ijzerbijters, die inmiddels al meer dan zeven jaar klinkende munt uit de Lescarische ellende hadden geslagen. ‘Hoe denken die broertjes er met een loonkist vandoor te gaan?’

Weet ik niet.’ Halice spoelde de doek uit in de emmer en nam mij onderwijl taxerend op. ‘Ik red me hier wel. Waarom ga jij niet iets nuttigs doen om ons op weg te helpen?’

Haar wenk was duidelijk. ‘Is er hier ergens een scribent met een redelijk recente verzameling routebeschrijvingen die hij bereid is te verkopen?’

‘Innel; woont naast de baljuw.’

Ik liet Halice haar onafhankelijkheid bewijzen door zonder hulp schoon te maken. Innel de scribent was makkelijk genoeg te vinden, en na een gesprekje besloot ik hem te vertrouwen voor een brief aan messire, te verzenden naar heer Edrin met het verzoek om de brief door te sturen via de Keizerlijke Depêche. Ik verzegelde hem dubbel, maar maakte me niet al te veel zorgen dat iemand hem zou lezen, aangezien ik alle belangrijke passages had geschreven in het Zuid-Tormalijnse dialect van de oceaankust, dat we thuis in Zyoutessela allemaal spraken. Als er binnen een straal van honderd mijl iemand was die daar wijs uit kon, at ik mijn zegelwas heet op. Mijn gunstige beoordeling van heer Edrin schreef ik echter in formeel Tormaüjns, voor het geval diens nieuwsgierigheid het toch won van zijn eergevoel. Innel bleek verscheidene bruikbare reisboeken te koop te hebben, die ik zorgvuldig vergeleek tot ik had vastgesteld dat ze goed genoeg overeenkwamen. Ik ben altijd voorzichtig met kaarten die buiten Tormalijn zijn gemaakt. Je kunt lelijk verdwalen als de informatie van de cartograaf achterhaald of regelrecht verzonnen is. Deze waren bijna goed genoeg om in Toremal getekend te kunnen zijn.

Nu ik toch in het dorp was, ging ik meteen even kijken naar de herberg, de tempel, en de vrouwen die hun handwerk en gewassen rond de boterhal aan de man brachten. Livak viel nergens te bekennen, en ze was ook nog niet terug in het langhuis toen ik daar arriveerde. Shiv ging een paard en wagen kopen, en onderwijl liet Viltred Halice de voorspellingen zien. Onverstoorbaar keek ze naar de gruwelbeelden, haar gezicht onbewogen, zo nu en dan een korte, sissende inademing het enige teken van haar geschoktheid. Ik hoefde het niet nog eens te zien, ik hoefde niet aan mijn plicht te worden herinnerd, welke houding Livak ook mocht besluiten aan te nemen. Enige tijd later kwam Shiv terug met een keurige sjees en een ingespannen paard met een langwerpige neus en een winterruwe, lichtbruine vacht, dat ik hem hielp stallen.

‘Heb je een goede koop kunnen sluiten?’ vroeg ik hem met een flauwe grijns terwijl ik stro over de stalvloer verspreidde. ‘Is Planir niet al te veel kwijtgeraakt?’

‘Het was een redelijke prijs, varkens schijnen hier een gewilde valuta te zijn,’ verzekerde Shiv me. Zijn goede humeur was kennelijk hersteld.

Ik keek naar het paard, dat me net iets te mak voorkwam, en verbaasde me daarover. Livak was nog steeds niet terug toen we naar bed gingen, en deze keer was het van frustratie dat ik nog tot diep in de nacht wakker lag. Wat kon ik doen, wanneer de enige vrouw die we wilden onder geen voorwaarde daartoe bereid was, en degene die vastbesloten was mee te gaan, beloofde een blok aan het been te zullen zijn?

 


HOOFDSTUK TWEE

Uit de Bibliotheek van het Caladhrisch Parlement, zijnde een authentieke kopie van de brief aan de Heer van ieder leengoed, van Eglin, baron Schaliezaal, later Eerste Gebieder van het Parlement, globaal gedateerd op het 7e jaar van de Chaos.

Ik schrijf dit verdoek in de hoop dat Caladhrië kan worden gered van de calamiteiten die ons arme land aan alle kanten bedreigen. Dagelijks hoor ik mensen klagen omdat pe honger lyden, wanhopen omdat pe pijn geslagen, en wenen omdat pe pijn beroofd. Ik kan er niet meer tegen. Saedrin piet alle ellende van het gewone volk en weet nog dat wij hen trouw hebben laten zweren; derhalve valt aan ons de verplichting toe hen tegen dergelijke rampspoed te verdedigen. Ik twijfel er niet aan dat hij sommigen van ons lastige vragen pal stellen voordat we toegang tot de Andere Wereld gullen krijgen. Maar al wat ik van mijn gelijken hoor is vruchteloze handenwringende en tweedracht paaiende onenigfeid over het regeringsstelsel dat we van de landen om ons heen gouden moeten overnemen.

Er gaan stemmen op om een generatie terug in de tijd te gaan en een keiler of een koning aan te stellen, maar wat pou dat uithalen ? Hoe dient pulk een man te worden gekomen? Welke kwaliteiten poeken wij in een man aan wie po veel macht wordt toevertrouwd? Ik persoonlijk vrees dat de schimmen van mijn voorvaderen Arrimelin pouden verdoeken me in mijn dromen te kwellen met demonen indien ik mij opzettelijk onderwierp aan een tirannie die pij met po veel moeite juist hadden afgeworpen. Dienen ivij dan wellicht de peljbenoemde hertogen van Eescar na te apen en de sterksten te laten grijpen wat pe kunnen tot niemand het meer tegen hen op durft te nemen ? De rijkdommen en mooie paleipen van depe heren mogen er dan fraai uitpien nu het gras op het slagpeld weer is aangegroeid, maar laten we niet vergeten dat pe pich hebben gevestigd op een manier die weinig verschilt van die van bandieten die pich een schuilplaats in het woud toeeigenen. Hand in bebloede hand werken pe samen om de buit van Eescar te verdelen, als stropers met een clandestien geschoten hert. Ik hoor u al vragen: rest ons dan alleen het vooruitpicht op de verdeeldheid en strijd die in Ensaitnin heersen? Zullen onpe ponen en dochters slechts leven om ons geliefde land uiteen te pien vallen tot een lappendeken van onbeduidende koninkrijkjes en zwelgende steden, onderling kibbelend als een troep uitgehongerde straathonden? Bij Misaëns hamer, ik laat het niet gebeuren, en ik doe dan ook een beroep op alle eerlijke lieden mij te helpen.

Waarom zoeken we buiten onze grenzen naar een antwoord? Laat ons kijken naar onszelf naar de wijsheid onzer voorouders. Voordat Correl de zogenaamde Vredestichter zijn cohorten pond om ons land te vertrappen onder de met spijkers beslagen laarzen van het Tormalijnse gezag, waren wij een vredig en fatsoenlijk bestuurd volk. Onze voorvaderen kenden de gevaren van te veel macht in de handen van één man of zelfs enkele mannen, en regeerden zelf eerlijk, middels de Speerbissing. Alle mannen met bezit konden spreken, alle mannen van goede wil konden samenwerken voor het algemeen welpijn. Geen tiran, groot of klein, kreeg de kans de hand te lichten met de vrijheden die een ieders geboorterecht zijn, die onze vaders voor ons hebben herwonnen toen ze de verroeste ijzeren vuist van het Huis van Nemith van zich af wierpen. Het is ons gelukt veel te herstellen van wat voor ons verloren was gegaan. Laat ons andermaal in de Speerbissing samenkomen en ons lot zelf in eigen hand nemen.

De Rivierweg, in zuidelijke richting, Heer Edrins leendom

Caladhrië, 12 nalente

Livak kwam de volgende ochtend weer opdagen toen Shiv en ik onze route bespraken en Halice het paard voor de sjees aan het spannen was, Viltreds gebiedende instructies negerend. Het was een heldere ochtend, met mooie hoge wolken in een strakblauwe lucht. Wat hebben jullie daar?’ vroeg ze zonder enige inleiding.

‘Routekaarten.’ Als zij haar beslissingen blijkbaar niet met mij wenste te bespreken, vroeg ik er ook niet naar. Ik pakte het boek met de dichtstbij gelegen gedeelten van de Rivierweg en vouwde de langwerpige kaarten open.

‘Die zijn toch niet door Rationalisten getekend, hè?’ vroeg ze uitdagend. Want dan ben je binnen de kortste keren verdwaald. Ze passen alle afstanden en details aan aan hun ideeën over orde en evenwicht, dat weet je toch?’

‘Nee, deze zijn prima.’ Ik was niet van plan in dat aas te bijten, en wees naar een gebied waarin een groepje bomen met dikke takken was getekend. Wat weet je over deze streek, de Prosaanse Hei?’

Livak keek over mijn arm. ‘Daar grenst het land van heer Edrin aan de gebieden van die andere heren, Thevice en Dardier. Die houden deze bossen samen als jachtdomein.’

Ik tikte op de rivier. ‘Die ligt er een beetje te dichtbij naar mijn zin.’

Shiv knikte. Waar herten en zwijnen zich schuil kunnen houden, kunnen Lescarische deserteurs dat ook, nietwaar? Waarschijnlijk hebben we er niets te vrezen, maar als het mogelijk is moeten we ons toch maar aansluiten bij een grotere groep.’

‘Het is een lange, strenge winter geweest,’ stemde ik in.

Livak wees naar een blauwe cirkel langs de weg. ‘Dat is een goede plek om te stoppen en de beesten te drenken. Daar verzamelen de mensen zich meestal voordat ze de hei oversteken.’

‘Ik vraag me af of we daar wellicht een spoor kunnen opvangen van de Eliëtimm,’ peinsde ik hardop.

‘Dat is een idee,’ knikte Shiv. ‘Die moeten makkelijk op te sporen zijn. In Caladhrië springen ze in het oog als het klokkenspel aan een hertshond.’

Livak schoof naast me. ‘Zeg eens, Shiv, beschouwen Caladhriërs het alleen maar als ongeluk om buiten het gewest te reizen waar minstens de

helft van de bevolking familie van je is, of vinden ze het regelrecht immoreel?’

‘O, allebei,’ verzekerde Shiv haar opgewekt.

Livak snoof, maar ik zag een flauw glimlachje rond haar mondhoeken spelen. ‘Magiërs reizen in stijl, hè?’ Geringschattend staarde ze naar het keurige rijtuigje. “Waar heb je dat ding vandaan?’

‘Kleine Merrick.’ Halice gaf het trekpaard een klopje op de romp en klom moeizaam op de zitting.

Wat deed die er dan mee? Zo te zien geen knollen vervoeren.’

‘Het schijnt dat zijn overleden vrouw uit Abray kwam, waar de wegen beduidend beter zijn, en zij had ambities ontwikkeld die de status van haar man te boven gingen,’ antwoordde Halice droog. Ik was opgelucht te zien dat zij en Livak aarzelend naar elkaar grijnsden.

‘Krakkemikkig spul,’ snoof Livak, rommelend met een stuk los inlegwerk.

‘En wie ben jij om dat te zeggen?’ Met onverholen ergernis keek Viltred op haar neer.

‘Een wagen is schrijnwerk, magister, alleen met wielen eraan. Als kind heb ik de duurste meubels in Vanam geboend, en dankzij die achtergrond ben ik hier in de buurt degene met het meeste verstand van timmermanskunst.’ Livak zette haar handen op haar heupen en hield haar hoofd achterover om brutaal naar hem terug te staren.

‘Jij rijdt op Viltreds paard, Livak,’ zei Shiv haastig. ‘Kom op, het weer blijft goed, en als we nu vertrekken, kunnen we tegen het middaguur op de hoofdweg zijn.’

Weldra had Halice haar handen vol aan het trekpaard, dat duidelijk was hersteld van wat hem was gegeven om zijn gemoedstoestand te verzachten. Viltred bleek te beschikken over weinig gevoel voor humor toen hij bijna in de heg werd gekieperd, en het eerste stuk reden we goeddeels in zwijgzaamheid. Naarmate de ochtend vorderde kreeg Halice het beest beter in de hand, en tot mijn opluchting werd er wat gesproken. Ik keek niet erg uit naar een rit van negenhonderd mijl met vier mensen die geen woord met elkaar wisselden, en alweer miste ik Aiten.

‘Het zal me deugd doen weer op een fatsoenlijke hoofdweg te zijn,’ merkte ik op tegen Livak toen we een bijzonder drassig stuk onder een bladerdek van jong groen overstaken.

Wat je zegt,’ stemde ze in, haar rijdier langs de plassen sturend. ‘Iemand die zijn bomen zo over de weg laat groeien, zou thuis van het Handelsconclaaf een fikse boete aan zijn broek krijgen.’

Dat was nauwelijks een verrassing, als de handel het levensbloed van

Vanam en de andere grote stadstaten van Ensaimin was. Niettemin zat er iets in Livaks klacht. Messire D’Olbriot had een hoofdwegbaljuw die zes van de acht seizoenen doorbracht met kriskras door zijn land trekken om ervoor te zorgen dat de wegen werden bijgehouden, maar Caladhrische Heren schenen hun verantwoordelijkheden anders te bezien en lieten in dat Parlement van hen hun lippen flapperen als de zwarte vissers die op de kade hun vleugels drogen. Aan de andere kant waren ze er als de kippen bij als er beslissingen moesten worden genomen over dingen als die nieuwe haardbelasting van hen - nog een manier om de boeren te plukken en hun jonkvrouwen in het satijn te houden.

‘Sbiv zegt dat het onder Caladhrische dames als erg voornaam wordt geacht in een ossenwagen bij iemand op bezoek te gaan, gezien de erbarmelijke staat van de plaatselijke wegen.’ Ik schudde mijn hoofd, nog steeds niet helemaal zeker of hij me niet bij de neus had genomen.

Livak liet even een glimlachje zien. ‘Toch zie ik de bomen graag hoog groeien en niet altijd gesnoeid en kort gehouden.’

Ik knikte en vroeg me af of dat een getuigenis van haar Woudbloed was. Dat zou altijd tussen ons in blijven staan, nietwaar? Het mocht dan een ouwe mop zijn, maar uit alles wat ik had gezien, bleek het onomstotelijk waar te zijn dat je een Woudbewoner maar op één manier op één plek kon houden, en dat was door zijn voeten aan de vloer vast te spijkeren. Het Grote Woud mocht dan helemaal aan de andere kant van het Oude Rijk liggen en de westkant van Ensaimin van het koninkrijk Solura scheiden, maar in Tormalijn waren Woudminstrelen altijd al veelvuldig te zien geweest. Weinig andere mensen zouden over zo’n afstand reizen uit pure nieuwsgierigheid en zwerflust.

Ik herinnerde me wat Livak me vorig jaar had verteld, voordat we vanwege ingewikkelde vraagstukken over trouw en onafhankelijkheid uiteen waren gegaan. livaks vader was iemand van het Woudvolk geweest, die haar moeder, een dienstmaagd, had verleid toen de Westweg door Ensaimin hem naar de grote stad Vanam had gebracht. Voor zover ik had begrepen, was hij gebleven zolang Livak nog klein was, in ieder geval lang genoeg om haar meer van haar afkomst te leren dan ze zelf scheen te beseffen, met de liedjes van hun ras waarmee hij haar in slaap zong. Ergens halverwege haar jeugd had hij de strijd echter opgegeven en haar moeder eenzaam achtergelaten met slechts het kind ter herinnering aan het bittere verlies van haar geliefde, en de spot van haar familie. Geen wonder dus dat Livak een wat scheve kijk op het gezinsleven had.

Bij nader inzien was het misschien toch maar goed geweest dat Livak de zonnewende niet met mij had willen doorbrengen. Het was al moeilijk

genoeg geweest mijn moeder te kalmeren na het vertellen van een sterk gekuiste versie van onze excursie van het afgelopen jaar. Ik denk niet dat dat het ideale moment zou zijn geweest om haar voor te stellen aan een vriendin die zich had gekleed in mijn reserve wambuis en broek, met een verleden dat iedere beleefde omschrijving tartte. Mijn moeder heeft de hoop nog steeds niet opgegeven dat een van ons nog eens thuiskomt met een keurig opgevoed meiske, met haar eigen borduurwerk op haar rokken en mooie lange vlechten voor op Drianons altaar. Ik vind het best, zo lang het maar een van mijn broers is die de honneurs waarneemt. Hanse of Ridner kunnen altijd nog hun hamers en beitels neerleggen, als Mistal het te druk heeft met zijn studie.

‘Ik heb zelf iets te doen in Relshaz, hoor,’ zei Livak ineens, enige tijd later. ‘Als Shiv Halice voor zijn karretje heeft weten te spannen, kan ik net zo goed zover met jullie meereizen. Zoals je al zei, het kan gevaarlijk zijn, alleen op de weg.’

Dat klonk bij lange na niet overtuigend uit de mond van een vrouw die al op zeer jeugdige leeftijd het ouderlijk huis had verlaten met amper meer dan de kleren aan haar lijf. Wat precies?’ vroeg ik, op licht geïnteresseerde toon. Ik hoopte maar dat het niets al te oneerlijks was. Sommige aspecten van Livaks broodwinning spoorden slecht met mijn geweten.

‘Er zit daar ene Arle Kordeiner.’ livaks ogen werden koud en afstandelijk.

Wat is er met hem?’

‘Die is me nog wat schuldig,’ antwoordde Livak kortaf. ‘Het is een bedrieger, een van de beste, want hij zorgt er altijd voor dat er iemand anders opdraait voor de schandpaal of de galg als het misgaat. Een jaar of zo geleden kwamen wij met zijn vieren bijna voor hem te bungelen in Selerima. Hij had ons niet dieper in de stront kunnen werken wanneer hij ons eigenhandig tot aan onze nek in een beerput had geduwd.’

‘En die onverlaat verwacht jij te vinden in Relshaz?’

‘Vlak na de nachtevening heb ik hem op de Rivierweg gezien.’ Livaks gezicht stond vastberaden. ‘Hij had zich helemaal verkleed als een Tormalijns zijdehandelaar en had een volle baard, maar een paar handen of oren vergeet ik nooit.’

Ik knikte bemoedigend en vroeg me af of deze Kordeiner wel wist dat Raeponin binnenkort bij hem kwam afrekenen om het evenwicht in de grootboeken der rechtvaardigheid te herstellen.

‘Ik ga met jullie mee tot Relshaz,’ vervolgde Livak bruusk. ‘Al was het alleen maar om ervoor te zorgen dat Shiv zijn belofte aan Halice nakomt.

Je kan zeggen wat je wilt, maar ik vertrouw magiërs nog steeds niet.’

Nu kwamen we in de buurt van haar werkelijke reden om zich te bedenken.

‘Als we die IJseilanders op het spoor komen, zal ik doen wat ik kan om Viltreds schatten terug te halen, zo lang ik er maar van overtuigd ben dat dat het risico waard is. Als die magiërs daarvoor bij me in het krijt staan, kunnen ze hun schuld inlossen door Halice’s been recht te zetten.’ Ze keek vuil naar de twee magisters voor ons, maar de woede in haar ogen ging over in smart toen haar blik zich vestigde op Halice’s rug. ‘Dan staan zij en ik ook meteen quitte. Shiv mag één rune trekken, maar dan is het echt afgelopen. En als het ook maar dat gaat lijken op de ellende waar we de vorige keer in terecht zijn gekomen, dan ben ik sneller vertrokken dan een kat die bij de roompan wordt betrapt.’

‘Waarschijnlijk met mij vlak achter je aan.’ Ik knikte nogmaals en waagde een vriendelijke glimlach, die Livak beantwoordde, zij het met een sardonische fonkeling in haar ogen.

‘Saedrins ballen!’ Halice’s stroom van inventieve vloeken zei ons dat de sjees met een wiel vastzat in de modder.

‘Hoe is ‘t met het paard?’ vroeg Shiv aan Livak toen we het rijtuig weer op vaste grond hadden staan.

‘Prima.’ Ze glimlachte een paar kuiltjes in haar wangen. ‘Maar een beestje dat geschikt is voor Viltred zou ook nauwelijks een uitdaging zijn geweest, nietwaar?’

‘Ik was een opmerkelijk ruiter in mijn tijd, jongedame —’ begon Viltred, opgepord als een oude muizenvanger door een schaamteloos jong poesje.

‘Rond het middaguur bereiken we de hoofdweg, toch?’ overstemde ik de oude magister, omkijkend naar Shiv, die nu achteraan reed. Livak wierp Viltred een spottende glimlach toe en zette haar paard aan tot galop.

‘Dat klopt.’ Licht geërgerd keek hij van Livaks verdwijnende rug naar Viltred, en toen we verder reden, liet hij zijn paard een drafje maken om naast mij te komen rijden. ‘Kan je Livak niet laten ophouden met Viltred te jennen?’ vroeg hij zachtjes.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik zal het haar vragen, maar zolang hij blijft happen, laat zij de worm bungelen, tot zich iets leukers aandient. Je zou hem kunnen vragen haar niet langer te behandelen als een dienstmeisje dat op straat is gezet wegens flirten met de schoenpoetser, misschien helpt dat.’

Op gedempte toon mompelde Shiv iets wat ik besloot te negeren. De

sjees minderde vaart toen de weg omhoog begon te kronkelen, en achteraan sjokkend konden we Viltreds pogingen horen om meer over Ha-lice te weten te komen. Aangezien zij bijna al zijn vragen met een enkel woord en de rest met twee beantwoordde, raakte hij steeds meer geïrriteerd, en uiteindelijk veranderden zijn vragen van impertinent in regelrecht onbehoorlijk.

‘Ik had verwacht dat een vrouw van jouw leeftijd al lang getrouwd zou zijn, met inmiddels een stuk of wat kinderen.’ Viltred wierp een blik opzij om Halice’s reactie te zien. ‘In mijn tijd werd het als ongeluk beschouwd wanneer een meisje haar generatiefestival zonder man inging.’

‘Ik tel volgens Solurese generaties,’ antwoordde Halice onverwachts. ‘Dus drieëndertig jaar in plaats van de vijfentwintig van de Tormalijnse kalender. Ik heb nog twee te gaan voordat ik me zorgen moet gaan maken.’

Dat legde Viltred het zwijgen op, en Shiv en ik keken elkaar grijnzend aan. Ik vroeg me af of ik mijn moeder ook zover kon krijgen. Nu ze tegen de vijftig liep, zat ze te springen om een kleinkind.

Het kostte Viltred even om zich van die stoot te herstellen, maar na een tijdje begon hij iedereen binnen gehoorsafstand te onthalen op steeds saaier wordende verhalen uit zijn jeugd, strooiend met namen die kennelijk bedoeld waren om indruk te maken, en dat met de subtiliteit van een ploegknecht die met stenen naar kraaien gooit.

Wie is die Felmath van Breedvlegger waar hij het over heeft?’ mompelde ik tegen Shiv.

‘Geen idee.’ Hij schudde zijn hoofd.

Ik fronste mijn wenkbrauwen en zei tegen Viltred: ‘Die naam ken ik, maar zijn vrouw heet Milar. Abrine was zijn moeder.’

Viltred richtte zich voornaam op in zijn zadel. ‘Jij bent toch beëdigd zwaardvechter voor messire D’Olbriot? Doe vooral de groeten aan zijn lieve vrouw, matres Corian. Enkele jaren geleden had ik het genoegen kennis met haar te maken.’

Ik wist niet goed hoe ik daarop moest reageren, aangezien de dame in kwestie al zo’n negentien jaar as in haar urn was. Gelukkig ging het Viltred meer om het tentoonspreiden van zijn adellijke contacten dan om het krijgen van een antwoord.

‘Ja, dat was toen ik de gast was van Sulielle, hertogin van Parnilesse. Een zeer gracieuze dame, hoor, elegant, en een voortreffelijke gastvrouw.’

Halice haalde uit met haar zweep om de aandacht van het koetspaard te vangen. ‘Douairière, zal je bedoelen.’

‘Pardon?’ Viltred was zichtbaar misnoegd dat hij werd onderbroken.

‘De hertogin is Lifïnal, hertog Morlins vrouw. Sulielle woont op haar familielandgoed Tharbourg.’

‘Je schijnt erg goed op de hoogte te zijn,’ begon Viltred.

‘Ik ben drie jaar lang de commandant van hertogin Marliers lijfwacht geweest,’ zei Halice bondig en liet de zweep boven de hals van het paard knallen. Ik kon niet zeggen dat het haar opmerking of de plotseling ingezette draf was die Viltred tot zwijgen bracht, maar ik voor mij was blij dat hij zijn pogingen om indruk te maken opgaf. Ik hoopte dat het reistempo binnenkort kon worden opgetrokken. Tot dusver was deze ries ongeveer net zo interessant als het escorteren van messire’s ongetrouwde tantes op hun jaarlijkse ronde langs de familielandgoederen om hen in de gelegenheid te stellen de mindere dames van de Naam te vertellen hoe ze hun kinderen dienden op te voeden.

Eenmaal op de hoofdweg schoten we beter op, en halverwege de middag bereikten we het meertje dat ik had aangemerkt. Nadat ik voor mijn paard had gezorgd, hielp ik Viltred met uitstappen, vond mijn zwaard en gespte het om. Sinds ik Lescar had verlaten, had ik die moeite niet meer genomen, maar als het op deze Hei tot problemen kwam, was ik er klaar voor. Rondkijkend naar de anderen tussen de verscheidene reizigers die zich langs de oevers verdrongen, zag ik Shiv diep in gesprek met een man die ik niet kende. Ik liep dichterbij, zij het niet zodanig dat ik hun gesprek verstoorde, voor het geval Shiv iets aan de weet kon komen dat nuttig voor ons was.

‘Ryshad!’ Shiv zwaaide naar me, en ik deed net of ik hem nu pas opmerkte. ‘Dit is Nyls. Hij is de wachtkapitein van die handelskaravaan daar. Ze zijn op weg naar het zuiden.’

De vreemdeling knikte even ter begroeting. We vervoeren goederen voor Sersant en Zonen, van Duryea naar Relshaz, afgewerkt wolgoed en keramiek.’

Misaën zou de allereerste mensen uit klei hebben geschapen, en deze zag eruit als een van de eerste pogingen van de god der smeden. Hij had een nek, maar op het eerste gezicht leken Nyls’ schouders vlak onder zijn oren te beginnen, en in iedere willekeurige kamer zou hij de meeste ruimte voor zichzelf opeisen. Hij was zelfs nog een paar vingers langer dan ik, maar zo zwaar gespierd dat je hem gedrongen zou noemen in plaats van lang als je hem van een afstand zag. In zijn ogen stond de harde alertheid van een jachthond, en die indruk werd nog versterkt door zijn vierkante kop en zijn ruige, gestreepte haar.

‘Hoe lang doen jullie erover om de Hei over te steken?’ vervolgde Shiv.

‘Overmorgen komen wij bij de Vliegende Adelaar in Zuid-Varis. Daar laten we de dieren uitrusten tot we verder gaan.’ Hij hield zijn hoofd scheef in Shivs richting. ‘Neem maar van mij aan dat jullie de Hei beter niet op je eentje kunnen oversteken.’

‘Niet in deze tijd van het jaar,’ beaamde Shiv.

‘Betalen bij de muilezelmeester, een mark per persoon.’ Nyls vertrok naar het volgende groepje reizigers, waar ik hem zijn aanbod hoorde herhalen.

Wagenkaravanen kosten geld zo lang ze onderweg zijn en dat verdienen ze pas terug wanneer ze arriveren en hun waren verkopen, dus al gauw liet de muilezelmeester zijn lastdieren opstellen in een rij van veertig beesten die hun begeleiders hard lieten werken voor hun brood.

‘Nyls zei dat we het beste tussen de muilezels en de wagens kunnen rijden, aangezien de sjees kleinere wielen heeft.’ Shiv reed op zijn zwarte paard, dat hem bijna afwierp toen de karavaan muilezels vertrok met een kabaal van onwillig gebalk en vloekende mannen.

We gingen op weg, met acht verschillende voertuigen bij de handvol wagens uit de muilezelkaravaan. Weldra trakteerde Viltred ons weer op al zijn door ouderdom verkregen wij sheden. ‘Heer Edrin zou wat van die bedelende Lescariërs aan het houwen van stenen moeten zetten voor het onderhoud van de wegen in plaats van nog meer ploegspannen aan zijn pachtregisters toe te voegen,’ bromde hij toen we het landbouwgebied verruilden voor de randen van het heideland, waar de weg al snel weer verslechterde.

Gaandeweg maakten de borstelige struiken plaats voor grotere bomen, getooid in vers groen boven de tapijten van vrolijk gekleurde bloemen. De mosgeur van heiklokjes rees rondom ons op, hun kleur hetzelfde blauw als de hemel boven het vlechtwerk van twijgen en jonge bladeren, terwijl in het gras naast de weg de romige franjes van het Larasionkruid zich al lieten gelden. Incidenten deden zich niet voor, maar de weg dwong ons grotendeels achter elkaar te rijden. Al gauw dwaalden mijn gedachten uit verveling af.

‘Ryshad?’

Mijn paard sprong schichtig opzij en geschrokken greep ik naar de teugels. ‘Dastennins tanden, Livak! Wat doe je?’

‘Proberen te voorkomen dat jij je schedel splijt door slapend van je paard te vallen,’ antwoordde ze een tikkeltje vinnig.

Ik wreef met een handschoen over mijn gezicht. ‘Pardon?’

Rond mijn hoofd zweefden nog losse fragmenten van een halve droom, iets over een achtervolging over golvende grasvlakten. Was het Arrimelin niet genoeg om mijn nachten te verpesten, dat de godin me nu ook al overdag liet dromen? Ik moet even zijn ingedut, iets wat ik nog nooit op een paard had gedaan, maar aan de andere kant kon ik me ook niet herinneren ooit zo moe te zijn geweest, niet kort geleden in ieder geval. Enigszins ongemakkelijk vroeg ik me af of al die moeilijkheden met slapen betekenden dat ik iets onder de leden had.

Mijn verwarde gedachten werden verstoord door een kreet die achteruit langs de muilezelkaravaan werd doorgegeven. Het bleek dat we halt hielden voor de nacht, en ik zag dat Nyls had gekozen voor een grote grazige open plek, hem kennelijk goed bekend. Toen Halice de sjees van het hoofdpad stuurde, zag ik de wachters uitwaaieren om overal in het rond het nieuwe kreupelhout weg te kappen. De muilezeldrijvers zetten hun beesten vast en omheinden hen met doornstruiken. Terwijl wij een gemakkelijk plekje zochten, werden de wagens en karren in een goed verdedigbare kring geplaatst en de zeildoeken stevig vastgesjord.

Nyls kwam naar ons toe om met Shiv te praten terwijl wij binnen de cirkel ons eigen kampje inrichtten. ‘Iedereen kan zijn dieren drenken bij dat groepje bomen.’ Hij wees naar een beek aan de andere kant van de open plek. ‘Die geul daar gebruiken we als latrine.’

Ik vroeg me af waarom zijn blik steeds naar mij afdwaalde, ook al praatte hij tegen Shiv, en ik was er nieuwsgierig genoeg naar om het tegen Livak te zeggen toen we later rond de open plek trokken op zoek naar brandhout.

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik geloof nooit dat hij lichamelijk in je geïnteresseerd is. Hij lijkt me niet het type dat aan beide kanten van de beker drinkt. Volgens mij zie je spoken. Je bent gewoon oververmoeid.’

Ik liet het rusten, maar nog steeds slecht op mijn gemak tuurde ik door de invallende duisternis onder de bomen. ‘Is er nog iemand die denkt dat we problemen kunnen krijgen?’ vroeg ik de anderen toen we gingen zitten om te eten.

‘Dan zouden ze toch met flink wat mannen moeten komen om een kans te hebben tegen zo’n groot kamp als dit.’ Bedachtzaam speurde Halice de omgeving af. ‘Het hangt ervan af hoe streng de winter hier is geweest.’

Volgens een van de drijvers sturen de plaatselijke heren doorgaans hun houtvesters om zo veel mogelijk vagebonden op te ruimen voordat de herten beginnen te werpen, maar daar is het nog een beetje te vroeg in het jaar voor,’ zei Shiv, zijn woorden gedempt door de kippenpoot waarop hij zat te knagen. ‘Nyls neemt geen enkel risico, kijk maar, hij zet een volle wacht uit.’

Terwijl de nacht inviel rond de kring van kampvuren, zorgden we voor de dieren, besloten wie waar zou slapen en zagen de wacht hun soldij verdienen met patrouilleren langs de rand van de open plek.

‘Ik hou er wel van om te zien dat er schildwachten worden uitgezet terwijl ik weet dat ik kan blijven liggen.’ Breed glimlachend wikkelde Halice zich in haar dekens.

Shiv lag al muzikaal te snurken, en Livak zat te geeuwen boven haar laatste restje wijn. Ik rolde mijn mantel op als kussen, stopte de dekens rond mezelf in, sloot mijn ogen en luisterde met een half oor naar het gemompel van stemmen rond de grotere vuren. Er zweefden een paar coupletten naar ons toe van dat Dalasorese liedje waarin een hele rits jongens een poging deden om bij een maagd onder de dekens te kruipen. Het geluid werd zo nu en dan overstemd door een lachbui van een groepje voerlui die een vriendschappelijk potje runen speelden. De doordringende geur van houtrook mengde zich met de vochtige adem van het ontwakende bosgebied, en ik sukkelde in slaap, vaag hopend dat Livak niet in de verleiding zou komen om mee te gaan gokken.

Ik werd uit mijn sluimering gesleurd door dringende kreten waar mijn slaperige brein geen wijs uit kon. Ik was al half overeind voordat mijn bewustzijn mijn lichaam had ingehaald en staarde verdwaasd naar de donkerharige vreemdeling vlak voor me. Met grote, lichtblauwe ogen in een smal gezicht keek hij me aan en stak me een hand toe als om me op de been te helpen. Een saffieren ring fonkelde in het vuurlicht. Ik greep naar de uitgestoken hand, maar moest de afstand verkeerd hebben ingeschat, want mijn vingers sloten zich rond lucht. Weer schreeuwde de vreemdeling me toe, maar ik kon nauwelijks verstaan wat hij zei. Het klonk als Tormalijns, maar dan een dialect dat ik nog nooit had gehoord.

Achter me werd gegild, en met een ruk draaide ik me om en zag drie haveloze en smerige gedaanten overeind krabbelen vanonder de dichtstbijzijnde wagen, puntige oogstwerktuigen en roestige zwaarden zoekend voor zich uitgestrekt, de ogen groot van hebzucht en de gezichten bitter van tegenslag. Ik kon de spiritualiën en de kauwkruiden door hun lichaamsgeur heen ruiken. Nou, die zou ik wel eens even de wind uit de zeilen nemen. In de ruigere streken van Gidesta had ik wel erger ontmoet.

Terwijl ik mijn zwaard trok en in beweging kwam om de schurken te verjagen, wierp ik een vluchtige blik om me heen. Shiv rende naar het midden van de open plek, zich concentrerend op het weven van een vage wirwar van draden licht tussen zijn vingers, zijn hoofd her en der draaiend, op zoek naar een gelegenheid om te helpen. Viltred kon ik nergens zien, maar ik nam aan dat hij ergens in de buurt van Shiv was, waarschijnlijk bij de kleine groep vrouwen en kinderen die ineengedoken bij de grote vuurkuil zaten. Plotseling vlamde er een saffierblauw netwerk van magisterlicht op rond het kwetsbare groepje, en de schildwachten die waren achtergebleven om hen te verdedigen, deinsden geschrokken achteruit.

Halice was al aan de andere kant van het kamp, waar twee schildwachten werden teruggedreven door een grotere groep bandieten die opdoken vanuit de dekking van de stroombedding. De donkerharige vreemdeling moest haar als eerste hebben wakker gemaakt, zonder te weten van haar been. Nat en wanhopig maaiden de landlopers blindelings om zich heen, vechtend voor het eten en geld waar ze naar smachtten. Het was een armzalig zooitje ongeregeld, uitgemergeld, smerig, velen met oude wonden of een ziekte onder de leden, maar er school geen genade in hun roestige zwaarden, en slechts moord en doodslag in hun ogen. Ik zocht naar de vreemdeling, maar die viel nergens meer te zien.

Een man als een rat in modderige vodden kwam op me af, in het wilde weg zwaaiend met een knuppel waar spijkers uitstaken, tot ik hem velde met een zwiepende slag tegen zijn bovenbenen. De jongeling die achter hem liep struikelde over hem heen, krabbelde haastig overeind en nam de benen. De derde was uit steviger hout gesneden, of anders gewoon wanhopiger. Stekend met een eens mooi zwaard dat eruitzag alsof hij er brandhout mee had gekapt, rukte hij op. Ik veinsde een tegenaanval naar zijn zij, pareerde, maakte opnieuw een schijnbeweging, en toen hij uithaalde, te ver, verbrijzelde ik met een neerwaartse slag de beenderen in zijn hand. Als hij het verstand nog had gehad dat Misaën voor hem had gemaakt, dan was hij er nu vandoor gegaan, maar hij wilde het opnieuw proberen en wierp het zwaard over in zijn andere hand, zijn rimpelige, vuile gezicht verwrongen door pijn. Ik bracht mijn zwaardkling omhoog en maakte een einde aan zijn problemen met een slag tegen de zijkant van zijn hoofd die hem een oor kostte en hem ter plekke ineen deed zijgen. Ik sprong opzij toen ik meende een schaduw te zien, maar tot mijn opluchting was er niemand, slechts een speling van het onzekere licht van de grote maan, die alleen en halfwas aan de hemel stond. Niettemin werd ik er op nare wijze aan herinnerd hoe weerloos mijn flank was, zonder Aitens sterke zwaardarm en stoere lijf om me te steunen.

Door een klap van achteren werd ik tegen een handkar gesmakt, en ik krabbelde weg voor de zwiepende hoeven van een loslopend paard, dat met afgebroken halster doodsbang trachtte te vluchten voor het strijdgewoel en de misselijkmakende stank van bloed. Bij de vastgezette muilezels klonk het gevloek van de drijvers, die zich tot het uiterste inspanden om hun dieren in bedwang te houden, aangezien de paniek als een prai-riebrand om zich heen greep. Het snerpende gehinnik van de muilezels en het gejammer van een angstig kind doorkliefden de nachtelijke hemel.

‘Hulp!’ Haüce’s brul ronkte boven het tumult van het gevecht uit, en ik zag dat ze het in haar eentje opnam tegen twee mannen. De andere bewakers konden haar niet helpen, aangezien zij zich verweerden tegen aanvallers die opdrongen door een bres in de coirkel waar ze een wagen opzij hadden gesleept. Met haar kreupele been stond Halice als gevangen in een voetklem, en ik zag bloed sijpelen uit een snee in haar bovenarm. Hartgrondig vloekend begon ik me een weg door het strijdgewoel te banen.

Voordat ik bij haar was, zag ik een blinkend mes door het zeildoek van een huifkar snijden en ving ik in het vuurlicht een glimp op van kastan-jebruinhaar. Een opgeschoten knul die in de achterste gelederen Halice stond uit te jouwen, kreeg een werpmes tussen de steenpuisten in zijn hals — zijn verdiende loon, vond ik. Met een gesmoorde kreet viel hij om terwijl het schuim uit zijn mond en neus liep, zijn gekerm verloren in het lawaai van de strijd. Livak sprong uit de kar en stak een tweede mes in de nierstreek van een kerel die met een zwaar wapen inhieuw op Halice’s verdediging. Hij drukte een hand tegen zijn zij, de mond geluidloos open van verrassing en pijn voordat het gif zijn gezicht deed vertrekken tot een versteende grimas. Halice nam de gelegenheid te baat om met haar zwaard uit te halen naar het gezicht van zijn geschrokken kameraad, die neerviel op zijn eigen vildersmes terwijl hij bloed en kapotte tanden uitspuwde.

Van achter mij verschenen nog meer bewakers met grimmige gezichten om zich te storten op de ineens aarzelende aanvallers die aan de rand van het vuurlicht stonden te wachten. Ik stormde langs hen heen en greep Halice bij de pols om haar buiten het strijdgewoel te trekken. Ze vloekte van schrik.

‘Barst toch, Halice, laat je helpen.’ Livak kwam bij ons, gespannen en alert, haar gezicht gewend naar de duisternis en het gevaar, een dolk vol glinsterende olieachtige vlekken voor zich uit houdend.

Met geweld sleurde ik Halice achteruit. Hinkend om overeind te blijven vloekte ze me stijf met de vloeiendheid van een veteraan. ‘Ik vroeg me al af waar je bleef,’ zei ik met enige moeite tegen Livak.

Zwaar geïrriteerd schudde ze haar hoofd. ‘Wanneer heb jij voor het laatst in Caladhrië een gevecht meegemaakt? Al mijn vergiften zaten onder in mijn buidel, dubbel verzegeld met was en lood!

‘Ben je gewond?’ zei een stem.

Ik keek om en zag Shiv achter me.

Waar heb jij al die tijd gezeten?’ beet Livak hem toe. Wat dacht je van wat nuttige magie voor de verandering?’

‘En tegen wie moet ik die dan richten?’ blafte hij terug, en ik zag in zijn blik bezorgdheid om de veiligheid van de twee vrouwen.

Ik bleef stilstaan om Haüce haar evenwicht te laten hervinden, en met zijn vieren keken we rond naar de bewakers, die bezig waren enkele bandieten die door het cordon hadden weten te breken af te maken.

‘Ik weet niet wie onze medereizigers zijn. Hoe moet ik vrienden van vijanden onderscheiden?’ Shiv gebaarde naar het flakkerende schijnsel en de dansende schaduwen die door de kring van vuren werden geworpen, en ik begreep wat zijn probleem was.

‘Naar mij!’ Nyls’ gebrul zou een bronstige stier niet hebben misstaan, en ik zag zijn vierkante kop uitsteken boven de bewakers bij de laatste bres, waar de bandieten met een laatste wanhopige bestorming door het cordon dreigden te breken.

Ik rende over het gras, opzij springend voor loslopende dieren en doodsbange handelaars. Een haveloze stumper met open zweren op zijn armen stoof onder een kar vandaan en liet me bijna struikelen met een roestige zeis, maar voordat ik met hem kon afrekenen, werd hij door een speer van blauw vuur geveld en sloeg hij met een zwartgeblakerd gezicht en rokend haar tegen de grond. Zonder om te kijken wuifde ik een bedankje naar Shiv, en toen een bewaker achteruit strompelde, zijn handen voor een bloedende jaap in zijn buik geslagen, stapte ik in het onsta-ne gat om het gelid stand te laten houden.

Ik zag Nyls in het rond maaien met een enorm zwaard, de polsen draaiend in een Dalasorese tweehandsgreep. Het bloed spatte over hem heen toen het blinkende staal onder de kin van een tegenstander doel trof en de helft van diens gezicht wegsloeg, maar Nyls knipperde niet eens met zijn ogen. Met witomrande irissen sprong hij in een bres en veranderde de zoveelste bandiet in een jankend hoopje bloed en ingewanden, waarna hij onmiddellijk de volgende aanviel. Die sukkel had kennelijk wat oefening in zwaardvechten genoten, maar dat kwam hem nu duur te staan, zonder pantser om zijn organen te beschermen. Nyls drukte zijn aanval door, en met zijn beslagen laarzen, die voorkwamen dat hij uitgleed op de glibberige grond, schopte hij iedereen opzij die voor hem op de grond lag.

Moed vattend uit het schouder aan schouder vechten, vormden we allen een wig achter Nyls’ maaiende zwaard, en intuïtief onze bewegigen op elkaar afstemmend als een heuse burgerwacht begonnen we de bandieten terug naar de beek te drijven.

Een man met een lang gezicht en een het brandmerk van een veedief op zijn wang kwam op me af. Hij pareerde een slag, vervolgens nog een, maar na een oude Tormalijnse beweging die ik de hele winter had geoefend, vloog zijn zwaard uit zijn hand. Ik raakte hem tussen hals en schouder. Dat deed de vagebond naast hem de moed verliezen, en op het moment dat hij ervandoor ging, verloor de rest alle uit drank en wanhoop voortgekomen vastberadenheid. Hun gelid stortte in, waarbij degenen die te traag van begrip waren zwaar moesten boeten toen ze in hun poging de hielen te lichten alsnog werden neergemaaid. De snellere bandieten zetten het op een lopen naar de beschutting van de rivierbedding, maar toen ze daar kwamen, werd de nacht vanonder de bomen verdreven door opvlammend magisterlicht. Gegil van paniek beantwoordde het hoongelach van de bewakers die hen hadden achtervolgd, en vreemd krakende geluiden weerklonken die tegelijkertijd met het krijsen van de stervenden verstomden. Een ogenblik bleef ik staan, voordat ik me omdraaide naar mijn eigen metgezellen. Ik was niet van plan mezelf onnodig in gevaar te brengen, dat liet ik over aan de mannen die ervoor werden betaald. Mijn verantwoordelijkheid hield op bij het verjagen van de bandieten.

‘Kom maar, rustig maar.’ Halice was onze paarden aan het kalmeren met zoete woordjes en gedroogde appels, terwijl Livak in de sjees rondsnuffelde naar iets om haar dolken mee schoon te maken.

Weet je, Ryshad, ik heb wel eens gehoord dat Arrimelin mensen in hun slaap laat wandelen, maar ik wist niet dat ze hen ook kon laten vechten.’ Haar groene ogen, wijd open, weerkaatsten de vlammen.

‘Hoe bedoel je?’

‘Hoe wist je dat ze kwamen?’ Halice keek op, nu bezig met het verzorgen van haar wond. Ze trok het verband strak met haar tanden en legde er een knoop in, waarna ze een met bloed doorweekt stukje stof uitspuwde. Wat zei je toen je me wakker maakte? Mijn Tormalijns is niet zo goed midden in de nacht.’

Ik knipperde met mijn ogen, maar Shiv verscheen achter me en begon te praten voordat ik kon vragen waar ze allebei op doelden.

‘Dat scheelt de houtvesters van de heren weer een hoop werk.’ Hij scheen behoorlijk met zichzelf ingenomen, ook al sijpelde er bloed uit een lange snee in zijn onderarm.

Halice rolde zijn mouw op en sneed met zakelijke halen van haar dolk de mouw van zijn hemd open. ‘Die moet gehecht worden,’ waarschuwde

ze kortaf en liep naar de sjees. ‘Saedrins klokkenspel!’ riep ze uit.

Ik had mijn dolk al getrokken voordat Halice achteruit had kunnen springen, maar het was slechts Viltred, die zich uit zijn mantel wikkelde als een egel die niet langer meer voor stekelbal hoefde te spelen.

‘Heb jij daar de hele tijd in gezeten?’ vroeg ik ongelovig.

‘Ik ben geen krijger,’ antwoordde hij met grote waardigheid. ‘Het leek me het beste niemand in de weg te lopen, dus heb ik mezelf onzichtbaar gemaakt.’

Niemand wist daar iets op te zeggen. Terwijl Halice een kromme naald in het vuur hield, vroeg ik aan Shiv: “Wat heb je precies gedaan?’

‘De meesten probeerden langs de beekbedding te ontkomen, al weet ik niet zeker waarom. Hoe dan ook, ik heb het water bevroren, zodat ze vast kwamen te zitten voor Nyls en zijn mannen.’ Shivs lachje stokte toen hij naar adem snakte, en Livak gaf hem een fles.

Wat is dat?’vroeg Halice.

Witte brandewijn. Die heb ik in het vorige kamp opgeduikeld, maar we zijn er nooit aan toe gekomen om hem op te drinken.’ Vanonder haar oogwimpers keek Livak me aan. ‘Ik heb ook nog een serie gravures over het liefdesleven van de hertog van Triolla.’

Die beloofden vermakelijk schuin te zijn, zo niet regelrecht obsceen. Ik staarde naar de bomen, waar de duisternis de slachting eronder verborg, en kon niet besluiten of het me wel aanstond dat die mensen zo in het ijs waren vastgezet, om te worden afgemaakt als gestrikt ongedierte. Ik schudde het idee van me af. Dood is dood, en waarschijnlijk had Shiv een paar bewakers gered van verwondingen of erger. ‘Ken jij die sterren?’ vroeg ik Livak. ‘Hoe laat zou het volgens jou zijn?’

Ze keek omhoog. ‘Halcarions Kroon staat net buiten het zenit, dus is het kort voor de ochtend.’

Ik vroeg me af of Poldrion de dode bandieten meer of juist minder voor hun overtocht zou rekenen omdat ze aan zijn kant van middernacht waren gevallen.

Halice was snel klaar met Shivs arm en ze had er mooi werk van gemaakt. ‘Ik heb wel slechtere hechtingen van messire’s chirurgijn gezien,’ zei ik. ‘Maar weinig soldaten hebben zo’n vaardigheid.’

‘Ik ben op vijf dagen lopen van de rimboe opgegroeid,’ zei ze op zakelijke toon. Voor mijn tiende had ik al geleerd me op dat soort zaken toe te leggen.’

De dieren waren nog steeds onrustig door de geur van vers bloed in de buurt, en iedereen ging zijn best doen enige mate van orde te herstellen. Ik koos voor het helpen wegslepen van de lijken tot ver buiten de kring van wagens. Prettig werk was het niet, maar een dode rover kan je niets doen, terwijl een zenuwachtig paard dat op je voet trapt je een flink aantal dagen kan kosten, een les die ik al vroeg in messire’s dienst had geleerd.

Ik controleerde de lijken, voor het geval een van hen de vlaskop van een Eliëtimm had, maar ik zag er geen. Ik nam de moeite niet om verder te kijken. Deze mannen hadden hun runen geworpen en moesten het, net als ieder ander, doen met wat daaruit was voortgekomen. De enige keer dat ik even bleef staan was toen ik een schriel joch omrolde om hem beter bij zijn gerafelde wambuis te kunnen pakken. Al lang geleden was hij een halve hand en het meeste vlees van zijn arm verloren, waarschijnlijk in een wolvenklem van het soort dat boeren langs de rand van het woud plachten uit te zetten. Als hij al een broodwinning had gehad, dan was hij die samen met zijn vingers kwijtgeraakt. Wat zijn levenslied ook was geweest - dief of boer, vals of eerlijk — iemands zwaard had het laatste couplet ervan gezongen op het moment dat het zijn ribben trof. Terwijl ik hem over de met bloed doordrenkte grónd wegsleepte, zag ik schilfers bot wit glanzen in het gapende gat in zijn borst. Armzalige sukkel.

Ik keek naar Halice, die met haar kromme been ongemakkelijk neerknielde. Zo ver als deze knul zou zij nooit zinken, zeker niet zo lang Livak en haar andere vrienden haar hielpen het hoofd boven water te houden, maar het leven dat zij tot nog toe had geleid was voorbij, en ik zag het besef daarvan overduidelijk op haar gezicht. In zekere zin was haar rol net zozeer uitgespeeld als die van de arme drommel wiens darmen over de grond sleepten toen ik hem van een helling liet rollen naar de wirwar van dode ledematen van de anderen. Geen wonder dat ze wanhopig genoeg was om met magiërs op een queeste te gaan.

Ik liep terug naar het vuur en stak een hand uit naar de brandewijn. ‘Geef mij daar eens wat van.’ Ik ademde diep in en uit om de stank van bloed en geleegde darmen uit mijn neusgaten te blazen, nam toen een slok en hoestte van de drank die achter in mijn keel bleef hangen. We lieten de fles rondgaan tot er amper nog een vingerbreedte drank op de bodem klotste.

‘Ik kan wel een leukere aanleiding verzinnen om zo’n dure fles drank soldaat te maken. Ze vroegen er vier kronen voor,’ merkte Livak op toen ze een teug nam.

‘Ik ben blij dat je die brandewijn hebt.’ Shiv hield zijn arm tegen zijn borst geklemd, maar de alcohol leek de pijn aardig te verzachten.

‘Niet dat ik dat ervoor heb betaald,’ gaf Livak grootmoedig toe

“We schijnen niet erg populair te zijn,’ merkte Viltred enigszins geamuseerd op. Met een paar glinsterende ogen gaf hij me de fles aan.

Ik volgde zijn blik en zag dat de kooplieden die het dichtst bij ons hadden geslapen nu allemaal zo ver mogelijk bij ons vandaan zaten, aan de andere kant van het vuur. Shiv in het bijzonder kreeg argwanende blikken van twee potige kerels, die zich in hun mantel hadden gewikkeld om wat er nog restte van de nacht duttend door te brengen op de bok van hun kar.

Ik kon het ze niet kwalijk nemen. Zien dat magie doodt en anderen helpt te doden is een schok, dat valt niet te ontkennen. In Tormalijn hebben we maar weinig tijd voor magisters, maar in ieder dorp van enige omvang vind je wel een handlezer of een filtrumkoopman, van wie slechts een enkeling oprecht is. Zo herinnerde ik me een meisje uit een straat verderop die ons matressenschooltje had verlaten om in de leer te gaan bij een magister aan de andere kant van de stad. Vrijwel iedereen kent wel iemand met een vriend of een familielid wiens bedrevenheid in het vissen of het kweken van gewassen een magisch talent bleek te zijn. Maar bliksem uit hun vingers zien schieten die een bandiet zwartblakert als een aangebrande vis is heel andere koek. Maar dat was Shivs probleem, niet het mijne — voorlopig, tenminste. Geeuwend sloeg ik mijn mantel om me heen en maakte het me gemakkelijk voor het beetje slaap dat nog te halen viel.

Een ruime Tormalijnse havezaat,gelegen tussen tuinen op een grazige helling

Temar keek met stijgende irritatie naar de zoveelste uitgemergelde kudde koeien die loeiend en snuivend de kralen in kwam drentelen, voortgedreven door een groep schreeuwende mannen die haastig takken bijeenbonden om nog meer omheiningen te maken voordat er beesten konden ontsnappen. Een zwervende koe terughalen kon makkelijk een hele dag werk kosten.

Een getaande drijver sprak Temar oneerbiedig aan. Waar kan ik jonkheer Lachald vinden?’

‘In het huis,’ antwoordde Temar kortaf. ‘Nee, wacht, ik laat het je zelf wel zien.’ Het werd tijd dat hij een woordje met Lachald ging spreken, besloot hij plots. Tijd dat hij duidelijk maakte wat de sieur in gedachten had toen hij de instructies schreef die Temar was komen brengen. Bruusk beende hij door de siertuinen en via de poort naar het gras van de binnenplaats, zodat de kleinere drijver voort moest maken om de grote stappen van Temars lange benen bij te houden. Lucht gevend aan zijn ergernis smeet Temar een van de deuren open van het langwerpige, één verdieping hoge gebouw dat het gazon aan alle kanten omsloot.

‘Kan ik u helpen?’ Lachald keek op van zijn schrijftafel, bijna geheel schuilgaand achter perkamenten vol met getallen, verbeteringen, doorhalingen en aantekeningen. Zijn dikke vingers zaten vol inktvlekken, en zijn schaarse blonde haar zat in de war.

‘Gegroet, u edele.’ De drijver wierp Temar een onzekere blik toe, maar sprak verder. We hebben de kudden van de westelijke weilanden binnengebracht, dus al het vee is nu hier. De schapen kwamen vlak achter ons aan, die moeten hier binnen het uur zijn, hooguit twee.’

‘Dank je, Rhun.’ Lachald groef tussen zijn perkamenten en krabbelde een aantekening in een krappe kantlijn. ‘Ga wat eten. O, en zeg de hofmeester een vat wijn voor jullie aan te slaan. Het heeft weinig zin om het spul helemaal terug naar Tormalijn te slepen als we het hier op kunnen drinken, nietwaar?’

‘Dank, u edele.’ Rhun boog zijn hoofd en haastte zich naar buiten, blij om aan Temars voelbare irritatie te ontsnappen.

‘Is het belangrijk, jonkheer?’ Lachald keek niet op van het bijsnijden van de punt van zijn schrijfveer. ‘Ik heb het nogal druk.’

Waarom moeten we wachten tot de herders de laatste schriele koeien en kale schapen hebben binnengebracht? ‘ Temar deed geen enkele poging zijn ergernis in te dammen. ‘Ik heb toch gezegd dat het in eerste instantie om de paarden ging? Daar heeft de sieur veel meer aan. We hadden dagen geleden al moeten vertrekken.’

‘De sieur heeft mij gelast zijn have en pachters van zijn Dalasorese bezittingen in zo goed mogelijke orde van de landerijen te verwijderen.’ Lachald legde zijn handen op een perkament waarop Temar het persoonlijk zegel van zijn grootvader kon zien. ‘Ik ben niet van plan de toekomst op te offeren van de families die trouw dit pachtgoed hebben bewerkt, sommigen zelfs verscheidene generaties lang, alleen maar omdat u snel geld wilt verdienen.’

‘Geld is wat de sieur nodig heeft,’ snauwde Temar.

Alvorens te reageren raadpleegde Lachald het perkament. ‘Hij heeft uitdrukking gegeven aan zijn wens een aandeel in een nieuw te stichten kolonie te financieren, en ik heb alle vertrouwen in zijn oordeel. Mijn taak is echter ervoor zorgen dat iedereen die hier vertrekt, dat doet met zo veel mogelijk van zijn bezittingen, en dat alle dieren die kunnen worden gevonden worden meegenomen.’

Wat heeft het voor zin om vee te verzamelen dat nog mager is van de winter en vlees geeft dat zo taai is als schoenzolen?’

‘Die beesten kunnen aansterken van het grazen langs de Grote Westweg.’ Lachald boog zich weer over zijn schrijfwerk, alsof het gesprek was afgerond.

‘Dat betekent dat ze vóór nazomer niet worden verkocht.’ Met een klap legde Temar zijn handen op het tafelblad en boog zich voorover. Met harde, onheilspellende blik staarde hij naar Lachald, die onaangedaan bleef. ‘Den Fellaemion wil niet later afzeilen dan begin nalente, en het liefst eerder.’

‘Laat messire Den Fellaemion maar afzeilen wanneer hij dat wil.’ Het in Lachalds dikke lijf verborgen staal klonk door in zijn stem. ‘De opbrengst van dat vee wordt gebruikt om de pachters aan deze kant van de oceaan te helpen zich opnieuw te vestigen. De zorg van de sieur dat er niemand behoeftig achterblijft, is volstrekt duidelijk.’

‘Ze worden niet behoeftig achtergelaten, ze kunnen met mij mee naar de nieuwe kolonie! Als we tenminste een schip kunnen kopen en optuigen,’ zei Temar smalend. ‘Dus moeten we ons concentreren op het terughalen van louter die dingen die snel in geld kunnen worden omgezet: fokdieren, paarden voor de cohorten, wijn en gedistilleerd die rijp genoeg zijn om te verkopen. De reis moet vlot verlopen en dat kan onmogelijk als we om de mijl moeten stoppen voor een melkkoe die moet kalveren!’

‘En degenen dan die door de sieur worden gedwongen te vertrekken

en die niet bereid zijn de gevaren van de open oceaan te trotseren voor een zoektocht naar een ongetemd land, vol met Talagrijn mag weten wat voor gevaren?’ Lachalds stem verried nu een zweem van ergernis. ‘Moeten we die hier dan maar afdanken, samen met de kapotte pannen uit de keukens?’

‘Als ze willen blijven terwijl ieder verstandig Huis zich uit Dalasor terugtrekt, laat hen. Binnen vijf jaar is er hier aan deze kant van het Astmoeras toch geen Tormalijner meer te bekennen.’

‘En wat is precies het belang daarvan?’

Geruime tijd keek Temar hem aan, voordat hij zich op zijn hielen omdraaide en naar de deur beende.

Lachald leunde achterover in zijn stoel en sloeg zijn armen over elkaar, met een sardonische uitdrukking op zijn dikke gezicht. ‘Jonkheer D’Alsennin, indien u ooit een waardig sieur voor ons huis wilt worden, zult u echt beter moeten leren omgaan met het volk.’

Met open mond draaide Temar zich half om, de verrassing op zijn gezicht in een oogwenk vervangen door toorn. Hij schreeuwde: ‘Ik ben hierheen gestuurd met een taak, en jij -‘

‘Ach, hou toch je mond!’ bulderde Lachald luidkeels, Temars beschuldigingen moeiteloos overstemmend.

De jongere man ziedde, niet in staat te beslissen of hij verder zou ruziën of de deur achter zich dicht zou smijten.

‘Neem een glas wijn, dan bespreken we onze mogelijkheden als verstandige lieden,’ zei Lachald kalm. Hij stond op, liep naar een boekenplank en haalde een fles wijn en twee glazen van achter een reeks grootboeken te voorschijn. ‘Rielle vindt dat ik overdag te veel drink,’ legde hij uit terwijl hij Temar een van de primitieve groene bekerglazen gaf. ‘Ze laat uitsluitend kleinbier brengen wanneer ik bel om een verfrissing. Ga zitten, wil je?’

Na een korte aarzeling nam Temar de wijn in ontvangst en vond een kruk onder een stapel grootboeken.

‘Dat is al beter.’ Lachald nam een diepe teug en sloot even zijn ogen. Hij zag er moe uit. ‘Ik weet best dat het de rijpaarden, de stieren, de rammen enzovoort zijn die de kronen opleveren waarmee jullie je schip kunnen kopen en bevoorraden. Ik wens jullie het allerbeste, en bij je vertrek branden we wat wierook voor Dastennin.’ Hij hief zijn glas op Temars gezondheid, en met tegenzin nam de jongeman een slokje van zijn glas.

‘Maar waarom zitten we dan nog -‘ begon Temar.

Lachald onderbrak hem: ‘Ondertussen moet ik het hele spel blijven

overzien, kijken hoe de runen vallen. Ik verwacht van jou niet dat je wacht op de kudden vee en de ossenwagens als we eenmaal het Astmoeras voorbij zijn. Met plezier laat ik je de boel afromen als we eenmaal weer onder de bescherming van de cohorten staan. Maar tot die tijd moeten we allemaal bij elkaar blijven, anders kunnen we met één aanval van de vlaktebewoners in de pan worden gehakt. En ik ga nog liever dood dan dat ik ook maar iets achterlaat dat die schoften tegen een van de andere nederzettingen hier kunnen gebruiken. Als ik niet vond dat het slecht voor het moreel was, zou ik de gebouwen in brand steken als we morgen vertrekken!’

‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’ vroeg Temar.

‘Waarom heb je er niet naar gevraagd?’ kaatste Lachald terug, zijn donkere ogen uitdagend. ‘Waarom ben je er niet van uitgegaan dat ik waarschijnlijk wel weet wat ik doe nadat ik deze gebieden al bijna een generatie voor de sieur heb beheerd?’

‘Mijn verontschuldigingen, jonkheer,’ zei Temar stijfjes.

‘Aanvaard, jonkheer,’ reageerde Lescar ironisch.

Temar leegde zijn glas en zette het voorzichtig neer op de rand van de schrijftafel. ‘Ik zie je bij het avondeten,’ zei hij kortaf.

Lachald keek de jongeman na, schudde zijn hoofd en zette zich weer aan het lezen van de lijsten.

In de zuilengalerij buiten het kantoor aarzelde Temar even. Van over de dakpannen van de lage daken klonken de geluiden van misnoegd vee en overwerkte mannen. Kijkend naar de touwstriemen in zijn ene handpalm en naar de blauwe plekken op zijn beide armen besloot hij dat hij voor één dag al genoeg zwaar lichamelijk werk had verricht om de voorspoed van zijn Huis te waarborgen.

De zon zakte net achter het hoofdgebouw toen Temar over het gras er naartoe liep. Hij keek op naar de vergulde wolken, langs het donkerende blauw van de avondhemel gesleept door de nimmer aflatende wind van Dalasor. Even bleef hij staan om een twijg af te breken van een koortsveder die in een van de urnen langs de zuilengalerij groeide. De bladeren verkruimelend, ademde hij de scherpe geur in, deed zijn ogen dicht en dacht een ogenblik aan zijn moeder, die het kruid altijd graag in haar thee dronk. Voor zover hij zich kon herinneren, was haar bruiloft tijdens de Nvinterzonnewende de laatste keer dat hij vrij was geweest van de zorgen en ergernissen in verband met Den Fellaemions expeditie.

Temar liep de vestibule binnen, en zijn voetstappen weerkaatsten van de kale muren. De fijnmazige wandtapijten, gemaakt van de plaatselijke wol, waren al ingepakt en op een van de ossenwagens gestouwd. Overal

klonken geluiden van drukke bezigheden, en Temar hoopte, een beetje schuldbewust, dat hij zijn werk met de veestapel niet had neergelegd om nu hier te moeten helpen slepen met meubels.

Uit een van de voorvertrekken verscheen een dienstmeisje dat vlug een knixje maakte, bijna even verrast als Temar. ‘Pardon,’ mompelde ze in het voorbijgaan. Ze had haar armen vol met boeken en een reistafeltje dat Temar herkende als het eigendom van Rielle. Ze waren dus eindelijk de woonvertrekken aan het leegruimen, concludeerde hij. Hij keek in de richting van de vleugel waar de keuken zich bevond en snoof de lucht op. Geen geuren van avondeten, besefte hij somber. Het gekletter van pannen en aardewerk moest afkomstig zijn van het laatste inpakwerk dat in de keuken gebeurde. Als het zo doorging vertrokken ze straks met meer wagens dan de Keizerlijk die een Hofreis maakte.

Hij keerde terug naar de zuilengalerij, liep vlug naar de tempel en trok de deur achter zich dicht. De twee standbeelden binnen staarden hem met onbewogen marmeren geduld aan, afwachtend. Temar pakte een stoel en ging zitten, bedachtzaam starend naar de beelden.

Talagrijn was geen god die hij gewend was te aanbidden. De gunst van de heer der wildplaatsen was een beetje irrelevant wanneer je in een van de grootste steden van Tormalijn woonde. Plots voelde Temar zich onbehaaglijk. Zou de god deze oneerbiedigheid hebben gehoord? Talagrijns goede wil zou zeker de moeite waard zijn als hij straks bezig was midden in de wildernis een kolonie te stichten, dat stond vast. Temar opende de lade in de sokkel onder het beeld, dat was bekleed met het soepel bewerkte leer van een uitgestorven roofdier, en pakte een wierookstokje. Het kleefde nog van nieuwigheid, en in de offerschaal voor de godheid zag hij verse as. Kennelijk was hij niet de enige die zocht naar goddelijke bescherming tegen de gevaren van de komende reizen. Met vuursteen en staal sloeg hij een vonk in een stukje droge wol en stak de wierook aan. In een ogenblik van rust ademde hij de geurige rook in en voelde de spanning achter zijn ogen, die het grootste deel van de dag had gedreigd om te slaan in hoofdpijn, verminderen.

Larasion keek hem strak aan van over haar armvol bloemen, fruit en kale takken toen Temar een tweede offer voorbereidde. Hij had in de loop van de tijd al heel wat offers gebracht, bedacht hij met een meewarige glimlach: vragend om goed weer wanneer er een kans was een uurtje door te brengen met een mooi meisje in het hoge gras, of smekend om koude wind en regen wanneer een van die hoopvolle maagden hem mee wilde nemen naar een of ander familiefeest om door haar ouders te worden gekeurd. Dat was allemaal goed en wel, maar regen in het juiste seizoen en zon voor een vruchtbare oogst was van groot belang voor het slagen of mislukken van Den Fellaemions kolonie, en niet slechts een kwestie van winst of verlies in de grootboeken van D’Alsennin. Met een ernstig gezicht stak Temar de wierook aan en keek naar het mooie, strenge gezicht van de godin in de hoop dat ze zijn onuitgesproken smeekbeden zou verstaan.

De deur ging open, en er verscheen een klein, smal gezichtje tussen goudblonde vlechten. ‘O, Temar, het was niet de bedoeling je gebeden te verstoren.’

‘Nee hoor, Daria, het geeft niet, kom maar.’ Temar stond op, en het meisje kwam binnen, met medeneming van een melange aan geuren dat, in combinatie met de wierook, een bedwelmende uitwerking had.

Met geoefende bevalligheid nam ze plaats. Tante Rielle heeft me de hele dag in de provisiekamer laten werken.’ Daria wuifde zichzelf koelte toe met een elegant gemanicuurde hand, nu met wat vlekken. ‘Halcarion mag weten hoe ik mijn vingers ooit nog schoon krijg.’ Ze hield wat onbeduidende smetjes ter inspectie omhoog en liet haar hand net iets langer in de zijne liggen dan strikt noodzakelijk was. ‘Ik dacht hier wat rust en stilte te vinden en misschien even onder een nieuw karweitje uit te kunnen komen,’ biechtte ze op met een ondeugende blik vanonder haar zwart gekleurde oogwimpers.

‘Dan ben je niet de enige,’ reageerde Temar met soepele charme. Daria was hierheen gestuurd om bier een paar seizoenen door te brengen, na een kleine escapade tijdens de zonnewende, herinnerde hij zich. Iets met een kopersmid of zoiets. In ieder geval had ze zich niet gehouden aan de grenzen die de meeste goede families hun dochters stellen.

Daria geeuwde en strekte haar armen boven haar hoofd uit. De losse mouwen van haar japon vielen omlaag en onthulden een verleidelijke, melkwitte huid. Ze deed Temar denken aan een bleekgouden schootkat die zijn moeder eens had gehad, een en al kokette genegenheid. Hij vroeg zich af hoe Daria zou reageren wanneer ze werd geaaid.

‘Ik heb honger,’ klaagde ze plotseling. ‘Niemand schijnt aan eten te hebben gedacht, wist je dat?’

‘Zal ik dan wat brood en vlees voor ons halen, zodat we op zoek kunnen gaan naar een stil plekje om met zijn tweetjes wat te eten?’ Temar boog zich voorover en werd beloond met een glimp van de donsachtige zwelling van Daria’s borsten.

Ze glimlachte hem parmantig toe, haar blik veelzeggend. ‘Dan zal ik wat wijn gaan zoeken. In alle drukte mist niemand een fles of zo. We zien elkaar bij de keukentuinpoort.’

Na een vluchtige blik op de standbeelden volgde hij Daria naar buiten. Ineens moest hij glimlachen. Wat Talagrijn en Larasion ook van hem mochten denken, Halcarion was hem in ieder geval gunstig gezind.

Dientengevolge voelde Temar zich verkwikt en zelfs opgewekt toen hij in het vroege licht van de volgende ochtend zat te kijken naar de wegrijdende wagens. De kudden waren al vertrokken, en de stofwolken in de koude lucht markeerden de weg naar het zuiden.

‘Is iedereen aanwezig?’ Behalve zijn teugels omklemde Lachald ook onhandig een lijst, en aan een houtskoolvlek op de zijkant van zijn hoofd was te zien dat hij zijn schrijfstift weer achter zijn oor had gestoken.

‘Alles klaar.’ Rielle wandelde kordaat naar haar rijtuig, na toezicht te hebben gehouden op het stouwen van de beeltenissen uit de tempel. Deze lange, tengere vrouw, met haar benige gezicht, accepteerde van niemand flauwekul, met uitzondering misschien van de keizer, werd wel gezegd. Het was voor Temar een niet geringe verrassing geweest haar te horen eisen dat de standbeelden als allerlaatste de villa dienden te verlaten, om ongeluk af te wenden.

Toen de koetsdeur door een lakei werd geopend, ving Temar een glimp op van een onmiskenbaar misnoegd kijkende Daria. Tot zijn opluchting klaarde haar gezicht op toen ze hem zag, en ze gunde hem een samenzweerderig glimlachje. Hij zou het niet leuk hebben gevonden als hun samenzijn van de afgelopen nacht niet tot tevredenheid was geweest. Hij was die nacht opgestaan voor een tochtje naar het privaat, en Daria was van het lamplicht wakker geworden en had hem bij terugkomst in de warmte van het bed verwelkomd. Jammer dat ze niet geschikt was als zijn vrouw, peinsde hij. Ze had zeker de charme die een sieur in zijn echtgenote nodig had, maar Temar zag niet veel in een huwelijk met een meisje met zulke vrije opvattingen.

Vlakbij werd een hoorn geblazen, waar Temars paard zo van schrok dat hij bijna uit het zadel werd gewipt. Traag kwamen de wagens op gang, met het loeien van onwillige ossen en het piepen en kraken van hout en leer. Zwaar rommelend vertrok de rij voertuigen over het pad. Temar keek rond naar zijn verkenners en knikte naar Rhun, die hij had aangemerkt als een verdienstelijk man, ondanks zijn gebrek aan formaliteit. Rhun hief een vaandel aan een lans, die hij stevig vastzette in zijn stijgbeugel. Temar gaf zijn paard de sporen en galoppeerde de rij langs, met in zijn kielzog een steeds groter wordend contingent van vooraf aangewezen bewakers die nu hun familie en goederen achterlieten. Hij nam hen mee naar een kleine heuvel, waar ze bleven staan om de wagens door het enorme uitgestrekte grasland verder te zien slingeren.

‘Ik denk niet dat we veel problemen zullen krijgen, maar het loont om alert te blijven,’ begon Temar.

‘En de vlaktebewoners dan?’ vroeg een van de jongere knullen zenuwachtig.

Bij verscheidene anderen zag Temar onrust in de ogen verschijnen. ‘De laatste echte vlaktebewoners zijn al meer dan twintig generaties geleden door de cohorten verdreven,’ verklaarde Temar stellig, zijn wenkbrauwen fronsend toen er in de achterste gelederen wat sceptisch werd gemompeld. ‘Zeker zijn er bandieten die loeren op fatsoenlijke, hard werkende veedrijvers zoals jullie, en daarom dienen jullie ook goed uit te kijken. Ze zullen niet veel meer moed hebben dan aashonden, dus als we hun laten zien dat we bereid zijn onszelf te verdedigen, zullen ze met de staart tussen hun benen terug naar hun hol rennen.’

Daar werd een beetje om gelachen, en bondig wees Temar iedereen een vaste maat en een plek in het wachtrooster toe. Zijn goede humeur verdween echter toen hij een van de jongens achter hem op gedempte toon tegen zijn maat hoorde zeggen: ‘Het is allemaal leuk en aardig om te beweren dat de echte vlaktebewoners al lang dood en verbrand zijn, maar ik heb ook horen vertellen dat ze soms terug kunnen komen uit de Andere Wereld, in de gedaante van Alruinmannetjes, die uit de schaduwen te voorschijn stappen om je vol te schieten met van die kleine koperen pijltjes.’

Meteen trok Temar tegen de puistige knaap van leer. Wat voor onzin leuter je daar? Waarom ga jij je verhaaltjes vanavond niet bij het vuur aan de kleine kinderen vertellen om te zien of je wat paniek kunt zaaien zodat de vrouwen wat hebben te doen? Wie is je moeder? Ik wed dat ze je een pak voor je billen zou geven als ze je zulke flauwekul hoorde uitkramen.’

De knul werd vuurrood, en zijn kameraden lachten, misschien ietwat geforceerd, maar in ieder geval hard genoeg om Temar ervan te overtuigen dat de jongen zich niet nogmaals belachelijk zou durven maken met dat soort vertelsels. ‘Aan de slag,’ gebood Temar, en tot zijn tevredenheid zag hij de mannen uiteengaan, sommigen een beetje ongemakkelijk, niet gewend om paard te rijden met een zwaard aangegord, maar allen met ingespannen blik de uitgestrekte vlakte afspeurend.

Wij gaan vooruit,’ commandeerde hij, en zette zijn rijdier aan tot een korte galop. Rhun volgde, benijdenswaardig gemakkelijk het vaandel en de teugels hanterend. Temar ging hun voor, bij het hoofdpad vandaan, het stof en de mest van de kudden mijdend. Rhun liet het rode vaandel boven hen even zakken, en een rode flits ten antwoord gaf aan dat de kuddenbewakers alert waren

Temar speurde de horizon af en fronste zijn wenkbrauwen toen zijn oog werd gevangen door een onnatuurlijke vorm in het onveranderlijk vlakke landschap. ‘Die kring van stenen daar is de enige dekking in de verre omtrek. Laten we voor de zekerheid maar even kijken of hij niet wordt gebruikt.’ Zonder te wachten op een antwoord van Rhun gaf hij zijn paard de sporen, blij met een excuus voor een volle galop. Zijn onvoorzichtige impuls was al wat gezakt tegen de tijd dat ze de aardwal bereikten. Op enige afstand hield hij in, cirkelde behoedzaam rond, ver genoeg weg om te kunnen ontsnappen als er onverhoopt toch bandieten binnen de grazige muren op de loer lagen.

‘Niemand in de buurt,’ zei Rhun overtuigd. ‘De afgelopen tijd, in ieder geval.’

Weer fronste Temar zijn wenkbrauwen toen de wind hem de geur van koude as toe blies, of iets wat erop leek. ‘Even binnen kijken.’ Hij bracht zijn paard naar de opening aan de lijzijde van de borstwering, en trok zijn zwaard alvorens naar binnen te gaan. Zoals verwacht waren er geen paraat liggende bandieten, noch kleine mannetjes die de schaduwen benutten om vanuit de Andere Wereld terug te komen, dacht Temar. Wel zat er een zwarte plek in het korte gras. Temar steeg af om hem te bekijken en plukte een zwartgeblakerde botsplinter uit de as.

‘Dat is de manier van de vlaktebewoners om een prooidier te koken,’ zei Rhun onverwachts.

Nieuwsgierig keek Temar op. ‘Leg eens uit.’

‘Je beent het vlees uit, maakt de maag leeg en stopt het vlees erin, dan maak je een vuur van de botten en kookt het vlees door de maag erboven te hangen.’

Temar keek naar de kleine, gedrongen herder met zijn getaande huid en zwarte haar. Hij herinnerde zich eens een verslag te hebben gelezen van een jonge D’Alsennin die tijdens de verovering van Dalasor bij de cohorten had gediend, en diens beschrijvingen van de oorspronkelijke bewoners van de streek. ‘Vlaktemensenbloed in je familie, zeker, Rhun?’ vroeg hij met een halve glimlach.

‘Moeilijk te zeggen.’ Rhuns ogen waren ondoorgrondelijk. ‘Voor zover ik weet zijn we gewoon veehouders, altijd al geweest.’

Waar gebruikten de vlaktebewoners deze wallen eigenlijk voor?’ Temar stond op en draaide langzaam in het rond, omhoog starend naar de aarden versterkingen.

‘Bruiloften, vergaderingen, dodenriten.’ Rhun haalde zijn schouders op. ‘De geesten gunstig stemmen.’ Hij wees naar een rij verfomfaaide veren die links van de ingang in de zoden waren gestoken. ‘Dat is om dankbaarheid te tonen aan de wolkarenden omdat ze de kadavers opruimen.’

Geruime tijd staarde Temar naar de gestreepte slagpennen alvorens terug te keren naar de onderhavige kwestie. ‘Hoe oud denk je dat dit vuur is?’

‘Drie dagen, misschien vier.’

‘Dus niet echt iets om je zorgen over te maken. Maar toch, we kunnen de anderen zeggen dat we vrij recente sporen van bandieten hebben gevonden. Dan hebben ze iets om voor wakker te blijven.’ Temar steeg op en nam de anderen mee terug naar de wagens, nu verspreid over een dikke mijl.

De lange dag en die daarop verliepen zonder noemenswaardigheden. Temars eerste opwinding om eindelijk op weg te zijn nam af, vooral toen duidelijk werd dat de ossen vaak en langdurig moesten uitrusten. Een beetje zuur concludeerde hij dat zijn rol als commandant van de zogenaamde wacht weinig meer was dan een middel van Lachald om hem uit de buurt te houden.

‘Met dit tempo is Den Fellaemion al afgereisd voordat we bij het Astmoeras zijn,’ klaagde hij die avond zonder inleiding, zich pal voor Lachald opstellend met de armen over elkaar.

‘Ga even kijken of de kudden al bij de voorde zijn, wil je?’ Lachald nam een kom groentestoofpot aan van Rielle. ‘Dank je, schat.’

Temar mompelde een vloek en beende weg naar zijn paard, en hoofdschuddend keek Lachald hem na.

Rhun keek op van zijn maaltijd. ‘Kapitein?’

‘Hier blijven en dooreten,’ snauwde Temar en gaf een ruk aan het hoofd van zijn onwillige paard.

De rook van talrijke mestvuurtjes kringelde omhoog terwijl hij wegreed langs de wagens en de gekluisterde ossen die tevreden stonden te grazen. Temar perste zijn lippen opeen toen hij zag dat de zon amper aan de horizon stond, maar dat ze toch al stopten voor de nacht. Vanaf de top van een glooiende heuvelkam zag hij een zilveren draad van water door het groen meanderen. De kudden waren de voorde al aan het oversteken, spetterend door het modderige water. Waarom volgen ze nou niet gewoon hun verrekte bevelen op?’ brieste Temar en luchtte zijn frustratie door zijn ongelukkige rijdier met zijn hielen te bewerken.

“Waar zijn jullie mee bezig?’ schreeuwde hij naar een herder aan de overkant. ‘Lachald heeft gezegd dat we morgen met zijn allen de rivier oversteken!’

‘Kom dat de koeien maar even vertellen.’ De man herkende Temar duidelijk niet. ‘Ze begonnen uit zichzelf…’ ‘De stem van de man ging verloren in het loeien van de dieren.

‘Drekbrein!’ schold Temar en galoppeerde door het water, op zoek naar de mannen die het vee behoorden te bewaken. Hij stuurde zijn paard een greppel in en zag hen zitten, doodgemoedereerd, rond een vuurtje met dikke lappen rundvlees aan een haastig opgezet spit. ‘Opstaan, en vlug een beetje, met je zwaard in de hand!’ blafte Temar, de dichtstbijzijnde van het stel bedreigend met de platte kant van zijn zwaard. De mannen begonnen door elkaar heen te praten, tot hij ze vloekend tot zwijgen bracht.

‘Meekomen!’ Temar ging hun voor de greppel uit en zag een groep haveloze gedaanten aanstalten maken een deel van de onrustige kudde af te zonderen. Temar brulde hen toe, en de veedieven trokken zich haastig terug onder dekking van de vallende schemering. Temar haalde net adem om zijn nalatige bewakers een flinke uitbrander te geven, toen vanaf de andere kant van de kudde rondlopend vee hulpgeroep klonk.

‘Schoften!’ schold hij ongelovig en voerde zijn mannen aan, zich een weg tussen de dieren door banend. Het enige wat ze ermee bereikten, was dat de beesten verder verspreid raakten. De dieven waren nergens te zien, alleen een groep geschrokken herders die samendromden rond een van hen die een knuppel tegen het hoofd had gekregen. Er dreigde nu paniek onder het vee uit te breken, en als vanzelf begonnen Temars mannen met hun paarden de kudde bijeen te drijven.

‘Hoeveel zijn we er kwijt?’ vroeg Temar aan een herder.

“We weten niet hoeveel er gestolen zijn en hoeveel afgedwaald,’ antwoordde de man hulpeloos.

Temar wilde verder vragen, maar op dat moment schalde Rhuns hoorn door de grijze avondhemel. Zonder te kijken wie er bij hem was, galoppeerde Temar terug naar de voorde. In de verspreid staande rij wagens werd gegild en geschreeuwd. Er vlamde een oranje gloed op van een brandijzer dat vanuit het duister een boog door de schemering beschreef, een schare gillende vrouwen uiteenjagend. Zwart afgetekend tegen een kookvuur galoppeerde een ruiter naderbij en griste een stuk vlees van het spit, waarbij zijn rijdier nauwelijks vaart minderde. Verwoed geblaf aan de andere kant van een wagen werd abrupt afgekapt en het gejammer van een angstig kind ging over in gekrijs. Temars hand aarzelde boven zijn werpmessen. In deze verwarring kon hij het risico niet nemen een vriend in plaats van een vijand te raken. Langs de verste rand van de lichtkring liep heimelijk een groep grijze gedaanten, en Temar prentte de plek waar ze bleven staan in zijn geheugen. Wild keek hij om zich heen en zag Rhun langs de rij aan komen galopperen, op zoek naar de bewakers. Temar wachtte hem op, greep zijn teugel en trok hem zonder plichtplegingen tussen twee wagens. ‘Ze staan te wachten achter de voorste wagen. Waarschuw wat mannen, cirkel rond en jaag ze weg.’

Rhun vertrok zonder nadere instructies nodig te hebben, en Temar galoppeerde terug naar Lachalds positie. Een van de wagens stond verlaten, met een zwaaiende laadklep, de zakken en vaten vergeten toen de menner haastig zijn familie bij Lachald was gaan onderbrengen. Toen Temar voorbijkwam, stoof er een kleine gedaante van tussen de assen vandaan om in de nacht te verdwijnen, een onbekende buit hebzuchtig tegen zijn borst gedrukt.

‘Hier alles goed?’ schreeuwde Temar, opgelucht om Lachalds rijtuig samen met twee andere karren in een kring te zien staan, de mannen er vlakbij met getrokken zwaarden.

‘Haal iedereen die je kunt bij de voorde vandaan,’ bulderde Lachald op een toon die geen tegenspraak duldde. We zijn te verspreid.’

Temar keerde zijn paard en wees naar een van de puistige jongens. ‘Ga naar de kop van de rij en zeg hun de ossen in te spannen en verder te rijden. Wacht!’ schreeuwde hij geërgerd toen de knul al wilde vertrekken. ‘Zorg dat ze bij elkaar blijven en niet van elkaar gescheiden raken.’

Toen hij zich weer afwendde van de knul, zag Temar vanuit zijn ooghoeken iets bewegen en ving hij een glimp op van schaduwvormen die achter Lachalds koets langs cirkelden. ‘Kom op.’ Hij zette zijn sporen in de bloedende flanken van zijn paard en reed naar een haveloze figuur wiens ruigharige hengst hem bijna had afgeworpen. Voordat de overvaller zijn rijdier weer in de hand had, wist Temar hem een diepe snee op de rug toe te brengen, maar hij moest vloekend toekijken hoe de man door de verhullende duisternis werd opgeslokt. Iedere vezel in zijn lichaam wilde de rover achterna gaan, maar Temar wist zich te beheersen. ‘Hier blijven; jaag ze weg, maar blijf in de lichtkring,’ beval hij de groep gewapende mannen die kwam aangereden.

Hij begon aan een nieuwe ronde langs de rij wagens en wist eindelijk zijn bewakers tot doeltreffende samenwerking te brengen, in kleine groepen die elk een deel van de karavaan tegen de plunderaars verdedigden. Nadat hij een kleinere strijdmacht had verzameld, concentreerde Temar zich op de bescherming van de wagens die de voorde overstaken. Nadat de voertuigen een verdedigingscirkel hadden gevormd, namen de verrassingsaanvallen geleidelijk af, maar Temar bleef alert tot de eerste grijze strepen van de dageraad zich boven de oostelijke horizon aandienden.

Toen in het toenemende licht uiteindelijk overal in het rond een verlaten grasvlakte zichtbaar werd, trof de uitputting hem als een mokerslag. Hij ging Lachald zoeken.

Wat zijn de verliezen?’ vroeg Temar, huiverend en hongerig kijkend naar een ketel pap die boven Rielle’s vuurtje stond te borrelen.

‘Geen doden, enkele lichtgewonden,’ antwoordde Lachald bondig. Wat voedsel en voorraden gestolen, en meer rondgestrooid of bedorven.’

Temar slaakte een zucht van verlichting. We hebben geluk gehad.’

‘Jij hebt geluk gehad, bedoel je. Als die plunderaars hadden gewild, zouden ze ons aan gort hebben kunnen hakken.’ Lachalds scherpe toon klonk onverzettelijk. ‘Jij hebt de leiding over de bewakers, en die waren één grote bende.’

Hier en daar werd opgekeken toen Lachald zijn stem verhief, en Temar stond op, met open mond, niet in staat de beschuldiging te ontkennen.	

‘Ik dacht dat jij verkenners zou sturen?’ ging Lachald verder Welke instructies had je precies gegeven, voor het geval van een aanval? Waarom ben je me niet meteen komen vertellen dat het vee de rivier al had overgestoken? Weet je al waar de paarden en de schapen zijn gebleven? Ga dat eerst maar eens uitzoeken!’

Zonder een woord draaide Temar zich om, en zonder iemand aan te kijken, nam hij een vers paard. Hij reed weg, dankbaar voor de nimmer aflatende wind die zijn van schaamte brandende wangen verkoelde.

De Rivierweg, Oost-Caladhrië, van de Prosaanse Hei tot Zuid-Yaris, 13 nalente

De karavaan weer op weg krijgen toen de dag eenmaal aanbrak, was geen kleinigheid. Nadat de plaatsen op de wagens aan de gewonden waren toegewezen en de volgorde opnieuw was bepaald om rekening te houden met het kleinere aantal bewakers, stond de zon al ruim boven de boomtoppen, terwijl de beesten nog niet eens voor de wagens waren gespannen. De muilezelmeester, een zwaargebouwde man met dunnend haar, raakte bijna slaags met een arrogante figuur met dure laarzen, die nu flink onder de modder en de slijtplekken zaten. Ik concludeerde dat hij de tussenhandelaar was, die zich opwond over de vertraging die hem in Relshaz duur zou komen te staan. Uiteindelijk kwam Nyls tussenbeide, met zijn boze blik het tweetal de lust tot verder ruziën ontnemend. Geamuseerd keek ik toe, maar wendde me af toen hij me zag. Dat zal hij wel niet leuk hebben gevonden, want al gauw kreeg ik in de gaten dat hij me eens in de zoveel tijd kwam controleren. Tegen het einde van de dag begon ik er moe van te worden.

Ofwel het nieuws had zich verspreid, of we hadden de enige groep bandieten in de streek afgemaakt, want zonder verdere problemen kwamen we de Hei over. Net toen de zon in het westen achter de heuvels zonk en de schaduwen van de bomen zich boven de weg sloten, bereikten we de Vliegende Adelaar. Het was een laag, omvangrijk gebouw van plaatselijk natuursteen en baksteen, omring door een weids geheel van weidevelden en schuren van stevig, geteerd hout. We konden Zuid-Varis zien liggen aan de overkant van een klein meer, een typisch Caladhrische verzameling boerderijtjes en werkplaatsjes, stuk voor stuk keurig bepleisterd in pasteltinten, de lichten al gedoofd, aangezien de bewoners gelijk met het ondergaan van de zon hun bed in kropen.

Terwijl de beslagen hoeven op de kasseien klepperden en de beladen wagens onder de boog door het stalerf opreden, eisten Nyls en de muilezelmeester luidkeels bediening. De zuur kijkende tussenhandelaar steeg af en liet zonder om te kijken zijn paard over aan een loopjongen. Ik zag hem wegbenen door de voordeur en hoorde hem hooghartig roepen om zijn gebruikelijke kamer en een heet bad. Er verschenen stalknechten om de nieuwkomers bij te staan, hun stemmen verheffend om boven het lawaai van onbereidwillige lastdieren uit te komen.

‘Ik help Halice wel met onze spullen en de sjees wegzetten. Livak, ga

jij met Shiv iemand zoeken om voor de paarden te zorgen. Viltred, ga jij op zoek naar de herbergier of wie er hier ook de baas is, om kamers te bespreken voordat ze allemaal bezet zijn.’

De oude magister, duidelijk niet gewend iets te worden opgedragen, wierp me een vinnige blik toe, maar liep zonder tegensputteren naar de grote deur. Ik was blij toe. Ik had geen zin meer zijn gewichtigheid als een lek roeibootje achter ons aan te blijven slepen.

Geeuwend steeg ik af. Het werd zo onderhand belachelijk: een dag met helder weer probleemloos in het zadel en dan toch zo moe. Maar van een goede nachtrust in een fatsoenlijk bed knapte ik vast weer op.

Shiv keek het stalerf rond. ‘Als er een stalknecht vrij is, kijk dan of ze nog ongebruikelijke reizigers hebben gezien.’

‘Hulp nodig, heren?’ Een krom oud mannetje schuifelde een schuur uit, gevolgd door een overweldigende paardengeur. ‘De dames hebben vast hulp nodig.’ Het was geen vraag, en met slecht verholen nieuwsgierigheid staarde hij naar Halice’s been.

‘Helemaal niet.’ Halice’s reactie was begrijpelijk kortaf.

‘Ik denk dat we het wel redden, als u ergens anders nodig bent.’ Ik verzachtte haar woorden met een beleefd hoofdknikje. Het was belangrijk dat onze beesten goed werden behandeld, nu het zo druk was.

De oude baas leunde tegen de deurstijl en trakteerde ons op de beminnelijke aanblik van zijn schaarse gele tanden. “Voor mij nog niets te doen. Dus jullie zijn op weg naar het zuiden?’

Met een stralende glimlach keek Livak hem aan, een en al charmante onschuld en grote, onbevangen ogen. “We zijn op weg naar Relshaz,’ antwoordde ze met een knap berekende hoeveelheid adembenemendheid. ‘Grootvader heeft daar geïnvesteerd, en nu onze ooms allebei hun geld erin hebben gestoken, zijn onze neven ook gekomen.’

Ik ving Shivs blik om hem te laten weten dat hij Viltred moest inseinen over deze nieuwe reeks familiebetrekkingen en wendde snel mijn ogen af zodat we allebei ons lachen konden houden.

De ogen van de oude kletsmeier klaarden op. ‘In wat voor zaken zitten jullie dan?’ Het was duidelijk dat hij zich al allerlei fascinerende mogelijkheden voor de geest haalde: specerijen, zijde, edelstenen, brons. Relshaz was de belangrijkste havenstad voor Oost-Caladhrië en daarbij ook voor de Aldabressijnse handel.

‘Dierenvoer.’ Door het enthousiasme in Livaks stem trapte ik er zelf bijna in. ‘Gerst, haver, dat soort dingen. Veevoedergewassen zijn te groot, ziet u, en dan heb ik het nog niet eens over de problemen met het vervoer, maar graan is een ander verhaal. Als je het goede moment weet uit te kiezen, kan je een behoorlijke premie krijgen in de handel met de Archipel.’

‘O.’ De oude stalknecht was nu zichtbaar minder geïnteresseerd.

Tenminste, zolang de Aldabressijnen zelf nog niet beginnen met importeren,’ voegde Halice er zuur aan toe. ‘Ik heb gehoord dat er in Trebin een groepje informatie in kwam winnen. Die hebt u niet toevallig langs zien komen? Een stuk of zes bij elkaar, allemaal in het zwart, erg op zichzelf?’

In gedachten rekende ik mezelf een kroon extra schuldig aan Haüce’s vlugge verstand, maar het mannetje schudde naar mijn idee oprecht ontkennend zijn hoofd. Ik wist niet of ik nu opgelucht of teleurgesteld moest zijn. Ik stak hem een zilveren mark toe. ‘Wilt u ervoor zorgen dat alle paarden worden gestald en het tuig goed wordt schoongemaakt?’

‘Ik zal het de jongen laten doen.’ De stalknecht nam de munt in ontvangst en sjokte wat onhoffelijk weg, schel fluitend naar twee jongens die op hun dooie gemak een baal stro voor de muilezels uit elkaar plukten.

‘Livak, kunnen we het de volgende keer eerst eens worden over de ballade voordat je die gaat zingen?’ vroeg Shiv op gedempte toon, gebukt om de zadelriemen van zijn paard los te maken.

Wat had je dan gewild? Stiekem rondkijken zodat hij zich allerlei dingen in zijn hoofd haalt?’ Hoofdschuddend bracht ze de beesten weg naar de stal.

‘Daar gaat het niet om.’ Shiv liep haar achterna, vastbesloten zijn gelijk te halen.

Nadat ik de zitting van de sjees naar voren had geschoven, haalde ik onze bagage uit het rijtuig. ‘Geen nood, zolang we er maar voor zorgen dat Viltred weet dat hij zojuist opa is geworden.’ Ik stak mijn zwaard onder de flap van een van mijn zadeltassen en gaf de tas aan Halice terwijl ik me voorover boog voor Viltreds tas.

Halice floot, lichtelijk jaloers, en toen ik omkeek, stond ze het fijnmazige leerwerk van mijn schede te bekijken. ‘Misschien moest ik ook maar eens trouw zweren aan een Tormalijns patroon als ik dan het erfstuk van een prins aan mijn gordel mag dragen.’

Niet van zins haar eerste vriendelijke opmerking van die dag voorbij te laten gaan, gaf ik haar het zwaard.

Ze draaide het linksom en rechtsom, glimlachend vanwege de voortreffelijke balans. Vervolgens trok ze het een stukje uit de schede om te kijken naar het glimmende staal.

‘Het is geen D’Olbriot-erfstuk, dit is buit van die gekke ouwe tovenaar die Viltred vroeger kende,’ legde ik uit.

‘Is dit het zwaard dat bij Azazir vandaan komt?’ Haar onknappe gezicht lichtte op van nieuwsgierigheid. ‘Geen wonder dat Viltred achter die dieven aanzit. Wat is hij kwijt, weet je dat precies? Een paar van deze zwaarden vertegenwoordigt een fortuin aan edelmetaal.’

‘Laten we het hem maar eens vragen,’ zei ik behulpzaam voordat mijn gezicht andermaal werd gespleten door een geeuw. ‘Dastennins tanden, ik hoop dat ze hier schone bedden hebben. Het lijkt wel of ik sinds de zonnewende niet meer fatsoenlijk heb geslapen?

‘Je bent de enige niet,’ zei Halice kortaf, en we gingen de anderen zoeken.

We troffen Viltred in een aangenaam gemeubileerde schenkkamer, pratend met een rondborstige deerne met een sneeuwwit schort en glanzende krullen, die bereid was zijn neerbuigende manier van doen te tolereren, zolang er maar werd betaald.

‘Ah, zijn jullie daar eindelijk. Nou, ik heb drie slaapkamers kunnen krijgen, een voor de meisjes en eentje voor Shiv en jou, Ryshad. Over een paar minuten staat het eten klaar, dus we hebben nog net even tijd om ons te wassen.’

Als hij zo doorging zou niemand er enige moeite mee hebben te geloven dat wij Viltreds kleinkinderen waren, besloot ik - in ieder geval zolang Livak geen soep of iets ergers over hem heen gooide, tenminste.

‘Het zijn de voorste drie kamers, met uitzicht op het meer,’ meldde het dienstertje met een speculerende blik op Shiv. ‘Ik ga zo naar boven met een warme pan om de kou uit de lakens te halen.’

Ik had me al afgevraagd of ik de kans zou krijgen Livaks lakens voor haar op te warmen, maar dat leek niet erg waarschijnlijk. Ik zuchtte. Het zou op zijn minst een goede garantie voor een diepe slaap zijn geweest.

Als de gehoorzame nakomelingen die we niet waren, liepen we achter Viltred aan de trap op en volgden hem zijn kamer binnen. ‘Eigenlijk zouden we moeten weten «wat die IJseilanders precies van je hebben gepikt,’ begon ik.

‘Er wordt driftig gehandeld in herbergen als deze,’ zei Livak. Als iemand mij een ring voor twee mark aanbiedt die er eigenlijk tien waard is, zou ik graag willen weten of het er eentje van jou is.’

‘Daar zit wel wat in,’ beaamde Shiv.

Wat hebben Azazir en jij eigenlijk van de Eliëtimm gestolen?’ vroeg Halice.

De oude magiër steigerde bij de implicatie dat hij een dief was, maar slikte een scherp antwoord in en streek in plaats daarvan de voorkant van zijn verschoten fluwelen wambuis glad. ‘Er waren vier zwaarden: twee rapieren voor aan het hof en twee slagzwaarden; een paar galadolken; een sleutelring voor kasteelvrouwen; wat gladde gouden zegelringen, een parelsnoer, verscheidene bokalen en drinkkannen met familiewapens; een schrijftablet voor aantekeningen; een inktpot —’

Ik hief een hand op. ‘Daar kunnen we het voorlopig wel mee doen, nietwaar, Livak? Laten we gaan eten.’

We genoten een uitstekende maaltijd van minstens tien schotels en tafelden nog even na met goed, dubbel gegist bier. Daarna ging ik in bad, schoor met aanzienlijk genoegen de stoppels van de afgelopen dagen weg en wist toch nog in bed te liggen voordat de middernachtelijke klokslag vanuit Zuid-Varis zachtjes over het water klonk. Onontkoombaar sliep ik die nacht weer slecht, al kon ik niet zeggen of dat kwam door Shivs eindeloze gesnurk of mijn frustratie vanwege het feit dat Livak pal aan de andere kant van het bepleisterde schot lag.

Ik werd wakker van het geluid van verkeer op het erf en deed de luiken open voor een hap frisse lucht tijdens het aankleden.

‘Ik zou die rooie anders best eens een paar rondjes aan het spit willen laten draaien.’ Een eenzame stem galmde omhoog van een groepje stalknechten dat met de runen zat te spelen, luid en duidelijk in een van die onvoorspelbare stiltes die precies vallen wanneer er een pijnlijke opmerking wordt gemaakt. Rechts van me zag ik Livak op de vensterbank van haar raamkozijn leunen.

‘Zullen we een ontbijtje gaan halen?’ lachte ik. ‘Of wil je op zijn aanbod ingaan?’

‘Sta toch niet zo dom te grijnzen,’ snauwde ze, maar ik zag dat ze zelf moeite had haar gezicht in de plooi te houden toen ze het raamkozijn verliet. ^Vandaag of morgen neem ik de Grote Westweg om net zo lang die verrekte bossen af te zoeken tot ik iemand heb gevonden die me kan vertellen of Woudvolk in bed echt zo onverzadigbaar is als ze in al die verhalen beweren,’ mompelde ze toen we de trap af liepen. ‘Een gloeiend onhandige reputatie om mee te moeten leven, weet je dat?’

‘O, daar ben ik nog niet zo zeker van. Je zou een hoop nuttige informatie kunnen oppikken als die knullen beter letten op de knoopjes van jouw hemd dan op wat ze zeggen.’

‘Het zou de eerste keer niet zijn,’ gaf ze met een ongegeneerde glimlach toe.

Tijdens het ontbijt, van vers brood dat beter was dan ik ooit had gegeten sinds ik het ouderlijk huis had verlaten, en ingemaakt fruit dat mijn moeder nog niet aan haar varkens zou voeren, keken we naar het komen en gaan in het schenklokaal. Na een tijdje kuierden we naar buiten om op een bankje tegenover het stalerf in de zon te zitten en onszelf te vermaken met het raden van de herkomst en bestemming van de verschillende voertuigen en lastdieren. Enige tijd later kwam er vanuit het zuiden een gevarieerde verzameling plaatselijke kooplieden en onafhankelijke handelaars, en ik zag een koopman met Relshazrische wielen aan zijn wagen een donkerharig meisje in een laag uitgesneden jurk afzetten bij de poort en zonder te stoppen verder rijden naar de schuur. Een ritje voor een rit is per slot van rekening de gebruikelijke afspraak, niets meer en niets minder, en dat betekende dat dit meisje precies het type was dat ik zocht. Ik zag dat ze naar de achterdeur van de herberg liep.

‘Ik denk dat ik haar eens een paar vraagjes ga stellen.’ We waren op jacht, dus het werd tijd dat we probeerden een spoor op te pikken. Ik stond op.

Livak knikte begrijpend, knoopte terloops de hals van haar hemd een beetje losser en zette de grote ogen op die hoorden bij haar rol van dom gansje. ‘Dan zal ik eens gaan zien wat ik te weten kan komen van de wagenmenners die vanmorgen zijn binnengekomen.’ Ze slenterde weg, net genoeg wiegend met haar heupen om de aandacht te trekken.

Ik liep naar de achterkant van de herberg, zorgvuldig een argwanende hond mijdend die aan een paal lag geketend, en trok een grimas toen ik de afvalhoop rook. Om de hoek klonken stemmen bij de deur, en ik bleef staan in de hoop dat de hond daar geen bezwaar tegen had, ook al keek hij me met gespitste oren aan.

‘Ik werk voor restjes vlees en brood, gewoon tot ik iemand vind om mee verder te rijden.’ Er klonk in de stem van het wagenmeisje niets smekends, waar ik bewondering voor had.

We hebben niemand nodig.’ De stem van de deerne met de glanzende krullen die ons had bediend, klonk scherp van minachting.

‘Ik ben niet op zoek naar een vaste baan, alleen iets te eten in r uil voor wat hand-en spandiensten.’ Ze deed het goed, merkte ik, door een aanbod te doen in plaats \an te bedelen. ‘Zo te zien hebben jullie het best druk.’

Nou, goed dan. Je kan vanavond helpen, maar je slaapt in de stallen.’ Ik hoorde snelle voetstappen op de stenen van de keukenvloer, vervolgens het schrapen van een hiel toen het dienstertje iets te binnen schoot. ‘Je regelt je zaken maar op het erf, ik wil niet dat je de klanten in de schenkkamer lastig valt. En bij diefstal stuur ik iemand naar Varis voor de Wacht, zodat ze je op het marktplein kunnen ranselen.’

Ik leunde tegen een regenton tot het donkere meisje terug de hoek om kwam.

‘Ga jij naar het noorden?’ Ze bekeek me van top tot teen en bleef buiten mijn bereik.

Ik schudde mijn hoofd. ‘Zuiden, en ik ben op zoek naar nieuws over de weg.’ Ik haakte mijn duimen achter mijn riem, en het geld in de buidel rinkelde zachtjes toen ik erop klopte.

‘Wat voor nieuws precies?’ Ze bleef op haar hoede, en terecht. Assen-smeersters, harnasboensters, noem ze wat je wilt, maar die meisjes leiden een gevaarlijk leven. Dastennin mag weten waar ze het voor doen. Ze was iets magerder dan ze hoorde te zijn, had het gebruikelijke halfbloed-ui-terlijk en een gezicht dat eigenlijk te oud was voor haar leeftijd.

‘Ik ben Ryshad.’ Ik stak een hand uit.

‘Larrel.’ Afwerend sloeg ze haar armen over elkaar.

‘Mijn belangstelling gaat uit naar een handvol mannen die samen reizen, waarschijnlijk in zwart livrei, allemaal geelblond. We denken dat ze ten zuiden van hier op de weg zitten.’

Wat is het je waard?’ In haar ogen las ik dat ze hen had gezien.

‘Dat hangt af van wat je me kunt vertellen.’ Ik sloeg mijn armen ook over elkaar en glimlachte naar haar, niet al te vriendelijk.

‘Ze waren met z’n zessen, allemaal te voet, eentje met een lange mantel zonder bepakking, de rest beladen als soldaten die hun paard zijn kwijtgeraakt.’ Haar glimlach zei me dat zij ook niet gek was en bovendien niet loog, niet hierover, tenminste.

Ik pakte mijn buidel. ‘Een mark voor de naam van het dichtstbijzijnde dorp en een mark voor het aantal dagen geleden dat je hen zag.’

‘Tormalijnse marken, geen Caladhrische,’ kaatste ze terug, ‘vijf penningen per mark, geen vier. Ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen hoor.’

‘Mij best,’ schokschouderde ik. Die twee extra koperstukken betekenden voor mij niets, maar iemand als zij kon er een welkome warme maaltijd van kopen.

‘Een halve dag lopen ten zuiden van Armhangar, eergisteren.’

Ik drukte het geld in haar uitgestoken hand. ‘Bedankt.’

Even flitste er iets van verrassing in haar ogen, en ze stopte het geld in een beurs aan haar middel. Ik keek haar na. Toen draaide ik me om en ging kijken wat ik in de tijd tussen het ontbijt en het drukke middaguur van de keukenstaf te weten kon komen. Het was niet eens een verrassing dat geen van hen ook maar één glimmend gepoetste knoop van een Eliëtimms livrei had gezien, want de IJseilanders leken me niet het soort reizigers om iedere avond de dichtstbijzijnde herberg op te zoeken en gezellig een biertje te gaan drinken.

Op het stalerf was het verrassend stil, maar een aanzwellend lawaai trok me naar een menigte die zich aan de andere kant van de schuren had verzameld. Langs de gehele omheining van een leeg weiland stond een gemengd gezelschap van dorpsbewoners en reizigers. Shiv zag me aankomen en zwaaide, dus ging ik naar hem toe.

‘En, heb je nog iets over in het zwart geklede reizigers gehoord?’ Achteloos leunend op de afrastering haalde Shiv een hand door zijn haar.

Ik vertelde hem wat ik te weten was gekomen en keek rond naar de anderen. Waar is Viltred?’ vroeg ik.

‘Een dutje doen in zijn kamer.’

Shiv en ik keken naar twee mannen die over het hek klommen, een met twee gladde stokken over zijn schouder, de ander met een bungelend trosje bol staande blazen in zijn hand.

‘Veel slaap zal hij niet krijgen met deze herrie.’

‘Hij is al oud; moe, stijf en gevoelig,’ zei Shiv mild. ‘Zeg nou zelf, hij is nog maar een handvol jaren verwijderd van zijn derde-generatiefestival.’

Enigszins verrast keek ik Shiv aan en probeerde me te herinneren of ik ooit iemand had gekend die zo oud was. We zouden toch wat meer rekening met Viltred moeten houden als hij al zeker zeventig jaar telde. Ik vermoedde dat messire D’Olbriots oom, die vóór hem sieur was geweest, ongeveer zo oud was geworden, en ik moest toegeven dat die nauwelijks in staat was geweest om een eindje te gaan paardrijden, laat staan dag in, dag uit.

Ik zag de mannen in het weiland twee raamwerken in elkaar zetten, aan weerszijden van het veld, en er een blaas aan hangen. ‘Dit is bobbekop-rijgen, hè? Is het echt zo’n hard spel als ik me heb laten vertellen?’

‘Dat kan het zijn, ja,’ grinnikte Shiv. ‘Dat hangt er een beetje van af of er iemand meespeelt die nog een appeltje heeft te schillen met iemand anders in het veld.’

Bij het toegangshek naar het weiland waren zich twee ploegen aan het vormen. Na wat heen en weer geschuifel leek het neer te gaan komen op een partijtje tussen de plaatselijke handelaars, aangevuld met een paar boeren die voorbij kwamen, en de bewakers en wagenmenners van de karavaan uit Duryea. Veertien man per ploeg was het aantal dat uiteindelijk werd vastgesteld.

‘Is het alleen de man met de stok die niet over de werplijn mag, of moet iedereen daar uit de buurt blijven?’ Ik zag de mannen die het speelveld opzetten aan weerskanten van het weiland een diepe streep in het hobbelige gras trekken.

‘Alleen de stokhouder. Spelen jullie dit nooit in Tormalijn?’ vroeg Shiv verbaasd.

‘In het noorden, en langs de westelijke grenzen, maar vergeet niet dat ik uit Zyoutessela kom. Als je nog iets verder zuidwaarts gaat, val je van de Windkaap,’ bracht ik hem in herinnering.

De eerste ronde van het spel begon. De karavaanmannen waren duidelijk gewend samen te spelen en renden rondom en tussen de plaatselijke jongens door. Er werd gejuicht toen hun man de armlange gladde stok naar de opgehangen blaas wierp, maar hij miste hem op een vingerbreedte. Vijf mannen gingen neer in het gevecht om de stok, maar een van de stalknechten kreeg hem te pakken, en het spel werd weer over het veld in onze richting gebracht.

‘Ik ga kijken of ik Livak kan vinden.’ Shiv stond op van het hek. ‘Ga je mee?’

‘Ik blijf nog even,’ antwoordde ik, mijn blik op het veld gericht. ‘Dit is leuk om naar te kijken.’

Lachend verdween Shiv tussen de toeschouwers, en ik concentreerde me op het spel. In Tormalijn doen we niet veel aan dit soort teamsporten, wij geven over het algemeen de voorkeur aan individuele vaardigheden. Ik begon me af te vragen of mijn eigen kwaliteiten als speerwerper in dit spel van pas konden komen. De kneep zat hem echter in het krijgen van een kans om die kwaliteiten aan te wenden, besloot ik, inwendig ineenkrimpend toen de man die op het punt stond te gooien, verdween onder een berg stoffige wambuizen. Eentje kwam niet zo vlot overeind als de rest en hinkte weg, met een hand tegen zijn borst geklemd. Er volgde een korte pauze, waarna een andere muilezeldrijver over het hek sprong om de plaats van de gewonde in te nemen.

‘Heb jij zin om een rondje mee te spelen?’

Ik keek om en zag Nyls staan. Wat wilde die man toch van me?

‘Of anders een van je vrienden?’ hield hij aan. We zouden best een goede hardloper kunnen gebruiken.’

Ik haalde mijn schouders op. ‘Dat moet je hun zelf maar vragen.’

‘Jij komt toch uit Tormalijn? Spelen ze in het oosten geen bobbekop-rijgen?’

‘Niet waar ik woon. Ga jij straks ook meedoen?’ Ik ben ook heel goed in het houden van kletspraatjes, maar ik vroeg me wel af of dit nog ergens naar toe ging.

‘Jazeker.’ Nyls deed een stap dichterbij en boog zich naar me toe. ‘Het punt is dat ik eerst met jou wilde praten. Ik zit een beetje in de handel, als bijverdienste, wapens voornamelijk, en nou zag ik jouw zwaard. Dat is

Oud-Tormalijns werk, nietwaar? Ik vroeg me af of je het misschien wilde verkopen.’

‘Eigenlijk niet.’ Ik haalde mijn schouders weer op.

‘Maar ik zou je een hele goede prijs kunnen geven, weet je. Een van mijn contacten is op zoek naar zo’n zwaard.’

Door een plotselinge gil van het veld had Nyls mijn antwoord misschien gemist, maar de felheid in zijn ogen deed me dat betwijfelen. Was dit zomaar een toevallige ontmoeting, of hadden we nu jachthonden aan onze broek terwijl wij naar een andere prooi aan het snuffelen waren? ‘Het spijt me, vriend, maar het mijne is niet te koop.’ Om geen argwaan te wekken, zorgde ik ervoor zo verveeld mogelijk te klinken. Ik richtte me weer op het speelveld, waar de gemoederen verhit raakten toen er een woordenstrijd losbarstte over de vraag of een van de muilezeldrijvers nu wel of niet over de werplijn was gegaan voordat de stok zijn hand had verlaten.

‘Je zou een kist vol goud voor je patroon kunnen verdienen. Denk er eens over na. Je zou er zelf ook een flink bedrag aan kunnen overhouden. Misschien wel een seizoensalaris.’

‘Nee, bedankt.’

Er kwam een kreet van het veld toen een van de plaatselijke lieden een dreun uitdeelde, en er werd om Nyls geroepen. Even sperde hij zijn brede neusvleugels wijd open van slecht verholen ergernis. ‘Ik zie je straks nog wel.’ Hij probeerde een vriendelijke glimlach, maar zijn ogen stonden nog steeds hard; duidelijk een man die geen genoegen nam met een weigering.

Hij sprong over het hek en ging op in het spel, waardoor ik de gelegenheid kreeg over dit merkwaardige gesprek na te denken. Er ging een gebrul op, en ik zag dat Nyls de stok had en het op een lopen zette. Hij was verrassend beweeglijk voor zo’n grote kerel, en toen een ongelukkige knollenherder een greep naar het hout deed, wierp hij hem van zich af met een korte draaibeweging van de stok waardoor de man tollend tussen de toeschouwers belandde.

‘Mooi gedaan! Dat is een Gidestaanse manoeuvre. Geen wonder dat ze die hier nog niet kennen.’ Halice baande zich een weg door de steeds groter wordende menigte en leunde zwaar op het hek naast me.

Ik vroeg me af wat Nyls in Gidesta had gedaan. Hij zag er niet uit als een mijnwerker, een pelsjager of een houthakker, en iets anders was er in de noordelijke bergen eigenlijk niet te doen. En zijn accent was ook niet Gidestaans. Ik schudde het van me af als niet ter zake doende. ‘Waar is Livak?’

‘Weddenschappen afsluiten.’ Halice wees naar de andere kant van de wei, waar ik Livaks koperrode hoofd ontwaarde te midden van een kluitje mensen die verwoed stonden te zwaaien met hun beurzen.

Wat geeft ze hun?’

Twee tegen vijf voor de karavaan, drie tegen zeven voor de plaatselijke bevolking,’ antwoordde Halice, bedachtzaam kijkend naar het spel. ‘Meer nog als ze winnen met meer dan vijf hoofden verschil.’

‘Hoofden?’

Halice wees naar een van de blazen die een beetje zwaaide in de wind. ‘De Bergmensen schijnen in de strijd gesnelde hoofden te hebben gebruikt toen ze dit spel uitvonden. Sorgren zegt dat ze zo hun vechttech-nieken scherp hielden. Hij zweert dat zijn grootvader het nog gespeeld heeft zien worden met de hoofden van een aantal mijnwerkers die te ver de bergen in waren gegaan, en ik heb in West-Gidesta eens gezien dat ze varkenskoppen gebruikten.’ Met een zweem van genoegen in haar stem wierp ze even een blik naar opzij om te zien of ik hierop zou reageren.

Ik lachte grimassend. ‘Lekker spelletje, zeg!’

Een groep boeren bracht het spel naar onze kant van de wei. Vijf van hen concentreerden zich op het vloeren van iedere muilezeldrijver die binnen bereik kwam, en hun stokhouder smeet de stok zwiepend door de lucht. De blaas werd in tweeën gespleten.

‘Ben je nog iemand tegengekomen die onderweg de Eliëtimm heeft gezien?’ vroeg ik. Halice hoorde me niet, dus ik stootte haar aan en herhaalde de vraag, niet al te hard ondanks het kabaal van de toeschouwers rondom.

‘Hè? O, ja. Een paar lui zeiden dat ze een kleine groep mannen hadden zien kamperen waar de Boetweg zich afsplitst van de Rivierweg. Volgens mij moeten ze dat zijn geweest. De wagenmenner zei dat ze allemaal helblond waren. Daarom vielen ze hem op, met die vlaskoppen.’

Ik fronste mijn wenkbrauwen. Wat hadden ze aan?’

Halice hield haar adem in en keek beteuterd. ‘Dat heeft hij niet gezegd, en ik ben het vergeten te vragen. Gewone kleren, denk ik, want anders zou hij het wel hebben gezegd, niet?’

‘Kan je daar nog achterkomen?’

Er klonk een schreeuw en ik zag iemand zwaaien met een grote zandloper om aan te geven dat er een pauze volgde. Het kostte hem even om ieders aandacht te krijgen, en vervolgens werd het wat rustiger, vanwege de drinkkannen met bier die werden uitgedeeld.

‘Trouwens, die wacht, die Nyls, vroeg me naar jouw zwaard,’ zei Halice. ‘Het schijnt dat hij een beetje handelt in wapens, om wat bij te verdienen.’

‘Hij is het me zelf komen vragen. Ik weet nog steeds niet wat ik ervan moet denken.’

De ploegen verzamelden zich, en een paar mannen hadden er kennelijk genoeg van, want ze hinkten weg met een gekneusde hand of een bloedneus.

Met een opgetrokken wenkbrauw keek Halice me aan. “Wat biedt hij?’

‘Maakt niet uit.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Messire heeft het zwaard van Planir, en ik kreeg het van hem bij wijze van zonnewendegeschenk en als beloning voor dat uitstapje naar de IJseilanden met Livak en Shiv.’ Ineens huiverde ik en hoorde een vage echo van mijn eigen geschreeuw onder de handen van de Eliëtimmse leider. Die herinnering vervaagde dus ongeveer net zo snel als de tatoeages van een piraat.

‘Hoorde je het ruisen van Poldrions mantel?’ grapte Halice, maar haar ogen stonden bedachtzaam.

‘Zoiets,’ antwoordde ik kortaf, omkijkend naar het veld, waar de wedstrijd weer begonnen was. De verse spelers zetten een hoog tempo in.

‘Jouw messire heeft dus best een hoge dunk van je?’

‘Ik doe mijn best hem daar reden toe te geven.’ Dat klonk iets pretentieuzer dan mijn bedoeling was, maar Halice stoorde zich er schijnbaar niet aan.

‘Hoe ben je er eigenlijk toe gekomen hem trouw te zweren? Is dat iets uit jouw familie? Dat je je vader opvolgt?’

‘Nee,’ glimlachte ik. ‘Mijn vader is steenhouwer, en nadat mijn twee oudste broers de beitels hadden opgepakt, heeft hij mijn andere broer en mij onze eigen weg laten kiezen.’ En in het jaar nadat Kitria ten prooi was gevallen aan de gevlekte koorts, hadden ze met zijn drieën meer steen gehouwen en meer gebouwen bepleisterd dan alle andere metselaars uit de stad. Mijn moeder had de helft van haar leven ofwel in tranen ofwel in Halcarions tempel doorgebracht, en Mistal was de stad helemaal ontvlucht. Ik had zo veel mogelijk avontuur en prikkelingen gezocht in een vergeefse poging haar verlies niet meer te hoeven voelen.

‘Hoe lang is het nu geleden dat je werd beëdigd?’

‘Deze zomer twaalf jaar.’ Daar hoefde ik niet over na te denken; twaalf jaar nadat ik een hele zonnewende dronken van sterke drank en suf van de thassin had doorgebracht in de armen van een hele rits goedkope hoeren. Ik was wakker geworden met bloedend tandvlees, een barstende koppijn en schurft. Meteen had ik begrepen dat ik het anders moest gaan doen, en vlug ook, of Poldrion zou me heen en weer tussen de werelden varen tot ik aan Saedrin kon uitleggen waarom ik mijn leven had vergooid.

Met een abrupt gebaar draaide Halice zich om van de wedstrijd. ‘Livak heeft me verteld wat er met jullie is gebeurd, op die IJseilanden.’

‘Dan weet je alles wat je moet weten.’ Halice mocht dan een beetje aan het loskomen zijn, maar ik was niet van zins die ervaringen met haar te bespreken.

‘Ik weet meer dan Livak dacht dat ze me vertelde.’

Dat kwam me voor als een rare opmerking, en ik keerde zelf ook het veld de rug toe. ‘Hoe bedoel je?’

‘Ze vertelde over de Ijsman, en hoe die in jullie hoofd wist te komen.’ Halice’s ogen waren donker en onpeilbaar. ‘Maar over jou zei ze niet zo veel, en dat doet me denken dat jij ook in haar hoofd wist te komen, zo niet ergens anders.’

Tartend staarde ik haar aan, maar haar blik versaagde niet.

‘Livak is een verstandige meid en niet op haar achterhoofd gevallen, maar eens in de zoveel tijd komt er een man langs voor wie ze de runen compleet laat vallen,’ vervolgde Halice op gewone gesprektoon. ‘Ik probeer er altijd voor te zorgen dat ik er ben om haar te helpen de staafjes weer op te pakken en eventuele rekeningen te vereffenen. Het is maar dat je het weet. Want jij wilt vast ook niet dat ze spijt krijgt dat ze jou ooit heeft ontmoet, wel?’

De rest van haar woorden ging verloren in het gebulder van het publiek, en iedereen keek naar een onfortuinlijke speler die met zijn armen rond zijn ribben geslagen van het veld af werd gedragen. Toen ik weer naar Halice keek, bleek ze te zijn verdwenen.

Wrijvend met een hand over mijn gezicht vroeg ik me af wat ik van dat gesprek moest maken. Een paar keer is er naar mijn intenties gevraagd door een op hoogdravende toon sprekende vader, verscheidene malen door een vriendelijke tante met taxerende blik, en één keer, in een onbezonnen periode van mijn jeugd, moest ik tegenover drie boze, met bijlstelen gewapende broers rekenschap afleggen van een misstap mijnerzijds die ik begaan had in een door thassin geïnspireerde bui van zelfoverschatting.

Ik kwam tot de slotsom dat dit gesprek ergens tussen informeren en bedreigen in zat, en ik kon maar niet besluiten of ik verontwaardigd moest zijn of juist blij dat Livak een vriendin had die haar belangen behartigde. In ieder geval had Halice niet op een antwoord gewacht. Dat was een hele opluchting. Ik wist zelf niet eens waar het heen ging met Livak; maar niet verder dan het dichtstbijzijnde bed als het aan mij lag. Ik vroeg me af wat Halice tegen Livak had gezegd. Dastennin vervloeke dat bemoeizuchte mens, mompelde ik in mezelf. Ik wist niet eens wat Livak voor mij voelde, en tot die tijd kon ik best zonder een Halice die het stof tussen ons deed opwaaien.

Op het veld werd geroepen. We zoeken er nog drie voor onze ploeg, of anders hebben Nyls’ mannen gewonnen!’

In een opwelling stak ik een hand op. Het spel leek me een ideale manier om wat van de tijdens deze reis opgebouwde frustraties af te reageren. Samen met mij klom er nog een handvol mannen over de omheining, en ik werd verkozen boven een knul uit Zuid-Varis die eruitzag alsof hij werd vetgemest voor de slacht. Al gauw bevond ik mij in het heetst van de strijd, aangezien ik lang genoeg was om als baken te dienen voor iedereen die de stok wilde weggooien om zichzelf een pak slaag te besparen. Gelukkig heb ik een paar vaste handen, en het voetenwerk dat ik met mijn zwaardvechtiessen had opgedaan, bleek goed genoeg om de meeste tegenstanders te ontwijken. Opzij duikend, zigzaggend en schreeuwend van de opwinding liet ik de massa achter me en rende naar de werplijn aan de overkant van het veld.

Eén potige muilezeldrijver wist de andere kant van de stok beet te grijpen, maar vreemd genoeg had niemand hem ooit verteld dat een stok een tweezijdig wapen is. Met een triomfantelijke grom drukte hij de stok dicht tegen zijn lichaam, dus ik zette mijn heup achter mijn uiteinde van de stok en bleef gewoon doorrennen. Hij ging neer als een zak tarwe toen hij mijn volle gewicht op de stok als een hamer tegen zijn zwevende ribben kreeg. Ik liep dwars over hem heen, en toen ik hem later terugzag, herkende ik de afdruk van mijn laars op zijn borst. Ik dacht dat ik zou worden geplet als een slijkvis toen er een zwaargebouwde voerman met gebalde vuisten op me af denderde, maar uit het niets verscheen er iemand naast me die de man velde met een schouderstoot recht op diens klokkenspel, waar naar mijn idee iets persoonlijks achter school.

Een paar plaatselijke knullen die beslist hun spieren hadden gekweekt door met stieren te worstelen, bewezen dat grote bomen van kerels ook een sprintje konden trekken als het per se moest, en haalden me in. Ik zag Nyls en een andere wagenmenner op me af komen en keek razendsnel naar links en rechts om te zien waar de koeiendrijvers waren. Een van hen wierp me een stralende glimlach toe en knikte naar zijn broer, en ik plantte mijn hielen in het gras om hen langs me heen te laten stuiven. Ze troffen Nyls en de menner als een aardverschuiving en het veld lag voor me open. Achter me hoorde ik het gedreun van stampende voeten, dus ik had maar een tel. Alles vergetend wat ik ooit over speerwerpen had geleerd, slingerde ik het stuk hout door de lucht en zag de blaas hoog over het rek zeilen voordat ik in mijn onderrug werd getroffen door wat aanvoelde als een half cohort. Toen ik het daglicht weer zag, spuwde ik een mondvol gras uit, samen met wat stukjes van een droge kluit die ik niet aan een nader onderzoek wenste te onderwerpen, maar mijn opgetogenheid was nog steeds ongekrenkt.

‘Goeie worp!’ hoorde ik Livaks stem dwars door het gebulder van het publiek heen, en ik zag haar koperrode haar en opgewekte gezicht vlakbij aan het hek.

Ik zwaaide en blies een overdreven handkus in haar richting alvorens overeind te krabbelen om niet in de klei te worden gestampt. In de loop van het spel wist ik de bobbekop nog een keer te raken en verscheidene wagenmenners af te stoppen zodat de anderen nog drie punten konden behalen. Uiteindelijk gaven we het na negen ronden op toen iedereen gewoon te moe was en er niemand meer als vervanging kon worden gevonden. Mij speet het niets — als we waren doorgegaan, zou het wel eens in een regelrechte knokpartij hebben kunnen ontaarden, wat een van de redenen was dat er in Tormalijn zo afkeurend naar het spel werd gekeken. De eindstand werd vastgesteld op vijftien hoofden voor de karavaan, en eenentwintig voor mijn ploeg, en aan de stemming was te merken dat niemand dat een schande vond. Nadat we de ergste modder van ons af hadden geschraapt, ging iedereen naar de schenkkamer, waar men het flink op een drinken zetten. Hoopvol zocht ik rond naar Livak, nieuwsgierig hoeveel ze aan de weddenschappen had overgehouden.

‘Hierheen!’ riep Shiv van een tafeltje in de hoek, en ik wrong mezelf door het gedrang, zo veel mogelijk oponthoud wegens felicitaties van mijn voormalige ploeggenoten vermijdend.

Halice schonk een biertje voor me in, dat ik in één teug achterover sloeg alvorens een tweede iets langzamer te nuttigen. Ik mocht niet te veel drinken, niet te snel, na al die inspanning.

‘Ik denk dat het eten vandaag een beetje op zich laat wachten.’ Livak verscheen uit de richting van de keuken en pakte een kruk naast mij.

Ik grijnsde naar haar. ‘Winstgevende middag geweest?’

‘Nou en of!’ Met een stralende glimlach klopte ze op de bult onder haar hemd, die discreet rinkelde.

‘En, heeft een van jullie nog iets vernomen over onze vrienden uit het oosten?’ Shiv was plotseling een en al zakelijkheid, zijn stem gedempt, al zou ik niet weten waarom hij de moeite nam, gezien de hoeveelheid kabaal om ons heen.

Ik pakte mijn kroes en probeerde mijn gedachten bij onze achtervolging te houden. ‘Ik heb iets gehoord over een groep in het zwart op ongeveer anderhalve dag ten zuiden van hier, maar Halice heeft minstens net zo’n goed verhaal over een stel blonde reizigers in de buurt van de Boetweg.’

‘Bij het afsluiten van de weddenschappen heb ik gedaan alsof ik achter oude schulden aanzat, en ik heb allebei de verhalen gehoord,’ zei Livak.

Waar is die kaart van jou? Zouden het twee verschillende meldingen over dezelfde groep kunnen zijn?’ Halice klonk niet erg overtuigd en dat kon ik haar niet kwalijk nemen.

‘Of zouden ze zich hebben gesplitst?’ opperde ik.

Shiv schudde zijn hoofd. ‘Dat betwijfel ik. Viltred heeft geschouwd, en hij weet zeker dat alle gestolen spullen nog steeds bij elkaar zijn.’

‘Ik heb het nog nagevraagd, en de groep waar ik over heb gehoord had gewone kleren aan en niet een of ander livrei,’ voegde Halice eraan toe. ‘Volgens mij hebben we nu behalve de dieven nog een groep om ons zorgen over te maken.’

Livak fronste haar voorhoofd. ‘Maar zitten ze achter ons aan, achter Viltred, of achter die andere lui in het zwart?’

‘Of zijn ze met iets volstrekt anders bezig?’ Ik nam nog een bier. ‘Dat is ook nog een mogelijkheid.’

‘Ik ga wel even met Viltred praten. Misschien kan hij naar die andere groep schouwen als hij zelf het gebied kent.’ Shiv wierp een spijtige blik naar het wagenmeisje Larrel, dat de ronde deed met een dienblad vol brood en plakken vlees om de hongerige klanten tot bedaren te brengen.

Livak pakte hem bij een arm toen hij opstond. ‘Niet zo snel. Die wachtkapitein, Nyls, scheen er erg op gebrand om Ryshads zwaard te kopen. Wist je dat al?’

Shiv haalde zijn schouders op. ‘Dat is toch nauwelijks een verrassing? Het is een zwaard uit het Oude Rijk, daar is altijd vraag naar.’

‘Speel maar niet de geboren onschuld, Shiv, daar ken ik je te goed voor.’ Ze keek hem scherp aan. ‘Er is toch niet iemand als Darni bezig om mensen in de verleiding te brengen hun familie-erfstukken te verkopen zodat Planir ze kan onderzoeken, of idioten zoals ik in jullie belachelijke plannetjes te betrekken? Je dacht toch niet dat ik ben vergeten hoe ik erin ben geluisd, hè?’ Ze klonk ronduit nijdig.

‘Het lijkt me sterk,’ antwoordde Shiv, zijn wenkbrauwen fronsend. ‘Ik kan het navragen als je wilt, maar ik denk dat Planir het me dan zou hebben gezegd, denk je niet?’

Nyls zei dat hij contacten had die naar zulke zwaarden op zoek zijn,’ volhardde Livak. ‘De Eliëtimm waren vorig jaar toch naarstig op zoek naar spullen uit het Oude Rijk?’

‘Nyls weet het misschien zelf niet eens, maar die contacten van hem zouden best eens met hen te maken kunnen hebben,’ viel Halice haar bij. Wat als hij hun verteld over een zwaard dat hij niet te pakken kon krijgen? We moeten serieus overwegen dat ding te verkopen. Ik voel er weinig voor om ineens prooi te worden in plaats van jager.’

Livak staarde me intens aan. ‘Ik weet dat het een geschenk van je messire was, Rysh, maar het kan ons allemaal in gevaar brengen. Verkopen is misschien toch het beste.’

Ik haalde nietszeggend mijn schouders op.

‘Ik denk niet dat we zo ver hoeven te gaan,’ reageerde Shiv net iets te vastbesloten.

Ik keek hem nieuwsgierig aan. De euforie die ik van het weiland had meegebracht begon snel te verbleken. Het zag eruit alsof er hier een heel ander spel aan de gang was, en ik begon het vermoeden te krijgen dat ik een aantal cruciale stukken miste.

‘Nee, want jij wilt helemaal niet dat hij hem verkoopt, hè? Weet Ryshad eigenlijk wel wat hij daar bij zich heeft?’ Iivaks smaragdgroene ogen keken Shiv uitdagend aan, maar hij wendde zijn blik af.

‘Een zwaard uit het Oude Rijk, dat weet hij best.’

‘En de problemen dan die hij heeft met slapen?’ haakte Halice in.

‘En hoop je nou alles te horen over vreemde dromen, toevallig, Shiv?’ drong Livak aan.

Wat bedoel je daar precies mee?’ Ik greep mijn kroes en vervloekte mezelf omdat ik was vergeten dat de Aartsmagister Shiv heel goed kon laten hengelen naar andere vis dan wij deden.

‘Als jij het hem niet zegt, doe ik het,’ dreigde Livak.

‘Je weet nog dat ik je vertelde dat Planir Tormaüjns antiek bestudeert en dat hij mij naar Viltred had gestuurd om wat op te gaan halen?’ Zoekend naar woorden krabde Shiv zich achter een oor, en ik kreeg het gevoel dat ik wat ik nu te horen ging krijgen niet leuk zou vinden. ‘Ik geloof niet dat ik er toen bij heb gezegd dat sommige antieke stukken hun eigenaar vreemde dromen bezorgen, gedetailleerde visioenen over de val van het keizerrijk. De Aartsmagister wil die dromen gebruiken om meer te weten te komen over de stichting van Hadrumal, wat ongeveer een generatie later was, toen de magie die de elementen regeert nog maar net fatsoenlijk werd ontwikkeld.’

‘De mysterieuze stad der magiërs, Trimon mag weten waar precies verborgen, om de magische kunsten veilig te stellen voor de niet-getalen-teerden,’ zei Halice sarcastisch.

Shivs mondhoeken trokken omlaag, blijk gevend van zijn ergernis.

‘Daar wonen en werken de Aartsmagister en de machtigste magiërs. Zo geheimzinnig is het allemaal niet eens.’

‘Zolang het de magisters maar weghoudt van eerlijk volk,’ zei Livak scherp.

‘De meeste magisters vinden dat het hen bevrijd van de afleiding van het leven tussen de niet-getalenteerden,’ snoof Shiv ietwat pompeus.

Wat heeft dat met mijn zwaard te maken?’ onderbrak ik ongeduldig.

‘Je weet nog dat we vorig jaar, toen we de Eliëtimm terug naar hun eiland volgden, het bewijs vonden dat de Tormalijnse kolonie die rond de val van het keizerrijk verloren raakte uiteindelijk toch niet in Gidesta lag?’ vroeg Shiv me, Livak negerend. ‘En dat de Oud-Tormalijners gebruik maakten van deze oude vorm van magie, deze etherische betoveringen die de Eliëtimm vorig jaar op ons gebruikten, wat het ook precies mag zijn?’

‘Ja, natuurlijk.’ Ik keek hem argwanend aan. ‘Het lijkt erop dat de kolonie ergens aan de andere kant van de oceaan lag. Messire heeft het er al over gehad om ernaar op zoek te gaan, zo Dastennin het wil. Kom eens ter zake, Shiv.’

‘Het schijnt dat deze kolonisten door de Eliëtimm zijn aangevallen, maar dat ze de magie van de IJseilanders op een of andere manier wisten te verstoren, zonder te beseffen dat ze daarmee het keizerrijk thuis lieten instorten, omdat ook dat afhankelijk was van deze oude magie.’

Verrast keek ik Livak aan. Wist jij daarvan?’

Onkarakteristiek sprong ze in de verdediging. ‘Is dat jou dan niet verteld? Die oude magiër, Otrick, zei dat ze het D’Olbriot en de rest van de Tormalijnse Convocatie zouden zeggen.’

Shiv wreef met een hand over zijn mond. ‘Tijdens de winter hebben we iets vast kunnen stellen. Waar we de geschiedenis van de voorwerpen die dromen veroorzaken, konden natrekken, bleken ze afkomstig te zijn van families die bij de kolonie waren betrokken. We denken dat ze misschien zelfs van de kolonisten zelf zijn geweest.’

‘Nou, en?’ Hoe waren ze dan terug over de oceaan gekomen, vroeg ik me af.

We hopen dat die dromen ons een aanwijzing kunnen verschaffen over de manier waarop de kolonisten de magie van de Eliëtimm hebben verstoord,’ zei Shiv eenvoudig. ‘Het weinige dat we van etherische bezweringen weten, hebben we uitgebreid bestudeerd, en tot dusver kunnen we die niet betrouwbaar opsporen, en afweren evenmin.’

‘Dus jullie willen weten hoe je hun tovenarij kan afslaan, voor het geval de Eliëtimm besluiten tot de aanval over te gaan, door etherische magie gesteund?’ Dat was vrij logisch, dat moest ik hem nageven, maar waarom moest daar zo stiekem over worden gedaan? Op zijn allerminst had messire hiervan op de hoogte moeten zijn gebracht.

‘Voor ons kan dat nu geen kwaad meer, met uitzondering van een paar oude priesters, die stomverbaasd staan omdat hun wonderen het niet meer doen.’ Shiv haalde zijn schouders op. ‘Etherische magie is vrijwel geheel met het keizerrijk ten onder gegaan, voor zover het deze kant van de oceaan betreft.’

‘Dus ik heb dat zwaard gekregen in de hoop dat ik voor Planir een paar antwoorden kan dromen?’ Ik kon mijn verontwaardiging niet uit mijn stem houden. Hoe durfden die magiërs messire te gebruiken als een vogel op een speelbord?

We — dat wil zeggen, Planir en de Raad der Magisters — proberen veelbelovende antieke voorwerpen te koppelen aan mensen die mogelijk veel lijken op hun oorspronkelijke eigenaars.’ Shiv begon geanimeerder te klinken. ‘Jij bent zwaardvechter. Heb jij al vreemde dromen gehad? Daar zouden we iets belangrijks van kunnen opsteken als je je kunt herinneren waar ze over gaan.’

‘In plaats van ze uit mijn hoofd zetten omdat ik me al begon af te vragen of mijn verstand langzaam in water verandert en uit mijn oren naar buiten komt sijpelen, bedoel je?’ Ik wist mijn stem redelijk vlak te houden. Per slot van rekening zouden we hier met een ruzie meteen de aandacht trekken.

‘Ik zou niet weten waarom je dat zou denken.’ Shiv keek verbaasd.

Dat kon hij makkelijk zeggen. Zijn hoofd was nog nooit door een Eliëtimmse bezweerder binnenstebuiten gekeerd. Het idee van dat soort magie in mijn slapende brein bezorgde me evenveel kippenvel als de gedachte om het hemd van een pauper aan te trekken. Even kwam ik in de verleiding om Shiv gewoon het zwaard te geven, maar nee, het was het zonnewendegeschenk van messire geweest, als teken van zijn respect. Dat gaf ik niet zomaar weg aan een magiër. Als Arrimeün van goede wil was, zou ik nog liever alle dromen die ik nog kreeg gewoon negeren.

“Wat die kolonisten ook hebben gedaan, het zou voor de Eliëtimm net zo goed de moeite waard zijn om erachter te komen,’ peinsde Halice. Wat als je dat andersom zou doen? Zou hun macht dan juist toenemen? Ons alleen maar tegenhouden om dat uit te vinden, zou betekenen dat ze hun tactische voorsprong behouden. Dat kan heel goed de reden zijn dat ze achter Viltred zijn aangegaan.’

Ik haalde een hand door mijn haar en vertrok mijn gezicht toen ik bleef hangen in een knoop van krullen die nodig moesten worden geknipt. ‘Ik ga in bad voordat ik stijf van het vuil sta.’ Met een ruk kwam ik overeind, zonder acht te slaan op Shivs pogingen mij gerust te stellen. De deerne met het glanzende haar kwam voorbij, en ik greep haar bij een arm. ‘Ik wil een bad vol goed heet water in mijn slaapkamer, zodra het enigszins kan.’ Een beetje geschrokken kijkend, schudde ze mijn hand af, en ik besefte dat ik haar iets te hardhandig had vastgepakt. ‘Neem me niet kwalijk.’

‘Ik zal ervoor zorgen, zo gauw ik de gelegenheid heb,’ zei ze wat onzeker.

Ik ging naar boven om te gaan ijsberen tot het zover was. Toen ik in het water stapte, besefte ik dat ik stonk als een afgereden paard. Na een poosje weken waren mijn spieren wat losser en was mijn verontwaardiging over hetgeen me zojuist was verteld wat afgenomen, maar ik kan niet zeggen dat ik me al kiplekker voelde. Jacht maken op IJ seilanders was één ding, met die taak was ik best tevreden. Erachter komen dat wij de prooi konden zijn was uitgesproken slecht nieuws, en het vermoeden dat ik in de kou was vastgebonden om wolven aan te trekken was iets waarover ik niet eens wenste na te denken. Was dat soms Shivs bedoeling geweest? En was het zijn idee, of altijd al Planirs opzet geweest? En wat had die Aartsmagister eigenlijk precies tegen messire gezegd? Had die sluwe charmeur die kwestie met die dromen uit de doeken gedaan, of gewoon gesuggereerd dat het zwaard een geschikt geschenk van een dankbaar patroon zou zijn? Dat laatste moest het wezen, ongetwijfeld. Iets anders zou hebben ingedruist tegen de eed die D’Olbriot en mij aan elkaar bond. Diezelfde eed verplichtte mij ertoe het zwaard te houden en bovendien met Shiv te blijven samenwerken. Daar kon ik niet onderuit, maar ik kon er vervloekt goed voor zorgen dat hij verder niets achterhield dat ik diende te weten.

Ik zette mijn spiegel op mijn knieën en schoor me bedachtzaam. We konden deze runen ook omkeren, nietwaar? Maakte het uit of de Elië-timm ons vonden of wij hen? Zolang de magiërs naar hen konden blijven schouwen niet. En het maakte zeker geen verschil voor zover het mijn eed aan Aiten betrof, bracht ik mezelf in herinnering. Ik moest er alleen voor zorgen dat ik op mijn hoede bleef, al mijn zintuigen op scherp. Mijn weerkaatsing in het gepolijste staal zag er al iets minder grimmig uit, en ik moest ineens denken aan iets wat mijn vader altijd zei: ‘Bouwen voor storm en hopen op zonneschijn.’ Lang geen gek motto voor een steenhouwer, en ik zou er goed aan doen dat te onthouden. Ik schudde mijn hoofd. Wat zou hij van me denken, verwikkeld in zo’n queeste als deze? Hij zou het opnemen met zijn gebruikelijke kalmte, stelde ik me voor. En hij zou het zeker begrijpen als hij Livak eenmaal had ontmoet. Daar hoopte ik ook op, want ik had hem nodig om moeder om te praten.

Ik schrok van geklop op de deur, en toen ik omkeek, zag ik de klink omhooggaan.

‘Iemand nodig om je rug te wassen?’ Livak glipte binnen en leunde tegen de deur, haar glimlach gekleurd door een lichte onzekerheid in haar ogen.

‘Als je het toch aanbiedt.’ Ik hield een washand omhoog, schoof naar voren en haalde diep adem van puur genot toen ze mijn zere spieren afboende met de ruwe doek.

‘Ik heb ook nog wat wrij folie van Viltred geleend.’ Livak boog zich omlaag en streek met haar lippen langs mijn haar. ‘Ik dacht dat het misschien zou helpen.’

‘Goed idee.’ Ik stapte uit het water en spreidde een handdoek uit over het bed. Terwijl ik ging liggen, hoorde ik Livak de deur op de grendel doen, en glimlachte in de kussens. Wat mij betrof sliep Shiv vannacht in Livaks bed; Halice liep toch geen gevaar.

‘Nog even over wat we net beneden bespraken…’ Livak kwam naast me zitten en rolde haar mouwen op.

‘Daar wil ik niet over praten, niet nu,’ zei ik, feller dan mijn bedoeling was.

‘Halice gaat kijken of ze nog iets uit Nyls kan krijgen.’ Livak goot een beetje olie in haar handen, en ik rook de scherpe geur van drakenzucht-bladeren. ‘Hij leek best geïnteresseerd vanmiddag, toen ze het hadden over verschillende tactieken voor het spel.’

‘Ze mag hem hebben. Ik vroeg me al af op wat voor type man zij zou vallen.’

Livak lachte en begon met haar gewicht diep in mijn rugspieren te werken. ‘Halice houdt van mannen bij wie ze zich klein en vrouwelijk voelt.’

‘Dan moet haar keus beperkt zijn, als er niet toevallig een gezelschap beroepsworstelaars door de omgeving trekt,’ mompelde ik.

‘Daar zou je nog van opkijken. Zo gek doet ze het nog niet in bed.’ Livak boog zich over me heen, en ik voelde het gewicht van haar borsten door het zachte linnen van haar hemd over mijn rug strijken. Even vroeg ik me af of wij ooit verder zouden komen dan in bed, zonder verdere bindingen. Net toen ik mijn mond opendeed, kneedde ze een koppige spierknoop in mijn schouder, en het ganzenveren bed smoorde mijn half gevormde woorden.

Wat zeg je?’

‘Niets.’ Ik rekte me uit onder haar vaardige handen en maakte geluidjes van waardering voor de zorg waarmee ze de ontelbare pijntjes uit mijn spieren wreef.

‘Nog steeds stijf?’ informeerde ze na zeg maar een half seizoen genot.

‘Alleen waar ik dat wil.’ Drakenzucht heeft op mij dezelfde uitwerking als op andere mannen.

Livak giechelde toen ik me omdraaide. ‘Ik vraag me af wat Viltred van plan was toen hij de waardin hierom vroeg.’

Wat kan mij Viltred schelen.’ Ik stak mijn handen naar haar omhoog en drukte haar stevig tegen me aan.

Ze was net zo gretig als ik en huiverde van verrukking toen ik haar hemd over haar hoofd trok. Bij het zien verstrakken van haar zachte borsten in het lamplicht waren alle gedachten aan gesprekken op slag verdwenen. Met stijgende begeerte strekte ik me naar haar uit. Haar aanraking was vast en stevig, en deed mij branden met de vurige spanning van de handen en lippen van een nieuwe minnares. Verlangend reageerde ze op mijn strelingen, zonder aarzelen genot schenkend en ontvangend in de gretige vervoering van wederzijds verkennen. Ondanks heel de versheid van haar lichaam onder mijn handen kwamen we met het gemak van een langgetrouwd stel samen klaar, bewegend met het vloeiende, intuïtieve ritme dat ons eerder al zo goed was afgegaan. Ik putte diep uit alle zelfbeheersing die ik bezat tot ik de cadans van Livaks bewegingen voelde overgaan in extase, en gaf mezelf toen over aan de meeslepende golven van verrukking die zich overweldigend over me heen stortten. Tenslotte bleven we liggen, haar hart bonzend tegen het mijne, en ik wist dat mijn bloedsomloop nog lang in haar ritme zou nagalmen, wat haar gevoelens voor mij of de vooruitzichten op een gezamenlijke toekomst ook mochten zijn. Met vervlochten ademhaling zakten we samen weg in een diepe, verfrissende slaap.


HOOFDSTUK DRIE

Fragment uit het Eerste Aanhangsel bij de Transacties van de Overzeese Koopvaardij te Col, Deel 8,126e Jaar van de Stadse Vrijheid.

Hooggeachte broeders in de handel,

In goede gewondheid en hoopvol gestemd groet ik u, u voorspoed en welpijn wensend. U zult verrastzijn, ongetwijfeld, gezien mijn laatste missive vanuit de chaos van Triolla.

Wel, ter zake. In de debetkolommen zal ik niet voor u verbloemen dat wij zware verliepen tegemoet zien. De haven in de Baai van Triolla is grondig vernield door de troepen van de Hertog van Draximal. De goederen en winsten van de handel van dit jaar tussen Triolla en Aldabressin worden thans vergokt in de kampen en verkocht ter opsmuk van de groezelige sletten der soldaten. Daarenboven is deze oorlog van hen niet slechts een zomers onweer. Als iemand u vertelt dat het voor de zonnewende allemaal voorbij is, sta dan op de eerste de beste inzet bij een willekeurig spelhuis om de dwaas iedere mark in %ijn kluis afhandig te maken. Het mag dan zijn begonnen met ambities voor de troon, doch het is aan het veranderen in een strijd om het vruchtbaarste land, toegang tot de rivieren en de zee, wat een ander er ook van zegt. Ik zie niet gebeuren dat Parnilesse zich hieraan kan onttrekken, en eenmaal zover zal de laatste fatsoenlijke ankerplaats aan deze %ijde van Tormalijn even veilig zijn als een piratennest. De handel in Lescar is dood als een man met een zwaard door zjjn hals.

Hoe kan ik dan hoopvol zijn gestemd? Laat mij dit verklaren. Ik bevind mij in een dorp genaamd Relshaz niet meer dan een samenraapsel van modderige hutten aan de delta van de Rel zelve. Tot dusver kent dit oord slechts één ding ter aanbeveling, de ligging. Sta een moment stil bij de voordelen van een aldus gelegen haven. De Rel is voor grote vaartuigen bevaarbaar tot Abray, en schuiten kunnen zelfs nog verder komen, praktisch tot in Dalasor. Een nederzetting hier zou de handel trekken vanuit vrijwel heel Oost-Caladhrië, als het nieuws discreet werd verspreid, en mocht de handel in Lescar toch nog opleven, dan zou een dergelijke haven ideaal zijn om de handel en de daaruit voortvloeiende winsten te vergaren.

Wij dienen snel en doortastend te handelen, of wij missen de^e kans om de

toekomst van de handel aan de Caladhrische Golf in handen te krijgen. Uit mijn bronnen verneem ik dat Heer Metril vanAttarbaai zijn ankerplaats wil uitbreiden en dat Heer Sethei van Pinerin van plan is een rij pieren langs de Ferlse Ree te bouwen. Beide voorstellen gullen bij de nachteveningszittingen aan het parlement worden voorgelegd, en op dit ogenblik denk ik niet dat we kunnen rekenen op het eindeloze gekissebis waarin deze heerschappen doorgaans uitblinken. Beide Heren hebben hard gewerkt aan een achterban om voor toestemming te pleiten. Medewerking is een listige zet geweest. Ik zal doen wat ik kan om een vos in hun kippenren los te laten, als u in de tussentijd op zoek gaat naar de middelen om te beginnen aan de bouw van een haven voordat de winterse stormen beginnen. Ik weet dat het erg moeilijk voor ons zal worden om in deze magere jaren veelgeld op te brengen, maar we dienen voorbij de korte-termijn- verliezen te kyken naar de lange-termijnwinsten. Uw handelsgenoot, Jeram Gilthand

Het veer naar Relshaz,

Caladhrië 27 nalente

Niemand wist iets te maken van Nyls’ belangstelling voor mijn zwaard, maar al gauw was ik ervan overtuigd dat we dat probleem samen met de muilezelkaravaan achter ons hadden gelaten toen we ten westen van Adrulla de weg namen. Dat was gedeeltelijk om een lange bocht in de rivier af te snijden en gedeeltelijk om een stuk van de Boetweg te nemen, voor het geval we een spoor konden oppikken van de tweede groep mogelijke Eliëtimm. Bij geen van de herbergen kwamen we iets aan de weet, en we besloten dat ze naar Ensaimin op weg moesten zijn, als het al IJseilanders waren geweest. Vergeten deed ik hen niet, maar ik ging er wel degelijk van uit dat ik niet meer voortdurend voor hen op mijn hoede hoefde te zijn.

Onze route bracht ons door een opeenvolging van die saaie Caladhrische marktplaatsen die na een tijdje nauwelijks nog uit elkaar te houden zijn. Shivs stemming verbeterde doordat de magisters, hun avonden doorbrengend met rondplassen in hun schouwschaal, hadden vastgesteld dat de Eliëtimm die Viltred hadden beroofd nog steeds op weg waren naar Relshaz. Het weer werd geleidelijk aan warmer naarmate we verder zuidwaarts trokken. Overdag werd het zo warm dat we in hemdsmouwen reden, en Viltreds humeur klaarde zienderogen op doordat zijn zere lijf door de zon werd gestreeld. Het pas in de afgelopen generatie in zwang rakende omheinen van land was nu ook in Zuid-Caladhrië begonnen, en het land werd steeds meer gerangschikt en ingeperkt met hagen en muren, het vee dientengevolge gezonder en sterker. We zagen minder koeien en graanvelden en meer schapen en wijngaarden, de steden werden groot genoeg voor sloppenwijken, en het aantal bedelaars en verkeersdeelnemers op de weg nam toe. Ik had mezelf bijna wijs kunnen maken dat ik op de weg zat die zuidwaarts door de luwte van de bergen naar huis liep.

Ook mijn gemoed werd beter naarmate het weer en het landschap me steeds meer aan thuis deden denken. Met Livaks hulp sliep ik beter, maar ik kreeg geen inzicht in haar gevoelens. Kennelijk gaven we allebei de voorkeur aan goede seks boven een mogelijk onbevredigend gesprek over de vraag wat de toekomst voor ons in kon houden. Uiteindelijk werd de muffe, dompige lucht van de grote monding van de Rel op de ochtendbries over een heuvel heen gevoerd, een mengelmoes van modder, rottend hout, wier en vis. We bereikten de top van de heuvelrij langs de

kust en keken neer op de blikkerende stad Relshaz, een dichte opeenhoping van witgepleisterde gebouwen, stevig verankerd aan een delta tussen de brede zwarte armen van de rivier. Het zilte water uit de heuvels van Caladhrië en de vlakte van Lescar vloeide rond de stad en voerde een grote donkere vlek mee tot ver in de glinsterende zee. In het zonlicht van het late voorjaar was de Golf van Lescar zo blauw als de vleugels van een oevervisser, helemaal tot waar de golven van achter de horizon kwamen aanrollen. Ik haalde diep adem, genietend van het zout in de lucht. Het was dan niet de zuivere scherpte van mijn eigen ruige kustlijn, maar het was tenminste zeelucht.

Weldra raakte ik ook die suggestie van open wateren kwijt toen we de weg volgden die uit de heuvels omlaag slingerde. De Specerijweg en de Rivierweg kwamen hier samen op een weids, plat aangestampt marktveld waar menig koopman het verkoos zijn handel te drijven in plaats van tijd en geld te spenderen aan een van de veerboten naar de stad. Met enige moeite persten we ons door het gedrang van mensen, muilezels, ossen en wagens. Rondom ons klonk minstens een handvol verschillende talen, het stof wolkte op om achter in de keel te blijven steken, en aan alle kanten werden we aangestoten.

‘Laat mij maar eerst.’ Shiv had zijn rebelse hengst goed in de hand nu Halice de hechtingen uit zijn arm had gehaald, en ik liet hem met plezier voorop gaan. Het forse beest duwde met zijn brede hengstenhals een koppel lichtvoetiger muilezels opzij en ik glipte achter hem aan, geen acht slaand op het gevloek van de eigenaars. Ik was blij dat Viltreds paard het verstand niet had om onrustig van het tumult te worden toen ik zag dat Livak het paard voor de sjees bij de halster moest pakken om hem vooruit te helpen. Halice liet de zweep boven zijn oren knallen en met tegenzin hobbelde hij naar voren.

‘Hoe lang moeten we wachten op een boot?’ riep ik boven het rumoer uit toen we halt hielden bij de vol wier hangende houten wandelgang, gestrand in de kwalijk riekende modder nu het tij de rivier terug naar de middelste geul trok.

Livak haalde even haar schouders op. ‘Hooguit een uur, denk ik.’

Nog terwijl ze het zei, klonken er klokken over het troebele water.

‘Ik hou er wel van om ergens te zijn waar de klok keurig op tijd slaat,’ was haar commentaar. Ik moest het met haar eens zijn dat mijn eigen stadsbloed daar eveneens de voorkeur aan gaf.

Het bleek dat we de rivier in minder tijd overstaken dan ik had gevreesd, want toen ik eenmaal gewend was aan het drukke verkeer, liep ik vooruit om de vrachtmeester te begroeten met een warme handdruk met daarin een Caladhrische mark. Toen er een koerierskoets over de wandelgang naar het brede platte dek van een veerboot ratelde en net genoeg plaats voor ons en de sjees achterliet, wenkte hij ons naar voren, vóór een zeer verbolgen wijnkoopman.

Wat een geluk,’ meende Shiv.

Ik schudde mijn hoofd. ‘Dat heeft met geluk niets te maken. Het gaat erom dat je weet hoe je aan de kade iets voor elkaar krijgt.’

We stonden aan de reling en zagen de groepen geketende en zwetende slaven zich storten op de eiken palen van de reusachtige lieren voor de enorme kettingen waarlangs de boot over het donkere, kolkende rivierwater voer, terwijl het drukke verkeer wachtte om de bruisende stad achter zich te laten. Bemodderde kinderen die tussen het puin op de drooggevallen zandbanken zochten naar alles wat maar enigszins bruikbaar was, kwamen naar de veerboot gerend toen die de oever naderde, hun handjes opgeheven voor een koperstuk.

‘Je zou denken dat ze inmiddels wel een echte brug hadden gebouwd,’ merkte Viltred zuur op. ‘Aan de Caladhrische kant in ieder geval.’

Halice kwam naar ons toe, erger hinkend dan normaal, als gevolg van Shivs paard dat op haar goede voet was gaan staan. ‘Voor dat soort praat kan je hier een boete krijgen,’ waarschuwde ze. ‘De Relshazrieten nemen hun onafhankelijkheid hoogst serieus, en de rivier heeft hen al meer dan eens gered. Iedereen die hier een brug durft te bouwen, wordt geëxecuteerd.’

Ik knikte. ‘Ik heb gehoord dat —’

‘Als we van de boot zijn, gaan we naar de Arrilwijk,’ onderbrak Viltred me op hooghartige toon. ‘Ik rijd,’ voegde hij eraan toe, keerde Halice de rug toe en klom in de sjees.

Waar gaan we dan heen?’ vroeg ik enigszins verbaasd.

‘Ik heb hier een paar contacten,’ glimlachte Viltred met ergerlijke neerbuigendheid.

‘Livak en ik ook,’ zei Halice welwillend terwijl ze hem de teugels aanreikte.

‘Dat klopt.’ Livak gaf haar paard de sporen toen het dier de planken van de wandelgang weigerde af te gaan. ‘Dus het spaart tijd als we apart van elkaar gaan. We zullen zien wat we te weten kunnen komen en ontmoeten jullie — waar?’

‘Nee, geen sprake van,’ sprak Shiv gedecideerd. Voorlopig blijven we nog even bij elkaar. Ik moet eerst een paar mensen spreken voordat ik beslis wat we gaan doen. Ondertussen wil ik niemand met een losse tong opmerkzaam maken op onze aanwezigheid hier.’

Livak en Halice keken elkaar aan op een manier die zei dat ze dit net zo vanzelfsprekend vonden als een beurs Lescarische marken. Ik zou die twee in de gaten moeten houden, besloot ik. Livak had een groot probleem met het krijgen van bevelen, wist ik, ook al was het van iemand die zo makkelijk was als Shiv. Ik keek naar haar terwijl ze stond te staren in de ondefinieerbare rommel die het water mee terugbracht naar het einde van de drijvende pier. Hoe moesten we ooit mijn eed en plichtgevoel verzoenen met haar koppige onafhankelijkheid en voorkeur voor de zelfkant van het leven?

De koerierskoets nam haar passagiers mee voor de laatste etappe van de rit, en al gauw verlieten we het veer. Zachtjes een paar woorden uitwisselend, wierpen Livak en Halice een meewarige blik op Shivs rug. Onderwijl passeerden we een herberg met op het uithangbord een grote verenpluim.

‘Goed bier daar?’ informeerde ik langs mijn neus weg.

‘Goed bier,’ bevestigde Halice. ‘Er wordt redelijk eerlijk gegokt, er zijn vrij veilige bedden, en het nieuws dat je er hoort is doorgaans betrouwbaar.’

‘Schouwen is allemaal leuk en aardig,’ - Livak bracht haar paard dichter naast het mijne — ‘maar ik vertrouw liever op plaatselijke roddels.’

‘Dat zal je mij niet horen tegenspreken.’ Ik keek nieuwsgierig rond. ‘Hoe goed kennen jullie Relshaz?’

We zijn hier in het afgelopen jaar of zo een paar keer geweest.’ Livak hield haar paard plotseling in toen er iemand vlak voor haar struikelde. ‘Meestal voor de festivals, dat hangt ervan af hoe de runen vallen. Het punt is, wij kennen hier mensen en zij kennen ons.’

‘Heb je dat Shiv al verteld?’ vroeg ik op licht berispende toon.

‘Luistert die dan?’ kaatste ze nors terug.

Viltred stuurde de sjees door de drukke straten, regelmatig stoppend wanneer het verkeer vastliep voor de smalle bruggen over de talloze grachten in Relshaz. Ik moet zeggen, hoe meer ik zag, des te minder ik onder de indruk raakte. Van dichtbij is de befaamde Witte Stad aan de Golf onmiskenbaar groezelig en in staat van verval, vooral aan de landzijde. Ik zag groene vlekken op de geverfde muren en afval in het water, en naarmate de temperatuur met de zon meesteeg, werd de stank erger. Bedelaars hielden zich heimelijk op in de schaduwen van smalle stegen en portieken, zodat ik blij was dat we hier niet ‘s nachts waren aangekomen. Ik ging rechter in het zadel zitten en wipte mijn mantel van mijn schouder om duidelijk mijn zwaard te laten zien aan iedereen die erover dacht zijn geluk te beproeven.

We bereikten een gebied van pakhuizen en fabrieken, waar voorraden naar de bovenste verdieping van hoge gebouwen werden getakeld door ploegen paarden die zwetend de touwen door de katrollen trokken. Er liepen vrouwen met handkarren vol identieke onderdelen van meubels of metaalwerk, stukken van tafels, stoelpoten, allen op weg naar een andere werkplaats opdat de volgende ambachtsman zijn karige loon met het stukwerk kon verdienen. Kinderen renden langs met boodschappen, hielden paarden vast, veegden kruispunten schoon. In de verkeersdrukte raakten Iivak en ik wat achterop bij de sjees, en ik trok aan haar mouw. Wat voor een buurt is de Arnlwijk?’

Livak schudde haar hoofd. Weet ik niet. Ik zit meestal in en rondom de herbergen en gokhuizen, en de Arrilwijk bestaat uitsluitend uit degelijke woningen voor rijke kooplieden en zo. Af en toe wagen we eens een uitstapje naar de bekende adressen langs de Golf, maar dat is het wel zo’n beetje.’

Waar zou een stel IJseilanders in deze doolhof hun nest inrichten, denk je?’

‘Dat kan op diverse plaatsen zijn.’ Met intense blik keek Livak me over haar schouder aan. ‘Halice en ik kennen mensen die dat uit kunnen zoeken. Shiv moet ons die contacten laten gebruiken.’

Viltred nam een zijstraat. Hobbelend over de kasseien reed de sjees langs hoge huizen die er heel wat beter uitzagen dan wat ik tot nu toe was tegengekomen. De hagelwitte muren van de bakstenen gebouwen waren pas geschilderd, de balkons vol met de vrolijke kleuren van potplanten en mensen die genoten van de zonneschijn. Hier werden we gepasseerd door vrouwen in dure zijde, met schone en soms opgewekte kinderen bij zich, pingelend bij venters, bijpratend met vriendinnen en hun bedienden commanderend.

Voor een hoge, brede poort in een muur van sierlijk steen hield Viltred halt en klom stijf van zijn zitplaats. ‘Blijf even wachten.’ Zijn klop werd vrijwel onmiddellijk beantwoord door een keurig geüniformeerde bode. ‘Zeg mevrouw alstublieft dat Viltred Sern er is,’ sprak de oude man in vlekkeloos Relshazrisch en met een hoofse houding die vijf vingers aan zijn povere lengte leek toe te voegen. Enigszins verrast besefte ik dat dit zijn moedertaal was. Vanwege zijn vloeiend Caladhrisch was ik ervan uitgegaan dat hij daar was geboren.

Terwijl de poort werd geopend, trok Livak vragend een wenkbrauw naar me op. We werden toegelaten tot een brandschone binnenplaats die op zijn beurt toegang gaf tot een brede strook gazon, verluchtigd met een sprankelende fontein en bloesemende fruitbomen. Twee stalknechten repten zich uit de stallen die het stenen huis scheidden van de straat om onze paarden mee te nemen, terwijl de bode ons voorging naar een glimmend gepoetste deur. Hij deed ze open en ging ons voor naar een langwerpige, zonovergoten salon, waar gordijnen van fijn mousseline opbolden rond hoge ramen, geopend om de voorjaarsbries binnen te laten. Mijn stoffige laarzen schraapten over de parketvloer, en ik stapte behoedzaam op de zijden tapijten, waarvan de tinten - turkoois en bladgroen — mooi afstaken tegen het donkere hout. Draperieën van gewaterd zijde verzachtten de muren in dezelfde tinten en omlijstten een belangwekkende verzameling beeldhouwwerken en keramiek, niets opvallend duurs, maar ieder stuk met smaak geselecteerd en passend in de inrichting van de kamer. Dit vertrek ademde elegantie.

Viltred stapte meteen naar een verfijnde, met zijde beklede slaapbank en maakte het zich daar met benijdenswaardig zelfvertrouwen gemakkelijk. Wijn graag,’ bestelde hij met een achteloos handgebaar naar de lakei, die met enige spoed wegliep om het gevraagde te halen.

Ik nam een stoel aan een glanzende vruchtbomenhouten tafel en probeerde Viltreds losse houding te imiteren, vechtend tegen de neiging in de houding te gaan staan zoals bij officiële gelegenheden in het huis van mijn patroon gebruikelijk was.

‘Viltred, lieveling!’ Er ging een deur open en in een wolk van ruisende gele zijde en parfum verscheen een majestueuze vrouw. Met enige hartstocht omhelsde ze de oude magiër en nam naast hem plaats, haar bevallige voeten onder zich trekkend alvorens een vorstelijke blik over de anderen te laten gaan.

‘Dit is Marletta.’ Met een hoofse sierlijkheid die volstrekt in tegenspraak was met zijn bestofte uiterlijk kuste Viltred haar hand, en ik verborg een onverwachte glimlach van bewondering voor de oude magister.

Wie zijn je metgezellen?’ Ze welfde een geëpileerde wenkbrauw in een gezicht dat even gaaf was als de porseleinen vaas die achter haar stond. Ik vroeg me af hoe oud ze was. In haar kastanjebruine haar zaten dunne streepjes wit, en rond haar heldere grijze ogen kon ik een zweem van kleine rimpeltjes zien.

Viltred stelde ons aan haar voor. De lakei keerde terug met de wijn, en nadat onze elegante gastvrouw hem had weggestuurd, schonk ze zelf voor ons in.

‘Hoe is het met de kinderen?’ informeerde Viltred met zo te horen oprechte belangstelling.

‘Tref is op reis door Ensaimin, om portretten te schilderen van alle kleine heerschappen die zich gewichtig voelen.’ Marletta streek haar dure

japon, vol kleurig gebloemd borduurwerk, glad over haar ruime rondingen en ging weer zitten. Tia is nog steeds bij haar vader in Hadrumal. Ze leert het boekbindersvak en ze zijn overeengekomen dat zij het bedrijf overneemt wanneer hij over een jaar of zo met pensioen gaat. Sanan gaat binnenkort trouwen met een schattig meisje uit Col. Haar vader is eigenaar van een herbergketen, dus na de bruiloft verhuizen ze daarheen. Patrijn heeft dienst genomen in Lescar, waar ik lang niet gelukkig mee ben, zoals je kunt begrijpen, maar een paar weken geleden heeft ze me laten weten dat ze terugkomt naar Relshaz voor de zonnewende, en dan hoop ik haar zover te krijgen dat ze bij mij in de zaak komt.’

‘Daar zou ik zeker een stuk gelukkiger mee zijn,’ knikte Viltred.

Marletta schoot in de lach. ‘Je hoeft je niet zo vaderlijk op te stellen, hoor. Ik heb je al vaak genoeg gezegd dat ik geen idee heb of ze wel jouw dochter is.’

Ik keek naar Viltred. Dus die ouwe vogel had in zijn jongere jaren kennelijk zijn vleugels wel gespreid en zijn kam met resultaat opgezet, en hij moet ook mooi hebben kunnen fluiten om bij een vrouw als zij in de smaak te vallen. Marletta was duidelijk een vermogende en onafhankelijke vrouw, want haar zijde en parfum waren geen kleinigheden.

Shiv kuchte. ‘Ik vrees dat dit niet zomaar een gezelligheidsbezoek is, mevrouw.’

Ze glimlachte een paar kuiltjes in haar wangen. ‘Dat idee had ik al. Waar kan ik u mee helpen?’ Ze streek met een hand over haar onberispelijke coiffure en was plots een en al zakelijkheid.

Shiv vertelde haar ons verhaal, met bewonderenswaardige beknoptheid, gezien de vele onderbrekingen van Viltred, die naar mijn idee lang niet altijd relevant waren. Marletta verraste me een beetje door naar mijn bevindingen te vragen, en ik zag dat haar ogen waakzaam stonden, ondanks haar ingetogen kalmte. Het deed me denken aan de gesprekken met messire’s huidige liefde, vrouwe Channis, een van die imponerende vrouwen wier onmiskenbare schoonheid niettemin ondergeschikt is aan haar verstand. Halice en Livak zaten stilletjes te drinken van de koele witte wijn, af en toe een blik uitwisselend. Bij een van die gelegenheden zag ik Marletta naar hen kijken en besefte dat deze vrouw eerst beide kanten van de munt wilde zien voordat ze hem in haar beurs stopte.

‘Denkt u dat u ons kunt helpen?’ vroeg Shiv uiteindelijk.

‘Ik kan zeker wat inlichtingen over vreemdelingen in zwart livrei voor u inwinnen.’ Marletta liep naar een smaakvolle schrijftafel, ging zitten en pakte een glad vel duur rietpapier en inkt. ‘Zulke mensen vallen op, ook in Relshaz.’

‘Pas op dat u de aandacht niet op uzelf vestigt,’ waarschuwde Shiv. ‘Dit zijn gevaarlijke lui, meedogenloze moordenaars.’

‘Ik ben belastingcontractant,’ zei Marletta vertrouwelijk. ‘Het is mijn taak om vragen te stellen, en ik heb genoeg mensen voor me werken die weten wat discretie is.’

‘Dus het is niet waar dat je al je informatie verkrijgt door listige bezweringen en onfeilbare toverij?’ lachte Viltred. ‘Dat hoorde ik tenminste zeggen toen ik de vorige keer hier was.’

‘U bent magister?’ Ondanks mezelf klonk mijn verbazing door in mijn stem.

‘Ja, maar dat is niet mijn belangrijkste bezigheid. Niettemin zorg ik ervoor dat ik vaak genoeg aan het werk word gezien om de geruchtenmolen draaiende te houden. Dat is erg nuttig.’ Marletta glimlachte vrolijk. ‘De meeste mensen zien er geen heil in te liegen over de hoogte van hun inkomen als ze ervan overtuigd zijn dat je dwars door hun schrijftafels heen hun grootboeken kunt lezen.’

Livak schoot in de lach, en ik zag dat ze zich beter op haar gemak voelde nu ze merkte dat Marletta uit hetzelfde hout was gesneden als zij. Moest ik me daar geen zorgen om maken?

‘Eigenlijk zou ik naar de dieven moeten schouwen,’ onderbrak Viltred. ‘Misschien dat je iets ziet wat je herkent.’

‘Het zou kunnen helpen bij het inzetten van uw informanten,’ beaamde Shiv, en ook ik mompelde instemmend.

Marletta stond op en streek haar japon glad over haar brede heupen. ‘Laten we dan maar meteen beginnen.’ Ze liet een zilveren belletje rinkelen, en er ging een dubbele deur open voor een paar dienstmeisjes, die rap een sortering sierlijke schalen op het buffet plaatsten.

Viltred boog zich voorover en concentreerde zich op het oproepen van een beeld van de Eliëtimm in de lucht boven de tafel. Livak, Halice en ik keken ademloos toe hoe de oude magister draden blauw licht weefde, eerst tot sliertjes, daarna tot vluchtige schetsen en vervolgens tot vaste gedaanten met de juiste kleuren en bijzonderheden. Marletta pakte intussen een schaal van het buffet, een fles water en wat kleine flesjes.

Shiv sloeg haar voorbereidingen aandachtig gade. Wat gebruikt u?’

‘Reukoliën.’ Marletta druppelde exacte hoeveelheden in het water. ‘Ik heb de afgelopen tijd gewerkt aan een paar nieuwe dingen, en dit heeft me erg goede resultaten opgeleverd.’

Viltred kwam naast haar zitten en gedrieën tuurden de magisters in de geurige schaal. Geruime tijd keek Marletta naar het beeld van de IJseilanders. De oliën op het water, glanzend in de groene gloed van haar magie,

vormden zich tot donkere, onduidelijke beelden, die meteen weer oplosten. Vanuit de diepte doemden gezichten op, onmiddellijk wegzwevend in het niets. Plotseling verscheen er een stenen vloer, scherp en helder, om even snel weer te verdwijnen.

Wat ontzettend vreemd.’ Marletta klonk duidelijk geërgerd. ‘Ik kan de bezwering niet gericht houden, en ik weet zeker dat het niet aan mij ligt. Op zijn best kan ik zeggen dat ze beslist in de stad zijn, maar ik heb geen flauw idee waar.’

Shiv leunde achterover en streek met een hand door zijn haar. ‘Ik geloof niet dat u iets verkeerd hebt gedaan. De bezwering wordt door iets gestoord. Dat heb ik al eerder meegemaakt.’

Weet je heel zeker dat het een probleem van buitenaf is?’ vroeg Viltred weifelachtig.

Marletta keek Viltred strak aan. Wie is hier degene met de water-affi-niteit?’

‘Maar wat doen we nu?’ Shivs gezicht was het toonbeeld van frustratie, en dat kon ik hem niet kwalijk nemen. Eindelijk bevonden we ons op dezelfde plek als onze prooi, en uitgerekend nu liet de magistermagie ons in de steek. Ik vroeg me af hoe snel we contact konden leggen met de kennissen van Livak en Halice.

Wacht even.’ Marletta hief een hand vol fonkelende ringen op. ‘Dit ben ik een paar jaar geleden ook al eens tegengekomen.’ Ze snuffelde in een stapel schriftjes uit de lade van haar schrijftafel. ‘Dit is hem; een handelaar in kunstvoorwerpen wiens inkomen niet klopte. Ik wilde hem volgen op een reis naar Tormalijn, maar mijn magie raakte een paar dagen lang verstoord.’

Waardoor?’ vroeg Viltred.

Marletta haalde haar schouders op en bladerde door haar aantekeningen, haar voorhoofd ontsierd door een frons. ‘Daar ben ik nooit helemaal achter gekomen. Het was allemaal erg raar. Hij deed in religieuze kunst, tempelbeelden, het soort dingen die de mensen vroeger in hun huizen hadden staan. Voor zover ik het kon bepalen werd het probleem veroorzaakt door iets wat hij in zijn bezit had. Mogelijk wist hij het zelf niet eens. Ik bedoel, zodra hij alle votiefbeelden had verkocht, werd de schouwing helder en kon ik zien hoeveel geld hij boven op zijn declaratie maakte en dat hij het wegbracht naar een goudsmid in Toremal.’ Ze sloeg haar blik op toen het stil bleef in de kamer en keek ons om beurten aan. ‘Ik neem aan dat ik zojuist iets belangrijks heb gezegd?’

‘Dat ligt vrij ingewikkeld,’ hield Shiv een slag om de arm.

Marletta staarde hem ijzig aan. ‘Jongeman, ik ben een van de meest

vooraanstaande belastingcontractanten van de stad. Teneinde de rechten voor het innen van belasting te kunnen kopen, dien ik een aanbesteding te berekenen die door de magistratuur wordt geaccepteerd, met vaststelling van een belasting die door de mensen zonder al te veel morren wordt betaald. Alle kosten vallen onder de verantwoordelijkheid van de contractant, dus het bepalen van mijn eigen winst maakt de zaak nog gecompliceerder. Ik ben dus niet anders gewend dan ingewikkelde kwesties.’

Shiv had het fatsoen om te blozen en begon uit te leggen wat de Aartsmagister tot dusver had ontdekt over de grotendeels onbekende etherische magie die de Eliëtimm met zulk angstaanjagend gemak konden aanwenden.

De oceaankade te Zyoutessela,

voordat de wachttoren in de bergen was gebouwd

en toen de oude vismarkt er nog was

De cirkel van de haven lag vol met heel andere schepen dan de vissersboten die gewoonlijk aan de kaden dobberden. Met hun hoge masten lagen de oceaanzeilers ongemakkelijk langs steigers die gebouwd waren voor kleinere vaartuigen, en aan boord wemelde het van de zeelieden en minder lichtvoetig volk, bezig met het inladen en stouwen van een grote verscheidenheid aan spullen.

“Waar moet dit naar toe, jonkheer?’ Een van de havenarbeiders bleef staan, met een rood gezicht een zware zak op één schouder balancerend.

‘Dat zijn bonen, hè?’ Temar controleerde het stempel op de lederen strook en ging toen met een vinger zorgvuldig zijn lijst af. “Voorruim, naast de kleine vaten.’

De man bromde en liep weg, gevolgd door verscheidene anderen. ‘Wacht even.’ Temar ging hun lasten controleren. ‘Klopt, ga maar met hem mee.’ Hij liep naar een tweede rij kruiers beladen met kisten en leren zakken en vergewiste zich ervan dat op elk stuk vracht het teken was aangebracht dat duidde op officiële toestemming. Toen de laatste man langs de ladder in het ruim verdween, slaakte hij een zucht en wierp een blik op de zon. Met al het kabaal had hij sinds zonsopgang geen klokslag meer gehoord en hij had geen idee hoeveel van de dag reeds was verstreken. Gelukkig was het zo vroeg in het seizoen nog niet zo heet, peinsde hij, en de regen die hen tijdens de afgelopen werkdagen had geplaagd, bleef uit.

Op dat moment voerde een grillige windvlaag het geluid van een bel aan. Havenarbeiders en kruiers keken verwachtingsvol zijn kant op.

‘Middagpauze!’ bevestigde Temar met een luide kreet. De gezichten van de werklui weerspiegelden zijn eigen opluchting bij het vooruitzicht van wat rust en iets te eten. Hij stak zijn lijsten in de borstzak van zijn dofgroene wambuis en liep tussen de mensen door naar een van de visserstaveernen. Onderwijl haalde hij uit een andere zak een wastablet met notities, sloeg het open en streepte de die ochtend voltooide taken door. Het aantal dat bleef staan was vele malen groter, maar er zat tenminste vooruitgang in. Temar glimlachte een beetje meewarig in zichzelf. Wat zou Lachald denken als hij hem nu kon zien, met inkt op zijn handen en houtskoolvlekken op zijn witte manchetten? “Wat kijkt u vrolijk, jonkheer D’Alsennin.’

Bijna botste Temar tegen een magere man met een bos grijs haar, naar achteren gekamd boven een lang en smal geacht. Een paar groene ogen, licht als die van een kat, staarden hem aan, zonder te knipperen.

‘Messire Den Fellaemion.’ Vlug maakte Temar een revérence en veegde zijn hand af aan zijn broek voordat hij hem uitstak.

‘Hoe gaat het inladen?’ Den Fellaemion beantwoordde Temars beleefdheid met een snelle handdruk.

‘Erg goed, messire; tegen het einde van de dag moeten alle gedroogde goederen aan boord kunnen zijn, en bijna alle problemen met het onderbrengen van de passagiers zijn opgelost.’

‘Mooi,’ knikte de magere man goedkeurend. ‘Hebt u een actuele vrachtlijst voor mijn klerken?’

‘Die krijgt u tegen zonsondergang,’ beloofde Temar, en na een korte aarzeling haalde hij zijn wastablet weer te voorschijn om dat toe te voegen aan zijn lijst met dingen die nog moesten gebeuren. Beter de indruk wekken van een kind dat op een matressenschool het alfabet leert dan het gevaar lopen iets te vergeten.

Er speelde een flauw glimlachje om de bleke lippen van de edelman. ‘Kom even wat met me drinken, D’Alsennin.’

‘Graag.’ Het klonk wellicht meer als een bevel dan als een uitnodiging, maar Temar had genoeg dorst om zich daar geen zorgen over te maken.

Den Fellaemion keek de kade rond en gaf een teken aan een lakei met een tenen mand over een schouder. ‘Laten we een rustig hoekje zoeken.’

Dat zou vóór de klokslag van het middaguur geen gemakkelijke taak zijn geweest, maar nu was de haven bijna helemaal verlaten, aangezien de arbeiders elkaar verdrongen in de taveernen, schreeuwend om een maaltijd. Temar wees de weg naar een richel in een rotsblok, waar hij vrouwen bezig had gezien met het repareren van krabbenvallen. Hij nam de wijnzak die hem werd aangeboden en leste dankbaar zijn niet onaanzienlijke dorst.

‘Ah, uitstekend.’ Den Fellaemion had de mand geopend en haalde er vers brood, gekruide kip, gezouten en gedroogde ham en een in boter-mousseline gewikkelde gele kaas uit. Vervolgens gaf hij Temar een schaal met een dichtgebonden en verzegeld deksel. ‘Kijk even wat hierin zit, wilt u?’

Het bleek een vruchtenmengsel in zoete wijn, en Temars gezicht klaarde op.

‘Den Rannions vrouw vindt kennelijk nog steeds dat ik moet worden vetgemest,’ merkte Den Fellaemion op geamuseerde toon op. ‘Ik denk dat er genoeg voor twee is, dus ga vooral uw gang.’

‘Dank u.’ Temar trok zijn mes en sneed een flinke plak van de kruimelige kaas.

‘Ik wilde u even spreken over een bepaalde kwestie.’ De oudere man leunde achterover en deed zijn ogen dicht, genietend van een straaltje voorjaarszon dat het subtiele brokaat in zijn sobere grijze kleren deed oplichten.

Razendsnel nam Temar in gedachten zijn taken van de afgelopen tijd door, maar kon geen reden tot zorg ontdekken. ‘Ja?’ Misschien had de messire een nieuw karwei voor hem.

‘Nu uw huis vier schepen levert en bovendien verscheidene andere bevoorraadt, en een groot deel van uw pachters voor de kolonie aanmonsteren, bent u plotseling een van de grootste geldschieters van onze expeditie, beseft u dat?’

‘Mijn grootvader is het Hoofd van ons Huis. Hem komt die eer toe.’ Temar vroeg zich af waar Den Fellaemion op aanstuurde.

Uw grootvader is er niet. U wel.’ De groene ogen gingen open en vestigden zich met een starende blik op Temar. ‘Veel mensen zullen u beschouwen als hun patroon, zowel voordat we afvaren als wanneer we ons eenmaal vestigen aan de andere kant van de oceaan. Wat zijn uw voornemens op dat gebied?’

Temar spreidde onzeker zijn handen. ‘Daar had ik nog helemaal niet aan gedacht.’

‘Dat wordt dan tijd,’ zei Den Fellaemion scherp. ‘Als u van plan bent te leven over de ruggen van uw pachters op de wijze van Huizen als die van Nemith, is onze onderneming denk ik beter af zonder u, ondanks de middelen die u te bieden hebt. Als u echter voornemens bent volledig uw verplichtingen en verantwoordelijkheden op u te nemen, zie ik u mogelijk zelfs uitgroeien tot een gewaardeerd adjunct van Den Rannion en mijzelf. Er zijn maar bitter weinig leden van de adel bij deze expeditie betrokken, en aangezien de burgerij op ons rekent, zoals ze gewend is te doen, zal ons gedrag van grote invloed zijn op het al of niet slagen van de kolonie.’

Temar klapte zijn kaken op elkaar en slikte moeizaam. ‘D’Alsennin is altijd een Huis geweest dat zich ten volle bewust is van zijn verplichtingen jegens zijn pachters en de belangen van het Rijk,’ zei hij stijfjes.

Met een strak gezicht keek Den Fellaemion hem aan. ‘Zou u mij dan eens willen uitleggen waarom u naar de gunsten dingt van vrijwel iedere gewillige maagd die sinds uw komst hier uw pad heeft gekruist? Er zijn veel ouderwetse tradities die ik van plan ben in deze haven achter te laten, en het recht van een sieur of diens plaatsvervanger om vrij met de vrouwelijke pachters om te gaan is er daar beslist één van.’

Volkomen overrompeld zei Temar het eerste wat er in hem opkwam: ‘Mijn grootvader wil dat ik ga trouwen en —’

‘Ik raad het af een vrouw te kiezen door haar vaardigheid tussen de lakens te testen. Paarden probeert men uit, vrouwen niet, als u tenminste vrede rond uw haard wenst.’ Den Fellaemions plotselinge glimlach deed zijn strenge uitdrukking verdwijnen. ‘Hou de broek goed dichtgeregen, Temar. We zijn maar een kleine gemeenschap en ik wil niet dat je verwachtingen of gramschap wekt door de bedoelingen van een meisje verkeerd te interpreteren.’

Blozend streek Temar met een hand door zijn haar. “Natuurlijk, messire, ik had er niet bij stilgestaan -‘

‘Geen kwaad geschied.’ Ineens stond Den Fellaemion op om te zwaaien naar iemand verderop. ‘Guinalle, kom bij ons zitten!’

Temar keek om en zag een jonge vrouw in een blauwgrijze mantel voorzichtig over de gladde kasseien lopen. Ze was wat klein van stuk, maar slank gebouwd, met een open, hartvormig gezicht. ‘Messire, jonkheer,’ begroette ze hen om beurten alvorens zedig plaats te nemen op een krabbenval.

‘Neem iets te eten.’ Den Fellaemion veegde zijn mes af aan een stukje mousseline en stak het met een beslist gebaar terug in de schede. ‘Ik heb nog veel te doen, Guinalle. Ik zie je klokslag zeven, bij het koloniepakhuis.’

‘Zoals u wenst.’ Het meisje pakte wat brood en tastte onder haar mantel naar haar eigen mes.

‘Laat mij maar.’ Temar sneed een snee voor haar af. ‘Kaas, ham of kip?’

‘Kaas graag.’

‘De ham is erg lekker.’ Temars mes bleef erboven zweven. ‘Zal ik wat voor u afsnijden?’

Vandaag niet, dank u.’ Guinalle’s stem klonk beleefd, maar resoluut. ‘Misschien een andere keer.’ Ze keek op en zag Temars verbaasde frons. ‘Bij de donkerte van beide manen doe ik de observantie voor Ostrin.’

‘Bent u priesteres?’ Temar kon zich nauwelijks voorstellen dat deze zichtbaar zachtaardige vrouw zich wijdde aan de god van het bloedvergieten.

‘Een acoliet, van Larasion, maar ik bewijs alle goden eer.’ Guinalle bleef de kalmte zelve en er fonkelde een gouden glans in haar warmbrui-ne ogen.

Aangezien Temar daar geen antwoord op kon verzinnen, aten ze een tijdje in stilte, waarbij hij langs haar heen keek naar de havendam en de open zee erachter. Het had zijn nut om wat priesters en acolieten mee te nemen, veronderstelde hij. Het kon in ieder geval nooit kwaad om goddelijke gunsten af te smeken. Hij keek naar Guinalle’s bescheiden mantel en haar lange hazelnootbruine haar, niet gesierd door een klem of juweel. Het meisje was waarschijnlijk een van de vondelingen of weeskinderen die door de grote tempels werden opgenomen en opgevoed. Zonder familie had ze aan deze kant van de oceaan geen bindingen. Hij glimlachte naar haar. Ze was beslist bekoorlijk. ‘Als u verlegen zit om hulp, raad of de juiste kennissen, vraag het mij gerust.’ Hij schoof een stukje dichterbij. ‘Hebt u al onderdak?’

‘Dank u, maar daar zal mijn oom vast wel voor zorgen.’

Met zijn blik volgde Temar haar gebaar en zag de smalle gedaante van Den Fellaemion, die verderop bij een stapel zakken stond en iets besprak met een stuwadoor. ‘De messire is uw oom?’

‘Zijn overleden vrouw was de zus van mijn vader.’ Guinalle maakte haar mantel los en hing haar mes aan de gouden ketting rond haar middel, waaraan ook een beursje van zilvergaas, verscheidene sleutels en een gedreven zilveren etui waren bevestigd. Haar duifgrijze jurk, hoe eenvoudig ook van stijl, was van onberispelijke stof.

‘Dat wist ik niet.’ Koortsachtig trachtte Temar zich te herinneren wat hij van Den Fellaemions familie wist. Zijn vrouw was toch een dochter van Tor Priminale? Zelfs al was ze van een van de jongste takken van dat Huis, dan nog kon dit ingetogen meisje bij een convocatie haar invloed laten gelden boven die van de helft van alle edelen, als ze daar zin in had. Temar stond op en maakte een formele revérence. ‘Ik moet weer aan mijn werk, maar ik sta tot uw dienst, mocht u mij nodig hebben.’

Haar ogen iets dichtknijpend tegen het licht van de zon, keek Guinalle naar hem op. ‘Dank u, jonkheer,’ zei ze ernstig, maar Temar kreeg het ongemakkelijke gevoel dat er achter die volle lippen een glimlach school.

Met kwieke tred liep hij terug over de kade, waar het weer druk werd nu iedereen terugkeerde naar zijn taak. Er hing een verwachtingsvolle sfeer in de lucht. Binnenkort zorgden de manen voor een dubbel tij waarmee ze op hun queeste konden snellen, en de schepen moesten klaar zijn om het onbekende land te bereiken met nog zo veel mogelijk zomer in het verschiet.

‘Temar!’

Nu niet, Vahil.’ Zonder de pas in te houden liep Temar verder.

‘Ach, kom nou, eventjes iets drinken.’ Vahil liep met Temar mee op en keek met levendige belangstelling in het rond. ‘Deze taveernen moeten

sinds de nachtevening meer handel hebben gehad dan in de hele generatie ervoor,’ merkte hij lachend op. ‘En, hoe zijn de huizen van plezier ter plaatse? Waar gaan de vissers naar toe om hun anker uit te gooien?’

‘Ik zou daar maar uit de buurt blijven als ik jou was,’ adviseerde Temar, zijn gezicht ernstig. ‘Voor je het weet heb je schurft, of kruisluizen zo groot als kakkerlakken.’

‘Dat meen je niet.’ Vahils mond viel een stukje open van verbijstering.

‘Nee, dat meen ik niet.’ Met een grijns schudde Temar zijn hoofd. ‘Ik heb geen idee hoe de bordelen zijn. Ik ben niet op zoek geweest naar hoeren.’

‘Genoeg meisjes die al op avontuur uit zijn voordat de schepen uitvaren?’

‘Ook dat zou ik je niet aanraden. Dat leidt alleen maar tot misplaatste verwachtingen of misverstanden.’ Temar wist een trilling uit zijn stem te weren, maar was blij dat Vahil de andere kant op bleef kijken tot hij de kleur uit zijn gezicht weg voelde ebben.

“Waar kan een man hier dan wat opwinding vinden?’ Vahil keek hem aan, en het van zijn gezicht af stralende goede humeur betrok een beetje. ‘De weg is te slecht om in één avond heen en terug naar de Golf-kant van de stad te gaan, en mijn moeder schreeuwt moord en brand als ik de hele nacht wegblijf.’ Hij staarde omhoog langs het pad dat tussen de bomen door omhoogliep over de lange helling in de richting van de pas in de bergketen die helemaal doorliep tot aan de Windkaap. Temar keek ook, in verleiding gebracht door de gedachte aan een nacht lang proeven van de geneugten in het grotere deel van de stad aan de andere kant van de landengte.

‘Ik kwam alleen maar even om mijn moeder een bericht van Elsire te brengen, maar nu zegt mijn vader dat ik moet blijven tot we afvaren,’ mopperde Vahil, maar Temars gedachten waren alweer ergens anders.

‘Iemand moet iets doen om die weg te maken als de kolonie echt van start gaat,’ zei hij langzaam. ‘Sleden vol vis over grind trekken is nog tot daaraan toe, maar we zullen toch echt een fatsoenlijke ondergrond moeten hebben voor wagens en muilezels, op zijn minst van kasseien.’

‘Saedrin red me, je neemt dit allemaal nog serieus ook!’ lachte Vahil ongelovig.

‘Het zou geen kwaad kunnen als jij dat ook eens deed,’ reageerde Temar geprikkeld. ‘Deze kolonie wordt de toekomst van jouw Huis, nietwaar?’

‘O, daar zorgt mijn vader wel voor,’ zei Vahil luchtig. ‘Kom, dan gaan we wat drinken. Er wordt vast wel ergens een potje runen gespeeld.’ Hij sloeg een lange arm rond de schouders van Temar, die de arm echter geërgerd van zich afschudde.

‘Ik heb werk te doen. Ik ben de enige hier, aangezien Saedrin het nodig vond om voor mijn vader en ooms zijn sleutels te pakken.’

Geschrokken bleef Vahil staan, en er verscheen berouw op zijn grove gezicht. ‘Het spijt me, ik zing weer het verkeerde wijsje, je kent me. Goed dan, wat kan ik voor je doen?’

‘Die baal oppakken?’ opperde Temar met een zweem van kwaadaardigheid.

Vahils wenkbrauwen gingen omhoog toen hij het gewicht onhandig op zijn ene schouder bracht, en hij volgde Temar langs de kade.

‘Zet maar in het voorruim.’ Temar haalde zijn lijsten weer te voorschijn en begon beknopte instructies te geven aan de mannen die terugkwamen van hun middagpauze. Vahil keek hem een tijdlang aan, haalde zijn vrije schouder even op en sloot zich aan achter in de rij kruiers die de stapels vracht gestadig aan boord van de schepen brachten.

‘Ik wil jou als getuige,’ waarschuwde hij Temar even later, de tijd nemend om het zweet van zijn brede voorhoofd te vegen. ‘Jij vertelt mijn ouders dat ik een dag eerlijk werk heb verricht, onder gelofte aan Misaën en de hele mikmak, indien nodig.’

‘Een halve dag, als je het volhoudt,’ verbeterde Temar met een gemene grijns.

‘Ik zie dat ik me hier eerder mee had moeten bemoeien,’ riep Vahil terug terwijl hij een baal oppakte van de slinkende stapel op de kade, ‘dan was ik nu degene die daar op mijn penhouder zat te kauwen.’

‘Opschieten of ik hou je loon in.’ Temar zwaaide met zijn lijst. Dit soort verwikkelingen hield er bij de andere arbeiders de schik in, en Temar zag tot zijn genoegen dat de vracht voor die dag veilig aan boord gestouwd werd voordat de zon wegzakte achter de bergkam die bij de landengte inzakte en vervolgens weer opsteeg naar de woeste kliffen en riffen rond de Windkaap.

‘Je kan nu niet meer zeggen dat ik niet iets te drinken heb verdiend.’ Meewarig keek Vahil naar zijn rood geworden handen nadat Temar de havenarbeiders met een dankwoord en instructies voor de volgende dag naar huis had gestuurd.

‘Ik trakteer,’ knikte Temar.

Vahil slingerde zijn wambuis over een schouder, en ze liepen naar een bierhuis. ‘Ik ben eigenlijk best geïnteresseerd in dat kolonie-idee,’ zei hij plots. ‘Het Rijk heeft zoiets nodig, om de mensen hoop te geven, iets positiefs om aan te werken en te bouwen, nu onze geëerde keizer, Nemith de Hersenloze, onze provinciën heeft weten te verliezen. Mijn vader zegt dat het land daar goed is voor gewassen en vee, dat er metalen en zelfs edelgesteenten in de grond zitten, en verder alles wat we nodig hebben. Daar ligt onze toekomst, Temar, en die wordt beter dan we ons ooit voor konden stellen, durf ik te wedden.’

‘Met het geluk dat jij de laatste tijd met wedden hebt gehad, is dat niet erg bemoedigend.’ Temar schoof een kroes over het plakkerige tafelblad.

‘Hoor ik daar het paard de ezel verwijten dat hij lange oren heeft?’ Vahil trok zijn dikke wenkbrauwen op. ‘Vertel nog eens hoeveel je verloren had in dat bordeelspel, de laatste keer dat we samen naar Toremal gingen?’

Temars reactie ging verloren omdat Vahil omkeek naar een boodschapper die hem op de schouder tikte. ‘U wordt voor de avondmaaltijd verwacht bij uw ouders, jonkheer, en de D’Alsennin ook.’ De lakei neigde even zijn hoofd in Temars richting.

‘Dastennins tanden, dat kwam ik je vertellen, maar ik ben het glad vergeten, zo gezellig hadden we het met het verslepen van die zakken van jou.’ Schielijk leegde Vahil zijn kroes, stond op en trok met het akelige geluid van scheurende naden zijn wambuis aan. ‘Kom op, ik geloof dat er een gast komt, een nichtje van Den Fellaemion of zo.’

‘Je bent echt hopeloos, weet je dat!’ Terwijl ze achter de bediende aan door de stad renden, tastte Temar in zijn buidel naar zijn haarklem. Hij trok aan zijn wambuis om de kreukels er een beetje uit te halen en sloeg de manchetten van zijn hemd om om het ergste vuil te verbergen.

Vahil!’ Messire Den Rannion stond te wachten op het bordes van het bescheiden huis dat hij huurde, het ongenoegen dik op zijn gewoonlijk vriendelijke gezicht.

‘Ik heb Temar geholpen met het laden van zijn vracht.’ Vahil geneerde zich geenszins. ‘Dat is een geweldige manier om de eetlust op te wekken! Ik zal me even vlug gaan wassen, en dan komen we naar beneden.’

‘Leen Temar een schoon hemd!’ riep zijn vader de trap op.

‘Doe maar kalm aan, lieverd,’ klonk matres Den Rannions bedaarde stemgeluid. ‘Het geeft niet, Ancel,’ stelde ze haar man gerust. ‘Ik had hier rekening mee gehouden toen ik Kok het menu gaf.’

Het bleef Temar verbazen dat een zo hardnekkig wanordelijk iemand als Vahil kon zijn geboren uit twee zulke bekwame ouders. Hij greep de lampetkan en nam met een enkel woord ter verontschuldiging bezit van de wastafel. ‘Zoek wat schoon linnen voor me, wil je?’ verzocht hij.

‘Ja, messire; meteen, messire; verder nog iets, messire?’ Vahil trok een lade open en gooide een paar hemden op het bed.

Huiverend in zijn blote bast pakte Temar er eentje, trok het aan en grimaste naar zijn weerspiegeling in het ontoereikende glas. Hij zou zijn door het werk besmeurde wambuis weer aan moeten trekken om te verhullen dat het hemd zowel te kort op de heupen en te breed in de schouders voor hem was. In ieder geval was het schoon, en met een beetje geluk viel de kwaliteit meer op dan de pasvorm. ‘Kom mee.’

Onbekommerd zocht Vahil in een schuiflade vol snuisterijen. “Wacht heel even, waar heb ik dat verrekte ding nou gelaten? Aha!’ Hij trok een stuk rijgleer uit zijn haar en stak een nogal opzichtige gouden klem in zijn weerbarstige kastanjebruine lokken. ‘Helemaal het heertje!’

Temar glimlachte hoofdschuddend. Vahil schepte een groot behagen in het najagen van de laatste mode, niet gehinderd door zijn disharmoniërende corpulentie of de putjes in zijn opgewekte gezicht.

Er klonk een bel, en ze haastten zich naar beneden, waar messire Den Rannion met zijn gaste bij de haard van een glas wijn genoot. ‘Dit is Guinalle, demoiselle Tor Priminale.’ Hij stond op en maakte een buiging voor haar. Temar en Vahil volgden zijn voorbeeld met het ingesleten gemak van jarenlange oefening. Guinalle reageerde met een elegante knix, haar vlamkleurige rokken spreidend met een geruis van zijde.

‘Ik begrijp dat u elkaar reeds hebt ontmoet, D’Alsennin?’ Den Rannion gaf Temar een fijne glazen bokaal met rijkelijk geurende rode wijn.

‘Dat klopt.’ Het bemoedigde Temar om als reactie een vriendelijke glimlach op Guinalle’s gezicht te zien.

‘Ik zie weinig heil in Rijksceremoniën als we in de salon eten, dus neem gerust plaats.’ Matres Den Rannion schreed binnen aan het hoofd van verscheidene bedienden met volle dienbladen. Ondanks haar verzoek om informaliteit was ze groots in haar saffierblauwe japon met wijde rokken en de zilveren kammen, glinsterend in een onberispelijke coiffure.

‘Demoiselle.’

Lichtelijk geërgerd zag Temar dat Vahil haar als eerste zijn arm aanbood en Guinalle begeleidde naar een zitplaats op behaaglijke afstand van de haard. Temar nam de stoel tegenover haar, ondanks de warmte van het vuur in zijn rug.

‘En, mijn lieve, je bent nog maar net uit Sarrat gearriveerd, heb ik gehoord?’ De ogen van de matres stonden groot in haar mollige, gepoederde gezicht.

‘Twee dagen geleden.’ Beleefd glimlachend reikte Guinalle naar een pittig gekruide bonenschotel en schepte een bescheiden hoeveelheid op.

Temar presenteerde haar een bord met kazen, in tuinkruiden gefrituurd. Het viel hem op dat de tafel een ongebruikelijk brede keus aan vleesloze delicatessen bood. Onder vrouwen had de matres aldjd al de reputatie genoten opmerkelijk goed geïnformeerd te zijn, al werd ze dientengevolge door mannen als zijn grootvader afgedaan als een onverbeterlijke roddeltante.

‘Uw oom en ik zijn uiterst dankbaar dat u bereid was uw studie af te breken en met ons mee te gaan.’ Met enige argwaan nam messire Den Rannion een geglazuurd uientaartje in ogenschouw en koos toch maar voor een schijfje rood rundvlees. “We hebben dringende behoefte aan deskundigen in de hogere technieken van de Kunstenarij.’

Temar kreeg het voor elkaar om het bord gekookte bietjes dat hij Guinalle voorhield niet te laten vallen, maar het scheelde niet veel. Hij schraapte zijn keel en deed zijn best haar niet aan te staren toen hij een slokje water nam.

‘Ik dacht dat u al meer dan genoeg boodschappers en zo had?’ Vahil reeg een paar plakken gepeperd lamsvlees aan zijn mespunt.

‘Is dat zo?’ Guinalle’s aandacht was gewekt. “Wat voor mensen zijn dat, messire?’

‘O, voornamelijk klerken, administrateurs en zo, mensen met voldoende onderricht om berichten door te sturen naar een andere geoefende geest, maar met niet veel meer.’ Messire begon voor iedereen wijn in te schenken. “Velen van hen zijn vrijgekomen met de terugtrekking van het Rijk, en eerlijk gezegd is er tegenwoordig steeds minder behoefte aan dergelijke prestaties.’

‘Hoe ver kan een boodschap met gebruik van Kunstenarij precies worden gezonden?’ Verwachtingsvol keek Vahil naar Guinalle.

‘Tot nog toe hebben we geen beperkingen met betrekking tot afstand ontdekt,’ antwoordde Guinalle gemakkelijk. ‘De verworvenheden van de beoefenaar bepalen hoe ver en met welke helderheid hij of zij andermans geest kan bereiken.’

We hebben toch mensen met de bekwaamheid om berichten over de oceaan te sturen, nietwaar?’ Er zweefde een flauwe schaduw van bezorgdheid in de blik waarmee de matres haar echtgenoot aankeek. We zijn daar toch niet van huis afgesneden? Dat heb je me tenminste verteld, Ancel.’

‘Dat is een van de dingen die ik op verzoek van mijn oom kom regelen.’ Glimlachend met sereen zelfvertrouwen reikte Guinalle naar een dienblad met gevulde appels.

Temar gaf haar een kom met uiensaus. ‘Dus u neemt zelf geen deel aan de kolonie?’ Natuurlijk niet, het was knap stom om te verwachten dat zo’n goed opgeleid meisje met zulke goede betrekkingen al die voordelen zomaar opgaf.

‘O, toch wel,’ verzekerde Guinalle hem. ‘Het is een geweldige gelegenheid voor me.’

‘Hoezo?’ Vahil keek geïntrigeerd.

Guinalle veegde haar vingers af aan haar servet voordat ze verder sprak. Tegenwoordig wordt Kunstenarij voornamelijk gebruikt om berichten door te zenden, om iemand op te sporen die wordt vermist of met de noorderzon vertrokken is, voor het vaststellen van de gesproken waarheid in het Gerechtshof en dat soort dingen. Dit alles is essentieel werk en in de afgelopen generaties van vitaal belang geweest bij het in stand houden van het Rijk. Denk niet dat ik geen waarde hecht aan degenen die in deze vaardigheden zijn geschoold, maar er zijn veel meer toepassingen van Kunstenarij waar we tegenwoordig domweg geen behoefte aan hebben. Door deel te nemen aan uw kolonie kom ik ruim in de gelegenheid om ze op hun doeltreffendheid te testen.’

Temar kreeg de indruk dat dit een toespraak was die ze al eerder had afgestoken.

‘Over wat voor dingen spreekt u dan?’ Geboeid leunde Vahil met zijn ellebogen op tafel en wuifde de hem door zijn moeder aangeboden portie kip weg.

‘Nou, bijvoorbeeld, er bestaan manieren om mensen te verstaan wanneer je hun taal niet kent. Hoe moeten we die uitproberen als iedereen aan deze kant van Solura Tormalijns spreekt? Zelfs het Woudvolk en de Bergmensen maken er tegenwoordig gebruik van als handels-en studie-taal.’

‘Er zijn geen sporen gevonden van mensen in Kei Ar’Ayen, het land aan de andere kant van de oceaan.’ Messire Den Rannion keek op van zijn bord, een lichte bezorgdheid in zijn ogen.

Guinalle glimlachte ingetogen. ‘Het is ook maar een voorbeeld. Zou u het niet nuttig vinden als ik u kon vertellen waar precies het wild zich in het struikgewas schuilhoudt? Als we er roofdieren aantreffen, wolven en zo, zou u het dan niet prettig vinden als ik uw sporen voor hen verborgen hield en voorkwam dat ze uw vee aanvielen?’

‘Kunt u dat dan?’ Temar vond dat Vahil zijn belangstelling net iets’ te veel aandikte.

‘Zo Talagrijn het wil,’ knikte Guinalle. ‘Er zijn manieren om te verzoeken dat Saedrin de weg tussen de werelden vrijmaakt, en om van de ene plaats naar de andere te reizen of goederen te verplaatsen, over een afstand van mijlen, in weinig meer dan een zucht. Men kan Maëwelin verzoeken haar rechten op verrotting van voedsel op te geven, om water te zuiveren, om het rotten van afval te bespoedigen, opdat de grond weer vruchtbaar kan worden gemaakt. Met de juiste gezangen voor Ostrin kunnen fatale wonden worden genezen of een dier pijnloos worden gedood bij de slager. Drianon kan ervoor zorgen dat vrouwen niet in verwachting raken of hun een gemakkelijk kraambed geven. Met Larasions zegen bevriezen de tere gewassen niet en komt er regen in tijd van droogte. Kunstenarij geeft ons de middelen om al deze gunsten af te smeken.’ Ze keek naar de ontzagvolle gezichten rond de tafel, en Temar zag een vage blos op haar jukbeenderen.

‘Ik had geen idee.’ Matres zat ronduit versteld, ondanks haar sociale vaardigheden.

‘En iedereen kan leren hoe je die dingen kunt doen die u net noemde?’ gaapte Vahil haar aan, zijn maaltijd vergeten.

‘Misaën wijst wat mensen aan voor zichzelf, om een of andere reden, en die kunnen het niet. Maar de meeste mensen kunnen de eenvoudiger trucs van Kunstenarij leren, als ze dat willen.’ Er lag een ernstige ondertoon in Guinalle’s luchtige stemgeluid. ‘Het is een kwestie van studie, van hard werken. De eisen worden hoger naarmate de te ondernemen taken complexer worden, en onvermijdelijk vinden steeds minder mensen dat ze voldoende aanleg voor zo’n zware studie hebben.’

‘Maar u wel.’ Temar keek haar aan en vroeg zich af of ze ooit van de verheven hoogten van zo’n opleiding omlaag kwam voor een pas in de dans van het dagelijks leven.

‘Dat is mij gebleken.’ Er lag een gepaste bescheidenheid in Guinalle’s antwoord, maar geen spoor van verontschuldiging. Met een lichte uitdaging in haar ogen keek ze Temar over de kaarsen heen aan.

Hij glimlachte naar haar, geboeid genoeg om zich niet te laten afschrikken door haar talenten of haar achtergrond. ‘Dan denk ik dat u een waardevolle toevoeging aan onze expeditie bent, en bovendien nog een van de sierlijkste ook.’ Galant hief hij zijn glas.

‘Laat mijn zus het maar niet horen!’ lachte Vahil onstuimig. ‘Elsire is vastbesloten het toppunt van sierlijkheid en mode te zijn. Volgens mij is dat de enige reden dat ze meegaat, om te ontkomen aan de competitie aan het hof.’

‘Daarom niet getreurd.’ Matres Den Rannion keek de tafel rond. ‘Als iedereen is bediend, laat ons dan eten.’

Het huis van Marietta Esterlijn,

Relshaz, 28 nalente

Het moet het zout in de lucht zijn geweest, hoe modderig ook. Ik besefte dat ik van thuis had gedroomd toen ik de volgende ochtend werd gewekt door het discrete klopje van een bediende. Maar het was wel een rare droom. Er klopte iets niet helemaal met de stad, maar toen ik mijn ogen opendeed, verdween die gedachte. Glimlachend schoor ik me aan een elegante marmeren wastafel. Mijn vader zou beslist onder de indruk zijn van de kwaliteit van Relshazrisch steenhouwwerk, ook al was de stad dan grotendeels gebouwd op weinig meer dan moeras.

‘Goedemorgen.’

Ik keek om en zag Livak naar me kijken, schoon en fris in een limoengele linnen tuniek boven een losse broekrok in de Aldabressijnse stijl die thuis in de zomerseizoenen van vorig jaar zo in was geweest. Paradoxaal genoeg kwamen haar welgevormde benen in de zachte plooien beter tot hun recht dan in haar normale broek, en de kleur stak mooi af bij haar rode haar. “Wat zie jij er elegant uit,’ zei ik bewonderend.

Livak glimlachte even en wandelde naar het raam, waar ze begon te frunniken aan de sierseltj es die glommen in het vroege ochtendlicht. Ze leek ongebruikelijk slecht op haar gemak, en ik begon me een beetje zorgen te maken. Marletta, behalve opmerkzaam ook tactvol, had ons niet alleen aangrenzende kamers gewezen, maar ook nog met een eigen tussendeur. Toen ik alleen wakker was geworden, had ik gewoon aangenomen dat Livak terug naar haar eigen bed was gegaan.

Wie is GuinalleP’vroeg ze ineens.

Wie?’ Deze zinloze vraag was een volslagen verrassing.

Livak richtte een doordringende smaragden blik op me. Wie is Guinalle? Dat is toch een Tormalijnse naam, niet? Je mompelde in je slaap vannacht, je had het over haar.’

Ik schudde mijn hoofd voordat ik besefte dat ik mijn scheermes nog in mijn hand hield en vloekte toen ik mezelf sneed. ‘Ja, dat is een Tormalijnse naam, maar ik ken niemand die zo heet.’ Haastig haalde ik heel mijn geheugen overhoop. De klank had een soort ouderwetse bevalligheid waarvan een hoer zich zou bedienen. Nee, ik kon me geen enkele verovering of aanschaf herinneren die zich zo had genoemd.

Livak haalde haar schouders op. ‘Dan maakt het ook niet uit.’

Maar ik was er niet zo optimistisch over. ‘Echt, ik ken niemand die Guinalle heet.’

Livak sloeg haar ogen neer. ‘Ik kon me niet meer herinneren hoe je zus heette.’

Ik hield mijn adem in toen ik ineens terugdacht aan haar gezicht, twaalf jaar geleden tot as vergaan op de brandstapel, maar nog steeds op mijn netvlies gegrift. ‘Nee,’ zei ik kortaf. ‘Zij heette Kittia.’

‘Maar waarom zou jij het dan hebben over iemand die Guinalle heet?’

Tot mijn opluchting hoorde ik de zweem van jaloezie in Livaks stem veranderen in verwarring. ‘Ik zal wel gedroomd hebben.’ Ik schudde mijn hoofd, het scheermes nu op veilige afstand.

Na die opmerking bleven we allebei stilstaan, en onze ogen vonden elkaar in wederzijdse onzekerheid. Deze keer was ik het die zich afwendde door mijn hemd over mijn hoofd te trekken om niet meer over de implicaties van dat idee te hoeven praten.

‘Zeg er maar niets over tegen Shiv,’ waarschuwde ik Livak. ‘Ik kan me er werkelijk niets van herinneren, en ik weet helemaal niet zo zeker of ik nog eens etherische magie in mijn hoofd wil hebben, wat de Aartsmagister ook mag bevelen.’

“Van mij krijgt hij niets te horen.’

Toen we naar beneden liepen, liet Livak haar hand in de mijne glijden, en haar steunende greep drukte medeleven uit. Beter dan wie ook wist zij wat een walgelijke invasie die vervloekte toverij kon zijn. Shiv, die onze gevangenschap bij de Eliëtimm grotendeels bewusteloos had doorgebracht, was aldus ontkomen aan het wroeten in zijn geheugen van die schoften, maar zoals Livak zo gedenkwaardig had opgemerkt, een lichamelijke verkrachting was niet zo erg als deze schending van de geest.

Marletta zat aan de ontbijttafel en werkte zich door een stapel brieven heen, glimlachend om de ene, haar voorhoofd fronsend om de andere op een manier die gruwelijke vergelding beloofde. Vandaag was ze gekleed in de sobere stijl die bij haar positie paste, indrukwekkend in donkerblauw linnen, met een hoge hals en stevig dichtgeregen. ‘Ik heb gisteren iemand op pad gestuurd om informatie te vergaren,’ zei ze toen Shiv de kamer binnenkwam. ‘Het zal een paar dagen duren voor het volledige patroon zichtbaar wordt, maar ik heb al gehoord dat er een zeer goede markt is voor Tormalijnse antiquiteiten. De prijzen stijgen en de handelaars zoeken naar alles wat te maken heeft met het Huis van Nemith de Laatste. Ik heb het bericht verspreid dat ik wil weten wie er kopen en wie er de stad in komen om te verkopen.’

Weet je zeker dat niemand het raar zal vinden dat jij vragen over die mensen stelt?’ Viltred maakte zich kennelijk nog steeds zorgen.

‘Ik ben momenteel bezig aan een offerte voor een nieuw contract,’

stelde Marletta hem gerust. ‘Iedereen in de handel stelt nu vragen over alles en iedereen.’

“We kunnen ook zelf rond gaan vragen.’ Livak keek naar Halice, die instemmend knikte, tijdelijk tot zwijgen gebracht door een mondvol uitstekend, zacht witbrood met kersenconfituur.

Shiv fronste zijn wenkbrauwen. ‘Nee, we mogen geen aandacht op onszelf vestigen. En ik wil ook niet dat iemand er in z’n eentje op uit gaat.’

Livak keek nijdig. ‘Je wilt Viltreds dure spulletjes toch terug hebben? Dacht je soms dat ze uit zichzelf terugkwamen? Iemand moet eropuit om ze terug te halen, en die iemand ben ik! Daarom wilden jullie mij meehebben. Bovendien heb ik de contacten die nodig zijn om de Elië-timm voor je op te sporen.’

‘Als het moment gekomen is om de spullen terug te halen, ben jij uiteraard de aangewezen persoon om dat te doen,’ antwoordde Shiv. ‘Maar voor die tijd wil ik eerst nog iemand spreken, iemand die ons op andere gebieden mogelijk kan helpen.’

‘Ik neem aan dat u Kerrit Osier bedoelt?’ Marletta was klaar met de maaltijd, en haar hand zweefde boven het zilveren belletje naast haar glas. ‘Die is vandaag in de tempel. Hij heeft een afspraak met de priesteres van Maëwelin.’

Shiv staarde haar aan. ‘Hoe weet u dat ik hem bedoelde?’

Marletta stond op en drapeerde een okergele zijden sjaal over haar schouders. De opvallende kleur voegde een interessante dimensie toe aan haar verschijning. ‘Ik hou magisters die de stad bezoeken altijd in het oog,’ glimlachte ze zelfvoldaan. ‘Ik weet graag welke stenen ze allemaal omkeren, voor het geval er iets interessants aan het licht komt. Hij is hier sinds de nachtevening, neuzend in het archief en pratend met de oudere priesters.’ Ze keek ons allemaal aan met haar gebiedende blik. ‘Licht de bedienden in als het u ergens aan ontbreekt. Ik ben in mijn kantoor tot het middaguur, en daarna heb ik een bespreking met enkele magistraten. Vanavond ga ik uit eten, maar rond zonsondergang verwacht ik terug te zijn, en dan zal ik jullie laten weten wat ik heb ontdekt.’

Ze vertrok met een werveling van haar met kant afgezette onderrok, en wij keken allemaal naar Shiv, die defensief terugkeek.

‘En, wat zijn de bevelen?’

Ik wist niet of er een vleugje sarcasme in Halice’s woorden schuilging of dat ik me het slechts verbeeldde. Maar aan Livaks gezicht was overduidelijk te zien dat Shiv putte uit een erg schrale beurs als hij verwachtte dat de twee vrouwen zomaar bevelen van hem zouden opvolgen. Ik moest het daar toch eens over hebben met die twee, voordat ons broze verbond uiteenspatte.

“Wie is die Kerrit eigenlijk?’ Ik gaf Livak wat fruit en reikte Shiv een broodje aan.

‘Iemand die voor Planir onderzoek doet naar magie in het Tormalijnse Rijk,’ antwoordde Shiv. “Van die kant van het werk weet ik niet veel, maar Kerrit heeft alle grote tempels bezocht die de Chaos hebben overleefd. Hij bestudeert wat de priesters wonderen noemen, aangezien dat de enige sporen van etherische magie zijn die we aan deze kant van de oceaan hebben gevonden.’

‘Kermisattracties,’ snoof Viltred.

Shiv negeerde hem. ‘Misschien dat hij kan verklaren waarom we niet naar de Eliëtimm kunnen schouwen, en ook hoe we de bezweringen kunnen omwerken om onder de etherische invloeden vandaan te komen.’

Ik kon zien dat Livak niet in het minst overtuigd was, maar toen ze in discussie wilde gaan, legde ik onder de tafel een hand op haar been. Ze deed haar mond dicht, wierp mij een waarschuwende blik toe en zei alsnog wat ze van plan was tegen Shiv te zeggen: We zullen afwachten wat die Kerrit te vertellen heeft, maar daarna neem ik contact op met mijn eigen mensen om te zien of ik zelf het spoor van de Eliëtimm op kan pikken. We hebben al te veel tijd verspild, Shiv. Voor je het weet hebben ze het land alweer verlaten, en wat heb je Planir dan te zeggen?’

Aan Shivs ongelukkige gezicht te zien was dat een schot in de roos. ‘Aan de slag, dan,’ blafte hij. ‘Ik zie jullie bij de poort.’

Halice liet het zilveren belletje rinkelen, en er verschenen bedienden om de tafel af te ruimen. Wij gingen allemaal naar onze eigen kamers. Ik vulde mijn beurs en stond op met het zwaard in mijn hand, me afvragend of ik het nu zou omgorden of niet.

‘Klaar?’ Livak verscheen in de deuropening.

‘Dragen ze in Relshaz voor het middaguur een zwaard?’ Ik probeerde mijn besluiteloosheid luchtig te brengen.

‘Ik wel.’ Livak klopte op het korte zwaard aan haar eigen heup. ‘En in de regel ook een groot atantal dolken, maar aangezien ik niet gewend ben een bezoek aan de tempel te brengen, beperkt ik me vandaag maar tot twee.’

Ik beantwoordde haar grijns met een halve glimlach, gespte de zwaardriem vast en volgde haar omlaag over de brede marmeren trap. Ik vatte dat hele gedoe met het zwaard veel te serieus op, besloot ik. Ik kon me toch niets van die vervloekte dromen herinneren. Planir had zijn tijd verknoeid met zijn pogingen om messire en mij te manipuleren. En als het de Eliëtimm naar ons toe trok, ach, wat kon er nou gebeuren, op klaarlichte dag met tientallen mensen op een el afstand?

We zwierven door de stad, waar het krioelde van de mensen, druk in de weer met hun dagelijkse bezigheden, en al gauw raakten we van elkaar gescheiden, aangezien Shiv met Viltred voorop ging en wij wat achterbleven omdat Halice in deze menigte wat moeite had met haar kruk. Ik genoot van de bezienswaardigheden van de stad maar kon zien dat Shiv zich mateloos ergerde aan alle vertragingen: de verkeersopstoppingen, de mensenmassa’s rond de voetgangersbruggen over de grachten, en, enigszins tot mijn verrassing, oude bekenden van Viltred die hem begroetten. Livak en ik maakten van een van die gelegenheden gebruik om een handvol stukken kip te kopen van een oud mannetje met een boven een houtskoolbrander borrelende kookpot. De smaak van groene olie deed me denken aan thuis; na een seizoen lang voedsel te hebben gegeten dat in het gunstigste geval in schapenvet was gebakken, was deze kip werkelijk een verrukking.

Een vrouw porde me met een mand tegen de ribben zodat ik bijna mijn in rietpapier gewikkelde vlees liet vallen, en ik keek haar kwaad aan. Het enige antwoord dat ik kreeg, was een smalende sneer in zwaar Relshazrisch.

“Waar wonen al die mensen toch?’ mompelde ik tegen Livak toen we alweer werden opgehouden en ik het laatste stukje kip uit de wikkel pakte.

‘Als gezouten vissen in de tonnen van de huisbazen.’ Ze likte haar vingers af en wees naar een zij steeg, waar een dubbele rij woonhuizen hoog genoeg oprees om de kasseien voor het zonlicht af te sluiten.

Ik knipperde met mijn ogen toen ik zes ramen boven elkaar telde. ‘Dat is toch alleen maar baksteen en hout?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Mijn vader zou zo hoog nog niet durven bouwen met het beste Bremilaynse natuursteen.’

Halice bevestigde mijn vermoedens. ‘Sommige mensen eindigen inderdaad zo plat als een stokvis. Een paar keer per jaar is er ergens een grote instorting, en brand ook, als ze pech hebben.’

Weer schudde ik mijn hoofd, maar het had me niet hoeven verbazen. Zo gaat het maar al te vaak in steden waar de gekozen leiders alleen maar oog hebben voor hun eigen verdiensten. In Relshaz draait alles om de handel, goederen van honderden mijlen ver weg, gekocht, verkocht of bewerkt door hele ploegen arbeiders die op een zolderkamertje zwoegden voor nog geen tiende van de prijs die het hout-, brons-of glaswerk uiteindelijk opbracht.

‘Dus jouw vader is steenhouwer?’ informeerde Livak toen we werden tegengehouden door een ezel die besloot om midden op een smalle brug moeilijk te gaan doen.

Verbaasd keek ik haar aan. Wist je dat niet dan?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had geen idee.’

‘Ik moet er een keer iets over hebben gezegd. Hij heeft een eigen zaak, samen met mijn twee oudste broers. Mijn andere broer Mistal, ook ouder dan ik, volgt in Toremal een opleiding tot strafpleiter aan het Gerechtshof.’

‘Die heb je wel eens genoemd, kan ik me herinneren,’ gaf Livak toe.

Het verkeer kwam weer in beweging, en terwijl we verder door de stad liepen, bedacht ik hoe weinig Livak en ik eigenlijk wisten van elkaar, van onze families, van de dingen die ons verbonden met thuis. En hoe beïnvloedde dat de kans op een toekomst samen? Ik piekerde nog steeds over die vragen, toen de weg die we volgden plotseling uitkwam op een groot betegeld plein. Vol ontzag bleven we staan, overrompeld door het uitzicht.

Turend tegen het schijnsel van de zon in begreep ik dat we inmiddels aan de andere kant van de stad terecht waren gekomen. Tegenover ons stond een massief wit-marmeren bouwwerk, afgetekend tegen de fonkelende saffierblauwe achtergrond van de door de zon beschenen zee. Ik stond er met open mond naar te staren als een boertje dat voor het eerst in de grote stad is, dat durf ik best toe te geven. Na de verwoesting van vrijwel alle grote tempels tijdens de Chaos, zijn heiligdommen in Lescar en Caladhrië onveranderlijk klein, en ze worden onderhouden door lieden die praktisch als kluizenaar door het leven gaan, dus ik denk dat ik onbewust had aangenomen dat de tempels hier even bescheiden zouden zijn, ondanks de grootte van de stad.

Dit opulente gebouw zou in het centrum van Toremal niet hebben misstaan, al moet ik zeggen dat onze keizers over het algemeen een betere smaak op het gebied van architectuur hebben. Op massieve stenen zuilen met buitensporig versierde kapitelen rustte een lange geveldriehoek - opgesmukt met een fries van onwaarschijnlijke bladeren en standbeelden van de goden, en taferelen uit mythen en legenden — onder een dak van felgekleurde keramische tegels die waren gerangschikt in opzichtige patronen. De ingangen tussen de zuilen waren tweemaal manshoog en iedere deur was beladen met brons en houtsnijwerk, het metaal glimmend gepoetst. Op en rond de brede trap van witte treden langs de gehele breedte van het gebouw verdrongen zich zeker zo veel mensen als ik ooit rond het Keizerlijk Paleis bij elkaar heb gezien: haveloze bedelaars, voorbijgelopen door burgers op weg om hun gebeden te doen; verdacht welvarend ogende priesters die jan en alleman aanklampten voor een aalmoes. Toen we dichterbij kwamen, werden we benaderd door venters met dienbladen vol votiefgeschenken en wierookstokjes die ze met handenvol tegelijk voor onze neus heen en weer zwaaiden, met stemverheffing elkander overtreffend met aanbiedingen. Hun misbaar moest wedijveren met de aansporingen van een forse groep Rationalisten, van wie de leden het voorzien hadden op dorstigen die uit de fontein trachtten te drinken, maar zich zelden lieten verleiden tot een discussie over hun theorieën met betrekking tot de irrelevantie van de goden in het moderne tijdperk. Met enige verrassing besefte ik dat dit de eerste Rationalisten waren die ik zag sinds ik Oost-Lescar had verlaten. Hun ingewikkelde denkbeelden vonden vast weinig aanhang onder de eeuwig fantasieloze Caladhriërs.

‘Ik hoop dat we Kerrit in al deze gekkigheid kunnen vinden.’ Viltred keek verhit en geërgerd, en ik kon hem dat niet kwalijk nemen. Relshaz leek een opmerkelijk windvrije stad voor een haven, en de hitte van de zon bracht me in herinnering hoe ver we naar het zuiden waren gereisd. Het was nog steeds een stuk noordelijker dan thuis, maar in Zyoutessela hebben we de oceaanwind ter verkoeling.

‘Laten we het binnen eens proberen,’ opperde ik. ‘Marletta had het toch over het heiligdom van Maëwelin?’ Ik baande me een weg langs de opdringerige venters, en de anderen volgden me over de brede traptreden omhoog. Het koele interieur bezorgde me kippenvel op mijn armen, en het duurde even voordat mijn ogen aan de schemering gewend waren. Er hing een walm van kaarsen en wierook, en even dacht ik dat ik moest niezen, een probleem dat ik regelmatig in tempels had en dat mijn moeder altijd in grote verlegenheid bracht.

Thuis zijn de schrijnen ieder afzonderlijk gewijd aan één enkele godheid, maar de Relshazrieten zagen er geen been in om hun goden en godinnen op dezelfde wijze onder te brengen als hun huurdersklassen. De tempel bood plaats aan een veelheid aan kleine kapellen, elk met haar eigen icoon, bewaakt door enkele priesters met scherpe ogen. Dit liet de weidse ruimte van de vloer over aan de massa’s mensen die geduldig in de rij stonden om hun voorbede te doen, en zelfs hier werden ze belaagd door volhardende bedelaars. De priesters waren gekleed in gewaden van goede snit, met rond het middel een gevlochten zijden koord en om de hals een met juwelen ingelegd amulet. Het verstilde geroezemoes van gebeden werd begeleid door het regelmatig rinkelen van munten. Ik schudde mijn hoofd. In Tormalijn gaan de armen naar de schrijnen voor een aalmoes van de priesters, niet om hen te overtreffen met hun deel aan smekelingengeld.

Shiv speurde de gezichten af. Viltred volgde hem op de voet en deed hetzelfde. Aangezien ik geen idee had naar wie we zochten, keek ik tussen de boven de kapellen geschreven opdrachten naar Maëwelin. Het archaïsche Tormalijnse schrift was niet makkelijk te lezen, half verscholen achter kaarsroet en wegtrekkend in het versomberende kalksteen. Ik fronste mijn wenkbrauwen. Dastennin, Meester der Stormen? Die titel had ik nooit eerder gezien. Raeponin, dat was makkelijk genoeg, de Rechter. Pol’Drion, Heer van Licht, dat was een wel erg oude benaming voor de Veerman. Sinds de val van het Rijk had het Relshazrische geloof een paar curieuze wendingen genomen, concludeerde ik. Thuis is het domein van Ostrin de landbouw, gastvrijheid en ziekenzorg. Hier was hij slechts een dikke, jolige, in brons gegoten gedaante met wijnranken in zijn haar en een wijnzak in zijn hand. Naast hem stond een onverbiddelijke Talagrijn, gekroond met horens van zwart Aldabressijns hout, een jager met pijl en boog, zijn zorg voor en gezag over de wildernissen vergeten.

Eén standbeeld, waar niemand kwam bidden, ving mijn blik en ik ging het van dichterbij bekijken. Het was een uitgemergelde jongeling, stumperig in een haveloze lendendoek, slecht gehouwen uit armzalig steen: Dren Setarion. Kind van Honger en Gebrek? De welvarend ogende priester kwam op me af, rammelend met zijn offerschotel. Ik gunde hem een nogal vijandige blik. “Wat is dit? Hoe kan je een god van honger aanbidden?’

Alle krachten werden geëerd door de oude Tormalijners, die als eersten ontdekten dat je ze kunt bewegen met smeekbeden en offerandes. Met de uitbreiding van het Rijk brachten zij aldus verlichting in de veroverde gebieden en leerden alle mensen te bidden om hulp en genegenheid in de moeilijkheden des levens.’

De zelfvoldaanheid van deze dikke man irriteerde me. Ik kende dat verhaal van de goden net zo goed als ieder ander, maar dat deed er hier niet toe. ‘Dit was geen cultus van het Rijk!’

De priester liet zich niet van de wijs brengen. “Veel wijsheid is verloren gegaan toen de donkere tijden van de Chaos kwamen, maar de mensen zijn de weg naar de waarheid terug aan het vinden. Hebt u ooit zulke honger gezien, wanneer zuigelingen sterven aan de borst van hun moeder door gebrek aan melk? Honger is een grote kracht in menig land, en wij trachten die kracht te bereiken opdat die haar vreselijke verwoesting niet zal loslaten op ons volk.’

Daar wist ik niets op te zeggen, dus liep ik door na een keer minachtend te hebben gesnoven. Als priesters zo’n opportunistische houding innamen, zou het Rationalisme in Relshaz misschien toch nog aanhangers vinden.

‘Er zijn de laatste tijd in Ensaimin verscheidene oogsten mislukt,’ luidde Halice’s commentaar. ‘Dat soort dingen leidt altijd naar nieuwe culten, maar die duren niet lang.’

We staken over naar de andere kant van de enorme zaal en troffen dezelfde mengeling van vertrouwden en vreemden in de gelederen der vrouwelijke godheden. Hier was een wenende Arrimelin op een of andere manier de Moeder van Smart in plaats van de Dromenweefster, hetgeen een doeltreffende domper was op mijn plotselinge neiging wat wierook aan te steken met een verzoek om Planirs plannen te dwarsbomen. We liepen verder, en ik zag dat Larasion was gesneden uit roodbruin kernhout, gekroond met een lauwerkrans van tarwe en genaamd Mahla-din, Oogstkoningin. Drianons rol scheen beperkt tot de smeekbeden van zwangere vrouwen, terwijl vermoedelijk ongetrouwde meisjes in de rij stonden voor de ijzig afstandelijke Halcarion in haar traditionelere gedaante als de Maanmaagd. Met een lege marmeren blik staarde ze naar de plafondbalken terwijl naast haar een rij oma’s geduldig wachtten om hun gebeden te richten tot Ahd Maëwelin, de Winterfeeks: een stokoude eiken plank met daarop een primitieve schildering met scherpe, intimiderende gelaatstrekken.

‘Daar is hij!’ zuchtte Shiv opgelucht en hij baande zich een weg door het gedrang naar een lijvige man met een bleek gezicht en afhangende schouders. Toen we dichterbij kwamen schrok ik een beetje van het besef dat deze Kerrit nauwelijks een handvol jaren ouder was dan ik of Shiv, in plaats van een halve generatie zoals ik eerst had gedacht. Hij was diep in gesprek met een vriendelijk mannetje in een nogal stoffig en verschoten gewaad, en ik vroeg me af hoe deze bejaarde acoliet het voor elkaar kreeg om door de andere, elegant uitgedoste priesters niet naar een kleermaker te worden gesleept.

‘Shiwalan!’ Met een brede glimlach van herkenning keek Kerrit onze magister aan. ‘Ik kom zo bij je.’ Hij nam even de tijd om de oude priester oprecht goedendag te wensen en stak onderwijl een stapeltje aantekeningen in een fraaie leren draagtas die hij over een schouder droeg.

‘En, wat brengt jou naar de deltastad?’ Hij kwam door de menigte naar ons toe, zonder gewetensbezwaren of verontschuldigingen mensen opzij duwend.

‘Is er geen plekje waar we in afzondering kunnen spreken?’

Verrast keek ik Shiv aan. Wie ons hier wilde afluisteren, moest ofwel op ons lip komen staan, ofwel ervan uitgaan dat we uit volle borst zouden schreeuwen.

‘Deze kant op.’ Kerrit nam ons mee naar een betrekkelijk stil hoekje achter een afbeelding van Saedrin aan de deur tussen de werelden. Die bood uitstekende dekking voor iemand die stilletjes naderbij wilde sluipen om ons gesprek te volgen, maar voordat ik kon gaan kijken, was Halice de wacht al gaan houden. Ik voegde het toe aan mijn groeiende lijst met dingen die ik met Shiv moest bespreken voordat hij ons allemaal knettergek maakte met zijn steeds erger wordende paranoia.

‘En, heb je soms een brief van Planir voor me?’ Kerrits blik was nog steeds gericht op het icoon van Maëwelin, zijn gedachten duidelijk elders.

‘Nee, we zijn hier op het spoor van een stel IJseilanders die wat voorwerpen hebben gestolen,’ antwoordde Shiv.

Daarmee had hij op slag Kerrits onverdeelde aandacht. ‘Zijn ze hier, in de stad?’

Shiv knikte. ‘Maar ze gebruiken een soort etherische invloed om aan onze schouwingspogingen te ontsnappen.’

‘Doen ze dat?’ hijgde Kerrit, zijn ogen stralend. ‘Dat zou ik -‘

‘Kunt u Shiv helpen daar iets aan te doen?’ onderbrak Livak toen ze de ogen van de kamergeleerde wazig van speculatie zag worden.

‘Pardon? Nee, niet als zodanig, mijn lieve. Ziet u, als magister kan ik niets met etherische spreuken doen.’

Ik zag Livaks geduld, toch al nooit zo ruim voorradig, snel opraken.

‘Weet u dan wat een van ons zou kunnen gebruiken om er iets tegen uit te richten?’ Ik had moeite mijn stem vlak te houden.

Kerrits gladde voorhoofd werd door een frons gerimpeld. ‘Dan zou ik eigenlijk eerst moeten zien wat ze precies doen, maar ik denk dat we wel een paar dingen kunnen proberen.’

‘Kan je met ons mee komen?’ vroeg Shiv beleefd.

‘Dat komt nu niet zo goed uit.’ Kerrit keek onmiskenbaar verstoord. ‘Zie je die oude priester? Hij beweert dat hij zes wonderen kent die bruikbaar zijn tegen ziekte, oude wonden en zelfs sommige geboorteafwijkingen. Ik wil eerst wat meer bijzonderheden te weten komen over deze -‘

‘En gebroken botten?’ onderbrak Halice plotseling. Ik voelde een steek toen ik de vertwijfelde hoop op haar lelijke gezicht zag.

Kerrit was even uit het veld geslagen, tot hij haar kromme been en kruk in het oog kreeg. ‘Daar heeft hij niets over gezegd. Het punt is, Shiv, dat hij bij iedere poging een doeltreffende bezwering lijkt te kunnen maken. Ik moet echt meer over hem aan de weet komen, uitvinden waar hij mee bezig is, zijn geneeswijzen onderzoeken en zien hoe goed ze werken.’	,

‘Dus hij is nogal een bijzonderheid, die ouwe?’ Iivaks nieuwsgierigheid kreeg onvermijdelijk de overhand. In ieder geval hield dat haar een beetje in toom.

‘Ja, nou en of,’ verzekerde Kerrit haar, zijn gezicht bezield. ‘Als u hier tien priesters neemt en hen allemaal vraagt dezelfde rite uit te voeren, dan krijgt u tien verschillende resultaten. Ik probeer erachter te komen waarom.’

‘Ik begrijp dat dat belangrijk is —’ begon Shiv.

‘Die oude priester loopt niet weg,’ overstemde ik Shiv vastberaden, ‘maar de Eliëtimm mogelijk wel. U kunt vast wel wat tijd vrijmaken om ons te helpen met iets dat van het grootste belang is voor Planirs werk.’

Het idee dat hij zich wellicht voor de Aartsmagister diende te verantwoorden gaf voor Kerrit kennelijk de doorslag. ‘Voorwaar, voorwaar.’

Vooruit dan.’ Ik stapte naar voren om Halice te helpen een weg voor ons te banen in de richting van de uitgang. Onderwijl zag ik vanuit mijn ooghoek iets bewegen en keek om. Ergens verderop in de mensenmassa werd een lange man in een donkere mantel opgehouden door een dikke vrouw die vastbesloten was zich niet door hem te laten inhalen. Toen Viltred keek, staarde de man recht langs me heen naar de oude magiër met een blik van overduidelijke herkenning en een gezicht vol vijandigheid. Zonder acht op haar kreten te slaan duwde hij de dikke vrouw opzij en beende regelrecht op Viltred af.

Viltred, ken je die man?’ Ik knikte met mijn hoofd, in de hoop dat het gebaar niet al te zichtbaar was.

‘Nee.’ Viltred fronste zijn wenkbrauwen, en er vonkte angst in zijn fletse ogen. ‘Nog nooit gezien.’

Ik zag de man met de grijze mantel naar links en rechts kijken terwijl hij op ons af kwam. Met groeiende ongerustheid volgde ik zijn blik en stelde vast dat hij niet alleen was. Ik ontwaarde nog drie in het grijs gehulde mannen, en toen een van hen zich langs een groepje kinderen drong, viel zijn mantel een stukje open, een vertrouwd zwart livrei onthullend. ‘Eliëtimm,’ concludeerde ik gespannen. “We moeten hier zo snel mogelijk weg.’

‘Hierheen.’ Kerrit draaide zich om en snelde langs een rij iconen naar een kleine deur die vermoedelijk door de priesters werd gebruikt. We volgden hem.

Ik bemerkte een knoop van angst in mijn maag en spande me in om mijn plotseling oppervlakkige ademhaling te kalmeren. In stilte vloekend op de herinnering aan Eliëtimmse magie die me hiertoe had gereduceerd, keek ik naar Livak en putte tenminste een beetje troost uit het feit dat ook zij onnatuurlijk bleek zag en met witte knokkels haar zwaardgevest omklemde. ‘Kan je ons verbergen?’ blafte ik naar Shiv.

‘Een momentje.’ Hij bleef staan, en ik ving een flits van blauw licht op tussen zijn vingers toen hij zijn ogen sloot om zich te concentreren. Viltred, kan je me helpen?’

De magisters bleven bij elkaar staan, met enige moeite samenwerkend omdat ze het magisterlicht moesten verbergen dat het manipuleren van de elementen gewoonlijk opriep. Terwijl ik met Livak en Halice toekeek, naderden de grijze mantels in een rij over de hele breedte van de tempel, naar ons zoekend als drijvers bij een valkenjacht.

‘Daar, dat moet ons afschermen.’

De lucht om ons heen trilde, als nevel boven door de zon geblakerd zand, en voorzichtig liepen we de zaal in, op weg naar de open deur. Ik hield mijn adem in toen een Eliëtimm met een smal gezicht de menigte rondom ons afspeurde en zijn ogen over de magiërs gingen. Ik wilde net een zucht van verlichting slaken toen zijn blik naar ons terugkeerde. Hij schrok zichtbaar en zag kennelijk dwars door de bezwering heen. De Eliëtimm zocht rond naar zijn collega’s en ving de blik van een van hen. Ik wist zeker dat er iets tussen hen werd uitgewisseld. De ander kwam ook feilloos onze kant op, ook al had hij ons onmogelijk kunnen zien vanwege de standbeelden die in de weg stonden.

‘Ze hebben ons gezien! Lopen!’ Mijn hand zweefde boven mijn zwaardgevest, maar eigenlijk trok ik het wapen hier liever niet, omdat ik niet wist hoe de priesters zouden reageren. Het laatste wat we nodig hadden was te worden opgehouden door een verontwaardigde menigte geestelijken.

‘Vervloekt.’ Obsceniteiten mompelend, staakte Shiv zijn bezwering en begon zich een weg naar de deur te banen. Zodra ze hem alle voorzichtigheid uit het oog zagen verliezen, deden de grijze mantels hetzelfde. Achter me hoorde ik verontwaardigd gesputter en vervolgens een kreet toen een van de Eliëtimm de vermaning van een priester beantwoordde met het metalen raspen van een getrokken zwaard. Omkijkend zag ik mensen schielijk uit de weg gaan, maar het was achter ons zo druk dat we nog voor onze belagers bij de deur kwamen.

‘Rennen!’ commandeerde ik, en we snelden de trap af naar de relatief open ruimte van het tempelplein. Livak greep Halice onder een arm en samen hopten ze zo snel mogelijk verder. Ik probeerde mijn ergernis te

bedwingen. Dit was precies waar ik bang voor was geweest, een situatie waarin een mankepoot ofwel achtergelaten moest worden ofwel iedereen in gevaar bracht.

We brachten een fontein tussen ons en de tempel in, en ik waagde een blik achterom. De mannen in de grijze mantels hadden zich verspreid en vormden een langgerekt kordon. Ik keek naar de andere kant van het plein. Als dit de drijvers waren, waar was dan de valkenier? Ik legde mijn hand op mijn zwaardknop, maar plotseling begon alles voor mijn ogen te draaien. Door duizelingen overmand drukte ik vloekend een hand tegen mijn voorhoofd. Toen ik mijn ogen weer opendeed, snakte ik naar adem en dreigde door heuse paniek te worden verstikt. Ik stond niet langer midden op een druk stadsplein, maar ergens in een wildernis, met struiken in het rond, graspollen onder mijn voeten en vredig vogelgetjirp in plaats van de drukte van een Relshazrische ochtend.

‘Hou jezelf eens in de hand,’ vloekte ik nijdig en greep mijn zwaardgevest beet. Ik dacht dat ik achter me iemand zacht hoorde zuchten en draaide me met een ruk om, het zwaard in een oogwenk getrokken, maar er was helemaal niemand. Ik klemde mijn kaken op elkaar en concentreerde me op mijn moed in plaats van mijn angst, en andermaal loste de wereld om me heen op, werd mijn blik weer helder en zag ik Livak met onverholen ontzetting in haar ogen naar me staren. Ik slikte een plotselinge golf van misselijkheid weg en voelde het zweet koud tussen mijn schouderbladen parelen.

‘Je ogen, Ryshad, je ogen! Ze werden helemaal blauw!’

We bleven elkaar aankijken, versteend bij de herinnering aan de zwarte gaten die Aitens ogen waren geweest toen de Eliëtimmse tovenaars zijn geest hadden gegrepen in een poging ons allemaal om te brengen.

‘Er wordt weer etherische magie tegen ons gebruikt, Shiv!’ Livaks stem klonk schril en ze wierp een blik over mijn schouder.

Toen ik omkeek, zag ik de achtervolgers dichterbij komen. Er schoot me iets te binnen. ‘De kragen! Shiv, Viltred, hun magiërs droegen kraagstukken. Zien jullie iemand die er eentje om zijn hals heeft?’

Met een schok bleven we staan om midden tussen de drukke menigte in alle richtingen te zoeken, Halice en Livak met hun dolken paraat, ik met mijn hand op mijn zwaard.

‘Daar!’

Ik keek waar Shiv wees, en de moed zonk me in de schoenen toen ik aan de overkant van het plein een handvol Eliëtimm onderscheidde, met in het midden een vent met blinkend goud rond zijn keel. De jager had behalve zijn drijvers dus ook zijn honden bij zich.

Viltred haalde diep adem en zijn ogen werden glazig toen hij macht naar zich toe begon te trekken. ‘Ik denk dat er rechtstreeks gehandeld moet worden om ons hieruit te krijgen,’ mompelde hij. Met een abrupt gebaar zwaaide hij zijn handen in de richting van de vijand. Ik zag de lucht voor de ogen van de man opgloeien en wazig worden, zodat hij werd verblind. De man naast hem struikelde en viel, en zelfs van die afstand zag ik de verwarring op de gezichten van zijn collega’s.

‘Touw van lucht?’ informeerde Kerrit op vriendelijke toon.

‘Rond hun voeten,’ bevestigde Shiv met een grimmig gezicht.

‘Kunnen we het later misschien over de fijnere kneepjes van de ma-gistersstiel hebben?’ bitste Livak met begrijpelijke irritatie.

Op bijna precies hetzelfde moment zei ik: ‘Kom op!’

We liepen snel, en meedogenloos baande Shiv zich een pad door de menigte. Toen hij verderop nog een grijze mantel zag, zond Viltred een plotselinge slag waardoor de man als een geknuppelde vis bewusteloos neerviel. Een tweede jager maakte zich los uit het gelid om naar de plek te gaan waar zijn collega was geveld. Wij haastten ons naar het ontstane gat in het kordon, met toenemend geweld mensen opzij duwend.

Ineens sloeg de oude magiër dubbel, snakkend naar adem. Halice en Livak grepen hem beet, en ik zocht naar de oorsprong van de aanval. Een van de grijze mannen was op de voet van de fontein geklommen en staarde in onze richting, zijn mond bewegend, een zilveren glans rond zijn kraag. Shiv verspilde geen adem aan gevloek, en nauwelijks glinsterde er groen licht tussen zijn vingers of er kwam een lange arm van fonkelend water omhoog om de spreukenprevelaar te grijpen en in het bassin te trekken. Het water spatte tot hoog boven het voetstuk toen er een wanhopig graaiende hand omhoog kwam en weer omlaag werd getrokken. De mensen bij de fontein maakten zich uit de voeten, en het geroezemoes op het plein werd nu onderbroken door kreten van verwarring.

Ik probeerde een stap te nemen, maar Kerrit stond me in de weg, verbluft starend.

‘Aan alles was te zien dat die man helemaal geen magie gebruikte.’ Hij klonk gekrenkt en begon in zijn draagtas te rommelen naar papier en inkt.

‘Later,’ beet ik hem toe en greep zijn arm. “Viltred?’

‘Ik red me wel.’ Zo goed zag hij er anders helemaal niet uit, met een blauw zweem op zijn lippen en beginnende paniek in zijn ogen.

‘Shiv!’ Livaks kreet deed ons allemaal omzien, en heel even week de menigte uiteen en toonde ons een kraagdrager die mensen opzij smeet en recht op ons afkwam. Alle drie de magiërs blaften onsamenhangende uitroepen naar de Eliëtimm, die ontplofte in een uitbarsting van azuurblauw en scharlakenrood licht. Geschrokken stoven de mensen bij het smeulende lijk vandaan, en er ging een golf van paniek over het plein. Mensen die eerst nog hadden geduwd, begonnen nu te slaan, en wie had geschertst, ging nu vloeken en schelden. En boven alles uit klonk het steeds luider wordende stampen van laarzen op de tegels. Van alle kanten werden we belaagd, heen en weer gesmeten als krabbenboten in een winterse storm. Ik moest mijn best doen om mijn evenwicht te bewaren.

We moeten bij elkaar blijven.’ Ik greep Kerrits tuniek en stak een hand uit naar Livak, die op haar beurt een arm gaf aan Halice, die met haar kruk naar schenen mepte om een pad vrij te maken, zodat Shiv Viltred naar ons toe kon slepen. Viltred spartelde vruchteloos tegen het gedrang van de menigte in.

‘Laat jezelf meevoeren; we moeten met de stroom meegaan!’ schreeuwde ik hem toe. Het laatste wat ik wilde, was in dit gedrang opvallen. Het stond buiten kijf dat de paniek door magie was veroorzaakt, en ik werd liever niet met drie magiërs op straat opgepakt wanneer de plaatselijke Wacht of wie dan ook kwam zoeken naar een boosdoener. Een rel als deze liet ongetwijfeld lijken in zijn kielzog na, dus zouden de Relshazrieten een schuldige nodig hebben. Als een stad haar vertegenwoordigers kiest, is doorgaans het tevreden houden van de massa belangrijker dan een eerlijke rechtsgang, en ik was niet van plan vanwege mijn Tormalijnse accent met mijn kop in het schandblok te staan.

Aangezien we toch al naar een zijstraat op weg waren geweest, spoelden we op het tij van vluchtende Relshazrieten aan in een muffe steeg tussen een herberg en een gokhuis. Ik keek rond om te zien of een van ons iets mankeerde, maar werd niet echt gerustgesteld. Viltred was nog herstellende van de aanslag en Livak ondersteunde Halice, die inmiddels haar kruk in het gedrang was kwijtgeraakt.

‘Blijf hier wachten.’ Behoedzaam liep ik terug door de modderige straat, dankbaar gebruik makend van iedere dekking die me door portieken en enkele verlaten voertuigen en handkarren werd geboden. Het plein was nu grotendeels verlaten, met uitzondering van twee groepjes huilende vrouwen rondom gestrekt liggende gedaanten, en wat versufte enkelingen die wankel overeind kwamen. Door de lucht zeilden zwartkopmeeuwen, en wat brutalere vogels waren al aan het pikken naar gevallen fruit, een verdwaald brood, in het stof verspreid liggend snoepgoed van het dienblad van een venter. Andere meeuwen cirkelden rond een roerloos lichaam gehuld in besmeurde vodden. Hun ijle kreten gingen plots verloren in het hysterische gekrijs van een kind op de tempeltrappen, met dunne armpjes maaiend naar een priester in een rood gewaad die tevergeefs trachtte het kind te kalmeren. Ik zocht naar grijze mantels en zag dat minstens een van onze achtervolgers was vertrapt; niet meer in staat geweest op te staan toen zijn voeten in Shivs bezwering werden gevangen, besefte ik met enige tevredenheid.

‘Touw van lucht is een kunstje waartoe iedere novice in staat is.’ Kerrit bleek me te zijn gevolgd en stond achter me, met een pen in zijn mond, frunnikend aan het deksel van zijn inkthoorn. ‘Het zou dus geen probleem moeten zijn voor iemand die in staat was een complexe illusie te doorzien of over zo’n afstand een directe aanval te zenden,’ mompelde hij, bladerend door zijn aantekeningen naar een leeg blad.

‘Kom mee.’ Met toenemende ergernis greep ik hem beet, zonder acht te slaan op zijn protesten vanwege de inkt die op zijn broek spetterde toen ik hem meesleepte naar de anderen. Bestonden er wel magiërs met het verstand om een wulkenkraam te drijven? ‘Shiv, doe alles wat je kunt om ons verborgen te houden. We moeten meteen terug naar Marletta!’

Shiv knikte, en de lucht om ons heen begon weer te trillen tot een verhullend weefwerk.

‘Ik heb hier iets waarmee je sporen zou moeten kunnen uitwissen,’ kwam Kerrit op de proppen.

‘Doe dat dan!’ blafte ik.

‘Nou, dat kan ik niet, ziet u, het is een etherische spreuk. Maar ik ben er vrijwel zeker van dat hij het doet. Als mijn aantekeningen kloppen, moet het hun beletten magie te gebruiken om ons te vinden.’ Stralend hield Kerrit een blad met zorgvuldig geschreven lettergrepen omhoog.

Ik greep ernaar, maar een plotseling onbehagen deed mijn hand in de lucht stilstaan. ‘Livak? Jij hebt zoiets toch al eens gedaan? Je had het toch over ritme?’

Ik zag mijn eigen tegenzin weerspiegeld in haar grasgroene ogen toen we elkaar een moment zwijgend aankeken. ‘Geef maar hier.’ Livak griste het papier uit Kerrits hand en spuwde de woorden met een Woudse intonering uit. ‘Ar mei siditb, ranel marclenae.’

Voor zover ik wist, konden we onmogelijk bepalen of het iets uithaalde. Ik besloot te vertrouwen op de methoden die ik eerder had gebruikt. ‘Viltred, weet jij hoe we via achterafstraatjes bij Marletta kunnen komen?’

De oude magister haalde een vermoeide hand over zijn gezicht en knikte. ‘Hierheen.’

Niemand hield ons tegen toen we terug door de stad liepen, langzamer dan ik had gewild om de rondom ons geweven bezweringen in stand te houden. In de Arrilwijk was het net zo rustig als elders in Relshaz, en aangezien de mensen zich nergens druk over schenen te maken, begonnen we wat gemakkelijker adem te halen. Ik kreeg net het idee dat ik wat huizen herkende toen Viltred onverwachts bleef staan en ik hem bijna op de hielen trapte.

‘Ik ga pas terug naar Marletta’s huis als ik zeker weet dat we niet worden gevolgd,’ zei hij bruusk. ‘Ik wil niet het risico nemen dat ik dergelijke onverlaten naar haar deur breng.’ Zijn gerimpelde gezicht was een en al onwrikbaarheid.

Ik moest toegeven dat daar wat in zat. ‘Laten we dan een herberg zoeken.’ Ik schudde mijn hoofd naar Shiv om diens protest te smoren, en we gingen naar een herberg in de buurt, waar we onder een met wijnranken beklede zuilengang een aromatische witte Ferlrivierwijn dronken tot het middaguur al lang was verstreken. Tegen die tijd was Viltreds kleur wat beter geworden en Halice’s gezicht niet meer betrokken vanwege de pijn in haar been. Toen de zesde klokslag van die dag door de stad galmde, ving ik Livaks blik.

‘Als ze ons hadden gevolgd, zouden ze ons nu onderhand wel te pakken hebben genomen.’ Ze leegde haar glas en vulde het niet bij. We zijn door niemand gevolgd. Geloof me maar, want dan zou ik hen zeker hebben gezien.’

Shiv knikte en veegde een plasje schijnbaar per ongeluk gemorste wijn van tafel waarin hij gespannen had zitten staren. ‘Ik heb alle omliggende straten geschouwd, en alles is veilig.’

‘Daar zullen we het dan mee moeten doen,’ gaf Viltred schoorvoetend toe. ‘Al blijft de mogelijkheid bestaan dat ze ons van een afstand in de gaten houden.’

Ik knikte naar de ober en liet wat munten op de tafel vallen. ‘Als dat zo is, kunnen we er niets aan doen.’

Amper kwamen we de binnenplaats op, of Marletta kwam het deurwachtershuisje uit gesneld. Zonder tijd aan een begroeting of het stellen van vragen te verdoen bracht ze ons vlug naar een keurig ingericht kantoor. ‘Ik heb gehoord wat er bij de tempel is gebeurd. Toen ik kwam, was de helft van mijn vergaderingen afgezegd en de Magistratuur in alle staten. Wat is er aan de hand?’

Ik keek naar Viltred, die een blik wierp op Shiv, wiens ogen op zoek gingen naar Kerrit, dus gaf ik een korte opsomming van de gebeurtenissen.

‘Dus nu zijn jullie de prooi in plaats van de jagers,’ merkte Marletta droogjes op. Ze opende een kalfslederen map op haar bureau. ‘Ik heb wat interessante verslagen gekregen, al weet ik niet precies of jullie ermee zijn geholpen

Er schijnen twee groepen van deze vreemdelingen in de stad te zijn. Voor zover bekend is, werken ze niet samen. De eerste groep arriveerde vlak voor de laatste volle kleine maan, en ze hebben hier gehandeld in Tormalijns antiek. Niemand weet precies waar ze vandaan komen, maar ik heb wel een vermoeden. Hun kleren zijn van plaatselijk materiaal, maar niemand kan hun accent thuisbrengen. De heersende mening is dat ze uit Mandarkin komen.’

‘Met andere woorden: zo ver noordelijk en westelijk dat geen mens hier ooit iemand uit die streken heeft gezien, laat staan hun accent heeft gehoord,’ concludeerde ik zuur.

‘Heel juist,’ vervolgde Marletta onbewogen. ‘Ook hebben ze behoorlijk wat tijd doorgebracht in de tempels, pratend met priesters, maar ik kan er niet achter komen waarom. Ze schijnen geld genoeg te hebben en betalen goede prijzen, dus niemand maakt zich erg druk over hen. De tweede groep arriveerde vier dagen geleden, en ik denk dat zij degenen zijn die het jullie lastig maken. De mensen blijven ver bij hen uit de buurt. Ze zien eruit als soldaten, helemaal in zwart leer, en ze doen alles strak in de pas.’ Ondeugend glimlachend keek Marletta op. ‘Met dat leer, in dit klimaat, zullen ze wel zweten als jonge hengsten rond een broedmerrie. Maar goed, hun leider heeft het bericht verspreid dat hij op zoek is naar een tweetal dieven. En wat denk je? Hij heeft een erg goed signalement gegeven van Livak en Halice.’

Ze keken elkaar meewarig aan.

‘Dat is niet de eerste keer,’ verzuchtte Halice. ‘Hebben ze ook een beloning in het vooruitzicht gesteld?’

‘Daar heb ik tot nog toe niets over gehoord, maar ik heb er al naar laten informeren.’ Marletta’s ogen fonkelden. ‘Ik vraag me af hoeveel het is.’

‘Ik kan zonodig mijn haar verven,’ zei Livak wat bits, ‘maar jij zit hier vast als we geen draagstoel voor je huren, Halice. Dat been valt gewoon veel te veel op.’

Marletta glimlachte. ‘Ze beweren dat jullie een kostbaar wapen hebben gestolen, een Tormalijns langzwaard met groene figuren op de schede en verguld fïligrein op de knop.’

Viltred vloekte. ‘Kostbaar is het zeker, ja; in Toremal gemaakt door Delathan. Dat is het zwaard dat Ryshad hier draagt.’

‘Dus ze hebben zichzelf een smoes verschaft om ons op straat in de kraag te grijpen,’ zei ik grimmig.

Marletta fronste haar voorhoofd. ‘Ik denk niet dat de magistraten daar erg gunstig over zouden denken.’

Daar was ik niet van overtuigd. De juiste munten in een handpalm is doorgaans genoeg om alle bezwaren van een gekozen hoogwaardigheidsbekleder te laten verdwijnen.

‘Het lijkt mij dat ze op het zwaard uit zijn. We weten dat het op een of andere manier met de verloren kolonie in verband staat.’ Shiv wierp me een licht verontschuldigende blik toe.

Marletta keek bedachtzaam. ‘Delathan komt toch uit de regering van Nemith de Zeevaarder?’

‘Aan het einde van zijn bewind en in de vroege jaren van Nemith de Roekeloze,’ hielp Viltred. ‘Hoezo?’

‘De vreemdelingen die in antiek doen concentreren zich ook op die periode,’ verklaarde Marletta. ‘In feite is het de enige gemeenschappelijke factor in hun handel. Ik bedoel, de meeste mensen concentreren zich op het kopen van juwelen of zilverwerk of zo, en maken zich pas later druk over de regeringstekens. Maar deze mensen ruilen vroegere stukken die veel meer waard zijn voor vrij kleine voorwerpen uit de decennia van vlak voor de val van het Rijk. Dat heeft de prijs ervan enorm doen stijgen, maar daar zitten ze kennelijk niet mee.’

Shiv vloekte van ergernis. ‘Het enige wat we vinden zijn nog meer vragen. Ik wil antwoorden.’

‘Kunt u uw magistraten informatie verschaffen zonder de bron te moeten vermelden?’ vroeg ik Marletta.

‘Natuurlijk,’ knikte ze. ‘Mijn woord is goed genoeg. Dat moet wel, als ze hun grootboeken zonder al te kritisch onderzoek willen laten goedkeuren.’

‘Laat hun dan weten dat de vreemdelingen die op zoek zijn naar het zwaard degenen zijn die de rel buiten de tempel zijn begonnen, die kerels in zwart leer. Minstens een van hen werd vertrapt, en er moeten getuigen te vinden zijn die uw informatie kunnen bevestigen.’

‘Moet ik ook vertellen waarom ze achter jullie aan zitten?’ Marletta maakte een aantekening op een leeg vierkant blad rietpapier. ‘Jullie belagers hebben zich niet bepaald geliefd gemaakt, maar de Wacht is niet geneigd te bemiddelen bij onenigheid tussen particulieren.’

‘Ik heb liever dat u ons helemaal niet noemt,’ wierp Shiv tegen.

Daar was ik het geheel mee eens. ‘Betrek ons er maar niet bij. Zeg gewoon dat ze uit waren op roof, verkrachting en commotie om de huidige autoriteiten in diskrediet te brengen. Schilder hen zo zwart mogelijk af, zodat ze worden gegrepen zodra ze hun smoelen weer laten zien.’

Marletta glimlachte. “We krijgen verkiezingen met grote volle maan.

Misschien kan ik erop zinspelen dat ze worden betaald door een paar lieden die groot belang hebben bij een angstige bevolking.’

‘Daar zullen ze wel een tijdje zoet mee zijn.’ Op Viltreds gezicht verscheen een tevreden grijns.

‘Meer dan een uur zullen we niet nodig hebben.’ Door ongeduld gedreven sprong Livak op en ging door het raam staan staren naar de binnenplaats. ‘Marletta, denk je dat je iemand kunt sturen om haarverf voor me te halen? Zwart of bruin, dat maakt me niet uit.’

‘Iedereen blijft hier en doet niets totdat ik contact heb gehad met Planir,’ zei Shiv verhit.

‘Nou, ga hem spreken dan.’ Met een tartende blik in haar koude groene ogen keek Livak hem aan.

Viltred, Kerrit, kom mee.’

Verrassend gedwee werd Shiv door de oudere magisters gevolgd. Livak negeerde hen en boog zich over een pen, papier en inkt uit Marletta’s bureau. Klaar met schrijven, vouwde ze het blad dubbel en keek zoekend om zich heen tot Marletta haar een ouwel gaf om de brief te verzegelen. ‘Bedankt.’ Livak krabbelde een korte aanwijzing op de buitenkant. ‘Kan je dit door iemand laten bezorgen?’

Marletta trok een delicaat geëpileerde wenkbrauw op toen ze het adres las. ‘Ik denk dat een van mijn minder betrouwbare stalknechten deze taveerne misschien wel kent.’

Livak grijnsde ondanks zichzelf. ‘Dan kan ik het dus met een gerust hart aan jou overlaten die brief te bezorgen.’

Marletta stond op. ‘Ik zal er meteen voor zorgen.’

Ik sloeg mijn armen over elkaar en keek Livak streng aan. Met onverstoorbare zelfverzekerdheid keek ze terug. Voor wie is die brief bedoeld?’ vroeg ik.

‘Iemand aan wie ik het kan toevertrouwen het bericht te verspreiden dat het meer oplevert om te verzwijgen dat Halice en ik in de stad zijn dan om geld van die Eliëtimm aan te nemen,’ glimlachte ze grimmig. ‘Shiv zal hier en daar wat van Planirs geld moeten uitgeven om te voorkomen dat mensen loslippig worden.’

Vol bedenkingen schudde ik zachtjes mijn hoofd. We zijn nog maar een dag in de stad.’

‘En we zijn gezien door minstens een handvol mensen die we kennen,’ sprak Halice vanuit haar stoel aan de andere kant van de kamer. ‘Als we hen niet waarschuwen, zullen ze er geen kwaad in zien de IJseilanders te vertellen waar wij zijn.’

‘Ik moet erop uit om wat zaakjes op mijn manier te regelen,’ zei Livak

tegen mij. ‘Hoe eerder we hun schuilhol hebben gevonden en Viltreds dure spulletjes hebben gelicht, hoe beter het is. En hoe eerder ik de plaatselijke luikenkrakers kan laten weten dat ik in die schoften ben geïnteresseerd, hoe eerder iemand een krijtstreepje op de deurstijl van die vlaskoppen zal zetten om ons te laten weten dat ze daar verblijven.’

Ik zuchtte. ‘Kan je niet wachten tot Shiv met Planir heeft gesproken?’

‘Hij krijgt van mij tot de ochtend de tijd,’ gaf Livak langzaam toe. ‘Maar als hij mij op het dievenpad wil sturen, moet hij het me op mijn eigen manier laten doen, met behulp van mensen die ik ken. Ik heb geen zin om aan de galg te bungelen omdat die drie magiërs een of ander krankzinnig plan hebben verzonnen.’

‘Als Shiv onze hulp niet wil, gaan ik en Livak wel op zoek naar Arle Kordeiner, want het begint ernaar uit te zien dat we daar een verrekt stuk rijker van zullen worden dan wanneer we bij jullie blijven.’ Halice’s stem klonk onverbiddelijk, en met een starende blik leek ze me uit te dagen iets te zeggen of zelfs maar te kijken naar haar been.


HOOFDSTUK VIER

Fragment uit het Register van het Hof der Magistraten, Charlarilwijk, Relshaz, Lentezittingen, het 3e jaar van keizer Perinal de Doortastende in Toremal, het 15e jaar van de regering van koningin Mirella van Solura.

Aan ZindanAr Willan, Mispellaan Heer,

Nader ingaande op uw protesten met betrekking tot de vermoedelijke straffen die uw zoon te wachten staan, wijs ik u erop dat hij niet zal worden onderworpen aan lyfstraffen of executie, omdat diefstal een misdaad betreft tegen bezit en niet tegen een persoon. Aangezien de waarden van de gestolen goederen is geschat op meer dan vijfhonderd kronen (Tormalijnse valuta) heeft de aanklager, indien de aanklacht is bewegen en het verloren bezit niet is herkregen, het volle recht zijn verlies te verhalen op uwz oon, en wel door diens lichaam aan de meest biedende te verkopen. Echter, indien de aanklager ervoor kiest hem te verhopen aan de stad voor dienst in de galeien of op de veerboten, kunt u de aanklager niet dwingen uw zoon op de vrije marktte verkopen. Ik begrijp dat deze dreiging bijzonder verontrustend moet zijn voor uw vrouw, maar dat staat niet in direct verband met deze zaak. Indien u dit kantoor in staat van beschuldiging wilt stellen voor aangedaan leed, dan zal dat als een volledig op zichzelf staande zaak worden behandeld.

De diefstal wordt in het Gerechtsgebouw behandeld op de dag van de grote volle maan. Als uw zoon de aanklacht volstrekt ontkent, kunt u ofwel een strafpleiter inschakelen ofwel de zaak zelf bepleiten. Als uw zoon bekent schuldig te zijn aan het delict, maar de gestolen hoeveelheid bestrijdt, wordt van u verlangd het bezit in kwestie ter taxatie aan de Magistraat te overleggen en u te onderwerpen aan een huiszoeking naar de betwiste goederen. Uiteraard zou ook de aanklager met een huiszoeking moeten instemmen en het eigendom van voornoemde goederen tot tevredenheid van de Magistraat moeten aantonen. Als uw Zoon het delict en de volle waarde van de diefstal bekent, wordt u in de gelegenheid gesteld de aanklager te compenseren met de som die uw zoon bij verkoop zou hebben opgebracht, waarna de laatste uit de stad zal worden verbannen. Ik moet u echter waarschuwen dat het de aanklager volkomen vrij staat een dergelijk aanbod te weigeren.

Hierbij retourneer ik u de beëdigde verklaringen met betrekking tot uw zoons aanwezigheid op een besloten feest op de avond en nacht in kwestie. Wanneer de zaak in het Gerechtsgebouw voorkomt, kunt u getuigen met relevante informatie oproepen. Op de ochtend van de fitting zal uit de stemlijsten een jury worden samengesteld, en ik wijs u erop dat iedere poging om getuigen of juryleden te beïnvloeden, resulteren in het onmiddellijke verlies van de zaak. Tevens wijs ik u erop dat u nog slechts vijf dagen resten om uw honderd mark als borg voor goed gedrag bij de Magistraat in te dienen. Aarzelt u vooral niet contact met mij op te nemen als u nadere informatie behoeft. Vertrouwend op Raeponins oordeel, Magrijn Colareen Klerk van de Magistraat

Het huis van Marietta Esterlijn,

Relshaz, 28 nalente

Ik werd wakker uit een onrustige slaap, veel later dan ik gewend was, stelde ik geschrokken vast, en vlug ging ik me wassen en scheren. Livaks stemming was er gedurende de vorige avond niet beter op geworden. Toen we na een nogal gespannen maaltijd naar boven waren gegaan en ik op mijn drempel was blijven staan om haar vragend aan te kijken, had ze een verzegeld pakketje uit haar zak gehaald en omhoog gehouden.

‘Ik ga mijn haar verven.’ Haar glimlach was tegelijkertijd tartend en triomfantelijk geweest, en door onmiddellijk langs me heen te lopen naar haar eigen kamer had ze mijn begeerte even doelmatig gedoofd als ik mijn kaars. Ik nam niet eens de moeite de tussendeur te proberen.

In een ongebruikelijk stil huis liep ik de trap af naar beneden. In de ontbijtsalon was een smaakvol buffet aangericht, maar aan de gebruikte borden en glazen, in keurige stapels op een bijzettafeltje, zag ik dat ik de laatste was. Ik haalde mijn schouders op en zorgde voor een goed maal voordat ik op zoek naar de anderen ging. Het meeste geluid kwam uit de keuken, dus gluurde ik om de hoek van de deur, al met een hoffelijke verontschuldiging op de lippen als gevolg van mijn lange ervaring met messire’s zeer territoriaal ingestelde koks.

‘Meneer?’ Een dienstmeisje maakte een zenuwachtig knixje en keek bekommerd rond naar iemand om haar gerust te stellen.

‘Morgen, Ryshad.’

Tot mijn verbazing zag ik Haüce in een vensterbank zitten, een zorgvuldig oog gericht op een aantal messen, olie en wetsteen bij de hand. Ze leek volkomen op haar gemak, en ik begreep dat zij hetzelfde talent bezat om zich aan vrijwel iedere omgeving aan te passen dat Aiten tot zo’n goede informant voor messire had gemaakt. Ik nam me voor haar later te vragen wat ze had ontdekt na een ochtendje ogenschijnlijk loze kletspraat met de bedienden. Er zou best iets bij kunnen zijn dat ik kon meenemen in de brief aan messire die mijn volgende prioriteit was, bracht ik mezelf in herinnering. Waar is iedereen?’

‘Marletta is weg om de afgezegde vergaderingen te verzetten, Viltred en Kerrit zijn naar het een of ander aan het schouwen, en Shiv wacht tot Planir contact met hem opneemt met instructies.’ Voorzichtig probeerde Halice met haar duim de snijrand van een indrukwekkend voorsnijmes.

‘En Livak?’ vroeg ik met een wee gevoel in mijn maag.

‘Weg.’ Halice keek op, haar gezicht ondoorgrondelijk. ‘Shiv kon niet

zeggen wanneer hij van Planir zou horen, dus zei Livak dat ze daar niet op kon wachten.’

Ik moest wel heel diep hebben geslapen om die uitwisseling te hebben gemist. De halve straat had het waarschijnlijk gehoord. “Waar is Shiv?’ Het had geen zin hierover te ruziën met Halice.

‘De tuinkamer, aan het einde van de gang, langs de eetkamer.’

Ik knikte beleefd ten afscheid naar de nieuwsgierige dienstmeisjes en koksjongens, en liet het aan Halice over om te zien wat ze wist los te peuteren met haar scherpe messen en nog scherpere oren.

Shiv zat aan een lindehouten speeltafel humeurig de stukken op te stellen van een van de mooiste Witte Raaf-spelen die ik ooit buiten een keizerlijke residentie had gezien.

‘Goedemorgen,’ waagde ik opgewekt.

Shiv schokschouderde en bromde iets onverstaanbaars.

Ik liep de kamer door naar het raam voor een betere blik op zijn gezicht en zag dat zijn ogen omfloerst waren van vermoeidheid. “Wat zit je te doen?’

‘Te wachten tot Planir zich verwaardigt contact met me op te nemen voor het doorgeven van instructies en bepalen wat we het beste kunnen doen,’ blafte Shiv met een ergernis waarvan ik blij was dat die niet op mij persoonlijk was gericht. Hij zette het albasten raafstuk met zo’n smak in het midden van het bord neer dat ik ervan ineenkromp. Die steensoort was veel te zacht voor zo’n behandeling.

Wil je gezelschap, of heb je iets nuttigers voor me te doen?’ Ik glimlachte toen hij me voor de eerste keer aankeek.

‘Het lijkt me dat ik wel iemand kan gebruiken om wat mee te praten,’ gaf hij toe, doelloos met een vinger duwend tegen een van de zacht krullende malachieten bomen rondom het bord dat op het tafelblad was ingelegd. ‘Planir zei dat hij tegen de middag instructies voor me zou hebben. Ik zou van jou graag je gedachten horen over wat hij ons te zeggen heeft.’

Ik maakte het me gemakkelijk op een met fluweel beklede stoel en pakte een van de kraaistukken op, het voortreffelijke vakmanschap bewonderend. Git is een moeilijke steensoort om te bewerken, volgens mijn vader.

‘Livak is weg,’ zei Shiv plots, met een geërgerd gebaar de kring van bomen rond de raaf sluitend.

‘Heb ik van Halice gehoord,’ reageerde ik vriendelijk. ‘Maar zij kent de stad beter dan wij allemaal bij elkaar. Ze is heel goed in staat op zichzelf te passen.’

Met een zweem van een glimlach keek Shiv op. Ik had mijn chagrijn niet uit mijn stem kunnen houden. ‘Dus je denkt niet dat een van ons aan het einde van het vijfde couplet op zijn paard moet springen om haar te redden als een maagd uit een slechte Solurese ballade?’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Een beschermheer is wel het laatste wat Livak ooit zou willen of nodig zal hebben.’ Mijn stem moet me hebben verraden.

‘En jij dan?’ vroeg Shiv met een oprechte bezorgdheid die mij een beetje verraste.

‘Een beëdigd zwaardvechter, wiens eed vóór alle andere overwegingen dient te komen?’ Zorgvuldig zette ik de kraai naast een uil van goudagaat. ‘Op het moment ben ik al tevreden met wat ze me bereid is te geven, zolang ze me maar in staat stelt me aan mijn eed te houden. En voor de rest weet ik niet eens of ze wel een toekomst met mij wil, dus maak ik me wel druk over de huid wanneer de beer geschoten is.’

Shiv knikte begrijpend. ‘Pered en ik hebben er ook een tijdje over gedaan om een manier van samenleven te ontwikkelen, aangezien hij geen magister is. Het werd vrij moeilijk toen ik begon te werken voor de Raad, maar we zijn er toch uit gekomen.’ Met verre blik staarde hij uit het raam naar de zee. ‘Ik mis hem wel.’

Daar wist ik niets op te zeggen. Enige tijd terug had ik, enigszins tot mijn verbazing, gehoord dat Shiv liever danste met iemand van zijn eigen kant van de vloer, maar aangezien ik er wel vertrouwen in had dat hij met zijn handen van mij af zou blijven, had ik er verder niet bij stilgestaan. Niet dat ik er niet met hem over wilde praten. Ik ben geen Rationalist, ik ben het niet eens met hun theorieën over de determinerende logica van het natuurlijke patroon — wat neerkomt op één man, één vrouw en geen alternatieven. Maar toch, genoeg Tormalijners die de rituelen en gedenkdagen van minder kritische tradities in acht nemen, hangen niettemin bepaalde Rationalistische ideeën aan, zodat degenen van wie ik weet dat ze hun zakdoek parfumeren daarover uiterst discreet zijn. Ik mocht Shiv graag, ik respecteerde hem als man en als magister, en ik wilde hem beslist niet beledigen door iets verkeerds te zeggen - of met mijn eigen onwetendheid te koop te lopen, wat dat betrof.

Wat dacht je van een spelletje Raaf terwijl we wachten?’ Zorgvuldig zette ik de stukken terug in hun nissen aan weerszijden van de tafel.

Shiv keek naar het bord alsof het nu pas tot hem doordrong dat het er was. ‘Nee, dank je, ik speel eigenlijk nooit.’

Dat was te begrijpen, aangezien het spel is gebaseerd op het gegeven dat vogels exemplaren van hun soort die afwijken van de meerderheid

verdrijven. Ik trok een lade in een klein kabinet open. ‘Een potje runen dan?’

‘Ja, goed.’ Shiv rekte zijn lange armen boven zijn hoofd uit, en zijn gezicht klaarde een beetje op.

Ik pakte een fluwelen zakje en deed de lade dicht. ‘Weet je, mochten we tot aan onze nek in de stront komen te zitten en betaald krijgen in Lescarische marken, dan moeten we toch eens overwegen om belastingcontractant te worden.’

‘Het betaalt zo te zien in ieder geval goed genoeg,’ beaamde Shiv met het begin van een grijns. Hij keerde het tafelblad om zodat de fluwelen kant voor het runenspel boven kwam te liggen.

Ik verspreidde de negen delicate zee-ivoren staafjes over het tafelblad en Shiv onderwierp ze aan een intensiever onderzoek dan gebruikelijk was, zijn donkere wenkbrauwen gefronst boven nieuwsgierige ogen.

‘Zijn ze ingelegd met goud of brons?’ Hij pakte een van de bikkels op en draaide hem langzaam rond, kijkend naar de drie vlakken met de hoekige zegels van de oude symbolen voor het Hert, de Eik en het Woud.

Ik ben meer gewend aan de decoratieve staafjes uit Tormalijn, met kleine schilderingen op de vlakken. ‘Goud,’ bevestigde ik. ‘En, wat spelen we?’

‘Drie runen, drie keer gooien?’ stelde Shiv voor, en wierp de hemelrune omhoog, die belandde met de zon en de kleine maan aan weerszijden van de bovenste vlakken.

‘Mannelijke runen sterk, dus,’ knikte ik. Tellen we in punten of in penningen?’

Shiv glimlachte, een brede, argeloze glimlach die me deed afvragen hoe vaak hij speelde. ‘Penningen zou ik zeggen, om het een beetje interessant te houden.’

Ik veegde de bikkels terug in het zakje en hield het omhoog zodat Shiv er drie uit kon pakken. De eerste paar spelletjes waren zeker interessant. Shiv liet consequent bescheiden combinaties van runen uit zijn eerste worpen schieten om een hogere worp te kunnen maken. Hij toonde zich niet zenuwachtig, en al gauw won hij meer dan hij verloor. Ik begon hem bijna te verdenken van vals spel toen hij in zijn eerste worp de Wolf en de Storm wierp, terwijl ik alleen maar het Riet en de Harp kreeg, en dan nog wel pas bij mijn derde worp. Net toen ik dacht dat mijn kansen keerden, trok ik de hemelrune, en die kwam neer met beide manen boven, zodat het spel uit was.

‘Heb je daar iets om de stand op bij te houden?’ Grijnzend keek Shiv me aan.

Met gespeelde walging schudde ik mijn hoofd en rommelde in de lade van het kabinet. Er lagen verscheidene stukjes houtskool in sierlijke zilveren houders en wat afgeknipte stukjes rietpapier. Ik pakte ze uit de la en bekeek ze aan beide kanten, maar er stond niets op. Kennelijk nam Marletta het risico niet dat zelfs de meest onschuldige aantekeningen uit haar kantoor door onvriendelijke ogen werden gezien. ‘Als je speelt, schijn je er geen moeite mee te hebben om te besluiten wat je gaat doen.’ Ik kromp ineen toen ik mijn verliezen optelde. Zou het er beter op worden nu de vrouwelijke runen dominant waren? Mijn geluk kennende zou ik bij iedere ronde de Berg en de Trom trekken.

In afwachting wierp Shiv doelloos met triootjes bikkels, de ene tegen de andere hand. ‘Makkelijk zat om moedig en roekeloos te doen als je hooguit je laarzen kan kwijtraken.’

‘Je was anders scherp genoeg toen we een weg uit de kerker van de Eliëtimm probeerden te vinden.’ Vriendelijk glimlachend schudde ik het hoofd, mijn woorden zorgvuldig kiezend. ‘Begrijp me niet verkeerd, maar deze keer ben je net een kat die wel vis wil, maar bang is om natte poten te krijgen.’

Shivs gezicht werd iets harder. ‘Het spijt me als ik een beetje aarzelend overkom. Het valt niet mee om te verzinnen hoe we kunnen doen wat Planir wil zonder dat een van ons in Eliëtimmse handen valt.’ Met onnodige kracht schoof hij de runen in het zakje en wierp prompt de Adelaar, de Zee en de Zefier bij de eerste worp.

‘Blaft Planir dan aan je hielen?’ Ik nam niet eens de moeite het magere puntentotaal te noteren van de Stilte, de Pijnboom en de Brem, en besloot dat ik met Iivak niet om iets belangrijks zou spelen tot mijn geluk ingrijpend verbeterde.

Shiv schudde zijn hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Hij vertelt je gewoonlijk wat het belang van je taak precies is, en over het algemeen weet je hoe lang je hebt om resultaat te boeken, maar hij is altijd bereid naar rede te luisteren en geeft je extra ruimte als je die nodig hebt. Ik vertrouw hem. Hij heeft alle teugels stevig in handen.’

‘Dat doet me denken aan messire.’ Ik wierp en pakte mompelend van afschuw alle drie de bikkels weer op. ‘Maar als Planir jou niet bijt voor het volgen van een vals spoor, waarom hou je Livak dan zo kort aangelijnd? Laat haar gewoon wat werk voor je doen. Je weet dat ze een neus heeft voor dit soort dingen.’

‘Vorig jaar was het makkelijker om risico’s te nemen, toen ik nog niet wist wat we tegen konden komen. Nu weet ik in wat voor vallen we verstrikt kunnen raken. Ik mag dan niet al mijn vogels op het bord hebben gehad na die klap die ik op mijn kop had gekregen, maar ik heb wel gezien wat die schoften met jou en Livak hebben gedaan.’ Hij keek me aan. ‘Zie je, je wordt al bleek als ik het er alleen maar over heb.’

Dat wilde ik best toegeven.

Met een explosief gebaar van woede wierp Shiv zijn runen. ‘Gerris’ dood was erg genoeg. Dat ze hem zo hebben gemarteld, had niets meer te maken met verhoor of straf. Degene die dat deed, deed het omdat hij ervan genoot. Ik heb geen zin om in zijn handen te vallen. Dat wens ik mijn ergste vijand nog niet toe. Maar Aitens dood was het ergste, want het was magie die bezit nam van zijn geest, en het is een magie waar ik niets van kan voelen; ik kan er niets tegen doen en ik kan er niet eens iets van snappen.’ Zijn stem klonk scherp van frustratie. ‘Ik zou net zo goed in een stoel bij de haard kunnen gaan runengooien om aan antwoorden te komen, zoals mijn oma deed. En als ik me kon herinneren hoe ze te werk ging, zou ik er nog een poging aan wagen ook, zo wanhopig ben ik!’

Ik lachte erom, maar kapte mijn vrolijkheid af toen ik zag dat Shiv meer dan een beetje serieus was. ‘De moeder van mijn vader deed het geloof ik ook toen wij nog heel klein waren.’ Ik zocht tussen de bikkels tot een ervan een flauwe herinnering naar boven bracht. ‘Deze zal het zijn geweest, ja, deze. De Stilte, de Trom en de Aarde, al heb ik geen idee wat het me zou moeten zeggen.’

Shiv gaf me een vluchtig knikje, maar in gedachten was hij alweer verder. ‘Ik ben magister, en een goede ook. Ik werk voor Planir omdat ik vind dat ik daar het beste tot mijn recht kom, maar als ik mijn talenten aanwendde om mijn element te bestuderen, zou ik binnen een jaar op eigen verdienste voor de Raad kunnen worden gekozen. Maar plaats me tegenover die schoften van de andere kant van de winterse stormen en ik ben net zo bang voor hun vervloekte toverij als een simpele boer die voor het eerst vuur bezworen ziet worden. En daar heb ik de pest aan, Ryshad, daar heb ik gloeiend de pest aan!’

‘Ik zou me zorgen maken als je daar niet bang voor was,’ zei ik schouderophalend. ‘Als ik er alleen maar aan denk dat een van die smeerlappen weer mijn geest binnendringt, doe ik het al bijna in mijn broek. Maar het punt is dat je je daar niet door kunt laten tegenhouden, want dan geef je hun nog meer macht dan ze al hebben.’

‘Dat weet ik ook wel,’ zei Shiv met enig sarcasme. ‘Het is alleen hoe ik erover denk.’

‘Nou, denk dan niet.’ Ik boog me voorover en veegde de veronachtzaamde runen opzij. ‘Sluit het weg in een kist ergens achter in je hoofd en laat het er pas weer uitkomen als je er tijd voor hebt. En wat de rest betreft: waarom probeer je in je eentje deze noot te kraken? Halice en Livak kennen deze stad, ze kennen een hoop mensen hier. Ik ben vaak voor messire op jacht naar informatie. Samen zouden we heel wat kunnen doen, maar in plaats daarvan zitten we hier met een duim in onze kont te wachten tot de Aartsmagister ons precies dezelfde opdrachten geeft.’

‘Livak schijnt voor zichzelf ook al die conclusie te hebben getrokken.’ Shiv klonk zuur.

“Vind je het gek? Volgens mij concentreert zij zich op die groep in zwart leer. Ik denk niet dat zij erg gecharmeerd is van mensen die een prijs op haar hoofd zetten. En ik heb eens na zitten denken over die tweede groep, die zijn best doet in de massa op te gaan. Wat dacht je ervan als ik met dit zwaard hier langs wat handelaars ga om te zien of iemand me op hun spoor kan zetten? Ik zou wel eens willen weten waar ze uithangen, gewoon voor mijn eigen gemoedsrust. Je weet maar nooit, misschien kunnen we hen zelfs wel uitspelen tegen die andere groep.’

‘Dat is een mogelijkheid.’ Shiv keek bedachtzaam.

Ik stond op. ‘Goed dan. Ik zal eens gaan kijken of ik hen op het spoor kan komen.’

“Vergeet niet wat je me voor dit spelletje schuldig bent,’ riep Shiv me

na.

Net toen ik op weg was naar de buitenhof, kwam Viltred een kamer uitstormen. “Waar ga jij naar toe?’ vroeg hij bars.

‘Mijn haar laten knippen,’ antwoordde ik vriendelijk. Ik was hem geen verantwoording schuldig, en trouwens, mijn krullen moesten inderdaad nodig worden bijgewerkt als we nog wat langer in de stad zouden blijven. Alleen al de gedachte aan het ongedierte dat welig moest tieren in zo’n dichtbevolkte stad bezorgde me al jeuk op mijn kop. Ik kon uitkijken naar een barbier op mijn weg naar de havens in het oosten, waar ik vast wel een koopman zou vinden die bereid was een brief aan de Depêche door te spelen in ruil voor een muntje of twee.

Het voelde goed om in mijn eentje op straat te zijn. De zon scheen helder op de witte gebouwen, maar een zacht briesje voerde vandaag hoge wolken aan vanaf het water van de Golf. Ik heb altijd al een hekel aan nietsdoen gehad. Als kind maakte ik op regenachtige dagen mijn moeder al bijna gestoord, volgens mijn vader. Door de straten lopend hield ik mijn ogen en oren open, maar ik maakte me niet al te veel zorgen. Relshaz was voor mij een onbekende stad, maar in de jaren dat ik voor messire had gewerkt, was ik vaak genoeg in vreemde steden geweest. Het afval in de goten is vrijwel overal hetzelfde.

Mijn brief kon wel wachten tot ik wat nieuws had dat de moeite van het verzenden waard was, besloot ik. Op weg naar het goudsmedenkwar-tier begon ik te zoeken naar een handelaar die mogelijk was geïnteresseerd in het zwaard. Het zou makkelijker zijn geweest als ik Marletta om raad had kunnen vragen, maar ik had er vertrouwen in dat het me wel zou lukken. ‘Je had ook kunnen wachten,’ fluisterde een verraderlijk klein stemmetje achter in mijn hoofd, maar dat sloot ik op in dat kistje waar ik Shiv over had verteld.

Een stel gespierde kerels in het portiek van een veilinghuis suggereerde dat er niet zomaar wat zilverwerk achter het stevige traliewerk in de etalage stond. Ik liep de straat door, bleef af en toe staan om de tentoongestelde waren van alle winkels te bewonderen en kwam tot de ontdekking dat die van het veilinghuis inderdaad de duurste uitstalling binnen een galeilengte in alle richtingen was. Bovendien schenen zij zich bezig te houden met allerlei soorten handel. Ik keek niet naar de intimiderend starende bewakers, want voor je het weet staan die op hun achterpoten te blaffen. Ik ging gewoon naar binnen en wachtte tot er iemand kwam om te trachten tnij van wat geld te laten scheiden.

Nog geen zucht later schuifelde er een parmantig mannetje in blauw moiré naar me toe. ‘Kan ik u helpen? Komt u kopen of verkopen?’

‘Ik kwam toevallig langs, en ik vroeg me af wat u me kunt vertellen over dit zwaard.’ Glimlachend deed ik mijn beste imitatie van Camarl D’Olbriots talloze generaties goed bloed en nog betere opvoeding.

‘Tot genoegen, meneer.’ De man verstond de prettige kunst om gedienstig te zijn zonder te slijmen. Zijn ogen glommen toen ik het zwaard losgespte en aan hem gaf.

‘O, maar dit is erg interessant.’ Hij klonk zowaar alsof hij het meende. ‘Dit insigne, dat is het Huis D’Alsennin.’ Zijn Tormalijns was vlekkeloos. Het was alleen jammer dat ik nog nooit van het Huis in kwestie had gehoord.

‘Merkwaardig zeg,’ gaf ik uitdrukking aan aristocratische verlegenheid.

Het mannetje streek met een vinger over het wapen dat in het leer van de schede was gedreven. ‘Dat Huis viel tijdens de ineenstorting van het Rijk. Enige tijd voordien was het in de hoofdtak reeds uitgestorven, meen ik, en wat er van het bezit overbleef, viel toe aan een jongere opvolger van Tor Alder.’

Er ging een koude rilling door me heen die ik niet kon verklaren. Was Tor Alder een voorouderlijke connectie van messire? Ik wist dat de familie verscheidene bindingen had met Huizen die zichzelf ‘Tor’ noemden

om aan te geven dat ze ooit de keizerstroon hadden bezet, maar ik dacht niet dat dit er een van was. Ik merkte dat de taxateur verder sprak over het graveerwerk in het zwaard.

‘Delathan, ja, dat kan goed kloppen, dat was een smid ten tijde van de laatste jaren van het Rijk. Zeg eens, jonkheer, is dit een familie-erfstuk?’

‘Iets dergelijks, uit een zijtak.’ Ik nam het zwaard weer in ontvangst en maakte voldoende werk van het omgespen en rechthangen om het mannetje niet aan te hoeven kijken. Hij kon zich er niet toe brengen zichzelf te verlagen tot het stellen van nieuwsgierige vragen.

Wat zou hij opbrengen op een veiling, zomaar uit belangstelling?’

Hij was beleefd genoeg om me op mijn woord te geloven, ondanks mijn stellig onaristocratische uiterlijk. ‘Ik verwacht dat er zal worden geboden tot zo’n tweeduizend kronen. We kunnen het voor u verkopen, mocht u er om welke reden dan ook van willen scheiden, maar mijn eer gebiedt me u te zeggen dat we in de regel niet in zwaarden doen, dus misschien kunt u elders een betere prijs krijgen. We hebben eigenlijk geen cliënten voor dergelijke dingen. Als u de tweede zijstraat na de fontein aan de Golfzijde neemt, komt u bij de wapenhandelaars,’ voegde hij er enigszins schoorvoetend aan toe.

‘Zeer bedankt.’ Met een luchtig afscheidsgebaar slenterde ik weg door de straat, zijn aanwijzingen volgend. Ik ontdekte een groepje winkels waar de meest uiteenlopende soorten wapens te koop was, variërend van damesdolkjes met ivoren heft tot indrukwekkende slagzwaarden die zwaar genoeg leken om er draken mee te verslaan. Ik besloot te kijken naar een mooi klein zwaard om mee te nemen voor Livak, dan had ik meteen een goede reden om hier te zijn. Ik liep toch al een tijdje rond met het idee haar een presentje te geven.

Ik verwierp een lang verkooplokaal waarvan de twee deuropeningen volstonden met een levendige clientèle van modieuze jongelingen, bezig met het uitproberen van onpraktische rapieren. Het was me er te druk, en waarschijnlijk waren ze er veel te eerlijk om me meer te vertellen dan ik al over mijn zwaard wist. Een meer ingetogen etablissement in een zijstraat zag er veelbelovender uit, tot ik in de steeg ertegenover een slecht geschoren handjevol kerels de ochtend zag staan verlummelen. Toen er een klant vertrok, met een vriendelijke schouderklop van de pokdalige ambachtsman ten afscheid, maakte een van de kerels zich los van de groep en kuierde doelbewust achter de nietsvermoedende koper aan. Ik prentte de naam boven de winkelpui in mijn geheugen om door te geven aan Marletta. Ik wist zeker dat ze deze informatie kon gebruiken om een goede beurt te maken bij de Wacht.

Achteloos, maar met een hand goed zichtbaar op mijn zwaardknop, vervolgde ik mijn weg.

Terug op de drukke verkeersader bleef ik staan en vroeg me af welke kant ik op zou gaan. Mijn oorspronkelijke uitgelatenheid was wat aan het wegebben. Ik voelde plotseling een bekende steek van verdriet om Aiten, die nu niet meer in een portiek op me stond te wachten, mij rugdekking gevend voordat het zijn beurt was om vragen te stellen en hier en daar een praatje te maken terwijl ik uitkeek naar iemand die te veel belangstelling voor hem toonde. Dit was een klus voor twee, en met Halice aan huis gebonden door haar been en geen van de magiërs betrouwbaarder dan een wassen rune, had ik misschien toch beter op Livak kunnen wachten. Maar ja, dan had ik niets om mee te schermen als zij terugkwam en me niet alleen vertelde wat de naam van de herberg was waar de Eliëtimm logeerden, maar ook wat ze voor het ontbijt hadden gegeten.

Ik deed mijn best om de humor ervan in te zien, maar kon een groeiend gevoel van ongemak niet van me afschudden. Ik sloeg abrupt de hoek om naar een steeg en sneed via een achteringang een stuk af naar een andere zijstraat. De handkar van een manufacturier bood bruikbare dekking, en ik wachtte geruime tijd om te zien of er iemand de steeg uit kwam, op zoek naar mij. Dat was niet zo, maar ik raakte het kriebelende gevoel achter in mijn nek niet kwijt. ‘Ze zouden nog gaan denken dat er een Alruinmannetje op je schaduw was gaan staan,’ bespotte ik mezelf geprikkeld.

Deze straat bood een keur aan alledaagser metaalbewerkers. Ik stak over naar een winkel met tassen de openstaande luiken een uitstalling van oude zowel als nieuwe zwaarden en messen in een breed assortiment aan stijlen. Ik bleef even staan om met mijn vingers mijn te lange haar voor mijn ogen te kammen en de veters van mijn wambuis scheef te trekken en ging naar binnen, mijn schouders rondend en mijn hoofd intrekkend. ‘Goeiemorgen,’ teemde ik op de manier van de havenschooiertjes waar mijn moeder me vroeger nog voor had gewaarschuwd.

‘Noenslag is al lang en breed geweest, vriend. Goedemiddag.’ De smid was een zwaargebouwde man met gespierde armen vol littekens van de brandwonden die het risico waren van zijn vak, en zijn zwarte ogen straalden evenveel warmte uit als natte kolen.

‘Ik vroeg me af wat je me over dit zwaard kon vertellen.’ Ik plakte een slome grijns op en schuifelde met mijn voeten door het stof op de vloer.

Hij pakte het zwaard op en trok zijn mondhoeken omlaag, niet onder de indruk. ‘Hoe kom je hieraan?’

‘Geleend van mijn broer,’ gniffelde ik, terugdenkend aan de keer dat

ik een nogal schunnig stuk houtsnijwerk had gejat dat Mistal had gekoesterd — stiekem, dacht hij — in zijn gereedschapszak in onze vaders werkplaats.

‘Die bladeren in het metaal, dat is de stijl van Delathan, maar hij is niet Oud-Rijks.’ De smid haalde zijn schouders op zei laatdunkend: ‘Geen slechte kopie. Ik geef je er tweehonderd kronen voor, Tormalijnse valuta.’

‘Da’s een hoop geld,’ grijnsde ik wezenloos. ‘Maar ik ben nu nog niet van plan hem te verkopen.’

Kwaad kijkend schoof de smid het zwaard naar me terug. ‘Waarom kom je me er dan mee lastig vallen?’

Ik boog mijn schouders en schuifelde nog wat met mijn voeten. ‘Nou ja, je weet nooit wanneer je wat extra geld nodig hebt, in een stad als deze.’ Ik gniffelde veelbetekenend en de smid grijnsde breeduit terug.

‘Dat is zo. Als je op zoek bent naar een mooi schoon meisje, probeer dan eens het Gat in de Muur, opzij van de Lantarenweg.’

Ik knikte met onnodig veel enthousiasme. ‘Bedankt voor de tip.’

De smid deed een geloofwaardige poging om te doen alsof hem iets te binnen schoot. ‘Weet je, misschien heb ik toch een klant die je een bod zou willen doen. Waar logeerde je ook al weer?’

‘In de Pluimveer,’ antwoordde ik prompt. ‘Wel, nogmaals bedankt.’ Ik slofte de werkplaats uit en sloeg eerst een hoek om voordat ik mijn rug weer rechtte. Hiermee had ik zeker iets in gang gezet, maar met enige frustratie besefte ik dat het een moeilijke jacht zou worden. Als ik Aten bij me had gehad, zou hij de vriendelijke metaalslager in de gaten kunnen houden terwijl ik een oogje hield op de Pluimveer. Livak zou Ats plaats misschien kunnen innemen als ze zelf niets op het spoor was gekomen, maar ik was niet al te happig op het idee dat zij in haar eentje rondhing in deze buurt. Ik kon slecht bij haar blijven zonder argwaan te wekken, ook al zouden we Halice zover kunnen krijgen om bij de Pluimveer de wacht te houden. Niet dat ik dacht dat Livak niet op zichzelf kon passen, want ik wist maar al te goed dat ze dat best kon. Het probleem was dat ik niet wilde dat de Eliëtimm haar in de gaten kregen, geverfd haar of niet.

Ik voelde me weer ongemakkelijk worden. Aan het einde van de steeg draaide ik me om, keek naar de smederij en vroeg me af wat ik het beste kon doen. Ik leek niet meer tot samenhangende gedachten in staat en ik slikte met een plotseling droge keel. Het was best een warme dag, maar zo lang was het toch niet geleden dat ik iets had gedronken? Ik wreef met een hand over mijn gezicht, maar dat scheen het alleen maar erger te maken. Mijn ogen werden wazig en de straatgeluiden om me heen raakten raar vervormd en galmden in mijn oren, om tenslotte op te gaan in een kabaal als van brekende golven. Het koude zweet brak me uit, mijn hemd kleefde aan mijn rug en ik zakte in elkaar tegen een muur, want mijn benen konden me plotseling niet meer dragen. Het bloed dreunde in mijn hoofd als het aambeeld van Misaën zelf, en met in mijn borst stokkende adem vocht ik tegen de paniek die me dreigde te verstikken.

Links van me hoorde ik een voetstap en met krachteloze vingers greep ik naar het gevest van het zwaard. Terwijl ik dat deed, opende Saedrin het schimmenrijk om me erdoor te laten verzwelgen.

De buitenhof van Wellery’s Zaal, in de verborgen eilandstad Hadrumal, 30 nalente

Hij was een imposante man, lang, gekleed in zwart fluweel met subtiel borduurwerk van scharlakenrode en gouden vlammen rond de hals, voor zelfs de meest ongeschoolde leerling een duidelijke verwijzing naar zijn meesterschap over vuur. Op zijn borst fonkelde een robijn, vastgeklemd in de klauwen van een kronkelende drakenbroche, en het rode goud van zijn ambtsring glom in het zonlicht toen hij zijn hand ophief om de plooien van zijn kastanjebruine mantel te herschikken. Het gewaad, en de voortreffelijke snit ervan, deed veel om zijn omvang te verdoezelen, maar helaas was de huidige mode, met de hoge, strakke kragen, allerminst vleiend voor zijn dubbele onderkin. Enkele leerlingen maakten ruim baan voor hem toen hij de hof door beende, met groot ongenoegen op zijn blozende gezicht. ‘Aartsmagister!’

Een slankgebouwde man in een donker, alledaags lakens pak keek om, een onopvallende figuur, ware het niet dat hij een onwankelbaar zelfvertrouwen uitstraalde. ‘Haardmeester.’ Planir neigde zijn hoofd voor een keurig afgemeten groet en wendde zich weer tot het drietal zenuwachtig kijkende leerlingmagiërs.

Kalion had geen andere keus dan wachten tot de Aartsmagister zijn gesprek beëindigde. Met zijn voeten wijd uiteen op de kasseien bleef hij staan, zijn wenkbrauwen fronsend terwijl zijn toch al hoogrode kleur nu bietachtig werd, hetgeen vreselijk vloekte met zijn extravagante kledij.

‘Het was me een genoegen. En denk eraan, mijn deur staat altijd open.’ Planirs hartelijke glimlach deed een netwerk van dunne rimpeltjes ontstaan rond zijn ogen, die nog even draalden op de slanke rug en de smalle enkeltjes van een van de meisjes. De leerlingen verwijderden zich snel uit Kalions onheilspellende aanwezigheid.

‘Goedemorgen, Haardmeester.’ Planir streek met een hand over zijn kortgeknipte zwarte haar en wendde zich tot Kalion. ‘Laten we maar naar jouw studeerkamer gaan, goed? Die is het dichtstbij.’ Voordat de magister kon antwoorden, liep Planir al in ferme pas de hof uit en verder over het plaveisel van het voetpad langs de Hadrumalse hoofdweg.

Kalion beende de Aartsmagister achterna, zijn lippen een smalle streep van nauwelijks verholen irritatie tegen de tijd dat ze afsloegen naar een tweede hof tussen kale stenen gebouwen. Hij ontsloot de deur van een slanke toren waarvan de pinakels waren gebeiteld tot stenen tongen van vuur. ‘Ik ben hoogst verontrust over hetgeen ik zojuist heb vernomen —’ begon hij terwijl ze de trap beklommen.

‘Dat was al duidelijk,’ zei Planir rustig. ‘Daarom vond ik ook dat we jouw zorgen beter konden bespreken in de afzondering van jouw vertrekken.’

Met zijn zware laarzen stampend op de eikenhouten treden dreunde Kalion omhoog naar het hem toebedeelde, gerieflijke onderkomen. Hij sloot de deur achter Planir en liet zijn mantel zonder plichtplegingen vallen, half over een stoel met weelderig brokaat, half op de vloer. Wat is er met deze Ryshad gebeurd?’ vroeg hij zonder inleiding.

‘Daar probeert Shiwalan nu achter te komen, Haardmeester,’ antwoordde Planir vriendelijk. Hij pakte de mantel op en hing hem keurig aan zijn gebruikelijke haakje.

“Proberen lijkt me nogal aan de vage kant,’ snoof Kalion. ‘Hebben die IJseilanders hem nou of niet?’

Planir spreidde zijn handen in een welsprekend gebaar. ‘Tot dusver is dat nog onbekend.’

‘Dat moeten we dan uitzoeken,’ stelde Kalion vast. ‘Deze kwestie moet onmiddellijk onder de aandacht van de Relshazrische magistraten worden gebracht. Ik heb daar contacten met voldoende gezag om dat te doen. Binnen hooguit enkele dagen moet ik een antwoord voor u kunnen hebben.’

‘Dank je, Haardmeester, maar ik geloof niet dat dat op dit moment al nodig is.’ Er lag staal gewikkeld in het fluweel van Planirs hoffelijkheid.

Onversaagd keek Kalion hem aan. ‘Uw man Shiwalan heeft het voor elkaar gekregen misschien wel het meest belangrijke van alle artefacten die betrekking hebben op de verloren kolonie kwijt te raken, maar niettemin acht u dringende maatregelen niet nodig? Dat zwaard is een van de weinige voorwerpen waarvan we met zekerheid kunnen zeggen dat het in bezit was van een man van wie vaststaat dat hij met Den Fellaemion naar Dastennin mag weten waarheen is gevaren en vervolgens is verdwenen.’

‘Ik geef Shiwalan liever de tijd om discreet naar Ryshad op zoek te gaan.’ Planir maakte het zich gemakkelijk op een met leer beklede zitbank. ‘In het bijzonder wil ik niet dat de Relshazrieten vragen gaan stellen over het belang van deze man of zich gaan afvragen wat hij voor ons te betekenen heeft. Het is mijn beslissing, Kalion.’ De stem van de Aartsmagister klonk minzaam maar onverbiddelijk.

Kalion wendde zich tot een buffet met daarop een kristallen karaf in een kring van glazen met een rode voet. ‘Likeur?’

‘Een beetje damastpruim, dank je.’ Met een vriendelijke glimlach nam Planir het glas in ontvangst.

Kalion nam plaats op een sierlijk gesneden stoel met een hoge rug en herschikte met enige zorg de rokken van zijn gewaad. ‘Als de Eliëtimm hem hebben, is het omdat ze in staat zijn het mysterie van het zwaard te ontsluieren.’ Kalion boog zich voorover, zijn blik intens. “We moeten overal op voorbereid zijn. We moeten weten waarmee we te maken hebben. Keer op keer heb ik al gezegd dat we actiever moeten zoeken in de bibliotheken op het vasteland en toegang moeten eisen tot de archieven van de nog bestaande tempels en misschien zelfs tot instellingen als de Vereniging van de Overzeese Koopvaardij en het Caladhrische Parlement. We moeten weten of ze voor ons bruikbare informatie hebben. Dit trage verzamelen van verslagen van rondreizende geleerden wat we nu doen is gewoon niet afdoende.’

We krijgen heus wel te weten wat we moeten weten, en zo snel als discreet verantwoord is.’ Planir veegde een druppel vocht van de voet van zijn lege glas en zette het voorzichtig neer op het deksel van een glimmend gepoetste wijnkoeler. ‘Maar zeg eens, Haardmeester, welke reden zou je de leden van de Overzeese Koopvaardij van Col geven wanneer je toegang eist tot hun vertrouwelijk archief? Hoe was je van plan dat te verantwoorden?’

‘Ik ga ervan uit dat zo’n verzoek, op gezag van de Aartsmagister, geen nadere verklaring behoeft.’ Kalion vond het duidelijk een onzinnige vraag.

Planir knikte, zijn lippen tuitend. ‘En heb je gedacht aan de geruchten die hierdoor zouden ontstaan en die zich over het gehele Oude Rijk zouden verspreiden en waarschijnlijk ook nog dwars door het Grote Woud tot in Solura; het gerucht dat alle machtige magiërs bezig zijn een geheim plan te smeden, verborgen achter de betoverde nevelen van hun eilandstad, veilig bewaakt als ze worden door bezworen demonen? Een geheim plan dat van alles kan zijn: misschien een plan om een magisterkoning op de Lescarische troon te zetten, of wellicht een complot om de Aldabressijnse diamanthandel over te nemen. Heb je al bedacht hoe je dergelijke wilde verhalen, die onvermijdelijk ontstaan als we doen wat jij voorstelt, wilt gaan bestrijden?’

Kalion keek de Aartsmagister aan, zijn vlezige voorhoofd gefronst van verwarring.

‘Onderschat nooit de macht van de onwetende massa, Haardmeester,’ zei Planir beslist. ‘Als de mensen ergens de reden niet van kennen, gaan ze er zelf wel een verzinnen. Ik ben geenszins van plan iemand buiten de

Raad en onze andere contacten te vertellen over de gevaren die de oosterse landen mogelijk te wachten staan.’

“We moeten toch iets doen?’ Kalion hief een hand op in een machteloos gebaar van frustratie. ‘Ik heb het hele afgelopen seizoen gezocht naar een toepassing van de elementen voor deze vervloekte etherische goochelarij, maar ik had net zo goed kunnen proberen de weerschijn van de maan te vangen in een lepel.’

Planir permitteerde zichzelf een flauw glimlachje om dit beeld uit een sprookje. ‘Je pogingen mogen dan niet zijn beloond, maar dat op zich is al een significante toevoeging aan onze kennis. Als jij, de hoogste Haardmeester, met een van de sterkste affiniteiten in de geschiedenis, niet in staat bent in de etherische methoden om iets vlam te laten vatten een toepassing van vuur te vinden, dan kan niemand dat.’

Zijn stem klonk volstrekt oprecht, en Kalion bevestigde de waarheid van de woorden met een kort gegrom. ‘Dat kan wel zijn, Aartsmagister, maar als we niets tegen deze godenloze magiërs kunnen doen, wordt de dreiging die ze vormen alleen maar groter.’

We vinden de middelen nog wel om hen met hun eigen methoden te bestrijden,’ zei Planir. stellig. Als wij magisters die spreuken niet kunnen gebruiken om toegang tot deze etherische macht te verkrijgen, zijn er onder de talendozen nog altijd intelligente, betrouwbare breinen die we kunnen werven. Antwoorden zijn altijd te vinden, en ik ben ervan overtuigd dat vele daarvan op een of andere manier schuilen in die voorwerpen uit het laatste tijdperk van het Rijk. Er liggen vele geheimen besloten in die dromen.’

‘En hoe krijgt u die te pakken?’ Met een strak gezicht keek Kalion hem aan. ‘Uw staat van dienst op dit punt is tot op heden niet bepaald geruststellend te noemen, Aartsmagister. Zeg eens, is dat meisje uit Vanam alweer bij kennis gekomen? Zo diep in slaap als ze is gebracht, droomt ze nu mogelijk alles wat we zouden willen weten, maar zolang ze in coma blijft hebben we er niets aan.’

Planirs gezicht bleef onbewogen. We hebben er goede hoop op dat we een manier vinden om haar bij te brengen. De indicaties zijn veelbelovend, en tot dusver is ze nog steeds gezond in haar slaap.’

‘Dus uw speurtocht naar kennis is nu gesplitst: aan de ene kant zoeken naar een middel om etherische magie te beheersen, en aan de andere kant naar de middelen om degenen te genezen die niet goed worden wanneer uw experimenten uit de hand lopen.’ Kalions stem klonk onverzoenlijk. ‘Dat maakt het toch zeker des te dringender om het relevante materiaal snel te vinden?’

‘Ik denk dat overijling een belangrijke rol heeft gespeeld in die paar tragedies waaraan je me, uiteraard geheel terecht, helpt herinneren.’ Pla-nir stond op en schonk zijn glas weer vol. ‘Nog wat likeur?’

Kalion liet zijn eigen glas onaangeroerd. ‘Dus u gaat gewoon op de oude voet verder? Telt mijn bezorgdheid dan niet mee? En de Raad dan?’

Planir ontspande zich tegen het dieprode leer van de bekleding en glimlachte geruststellend. ‘Zolang de Eliëtimm nog geen openlijke dreiging vormen, hetzij voor ons, hetzij met een poging hun aanwezigheid op het vasteland te vestigen, vloeit het grootste gevaar van etherische magie voort uit onze pogingen deze met ontoereikende kennis te hanteren. Al onze informatie, voor zover ze die naam mag hebben, is afkomstig uit de dromen van de studenten die we hebben aangetrokken van de universiteiten van Vanam en Col, en in het bijzonder van degenen die, voor zover we dat kunnen bepalen, in relatie staan tot de oorspronkelijke eigenaars van de voorwerpen. Het zal de Raad ongetwijfeld duidelijk zijn dat dit een langdurig en slepend proces is. We weten dat het even duurt voordat de dromen zich aandienen, en we hebben meer voorwerpen dan geschikte vrijwilligers voor dit project, aangezien we per definitie geen gebruik kunnen maken van magisters. We doen alles wat we kunnen om geschikte geleerden te interesseren, maar zodra we openlijk gaan rekruteren, heeft dat onmiddellijk geruchten tot gevolg, waarschijnlijk over ambitieuze magiërs die onschuldigen verleiden tot het deelnemen aan mysterieuze riten die enkel dienen als dekmantel voor het ongebreideld botvieren van zinnelijke lusten, de verhalen kennende die over ons de ronde doen.’

Kalion kon een blaffende lach niet bedwingen. ‘Dat is allemaal goed en wel, Aartsmagister, maar —’

Planir hief een hand op. ‘Je kunt niet ontkennen dat dergelijke dingen in het verleden zijn gebeurd, Kalion. Denk maar eens aan de verhalen die nu nog steeds worden verteld over Lauder de Weldoener. Denk je eens in hoeveel erger het zou zijn geweest als de magisters destijds zijn grootste excessen niet geheim hadden weten te houden.’

Kalion huiverde met ongeveinsd afgrijzen, en Planir sprak verder voordat de lijvige magiër zich kon herstellen.

‘Jij hebt lange uren voor de Raad gestaan, Kalion, met een zeer overtuigend pleidooi dat de tijd is gekomen om magie een grotere rol in de wereld te laten spelen. Dat ben ik met je eens, dat weet je. Daarom zou ik het vreselijk vinden als we bij onze pogingen om het vraagstuk van de Eliëtimm op te lossen een onbezonnen zet deden die leidde tot een opleving van alle oude vooroordelen en angstbeelden die menig voorganger van mij hebben gedreven tot een ronduit buitensporige geïsoleerdheid.’

De Haardmeester slaakte een zucht. ‘Daar hebben we genoeg van meegemaakt toen wij nog leerlingen waren, toen de Wolkmeester van de Nieuwe Zaal de rotzooi moest opruimen die Azazir en zijn kliek van het weer in Caladhrië hadden gemaakt.’

Planir knikte en stond op. ‘Ik heb begrip voor je bezorgdheid, Kalion, echt waar, maar je moet begrijpen dat ik een groot aantal potjes tegelijk op het vuur heb staan. Als er eentje van overkookt, is heel de alchemie verpest.’

Kalion keek op. ‘Ik heb altijd al gezegd dat aardmagisters niet met vuur moeten spelen,’ merkte hij op met een vleugje tacdoze humor.

‘Kom me gerust opzoeken als je daar behoefte aan hebt.’ Zonder plichtplegingen verliet Planir de kamer en schreed terug door Hadrumal naar zijn eigen domein, hoog in een oude toren met uitzicht over de daken van de verscheidene Zalen, oud en nieuw, aaneengeschakeld langs de lange hoofdweg die naar de haven liep. Hij maakte geen gehaaste indruk, doch legde de afstand sneller af dan menigeen zou hebben gedaan. Vrijwel moeiteloos beklom de Aartsmagister de donkere trap met twee en drie treden tegelijk en smeet zonder voorafgaande waarschuwing de zware deur van zijn studeerkamer open.

De jongeman die overeind sprong gooide bijna het met perkamenten bezaaide bureau omver waaraan hij had zitten werken en wist op het laatste moment een brede zilveren schaal te redden van een vrije val. Uit het water dat erin rond wervelde, verdween een okerkleurige glans.

Waar is D’Olbriots man, Usara?’ vroeg Planir bars, met fonkelende ogen. ‘Om preciezer te zijn: waar is dat vervloekte zwaard?’

‘Dat weet ik niet.’ De stem van de bleke jonge magister klonk beheerst, maar zijn gezicht boven de met inkt bevlekte kraag kreeg een dieprode kleur.

‘Als jou het schouwen niet lukt, laat Shannet het dan doen,’ zei Planir genadeloos. ‘Het is haar specialiteit.’

‘Ik zou niet weten wat dat zou schelen,’ wierp Usara tegen. ‘Ze kent hem net zo min als ik, en we hebben geen spullen van hem om ons een richtpunt te bieden. Ik heb hem in ieder geval nog ontmoet op de boot terug van de oceaan, vorig jaar.’

We moeten hem vinden, Usara, en snel!’ Planirs waarschuwing was onmiskenbaar.

Weet ik.’ De jongere man rechtte zijn nogal smalle schouders. ‘Een poosje geleden heb ik Shiv besproken, en hij heeft Marletta zover gekregen om de hulp in te roepen van iedereen die hun informatie kan verschaffen. Het zal haar niet door iedereen in dank worden afgenomen, maar ze heeft er vertrouwen in dat het tot resultaten zal leiden.’

De Aartsmagister keek nors. ‘Dat gaat me ongetwijfeld weer een hele berg geld kosten. Ik hoop in ieder geval dat Marletta zo verstandig is er geen magisterzaak van te maken. Als de mensen haar gaan zien als een magiër in plaats van een belastingcontractante, is ze voor ons niet meer van nut.’

‘Dat kan je best aan haar overlaten. Tussen haakjes, er ligt hier een brief voor je, binnengekomen met een van de schepen uit Col.’ Usara haalde een dik pakket met verscheidene sierlijke zegels van een zijtafel. ‘Dat is toch het wapen van D’Olbriot, hè?’

‘Ja, dank je, Usara, dat zou heel goed kunnen.’ Geruime tijd bleef Planir naar de brief kijken, en met een grom van ergernis tikte hij met het crèmekleurige perkament tegen zijn ene handpalm. ‘En, wat zal ik de goede sieur vertellen? Hoe verklaar ik hem dat we zijn erfstuk kwijt zijn en geen idee hebben waar het is gebleven?’

‘Ik denk dat hij zich waarschijnlijk meer zorgen maakt over het verlies van zijn beëdigd zwaardvechter.’ Usara ontweek Planirs blik, maar in zijn stem klonk een milde berisping.

‘Ook dat.’ Planir gunde hem een vluchtig knikje. ‘Wanneer vaart het schip uit? Weet je of ze een antwoord verwachten?’

‘Ja,’ bevestigde Usara. ‘De koerier zei dat hij gemachtigd was het schip vast te houden zo lang dat nodig was.’

‘Ik denk dat ik Camarl maar aanschrijf,’ zei Planir bedachtzaam. ‘Hij heeft het oor van de sieur, en van hem mag discretie worden verwacht. Zeg eens —’

Zijn vraag ging verloren toen de beslagen deur openzwaaide en met een smak tegen zijn hengsels sloeg. Leunend tegen de deurstijl stond een oude man met een mager gezicht reutelend te zuchten. ‘Schenk eens iets voor me in, Uus, en haal wat van die verrekte papieren weg zodat ik kan gaan zitten.’

‘Goedemorgen, Wolkmeester Otrick. Mag ik zeggen hoe verrukt ik ben dat u ons eert met uw gezelschap?’ Planir klonk sarcastisch, maar hij bood de oude man zijn arm terwijl Usara haastig een stapel documenten van een stoel pakte.

‘Doe jij nou maar niet zo bijdehand, omhooggevallen kolensjouwer, of ik verander je in een konijn. Dank je, Uus.’ Otrick leegde het glas witte brandewijn en hoestte zo doordringend dat Usara’s schouwschaal er zachtjes van galmde. De diepe rimpels in zijn gezicht spraken van een lang en hard leven, maar zijn levendige blauwe ogen waren even alert als die van de beide anderen in de kamer. ‘En, wat is het laatste nieuws?’ wilde de oude magiër weten.

‘Als we niet heel gauw met resultaten komen, zal ik een aantal lange avonden nodig hebben om de Raadsleden ervan te overtuigen dat ze geen steun moeten geven aan Kalions eis om de aanval te openen op iedere bibliotheek met een verzameling van meer dan drie boeken,’ zei Planir grimmig.

‘Voor iemand die het magiërschap tot een invloedrijke positie verheven wil zien, is hij niet erg duidelijk over de consequenties daarvan, hè?’ Vol afkeer schudde Otrick zijn hoofd. ‘Misschien moesten we gewoon maar een gezant naar de Eliëtimm sturen: ‘Val ons nog niet aan, alstublieft, want ziet u, we hebben namelijk nog geen idee hoe we jullie magie moeten bestrijden en dat zou toch eigenlijk niet eerlijk zijn, wel?’”

‘Ik kan nog wel een paar anderen bedenken die het interessant zouden vinden om erachter te komen dat de legendarische Aartsmagister niet alwetend is,’ merkte Usara op, zijn documenten doornemend. ‘De zomerse ambities in Lescar en delen van Ensaimin zouden flink uit de hand kunnen lopen.’

‘Ik zou Kalion graag zelf op dat idee willen laten komen,’ peinsde Planir. ‘Denk je dat je het tot een toevallige ontmoeting kunt laten komen met Allin, die leerlinge van de Haardmeester, Usara?’

‘Bedoel je dat praatzieke stuk uit Selerima met dat onwaarschijnlijke haar, of dat timide kind uit Lescar met de vuur-affiniteit?’ Usara keek even op.

‘Die laatste,’ bevestigde Planir. ‘Die geeft antwoord op alle vragen die Kalion haar stelt, lijkt me.’

‘Het verbaast me dat Kalion haar laat omgaan met lieden als jij, Uus,’ lachte Otrick suggestief.

Usara negeerde de oude magiër. ‘Ik zal een paar kleine probleempjes met haar bespreken,’ zei hij tegen Planir. Tegen de tijd dat ze die doorspeelt aan Kalion en hij de kans heeft gehad ze te overdenken, zal hij vast wel kunnen zien naar welke kant de vogels vliegen.’

Otrick gromde zachtjes iets onwelvoeglijks en stak zijn glas uit naar Usara. ‘En, hoe staat het met jouw experimenten, Usara? Welke wonderen der etherische geheimzinnigheid heeft jouw zielige clubje boekenwurmen vandaag weten te doorgronden?’

Usara schonk het glas weer vol, zijn hand vast ondanks de vage kleur die op zijn hoge jukbeenderen verscheen vanwege Otricks woorden. ‘Tot mijn genoegen kan ik melden, Wolkmeester, dat we nu de spreuken

zodanig hebben vervolmaakt dat we een boodschap van de ene naar de andere kant van het eiland kunnen zenden.’

Otricks ogen werden groot, en zijn mond viel open. ‘En dat moet toch zeker achttien mijl zijn!’

‘Ik denk niet dat sarcasme ons veel zal helpen, meneer de oude man.’ Planir nam zelf ook wat brandewijn. Hij klonk een beetje bits. Tenzij je iets constructiefs hebt toe te voegen?’

Otrick fronste zijn wenkbrauwen en zijn gezicht werd ernstig, zijn benige trekken onheilspellend. “We zijn het erover eens dat we mensen nodig hebben met verstand van etherische spreuken om de Eliëtimm te bestrijden als — en pas op, dan bedoel ik niet indien, maar wanneer — ze besluiten dat het vasteland veel meer te bieden heeft dan die winderige eilanden van hen. Ik weet dat je die geleerden afbeult, Usara, en ja, sommige middelen voor niet-magisters om over afstanden te communiceren kunnen van vitaal belang zijn, vooral als het tot een heuse oorlog komt. Maar het punt is: we weten dat die oude tovenaars tot veel meer in staat waren. Een weg zoeken, achtervolgers in verwarring brengen, informatie uit een vijandelijk brein halen -‘

‘Leer jij in je vrije tijd huisvrouwen garen spinnen, Otrick?’ informeerde Planir. ‘Dat weten we allemaal al lang.’

‘Eerst moeten we uit zien te pluizen hoe die magie werkt, de basis ervan. Pas dan kunnen we iets verzinnen om die schoften tegen te houden.’ Usara liet de schouders hangen, en zijn gezicht betrok van vermoeidheid.

‘En dat wisten ze in de oudheid, toen ze naar Kei Ar’Ayen voeren. Zo noemden ze die kolonie van hen, zo veel kan ik je wel vertellen.’ Otrick boog zich voorover in zijn stoel, zijn ogen heldere saffieren. ‘Ze wisten genoeg om de basis voor etherische magie zo grondig te verstoren dat de Eliëtimm sindsdien minstens dertig generaties aan hun kale rotseilanden geketend zijn geweest. Ze moeten er meesters in zijn geweest. Ze hebben die geheimzinnige kracht gebruikt om het Rijk bijeen te houden, over een afstand van duizenden mijlen, twintig generaties lang! Ze zouden toch nooit al die mensen de oceaan hebben laten oversteken zonder de beste magische steun die ze konden krijgen? We moeten erachter zien te komen wat ze wisten, dus laten we op zoek gaan naar die kolonie van hen om te zien of ze gegevens hebben achtergelaten, aanwijzingen, een of ander nuttig boek over de grondbeginselen van etherische magie, wat die ook mogen zijn!’

Planir haalde scherp adem en leunde toen achterover op zijn hoge stoel, zijn lange vingers ineengestrengeld voor zijn glad geschoren kin.

‘Dat idee zou het bestuderen waard kunnen zijn, Wolkmeester.’

‘Je bedoelt dat er weer iets is toegevoegd aan de steeds groter wordende wirwar van half herinnerde dromen en mijmeringen die ik moet uitpluizen,’ kreunde Usara.

‘Zo moeilijk kan dat niet zijn,’ zei Otrick op geringschattende toon.

‘Zou jij het leuk vinden om de regels van Witte Raaf te deduceren zonder bord en met maar de helft van de stukken?’ kaatste de jongere magister fel terug.

Wie kunnen we missen om de archieven te doorzoeken?’ vroeg Planir ineens. ‘Dan beginnen we met het rangschikken van alle verwijzingen naar de verloren kolonie in de bestaande documenten. Dat moet je enig idee kunnen geven aan welke draad je moet trekken om het weefsel te ontrafelen, Usara.’

‘Casuel Devoir,’ antwoordde Usara nog voordat Planir helemaal was uitgesproken. ‘Misaën mag weten dat hij er het talent voor heeft, en met een beetje geluk houdt hem dat voor een poosje uit mijn haar.’

‘Het is een echte kontkusser, hè?’ zei Otrick minachtend. ‘Maar toch, hij heeft oog voor detail, dat moet ik hem nageven. En waar zouden ze de beste documenten bewaren?’

‘Ik heb erover gedacht een magister te sturen om messire D’Olbriot op zijn wenken te bedienen,’ zei Planir bedachtzaam. ‘Devoir is toch geboren in Tormaüjn? Dan kent hij de plaatselijke gebruiken goed genoeg om een geloofwaardige gezant te zijn en kan hij discreet op zoek gaan naar gegevens uit die üjd.’

‘Dat wordt een langdurig karwei.’ Usara schudde zijn hoofd.

‘Ach, als de Eliëtimm hier opduiken voordat we een elegantere manier hebben ontdekt om hun magie te dwarsbomen, blazen we hen gewoon naar de Andere Wereld met traditioneel vuur en water.’ De oude magiër grijnsde als een doodshoofd.

‘In ieder geval heeft Kalion dan iets zinvols te doen,’ merkte Planir droogjes op.

Het Bewaarperk, Magistratuurstuchthuis, Relshaz, 30 nalente

Ik kan niet zeggen dat ik wakker werd. Alleen werd de chaos in mijn schedel eindelijk dermate kalmer dat ik me weer gewaar werd van mezelf en mijn omgeving. En dat was geen pretje. Mijn armen en benen deden zeer alsof ik was vertrapt door een span sleperspaarden, en één bloedstollend moment dacht ik dat ik geen van mijn ledematen kon bewegen. De kille paniek van dat idee ebde weg toen ik merkte dat ik mijn zwaardhand net in de richting van mijn ogen kon brengen, maar het voelde aan alsof ik verdronk in stroop, zo zwaar ging het, dus gaf ik het op zodra ik mijn vingers met mijn eigen ogen had gezien.

Ook dat was niet bepaald makkelijk. Mijn gezicht zat onder een dikke laag bloed, modder of allebei, en mijn oogleden trokken pijnlijk aan mijn wimpers toen ik ze tot openen dwong. Ik knipperde om het ergste te verwijderen, maar dat haalde niet veel uit. Tot mijn ergernis ontsnapte me een traan van frustratie, en ik kromp ineen toen die in een schaafwond op de brug van mijn neus prikte. Die scheen in ieder geval niet opnieuw te zijn gebroken, en voor die kleine zegen wist ik een nogal onsamenhangend dankgebed tot Dastennin te mompelen. Als mijn neus was gebroken, zou ik waarschijnlijk zijn gestikt in mijn eigen bloed en nooit meer wakker zijn geworden.

Geniepig kwam de angst van achter in mijn hoofd weer aangeslopen. Waarom was ik zomaar in elkaar gezakt? Was dat de vallende ziekte? Voor zover ik wist kwam die in mijn familie niet voor, maar je kon nooit weten. Msschien dat die Eliëtimmse tovenaar met dat gedonder in mijn hoofd iets had aangericht dat nu pas aan het licht kwam. Was dit het begin van een of andere afschuwelijke kwaal? Zou ik mijn benen, mijn gezichtsvermogen, mijn verstand verliezen en uiteindelijk alleen nog maar kunnen kwijlen in mijn pap, zoals die oude man die met zijn dochter bij ons aan het einde van de straat had gewoond, wiens hersenen door wormen werden weggevreten? Was ik gek aan het worden?

Geleidelijk aan werd ik me ervan bewust dat ik met mijn gezicht op een zandvloer lag en dat er ruw stro pijnlijk in mijn naakte huid prikte. Dat voorspelde niet veel goeds. Ik haalde diep adem, ter voorbereiding om op handen en knieën overeind te komen, maar de stank die er hing greep me bij de keel: een krachtig mengsel van oude urine, ranzig zweet, rottend eten en bevuild stro. Ik viel ten prooi aan een genadeloze hoestbui, tot ik een zure mondvol gal uitbraakte. Daarvan kreeg ik zulke gemene krampen in mijn buik dat ik erdoor zou zijn gevloerd als ik niet al met mijn neus in de rattenstront had gelegen.

Ik had een ongenadig pak slaag gehad, zo veel werd me duidelijk. Maar van wie, en in Dastennins naam, waarom? Ik lag in het vuil, snakte naar wat water en wachtte tot de brand in mijn longen was uitgewoed en de ijzeren banden rond mijn borst verslapten. Ondertussen probeerde ik mijn verzwakte verstand tot actie op te zwepen om in ieder geval wat wijs te worden uit de geluiden om me heen, want met die inspanning kon ik mezelf niet nog meer pijn bezorgen.

Er klonk een geroezemoes van stemmen, voornamelijk van mannen, maar sommige konden zowel van knapen als van vrouwen zijn. Een scherpe stem die rap Relshazrisch sprak, veroorzaakte een geschuifel van blote voeten op de aarde en het stro van de vloer. Iemand lachte, een vals gekakel, en er zwiepte leer op naakte huid, de klap gevolgd door een verstikt gejammer. Degene die lachte ging daar vrolijk mee door, hoorbaar genietend van zijn macht. Ergens verderop brak ruzie uit toen een woordenwisseling ontaardde in gesnauw en obsceniteiten. Vuisten smakten neer op blote huid, en van alle kanten werden de strijders aangespoord, tot er een metalen deur galmde en er laarzen aan kwamen stampen om een einde aan het gevecht te maken. Ik deed mijn ogen open en loenste naar de gedaanten die stonden afgetekend tegen het schamele licht van een rooster hoog in een muur. De vechtersbazen werden uiteengejaagd met knuppels die lukraak neerkwamen op ieder ineengedoken, smerig lichaam binnen bereik.

Ik zat in een cachot. Dat r.ras beter dan in een Eliëtimmse cel of een hok van Relshazrische straatrovers, moest ik toegeven, maar hoe in de naam van alles wat heilig was, was ik hier terechtgekomen? Ik dwong mezelf mijn gedachten op een rijtje te zetten. Om een of andere mij volstrekt onbekende reden was ik in elkaar gezakt, en dat op zich was al genoeg om de rillingen als kakkerlakken op en neer over mijn rug te jagen. Gezien de plek waar ik me bevond, zouden het trouwens ook best kakkerlakken hebben kunnen zijn. Het viel me zwaar me te concentreren, uitgeput als ik was en voortdurend afgeleid door de veelheid aan zere plekken.

‘Je bent een Tormalijner, een beëdigd zwaardvechter, stel je niet zo aan,’ berispte ik mezelf zachtjes. ‘Je schiet er niets mee op als je vol zelfmedelijden in de stront blijft liggen.’

Als ik op straat was ingestort, zou een vriendelijke voorbijganger de Wacht voor me hebben kunnen waarschuwen, toch? Als dat was gebeurd, zou de Wacht er vast van uit zijn gegaan dat ik dronken was. Voor zover ik Relshaz had gezien, was het een stad waar ze zuipschuiten gewoon lieten liggen waar ze lagen. Maar als ik de poort van een of andere rijkaard had geblokkeerd, had de Wacht me misschien in een cel gegooid om me mijn roes te laten uitslapen. Dat klonk allemaal redelijk genoeg, maar wat had ik dan gedaan om zo’n pak op mijn falie te verdienen?

Met enige inspanning door de spleetjes van mijn ogen turend ontcijferde ik het patroon van zooispijkers op mijn onderarm. Ik was niet eens in staat geweest om op de been te blijven, laat staan om terug te vechten, dus waarom moest ik dan ook nog in elkaar worden getrapt?

Er ontsnapte me een kreun. Ik deed mijn ogen dicht, door diepe wanhoop overmand, ondanks mijn pogingen ertegen te vechten. Mijn hoofd tolde, en toen ik mezelf weer terug naar het schimmenrijk voelde glijden, probeerde ik dat niet eens te voorkomen.

Toen ik weer heel even wakker werd, zag ik zwak schijnende sterren aan het middernachtelijk blauw van de hemel. De kleine maan stond hoog, alleen en onbereikbaar achter de diepzwarte tralies van het vensterrooster. Koud tot op het bot, maar te stijf om in beweging te komen — vooropgesteld dat ik ergens heen kon waar het warmer was - staarde ik hongerig naar de verre lichtjes tot mijn ogen andermaal dicht gleden.

‘Ryshad Tathel!’

De klank van mijn naam, gebruld met een ruw Relshazrisch accent, wekte me doeltreffender dan een zweepslag. Mijn eerste poging tot antwoorden verstierf op mijn droge tong en gebarsten lippen. Ik slikte, ineenkrimpend van de ronduit smerige smaak in mijn mond, en hoestte, snakkend naar adem toen al mijn zere plekken zich allemaal tegelijk deden gelden en vochten om elkaar in pijnlijkheid te overtreffen.

‘Hier!’ wist ik raspend uit te brengen, moeizaam overeind krabbelend.

‘Deze kant op.’

Haastig wreef ik in mijn ogen om mijn zicht helderder te krijgen en knipperde ermee naar een potige kerel in een grof en vies livrei die in een deuropening stond. Het ochtendlicht dat door het rooster in de muur naar binnen viel, toonde me een ruim vertrek, stenen muren en een vloer die schuin afliep om het ergste vuil te laten wegvloeien naar een open afvoerkanaal. Het stonk er erg genoeg om een kat te laten stikken. Tegen de muren zaten mannen; sommigen sliepen op hopen stro, de meesten naakt, anderen in lompen, allen met wonden en blauwe plekken in verschillende stadia van genezing. Als ik er net zo uitzag als zij, was ik er nog erger aan toe dan ik had gedacht.

‘Meekomen jij!’ gromde de bewaker, dreigend met een korte staaf.

Dat hoefde hij niet nog eens te zeggen, en gedwee volgde ik hem, strompelend, mijn knieën slap als natte wol, maar vastbesloten hem geen reden te geven om me te slaan, waar hij zo zichtbaar naar op zoek was.

Hij stak een smalle binnenplaats over en duwde me een kaal wit kamertje binnen, sloot de deur achter zich en leunde ertegenaan, de ogen in zijn door steenpuisten ontsierde gezicht begerig gericht op mijn bezoekster.

‘Goedemorgen, Ryshad.’ Marletta had plaatsgenomen op een ruw houten bankje, haar rokken keurig rond haar enkels geslagen. Vandaag geen kant aan haar onderrokken, maar wel stevige laarzen tegen het vuil op de vloer. Naast haar stond een gevlochten rieten mand met een deksel, en ze scheen volkomen op haar gemak.

‘Goedemorgen, mijn vrouwe.’ Ik hief mijn kin op, zonder acht te slaan op het feit dat ik daar stond met mijn klokkenspel zwaaiend in de wind. In ieder geval zou de troep op mijn gezicht mijn blos verbergen, mocht die mij overvallen.

‘Ga toch zitten. Nu dan, wat dacht je dat je in Trimons naam aan het doen was?’ Er vonkte woede in haar onstuimige grijze ogen en ze sprak in rap Tormaüjns dialect, dat de bewaker duidelijk slechts met de grootste moeite kon volgen.

‘Ik heb geen idee wat je bedoelt,’ zei ik op vlakke toon.

Een lichte verwarring verdiepte de rimpeltjes rond haar ogen.

‘Het laatste wat ik me herinner is dat ik flauwviel in een straatje in het smedenkwartier,’ siste ik. ‘Hoe kom ik hier?’

‘Omdat je een kostbare antieke armband wilde stelen uit het verkooplokaal van een antiquair.’ Marletta schudde haar hoofd, alsof ze het zelf niet helemaal kon geloven. ‘Kennelijk ben je domweg naar binnen gestapt, heb je dat ding gepakt en wilde je gewoon weer naar buiten lopen. Toen de man je tegenhield, heb je met hem gevochten, maar tegen die tijd had zijn personeel de Wacht al gehaald. Het schijnt dat ze je met hun vijven in bedwang moesten houden. Hoe zwaar ben je gewond?’

‘Niets gebroken,’ besefte ik tot mijn geruststelling. ‘Degenen die me in elkaar hebben geslagen, wisten precies wat ze deden.’

Marletta nam mijn vele schrammen en blauwe plekken in ogenschouw en maakte haar mand open. ‘Duizendbladzalf,’ zei ze ferm en drukte me een potje in mijn hand.

Ik keek er niet naar. ‘Het slaat nergens op. Ik zou het niet in mijn hoofd halen om iemand op klaarlichte dag te beroven. Waarom zou ik, als Shiv een zak geld heeft die zwaar genoeg is om te kopen waar hij maar zin in heeft?’

‘Er moet een verklaring voor zijn.’ Onderzoekend keek ze me aan. ‘Zouden het de Eliëtimm kunnen zijn? Een list om jou van het toneel te laten verdwijnen? Ze zijn al een keer eerder je geest binnengedrongen. Zou dit niet een van hun trucs kunnen zijn?’

Zeer beslist schudde ik mijn hoofd, nog voordat ik de tijd nam om fatsoenlijk over haar vermoeden na te denken. ‘Nee,’ zei ik toen langzaam. ‘Die IJseilanders, dat was duidelijk een aanval van buitenaf, iemand die zich in je hoofd dringt en je gedachten grijpt. Dit was…’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Dit was gewoon mezelf kwijtraken. Het leek alsof alle naden tegelijkertijd werden losgescheurd…’ Onwillekeurig schudde ik mijn hoofd toen ik aan deze gruwelijke ervaring terugdacht.

Marletta boog zich voorover om mijn hand te pakken. ‘Kalm maar, ik ben er nu.’ Haar woorden waren die van een moeder tegen een kind dat was wakker geschrokken uit een nachtmerrie, maar haar greep was sterk en geruststellend en bood me enige mate van kracht.

‘Hoe heb je me gevonden?’ wist ik te vragen.

‘Met moeite.’ De bezorgdheid in haar ogen werd verlicht door een zweem van een glimlach.

‘Hoe lang gaat het duren om me hieruit te halen?’ Eindelijk kreeg ik weer zicht op de hoofdzaken.

‘Dat kan ik niet,’ zei Marletta grimmig. Vandaag nog niet, tenminste.’

Ik staarde haar aan. ‘Je weet toch wel wie je daarvoor moet omkopen?’

‘Zo simpel ligt het niet.’ Haar stem klonk geërgerd. ‘Bij de volgende grote volle maan hebben we verkiezingen, en verscheidene kandidaten hebben een hoop stampei gemaakt over de corruptie onder de zittende magistraten, dus niemand neemt ook maar een stuiver aan tot de stemmen zijn geteld.’

‘Een gekozen beambte die geen steekpenningen aanneemt, zeg je?’ Vol ongeloof schudde ik mijn hoofd. ‘Eten Relshazrische honden geen kluiven die ze worden toegeworpen? Bied hun meer geld. Messire vergoed de schade wel.’

‘Het is tegenwoordig geen simpele kwestie van geld meer,’ zei Marletta op scherpe toon. Wat jullie in Tormalijn ook mogen denken, onze verkiezingen brengen soms wel degelijk eerlijke en toegewijde magistraten voort. In ieder geval verdient dat bij ons de voorkeur boven het vastspijkeren van iedereen met klandizie en patroonschappen voor het welzijn van degenen die het geluk hebben gehad om bij de juiste ouders te zijn geboren. Dat is in ieder geval een punt waar de Rationalisten groot gelijk in hebben.’

‘Neem me niet kwalijk.’ Ik deed mijn ogen even dicht tot ik mezelf

weer in de hand had. Voorlopig was Marletta de enige hulp die ik had, dus het zou me geen goed doen haar van me te vervreemden. En wat bezielde me eigenlijk, dat ik me zomaar liet gaan? Wat gaat er dan met me gebeuren?’

‘Je wordt verkocht op de vrije slavenmarkt, overmorgen.’ Marletta haalde het deksel van haar mand. ‘Ik heb hier wat kleren voor je en iets te eten en te drinken. En ik heb ook de cipier betaald om je in een betere cel te krijgen. In de kaas zit wat geld, voor het geval je nog iemand anders om moet kopen of iets te eten moet betalen voordat ik je nog meer kan sturen. Hé, waar is die zalf nu? O ja, die heb ik je al gegeven…’ Ze zei nog veel meer, maar haar woorden vervaagden tot een betekenisloos geruis. Ik staarde naar de muur tegenover me. Het zal misschien wel ontzettend stom zijn, maar ik had geen moment gedacht aan de handel die per slot van rekening toch een van de elementairste fundamenten van de Relshazrische welstand was: het kopen en verkopen van slaven.

In Tormalijn hebben we in de afgelopen handvol generaties geen slavenhandel meer gekend. Wij zijn boven dat soort dingen uitgestegen. Aan de andere kant zijn Caladhrische heren maar al te gretig om een verbintenis aan te gaan met het lichaam van een schuldenaar, en in sommige gevallen zelfs dat van diens vrouw en kinderen. Wanbetalers kunnen op een ochtend wakker worden terwijl hun een ijzeren kraag wordt aangemeten, waarna ze ofwel worden verkocht aan een vroegere buurman om het land te bewerken, of over de wegen naar Relshaz mogen strompelen, afhankelijk van de prijs. En vaak kopen Lescarische hertogen op de markt een paar honderd warme lichamen om gauw even wat wijndruiven of graan te oogsten op land dat een paar seizoenen aan de gevechten is ontkomen en waarvan de opbrengst verkocht word voor klinkende Tormalijnse kronen of Caladhrische sterren. De andere kant van de munt is dat ze met alle soorten van genoegen aan het einde van het vechtseizoen wat van hun kosten goedmaken met de verkoop van de gevangenen die ze hebben weten te maken, doorgaans arme drommels zonder familie die bereid of rijk genoeg is om een losprijs te betalen. Relshaz koopt ze allemaal en verkoopt ze weer met winst, doorgaans aan de Aldabressijnen, waar ze naar ieders zeggen nog een paar jaar in ellende doorbrengen, geketend aan een galeibank, of zich doodwerken op een of ander eiland, Trimon mag weten waar.

‘Je moet me bij de veiling vrij kopen, wat het ook kost,’ onderbrak ik Marletta’s gedetailleerde uideg over haar overeenkomst met de cipier.

‘Natuurlijk,’ begon ze, een beetje beledigd, ‘ik zal mijn uiterste best doen, maar —”Bied maar wat nodig is,’ drong ik aan. ‘Messire betaalt je terug, dat beloof ik je.’

‘Natuurlijk. Maak je nou maar geen zorgen. Zodra we je hieruit hebben, kunnen we uitzoeken wat er is gebeurd.’ Marletta klonk net als mijn moeder die me troostte vanwege een weggelopen hondje. Ik werd er niet geruster op. Met dat hondje was het ook niet al te best uitgepakt. Het arme ding was gaan scharrelen rond de krabbenboten, in de haven gevallen en verdronken.

De bewaker snauwde Marletta iets toe, en ze antwoordde met een korte berisping. Niettemin stond ze op en drukte me een bundeltje in de armen. ‘Zorg jij er maar voor dat je je hier niet in de nesten werkt, dan halen wij je er wel uit bij de verkoop.’

‘Kijk of Shiv nog goede ideeën heeft,’ riep ik over mijn schouder toen de bewaker me naar buiten joeg, met zijn staaf pijnlijk tegen mijn nieren porrend.

De ranzig ruikende gevangenbewaarder ging me voor over een paar binnenplaatsen naar een andere vleugel van het cachot. Marletta’s geld was goed geweest voor een slaapmatras, bultig gevuld met lege doppen, op de houten vloer van een bovenverdieping die ik met een paar handenvol anderen deelde. Voorzichtig ging ik zitten met mijn rug tegen de muur en wikkelde het bundeltje open. De buitenste laag bleek een effen linnen hemd en een oude broek. Te oordelen naar de dracht van de anderen was dat de enige kleding die hier was toegestaan. In een versleten handdoek waren een leren waterfles, wat vers brood en een romige gele kaas gerold. De scherpe geur deed me beseffen dat ik zowaar weer een beetje honger begon te krijgen. Ik maakte een hoekje van de handdoek nat en veegde het ergste vuil van mijn handen en gezicht, maar liet de rest zitten. Het water kon ik beter gebruiken om mezelf te behoeden tegen de bajeskoorts die je kon krijgen van het bocht dat de cipiers ons te drinken gaven. Nadat ik de helft van het brood had gegeten, vatte ik weer wat moed, en ik voelde me beslist een stuk minder kwetsbaar met wat kleren aan mijn lijf.

Enkele anderen in de langwerpige ruimte staarden me met meer of mindere mate van nieuwsgierigheid aan. Ik keek terug, niet uitdagend, maar strak genoeg om hen als eerste de ogen te laten neerslaan. Pas toen ik zeker wist dat er niet naar me werd gekeken, haalde ik discreet het waspapieren pakketje uit de kaas en stak het in de voorkant van mijn broek. Vervolgens begon ik zelf aan een inspectie van mijn mede-slaven-in-spe, waarbij ik ervoor zorgde dat ik niemands blik ving en niet te lang naar iemand keek. Het laatste wat ik wilde was een gevecht uitlokken. De andere mannen lagen plat op hun matrassen of stonden doelloos uit het betraliede raam te staren. De meesten waren iets ouder dan ikzelf en redelijk doorvoed, en ongeveer de helft had het verweerde uiterlijk van een leven buitenshuis. Niemand praatte, dus had ik niets waaruit ik kon opmaken waar ze vandaan kwamen, maar aangezien ik hier toch maar kort zou blijven, zag ik er geen heil in om met iemand een gesprek aan te knopen.

Een paar jongere mannen zaten aanhoudend te hoesten, een zacht maar steeds terugkerend geluid dan nu al irritant werd. Het zag eruit alsof ze waren verbannen naar de andere kant van de cel, en mijn matras en een andere, vrije plaats scheidde hen van de andere gevangenen.

‘Blijf rustig zitten en hou je gemak, Marletta haalt je er wel uit,’ zei ik streng tegen mezelf. Als ik me met niemand anders bemoeide en geen beker of iets anders met iemand deelde, liep ik niet zo veel gevaar om ergens mee te worden besmet.

Tot mijn aanzienlijke verrassing klonk nog maar pas de tweede klokslag van de dag door het vensterloze raam, van vrij dichtbij, zo te horen. Ik zuchtte. Het zouden duidelijk een paar lange en saaie dagen worden.

Het middaguur kwam en ging, er tikte een regenbuitje op de dakpannen en er verscheen een andere cipier met een dienblad vol houten nappen met gerstepap. Aan alle nappen kleefden de onsmakelijke korsten van vorige maaltijden en de vliegen hingen er gretig boven. Ik liet de mijne onaangeraakt en kalmeerde mijn knorrende maag met nog wat brood.

‘Honger is beter dan het gevaar de racekak op te lopen,’ hield ik mezelf voor. Trouwens, hoe minder ik at, des te minder behoefte ik had om een bezoek te brengen aan de walmende aardewerkpotten bij de andere muur; een voor uitwerpselen, die werden verkocht als mest, en een voor urine, die werd verkocht als bleek, veronderstelde ik wrang. Het was typerend voor de Relshazrieten dat ze uit iedere situatie munt wisten te slaan.

Dat was zo ongeveer het meest humoristische aspect van de dag. De middagvoorstelling begon toen we door een paar bewakers met zwepen naar het raam werden gedreven om te kijken naar een man die beneden op de binnenplaats naar de wurgpaal werd gebracht. Met tien man moesten ze de zwaargebouwde misdadiger naar buiten slepen en aan het executietoestel vastsjorren. Onderwijl schreeuwde hij hun obsceniteiten toe, tot er een leren prop in zijn mond werd gestopt. Op dat punt begonnen er tranen over zijn dierlijke gezicht te stromen, nu al rood van het bloed, terwijl de bewakers nog lootjes moesten trekken om te zien wie het palrad zou draaien om de arme donder zijn keel te verbrijzelen.

Ik hoefde niet te kijken. Er zijn geen lessen meer die ik nog heb te leren van het zien sterven van anderen. In plaats daarvan keek ik naar de andere ramen in de hoge gebouwen rondom de binnenplaats. De onderste rijen waren duidelijk cellen van het type waarin ik was wakker geworden. Daar werden ingevallen en smerige gezichten met klittend haar tegen de tralies gedrukt; velen wilden het spektakel maar al te graag zien. Vanaf de hogere verdiepingen keken fatsoenlijk geklede mannen en vrouwen omlaag, sommigen met tegenzin, anderen met een mengeling van afschuw en fascinatie. Ik vroeg me af hoeveel betaalden voor fatsoenlijk voedsel en hygiëne. Waarschijnlijk meer dan wanneer ze zouden logeren in de duurste herberg waar de stad zich op kon beroemen.

Zodra we mochten van de bewakers, ging ik terug naar mijn matras.

“Wat had-ie gedaan?’ vroeg een van de anderen, met een hand over zijn asgrauwe gezicht wrijvend.

De bewaker keek nijdig. ‘Kleine meisjes verkrachten en vermoorden.’

Ik was blij om iedereen in de cel van oprechte weerzin te zien grimassen of spuwen. Misschien was het hier toch nog veilig om te slapen.

Tegen de tijd dat het avond werd, zat ik me stierlijk te vervelen. Ik had geprobeerd mijn gekneusde ledematen iets losser te maken met wat eenvoudige strekoefeningen, maar dat trok ieders aandacht, dus hield ik er al gauw mee op. Ik at de rest van mijn brood en kaas, omdat die anders waarschijnlijk toch zouden worden gestolen als ik sliep. Het raam keek uit op het westen, dus vingen we de laatste stralen zonlicht tussen de voorbijtrekkende regenwolken op en zag ik half duttend de zwarte schaduwen van de tralies langzaam over het bladderende, vuile pleisterwerk kruipen. Zo vroeg was ik niet meer gaan slapen sinds de zomeravonden waarop mijn moeder Mistal Kitria en mij naar onze bedden joeg terwijl we alle drie protesteerden dat het niet eerlijk was, want het was nog licht en waarom mochten Hanse en Ridner dan wel opblijven?

Bij het koele krieken van de volgende ochtend werd ik wakker met een zeurend gevoel dat er iets niet helemaal klopte. Met een schok besefte ik dat het hoesten was opgehouden. Ik schoot overeind en zag een van de zieken stram en stil liggen, met verglaasde ogen starend naar het plafond, de lippen zwart in een asgrijs gezicht. Zijn metgezel lag tegenover hem, zijn huid bleek met een blauwe tint. Zijn borst ging nog zachtjes op en neer en in zijn hals hamerde een ader. Zijn adem borrelde vochtig in zijn keel.

Door mijn plotselinge bewegen waren een paar anderen wakker geworden. Een van hen ging op de deur staan beuken, brullend om de cipier. Twee norse gevangenbewaarders verschenen en sleepten het lijk en de zieke weg, elk met evenveel onverschilligheid en met achterlating van de besmeurde matrassen. Ik huiverde en hoopte dat er niemand kort geleden op de mijne was gestorven, in ieder geval niet aan iets besmettelijks.

Zo mogelijk was deze dag nog zwaarder te verdragen dan de eerste. Ik heb altijd al moeite gehad met nietsdoen, en al bleef ik mezelf inprenten dat ik me er niet door op stang moest laten jagen - dat Dastennin de geduldigen toch vis stuurt, en dat ik wel in ergere situaties heb gezeten — maar tegen het einde van de dag was mijn geduld zo’n beetje op. De enige ergere situatie die ik kon bedenken was de kerker van de Eliëümm, en toen had ik tenminste nog iemand om mee te praten, Aitens steun, Shivs magie en Livaks talenten met sloten vormde de basis voor een ontsnappingsplan. Dat deed me denken aan de anderen. Ik hoopte dat zij een plan hadden om me bij de veiling te kopen en maakte me zorgen dat de Eüëtimm misschien in actie waren gekomen terwijl ik hier vastzat. Uiteindelijk kwam ik tot de slotsom dat het niet de plek was waar ik me bevond dat me het meest aan mijn huidige situatie tegenstond, maar het feit dat ik van anderen afhankelijk was om hieruit te komen. Dat besef maakte mijn humeur er niet beter op.

Ik deed net een poging me alle coupletten te herinneren van een van die eindeloze Solurese balladen over een of andere debiele edelman die druk doende was met het redden van een idioot wicht met meer haar dan verstand, toen de deur openzwaaide en er een paar bewakers verschenen, vergezeld van een goed geklede man met onder zijn ene arm een grootboek en in zijn andere hand een pomander die hij onder zijn neus hield. Die benijdde ik hem meer dan zijn glimmend gepoetste laarzen. De boekhouder keek de cel rond en begon met de man die zich het dichtst bij de deur bevond, en dat was toevallig ik. Nadat hij me van top tot teen had bekeken, knikte hij naar een van de bewakers. ‘Kleed hem uit.’

Met een waarschuwende blik op de bewaker trok ik zelf vlug mijn hemd en broek uit, waarna ik Marletta’s geld ongezien onder de kleren verstopte. De man met de pomander onderwierp me aan een kritische inspectie en knikte toen nogmaals. Deze keer greep de bewaker me bij mijn kin en hield hem omlaag zodat de man mijn tanden kon zien. De hand van de cipier stonk, en ik slikte de drang om te kokhalzen weg en hield mijn mond zo wijd mogelijk open opdat de schoft geen reden zou hebben om een vieze vinger in mijn mond te steken. Als hij dat had gedaan, zou ik hem waarschijnlijk hebben afgebeten, wat het me ook had gekost.

De klerk telde mijn tanden, knikte, maakte een aantekening in zijn grootboek en keek me toen aan. “Nog bepaalde vaardigheden?’ vroeg hij in aanvaardbaar Tormalijns.

Snel vroeg ik me af wat ik het beste kon zeggen. Ik wilde mijn prijs niet te hoog opdrijven voor Marletta, maar aan de andere kant voelde ik er ook weinig voor om aan de eerste bieder te worden verkocht als deel van een juk van tien landbouwslaven. ‘Zwaardvechter,’ antwoordde ik resoluut.

Hij haalde zijn schouders op, maakte nog een aantekening en ging verder naar de volgende. Ik kreeg een waarschuwende blik van de cipier toen ik naar mijn kleren greep, dus ging ik maar zitten wachten om te zien wat er straks zou gebeuren en hoorde toe terwijl de boekhouder de cel rondging. Het bleek dat ik me bevond in het gezelschap van een paar dokwerkers, een manufacturiersknecht, een klerk, twee huurophalers, een pottenbakker en een veedrijver. Dastennin mocht weten hoe ze hier terecht waren gekomen. Toen de ondervraging was voltooid, werden we, nog steeds naakt, onze cel uit gedreven naar het einde van een lange rij andere ongelukkigen die al stonden te wachten voor een langwerpig laag gebouw aan de andere kant van het terrein. Er vormde zich een tweede rij, afkomstig uit de vrouwencellen, wat het wachten een beetje minder saai maakte. Ik had medelijden met sommige vrouwen, die vermoedelijk zelf geen schuld hadden aan het feit dat ze hier zaten en tevergeefs hun naaktheid trachtten te verbergen met handen en haar, vaak met kinderen die zich vastklampten aan hun benen, de ogen hol van ellende. Anderen hadden dit duidelijk eerder meegemaakt en staarden brutaal terug naar de mannen, wijzend en giechelend, gebaren makend die weinig aan de verbeelding overlieten. Eén brutaal stuk ving mijn blik en gaf me een vette, langzame knipoog, maar ik zag het brandmerk in haar handpalm die haar kenmerkte als een hoer die haar klanten bestal, dus kreeg ze van mij geen reactie.

De rij kwam in beweging. Door bewakers met knuppels werden we hardhandig door een deur geduwd. Ik kwam terecht bij een lang, diep bad, dat nog het meeste leek op wat ze op messires landgoed in de heuvels gebruiken om de schapen te wassen. De bewakers gebruikten hun stokken als herdersstaven, dus sprong ik er maar in voordat ik werd geduwd. Het water schuimde en er dreef vies stro in, maar dat kon me niet schelen. Ik schrobde mijn lijf om het ergste vuil eraf te halen, zonder aandacht voor het prikkende gevoel in mijn wonden dat nu versterking kreeg van de talrijke beten van onbekend ongedierte. Aan de andere kant van het bad klom ik eruit, bij een man in een lange tuniek die me met onpersoonlijke handen op een bankje zette en met een tondeuse aan de slag ging. Al met al had ik nu een redelijk idee hoe een ram zich voelde die werd voorbereid om op de markt te worden vertoond.

De lucht was koud op mijn geschoren hoofd toen we door een andere deur werden geleid. Het was een manier om je haar gratis te laten knippen, maar per saldo had ik liever het geld aan een barbier betaald, die me ook meteen mocht scheren. Ik wreef met een hand over de stoppels op mijn kin, nu in het irritante stadium waarin ze zowel prikten als jeukten, en ik betwijfelde of mijn eigen moeder me nog zou herkennen.

Vee dat thuis uit de bergen omlaag komt voor de verkoop wordt gewassen als de beestjes geluk hebben, en vervolgens gewogen terwijl het water in de wol nog bijdraagt aan het gewicht. In Relshaz gingen ze dus op dezelfde wijze te werk. De rij bewoog langzaam naar een weegschaal van het type waarop ze in de haven zakken wegen. Een paar mannen tilden de zware gewichten voor de schaal van de balans terwijl een ander het rekenwerk bijhield, een grootboek raadpleegde en iets neerkrabbelde op merkstrookjes die rond de hals van ieder stuk handelswaar werden gebonden. Ik probeerde naar het mijne te loensen, maar hij was te kort gebonden en ging schuil onder mijn kin. Om een of andere reden ergerde me dat meer dan al het andere wat tot dusver was gebeurd.

Op de terugweg naar onze cel kreeg ik van een bewaker een bundeltje dat van Marletta afkomstig bleek te zijn. Het was duidelijk al een keer opengemaakt, maar ze had er genoeg brood en kaas in gedaan, zodat me nog een redelijke maaltijd restte nadat de bewakers hadden genomen wat ze wilden. Dat was het hoogtepunt van de dag. Het geld was onder mijn kleren vandaan gejat, en toen de zon uit het raam verdween, kreeg ik moeite om de moed erin te houden. Ondanks al mijn inspanningen om afstandelijk te blijven tegenover gebeurtenissen waar ik geen enkele invloed op had, voelde ik me toch vernederd. Het ging me niet om de naaktheid, of de onpersoonlijke behandeling alsof ik een stuk handelswaar was. Het was omdat mijn geest weer was geschonden.

Er was iets gedaan om me buiten kennis te maken, om me iets te laten doen dat helemaal niets voor mij was, iets dat ik me bovendien niet eens kon herinneren. Als ik had geweten wie ik de schuld kon geven, zou ik tenminste nog iemand hebben gehad om mijn kwaadheid op te richten, maar zelfs daar kon ik niet zeker van zijn. Waren het de Eliëtimm geweest? En zo ja, wat hadden ze daarmee willen bereiken? Terwijl ik daarover nadacht, werd ik bang dat de paniek opnieuw zou toeslaan, ondanks mijn vaste voornemen om kalm te blijven. Zomaar alle controle verliezen, mijn verstand verloren in het schimmenrijk, mijn lichaam volledig overgeleverd aan de genade van toevallige voorbijgangers, het gevaar te worden beroofd of zelfs vermoord — ik begon ervan te bibberen, en met grote moeite dwong ik mezelf het uit mijn hoofd te zetten.

Vechtend tegen de slaap, terwijl buiten de tralies de avond viel, proefde ik een beetje zout in de wind, wat me deed denken aan thuis. Hoe moest ik dit ooit aan messire verklaren? Hoe ik het verhaal ook bracht, ik kwam eruit naar voren als een onbenul. Ik heb het toch al nooit zo gehad op verklaringen voor een mislukte opdracht die beginnen met: ‘Ik kon er niets aan doen, maar…,’ en de frustratie welde in me op toen ik tevergeefs probeerde iets beters te verzinnen. Mijn trots kreeg het nog zwaarder te verduren dan mijn lichaam als ik mijn verslag moest uitbrengen. Mijn hoop om het van beëdigd zwaardvechter tot verkoren zwaardvechter te brengen kon ik wel vergeten, besefte ik somber.

Ik keek naar de sterren buiten. Livak was niet op haar achterhoofd gevallen. Zij zou wel raden wat er was gebeurd, en zij zou het mij niet kwalijk nemen, maar toch vond ik het geen prettig idee dat ze mij misschien een sukkel vond. Ik vloekte zachtjes en slaakte een zucht, tevergeefs zoekend naar de eerste glimp van de dageraad die de hemel verlichtte. Dit zou me nooit zijn overkomen als die vervloekte magiërs messire niet in hun halfgare plannen hadden betrokken. Ik fronste mijn wenkbrauwen in het donker. Met zijn drieën zouden Shiv, Marletta en Viltred toch zeker wel iets hebben bedacht om me hieruit te halen? Als je ook maar een fractie mocht geloven van de balladen waarmee de minstrelen hun kostje verdienen, konden magiërs dingen doen als dwars door muren heen lopen, voorwerpen onzichtbaar maken en bewakers in slaap laten vallen. Wat waren ze aan het doen terwijl ik hier vastzat, met het gevaar om bajeskoorts te krijgen van een beurt in mijn hol?

‘Zij kunnen je net zo min wegtoveren als jij aan een uitbraakpoging kunt beginnen,’ zei ik streng tegen mezelf. ‘Denk toch eens na, idioot! De Wacht laat meteen de veerboten vastleggen en heeft de stad al binnenste buiten gekeerd voordat we een rondje klokslagen verder zijn.’

Ik schrok wakker toen de bewakers ons met veel kabaal van onze matrassen kwamen schoppen en ons de trap af dreven naar de binnenplaats. Het was de bedoeling dat we daar handboeien kregen en met een ketting aan elkaar werden vastgemaakt, zag ik. Het idee om als een ordinaire misdadiger te worden geketend maakte me ineens razend. Toen ik aan de beurt was om geboeid te worden, trok ik vloekend mijn handen terug, zonder erbij na te denken. Een harde klap van de bewaker leverde me een gescheurde lip op. Ik greep naar de smeerlap, maar werd ogenblikkelijk geveld door een verlammende klap van het stompe uiteinde van een stok op mijn dijbeen. De pijn daarvan bracht me bij zinnen. Toen ik weer kon staan, onderwierp ik me gedwee aan de kluisters, knarsetandend.

‘Hou jezelf in toom, imbeciel,’ berispte ik mezelf. ‘Aan het einde van de ochtend ben je hier weg en kan je op zoek gaan naar de schoft die je erin heeft geluisd.’

Dat idee verwarmde mijn bloed, en ik begon wat meer te letten op wat er om me heen gebeurde, waarbij ik meteen merkte dat de ergste stijfheid van mijn pak slaag ongemerkt voorbij was gegaan. Ik kwam achter de klerk in de rij terecht, en in ganzenmars liepen we door een reeks vieze stegen terwijl de bewakers lachend grappen maakten en onderling wedden wie de beste prijs zou opbrengen. De zon kwam nog maar net boven de rode dakpannen uit, en we waren allemaal blij om in de koele ochtendlucht te kunnen lopen.

‘Niemand weet wat hij van jou moet maken,’ merkte de klerk op, over zijn schouder naar mij kijkend.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ze schijnen te denken dat jij een aardig bedrag gaat opleveren.’

De man glimlachte. ‘Ja, waarschijnlijk wel, als de veilingmeester me de kans geeft om voor mezelf te spreken. Zo is het de vorige keer ook gelukt.’

‘Ben je al eens eerder verkocht?’ Ik had geen idee wat er gewoonlijk met slaven gebeurde, en dit leek me het moment bij uitstek om daar iets over te leren.

Twee keer,’ bevestigde hij. ‘De eerste eigenaar overleed, en we werden allemaal verkocht om zijn schulden af te betalen. De tweede wilde alleen maar werkkrachten hebben voor een overeenkomst met een of andere Aldabressijnse krijgsheer.’

‘En wat gaat er nu met je gebeuren?’

‘Als ik geluk heb ga ik naar een respectabele koopman die me een muntje of twee aan de achterpoort laat verdienen zodat ik iets achter de hand heb om mezelf uit de goot te houden. Het zal niet al te lang meer duren voordat ik te oud word om mijn kost en inwoning waard te zijn, en dan laten ze me vrij.’ Het gezicht van de magere man werd ernstig.

De rinkelende stoet bereikte een weids marktplein met aan de ene kant een hoog podium. Zonder plichtplegingen werden we daarachter in een hok gestopt. Tot mijn frustratie kon ik niemand van de menigte zien. Alleen het geluid kon ik horen, en dat klonk alsof er een goede opkomst was. De mensen trappelden kennelijk van ongeduld om de bedienden, landwerkers en arbeiders te kopen.

De zon stond al hoog aan de hemel toen de opgeleide mannen zoals mijn metgezel en ik aan de beurt waren. Het was heet en bedompt in het slavenhok, en ik baande me een weg naar voren toen er een knaap met een emmer en een pollepel de gelederen langsging om muf water in gretig gevouwen handen te scheppen.

‘Meekomen.’ Een van de bewakers maakte de boeien van de klerk los, en hij stapte met graagte op het podium.

‘Ik ben klerk en boekhouder, spreek vloeiend Tormalijns, Caladhrisch en de West-Aldabressijnse dialecten. Ik ben eerlijk en precies en heb al vijftien jaar in deze stad gewerkt. U krijgt een trouwe dienaar en het profijt van mijn kennis en contacten. Ik ken de bronshandel, de scheepvaart en de wisselhandel, de belastingsystemen in alle havens van Col tot Toremal, en kan adviseren bij contracten die zijn opgesteld onder de Solurese of de Tormalijnse wetgeving.’

Zijn zelfverzekerde stemgeluid kaatste terug van de hoge gebouwen aan de overkant van het plein. Na een korte stilte begon prompt het bieden. Hij ging voor duizendenvijf kronen, en te oordelen naar de glimlach waarmee hij van het slavenblok kwam, was dat een goede prijs.

Mijn boeien werden losgemaakt, en langzaam liep ik de trap op, met een hol gevoel in mijn maag. Ik hoopte dat zwaardvechters voor minder gingen dan boekhouders, want anders had ik messire straks opgezadeld met een fikse schuld.

Op het plein wemelde het van de mensen, de gezichten verwachtingsvol omhoog gekeerd. Ik zocht naar Marletta, vechtend tegen een dreigende paniek toen ik haar aanvankelijk niet kon vinden. Achter me stak de veilingmeester een of ander verhaal af, maar daar lette ik niet op. Wat mij betrof kon het bieden niet snel genoeg beginnen, zodat ik Marletta kon ontdekken.

Het eerste bod kwam van een potige vent in donkerbruin, en één moment van volslagen verwarring dacht ik dat het Nyls was. Een tweede blik leerde me dat ik me vergiste, maar hij was wel net zo’n type, en ik besloot dat de zwaargebouwde kerels achter hem gehuurde zwaarden waren. Hoe sterk was hij erop belust mij aan zijn stal toe te voegen? Voor vijftig kronen niet zo erg, kennelijk.

Door opluchting overspoeld hoorde ik Marletta’s heldere stem over de hoofden van de menigte schallen om het vorige bod te overtreffen. Ze stond half verscholen achter een groep giecheltrutjes die hier vast alleen maar waren om naar halfnaakte mannen te gluren. Honderdvijftig kronen leek me een redelijk openingsbod.

Mijn voldoening was van korte duur toen Marletta’s bod al gauw werd

gepareerd door een lijvige matrone met een akelige steekneus en minstens tweehonderd kronen om uit te geven, en vervolgens door een dikke meneer in blauw fluweel die zijn hand liet rusten op de schouder van een beschilderde jongeling in roze zijde.

Een bod van driehonderd kronen kwam van achter in de menigte, en mijn klokkenspel werd door een kille hand gegrepen toen ik een in het zwart gestoken arm boven een korengeel hoofd zag uitsteken. Paniekerig keek ik naar Marletta, maar durfde haar geen teken te geven, om haar niet aan de Eliëtimm bekend te maken. Turend naar de IJseilander zag ik dat het er niet een was van de geüniformeerde troep, maar een oudere man in gewone kleren in Caladhrische stijl. Goud rond zijn hals wees er echter op dat hij de kraag droeg van een magiebeoefenaar, en ik ging steeds sneller ademen terwijl het bieden aan tempo won en al gauw de vijfhonderd kronen was gepasseerd. Dat hield in dat ik al mijn spaargeld aan messire moest aanbieden als ik thuiskwam, al was het alleen maar om de eer.

De huisvrouw wilde me kennelijk toch erg graag hebben, om redenen die ik me niet voor kon stellen, maar bij de zeshonderd gaf ze het pas op, ten gunste van de holdouwer wiens belangstelling voor mij maar al te makkelijk voorstelbaar was. Om zo onaantrekkelijk mogelijk over te komen keek ik giftig zijn kant op, en tot mijn intense opluchting gaf hij het op bij zeshonderdvijftig. Ook zijn jongere metgezel gaf blijk van onmiskenbare opluchting toen hij zich tegen de vette schouder van zijn partner vleide. De zwaardmeester dreef echter de prijs onbekommerd verder op, en ik keek bezorgd naar Marletta terwijl de getallen gestadig klommen. Het was moeilijk haar gezicht vanaf die afstand te zien, maar met kalme stem overtroefde ze ieder bod. Een magere man boog zich naar haar toe om iets in haar oor te fluisteren. Ze knikte en verhoogde de stappen van tien naar vijfentwintig kronen, wat de zwaardmeester er al spoedig toe bracht zich bij achthonderd hoofdschuddend van afkeer terug te trekken. Mijn hart begon te bonzen in mijn borst toen ik besefte dat de man bij Marletta Shiv was, zijn zwarte haar in geoliede krullen, een klerkentuniek fladderend rond zijn knieën.

De Eliëtimm was nog steeds in het spel, steeds hoger biedend dan Marletta. Ik balde mijn vuisten van machteloze frustratie terwijl de veilingmeester elk bod van hen in ontvangst nam. Door plotselinge onrust achter in de menigte werd het heen en weer bieden onderbroken, en ik vloekte zachtjes toen de Eliëtimm door een vlaag van beweging aan mijn blikveld werd onttrokken en ik Marletta in het gedrang van mensen kwijtraakte. Shiv liep vlug het plein over en verdween uit het zicht.

‘Tweeduizend kronen,’ daverde een stem met een zwaar accent over het marktplein, elke stem daar tot zwijgen brengend. De helft van de hoofden draaide om te zien wie er zo’n buitensporig hoog bod had uitgebracht, en de rest keek wat de veilingmeester zou doen.

Voordat iemand kon reageren, gaf de smeerlap een klap met zijn hamer. ‘Verkocht.’

Onder de menigte barstte een verbaasd geroezemoes los. In het plotselinge gewoel was Marletta nergens te zien en toen de bewakers me meetrokken, stribbelde ik tegen, wanhopig op zoek naar haar keurige verschijning in het gedrang.

‘Lopen.’ Door een smak achter op mijn benen viel ik languit de trap af, en haastig krabbelde ik overeind terwijl ik naar de andere kant van het slavenblok werd gesleurd.

‘Nee, luister -‘ Met mijn geboeide handen duwde ik de bewaker tegen de borst, gegrepen door razernij.

Er krulde een zweep om me heen, een spiraal van vuur rond mijn borst die mijn armen tegen mijn lichaam bond. Terwijl ik snakte naar adem en onwillekeurig ineenkromp, grepen twee stevig gebouwde mannen me bij de bovenarmen en sleepten me weg.

‘Hier is hij, gekocht en betaald.’

Ik keek op en zag een verveelde Relshazriet een volgeschreven perkament afstempelen. Hij boog zich naar me toe en rukte het strookje van mijn hals. Het koord liet een pijnlijke striem na onder mijn versleten kraag. Ik negeerde de pijn en staarde met open mond naar de vrouw die mijn verkoopbewijs in de hand hield.

Ze was klein van stuk, had een koperachtige huid en dik zwart haar met een merkwaardig blauwe tint, hoog opgestoken. Over haar schouders hing een gaasachtige mantel van ragfijne zijde, aan de voorkant open, met daaronder een laag uitgesneden jurk van smaragdgroene zijde, strak op maat gesneden om haar volle borsten en slanke heupen te benadrukken, alles nader geaccentueerd met juwelenkettingen van goud en zilver. Ze leek van Livaks leeftijd, maar dat was moeilijk te zeggen met de heldere kleuren op haar spitse gezicht, dat glom van ondeugd.

Naast haar stond een potige kerel, van ongeveer dezelfde leeftijd als mijn vader, die me over een haakneus heen bedachtzaam opnam met een paar schrandere ogen onder dikke zwarte wenkbrauwen. Hij droeg een golvend zijden tuniek, levendig groen, met een zwarte sjerp gegord boven een losse zwarte broek die rond de enkels was dichtgebonden. Zijn huid was aanzienlijk donkerder dan die van de vrouw, en zijn lange, grijzende haar en baard waren behandeld met een aromatische olie. Aan zijn oren en rond zijn vingers en polsen glinsterde een keizerlijk kapitaal aan juwelen. Achter dit tweetal wachtte een spichtige man in een dunne maliënkolder, zijn handen gestoken in een gordel vol juwelen waaraan twee zwaarden en een veelheid aan dolken hingen. Hij keek me aan met een uitdrukking van pure verveling.

Behalve het besef dat het volstrekt geen zin meer had me te verzetten, was ik tot geen enkele rationele gedachte in staat. Ik was gekocht door een Aldabressijnse krijgsheer. Daar had Viltreds klotemagie ons niets van laten zien, wel?

De man in het maliënhemd gebaarde naar me, en stom liep ik naast mee met de drie Aldabressijnen die opgewekt wegliepen van de slaven-verkoop, de vrouw hangend aan de arm van de krijgsheer, kennelijk om hem te bedanken, en lachend met een wellust die me ernstige zorgen begon te baren. Mijn enige troost terwijl we in flinke pas door de stad liepen, was dat alle voorbijgangers het zo druk hadden met staren naar de rijkdom die van het exotische paar afdroop, dat ze geen aandacht meer over hadden voor de alledaagse aanblik van een geketende slaaf die achteraan meesjokte.

Toen we bij een voetgangersbrug bleven staan, zocht ik rond naar Marletta of Shiv, maar dat leverde me een snauw op van de man met de zwaarden. Ik keek kwaad terug, maar toen hij een hand op een van zijn dolken legde, sloeg ik mijn ogen neer. Als hij de haan op de mesthoop wilde zijn, dan wilde ik hem dat niet betwisten - nu nog niet, tenminste, zolang ik nog geen zwaard in mijn hand had. Zodra ik een zwaard had, zouden we eens zien of de reputatie van Aldabressijnse zwaardvechters verdiend was.

We sloegen af tussen twee hoge pakhuizen en kwamen uit op een kade langs de open baai. Het leek er in niets op de groezelige aanlegplaatsen voor de handel in Caladhrië en Lescar. Hier was de kade schoongeveegd door straatschooiertjes die klaar stonden met hun bezems, het witte steen schitterend in de zon. Boven de opslagplaatsen keken hoge gebouwen met woonverblijven neer op een grote bedrijvigheid van kruiers met handkarren vol rollen zijde, balen linnen, vaten wijn, kleine in ijzer gevatte tonnen die streng werden bewaakt, en grotere kisten die met minder zorg werden behandeld.

Massieve golfbrekers liepen ver uit tot in het diepe water van de baai, zodat getijden en stormen niet meer dan een voorbijgaand ongemak vormden, aangezien de breed uitgestrekte armen van de grote haven bescherming boden tegen de open wateren van de zee. Immense galeischepen dobberden zachtjes op en neer, getuierd aan pieren, hun enorme laadruimen klaar voor alle luxe die Relshaz in ruil voor Aldabressijns edelgesteente te bieden had. Gekleed in golvende zijde stonden mannen met strenge gezichten diep in gesprek verwikkeld, de juwelen rond hun polsen en middel fonkelend in het zonlicht. Vrouwen in verleidelijke jurken kwebbelden lachend met elkaar, hun gezichten beschilderd, met naast zich lange kerels in glimmende maliën, het gezicht uitdrukkingsloos, stuk voor stuk met genoeg wapens voor een half huurlingenkorps. Overal om me heen werd gebabbeld in een harde tongval, en met een schok besefte ik dat ik er geen enkel woord van kon verstaan.

Van alle kanten werd ik gepord en geduwd, maar voor mijn nieuwe eigenaar en zijn vrouwe opende de menigte zich ogenblikkelijk, diep buigend uit eerbied, de armen uiteen. De krijgsheer liep afstandelijk voorbij, maar de vrouw keek in het rond, met een stralende glimlach achteloos zilver strooiend uit een beurs aan haar middel. We bereikten een hoog schip, een van de weinige met drie rijen roeibanken en een felgroene wimpel met een abstract, hoekig embleem van brede zwarte strepen aan de top van de mast. De krijgsheer bleef staan, sprak rap tegen de zwaardvechter en begeleidde de vrouw langs een van de twee loopplanken omhoog.

Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek ik mijn metgezel aan. Hij haalde zijn schouders op, een lichte verwarring in zijn koperkleurige ogen, en liep langs de kade naar de andere loopplank. Ik aarzelde een halve tel, maar een snelle blik in het rond maakte me duidelijk dat er op slag twintig Aldabressijnen op mijn nek zouden springen als ik ervandoor probeerde te gaan. Ik zuchtte en volgde gehoorzaam, uiterlijk kalm, maar razendsnel nadenkend in vruchteloze kringetjes, als een muis die door een gillende meid in een emmer was gevangen. Dastennin help me, hoe kwam ik hieruit?

Eenmaal aan dek van het schip, wees de man met de wapens naar een plek tussen twee balen en keerde mij de rug toe. Ik zag hem op het achterschip een deur binnengaan, en nauwelijks in staat te geloven dat ik onbewaakt was achtergelaten, nam ik een paar snelle stappen in de richting van de loopplank. Ogenblikkelijk onderbraken een handvol donkere matrozen en kruiers hun werk en staarden me met onvriendelijke blikken aan. Ik ging terug naar de mij aangewezen plek en deed mijn best een onschuldige indruk te wekken. Gewoon een zelfladend stuk vracht was ik, meer niet.

Er trok een rimpeling door de georganiseerde drukte op de kade, en ik spande me tot het uiterste in om de herkomst ervan te achterhalen, hopend op een glimp van Shivs zwarte haar of Marletta’s blauwe mantel.

In plaats daarvan zag ik de menigte plaats maken voor een troep in het zwart geklede mannen, wier gele koppen als vuurbakens opvielen tussen de donkere Aldabressijnen. Gejaagd ademend zag ik hen steeds dichterbij komen, het goud rond de hals van de voorste de enige kleur in hun kleding. Een golf van opluchting trok door mijn lijf toen ze de galei passeerden. Met bonzend hart zag ik hen verderop bij een schip blijven staan toen de leider werd aangesproken door een slanke Aldabressijnse vrouw met rossig haar en welsprekend gebarende handen.

Ineens werd het stil om me heen, en ik keek om, behoedzaam, om te zien of ik iets had gedaan dat die stilte had veroorzaakt. Het bleek dat ik volkomen werd genegeerd, aangezien alle ogen waren gevestigd op de krijgsheer, die nu op de boeg van het vaartuig stond te praten met de vrouw. Hij nam een kleine tenen kooi van haar over en maakte hem open, de vrijheid gevend aan een witte zeevogel met blauwe en zwarte randen aan de vleugeltoppen. Behalve ik scheen iedereen de adem in te houden terwijl de vogel opvloog, een rondje rond de mast beschreef en toen klapwiekend zuidwaarts vloog.

De stilte werd verbroken door onmiskenbaar vreugdevolle en opgeluchte kreten van de Aldabressijnen. Het dek rolde onder mijn voeten, en vol afgrijzen zag ik de matrozen aan de slag gaan om de ketdngen los te maken die de galei aan de kade hielden. Na een scherpe kreet plonsden de roeiriemen in het rimpelende water, en ik hoorde het gedempte ritme van de trom benedendeks. Niet langer in de gaten gehouden, liep ik naar de reling, klampte me er wanhopig aan vast en zag eindelijk Shivs slungelige gedaante, in vurige discussie met een Aldabressijn in een sprankelend smaragdgroene tuniek. Haastig zocht ik naar de Eliëtimm en zag de leider over de kade lopen, zijn mannen gehoorzaam’achter hem aan, in een rechte lijn naar Shiv, die niets in de gaten had en nog steeds stond te bekvechten met de Aldabressijn.

‘Shiv!’ brulde ik uitzinnig, maar mijn stem kon niet op tegen het slaan van de riemen, het kraken van het hout en de kreten van de matrozen aan boord van de immense galei die voorzichtig de drukke haven uit voer. Het grote vaartuig draaide, en er gleed een ander schip langs, de kade voor mijn oog verbergend.

Razend van machteloosheid bleef ik staan vloeken, en merkte de gebiedende tik op mijn schouder pas op toen die werd herhaald. Met een krachtterm op mijn lippen draaide ik me om en keek in de ondoorgrondelijke blik van de man met de zwaarden. Hij maakte mijn handboeien los en smeet ze achteloos in zee alvorens zich om te draaien en mij te beduiden hem te volgen.


HOOFDSTUK VIJF

Een brief, gevonden in het Recepten-en Citatenboek van Sidra, Vrouwe Metril, Attarbaai, Caladhrië, gedateerd in het 10e jaar van keizer Leoril de Saaie.

Mijn beste Sidra,

Ik heb het spannendste nieuws dat je je maar kunt voorstellen! Herist is pas thuis van zjjn reis en het is hem gelukt! Nu al staan er rijtjes specerijplan ten in onze kassen welig te tieren. Is het nietprachtig? En wat nog meer is, volgens onze hoofdtuinman moeten ook buiten kunnen groeien als eenmaal groot genoeg zijn. Herist weet niet zeker hoe lang het duurt voordat er bessen aan de struiken komen, maar als het eenmaal zover is, kunnen we allerlei specerijen verkopen en ons fortuin maken. De mensen gullen vast veel liever met ons Zaken doen. Tenslotte nemen wij met genoegen fatsoenlijk klinkend goud en Zilver aan ponder dat eindeloze geharrewar dat in de ruilhandel gebruikelijk is. Zo lang de eilandwilden het begrip geld nog niet kennen, geloof ik nooit dat met ons kunnen concurreren, zeker niet als wij daarbij ook nog eens geen verschepingskosten hebben.

Herist heeft een wonderbaarlijke verzameling verhalen over zjjn avonturen bij de barbaren. Hij is overal geweest en werd hartelijk ontvangen. Ze schijnen erg naïef te zijn, bijna kinderlijk op sommige gebieden. Aangezien Misaën in zjjn ondoorgrondelyke wijsheid heeft besloten hun eilanden te begunstigen metenor-me rijkdommen aan edelstenen, lopen alle mannen en vrouwen er rond met de mooiste juwelen, zelfs degenen van ondergeschikte rang. Ze ruilen die dingen onderling, zoals kinderen met knikkers op een zonnewendejaarmarkt. Herist heeft parels voor me meegebracht waarvanjij groen van nijd gaat zien, lieverd, en meer dan een paar oude zwaarden en een zak spijkers heeft hij er niet voor hoeven betalen.

Hun leiders zjjn allemaal oude mannen, vet van het luxe leventje dat ze leiden. Toen ik doorvroeg, gaf Herist toe dat hun belangstelling niet alleen maar uitgaat naar eten en wijn. Ieder van hen heeft een schare vrouwen tot zjjn beschikking. Die noemen zichzelf gemalinnen, maar na alles wat ik van Herist heb gehoord, zou ik hen eerder betitelen als concubines. Ze kleden zich ronduit schandalig, ze beschilderen en tooien zjch, en het schijnt dat zij geen

ander doel in het leven hebben dan het bevredigen van de lusten van iedere man die hen wil hebben. Laten we er maar van uitgaan dat ze niet beter weten, onbeschaafd en godenloos als ze zijn. Herist heeft me verzekerd dat hij niet aan de verleiding heeft toegegeven, al schijnen de meest verloederden van de leiders hun gasten gewoonlijk een keuze uit hun deernen te laten maken. Ze schijnen geen idee van koningschap of fatsoenlijk bestuur te hebben. Iedere krijgsheer bezit domweg de eilanden die hij met wapengeweld kan gijpen. Ze hechten grote waarde aan de vaardigheden met het zwaard en de boog, en ze kennen geen andere middelen om geschillen op te lossen dan het aanwenden van brute kracht. Bijgevolg heeft Herist uiterst omzichtig moeten zijn in het verkrijgen van de paadjes voor de specerijplanten, aangezien zijn leven geen penning meer waard zou zijn geweest als die arme onwetende barbaren ook maar het flauwste vermoeden van zijn plannen hadden gehad. Maar toch, zoals hij zegt, een stier is pas gevaarlijk alsje hem in zijn slaap stoort, zodat hij vrij gemakkelijk hun tragere verstand te slim af kon zijn.

Je moet heus eens een lang bedoek komen brengen, lieverd. Ik kan haast niet wachten om je mijn nieuwe juwelen en alle andere dingen te laten zien die Herist voor me heeft meegebracht jijden stoffen, curiositeiten en wat houtsnijwerken die zelfs op de meest vrijzinnige konen een blos gullen toveren, dat bezweer ik

Geschreven de 11e dag van nalente, in ons jachthuis te Derret. Trini, Vrouwe Arbel

De galei van Shek Kul,

op de Golf van Lescar, 33 nalente

Ik liep gehoorzaam achter de zwaardvechter, die me meenam naar een hut op het achterschip. Er vonkte een vaag medelijden in zijn ogen toen hij de deur opende en mij verder wuifde. Behoedzaam ging ik naar binnen, met gebogen hoofd om er zo ongevaarlijk mogelijk uit te zien, wat niet zo moeilijk was gezien mijn blauwe plekken en vieze gevangeniskleren. Ondertussen raasden mijn gedachten echter voort. Wat gebeurde er op de kade?

De verantwoordelijke voor mijn huidige kritieke situatie zat op een hoop bonte kussens, een ingewikkeld borduurwerk in de hand, waar ze met een kritisch oog zijde bijpaste. Ze keek op, en ik had geen enkel vertrouwen in het kwaadaardige genoegen op haar spitse gezicht. Vervolgens riep ze iets op een lieve, uitnodigende toon, en door een andere deur kwam een jongere vrouw binnen. De opwinding op haar gezicht veranderde terstond in afgrijzen toen ze mij zag.

Terwijl de eerste vrouw met een sereen gezicht een ingewikkelde bloem bekeek, wierp het meisje mij een verzengende blik vol minachting toe en stormde toen op de vrouw af. Met intense frustratie keek ik hoe de oudere vrouw, kalm bordurend, de tirade van de nieuwkomer op charmante, zorgeloze toon beantwoordde. Uiteindelijk werd de combinatie van razernij en gekrenkte trots het meisje te veel en barstte ze in woedend snikken uit en vluchtte de hut uit.

Ik stond daar nog steeds, zonder enig idee wat ik moest doen, en dwong mezelf de kwestie van Shiv en de Eliëtimm weg te stoppen in dat kistje achter in mijn hoofd. De anderen moesten maar voor zichzelf zorgen. Zij waren nog samen, zij hadden bondgenoten in Relshaz, en bovendien was Livak ook niet gek. Mijn eerste belang was nu ikzelf. Ik moest mezelf hier in leven zien te houden tot ik op een of andere manier terug kon naar het vasteland. Ik was op mezelf aangewezen en bevond me, naar ik oordeelde, in niet gering gevaar.

Ik keek naar de vrouw, maar die concentreerde zich op haar borduurwerk, met een lichte welving op haar zorgvuldig beschilderde lippen en een tevreden blik in haar amandelvormige ogen. Een gebaar van de zwaardvechter ving mijn aandacht. Met een behoedzame blik op zijn meesteres wees hij naar de deur waardoor het meisje snikkend was verdwenen. Met een zorgvuldig neutraal gehouden gezicht ging ik door het jaloeziedeurtje, dat nog steeds op zijn hengsels hing te zwaaien van het geweld waarmee het meisje was vertrokken. Erachter lag een grote, luchtige hut met lange luiken die uitzicht boden op een klein, afgezonderd stuk van het achterdek. Het meisje huilde niet meer, maar de hete tranen hingen nog steeds nat onder bleke strepen in de verf op haar gezicht. Er verscheen een blos op haar wangen, en ze kneep haar lippen tot een smalle streep. Verlegenheid streed met razernij in haar onstuimige bruine ogen, en ze haalde een keer diep adem. Ik achtte het verstandig mijn gezicht zo nietszeggend mogelijk te houden.

Een poosje later haalde het meisje met een raadselachtige zucht haar schouders op, veegde een lange krul zwart haar uit haar gezicht en ging zitten op een stapel kussens, haar elegante okerkleurige japon opgetrokken tot boven haar met juwelen bezette enkels. Het waren best mooie enkels, al zag ik dat ze disharmoniërend eeltige voeten had. In feite was ze alles bij elkaar een verrukkelijke bloesem, ongeveer zo lang als tot mijn kin, met ronde heupen en een volle boezem die amper werd verhuld door de loszittende, mouwloze zijde. Haar boze frons leek ongepast op haar ronde gezicht, maar ik kon geloven dat haar volle lippen gewend waren fraai te worden getuit. Met een korte instructie wees ze op de vloer en trok haar jurk op over een gladde bruine schouder.

Het scheen dat de Aldabressijnen niet in stoelen geloofden, dus ging ik zitten op de vloer en probeerde innemend te glimlachen. ‘Het spijt me, ik versta de Aldabressijnse taal niet.’

Het meisje fronste haar wenkbrauwen en probeerde het nogmaals in Relshazrisch. Dit was een nieuw probleem voor me. Zwijgend trok ik ter verontschuldiging mijn schouders op. In de weinige gevallen dat ik te maken kreeg met een achterlandse boer die geen Tormalijns kende, sprak ik genoeg Caladhrisch en Dalasorees om op terug te vallen indien noodzakelijk. Ik had me nooit voorgesteld dat ik ooit de taal van de Archipel moest leren. Ik kon niet eens iemand bedenken van wie ik het had kunnen leren.

‘Jij bent Tormalijns?’ vroeg het meisje even later, haar woorden aarzelend en moeilijk te verstaan vanwege haar zware Aldabressijnse accent.

Aangezien ik niets anders wist te doen, maakte ik onhandig een buiging vanuit het middel. ‘Mijn naam is Ryshad.’

Ze herhaalde het een paar maal voor zichzelf, de lettergrepen splitsend en kleurend met een Aldabressijnse intonatie. ‘Rhya Shad.’

Ik moest er maar gauw aan wennen om daarop te reageren, tot ik een weg uit deze doolhof had gevonden.

‘Ik ben Laio Shek, vierde gemalin van Shek Kul en bestuurster van zijn wevers.’

Ik maakte nog een buiging, een zo diep mogelijke revérence. Ik ken precies de vereiste etiquette voor ontmoetingen met een sieur van een Huis, zijn erfgenamen en hun vrouwen, ik weet precies hoe je een Lescarische hertog of een Ensaiminse Heer dient aan te spreken, maar ik had volstrekt geen idee van de gebruikelijke hoffelijkheden tussen eigenaar en slaaf. Wel had ik me voorgesteld dat uitwisselingen vaak gepaard gingen met klappen van de zweep, en ik voelde er niets voor haar daartoe aanleiding te geven. Dan hing ik liever de idioot uit door met mijn neus over de vloer te schrapen, want als ik gewond raakte, had ik helemaal geen kans meer om hiervandaan te komen.

Er volgde een ongemakkelijke stilte, dus keek ik de hut rond. De houten wanden waren lichtgeel geschilderd en bekleed met fijndradig zijden borduurwerk. De vloer was geboend, en tegen de andere wand stond een laag bed met een stapel zijden dekbedden. Daarbovenop lagen wat achteloos neergegooide jurken, en gevaarlijk dicht op de rand stond een dienblad met schoonheidsmiddelen.

‘Je stinkt,’ zei Laio ineens. ‘Je gaat je wassen voordat je aan je taken begint.’

‘En wat zijn mijn taken precies?’ vroeg ik voorzichtig.

Laio kneep haar lippen op elkaar en haalde geërgerd een keer kort adem door haar welgevormde neusgaten. Wijn inschenken.’ Ze wees naar een schenkkan op een bijzettafeltje bij de luiken.

Ik schonk een glas in en zocht tevergeefs naar een dienblad.

Laio knikte goedkeurend, maar haar voorhoofd bleef door een frons gerimpeld. “Neem zelf ook wat en ga zitten,’ zei ze onverwachts.

Terwijl ik dat deed, niet onder de indruk van de flauwe smaak, leegde ze haar glas en liet de smalle steel draaien tussen haar vingers, waarvan de nagels kleurrijk gelakt waren. ‘Je bent een vastelander van het land in het oosten, klopt dat?’

‘Ja, uit Zyoutessela, in het zuiden van Tormaüjn.’

Dat wuifde Laio weg met een handgebaar. ‘Een vastelander, dus over onze eilanden weet je niets?’

Niet veel, behalve dat er ongeveer zo’n honderd bloeddorstige krijgsheren moesten zijn, die elk over één groot eiland en een aantal kleinere regeerde met een ijzeren vuist, gepaard gaande met bloed en verschrikking. Ik dacht aan de verscheidene lugubere verhalen die ik door de jaren heen had gehoord. “Nee, niets,’ loog ik resoluut.

Met peinzende blik keek Laio me aan. ‘Aha. Hoe lang ben je al slaaf?’

‘Shek Kul is mijn eerste eigenaar,’ kuchte ik, aangezien de woorden in mijn keel dreigden te blijven steken.

Weer fronste Laio haar voorhoofd, en geprikkeld mompelde ze iets in het Aldabressijns, maar ik kreeg de indruk dat haar ergernis niet op mij was gericht. ‘Ik weet niet hoe ze Shek Kul zover heeft gekregen om jou te kopen, maar Gar Shek zal er wel van uitgaan dat je een slechte slaaf zult zijn. Aangezien de kwaliteit van een lijfslaaf afstraalt op zijn eigenaar, hoopt ze dat jij me zult vernederen. Dat zal ik niet laten gebeuren, ik heb haar al te veel genoegen gedaan met mijn reactie.’ Ze gebaarde met haar glas, en ik schoot overeind om het te vullen. “Wat denk je dat je taken hier zullen zijn?’

In gedachten nam ik de uiteenlopende geruchten door die ik over de persoonlijke slaven van Aldabressijnse vrouwen had gehoord, en koos voor de minst wulpse. ‘Ik moet u beschermen tegen andere mannen om u te bewaren voor uw gemaal?’ waagde ik.

Er flitste een vage afkeer in Laio’s ogen. ‘Laten jullie vastelandvrouwen zich zomaar bewaken als vogels in een tuin? Je bent mijn slaaf, en niet die van mijn gemaal, begrepen?’

Ik knikte, al begreep ik tot dusver nog helemaal niets.

‘Je moet me verdedigen, dat is waar,’ vervolgde Laio. ‘Niet omwille van mijn gemaal maar omwille van mijzelf. Als ik het beveel, vecht je tegen wie dan ook, zelfs tegen Shek Kul. Op de Eilanden heeft een man geen rechten op het lichaam van zijn gemalin.’

Dat zou pas echt verbazingwekkend zijn, dacht ik sarcastisch. Voor zover ik weet, is de Toremalese wetgeving de enige die een man de toegang tot het huwelijksbed kan ontzeggen, en dan alleen wanneer zijn vrouw drie onafhankelijke getuigen naar het Gerechtshof kan brengen om te zweren dat ze hem haar hebben zien misbruiken. Ik hield mijn gezicht in een uitdrukkingsloze plooi en luisterde verder naar Laio’s afgebeten accent.

‘Luister dus naar me. Je moet snel leren en ik zeg het je geen tweede keer. In Aldabressin heeft een gemalin zowel status als haar eigen plichten. Wij beheren het bezit van onze gemaal en schenken hem kinderen, als wij dat verkiezen, in ruil voor zijn bescherming en gunst. Winstgevende vrouwen strekken een man tot eer, het huwelijk is een bindend verdrag en verdragen betekenen macht in de Archipel. Via zijn vrouwen heeft Shek Kul verdragen met zijn buren en met twee van de voornaamste krijgsheren. Hij wordt beschouwd als een machtig man. Zijn domein ligt in het zuiden van de Archipel.’

Dat betekende dat ik nog zuidelijker ging dan de Windkaap. Met enige weerzin dacht ik aan het Aldabressijnse klimaat, dat volgens zeggen zo warm en drukkend moest zijn. Laio sprak nu langzaam om ervoor te zorgen dat ik haar verstond, en ik luisterde gehoorzaam. Hoe meer ik over de situatie wist, des te eerder kwam ik op een idee om aan deze ellende te ontkomen.

Met een plotselinge, ongepaste golf van opluchting besefte ik dat ik hier tenminste alleen was, zonder magiërs om te gehoorzamen of plannen van een ander om rekening mee te houden. Messire kon me in ieder geval geen hulp sturen, zelfs al kwam Planir op het idee om hem van mijn benarde toestand op de hoogte te brengen. Het enige wat het Huis D’Olbriot met de Archipel te maken had, was af en toe het wegjagen van piraten die de door stormen geplaagde oostelijke doorvaart trotseren om de schepen langs de Golfkust te belagen.

‘Shek Kuis Eerste Gemalin beheert zijn edelstenen en zijn huishouden. Zij heet Kaeska Shek, geboren Kaeska Danak. De Tweede Gemalin is Mahli Shek, geboren Mahli Kaasik, en zij heeft de leiding over de boerderijen op Shek Kuis eilanden, doet zaken met de opzichters en de vrije Eilanders en zorgt voor de handel in de landbouwproducten. De Derde Gemalin is Gar Shek, die is geboren als Gar Gaska, uit het noordwesten. Zij heeft een handel in fijn borduurwerk opgezet. Dat heeft haar groot aanzien gebracht en dat straalt goed af op Shek Kul, en daarom krijgt ze momenteel ook zo vaak haar zin.’ Even lichtte Laio’s gezicht op een nogal zelfingenomen glimlach. ‘Maar dat duurt niet lang meer. Mahli is zwanger, en als haar kindje is geboren, wordt zij Eerste Gemalin en houdt ze Gar op haar plaats. Ik ben Vierde Gemalin, ik ben geboren als Laio Sazac op de west-centrale eilanden en iets meer dan een jaar geleden met Shek Kul getrouwd. Als de jongste gemalin heb ik momenteel de leiding over de katoenwevers. Ik hou het toezicht op hun werk en verhandel de afgewerkte stof. Minstens driemaal per jaar maak ik een reis langs al Shek Kuis eilanden en die van Kaasik Rai. Ook ontvang ik bezoekers en vertegenwoordigers van andere domeinen. Jij voorziet in al mijn behoeften en die van mijn gasten wanneer ik die ontvang. Is dat duidelijk?’

‘Zonneklaar, mijn vrouwe.’ Dus het leek erop dat al die sensationele verhalen over Aldabressijnse vrouwen die gekooid als bonte vogels in volkomen afzondering van de buitenwereld wachtten tot ze aan de beurt waren om de exotische lusten van hun echtgenoot te bevredigen bij lange na niet klopten.

‘In het openbaar volg je mijn bevelen zonder aarzelen op. Je spreekt me niet tegen en je zegt niets terug. Als je iets niet begrijpt, wacht je tot we alleen zijn om het te vragen, maar ik beantwoord geen vragen in het bijzijn van Shek Kul of Gar. Je mag bevelen van Mahli opvolgen, maar niet van Gar of Kaeska. Zij hebben het recht niet om jou iets voor hen te laten doen, en dat weten ze.’

Ik zag de hooghartige Gar Shek niet gauw genoegen nemen met mijn ongehoorzaamheid, maar aan Laio’s boze blik was duidelijk te zien dat dit punt niet ter discussie stond. Ook begreep ik dat Gar in de hut hiernaast Laio’s woorden makkelijk moest kunnen horen en dat het meisje de andere vrouw net zo goed vertelde hoe de runen lagen als mij.

‘Ik zal ervoor zorgen dat je zo veel tijd als we kunnen missen zult doorbrengen met Grival, die van Mahli is. Van hem leer je alles wat hij je over de taken van een lijfslaaf kan vertellen. Sezarre is Gars lijfslaaf. Hij is een uitstekend zwaardvechter, dus hij kan je opleiden tot een aanvaardbaar niveau. Ook kan je je tijd met hem besteden om alles aan de weet te komen wat je kunt over Gars plannen. Je zult Aldabressijns moeten leren spreken. Ik kan het niet de hele tijd doen met die barbarentaal van jou. Aan het einde van het seizoen spreek je het vloeiend.’

Ook dit stond duidelijk niet ter discussie, en ongemakkelijk vroeg ik me af hoe moeilijk het zou zijn. Al het Aldabressijns dat ik had gehoord, klonk alsof je probeerde te spuwen terwijl je op spijkers kauwde.

Laio veegde met een hand over haar gezicht en keek met gefronst voorhoofd naar de smeer rouge. ‘Pak wat crème om dit eraf te halen.’ Ze gebaarde naar een zwaar ingelegde kist die in een hoek stond.

Ik stond op, maakte hem open en vond een dienblad met losse stukjes doek, een afgedekte kom van fijn porselein met dunne lotion, en een blauw flesje van Relshazrisch glas met daarin iets wat een beetje scherp rook. Nadat Laio goedkeurend had geknikt, knielde ik neer en voelde me vrij overbodig terwijl ze de cosmetica van haar lippen, ogen en wangen verwijderde. Kijkend naar haar onopgemaakte gezicht zag ik met een schok dat ze niet ouder dan een jaar of achttien was. Gezien haar evenwichtigheid en het gemak waarmee ze met haar status als gemalin van een krijgsheer omging, had ik haar minstens vijf jaar ouder geschat.

Geklop op de deur deed Laio opkijken. Op haar ongeduldige gebaar ging ik opendoen en trof een hoogzwangere vrouw in een effen crèmekleurig gewaad, van ongeveer mijn lengte, die tegen de deurstijl leunde en naar Laio glimlachte. Ze vroeg iets in het Aldabressijns, en haar diepe, hese stemgeluid verzachtte de scherpe klanken van de taal. Laio begon te lachen en met een theatraal gebaar van hulpeloosheid wees ze naar mij. Dat gaf de doorslag. Ik zou deze taal leren, ook al zou ik klinken als een kotsende hond. Geen enkel hittepetitje dat half zo oud is als ik maakt grappen over mij zonder dat ik het zelf kan verstaan.

Terwijl de vrouwen praatten, bestudeerde ik de nieuwkomer. Ze was

lang, en zelfs rekening houdend met haar toestand een zwaar gebouwde vrouw. In plaats van Laio’s lange zwarte lokken die over haar rug vielen, had deze dame kort haar dat in rare kleine krulletjes als peperkorrels op haar hoofd zat. Haar huid was de donkerste die ik ooit had gezien, en dat bracht me weer in herinnering hoe anders de Aldabressijnen kunnen zijn. Ik werd enigszins gerustgesteld door de goedhartigheid in haar grote diepbruine ogen, wijd uiteen staand boven brede jukbeenderen en met lachrimpeltjes in de hoeken. Laio zei iets dat Mahü in lachen deed uitbarsten en stond toen op, zelf ook met een glimlach op het gezicht.

‘Ik breng nu wat tijd door met Mahli,’ kondigde ze aan. ‘Ruim het hier op en ga Sezarre opzoeken. Wij praten later verder.’ Met het ruisen van geparfumeerde zijde verliet ze de hut, en ik stond op, over mijn knieën wrijvend.

Ik zag er beslist niet naar uit al die tijd op de vloer te moeten zitten, en ik vroeg me af of de Aldabressijnen op vaste grond aan meer meubels deden. Ik keek rond naar de chaos die Laio schijnbaar altijd creëerde en dacht terug aan de keren dat mijn moeder trachtte Kitria wat netheid bij te brengen met behulp van een wilgentak. In sommige dingen waren alle jonge meisjes kennelijk hetzelfde.

Iets in mij kwam in opstand toen ik me bukte voor een gladde zijden japon en rondkeek naar een kist of iets dergelijks om het ding in op te bergen. Gloeiend van acute woede balanceerde ik op het scherp van de snede van de verleiding om het niemendalletje aan flarden te scheuren en eens te zien wat dat bazige bloesempje daarvan vond. Mijn vingers spanden zich al om de kwetsbare stof, maar plotseling moest ik lachen om mijn onkarakteristieke en onnadenkende woede. Momenteel dobberde ik rond zonder hoop op wind, en ik moest kalm blijven als ik hieruit weg wilde peddelen. “Van beëdigd zwaardvechter tot hulp in de huishouding! Nou, Ryshad, heb jij even goed geboerd.’

Laio mocht me slaaf noemen wat ze wilde, maar niemand kon me dwingen in die termen over mezelf te denken. Maar de rol kon ik wel spelen, net zoals ik een half seizoen lang een stuk onbenul had gespeeld om een fraudeur in messire’s scheerderijen te ontmaskeren. Ik raapte de neergekwakte jurken op, vond de daarvoor bestemde kist en herstelde rap de orde in de hut alvorens op zoek te gaan naar de man die me naar het schip had begeleid — Sezarre, zo heette hij, herinnerde ik me.

Ik vond hem aan dek, beraadslagend met een indrukwekkend gespierde man met een kaalgeschoren kop en harde, zwarte ogen. Ze stonden allebei met ontbloot bovenlijf te zweten als otters, een stomp zwaard in beide handen. Na een instemmend knikje hervatten ze hun wedstrijd en ik sprong haastig uit de weg. Veel verhalen die ik over de Archipel had gehoord mochten dan onwaar zijn, maar het leek er toch op dat de reputatie van hun zwaardvechters eerder nog was ondergewaardeerd. De zwaarden waren misschien een handbreedte korter dan ik gewend was, maar door er twee te gebruiken in plaats van met een dolk of een schild in de andere hand, maakte een Aidabressijn het gebrek aan reikwijdte ruimschoots goed. Ik floot toonloos toen ze elkander met een gekletter van zwaardslagen te lijf gingen en pas ophielden toen Sezarre een pijnlijke snee in zijn schouder kreeg.

Ik kromp ineen toen ik de rode streep zag veranderen in een blauwe plek. Zijn blik ving de mijne, en meesmuilend wreef hij over de wond. De ander zei iets, pakte de oefenzwaarden op en liet ze in een linnen zak glijden. Dat moest Grival zijn.

“Wij wassen,’ zei Sezarre in haperend Tormalijns.

Ik knikte en volgde hem naar de zijkant van het schip, waar Grival al emmers zeewater aan het ophalen was. Beide andere lijfslaven kleedden zich helemaal uit, ongegeneerd en zonder enige aandacht te trekken van de druk in de weer zijnde matrozen, dus deed ik dat ook maar, blij om de herinneringen aan het Relshazrische cachot samen met de vodden van me af te schudden en te genieten van de tinteling van het schone, heldere water. Ik schrok een beetje toen Grival mijn rug deed met een schrob-doek, maar dacht meteen aan al die keren dat Aiten en ik elkaar zo’n dienst hadden bewezen. Het verdriet dat weer in me opwelde, was in mijn huidige onzekere toestand des te schrijnender, en ik deed mijn ogen dicht.

‘Hier.’ Sezarre gaf me een kommetje dunne, vloeibare zeep, en gretig schrobde ik mezelf schoon.

Grival zei iets, rommelde in een zak en gaf me een potje zalf. Ik vroeg me af of hij wel een woord Tormalijns sprak.

“Voor de huid.’ Sezarre nam het potje van me over en wreef een vingervol op zijn blauwe plek.

Ik knikte en begon aan de langdurige taak van het inwrijven van al mijn schrammen en zwellingen. Het spul prikte, maar rook gezond genoeg, en het simpele feit om weer schoon te zijn en mijn wonden te verzorgen deed wonderen voor mijn gemoed.

Grival merkte iets op tegen Sezarre, waarop ze allebei lachend naar me keken. Ik glimlachte en slikte mijn verontwaardiging in. Ik had hier bondgenoten nodig, en het werd tijd om één van de jongens te worden.

‘Hij zegt dat jij eruitziet als een hond die hij vroeger had, met allemaal bruine en witte vlekken,’ verklaarde Sezarre met een brede glimlach.

Ik keek omlaag en zag de plekken waar mijn door de zon gebruinde armen en gezicht overgingen in de blekere huid van mijn borst en bovenbenen. Knikkend, met een geforceerd glimlachje om te laten zien dat ik de grap doorhad, besefte ik dat ik de bleekste persoon aan boord van het schip was, voor zover ik kon bepalen. Grival had van top tot teen de kleur van oud leer, en al waren Sezarre’s armen bijna net zo bruin als de mijne, het was duidelijk dat het zijn normale huidskleur was en niet het bruin van de zon. Het was zonder meer een raar gevoel om zo uit de toon te vallen, hoewel ik eraan gewend was dat de mensen commentaar leverden over mijn donkere haar en getinte voorkomen als ik voor messire naar het noorden ging. Het dek schommelde onder mijn voeten en bracht me mijn onzekere positie in herinnering.

Ik haalde een denkbeeldig mes over mijn wang. ‘Scheren?’

Sezarre fronste zijn wenkbrauwen en zei iets tegen Grival, die geschokt keek. ‘Nee.’ Sezarre schudde nadrukkelijk zijn hoofd. “Nu je een Eilander bent niet meer.’

Ik keek de boot rond en merkte dat ik nergens een gladde kin kon ontwaren. Glimlachend knikte ik naar Sezarre, van binnen zuchtend om het vooruitzicht een baard te moeten dragen. Bij wijze van vermomming had ik mijn baard wel vaker laten staan, en wat mij betreft is er maar weinig dat op kan tegen het genot om het vervloekte ding af te scheren. Helaas, afgaande op wat ik al van mijn zogenaamde meesteres had gezien, kreeg ik vast geen toestemming om de voorkeur voor harige smoelen te negeren.

Van Grival kreeg ik een schoon, zij het versleten hemd, en Sezarre had nog een broek over, allebei van zacht, ongebleekt katoen. Voelend aan de ongewone stof kon ik een glimlach niet onderdrukken. Thuis was dit duur spul. Ik keek rond naar schoeisel. ‘Laarzen?’ informeerde ik hoopvol.

Sezarre schudde zijn hoofd. ‘Niet op de eilanden. Schimmel aan voeten.’

Dat verklaarde het raadsel van de schone dames met hun eeltige voeten.

Zonder mij aan te kijken mompelde Grival iets tegen Sezarre.

‘Hij zegt: jij niet geboren als slaaf?’ vroeg Sezarre, aarzelend maar ook nieuwsgierig.

‘Nee.’ Ik glimlachte hem vriendelijk toe. Een van deze mannen kon dat vitale stukje informatie hebben waarmee ik hiervandaan kon komen, de meest dwingende reden die ik kon bedenken om hun taal te leren spreken.

“Wat doe jij, hiervoor?’

Ik zag de vragen in zijn ogen en kon het hem niet kwalijk nemen. Ik zou ook op mijn hoede zijn als iemand onverhoeds een potentiële misdadiger op mijn wachtrooster had gezet. ‘Ik was een beëdigde van een groot heer, een zwaardvechter, een krijgsman.’ Ik was nog veel meer geweest, maar dit was niet echt het moment om deze mensen begrippen als trouw en plicht uit de doeken te doen.

‘Nu dien jij de gemalin van Shek Kul, onze Verheven Heer,’ zei Sezarre met een brede glimlach, kennelijk in de verwachting dat ik zijn genoegen in dit vooruitzicht met hem deelde.

Ik knikte en dacht aan een Aldabressijns houtsnijwerk in de salon van vrouwe Channis, Van de ene kant was het een boom, maar vanuit een andere hoek een gezicht. Dat was de manier om met mijn situatie om te gaan, voorlopig tenminste, door slavernij te zien als een andere vorm van dienstbaarheid. Het gebeurde kon ik niet veranderen, dus moest ik mijn best doen om toekomstige dingen naar mijn hand te zetten.

Voordat ik daar dieper over na kon denken, sloeg Grival zich met een plotselinge uitroep op het voorhoofd en stak vlug het dek over naar een stapel bundels. Hij wierp me iets toe, en in een reflex ving ik het op, me afvragend wat het kon zijn.

Het was mijn zwaard. Stomverbaasd staarde ik naar het glanzend groene leer van de schede.

‘Goed zwaard,’ zei Sezarre waarderend. Met een verwachtingsvolle blik stak hij een hand uit.

Zo, dus de kopers op de Relshazrische slavenmarkt kregen hun vee compleet met tuig, dacht ik sardonisch. Wel, wel, wat beschaafd. Ik gaf hem het zwaard, en hij liet het blinkende staal rond zijn hoofd en schouders wervelen in een schitterende reeks bewegingen die me blij maakten dat ik eerder op de dag mijn geluk niet tegen hem had beproefd.

Toch was het fijn het zwaard bij me te hebben, als een voortdurende herinnering aan mijn ware meester, aan wie ik mijn dienstbaarheid uit vrije wil had geschonken met de eed die mijn eer beschermde. Die eed hield tevens in dat messire alles zou doen wat hij kon om mij op te sporen, als die vervloekte magiërs hem tenminste lieten weten dat ik was weggevoerd. Het liefste redde ik mezelf uit deze rotzooi, maar de gedachte dat anderen voor mij bezig waren, was opbeurend.

Er ging een bel. Haastig pakten Sezarre en Grival hun spullen, en ik liep met hen mee naar de kombuis. Het bleek dat we de dames hun middagmaal moesten serveren. Ik volgde het voorbeeld van de anderen, die elk een dienblad vol laadden met borden met een bleekgele, dampende brij en met kommen vol in kleine stukjes gehakte dingen, alles bedekt met een breed assortiment aan sauzen. Te zien aan de hoeveelheid die Grival opschepte, moest die Mahli eten voor zes, ook al droeg ze maar één kind. En Sezarre scheen te denken dat Gar een dokwerker was.

Al gauw ontdekte ik mijn fout toen ik erachter kwam dat de maaltijden van een lijfslaaf bestonden uit de kliekjes van zijn vrouwe. Ik kon het gesprek van de dames niet volgen, maar afgaande op de toon en de gezichten zou je hebben gedacht dat het de beste maatjes waren. Somber toekijkend, met rommelende maag, zag ik dat Laio’s rondingen te danken waren aan een stevige eetlust. We bedienden hen van nog wat waterige wijn en fruit, en uiteindelijk ging Mahli ervandoor om te rusten, keerde Gar terug naar haar borduurwerk en zag ik Laio tot mijn verrassing zich behaaglijk op wat kussens nestelen met een schrijfbakje en een stapel correspondentie, dicht geschreven op fijn rietpapier.

Wij eten.’ Sezarre knikte naar de deur en ik liep achter hem en Grival aan naar wat kennelijk onze gebruikelijke plek aan dek was.

Grival lachte, niet onvriendelijk, en gaf me een paar kommen van zijn grotendeels onaangeroerde dienblad. Ik glimlachte dankbaar en keek behoedzaam naar de inhoud. De ene, met iets wat eruitzag als een nest piepkleine darmen, liet ik voor wat het was en prikte met een vinger in een hoop verwelkte groene bladeren.

‘Dit heet turiU Sezarre gaf me een vreemd soort lepel, met een afgeplatte kom en twee punten aan het einde van de steel, als een klein hooivorkje. Hij maakte scheppende en spietsende bewegingen met de zijne, en nu begreep ik waarom alles in zulke kleine stukjes was gesneden. ‘Geen handen, heel slecht,’ zei hij met een stellig schudden van zijn hoofd. ‘Niet schoon, vastelandergewoonten.’

Ik zuchtte en prikte een mondvol bladeren op. Eén ontstellend moment vreesde ik dat ik in een wesp had gebeten. Aangezien ik in verscheidene schotels bloemen kon zien, was het de enige verklaring die ik me voor de brandende pijn in mijn mond kon voorstellen.

‘Bergplant.’ Sezarre gaf me wat vruchtensap. ‘Heel heet.’

Met tranende ogen spoelde ik de ergste smaak weg en speelde op veilig met een hap van het romige graanproduct. Het was een beetje zanderig van structuur en de minuscule graankorreltjes bleven plakken aan mijn tanden en verhemelte, maar ondanks dat en de vreemde, zurige smaak, was het niet vies.

Grival bood me een bordje aan met stukjes donker vlees in een donkerrode saus.

‘Erg lekker,’ knikte Sezarre goedkeurend.

Ik forceerde een flauw glimlachje en bracht een likje van de saus naar mijn lippen. Tot mijn verrassing was die zoet, bijna als honing, met een zweem van aromatische specerijen. In ieder geval zou ik hier niet omkomen van de honger, besloot ik, de schaal gretig verorberend.

Wat is er gebeurd met de vorige slaaf van mijn vrouwe?’ vroeg ik.

Berustend haalde Sezarre zijn schouders op. ‘Beenderkoorts. Heel slecht.’

Ik keek naar mijn bord. Van de honger misschien niet, maar er waren nog ontelbaar veel andere gevaren waar ik aan kon sterven in de Archipel.

Een smalle zeestraat tussen twee steile, beboste eilanden te midden van de verre oceaan

Temar schrok wakker, zijn zintuigen door desoriëntatie vertroebeld, beklemd door een dichte duisternis. Met een verkrampte beweging smeet hij de verstikkende deken van zich af, knipperend met zijn ogen. De wereld werd weer normaal, de lantaren van de schildwacht die ongehaast rond het kamp liep was een zwaaiende speldenknop van licht, om hem heen klonken de zachte geluiden van de anderen die lagen te slapen. Temar kwam overeind, zette zijn handen aan weeszijden op het koele gras en haalde diep adem. Geleidelijk aan verdween het gevoel dat hij nog steeds aan boord van een schommelend schip zat. Omhoogkijkend naar de steeds vreemder wordende sterren vroeg hij zich af hoe lang het nog duurde voordat de ochtend aanbrak. TMiet lang genoeg, in ieder geval,’ glimlachte hij bij zichzelf en rolde zich op om nog zo veel mogelijk te slapen voordat hij de verantwoordelijkheden van een nieuwe drukke dag op zich nam. Dit was beslist geen plezierreisje, mijmerde hij nog voordat hij zachtjes weer in slaap zakte.

Hij werd weer wakker van het gekletter van kookpotten en een toenemend geroezemoes van stemmen. De zon klom boven de dichte bebossing op een landtong aan de andere kant van de zeestraat, en in het kamp waren mensen druk in de weer met het maken van ontbijt. Vuurtjes brandden op een rij, verdeeld over de strook gras die het water van het dichte kreupelhout scheidde. Waarderend snoof Temar het aroma op van de koeken op de bakplaten die zich vermengde met de weelderig groene geuren van de ankerplaats.

‘Goeiemorgen.’ Vahil stak zijn hoofd uit een wirwar van dekens. Zijn weerbarstige haar piekte alle kanten op en in zijn ene rossige wang zat een dikke vouw.

Temar geeuwde, pakte zijn laarzen en controleerde ze op beestjes alvorens ze aan te doen, een vies gezicht trekkend vanwege de klamme aanraking van het vochtige leer. ‘Ik ga me even wassen,’ kondigde hij aan en ging op weg naar de beek die door het gras naar het kiezelstrand meanderde.

Koud water deed een hoop om de laatste slaap uit Temars ogen te verdrijven, en hij begon wat bijzonderheden van zijn omgeving in zich op te nemen. Zijn blik vestigde zich op Guinalle, die voor haar tent haar haren zat te vlechten, haar gezicht nog roze van haar eigen toiletmaken, een dikke sjaal over haar frisse linnen hemdjurk geslagen. Voel je je al wat beter na een nacht op vaste grond?’ informeerde Temar toen hij bleef staan om zijn eigen haar in een staart te binden met zijn vaders zilveren klem, nu dof van het zilt.

Guinalle wist een flauw glimlachje op te brengen. ‘Ja, dank je. Ik moet toegeven dat ik niet had gedacht dat het me zo lang zou kosten om zeebenen te ontwikkelen.’

‘Weet jij hoe lang we hier halt houden?’ vroeg hij.

We moeten water innemen, op zoek gaan naar al het verse voedsel dat we kunnen vinden, het nodige repareren.’ Ze trok een grimas. ‘Net lang genoeg om weer aan vaste grond onder mijn voeten te wennen, zou ik zeggen, zodat ik daarna weer een handvol dagen met mijn hoofd boven een kom kan hangen, Larasion geve me kracht.’

Temar glimlachte naar haar en dacht eraan dat ze nog veel aantrekkelijker was wanneer haar benijdenswaardige zelfverzekerdheid op die manier een beetje was gedeukt. ‘Zullen we wat voor het ontbijt gaan zoeken?’

‘Nog even niet.’ Met een theatrale huivering schudde Guinalle haar hoofd. Ze veegde haar vlecht over haar schouder en pakte haar japon, die klaarlag op een kruk. ‘Kan jij hem dichtrijgen? Elsire is nog niet op en de dienstmeisjes zijn bezig.’

Met zorgvuldig verborgen waardering keek Temar naar haar terwijl ze de praktische bruine jurk over haar hoofd trok en gladstreek over haar heupen alvorens zich weer naar hem om te draaien. De rijgkoorden aantrekkend en stevig vastknopend ademde hij de geur in van de penningmunt die ze in haar linnen gebruikte.

Weet jij waar messire Den Fellaemion is?’ Guinalle was nu een en al zakelijkheid, waardig nu ze was gekleed.

‘Even kijken.’ Temar speurde het kamp af. ‘Daar, bij die stapel watertonnen.’

Guinalle ging op haar tenen staan en tuurde onzeker. ‘O ja, ik zie hem.’

Met lichte spijt zag Temar haar gaan en ging toen op zoek naar iets te eten, een pachter wegwuivend die met een misnoegd gezicht en een waterzak in een hand zijn kant op kwam.

Het ontbijt was veel te snel voorbij, en terwijl Temar het laatste beetje pap uit zijn kom lepelde, nam hij plaats aan een ruwhouten schragentafel waar zijn scheepsrentmeester al op hem zat te wachten met een reeks grootboeken en wastabletten. De zon stond al hoog boven het glazige water van de straat en had de ochtendnevelen tussen de bomen vandaan gejaagd tegen de tijd dat Temar een bijgewerkt beeld had van de resterende voorraden, het benodigde water en alle verscheidene kleine kwetsuren en geschillen aan boord van de vijf schepen die de pachters van D’Alsennin naar hun nieuwe thuisland brachten.

‘Hebt u een verslag voor me?’

Temar keek op en zag messire Den Fellaemion een kruk bijtrekken. De gezagvoerder had zowaar een kleurtje op zijn magere wangen gekregen, en zijn ogen fonkelden helder. De grove kleren van een zeeman stonden hem veel beter dan het elegante pak dat hij in Zyoutessela had gedragen.

‘Dat moet ik tegen de volgende klokslag wel af kunnen hebben.’ Haastig veegde Temar zijn neergekrabbelde aantekeningen bijeen en pakte een inktpot.

‘Dat is prima,’ knikte Den Fellaemion. ‘En als er daarna niemand anders een beroep op uw tijd heeft gedaan, wilt u misschien gaan kijken welk wild u voor de kookpotten van vanavond kunt vinden. Neem de jongeheer Den Rannion maar mee.’

Temar kon een verraste glimlach niet onderdrukken, en de oudere man begon te lachen. ‘Ik vind dat u allebei een beetje ontspanning hebt verdiend, en aangezien we hier toch nog een handvol dagen blijven, zou iedereen wat vers vlees op prijs stellen.’

‘Hoelang duurt de tweede helft van de oversteek?’ Temar keek op, pen in de aanslag.

‘Met gunstige wind nog een dag of twintig.’ Den Fellaemion stond op. ‘Het ergste hebben we al achter de rug.’

Temar knikte bij de herinnering aan het zware weer dat de schepen hadden moeten doorstaan. ‘Deze eilanden zijn zeker een geschenk van Dastennin, messire,’ merkte hij een beetje aarzelend op. ‘Ik herinner me niet dat u erover hebt gesproken voordat we afzeilden.’

Grijnzend keek Den Fellaemion op de jongere man neer. ‘Nee, dat heb ik ook niet. Ik heb liever dat andere ontdekkingsreizigers-in-de-dop mijn talent om de oceaan over te steken toeschrijven aan mijn uitmuntend zeemanschap en Dastennins bijzondere goedgunstigheid. Als we eenmaal een kolonie hebben gesticht, kunnen we hier een permanente nederzetting bouwen. Dat is vroeg genoeg om het geheim bekend te maken.’

‘Mijn complimenten voor uw wijsheid, messire.’ Temar maakte een vormelijke buiging, en de gezagvoerder grinnikte.

‘Mijn dank voor uw waardering, jonkheer,’ reageerde hij op dezelfde zogenaamd formele toon alvorens weg te schrijden om de kapitein van een van de andere schepen te raadplegen.

Met hernieuwde geestdrift boog Temar zich over zijn aantekeningen

en voltooide zijn rapport in minder tijd dan hij had verwacht. Voorzichtig bestrooide hij het document om de inkt te drogen, vouwde het toen keurig op en stak het in de borstzak van zijn wambuis alvorens op zoek te gaan naar Den Fellaemion. De gezagvoerder stond weer bij de stapel watertonnen, diep in gesprek met Guinalle en twee scheepskapiteins.

‘Bedankt, Temar,’ zei hij toen hij het perkament in ontvangst nam. ‘Ik denk dat we niet meer nodig hebben, Guinalle. Waarom neem je de middag niet vrij? Je hebt het de laatste tijd zo druk gehad met het doen van waarnemingen en het bijhouden van de kaarten. Profiteer zoveel je kunt van dit oponthoud voordat we weer aan boord gaan.’

‘Dank u, oom.’ Guinalle keek lichtelijk verbaasd. ‘Maar ik ga eerst nog even kijken naar die melkkoe.’

‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg Temar meteen.

‘Misschien. Kom maar mee.’ Guinalle wees de weg naar een robuuste kraal aan de andere kant van het kamp, waar het kostbare vee van de expeditie veilig bijeen werd gehouden.

‘Daar bent u, mijn vrouwe.’ Een van de veehouders kwam gejaagd aangelopen, zijn plompe gezicht een en al opluchting. ‘Alles is gereed voor u.’

Met toenemende nieuwsgierigheid volgde Temar Guinalle naar een hok van ruw vlechtwerk op enige afstand van de kraal. Daar lag een getijgerde koe met een witte streep over haar rug, de ogen glazig, de bek openhangend, de flanken zwoegend. Een van haar voorpoten was primitief gespalkt met zeildoek en een kapotte ra.

‘Help eens een handje met de touwen, knul.’ De veehouder had Temar kennelijk niet herkend, want hij gaf hem een duwtje in de richting van het wachtende groepje aan de andere kant van een stevig draagstel van pas gekapt groen hout.

‘Zijn jullie klaar?’ Met een lichte frons op haar voorhoofd concentreerde Guinalle zich op de koe en begon aan een zacht, monotoon gezang waarvan Temars nekharen recht overeind gingen staan.

De ogen van de koe rolden omhoog in haar kop, en haar zwoegende ademhaling werd zwaar reutelend.

‘Vlug!’ De mannen trokken aan de touwen om het beest op het draagstel te hijsen, en de voorman sneed met snelle halen de grote aderen aan weerszijden van haar hals door. Het dieprode bloed gutste in een ketel die al klaar stond met havermeel, kruiden en droog vet.

Zuchtend wendde Guinalle zich af toen de mannen met hun lange messen kwamen om het karkas te slachten. Ze zouden niets verloren laten gaan, als ze maar even konden.

‘Gaat het met je?’ vroeg Temar, lichtelijk bezorgd om de droefenis in Guinalle’s blik.

‘O, jawel.’ Ze wreef met een hand over haar ogen. ‘Het is alleen dat ik die poot had kunnen redden als ik de kans had gekregen. Maar ik had het zo druk met het letten op de stromingen en de wind dat ik er geen tijd voor kon vinden. Ik kan niet zeggen dat ik het leuk vond om het arme dier verdoofd en wel in leven te houden tot ze hier kon worden geslacht.’

‘O.’ Iets anders wist Temar niet te zeggen, maar Guinalle scheen het niet te merken. Hij voelde zich ietwat schuldig bij de gedachte aan bloedworst, iets wat hij zeer was gaan waarderen, ook al was het boerenkost.

‘Het probleem is dat we gewoon niet genoeg mensen hebben die bekwaam zijn in de Kunstenarij, in ieder geval niet verder dan de eerste grondbeginselen.’ Vastberaden schudde Guinalle het hoofd. ‘Dat wordt een van de eerste dingen die ik ga verhelpen als we aan land komen.’

‘Mooi,’ knikte Temar.

Guinalle keek naar hem op met opnieuw een zweem van humor op haar gezicht. ‘Het doet me deugd dat dat uw goedkeuring kan wegdragen, jonkheer.’

Temar maakte een zwierige buiging. ‘Uw wijsheid wordt slechts overtroffen door uw schoonheid, demoiselle.’

Guinalle lachte iets vrolijker dan Temar zou hebben gewild, maar in ieder geval verdween de triestheid uit haar ogen.

‘En, wat ga je doen met je vrije middag?’ vroeg hij opgewekt.

Guinalle keek enigszins misprijzend. “Waarschijnlijk luisteren naar El-sire’s geklaag over de uitwerking van zeewater op haar haren en de beperkte ruimte die ze voor haar garderobe heeft.’

Temar grinnikte. ‘Dat lijkt me wel wat.’

Peinzend keek ze hem aan. ‘Denk je dat je een goede smoes zou kunnen bedenken om haar een rondleiding aan boord van een van jouw schepen te geven, om haar te laten zien hoe de meeste mensen op deze reis hun tijd doorbrengen?’

‘Waarom?’

‘Ze schijnt te vinden dat ze verschrikkelijk dapper en vreselijk edelmoedig is door een hut en een dienstmeisje met mij te delen. Met messire en haar moeder en hun persoonlijke staf aan boord genieten we volgens mij een veel betere behandeling dan jij. Ik kan Elsire tenminste niet aan het verstand peuteren dat op de andere schepen iedereen zit ingeklemd als haringen in een ton, dat er velen onder alle weersomstandigheden aan dek zijn en dat ze vervloekt blij mag zijn met plaats voor meer dan twee stel schone kleren.’

‘Goed, hoor.’ Temar had altijd al een zwakke plek voor Elsire gehad. ‘Mij neemt ze toch niet in de maling met die mooidoenerij van haar, want ik ken haar nog uit de tijd dat ze een lastpak met kapotte onderjurken en modder aan haar schoenen was.’ Trouwens, als hij met haar alleen kon zijn, was er altijd een kans om te proeven van de honing op haar bloem-bladzachte lippen. Elsire was een meisje dat alle danspassen precies kende.

‘Temar!’ Vahils joviale schreeuw galmde over de steile hellingen aan weerszijden van de zeearm.

Temar onderdrukte een lichte ergernis toen hij zijn vriend over het gras zag rennen, een kruisboog in de ene hand en een jagerstas over zijn schouder.

‘Den Fellaemion zegt dat we moesten gaan kijken om te zien wat er voor wild in deze bossen zit.’ Vahil gaf Temar een klap op de rug. ‘Dat zijn de bevelen die ik graag krijg. Vooruit, man, haal je boog, dan gaan we ervandoor voordat iemand wat echt werk voor ons verzint.’

Temar aarzelde, in verleiding gebracht, maar niet genegen om een kans op wat vrije tijd met Guinalle te laten schieten.

‘Mag ik mee?’

Wat zeg je?’ Haar vraag overrompelde hem.

‘Ik zou graag wat meer van deze eilanden willen zien, en eigenlijk kan ik best goed schieten met een korte boog.’ De stille smeekbede in Guinalle’s ogen was onmiskenbaar.

‘Absoluut,’ zei Temar vastberaden. ‘Natuurlijk, we nemen je graag mee.’

‘Ik ga me even omkleden.’ Guinalle rende naar haar tent, en Vahil kreunde.

‘Ik geef toe dat ze een mooi bloempje is, Temar, maar nog niet bepaald rijp om te plukken, wel? Nu zitten we hier het grootste deel van een klokslag vast totdat zij heeft besloten welke jurk het beste staat bij het kreupelhout.’

‘Ze is Elsire niet.’ Temar schudde zijn hoofd. ‘Een halve mark dat zij eerder terug is dan ik.’ Hij draalde niet bepaald bij het zoeken naar zijn korte boog en pijlenkoker, maar hoewel de laarzen die hij al aanhad waarschijnlijk zwaar genoeg zouden zijn geweest voor de heuvels, besloot hij toch maar andere aan te trekken. Toen hij klaar was met het vastrijgen van de veters van zijn jachtlaarzen, zag hij tot zijn genoegen Guinalle al naar de wachtende Vahil lopen. Ze droeg een strakke broekrok van dofgroene stof en een geelbruine wambuis met lange mouwen, en haar laarzen met platte zolen waren duidelijk veel gebruikt. Aan haar slanke heup hing een lang mes, en ze droeg haar korte boog met een gemak dat van vertrouwdheid getuigde.

‘Er komt vast wel een wildspoor uit bij het water.’ Vahil ging voorop, zijn gebruikelijke goede humeur weer volop aanwezig.

De geluiden van het kamp verflauwden al gauw toen Temar en Guinalle achter hem aan klommen door het dichte groen van het vochtige woud, waar de wolken aan de hoge bomen bleven hangen. Temar bleef even staan om haar te helpen bij een rotsachtig stuk van het pad, waar de stenen nat en glibberig waren van de warme nevel. ‘Is het niet heerlijk om er even tussenuit te zijn?’ merkte hij waarderend op. ‘Niemand die je komt vragen om te bemiddelen bij de zoveelste ruzie over bagageruimte of die van je verwacht dat je antwoord hebt op vragen over de meest uiteenlopende zaken, variërend van heimwee tot de vatbaarheid van zuigelingen voor koliek.’

‘Dus dat ben je al die tijd aan het doen geweest!’ Vahil vond dat duidelijk amusant.

‘Dat, en de kok troosten, die iets met eieren had willen doen terwijl de kippen van de leg waren, en mensen uitleggen dat hun waterrantsoen wel degelijk toereikend is als ze het niet gebruiken om hun linnen te wassen, en het oplossen van nog een handvol kleine geschillen.’ Temar en Guinalle keken elkaar meewarig aan.

‘Dat soort dingen laat ik over aan mijn vader,’ lachte Vahil. ‘Mijn voornaamste probleem is de verveling.’

Temar vond het niet erg om een lichte ergernis op Guinalle’s gezicht te zien, maar zijn eer verplichtte hem zijn vriend in zekere mate te steunen. ‘Nou, ik zal blij zijn als we aan land komen en aan het werk kunnen met het stichten van de kolonie. Dan krijg je nog genoeg te doen, Vahil.’

‘Dat is zeker zo,’ kreunde Vahil met geveinsd afgrijzen. ‘Kijk, daar loopt een spoor naar die kuil. Met een beetje geluk is het wild hier nog niet verjaagd door het kabaal van het kamp.’

‘Ga jij maar in het midden,’ gebaarde Temar naar Guinalle. ‘Ik denk niet dat er op een eiland als dit erg grote beesten zullen zijn, maar laten we toch maar voorzichtig zijn.’

‘Dank u, jonkheer,’ zei ze zedig, voorzichtig tussen de struiken door lopend, achter Vahil aan, die liet zien hoe geruisloos hij kon zijn wanneer hij dat verkoos.

Temar kwam achteraan, zijn hemd al gauw vochtig van de druppels op de bladeren en het zweet vanwege de hitte. Ze staken de kuil over en begonnen aan een voorzichtige afdaling naar een ondiepe vallei vol vreemde planten met glanzende bladeren in een grote verscheidenheid aan groentinten, met hier en daar een bosje kruidig geurende bloemen.

‘Verderop is een open plek.’ Vahil was blijven staan om het zachtjes tegen Guinalle te zeggen, die het bericht doorgaf.

Temar moest de neiging bedwingen om een haarlok die op haar vochtige voorhoofd was blijven kleven weg te vegen. In plaats daarvan schonk hij haar een glimlach, blij vanwege het oprechte plezier dat op Guinalle’s gezicht stond te lezen.

‘Daar!’ Guinalle versteende, zakte neer en haalde een pijl uit haar koker, die ze voorzichtig op haar boogpees zette.

Temar en Vahil volgden haar blik en zagen een aantal harige dieren vredig grazen van het lange gras in het midden van de open plek. Ze knikten naar elkaar en liepen behoedzaam verder om zelf ook positie in te nemen. Temar wierp een blik op Guinalle, en toen ze knikte, vuurde hij zijn pijl af. Zijn tweede pijl trof eveneens doel, maar tegen die tijd waren de andere dieren al verdwenen in het dichte woud, een paar bewegende bladeren het enige teken van de richting waarin ze in hun paniek waren gevlucht. Ze kwamen overeind om te zien welke prooi ze hadden buitgemaakt.

Wat denk je dat het zijn?’ Verbijsterd schudde Vahil zijn hoofd toen hij vakkundig zijn pijl uit het stervende dier haalde.

Met zijn mes maakte Temar de bek van zijn buit open, voorzichtig voor het geval het beestje nog niet dood was. ‘Ze hebben de tanden van gras-en vruchteneters, dus zouden ze goed te eten moeten zijn.’

‘In ieder geval zijn ze zwaar genoeg, voor hun grootte.’ Guinalle had de vierkante kop met de stompe neus achterover getrokken om de keel door te snijden van het dier dat door Temars tweede pijl net niet dodelijk was getroffen. ‘Het lijkt wel een haas die de ambitie heeft om een hert te worden.’

Temar schoot in de lach. ‘Daar lijkt het wel op.’

‘Laten we een plek zoeken om ze schoon te maken,’ stelde Vahil voor. ‘Als we niet te veel bloed achterlaten, kunnen we morgen wachten tot de rest terugkomt.’

Vijf van de zwaar gespierde dieren was geen geringe last voor hen, en Temar was blij om de twee die hij droeg van zijn schouders te laten glijden toen Guinalle ging zitten op een rotsachtig stuk boven het stroompje dat door de vallei liep.

‘Ik zal wat palen hakken.’ Vahil liep naar een bosje veerkrachtige jonge boompjes, en Temar begon zijn dieren van hun ingewanden te ontdoen. Blij verrast zag hij Guinalle hetzelfde doen, met redelijke vaardigheid bovendien, zij het niet met de snelheid van lange ervaring. Ze werkten in

gemoedelijke stilte tot alle dieren waren schoongemaakt, de ingewanden begraven tegen de vliegen. Onderwijl had Vahil de wijnzak ontkurkt die hij zo verstandig was geweest te pakken alvorens het kamp te verlaten. Kuchend van de geur van bloed in zijn neus plukte Temar wat twijgjes van een laaggroeiende, purperkleurige tijm. Hij gaf een twijgje aan Guinalle, die het met een beheerste glimlach in ontvangst nam, een licht blosje op haar wangen.

‘Den Fellaemion zei dat hij erover denkt om hier een permanente ankerplaats op te zetten, als de kolonie is gesticht.’ Temar keek doelloos rond om niet al te openlijk naar Guinalle te hoeven staren.

‘Ik kan me wel ergere plekken voorstellen om te wonen,’ was Vahils commentaar. ‘Lekker klimaat, meer dan genoeg hout, wild en grond voor landbouw.’

‘Jullie zouden de eersten niet zijn die zich hier vestigden,’ zei Guinalle onverwachts.

‘Dat kan niet. Er zijn geen mensen hier.’ Vahil schudde zijn hoofd. ‘Dat heeft Den Fellaemion me zelf gezegd. Ze hebben alle vijf de eilanden gecontroleerd toen ze ze pas hadden ontdekt, en sindsdien zijn ze nog verscheidene keren terug geweest. Er is geen spoor van bewoning. Als hij daar niet zeker van was geweest, zou hij ons ook niet zomaar weg hebben laten gaan.’

‘Ja, dat weet ik.’ Guinalle’s stem verried een zekere irritatie. ‘Ik ben gisteren bijna de hele dag met Kunstenarij bezig geweest om daar absoluut zeker van te zijn. Maar ik bedoelde dat er hier eens mensen hebben gewoond.’

Vahil deed zijn mond al open om haar tegen te spreken, maar Temar gebaarde hem te zwijgen. ‘Hoe weet je dat?’

‘Kijk maar rond.’ Guinalle stond op van haar plek op een rotsblok en maakte een weids armgebaar. ‘Er hebben hier hutten gestaan. Zie je die kringen niet, waar de haarden waren?’

Temar keek, maar met de beste wil van de wereld kon hij niet zien waar ze op doelde.

‘Hier.’ Guinalle liep rond een brede cirkel, en ineens zag Temar het, een bijna onzichtbare platte kuil in het wilde gras met een kluitje broei-netel in het midden.

‘Ja, ik zie het.’ Diep onder de indruk keek hij haar aan. Wat heb jij goede ogen!’

Met een zuinig glimlachje schudde Guinalle haar hoofd. ‘Ach, ik had al een kleine aanwijzing.’ Ze hield een scherf van primitief aardewerk omhoog en gooide hem naar Temar.

Hij draaide hem om in zijn handen. Hij was ruw en korrelig van structuur, met de duimafdrukken van de maker er nog in, en aan een kant zwartgeblakerd door vuur.

‘Het was een weinig ontwikkeld volk, denk ik. Ze joegen in het woud, verzamelden het fruit van het seizoen, dat soort dingen, geen landbouwers in de ware zin van het woord, zoals wij die hebben. Maar ze kenden wel muziek, fluiten en trommels en verhalenvertellers. Het waren geen wilden.’

‘Dat haal je toch zeker niet allemaal uit een scherf van een kapotte pot?’ Vahil trachtte beleefd zijn ongeloof te verbergen, wist Temar, maar hij kwam alleen maar neerbuigend over.

‘Met Kunstenarij wel.’ Met een verre blik in haar ogen draaide Guinalle een andere potscherf om en om in haar handen. ‘Ik kan een soort echo’s oppikken van dergelijke dingen. Maar het was wel heel lang geleden.’

Wat is er met hen gebeurd?’ vroeg Temar gefascineerd.

‘Kan ik niet zeggen.’ Guinalle fronste haar voorhoofd. ‘Ik zie vlammen als ik aan deze pot denk, en voel verdriet.’

‘Dat kan ook gewoon betekenen dat een of andere vrouw hem in het vuur heeft laten vallen en de maaltijd verpestte,’ lachte Vahil. ‘Of dat ze hem naar haar man smeet en miste!’

‘Het is meer dan dat.’ Guinalle keek nogal gepikeerd, maar daar scheen Vahil niets van te merken.

Wat voor dingen kan je nog meer van iets als dit zeggen?’ Temar stak zijn hand uit en probeerde de twee stukken verweerd aardewerk aan elkaar te passen, zonder succes.

‘Dat hangt af van veel verschillende factoren: hoe oud iets is, hoeveel waarde de eigenaar eraan hechtte, de kracht van de betrokken emoties.’ Guinalle begon een beetje belerend te klinken. ‘Natuurlijk kan Kunstenarij ook worden gebruikt om opzettelijk herinneringen in een voorwerp te prenten, visioenen die door iemand die er verstand van heeft kunnen worden teruggehaald.’

‘Saedrins klokkenspel,’ zei Temar zonder erbij na te denken, zich afvragend wat voor nut zoiets mogelijk kon hebben.

Guinalle scheen zijn vulgaire krachtterm niet op te merken. ‘Het is moeilijk om te doen, en in het verleden is er misbruik van gemaakt,’ verzuchtte ze. ‘Het kan op sommige mensen nogal onverwachte uitwerkingen hebben. Ik vrees dat bepaalde meesters in de Kunstenarij niet altijd even gewetensvol met het gebruik van hun talenten zijn omgesprongen.’

‘Dat zal best!’ grijnsde Vahil met ongepaste humor. Hij greep naar de draagpaal. ‘Kom, dan brengen we dit vlees op tijd voor het eten naar het kamp. Ook al is er geen tijd om het fatsoenlijk te laten besterven, niemand zal ons dankbaar zijn als het vol vliegen komt te zitten.’

Guinalle liep vlak achter Temar over het smalle wildspoor terug naar de kust, maar het dragen van de beladen paal maakte het hem onmogelijk met haar te praten. Weet je, ik zou best wat meer over Kunstenarij willen weten,’ pufte hij toen ze het kamp hadden bereikt en hij zijn last kon overdragen. ‘Kan je me erover vertellen?’

‘Dat kan, als je serieus belangstelling hebt.’ Guinalle’s gezicht drukte een luchthartige scepsis uit.

‘O, dat heb ik. Volgens mij kan het erg waardevol voor de kolonie zijn.’ Ietwat tot zijn verrassing merkte Temar dat hij het nog meende ook. Niet dat hij vond dat de tijd die hij op die manier alleen met Guinalle kon doorbrengen geen aanzienlijke stimulans was, maar als hij straks de verantwoordelijkheid droeg voor een menigte onderhorigen had hij alle hulpmiddelen nodig die hij kon krijgen.

‘Het verbaast me een beetje dat je geen basislessen hebt gehad,’ verklaarde Guinalle, haar ogen nu iets zachter.

Temar haalde zijn schouders op. ‘Mijn familie is erg zwaar getroffen door de korstpokken,’ zei hij kortaf. ‘Daarna heeft mijn grootvader eigenlijk ieder vertrouwen verloren dat hij nog in genezers en acolieten had.’

‘Dat spijt me.’ Guinalle legde zachtjes een hand op Temars arm, haar gezicht bezorgd.

Hij klapte een keer stevig in zijn handen. ‘Luister, ik stink naar bloed en vuil. Ik moet voor het eten in bad. Ik zie je straks wel.’

 


HOOFDSTUK ZES

Een brief, ontdekt tussen de bezittingen geborgen uit een Aldabressijnse galei, vergaan in de Golf van Peoorl, in het 278e Jaar van de Vrijheid van de Stad Col.

Segalo Ria groet Imir Sazac met liefhebbend respect via de hand van haar lijfslaaf Cathu,

We zijn allemaal nieuwsgierig naar je reis naar de vastelanders in Col en nodigen je hartelijk uit voor een bezoek op de terugweg. A.

ls deze buitenlanders iets minder roofzuchtig zijn dan het ongedierte van de Relshazrische wadden, zal het gevaar van een dergelijke reis de moeite waard zijn. Het is ons een niet geringe zorg geweest datje maar weinig gelegenheid hebt gehad om met vastelanders om te gaan voordat het smartelijk heengaan van de geachte Iru Sazac jou verhief tot de eer van Eerste Gemalin. Sta ons daarom toe je te laten delen in de ervaringen die wij in de afgelopen jaren hebben opgedaan, fe bent gewend te horen dat alle vastelanders worden gestigmatiseerd als dieven. Dit is niet slechts gebaseerd op het herhaaldelijk stelen van specerijplanten en de daaruit voortvloeiende schandelijke verlegging van de handel door de lieden van de lijwaartse kusten, je zult merken dat allemaal smeken om een bezoek aan jouw domeinen te mogen brengen, en mocht je dit toestaan, zullen ze herhaaldelijk vragen wie ieder voorwerp in jouw woning bezit. Hoewel zo’n vraag van geen betekenis is voor iemand met enig eergevoel, moet je niettemin antwoorden dat alles hetpersoonlijk eigendom van SazacDega is, want anders stelen deze vastelanders alles wat niet spijkervast zit. Zorg datje triremen goed worden gezien wanneer je galeien Col bereiken, als zichtbaar vertoon van Sazac Dega’s macht. Laat er geen twijfel over bestaan dat bij iedere poging tot het binnendringen van jouw domein hun boten tot de waterlijn gullen worden verbrand, want anders gullen in hun stuntelige vaartuigen rond je eilanden komen snuffelen om je gewassen en slaven te stelen en zich slinks jouw handel toe te eigenen.

In hun opvattingen betreffende ruilhandel is geen plaats voor schoonheid of eer. Het gaan hun uitsluitend om het toewijden van een aantal schijfjes metaal aan ieder voorwerp en er vervolgens zo min mogelijk daarvan voor te willen geven. Zorg bijvoorbeeld dat je hun, na het overeenkomen van een ruil, nooit als blijk van je waardering voor hun beleefdheid een extra juweel van betere kwaliteit aanbiedt, zoals je bij een Eilander zou doen. Deze vastelanders zullen het niet begrijpen en het slechts opvatten als een teken om je nog meer juwelen te onlfutselen. Geef hun ook nooit juwelen van enige omvang of opmerkelijke schoonheid, want ze hebben geen enkele waardering voor de natuurlijke vorm van de stenen en gullen kloven en slijpen wat maar in handen krijgen. Wees uiterst secuur met het vaststellen van de kwaliteit van het goud en zilver dat je bieden. Veel ervan is zwaar versneden met onedele metalen, maar je moet begrijpen dat dit heel gewoon en algemeen aanvaard is, in plaats van de schande die het onder beschaafde mensen zou zijn. De beste metalen kun je bewaren om door te geven aan je juweliers en ambachtslieden, maar de rest is vrijwel alleen geschikt voor ballast. Het enige voordeel dat die metalen hebben is dat de handel in slaven vereenvoudigen.

Zorg datje Denil te allen tijde bij je in de buurt houdt en dat hij zorgt dat zijn zwaarden scherp zijn. Vastelanders houden hun vrouwen bijkans gemuilkorfd en aangelijnd en voelen zich gerechtigd iedere vrouw die niet is ingeperkt te beschimpen. We willen je zeker aanraden otn geen ontspanning met een vastelander te zoeken. Ze hebben domweg geen idee hoe zich horen te gedragen. Hun gebruik van drank en verdovende middelen staat ieder gevoel voor fatsoen in de weg.

We wachten met grote nieuwsgierigheid op het nieuws van je reis en wensen je alle succes.

Het paleis van Shek Kul,

de Aldabressijnse Archipel, 5 voorzomer

Ik stond zo veel als ik durfde tegen de muur geleund en voelde het zweet tussen mijn schouderbladen lopen. Al deed ik nog zo mijn best me niet te verroeren, ik moet toch van mijn ongemak blijk hebben gegeven, en dat leverde me een snelle blik van ongenoegen uit Laio’s donkere ogen op. Ik probeerde me ter afleiding te concentreren op het ritme van het fonteintje in een breed keramisch bassin in het midden van de wit marmeren vloer. Er zoemde ergens een insect en ik probeerde het in het oog te krijgen, want ik wilde dat rotbeest niets laten toevoegen aan mijn reeds indrukwekkende verzameling jeukende beten.

‘Dus u ziet, mijn vrouwe, de draad is niet overal even dik en blijft steken in het weefgetouw of breekt af, en ik schaam me diep voor de kwaliteit van de stof.’ De wever was een magere oude man met wit haar, gekleed in een fris gewassen lendendoek. In volstrekte onderwerping zat hij geknield voor dit meisje, dat jong genoeg was om zijn kleindochter te zijn.

Geluksvogel, dacht ik, want mijn schouders deden vreselijk zeer van het bijna een hele dag staan in een maliënkolder, alleen maar om er krijgshaftig uit te zien in de ogen van Laio’s arbeiders. Maar ach, ik stond tenminste nog rechtop.

‘Ik heb begrip voor de problemen, en er volgt dan ook geen straf,’ onderbrak Laio de klachten van de oude. We hoorden dit al de hele dag in uiteenlopende vormen. Ik had haar zelf kunnen zeggen wat hij te vertellen had.

Haar kordate en doelmatige manier van doen kwam me wat ongerijmd voor, zoals ze daar zat in een doorzichtig zijden jurkje dat weinig van haar charmes aan de verbeelding overliet. Haar gezicht ging bijna schuil onder kleurige verf, en ze had zich getooid met meer juwelen dan het gehele Huis D’Olbriot bij de bruiloft van een sieur.

Ik sloot mijn oren af voor hun gesprek en staarde door de openstaande luiken naar het weelderige terrein van Shek Kuis paleis. Keurig onderhouden tuintjes rondom het grote woonhuis, de slavenverblijven erachter, en daarboven uittorenend de hoge zwarte muren waarop dag en nacht werd gepatrouilleerd door schildwachten met scherpe ogen en altijd een dubbel gekromde korte boog in de hand. Ik keek naar de groene wimpel die op de toren boven de hoofdpoort zacht wapperde in de wind,

en zag in de verte de donkergroene heuvels van het volgende eiland van het domein, wazig in de vochtige hitte. Tot dusver had ik al even weinig vooruitzicht om alleen aan de andere kant van die poort te komen als om een Alruinmannetje te ontmoeten door in een regenboog te stappen.

Boven de steile, taps toelopende toppen van de verre eilanden kolkten donkere wolken, en ik vroeg me af of de regen die Laio al dagen had beloofd eindelijk zou komen. Zou het dan wat koeler worden? Ik raakte net een beetje gewend aan een permanent laagje zweet over mijn hele lijf. Zolang er een beetje wind stond, was het uit te houden, behalve natuurlijk wanneer ik deze vervloekte maliën droeg. Op de dagen dat het windstil en drukkend was, had ik het gevoel dat ik rondliep met een hete natte deken om me heen, en ‘s nachts droomde ik van de frisse, zilte oceaan-lucht van thuis.

Geklop op de deur bracht me terug naar mijn huidige plichten. Ik deed open voor Gar Shek, haar gouden ogen fonkelend van verrukking, Sezarre even onbewogen als altijd achter haar.

‘Laio, lieverd, ik heb fantastisch nieuws voor je,’ glimlachte Gar honingzoet, haar gebruikelijke uitdrukking het masker voor het onheil dat ze trachtte te stoken. ‘De duivenmeester heeft me net een bericht van Kaeska gebracht. Ze komt thuis op het middagtij. Is dat niet voortreffelijk? Dan is ze hier voor de geboorte!’

Met een brede glimlach van zorgeloos plezier keek Laio op. ‘Dank je dat je het me zo vlug al laat weten.’ Ze wierp een blik op de ingewikkelde opstelling van getande en in elkaar grijpende metalen wielen die tot mijn verbijstering diende als een soort kalender. De eerste vrouw, Kaeska, werd pas over een paar dagen terug verwacht.

Gar knikte en keek naar de wever, die nog steeds geknield zat, met zijn voorhoofd op de vloer; zoals het hoorde, had ik inmiddels geleerd, en erg zwaar voor je knieën.

‘Hebben je arbeiders nog steeds moeite met het garen dat je bij Tani Kaasik hebt geruild?’ vroeg Gar, die een en al onschuld leek, maar geen gelegenheid voorbij liet gaan om Laio aan haar miskoop te herinneren.

Laio haalde haar schouders op. ‘Dat is van geen enkel belang, en ik moest toch iets doen voor dat arme kind? Ze had zo veel overproductie dat ze ten einde raad was.’

Misschien, maar de jongste vrouw van Kaasik was toch wel zo bijdehand geweest om Laio met de slechtste kwaliteit katoen op te schepen. Ik herinnerde me nog de bespreking waarbij Laio’s verlangen om haar eigen productie op te voeren en de bijbehorende voordelen te oogsten het won van haar goede verstand. Ze had vergeten het garen zelf te controleren, en ik had een flink pak slaag gekregen toen Laio haar fout had ontdekt en kwam zoeken naar een uitlaatklep voor haar frustratie.

‘Je vindt vast wel een manier om de situatie op te lossen,’ glimlachte Gar hartelijk.

‘Ik heb al een markt voor de stof in gedachten,’ verzekerde Laio haar, zo overtuigd van zichzelf dat ik haar zonder meer zou hebben geloofd als ik haar de vorige dag niet door haar kamers had zien stormen, onophoudelijk klagend over het feit dat ze geen idee had waar ze het spul kon verkopen.

Gar Het haar honingzoete glimlach nog een keer zien, draaide zich op haar hielen om en ruiste lichtvoetig de gang in, met Sezarre zachtjes rinkelend achter haar aan. Ook al liet ze geen kans onbenut om Laio te stangen, ik had pas nog Gar een hoogstaande bezoeker horen verzekeren dat Laio precies had geweten wat ze deed toen ze de ongelukkige Tani Kaasik zo edelmoedig had geholpen met de aan haar jammerlijke onervarenheid ontspruitende moeilijkheden. In de loop van één dag wisselde een Aldabressijnse vrouwe blijkbaar vaker van gezicht dan een acteur in een Solurese maskerade.

‘Jullie kunnen allemaal gaan!’ Laio knikte naar de wever en de rij anderen, geduldig wachtend in de gang. Ze vertrokken zonder morren, en ik keek hen met een niet geringe laatdunkendheid na.

‘Je kijkt bevreemd. Wat is er?’ vroeg Laio toen we de trap namen naar haar woonverblijf op de bovenverdieping van het paleis. Ik had eraan moeten denken dat Laio iedere nuance in een gezicht of een stem kon opmerken met een talent dat zelfs een professioneel gokker als Livak beschaamd zou doen staan. Ongetwijfeld door de jarenlange opleiding voor het complexe leven van een Gemalin.

‘Uw slaven, de wevers, zijn erg gehoorzaam,’ zei ik wat slapjes.

Geërgerd klakte Laio met haar tong. ‘Dat zijn geen slaven, maar vrije Eilanders. Leer die dingen toch eens! Een slaaf is iemand die van het vasteland is gekocht of op een ander domein is geruild.’

In mijn ogen was iedereen een slaaf die volledig afhankelijk was van een krijgsheer en diens vrouwen om de opbrengst van zijn arbeid te verhandelen, om een dak boven zijn hoofd te hebben, en om toestemming te krijgen om te trouwen, kindertjes te maken en zo ongeveer alles te doen behalve eten, slapen en ademhalen. Ik knikte echter gehoorzaam en voegde het toe aan de steeds langer wordende lijst van dingen die ik moest onthouden. Boven aangekomen haastte ik me om de deur van Laio’s slaapkamer open te doen. Ze was al bezig haar jurk uit te trekken toen ze over de drempel kwam en liet hem achteloos vallen op het glad geboende, geschakeerde patroon van de houten vloer. Inmiddels had ik haar al zo vaak naakt gezien dat ik gewoon naar de trap liep om een van de overal aanwezige loopjongens weg te sturen voor heet water.

Toen ik met een dampende kruik terugkwam, was Laio in de betegelde badkamer bezig haar gezichtsverf te verwijderen. ‘Kom hier,’ commandeerde ze. ‘Ik moet met je praten.’

Ik leegde de kan in een breed bekken, en Laio wachtte tot ik er wat koud water bij had gedaan.

‘Kaeska is een erg slimme vrouw, maar met de geboorte van Mahli’s kind komt aan haar macht een einde. Bijgevolg is het heel goed mogelijk dat ze een poging zal ondernemen om Mahli of het kind te verwonden.’

Dat kon ik makkelijk geloven. Ondanks al dat eindeloze hoffelijk gedans rond elkaar had ik al meer dan genoeg blijken van de Aldabressijnse meedogenloosheid gezien. De zachte bries die door de open ramen naar binnen kwam, rook nog steeds heel vaag naar as, afkomstig van een naburig domein waar een eiland, dat was getroffen door een van de walgelijke pestsoorten die eigen waren aan de Archipel, heel doelbewust tot op de zwarte aarde was afgebrand om de ziekte te bedwingen, waarbij alle huizen, planten, dieren en bewoners waren vernietigd.

Boos kijkend, wreef Laio haar gezicht stevig in met schuim. ‘Je moet te allen tijde waakzaam blijven. Vanavond eten we allemaal samen, dus zet me niet voor schut. Je spreekt uitsluitend Aldabressijns en alleen wanneer je rechtstreeks wordt aangesproken. Je trekt geen aandacht, wat er ook wordt gezegd.’ Haar strenge blik werd nogal bedorven door de zeepbellen op haar gezicht, maar aangezien ik weinig zin had om haar rieten stok weer op mijn rug te voelen, bedwong ik mijn neiging om te lachen.

Welke jurk trekt u aan?’ wist ik inmiddels in aanvaardbaar Aldabressijns te zeggen, evenals een aantal andere nuttige zinnen, maar het zag ernaar uit dat ik de avond grotendeels zwijgend door zou brengen. Dat hinderde me niets. Ik mocht dan nog steeds problemen hebben met het spreken van de taal, ook al bleek die veel makkelijker te leren dan ik had gevreesd, maar ik merkte dat ik er wel steeds meer van kon verstaan, iets wat ik nauwlettend voor iedereen om me heen verborgen hield. Mijn werkelijke bedoeling was iets op te vangen waardoor ik het paleis kon ontvluchten, in mijn eentje langs de bewakers naar de haven. Met toenemende zekerheid wist ik dat het tijdverspilling was om te wachten tot ik door een of andere magiër zou worden gered.

Laio onderbrak heel even het krachtige inzepen van haar lichaam. ‘De rood-met-gouden. Mee eens?’

Ik dacht even na. ‘Ik zou zeggen de crème-met-gouden, vooral als Mahli geel gaat dragen. Gar heeft die nieuwe rode japon, weet u nog?’

Laio knikte. ‘Dat moet Kaeska eraan helpen herinneren dat Mahli hier veel steun krijgt.’ Ze hield haar hoofd achterover en kieperde een kom koud water over haar gezicht. Ze rilde, en ik werd behoorlijk afgeleid door de glans op haar lichaam terwijl het water over de licht hellende vloer wegliep naar de afvoer.

Ik liet haar over aan haar toilet om de jurk in kwestie te gaan halen en voegde er een keur aan geelgouden, met parels ingelegde sieraden bij voor rond haar enkels, polsen, hals en middel en in haar haren. Inmiddels was ik al behoorlijk gewend geraakt aan het hanteren van genoeg rijkdom om de helft van Zyoutessela op te kopen. Laio had hele kisten met dat spul en heel duidelijk geen echt idee van wat ze allemaal bezat. Met het grootste gemak had ik een ring, een paar oorknoppen of misschien een dunne ketting achterover kunnen drukken, wat thuis genoeg zou zijn geweest voor een rondreis door heel het Oude Rijk. Hier kwam ik er niet eens mee voorbij de binnenste poorten van het terrein, aangezien alleen de adel enig begrip had van de waarde van die dingen. De ironie hiervan zou best amusant zijn geweest, als het niet tevens zo mateloos irritant was. Haar juwelenkistje was ook een merkwaardig samenraapsel. Sommige dingen waren van zulk uitzonderlijk vakmanschap dat een keizer er met scheve ogen naar zou hebben gekeken. Andere juwelen waren veel eenvoudiger, met enorme edelstenen die gewoon in hun natuurlijke vorm waren geslepen en nog het meeste leken op vreemd gekleurde kiezels in plaats van kleinoden met genoeg waarde om er alle slaven in Relshaz mee te kunnen kopen.

‘Mijn haar zit goed genoeg. Doe mijn gezicht,’ commandeerde Laio, de plooien van haar kleding naar haar tevredenheid schikkend.

Ik vond de verfdoosjes en zocht naar een verstandig samenspel van kleuren. Wat ik ook had gemeend te kunnen leren van een Aldabressijns zwaardvechter als Sezarre, het mengen van cosmetica had er niet toe behoord. De taken van de lijfslaaf van een Aldabressijnse vrouwe bleken echter een hoogst merkwaardige combinatie van bewaker, kleder, spion en lakei te zijn. Voordat mijn vader had besloten dat het steenhouwersvak inderdaad niets voor mij was, was ik gelukkig al lang genoeg in de leer geweest om een goed oog en een vaste hand te ontwikkelen. Het had erger gekund. Sezarre liep altijd rond met blauwe nagels van het indigoblauw dat Gar gebruikte om haar haren te kleuren.

Vanuit de haven kwam een koperen hoorngeschal waar ik zo van schrok dat ik Laio bijna met een verzilverde borstel in haar wang stak.

Ze spuwde me iets toe dat alleen maar een obsceniteit kon zijn. ‘Dat is Kaeska’s schip. Natuurlijk is ze vroeg. Schiet op! En was ook je gezicht, ik wil niet dat je er zo uitziet!’

Braaf ging ik dat doen, en al bijna voor ik klaar was, sprong Laio al overeind en liep de deur uit. Terwijl ik haar volgde, probeerde ik de schreeuwende pijn in mijn schouder spieren te verzachten en vroeg me af wanneer ik misschien eens een kans kreeg om zelf een verkoelende wasbeurt te nemen. Het beste wat ik kon doen was mijn riem strak aantrekken om het gewicht van het harnas zo veel mogelijk op mijn heupen te laten rusten.

‘Ik denk niet dat we ons hoeven haasten, lieveling.’

Toen we door de grote deuren van het paleisgebouw stapten, troffen we Shek Kul aan, wachtend op de brede trap van glad zwart steen, zijn lange baard glimmend van de olie, op en top de barbaar uit een maskerade in zijn loszittende broek en overtuniek boordevol witzijden borduurwerk en edelstenen, met nog meer juwelen aan zijn vingers en polsen. Zijn haar was met nog meer olie achterover gekamd en met gouddraad ingevlochten, de eerste keer dat ik het zo had gezien. Een met goud beslagen vliegenmepper van iriserende veren vormde de kroon op het geheel. We wachten op Mahli,’ glimlachte hij naar Laio, pakte haar hand en kneep er even in.

‘Natuurlijk,’ zei ze, stralend naar hem opkijkend, en ik vroeg me af of ik die nacht mijn met katoen gestopte matras weer naar de gang moest verslepen in plaats van als een huishond aan het voeteneind van Laio’s bed te slapen, waartoe ik gedwongen was geweest me te wennen.

‘Kaeska zal eens een keer niet vroeg zijn!’ Mahli kwam voorzichtig de trap af, zwaar leunend op Grivals arm.

Sezarre en ik zagen hem de laatste tijd steeds minder. Nu Mahli nog maar enkele dagen van haar kraambed was verwijderd, drentelde hij om haar heen als een oude teef met maar één pup. Persoonlijk begon ik zo mijn bedenkingen te hebben over zijn genegenheid voor haar, maar ik hield mijn speculaties strikt voor me.

‘Laten we onze gemalin gaan begroeten,’ beval Shek Kul, en met knarsende voetstappen liep hij over het grindpad dat door de kleurige en geurige bloesems in de tuinen meanderde. Laio nam Mahli’s arm en Grival liep naast mij mee. Ik hoorde de deur achter ons openzwaaien, maar toen ik over mijn schouder wilde kijken, wierp Grival me een onheilspellende frons toe. Ik keek recht voor me uit en hield mijn gezicht zorgvuldig neutraal toen Gar in een warreling van scharlakenrode zijde langs ons heen stoof en Sezarre zijn plaats aan mijn zwaardzijde innam,keurig met ons in de pas. Tot mijn opluchting was ik erachter gekomen dat iedereen buiten de paleisgebouwen op leren sandalen liep, maar ondanks het feit dat mijn voeten al wat steviger werden, voelde ik ieder kiezeltje dwars door de dunne zolen heen.

Mijn gezicht beheersend kon ik een verwachtingsvolle siddering diep in mijn buik niet voorkomen toen we de poorten van het terrein naderden. We waren ‘s nachts gearriveerd en rechtstreeks naar het paleis gegaan, dus had ik geen kans gehad om iets van de haven te zien, om enig idee te krijgen wat voor boten er lagen en in te schatten hoe goed er werd gewaakt of gepatrouilleerd.

Wat ik zag, was geenszins bemoedigend. Er slingerde een ongelijkmatig pad omlaag naar de brede ronding van de baai, met aan weerskanten kluitjes éénkamerhuizen, de brede luiken wijd open. Binnen waren de mensen bezig met hun dagelijkse bezigheden, wassen, koken, weven, spinnen, onverschillig voor het feit dat ze van alle kanten konden worden bekeken. Aan de waterkant stond een breed, vierkant gebouw van ruwe grijze stenen streng boven de hoogwaterlijn, met wachters op het platte dak, de ramen niet meer dan schutterssleuven, de enige, dubbele deur een massieve barrière van hout en ijzerbeslag. Het was een goede gok dat dit net als veel paleisgebouwen een hol vierkant was, aan de buitenkant gebouwd ter verdediging en met alle voorzieningen aan de binnenkant. De grote deuren van zwart hout stonden open, toegang biedend aan makke Eilanders die hun lasten binnendroegen, afkomstig van het donkere zandstrand waar een hele vloot kleine boten hun aanzienlijke hoeveelheden vracht deponeerden na die te hebben opgehaald bij de galeien die in het midden van de baai voor anker lagen. Ook al kreeg ik de kans zo’n bootje te stelen, in meer dan een stijve bries durfde ik er toch niet in te zeilen met die geringe diepgang en dat driehoekige kustzeil. Van binnen slaakte ik een zucht. Zou ik ooit nog de mogelijkheid voor een werkbaar ontsnappingsplan krijgen?

Ik keek naar de schepen die binnenliepen met de buit van wat een langdurige handelsreis van Kaeska Shek moest zijn geweest. Twee waren van hetzelfde type galei als het schip waarop ik hierheen was gebracht: breed, vierkant getuigd voor wind mee, veel massiever van ontwerp dan de schepen die de kust van de Golf van Lescar bevoeren. Iedere roeier op de banken had zijn eigen roeiriem, in plaats van drie per spaan in de Tormalijnse stijl, en ik wist dat de Aldabressijnen er al heel lang voor zorgden dat niemand anders met deze techniek experimenteerde door alle andere vaartuigen die ze zagen die meer dan één rij riemen hadden tot zinken te brengen. En aangezien de krijgsheren degenen met de edelstenen waren, gaven de vastelandse zeevaarders hun in deze kwestie maar hun zin.

Het derde schip was een vogel van heel andere pluimage: slank, smal, de drie roeibanken boven elkaar, gewapende mannen langs de relingen en een schuimsnor van de lange ram die vlak onder de waterlijn door de golven kliefde. Dit was een krijgsschip, een van de dwingender redenen dat de galeischepen die van Col naar Relshaz en verder naar Toremal varen dicht bij hun eigen kustlijn blijven en zich niet in de richting van de Archipel wagen zonder een zeer specifieke uitnodiging en de vlaggen in top als bewijs daarvan. Zodra we de buitenste ankerplaatsen van Relshaz voorbij waren, hadden zich twee van deze schepen bij onze galei gevoegd. Op onze lange tocht tussen de eilanden door was ik te weten gekomen dat Shek Kul verdragen met andere krijgsheren had gesloten om iedere dag op bepaalde kleine eilandjes aan land te mogen om voedsel en water in te nemen en de roeiers te laten rusten. Bij een van deze halteplaatsen hadden we verder op zee meer van deze roofdierachtige verschijningen gezien die ons schaduwden tot we de wateren van het betreffende domein hadden verlaten. Ik was tot de conclusie gekomen dat Dastennin ons Zuid-Tormalijners inderdaad had begunstigd met het woeste weer dat rond de Windkaap giert en de Aldabressijnen voor het grootste deel uit onze wateren houdt. De huidige sfeer binnen de Archipel was momenteel zoiets als een wapenstilstand, en ik hoopte oprecht dat de vrede stand zou houden tot ik hier weg was.

Van het krijgsschip maakte zich een bootje los, de roeiers trekkend aan de riemen, met drie passagiers achterin. Een van hen was opvallend gekleed in vlamkleurige zijde, wapperend in de wind. Naast haar zat een man in stemmig zwart, zijn kortgeknipte witte haar helder in het zonlicht. Hij was iets kleiner dan de vrouw naast hem, maar breed geschouderd en kloek gebouwd. Ik had zulke mannen vaker gezien, vorig jaar in Shivs schouwing, toen het hart van het keizerrijk in vlammen opging. Terwijl de boot dichterbij kwam, werden mijn onwillekeurige ontkenningen geloochend door een groeiend afgrijzen. Die vent was een Eliëtimm, daar durfde ik mijn eedgeld onder te verwedden.

‘Kaeska, mijn geliefde!’ Shek Kul liep het strand op om zelf Kaeska uit de boot te helpen, niet lettend op de golfjes die rond zijn enkels kabbelden.

‘Mijn vereerde echtgenoot,’ begroette Kaeska haar man hartelijk en omhelsde hem. ‘Mahli, lieverd, je had in de tuin moeten wachten, in de schaduw. Het is toch veel te heet voor je om zo ver te lopen, zo dicht bij je zegen.’

‘Ik moest je toch fatsoenlijk verwelkomen, je bent zo lang weggeweest.’ Met alle schijn van oprechtheid kuste Mahli Kaeska’s onberispelijk gave wang, en Laio en Gar stapten naar voren om de aangekomene te omhelzen.

Na alle verhalen die ik van Laio over Kaeska’s manipulerende, sluwe en wraakzuchtige karakter had gehoord, had ik iets indrukwekkenders verwacht dan dit fijngebouwde, parmantige vrouwtje met haar smalle enkels en ogen als van een hert. Haar huid en haar waren iets lichter dan die van de andere vrouwen, en er lag een zichtbaar rode gloed over de krullen die zo kunstig rond haar hoofd waren gedrapeerd. Ik schatte haar op ongeveer mijn eigen leeftijd.

Wat een verrukkelijke jurk, Laio, mijn lieverd.’ Kaeska hield haar op armlengte van zich af om haar beter te kunnen bekijken. ‘Je gezicht ook, wat een ongebruikelijke stijl.’

‘Laio heeft een nieuwe lijfslaaf,’ onderbrak Gar, stralend van plezier.

‘Ja, nou!’ deed Laio meisjesachtig opgewonden. ‘Het was zo slim van Gar om een vastelander voor me uit te kiezen. Kan je het geloven? Hij weet niets over onze gewoonten, kent niet eens de taal! Het is zo leuk geweest om hem helemaal vanaf het begin op te leiden.’

Ik staarde recht voor me uit, alsof hun rappe gebabbel mijn begrip te boven ging. Niettemin ving ik een vluchtige blik op tussen Gar en Kaeska, de eerste vragend om goedkeuring, die ze kreeg met een zweem van tevredenheid in de hazelnootbruine ogen van de laatste. Dus ze hadden toch samen iets bekokstoofd?

‘Je hebt een gast meegebracht?’ Shek Kul draaide zich met een taxerende blik naar de witharige man.

‘Dit is Kra Misak.’ Kaeska knikte heel even naar haar metgezel. ‘Hij komt van een land ver in het noorden en wil de mogelijkheden voor de handel hier komen onderzoeken.’

In gedachten ging ik die naam na. Kramisak zou het zijn in een beschaafde taal, maar het klonk me vreemd in de oren en deed me aan geen enkele provincie van het keizerrijk denken.

‘U bent welkom in mijn domein.’ Shek Kul maakte geen buiging en bood geen hand aan, maar de Eliëtimm was daardoor niet van zijn stuk gebracht en wist kennelijk goed wat hij kon verwachten.

‘Ik respecteer uw gastvrijheid.’ Zoals de man zijn hoofd neigde, gaf hij blijk van een precies ingeschat eerbetoon. Zijn gezicht was eerlijk en open, zijn houding losjes om een zweem van intimidatie te maskeren. Hij was zonder meer uitstekend ingelicht. Het had mij dagen gekost om uit te vogelen hoe diep er precies moest worden gebogen voor welke stand van de adel. Mijn schouders deden nog steeds zeer onder mijn maliën bij de herinnering aan Laio’s ongenoegen nadat ik haar bij het bezoek van een vriendin voor schut had gezet.

De Eliëtimm liet een snelle blik over Grival, Sezarre en mijzelf gaan, zoals we daar stonden als standbeelden op een tempelgevel, alle drie eender met onze harnassen, wapens en kortgeknipte baarden. Ik hield mijn ogen roerloos en bewaarde de neutrale uitdrukking die Laio er met haar stok bij me had ingeramd. Zijn ogen waren ijsblauw en streng, maar verrieden niets, en nadat hij Kaeska zijn arm had geboden, begonnen we allemaal aan de klim naar het paleisterrein, in het langzame tempo van de zwoegende Mahli.

Starend naar de rug van deze Kramisak wist ik zeker dat ik iets over het hoofd zag. Kaeska praatte met hem, vrolijk lachend. Toen ze hem aankeek, kreeg ik het plotseling koud, ondanks de hete dag. Ik herkende de manier waarop ze haar hoofd hield, en profile. Het was de vrouw die ik in Relshaz op de kade had zien praten met de Eliëtimm die op de slavenveiling was geweest. Dit was niet dezelfde man, want de bieder was jonger en iets langer geweest, dat wist ik zeker, maar er moest een verband bestaan. Hoe ik ook in dat Relshazrische cachot terecht mocht zijn gekomen, de Eliëtimm hadden genoeg geweten om er een slaatje uit te slaan, nietwaar? Als Kaeska mij via Gar had laten kopen, wat hield dat dan in? En ik verbaasde me over het ontbreken van ieder onderscheidingsteken op de kleding van de Eliëtimm. Alle IJseilanders die ik het vorige jaar had gezien, hadden een insigne gehad om hun trouw te verkondigen aan een van de onderling bitter wedijverende leengoederen. Waarom was deze Kramisak zo anoniem?

Voordat ik daar dieper over na kon denken, stootte Sezarre me opzettelijk met zijn elleboog aan. Dat was ongewoon genoeg om mijn onverdeelde aandacht te trekken. Ik liet mijn ogen zijwaarts glijden om zijn blik te vangen en zag een flauwe frons op zijn gezicht. Hij hield zijn hoofd een ietsje schuin in de richting van Grival, die meteen even de pas inhield om mij een blik te gunnen op Kaeska’s lijfslaaf, die aan zijn andere zijde met ons meeliep.

De man staarde recht vooruit, zijn ene oog donker van een grote blauwe plek over de vervagende verkleuring van een oudere verwonding. Zijn baard was ongelijk geknipt en piekerig, en onder het oor kon ik spatjes opgedroogd bloed zien. Zijn schouders onder zijn maliën waren vierkant, maar de spanning erin kwam eerder voort uit vrees dan uit paraatheid. Zijn handen vertoonden de rode striemen van een zweep of een rieten stok, en ik vroeg me af hoeveel andere kwetsuren we zouden zien wanneer hij zich had uitgekleed om met ons te oefenen. Zijn huid was bleek, bleker dan mijn eigen tint, en al had hij de kleine zwarte krullen van het Aldabressijnse bloed, zijn gelaatstrekken waren onmiskenbaar Caladhrisch. Als hij een halfbloed was, vroeg ik me af of hij zich nog verbonden voelde met het vasteland en of ik daar dan gebruik van kon maken, vooral gezien de duidelijke regelmaat waarmee Kaeska hem mishandelde. Veel hoop had ik er niet op. Zijn ogen waren zo dood als die van een te vaak en te lang geslagen hond.

Onze terugkeer naar het paleis werd vertraagd doordat de zogenaamde vrije Eilanders uit hun huizen kwamen om een diepe buiging voor Shek Kul te maken, de dames bloemen op te dringen en vaak om een zachte hand te leggen op Mahli’s dikke buik, een vrijheid die mij nogal verbaasde. Het viel me op dat Mahli de meeste en de mooiste bloemen kreeg, en hoewel Kaeska naar alle kanten knikte en glimlachte en onderwijl een lange steel met gouden bloesems in haar haren reeg, stonden haar ogen hard en berekenend.

Het gedrang van mensen scheidde de edelen van ons lijfslaven, en ik zag Grival de slaaf van Kaeska op de arm tikken. ‘Hoe was de reis, Irith?’

De man Irith schudde zijn hoofd, zonder Grival aan te kijken.

Sezarre fronste zijn wenkbrauwen en ging dichter naar hem toe. Ik volgde hem. ‘Ben je ziek?’ informeerde Sezarre op gedempte toon, zijn bezorgdheid onmiskenbaar.

Nogmaals schudde Irith het hoofd, nog steeds starend naar zijn voeten, maar deze keer maakte hij een zacht grommend geluid.

Grival wierp een behoedzame blik in Kaeska’s richting, maar ze ging geheel op in het bekijken van een wolk van karmozijnrode bloemen. ‘Heb je onze meesteres beledigd?’

De man trok een grimas alsof hij plotseling immens leed en toonde zijn open mond aan Grival, die terugdeinsde met een uitdrukking van puur afgrijzen op zijn gezicht.

Wat is er?’ siste Sezarre, maar plots kwam het pad vrij en moesten we onze afgemeten pas achter de edelen hervatten.

Grival mompelde een woord dat ik niet kende, en ik zag dezelfde schrik en weerzin in Sezarre’s donkere ogen opflitsen.

‘Sezarre?’ Ik keek hem zijdelings aan toen een bocht in het pad me in staat stelde mijn hoofd in zijn richting te draaien.

‘Irith heeft geen tong meer,’ antwoordde hij met een beslistheid die doorvragen verbood.

Toen we voor de tweede keer werden opgehouden door een groep die kwam aansnellen om hun eerbied te betonen, zag ik de Eliëtimm staren,

niet direct naar mij, maar eerder naar mijn zwaard. Dat deed mij abrupt de pas inhouden toen ik besefte dat hij me daaraan vrijwel zeker zou herkennen, ondanks mijn baard en wapenrusting. Het zal misschien gek klinken, maar ik had me zo geconcentreerd op het leren van de regels in deze nieuwe omgeving, waar de minste misstap leidde tot een pak rammel, dat ik sinds mijn komst hier nauwelijks nog aan het zwaard had gedacht. Voor zover ik me ervan bewust was, werd ik in ieder geval niet meer door dromen geplaagd. Mijn voornaamste nachtrustproblemen kwamen voort uit het feit dat Laio nog erger snurkte dan Shiv. Terwijl ik mijn gezicht neutraal hield en ervoor zorgde dat ik niet rechtstreeks naar de IJseilander keek, besloot ik dit met Laio te bespreken zodra we alleen waren. Als ik haar kon wijzen op een of ander plannetje van Kaeska, zou ik ogenblikkelijk haar belangstelling hebben.

Toen we het paleisterrein betraden, kwam een van de loopjongens de IJseilander begeleiden, vermoedelijk naar een gastenkamer. Opgelucht zag ik hem gaan en vroeg me boosaardig af of de slaaf, die vermoedelijk was wat wij in Tormalijn een onderhofmeester zouden noemen, de baardloosheid van de witharige man verkeerd zou interpreteren. Al gauw had ik begrepen waarom Sezarre me had gewaarschuwd me niet meer te scheren, nadat ik ‘s nachts een paar jongens met opgemaakte ogen een bezoek had zien brengen aan het verblijf van de glad geschoren rentmeester. Als krijger werd er van mij wel verwacht dat ik mijn baard kort hield, om een vijand geen greep te bieden, maar in dit zwoele klimaat jeukte hij verschrikkelijk.

‘Het eten wordt zo opgediend,’ glimlachte Mahli naar Kaeska, met zichtbare opluchting plaatsnemend onder een lommerrijke boom.

‘Mijn complimenten dat je alles zo goed hebt georganiseerd.’ Van Kaeska’s stem droop pure honing. Vooral omdat je niet precies wist wanneer ik zou komen.’

‘Zo bescheiden hoef je niet te zijn.’ Zogenaamd verwijtend schudde Mahli haar hoofd. ‘Door de jaren heen heb ik genoeg geleerd door naar jou te kijken. Ik heb een uitkijk op het noorden van het eiland gezet, klaar om een signaal te vlaggen zodra je vaandel in zicht kwam.’

‘Alle vlagposten en bakens zijn bemand.’ Liefdevol nam Shek Kul Mahli’s hand in de zijne. ‘Iedereen wacht op het nieuws van ons kind.’

‘Ik heb wat schattige dingen voor de kleine.’ Met een bezield gezicht nam Kaeska plaats tussen Gar en Laio. ‘Ik ben helemaal rond de bovenwindse domeinen geweest.’

Gevijven spraken ze nu sneller en met steeds meer idiomatische uitdrukkingen over gebieden die me helemaal niets zeiden. Het enige wat me wel opviel, was dat Kaeska met geen woord repte over haar bezoek aan Relshaz. Ik vroeg me af hoe Laio mijn bewering dat Kaeska daar tegelijk met de anderen was geweest, zou opvatten.

Ik staakte mijn pogingen om te volgen wat ze zeiden en liet mijn gedachten de vrije loop en mijn blik door de tuinen dwalen. Zoals altijd waren er een paar tuinlieden bezig met het snoeien van de weelderige struiken, het weghalen van uitgebloeide bloemen en het bijhouden van de paden. Uiteindelijk klonk er van de andere kant van het grote woongebouw een gong, waarop Grival naar ons knikte. We begeleidden onze dames en de krijgsheer naar de lange, luchtige eetzaal, waar water langs de randen van het vertrek door marmeren geulen liep om neer te plonzen in een grote siervijver die de woonstee was van enkele zeer vreemd ogende hagedissen. Ook stonden er kleine wierookvaten waaruit geurige rookzuiltjes opstegen; een welkom gezicht, aangezien ik al begon te denken dat een van mijn ondergeschikte functies hier het lokken van de vervloekte insecten was, zodat ze mij beten in plaats van de Aldabressijnen, die er lang niet zo veel last van leken te hebben als ik.

Ik begreep dat dit net zo’n lange, saaie avond ging worden als wanneer Laio bezoek had uit het domein van Kaasik Rai. Het enige lichtpuntje was dat de Eliëtimm nergens viel te bekennen. Ik wilde zo veel mogelijk bij hem uit de buurt blijven tot ik enig idee had wat hij hier moest. Wel was ik nieuwsgierig waar hij mee bezig was terwijl iedereen zat te eten, maar voorlopig had ik het te druk met Laio bedienen om me daar zorgen over te maken. Terwijl er een opeenvolging van gangen kwam en ging, werd het knagende gevoel in mijn eigen buik steeds heviger, want Laio had die middag de maaltijd overgeslagen, verdiept als ze was geweest in de klachten van haar wevers. Dus ik haalde, diende op, hongerde en luisterde.

Toen eindelijk het gesprek zich wendde tot Kaeska’s onverwachte bezoeker, spitste ik mijn oren als de brave hond die ik de laatste tijd zo vaak speelde.

Waar komt hij vandaan?’ informeerde Gar onschuldig, haar pogingen stakend om Shek Kuis aandacht vast te houden.

Kaeska slikte een hap in het zuur ingelegde vis door. ‘Ergens uit het noorden.’

Laio keek bedachtzaam maar zei niets. Ze had mij pas nog gevraagd naar de precieze geografie van het Oude Rijk, maar alle anderen schenen ermee tevreden om het vasteland te beschouwen als één grote onduidelijke klont, al konden ze ieder rif en eilandje van de Archipel beschrijven en er de eigenaar nog van noemen ook.’Een vastelander.’ Shek Kuis gezicht gaf uitdrukking aan een mengeling van medelijden en minachting. ‘Die zijn allemaal hetzelfde.’

Kaeska hield haar hoofd schuin, een nogal katachtig gebaar. ‘Zijn volk woont op eilanden. Ik vind hem niet zo lomp als de anderen.’

Wat heeft hij te verhandelen?’ Mahli keek op van haar bord. ‘Doen ze bij hem wel aan fatsoenlijk ruilen, of herleiden ze ook alles tot stukjes metaal en nietige stenen zoals de rest?’

Kaeska haalde haar schouders op. ‘Het noorden is al heel lang een bron van metalen, hout en leer geweest, nietwaar?’

Ik kon niet zeggen of ze opzettelijk vaag deed of sprak uit heuse onwetendheid. Ik moest Laio laten weten dat de IJseilanders over geen van deze middelen beschikten, zoals ik zeker wist.

‘Laat me het maar weten als je erachter komt wat hij wil verhandelen.’ Achteloos legde Mahli een hand op haar buik en glimlachte lief naar Kaeska. ‘Gar en Laio hebben hun rapporten voor me opgemaakt, en ik heb de schatkist beraamd.’

‘Heb je nog gekeken naar die saffieren die ik van Rath Tek heb, lieveling?’ vroeg Shek Kul met een mond vol stekelige groene steeltjes. ‘Ik denk dat je daar heel wat mee kunt, wanneer we de volgende keer in Relshaz zijn.’

Kaeska’s gezicht verhardde bij deze ongebruikelijk botte opmerking, en ik zag zelfs Laio even knipperen met de ogen in het besef dat Mahli al voor de geboorte van haar kind zo veel van Kaeska’s taken had overgenomen.

‘Als die man uit een noordelijk land komt, geeft hij misschien wel iets voor die stof van jou, Laio,’ vulde Gar haastig de ongemakkelijke stilte op, met een ongewone verwarring in haar ogen. Want ook al zou die niet van zulke slechte kwaliteit zijn, ze is toch nog te dik naar de zin van een Eilander.’

‘Ach, Laio toch.’ Op slag was Kaeska’s gezicht een en al zusterlijke bezorgdheid. ‘Heb je problemen met je wevers?’

Laio haastte zich om dat in alle toonaarden te ontkennen en begon uit te leggen dat ze alleen iets had willen doen om die domme Tani Kaasik te helpen. Kaeska knikte en sprak haar medeleven hierover uit, maar telkens wanneer Laio er goed uit leek te komen, mengde Gar zich in alle onschuld in het gesprek met alweer een nieuwe stekelige opmerking. Het verraste me te zien dat Mahli zich buiten het steekspel hield, maar zij concentreerde zich op het bespreken van huishoudelijke kwesties met Shek Kul, hetgeen voor Kaeska des te meer reden leek om de kwestie van Laio’s fouten nader uit te diepen.

Toen achter de jaloezieschermen de avond viel, zag ik de grote maan boven de tinnen uitkomen, nog niet helemaal halfvol, terwijl de kleine maan nog maar een sikkel boven de bomen was. Ik probeerde me te herinneren wanneer ik voor het laatst een almanak had gezien en hoeveel dagen de chroniqueur van de keizer dit jaar voor nalente had verordonneerd. Voor zover ik kon schatten, met wat ik me herinnerde van de in kaart gebrachte fasen van de twee manen, bevonden we ons in de eerste dagen van voorzomer, rond de vijfde of zesde.

Huisslaven met geruisloze voeten beantwoordden Shek Kuis abrupte roep om kleine lampen, en haastig keerde ik terug tot het hier en nu. Verrukt te beseffen dat deze eindeloze avond eindelijk tot een besluit kwam, zag ik mijn eigen opluchting in Laio’s ogen verdrievoudigd. Goedgehumeurd liepen Gar en Kaeska hand in hand de brede trap op, al zag ik Kaeska’s gezicht even betrekken toen ze omkeek en zag dat Shek Kul zelf Mahli zijn arm had geboden. Toen Shek Kul op de overloop geen afscheid van zijn gemalinnen nam om naar zijn eigen verblijven op de begane grond te gaan, liet Kaeska terstond met een theatrale geeuw Gars hand los. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik ben zo moe.’ Bijna onmiddellijk draaide ze zich om naar haar eigen suite. ‘Irith!’

Als een geslagen hond repte de arme drommel zich de resterende treden op, en zonder nog een keer om te kijken schreed Kaeska door de voor haar geopende deur naar haar eigen vertrekken.

Shek Kul mompelde iets wat ik niet kon verstaan, aangezien hij op dat moment Mahli omhelsde. Hard lachend liep ze aan Grivals arm de gang door, en in het voorbijgaan moest ze door de lattendeuren van Kaeska’s kamers heen duidelijk hoorbaar zijn geweest.

‘Naar bed!’ Shek Kul gaf Gar een ferme zoen, draaide zich toen tot ieders verrassing om naar Laio, greep haar rond haar middel en tilde haar op in zijn armen en gaf een klapzoen op de blote welving van haar boezem. Laio giechelde verrukt. Op haar hoofdknik ging ik vlug de deur van haar slaapkamer opendoen. Toen ik bleef staan om de krijgsheer met zijn spartelende buit langs te laten, zag ik Gars gezicht, vuurrood, een zweem van tranen in haar ogen. Ze draaide zich op haar hielen om en schreed de gang door naar haar eigen kamers.

Behalve een kort moment om te hopen dat ze haar chagrijn niet met een rieten stok op Sezarre af zou reageren, had ik geen tijd om me over Gars gevoelens druk te maken. Tegen de tijd dat ik mijn matras naar de gang had gesleept en de jutezak haalde met alle spullen die ik mocht bezitten, hing Laio’s jurk al rond haar middel en hield Shek Kul haar volle borsten in zijn handen.

Op zulke momenten was het schier onmogelijk voor mezelf vol te houden dat ik een bediende was en geen slaaf. Ik was moe, ik stierf van de honger, mijn rug en schouders verkrampten van de pijn en wat de anderen betrof had ik net zo goed een deurstijl kunnen zijn. Soms werden Shek Kuis valken nog beter behandeld dan wij lijfslaven. Zachtjes in mezelf vloekend maakte ik de riempjes van mijn maliënkolder los en boog me voorover, de armen uitgestrekt om hem over mijn hoofd heen uit te trekken. De dreun waarmee hij op het geboende hout van de vloer terechtkwam scheen overal door de stille gangen te galmen, en even versteende ik, half in de verwachting van een reprimande van Laio. Ik had me geen zorgen hoeven maken. De geluiden van verhevigende passie die vanaf de andere kant van de dunne deur kwamen, werden nauwelijks onderbroken.

Zonder dat gewicht op mijn schouders voelde ik me iets beter, maar mijn zere spieren krijsten nog steeds verontwaardigd. Als ik op zoek had kunnen gaan naar Sezarre of Grival, zouden we elkaar hebben kunnen helpen met wat van die opmerkelijk doeltreffende wrijfoliën die de Aldabressijnen zo graag gebruikten, maar als de gemalin van een krijgsheer zich eenmaal voor de nacht had teruggetrokken in haar kamers, diende haar slaaf bij haar te blijven, wist ik inmiddels. Tenminste, zolang hij niet in de gang op zijn matras zat, als een hond die niet bij het meubilair kan worden vertrouwd. Ik kon niet eens hopen op een fatsoenlijk bad om morgenochtend lekker in te weken. Laio had me in niet mis te verstane bewoordingen te kennen gegeven dat alleen vastelanders zich wentelen in hun eigen vuile water en dat fatsoenlijke mensen zich afspoelen met schoon water. Mezelf zo goed als het ging over mijn schouders wrijvend, deed ik mijn best de luidruchtige eisen van mijn maag te negeren. Zo’n honger had ik niet meer gehad sinds Laio me despotisch anderhalve dag lang alle voedsel had onthouden als straf voor een of ander vergrijp tijdens de maaltijd, dat ik nooit ten volle had begrepen.

Achter de deur van Laio’s kamer kregen Shek Kuis woordloze uitingen van genot nu een ritmisch karakter, enthousiast beantwoord door haar ongeremde reacties, versnellend tot extatisch gekreun. Van vorige nachten wist ik dat de krijgsheer, als het erop aankwam een slang door de bosjes te jagen, een aanzienlijk uithoudingsvermogen bezat voor een man van zijn leeftijd, dus ik trippelde er stiekem op mijn blote voeten vandoor. De loopjongens die de nacht doorbrachten in een wachtkamer van het trappenhuis hadden altijd water tot hun beschikking, dus ik ging ervan uit dat ik in ieder geval iets kon drinken om de ergste hongeraan-vallen de kop in te drukken.

Het trappenhuis was in de hoek van het holle vierkant dat het centrale woonhuis van de krijgsheer vormde. De kamers en suite van elk van zijn gemalinnen liepen langs een van de binnenzijden van het vierkant, met uitzicht op de tuin, die een of andere bijzondere betekenis had die ik nog niet had doorgrond. De trap was in de hoek, waar Kaeska’s kamers aan die van Laio grensden. Ik liep voorzichtig om Kaeska niet te laten merken dat ik mijn post had verlaten. Aangekomen bij de trap zag ik streepjes licht op de donkere houten vloer. Er brandde dus nog steeds licht in Kaeska’s zitkamer. Stilletjes in mezelf vloekend dook ik ineen om niet op mijn tocht naar de loopjongenskamer te worden betrapt.

‘Maar wat ga je dan doen om mij te helpen?’

Kaeska’s zachte woorden verdreven alle gedachten aan dorst uit mijn hoofd. Ze had Tormalijns gesproken. Het bloed begon door mijn aderen te gieren, oorverdovend bijna, en ik vocht om mijn hartslag in te tomen.

Wat ik voor jou doe hangt helemaal af van wat jij voor mij kunt doen.’ Het Eliëtimmse accent was onmiskenbaar, ook al was zijn Tormalijns beter dan dat van Kaeska. Zijn stem klonk onverbiddelijk streng.

‘Natuurlijk, ik zal alles doen wat ik kan,’ smeekte Kaeska kruiperig. ‘Heb ik het niet al heel goed gedaan? Je zei dat je blij met me was, je zei dat je me kon belonen —’

‘De Koningin van de Maanloze Nacht dient op de juiste wijze te worden vereerd, wil ze je gebeden verhoren.’ De Eliëtimm klonk neerbuigend. ‘In ieder domein moet ze aanbidders hebben.’

Ik dwong mezelf langzaam en gelijkmatig adem te halen, me te concentreren op ieder woord. Ik had nog nooit gehoord van die koningin waar hij het over had. Hoe vaak zie je trouwens een heldere nacht zonder een spoor van een van beide manen? Misschien eens in een handvol jaren?

‘Ik zal op reis gaan, ik zal je leringen verspreiden. Ik heb toch precies gedaan wat je zei? Ik heb Gar gezegd die slaaf aan te schaffen voor Laio en —’ Een lichte paniek nabij verhief Kaeska haar stem en werd onderbroken door iets wat alleen maar een klap in het gezicht kon zijn.

Waarmee hield deze man haar in zijn greep, dat hij de gemalin van een krijgsheer waagde aan te raken zonder angst zijn leven kwijt te raken aan het zwaard van haar lijfslaaf?

Uiterst voorzichtig liep ik naar de hoek, ging plat op mijn buik liggen en schoof naar voren tot ik door de laagste spleten in de deur naar binnen kon kijken. Kaeska en de Eliëtimm zaten op kussens tegenover elkaar aan weerskanten van een laag tafeltje met daarop een soort wierookbran-der. Maar dit was niet zomaar een geur om insecten te verjagen. Een tochtvlaag bracht wat rook in mijn richting en ik herkende de scherpe, verleidelijke lucht van smeulende thassinbladeren. De adem stokte mij in de keel, en niet alleen vanwege de dampen. Kauwen op thassinnoten is tot daaraan toe, een gewoonte die moeilijk is af te leren, maar behalve een versuft gevoel en vlekken op je tanden krijg je er niet veel van, bij gematigd gebruik tenminste. De rook inhaleren is echter een heel ander verhaal. Een beëdigd zwaardvechter die daaraan begon was binnen de kortste keren ontslagen van zijn eed. Niemand vertrouwt ooit nog een zwaardvechter die ieder moment zijn zwaard kan trekken voor een denkbeeldig driekoppig monster.

Kaeska’s ogen waren donker en glazig, haar subtiele gelaatsverf doorgelopen, veronachtzaamd. Het zweet parelde op haar voorhoofd, en ze veegde het weg met een onhandig gebaar, zonder acht te slaan op het druppeltje bloed in een van haar mondhoeken. ‘Laat me mijn zoon zien,’ smeekte ze, hees fluisterend.

De Eliëtimm schudde zijn hoofd, zijn lippen wreed en zelfvoldaan gekruld. Hij zat met gekruiste benen en een rechte rug, zijn bovenlijf ontbloot, op een glimmend gouden halsboord na. Er zaten vreemde donkere zegels op de bleke huid van zijn borst en armen, helemaal om-laaglopend tot op zijn uitgespreide handen. Die moesten erop zijn geschilderd, want ik wist zeker dat ik eerder die dag niets op zijn handpalmen had gezien. In het zwakke schijnsel van de kaars stonden zijn ogen helder en gericht. De rook had hoegenaamd geen uitwerking op hem, en ik vroeg me af hoe dat mogelijk was. Ik kreeg er al genoeg van binnen om een lichte hoofdpijn en bizarre dromen te krijgen, en ik hield mijn gezicht bij de vloer en ademde zo ondiep als ik durfde. Wie was die man, en wat deed hij hier met zijn vervloekte etherische bezweringen?

‘Alsjeblieft…’ Smekend als een verschoppeling stak Kaeska een paar bevende handen uit.

‘Als ik dat doe, moet je er iets voor terugdoen. De Koningin van de Maanloze Nacht eist dat in alles het evenwicht wordt bewaard.’ De man deed alsof hij nadacht, maar ik kon dwars door zijn valse aarzeling heen zien. Hij wist precies wat hij wilde.

‘Ik zal het doen, wat het ook is.’ Kaeska’s ogen waren inmiddels groot en leeg en haar mond hing open, maar ze staarde de Eliëtimm nog steeds aan alsof hij Saedrins sleutels van de Andere Wereld had.

‘Die slaaf van die vrouw Laio.’ De IJseilander boog zich voorover, zijn gezicht een en al kilheid. ‘Hij en zijn soort zijn vijanden van mijn koningin. Ik zal zijn krachten moeten neutraliseren wil ik jou in verwachting laten raken. Ruil hem voor iets. Als hij van jou is, kunnen we hem meenemen als we weggaan en kan ik op passende wijze met hem afrekenen.’

‘Zodra het kind is geboren wordt Mahli de Eerste Gemalin.’ Er verscheen een frons op Kaeska’s voorhoofd. Ze had duidelijk moeite met nadenken. ‘Dan is het haar taak om zulke dingen te regelen.’

‘Doe het dan voordat het kind er is,’ zei de Eliëtimm streng. ‘Indien nodig kan ik vannacht nog zorgen dat ik dit stuk uitschot kwijt ben. Nog wat bessen op zijn tandvlees pletten en hij wordt niet meer wakker.’

Hij verschoof een voet naar wat ik had aangezien voor een stapel kussens en beddenspreien. Dat was het niet. Het was Irith, die zwakjes kreunend terugdeinsde voor de voet. Hij rolde met zijn gezicht mijn kant op, en ondanks de zwakke verlichting zag ik dat zijn half open ogen bloeddoorlopen waren en dat er een sliert donker slijm van zijn lippen sijpelde.

‘Dat zal Shek niet bevallen,’ jammerde Kaeska. ‘Een slaaf tuchtigen is één ding, maar tahn op hem gebruiken is heel iets anders.’

De smeerlappen, de schijtvretende, pokkenüjdende smeerlappen. Ik balde mijn vuisten en vocht om mijn weerzin te bedwingen. Met mijn woede was Irith niet geholpen, want het zag er niet naar uit dat ik nu iets kon doen, maar ik moest zo veel mogelijk van dit plannetje zien te horen om aan Laio te kunnen vertellen en, indien mogelijk, in mijn eigen voordeel te gebruiken.

‘Als je me zweert dat te doen, zal ik je je zoon weer laten zien.’ De stem van de IJseilander was zo zacht en verleidelijk als met honing gezoete wijn.

‘Ik zweer het.’ Kaeska’s stem was een bijna onhoorbaar, zacht trillend gefluister. Haar blik was strak gevestigd op de blauwe rookpluimpjes die opstegen van de brander met het verdovende middel dat haar verstand tot een puinhoop reduceerde.

De Eliëtimm begon zacht monotoon te zingen, en mijn nekharen kwamen overeind als die van een hond die een gehate geur ruikt. De vreemde woorden en ritmes kwamen overeen met Kerrits miezerige spreuken, maar in de stem van deze man lag kracht, zelfvertrouwen en heuse, onbetwiste macht. Uit mijn geheugen doken herinneringen op aan mijn tijd als gevangene op die verre, kale eilanden, toen dergelijke spreuken over me werden uitgegoten terwijl ik naakt en verlamd lag, schijnbaar aan handen en voeten gebonden. Pas later was ik tot de ontdekking gekomen dat de boeien er nooit waren geweest, dat het een hersenschim was geweest, in mijn hoofd geplant door de vent die we de Ijsman hadden genoemd.

De rookslierten uit de brander begonnen om elkaar heen te kronkelen

en werden dikker, tot er in weerwil van de avondbries een pluim loodrecht oprees en een draaikolk vormde. Zonder een onderbreking in zijn gezang zette de Eliëtimm iets kleins op het tafeltje. Het gloeide op toen de kaars met een onaardse helderheid ging branden. Het was een gesp van een broekriem, in een verheven, antiek Tormalijnse stijl, en ergens kwam hij me vagelijk bekend voor, al zou ik niet weten waar of wanneer ik dat ding ooit had gezien.

Ineens loste de draaikolk op in het niets, en er verscheen een uiterst zwakke omtrek van een gezicht, gewrocht uit de rook en het licht. Maar dit was heel iets anders dan de magie die ik Shiv en Viltred had zien gebruiken. Met de thassinwalmen rond mijn hoofd, ondanks mijn ondiepe ademhaling, kon ik de betovering rond mijn geest voelen zweven, met nieuwsgierige vingertjes plukkend aan de randen van mijn verstand. Gelukkig voor mij had de Eliëtimm zich volkomen op Kaeska gericht en ging het gevoel voorbij voordat ik mezelf per ongeluk verried. Als een door passie gegrepen vrouw begon Kaeska steeds sneller te ademen, en ik wist zeker dat de bezwering, op een manier die ik niet kon bevroeden, krachtiger werd van haar angstgevoelens en begeerten. Het gezicht werd duidelijker, scherper afgetekend. Ik fronste mijn wenkbrauwen, waagde bijna een poging de mist uit mijn ogen te wrijven, maar hield me op het laatste moment in toen ik me herinnerde dat het minste geluid het verlies van mijn leven kon betekenen. Dit was net zo min een Aldabressijns gezicht als de gesp van Eilandse makelij was. In de strengen rook zag ik een jeugdig gezicht, waarschijnlijk van een jongen, maar misschien ook van een meisje in het prille begin van volwassenheid. Het haar was rossig blond en de bleke huid zat vol sproeten. Toen de klank van het gezang verschoof, sloeg de onaardse verschijning de ogen op. Zelfs op deze afstand zag ik dat ze licht waren, blauw of groen, dat kon ik niet zeggen.

Kaeska’s blik was aan het gezicht geklonken, haar ademhaling nu een zacht dierlijk gehijg. ‘Mijn zoon, van mij en Shek,’ fluisterde ze, ‘erfgenaam van het domein en mijn toekomst.’

De rook mocht mijn verstand dan hebben vertroebeld, maar ik had genoeg honden gefokt om met overtuiging te kunnen beweren dat Kaeska en de krijgsheer nooit een kind voort zouden brengen met een gezicht uit het Bremilaynse heuvelland, al strikte ze de horens van die ouwe ram om de andere nacht in haar netten en baarde ze op grond daarvan iedere zomerzonnewende een kind. Waarom kan ik niet zeggen, maar op dat moment was ik ervan overtuigd dat Kaeska iets heel anders zag dan ik.

‘En als je tijd vol is zul je hem baren. Daarbij worden je rechten als

Eerste Gemalin hersteld en stijg je hoog uit boven de vrouwen van de andere domeinen als je handel met mijn volk je metalen en hout brengt om Shek Kuis macht nog verder uit te breiden. Dan hoef je niet meer in contact te treden met de dieven en wilden van het vasteland, maar met een eilandvolk zoals jullie zelf, die de waarde van schoonheid en eer in de handel begrijpen. Je zult je echtgenoot een machtig bondgenoot brengen, hem tot eerste onder de krijgsheren maken als de Eilanden vrienden vinden om zich te verdedigen tegen de plunderingen van vastelandse piraten en zwendelaars.’ De Eliëtimm boog zich voorover, zijn ogen op Kaeska gevestigd. ‘En jouw zoon zal dat allemaal erven. Hij zal groeien en gedijen terwijl het kind van je rivale ziek wordt en sterft, zolang de koningin maar ontvangt wat haar toekomt en jij haar priester onvoorwaardelijk gehoorzaamt.’

Hem, bedoelde hij natuurlijk. Ik schudde langzaam mijn hoofd, naar Kaeska kijkend terwijl de verschijning oploste in rookflarden die wegdreven op de nachtelijke bries. Het begerige licht in haar ogen doofde, en met wanhopige vingers klauwde ze naar de laatste kringeltjes, een verstikte snik in haar keel.

‘Toon toch eens wat waardigheid.’ De Eliëtimm blafte een kort bevel, en de kaars doofde uit en de laatste rooksliert verdween kronkelend in de duisternis. Hij kwam overeind en keek grijnslachend neer op Kaeska, die zich voorover op het tafeltje wierp, haar schouders schokkend van stille smart. Hij beende weg naar een andere deur, en zodra hij de kamer had verlaten, maakte ik zo snel als ik kon dat ik terugkwam bij mijn matras voor Laio’s deur. Ik moest me bewust concentreren om zachtjes te lopen, want mijn coördinatie was ontegenzeglijk aangetast door de rook die ik niet had kunnen vermijden. Blij om mijn hoofd neer te leggen op het koele, zachte katoen sloot ik mijn ogen, en de vloer leek onder me te deinen en te zwaaien, terwijl de geur van de verdovende middelen me nog steeds kwelde.

De nederzetting, Kei Ar’Ayen,

herfstnachtevening, Jaar Een van de Kolonie

Temar schreed doelbewust over het drukke marktplein, zijn optimistische bui geschraagd door de trots die hij voelde vanwege het verse geel van nieuw steenwerk dat hier en daar in de invallende schemering schitterde. Het was intens bevredigend om zulke tastbare gevolgen te zien van zijn succes om die steengroeven te vinden.

Elders werd het donker op afstand gehouden door het licht van flambouwen en komforen, geplaatst rond de dansvloer waar vastberaden feestvierders zich al opstelden in de rijen voor de rondedansen. Lichtelijk verrast merkte Temar dat sommige ambachtslieden en handelaars ook nog de tijd hadden gevonden om vreemd gevormde halve vaten en gedeukte ketels vol te planten met gewassen. Met hun heldere bloemenpracht maskeerden deze geïmproviseerde minituinen de grootste tekortkomingen van de houten huizen en schuren die de kolonie deze eerste zomer onderdak hadden geboden, en het plein kreeg er een gepast feestelijk aanzien door.

Volgens de maatstaven van D’Alsennin mocht het dan een primitieve viering zijn, maar te oordelen naar het kabaal dat nu al over de brede riviermonding schalde, waren de kolonisten vast van plan hier een gedenkwaardige feestdag van te maken, ongeacht waar het hun verder aan mocht ontbreken. Temar knikte naar mensen die hij tegenkwam, zwaaide naar gezichten die hij half herkende van de reis en hoopte dat een vriendelijke glimlach een waardige vervanger was van het geld dat hij gewend was op dergelijke dagen op straat uit te delen. De rijkdom die hij vanavond bij zich droeg, was bedoeld voor slechts één persoon.

Temar haalde een keer diep adem toen hij bleef staan bij de poort van messire Den Rannions havezaat, controleerde of er geen plukjes haar uit de klem waren ontsnapt en veegde tevergeefs over het versleten stuk van zijn wambuis. Daarop hief hij zijn hoofd en stak zijn kin naar voren. Hij was nu niet direct de enige die in zijn goeie pak van vorig jaar liep, wel?

Temar!’ Hij werd volkomen verrast door een ferme klap op zijn schouder, waardoor hij bijna languit op de aangestampte aarde van de straatweg viel. ‘Pas op, ik heb je!’

Vahil, idioot!’ Temar schudde de hand die hem gered had van zich af, trok zijn kleren recht en controleerde met een haastige klop de inhoud van zijn zak.

‘Kom binnen.’ Met onverminderd goed humeur timmerde Vahil met

het heft van zijn mes op het bleke hout van de poort. ‘Iedereen wil je graag zien.’

De poortwachter deed voor hen open, en Vahil snelde langs hem heen met een opgewekte groet die Temar verbaasde. ‘Drianons gunst,’ mompelde hij een beetje onbeholpen tot de man toen hij hem passeerde.

‘En voor u hetzelfde, jonkheer!’ Vriendelijk groetend hief de poortwachter zijn drinkkan naar Temar op.

Temar liep verder tot opzij van de ingang en keek nieuwsgierig naar de veranderingen die waren aangebracht in het anderhalve seizoen dat hij weg was geweest. De havezaat was nog steeds omheind met een hek in plaats van een fatsoenlijke stenen muur, maar de tuinen begonnen al vorm te krijgen. Tussen spichtige, in een dun rijtje geplante fruitbomen gloeiden lantarens, en het ruwe hout van de schutting werd reeds veraangenaamd door wijnranken. De vormelijke patronen van een kruidentuin wachtten tot de planten zich in hun nieuwe bloembedden gingen verspreiden, maar er steeg nu al een vage geur op van de kleine bosjes bijenbalsem, weidezoet en mottenkruid. In het voorbijgaan vroeg Temar zich af waar het onder zijn voeten knerpende grind voor de paden vandaan was gekomen, maar toen herinnerde hij zich ineens de hoop ballast bij de kade. ‘Jullie hofmeester heeft het druk gehad!’ merkte hij goedkeurend op.

Vahil schudde zijn hoofd. ‘Dit is allemaal het werk van mijn moeder. Kom mee, dan halen we wat te drinken!’ Hij schreed doelbewust in de richting van de wijn op een schragentafel onder een nogal schriel prieel van klimplanten met opzienbarend rode bloemen. ‘Nou ja, van mijn moeder en Jaes, de portier.’ Hij wuifde met een arm in de richting van de poort.

‘Sinds wanneer spreken jullie de buitenbedienden met de voornaam aan?’ Temar hielp zich aan een bescheiden bokaal met goudkleurige wijn, aangezien er kennelijk geen schenkers waren om dergelijke taken te vervullen.

Vahil dacht even na, haalde zijn schouders op en vond voor zichzelf een kruik met rode wijn. ‘Weet ik eigenlijk niet. Het leek alleen een beetje raar om alles zo formeel te houden. Hier is alles toch een beetje anders, op de een of andere manier, vind je niet?’

Temar knikte, dronk van zijn glas en knipperde een beetje met zijn ogen om de ongecultiveerde nieuwheid ervan. ‘Ja, dat zal wel. Verderop langs de rivier in ieder geval, waar we allemaal samen bezig waren. Het verraste me alleen een beetje, zodoende.’

We hadden het veel te druk met het vrijmaken en beplanten van

genoeg land om ons te bekommeren over de vraag of de juiste mensen wel aan het hoofd van de tafel zaten.’ Vahils gezicht werd heel even somber. ‘Nadat we die schepen op zee waren kwijtgeraakt, hebben we iedereen aan het werk moeten zetten.’

‘We?’ Temar trok vragend een wenkbrauw op.

‘Dat klopt. Ook ik.’ Vahil beantwoordde Temars spottende blik door hem recht aan te kijken. We hebben een heleboel om trots op te zijn en we kunnen de winter zorgeloos tegemoet zien.’

‘En wat heb jij’ - Temar beklemtoonde het woord iets - ‘dan gedaan?’

Vahil deed een stap achteruit en maakte een zwierige buiging. ‘Ik heb de eer het Secretariaat van de Eerste Raad van Kei Ar’Ayen te vertegenwoordigen. O, pardon!’ Hij stak een verontschuldigende hand op naar de voorbij lopende man die hij ternauwernood had gemist met de wijn die hij morste. ‘Ja, Temar, geef me een paar klokslagen en ik kan je de gegevens laten zien van alles wat er is geplant, geplukt of geslacht sinds we hier aan land zijn gekomen.’

Vahil Den Rannion, de grootste bok van het bordeel, is veranderd in een bonenteller? Niet te geloven!’ Temar lachte om zijn verbazing te verbergen.

‘Je bent niet de enige die moeite heeft het te geloven.’ Achter Temar verscheen messire Den Rannion, fier naar zijn zoon kijkend. De trots in zijn stem werd echter snel vervangen door een hardere klank. ‘Je bent laat, Vahil. Je moeder vroeg zich al af waar je was.’

Vahil maakte een diepe buiging, slim een antwoordvermijdend. ‘Ik zal me meteen gaan verontschuldigen.’ Vlug liep hij weg, en met een kleine zucht keek zijn vader hem na. Toen schudde de messire zijn zorgen van zich af. ‘Kom, Temar. Er zijn hier nogal wat mensen die graag horen wat je te vertellen hebt.’

Snel controleerde Temar nogmaals de zak in zijn hemd door de voorkant van zijn wambuis heen. ‘Is demoiselle Tor Priminale er ook?’

Hij merkte dat hij tegen de rug van een vertrekkende messire Den Rannion sprak en herinnerde zich dat de ouder wordende man meer dan een beetje doof was. Schokschouderend volgde hij hem gehoorzaam naar een groepje mannen die ernstig met elkaar stonden te praten.

‘D’Alsennin!’ Een van hen stapte naar voren om Temar met een korte buiging te begroeten. ‘Fijn u weer te zien.’

‘Meester Grethist,’ glimlachte Temar breed. ‘Hoe is het met de Adelaar?’

‘Hoog en droog op de wadden,’ verzekerde de zeeman hem. ‘Die rotsen hebben gelukkig niet zo veel schade toegebracht als we vreesden.’

Een magere man met vermoeide ogen sloeg met een beslissend gebaar zijn armen over elkaar. ‘Dat kan wel zijn, maar als die stroomversnelling niet bevaarbaar is, kunnen we niet via de rivier naar het binnenland.’

Een langere man met een wijkende haargrens stak zijn haakneus in zijn bokaal en nam een flinke teug. ‘Ik heb gehoord dat er nog geen seizoen aan het schip hoeft te worden gewerkt om het weer zeewaardig te maken.’

Grethist haalde zijn schouders op en knipoogde naar Temar. Wat moeten zeelieden ‘s winters anders doen? Er zijn hier immers toch nog geen bordelen, wel? Veel moeite zal het me niet kosten om de jongens aan het breeuwen te houden als ze nergens een plek hebben om een stijf touw zacht te maken.’

‘In het voorjaar sturen we expedities langs de kusten, meester Des-mar,’ sprak Den Rannion de magere man op serieuze toon aan. ‘Op messire Den Fellaemions kaarten van de eerste reizen staan verscheidene riviermondingen die het verkennen waard zijn. Het zal wel enkele seizoenen duren voordat de mensen eraan toe zijn om er op eigen kracht op uit te gaan, en tegen die tijd hebben we hun bevaarbare rivieren en geschikt bouwterrein te bieden.’

Desmar knikte, de lippen getuit. ‘Misschien vinden ze nog een spoor van de schepen die we in die verschrikkelijke storm zijn kwijtgeraakt.’

De kalende man sprak verder alsof er niemand anders had gesproken. ‘Het is allemaal wel leuk en aardig om te zeggen dat de Adelaar kan worden hersteld, maar meer dan de helft van de vaartuigen die dit land hebben bereikt, moeten nu op het strand worden getrokken en schoongemaakt. Er moet een aanzienlijke hoeveelheid lijn en zeil worden hersteld, en de materialen zijn zeer beperkt. Ik moet er niet aan denken in wat voor een staat het hout de komende lente zal verkeren.’

‘Het vinden van geschikt hout voor de scheepsbouwers was een van de redenen voor D’Alsennins expeditie stroomopwaarts, meester Soetelaar.’ Messire Den Rannions stem klonk ontspannen, maar Temar zag een berekenend lichtje in zijn ogen.

‘Inderdaad,’ knikte Temar overtuigd. We hebben wat uitstekende opstanden rijp hout gevonden, nietwaar, meester Grethist?’

We beginnen met kappen zodra de groeitijd om is en het kreupelhout afsterft,’ bevestigde de zeeman. ‘Ik heb de mensen die we in de mijnen kunnen missen al aan het werk gezet om een dok te graven, zodat we een kiel kunnen leggen en na de winter meteen kunnen beginnen.’

‘Ziet u, meester Soetelaar, lang voordat de huidige vloot is opgebruikt,

varen er al nieuwe boten langs de kusten en over de rivieren.’ Den Rannion gaf Temar discreet een loffelijk hoofdknikje. ‘En de grotere schepen zijn in ieder geval nog in goede staat.’

‘Oceaanschepen hebben we pas nodig als we iets hebben dat de moeite is om naar huis te sturen.’ Een man met een blozend gezicht had het gesprek zichtbaar ongeduldig gevolgd. ‘En, jonkheer, hoe staat het met die mijnen? Als we willen dat er ook nog maar iets in dit avontuur wordt gestoken, is het van cruciaal belang te bewijzen dat het niet slechts een kostenpost is die het keizerrijk zich in deze zware tijden eigenlijk niet kan veroorloven.’

‘In de valleien waar de zijrivieren naar de hoofdstroom lopen, hebben we grote dagzomende koperaders gevonden, meester Daryn,’ stelde Te-mar zelfverzekerd. ‘Enkele mannen met ervaringen in Gidesta hebben een uitstapje over het plateau gemaakt en denken dat er ook een uitstekende kans is op tin.’

‘Bruikbaar, maar niet direct nieuws om heel Toremal te laten gonzen.’ De man fronste zijn wenkbrauwen en keek bedachtzaam in zijn wijnglas.

‘Kom nou, Hannes, het is nog te vroeg om daar iets zinnigs over te zeggen,’ zei messire Den Rannion tegen meester Daryn, met een vertrouwelijke klap op de schouder. Wie weet wat Temar en zijn mannen het komend voorjaar aan de andere kant van de heuvel vinden.’

‘Hoe gauw weten we wat de kwaliteit van dit erts is?’ vroeg meester Daryn.

‘De eerste testen waren veelbelovend.’ Temar aarzelde even. ‘Ik vrees dat ik van dit ambacht niet veel verstand heb, maar de mijnwerkers keken zeer tevreden.’ Hij vroeg zich af of hij deze mannen zou laten zien wat hij in zijn hemdzak had, maar zag ervan af. Guinalle hoorde het als eerste te zien.

‘Dus in het voorjaar kunnen we wat baren naar huis sturen?’ drong Daryn aan. ‘Iets ter bemoediging van een tweede vloot, meer kolonisten?’

‘Daar ben ik van overtuigd,’ antwoordde Temar. ‘U zult voortreffelijk nieuws kunnen overbrengen.’

Wacht maar eens af,’ glimlachte messire Den Rannion breeduit. ‘Het is precies zoals we je hebben verteld: wij voorzien de ambachtslieden thuis van alle materialen die ze zich maar wensen kunnen, terwijl met het verspreiden van onze nederzettingen hier diezelfde goederen gretig aftrek vinden onder onze eigen mensen. Onze broeders thuis zullen binnen de kortste keren geen moeite meer hoeven doen om te verkopen aan rebelse Caladhriërs en zo.’

‘Koper en tin, dus. Nou, daar zal het Rijk blij mee zijn,’ merkte meester Soetelaar zuur op. ‘In Gidesta ging het vlak voordat we weggingen niet al te best, niet? Zijne Keizerlijke Nutteloosheid is inmiddels misschien alweer terug over de Dalas gedreven.’

‘Heeft dat grietje van Den Fellaemion je de laatste tijd nog iets te melden gehad?’ vroeg Hannes Daryn aan Den Rannion. ‘Het is heel leuk om Kunstenaars bij ons te hebben, maar ik kan niet zeggen dat ze haar smoeltje hier veel heeft laten zien.’

‘Demoiselle Tor Priminale is veel op zoek geweest naar planten en kruiden om de voorraden aan te vullen en te kijken naar alternatieven voor geneesmiddelen.’ Temar besefte dat hij iets te vlug en zeker te nadrukkelijk had gesproken.

Het gênante moment werd soepel verdoezeld door messire Den Rannion. ‘Jullie kennen mijn schoonzuster Avila? Die heeft haar grootmoeders oude distilleerhandleidingen meegenomen, en de vrouwen hebben geprobeerd iets te doen aan het feit dat ze door een hele oceaan zijn gescheiden van hun favoriete apotheker!’

‘Vertrouw er maar op dat de dames eerst iets regelen voor hun eigen ongemakken!’ Meester Soetelaar stak zijn haakneus omhoog boven een spottende glimlach.

Temar lachte met de anderen mee, maar dacht onderwijl aan wat Guinalle hem had verteld. Wat zouden deze mannen denken als ze merkten dat ze het moesten stellen zonder zeep voor hun linnen, bijvoet om hun toga’s veilig te stellen tegen de luizen en motten, en laurierbladeren om de kevers uit het meel te houden. Toen meester Desmar Grethist begon te bestoken met vragen over de precieze zeilomstandigheden op de rivier, pakte Temar messire Den Rannion bij de elleboog. ‘Is Guinalle er ook?’ vroeg hij, hopend dat hij niet te gretig overkwam.

‘Ik geloof van wel.’ Den Rannion nam Temar onderzoekend op. ‘Avila zei me dat jouw expeditie in de nazomer op een van hun foeragetings-tochten was gestuit. Ze was bang dat ze jullie onnodig hadden opgehouden toen jullie hen terug naar hun boten begeleidden.’

Temar draaide zijn hoofd om naar de menigte te kijken in de hoop dat zijn blos daardoor niet zichtbaar zou zijn. ‘Ik wilde het risico niet lopen om me ten overstaan van Den Fellaemion te moeten verantwoorden voor het verlies van zijn lievelingsnichtje.’

‘En terecht.’ Messire Den Rannion neigde zijn hoofd. ‘Ik geloof dat ik haar het laatst bij mijn vrouw heb gezien.’

‘Dan zal ik haar maar eens even gedag gaan zeggen.’ Tot Temars verrassing zag hij een grijns op het gezicht van messire Den Rannion.

‘Ga je gang, jongen. O, en zeg mijn vrouw dat het best een goed idee voor haar zou kunnen zijn om wat tijd met mevrouw Daryn door te brengen, wil je?’

Temar knikte en liep vlug door de tuin naar het nieuwe stenen gebouw van de grote zaal dat opsteeg uit een raamwerk van steigerpalen.

‘Jonkheer D’Alsennin, nietwaar? Prettig festival gewenst!’ Een slanke hand op zijn arm bracht Temar tot stoppen, en hij keek om in een vaag bekend en ontegenzeggelijk knap gezicht dat naar hem glimlachte. Goudblond haar was hoog opgestoken boven oude juwelen rond behoorlijk wat meer schouder en boezem dan hij gewend was van een Tormalijnse dame te zien.

‘Drianons zegen.’ Temar maakte een diepe buiging en probeerde zich uit alle macht haar naam te herinneren. Met een opgeluchte glimlach kwam hij omhoog. ‘Mairenne, nietwaar?’

‘Dat klopt, en zal ik jou dan maar Temar noemen?’ Onmiskenbaar flirtend twinkelden haar maagdenpalmblauwe ogen boven een parmantig neusje en volle, rood geverfde lippen. Er was dus minstens één dame die nog genoeg cosmetica had.

‘Temar, daar ben je.’ Naast hem verscheen Vahil. ‘Mijn moeder wil je spreken. Neemt u ons niet kwalijk, mevrouw Soetelaar.’ Met een plichtmatig buiginkje ten afscheid, pakte hij Temar bij de elleboog en liep met hem weg.

Eerder geamuseerd dan geërgerd schudde Temar Vahils hand van zich af. ‘Hoe komt het dat die ouwe Soetelaar zijn mes in zo’n kistje mag opbergen?’

‘Mairenne heeft hem de sleutel gegeven in ruil voor verscheidene stapjes omhoog op de ladder.’ Vahil beende doelbewust in de richting van de zaal. ‘Ze zat op de Riet^ang, de tweemaster die op de zandbanken is gelopen, en haar man is verdronken. Hij was leerlooier, op het land van D’Istrac, geloof ik, maar nu ze een koopmansvrouw is, houdt Mairenne zich zeer op de vlakte wat haar afkomst betreft. Blijf bij haar uit de buurt, Temar, ze is op zoek naar wat adellijk bloed, voor het geval ze de oude Soetelaar aan het einde van de winter moet wegdragen.’

‘Maak je geen zorgen, ik raak haar niet aan, al vond ik haar naakt in mijn bed,’ lachte Temar. ‘Ik weet wanneer ik me moet inhouden. Je bent niet de enige die veranderd is.’

‘Blij dat te horen.’ Vahils woorden werden door een glimlach verzacht. ‘De onderlinge verhoudingen zijn hier heel anders dan thuis, nu iedereen zo vrij met elkaar omgaat.’

Via het bordes van de zaal gingen ze naar binnen, Temar een beetje

knipperend met zijn ogen tegen de rook die in de lucht hing.

‘Deze haard is natuurlijk nog maar tijdelijk, als volgende worden de schoorstenen gebouwd.’ Matres Den Rannion liet haar nieuwe domein aan een stel enthousiaste bezoekers zien. ‘De steenhouwer is ervan overtuigd dat ze tot laat naherfst door kunnen werken. Het klimaat hier is zo mild, vergeleken met thuis.’

‘Drianons zegen gewenst.’ Temar begon aan een buiging toen de matres zich naar hem omdraaide, maar ze stapte op hem toe, pakte hem bij de schouders en gaf hem een hartelijke zoen, nogal tot zijn verwarring. ‘Temar, lieverd, wat heerlijk om je te zien. Hoe lang ben je al terug?’

‘Sinds vanmiddag. We moesten wachten tot het eb was voor we de rivier af konden,’ legde Temar uit. Hij deed een stap achteruit en bekeek de dames van top tot teen, zijn handen gespreid in een gebaar van bewondering. ‘Ik moet me eigenlijk verontschuldigen voor mijn verschijning, als ik u allemaal zo elegant in uw nieuwe stijl zie.’

Verscheidene vrouwen bloosden en giechelden. Matres Den Rannion streek het strakke topje van haar smalle, grijze japon glad. Haar halslijn was betamelijker dan die van Mairenne maar nog steeds aanzienlijk lager dan de Toremalese mode had gedicteerd toen de vloot afvoer.

‘Elsire blijkt een groot talent te hebben voor het ontwerpen en maken van jurken”,’ verklaarde ze met een zweem van een glimlach, ‘sinds ze besefte dat ze twee japonnen uit iedere jurklengte moest zien te halen als ze haar gebruikelijke variëteit in haar garderobe wilde handhaven.’

‘Mijn zus zul je niet twee keer in dezelfde japon op een feest betrappen,’ onderbrak Vahil, een brede grijns op zijn gezicht. Wat heb ik nou gehoord over haar handeltje in bont?’

‘Ze is van plan haar fortuin te maken door eerst de dames in Toremal te verleiden met de exotische pelzen die de jagers hier binnenbrengen en er vervolgens voor te zorgen dat ze zeer exclusief blijven.’

Temar vroeg zich af of hij zich het vleugje spanning in matres Den Rannions stem slechts verbeeldde.

‘Laat je haar in de handel gaan?’ Een van de dames, met een figuur dat door de nieuwe mode niet bepaald werd geflatteerd, klonk zowel verbaasd als jaloers.

‘Het is toch een heel ander leven, hier aan deze kant van de oceaan? Er is zo veel veranderd, waarom dit dan niet?’ De matres haalde luchtig haar schouders op. ‘Nu dan, kom maar eens kijken waar we de oostelijke vleugel hebben gesitueerd. Momenteel is het niet veel meer dan palen en touwen, maar toch genoeg om een idee te kunnen krijgen. Ik zie je straks wel, Temar.’

‘Ik zou Elsire wel eens in zo’n jurk willen zien,’ zei Temar zachtjes tegen Vahil toen de vrouwen vertrokken, hun smalle enkels zichtbaar onder zomen die hoog genoeg waren om de zandvloer niet te raken.

‘Kijk dan daar maar eens,’ gebaarde Vahil met zijn glas.

Temar zag Elsire staan, bij een steiger onder een deurboog, versierd met slingers van onbekende bloemen. De adem stokte hem in de keel terwijl zijn hart een slag miste en vervolgens op hol sloeg als een opgeschrikt paard. Elsire stond te praten met Guinalle.

‘De prijs die wij kolonisten moeten betalen voor onze arbeid in de hitte van de zon,’ imiteerde Vahil zijn zus niet onaardig, en Temar schoot in de lach. ‘Guinalle ziet er goed uit,’ zei hij met een zijdelingse blik op Temar. ‘Ze komt hier regelmatig, sinds ze met tante Avila werkt aan die oude brouwseltjes van overgrootmama.’

Temar knikte, aangezien hij zijn stem niet vertrouwde, starend naar Guinalle terwijl hij op haar toe liep. Ze had een japon in nieuwe stijl aan: diepe plooien in een donkerder blauw dan de rest van de stof, een kleur die terugkwam in het boordsel van het lijfje. Om haar schouders droeg ze een bescheiden kanten stola, op haar boezem vastgespeld met een saffieren broche. Temar huiverde onwillekeurig bij de herinnering aan die zachte, melkwitte borsten, naakt onder een bladerpatroon van zomers zonlicht.

‘Ik zei: Guinalle vertelde ons dat je je studie in Kunstenarij tijdens de winter met haar wilde voortzetten,’ herhaalde Vahil geamuseerd.

‘Wat?’ Haastig kwam Temar weer bij zijn verstand. ‘Ja, dat klopt. Volgens mij kan het goed van pas komen, vooral met de plannen voor de verkenningstochten van volgend seizoen.’

Temar!’ Elsire begroette hem met een kreet van verrukking die de mensen rondom even stil deed vallen. Wat leuk je te zien!’ Ze omhelsde hem, subtiel geurend en warm onder zijn handen. Wanneer ben je teruggekomen? Ik wil er alles over horen, alle bijzonderheden, ieder detail. Je blijft toch nog even bij ons, hè? Heb je moeder al gesproken?’

‘Hallo, Guinalle.’ Kijkend over Elsire’s schouder hoopte Temar dat hij met zijn ogen kon zeggen wat hij met zijn mond niet kon.

‘Prettig festival, Temar.’ Guinalle was even kalm en beheerst als altijd, maar Temar was blij een licht blosje op haar jukbeenderen te zien.

‘Ik wil nog iets drinken,’ begon Vahil. Wat vinden de dames —’

‘Ik wil alleen maar zeggen dat deze kolonie me niet oplevert wat ik had verwacht op grond van wat men mij had verteld.’ Een luwte in het geroezemoes werd opgevuld door een harde stem, en alle hoofden draaiden in de richting van messire Den Rannion, met vierkant tegenover hem

een corpulente man in een opzichtige toga van paars fluweel.

Van het begin af aan is iedereen duidelijk te verstaan gegeven dat de beloningen van dit avontuur afhankelijk zouden zijn van hoeveel werk er in werd gestopt.’ Den Rannions stem klonk ijzig beleefd. ‘Het werk van iedere deelnemer afzonderlijk wel te verstaan.’

‘Ik heb mijn leerlingschap al veel te lang geleden voltooid om mijn gereedschap nu nog op te pakken.’ De lijvige man plantte zijn handen in zijn vlezige middel. ‘Ik heb recht op een provisie van mijn ambachtslieden, want ik ben degene die hun materialen stuurt, hun goederen koopt en het vervoer van hun waren terug naar Zyoutessela regelt. Dat is niet meer dan rechtvaardig!’

‘Niemand heeft het recht om op zijn lauweren te rusten en langzaam rijk te worden door het heffen van een percentage, meester Zwuur.’

Vader, laten we nou gewoon genieten van de avond. Geen zaken als het feest is.’ Een nogal onaantrekkelijk meisje, haar lange blonde haar niet bepaald flatteus in opgerolde vlechten die haar toch al lange hals en neus alleen maar benadrukten, trok vruchteloos aan zijn mouw. ‘Iedereen kijkt naar ons!’

‘Ik laat dit uitvechten door de Raad.’ Zonder acht op zijn dochter te slaan, boog de man zich voorover om met een intimiderende vinger naar messire Den Rannion te zwaaien.

‘De Raad heeft reeds vastgesteld dat iedere ambachtsman vrij is om rechtstreeks zaken te doen met wie hij maar wil, wat zijn voormalige positie als pachter of ambachtsgezel ook mag zijn geweest.’ Messire Den Rannions toon bleef hoffelijk, maar zijn gezicht begon zijn minachting te verraden. ‘Maar zeg eens, meester Zwuur, u was toch gebonden aan Den Muret, nietwaar, voordat uw sieur u toestemming gaf aan deze onderneming deel te nemen? Stuurt u komend voorjaar uw verplichte tiend aan dat Huis met de schepen mee?’

‘Elsire, kan jij Kindra daar weghalen?’ Temar schrok van de klank van Vahils stem en keek nogmaals naar het meisje. Het was een klungelig wicht in haar lavendelblauwe jurk, vel over been, met amper meer heupen en boezem dan een lantarenpaal.

‘Natuurlijk.’ Er flikkerde een strijdlustig vlammetje op in Elsire’s groene ogen. ‘Ze hoeft niet nog eens onder het gedrag van haar vader te lijden.’

‘Ik ga wel met je mee.’ Tot Temars consternatie deed Guinalle al een stap naar voren.

Maar Elsire hief een hand op om haar tegen te houden. ‘Nee, je weet hoe zenuwachtig ze van je wordt.’

Temar zag Vahil handenwringend kijken naar de woordenwisseling, die dreigde te ontaarden in ruzie, en hij verbaasde zich over zijn vriends agitatie.

‘Ik denk dat u zich beter kunt voorbereiden op de verdediging van uw eigen standpunt voor de Raad in plaats van een klacht tegen mij in te dienen,’ zei messire Den Rannion, zijn lippen strak van opkomende woede. ‘Misschien wilt u dan meteen verklaren waarom u veel meer voer en voedingsmiddelen hebt getracht te kopen dan uw huishouden voor de winter nodig heeft. Ik zou graag horen hoe dat strookt met de verklaring van verscheidene ambachtslieden die vroeger aan u waren gebonden en die gemerkt hebben dat er verrassende voorwaarden verbonden waren aan uw zogenaamde giften.’

‘Kindra, lieverd, kom eens kijken wat een van de pelsjagers vandaag voor me heeft meegebracht,’ zei Elsire op argeloos uitbundige toon, dwars door Zwuurs onbeheerste antwoord heen. ‘Zo zacht, wit als hermelijn, maar de pelzen zijn veel groter, je zult ze prachtig vinden. Ik wil graag weten wat je ervan vindt, of ze fijn genoeg zijn om een japon mee af te zetten of dat we ze moeten bewaren voor mutsen en moffen en zo. Niet dat we die hier zo gauw nodig zullen hebben, tenzij het een erg strenge winter wordt, maar denk eens aan de winters in Toremal en in de richting van Oreelwoud. Ken je dat gebied eigenlijk?’

Overal zag Temar mensen glimlachend kijken naar Elsire, die Kindra’s arm door de hare haakte en haar meevoerde als een herdershond die een kalf van de kudde scheidde. Nu ze met haar onderbreking meester Zwuurs klachten doeltreffend op de klippen had laten lopen, keerde iedereen weer terug tot hun eigen gesprekken en klonk er weer gelach in het geroezemoes van stemmen.

‘Ik ga kijken hoe het met Kindra is.’ Vahil wierp een schielijke blik in zijn vaders richting. ‘Hou die ouwe even voor me bezig, wil je?’

‘Wat is daar aan de hand?’ Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek Temar naar Guinalle toen Vahil naar Elsire liep, die iets liet zien aan een groepje kreten slakende meisjes.

Vahil heeft het voor elkaar gekregen om hopeloos verliefd te worden op het enige meisje wier vader al vanaf het moment dat we hier aan land zijn gekomen voor beide messires een regelrechte plaag is geweest,’ antwoordde Guinalle droog maar niet zonder medeleven.

‘Ze is zijn type helemaal niet, veel te muizig. Hij zal wel weer op jarreteljacht zijn.’ Temar sprak zonder erbij na te denken, denkend aan de flamboyante deernen waaraan Vahil in Toremal de voorkeur had gegeven.

‘Dat is een sport waar jij in uitblinkt, nietwaar?’

Temar had zichzelf wel kunnen schoppen, maar was mateloos opgelucht toen hij Guinalle naar hem zag glimlachen. Hij voelde zijn gezicht warm worden en begreep dat het zijn beurt was om te proberen niet te blozen. ‘Nu niet meer, nadat ik jou heb ontmoet.’ Zijn hart sloeg weer op hol. ‘Nadat we elkaar deze zomer hebben gevonden —’

‘Temar, nu we het daar toch over hebben…’ Guinalle hief een hand op, en Temar was verbaasd over de plotseling schaduw die haar blik versluierde.

‘Guinalle!’ Voordat ze iets kon zeggen, kwam matres Den Rannion aangelopen. ‘Heb jij Vahil gezien?’

‘Ik geloof dat hij dorst had.’ Guinalle keek in de richting van de wijntafel, een lichte frons op haar voorhoofd.

‘Lieve help,’ zuchtte matres Den Rannion, rondkijkend naar Elsire en haar gezelschap nu Kindra’s blonde hoofd niet langer in zicht was. ‘Het zal heus wel een lief meisje zijn, en het is natuurlijk dom van me om me zorgen te maken over rangen en standen en zo, nu we allemaal de hand aan dezelfde ploeg slaan, maar ik vind toch dat hij beter verdient, nog afgezien van de problemen met zijn vader die hij erdoor krijgt.’

‘Ik zal kijken of ik hem voor u kan vinden,’ bood Guinalle aan.

‘Dank je, lieverd, want nu die akelige man Ancels avond heeft vergald, zal hij helemaal furieus worden als hij merkt dat Vahil hem ongehoorzaam is en met haar praat.’ Plots bemerkte matres Den Rannion dat er wat nieuwe mensen waren gekomen, en vlug liep ze weg om hen in de richting van de hapjes en de wijn te loodsen.

Guinalle draaide zich om, maar Temar greep haar hand. ‘Heel even nog. Is er een plekje waar we wat rustiger kunnen praten?’

Ze knikte. ‘Even dan, want we moeten inderdaad praten.’ Ze nam hem mee rond de buitenkant van de zaal naar een schaduwrijk plekje in de hoek van twee muren. Temar wilde zijn armen al om haar heen slaan om haar te kussen, maar Guinalle hield hem op afstand met een hand op zijn borst, rondkijkend of iemand het had gezien. ‘We zitten hier niet ergens diep in de bossen, Temar, waar Avila een oogje dichtknijpt,’ berispte ze hem. ‘Roddels grijpen hier sneller om zich heen dan vuur in een rieten dak.’

Met van passie trillende handen drukte Temar haar vingers tegen zijn lippen. ‘Laat ze maar praten. En trouwens, wat hebben ze nog te roddelen als we verloofd zijn?’ Hij stak een hand in zijn hemd en drukte het kleine linnen pakketje in Guinalle’s handen, haar vingers rond de zijden linten sluitend.

Ze snakte zachtjes naar adem toen ze het geschenk openmaakte en het juweel omhooghield. Het maanlicht spatte in blauwe vonken van de facetten.

‘De ketting is niet veel bijzonders, dat weet ik, maar als ze die diamant zien zullen alle meisjes aan deze kant van de oceaan op hun haar bijten tot ze er ook een hebben.’ Temar kon zijn vrolijkheid niet bedwingen en struikelde in zijn geestdrift over zijn woorden. ‘Ik heb een van de mijnwerkers gevraagd hem voor me te maken. We waren maar met een handvol op die tocht door de heuvels, en ik moet voor hen een decreet van de Raad regelen om onze rechten te beschermen, dus je trouwt straks een man die rijk genoeg is om je gezin te onderhouden, wees daar maar niet bang voor. Vanavond maken we onze verloving bekend, en dan kunnen we met de zonnewende trouwen. Volgend voorjaar reizen we terug naar Tormaüjn, als je wilt, om je familie te bezoeken. Als je tegen die tijd nog niet zwanger bent, natuurlijk.’

‘O, Temar.’

Temar wist niet zeker wat hij in Guinalle’s stem verwacht had te horen — opwinding, verrukking, toewijding? - maar hij had zeker niet gerekend op een mengeling van spijt en afwijzing. Wat is er?’

‘Ik wou dat je het met me had besproken voordat je al die plannen ging maken.’ Er klonk een zekere boosheid in haar stem. ‘Je hebt er niet over nagedacht.’

Op slag toonde Temar zich berouwvol. ‘Neem me niet kwalijk, mijn lief. Misschien had ik het iets formeler moeten doen, maar na deze zomer dacht ik niet dat ik een gedesigneerde hoefde te sturen om je hand te vragen. Ik dacht dat we dat soort dingen allemaal achter ons hadden gelaten.’

‘Temar, luister, ik smeek je. Ik wil helemaal niet trouwen, niet met jou en niet met iemand anders!’

Temar knipperde met zijn ogen en schudde in verwarring zijn hoofd. “Wat zeg je nou?’

‘Ik ben helemaal niet van plan de eerstkomende jaren te trouwen, en misschien zelfs wel nooit.’ Guinalle wilde hem de halsketting teruggeven, maar Temar weigerde hem aan te nemen.

‘Halcarion red ons, waarom niet?’ vroeg Temar met een hol gevoel in zijn maag.

‘Ik heb hier veel te veel te doen, veel te veel verantwoordelijkheden, veel te veel mensen die van mij afhankelijk zijn. Ik kan niet zomaar alles uit mijn handen laten vallen om jouw haard voor je warm te houden. Mijn oom heeft me nodig -‘

‘Hij kan ons huwelijk niet tegenhouden, dat laat ik niet gebeuren.’ Dit sloeg allemaal nergens op. ‘Je kunt gewoon je Kunstenarij blijven beoefenen, als je je daarover zorgen maakt. Heb ik niet bestudeerd wat je me op zee hebt geleerd?’

‘Kunstenarij is veel ingewikkelder dan jij denkt,’ zei Guinalle vinnig. Ze haalde diep adem en sprak wat kalmer verder. ‘Maar dat heeft er niets mee te maken. Probeer het nou te begrijpen, alsjeblieft. Je zegt dat je met me wilt trouwen? Dat je wilt dat ik kinderen krijg?’

‘Ik hou van je,’ protesteerde Temar. ‘Ik wil een gezin met je stichten. Wat is daar mis mee?’

‘Blijf jij dan bij de haard om de kleine te wiegen als mijn plichten me wegroepen? En stel dat ik in het kraambed sterf?’ Guinalle sloeg haar armen over elkaar en wendde zich van hem af, haar gezicht ondoorgrondelijk in de schaduwen. ‘Dit is Tormalijn niet, waar dienstmeisjes en bakers op iedere markt te huur zijn. Heb jij wel eens met zuigelingen en kleine kinderen te maken gehad? Heb je enig idee hoeveel werk je daaraan hebt? Drie van mijn zusters zijn getrouwd, en ik zal je vertellen dat ik er niet aan begin voordat ik er helemaal aan toe ben, dus niet zolang ieder paar handen aan deze kant van de oceaan drie taken te vervullen heeft en op marktdag vier!’

‘Dan help ik toch?’ Temar raakte geïrriteerd. Trouwens, je hebt van de zomer zelf gezegd dat je met Kunstenarij kan voorkomen dat je in verwachting raakt. We kunnen toch alleen trouwen? Dan wachten we met het krijgen van kinderen, als je daarop staat.’

‘En iedereen maar de seizoenen tellen en maar wachten tot mijn buik dikker wordt? En stiekem achter mijn rug fluisteren als dat maar niet gebeurt? Nee, dank je wel! En als je het wilt weten: ik heb met mijn vaardigheden wel wat beters te doen. O, Temar, alsjeblieft, probeer het nou van mijn kant te zien. Ik neem aan dat jij van plan bent om door te gaan met het leiden van de verkenningstochten voor mijn oom en messire Den Rannion?’

‘Natuurlijk, dat is mijn plicht.’

‘En wat moet ik dan, als jij op een van die tochten verongelukt? Ik was erbij toen mijn oom het nieuws over die steenlawine kreeg waarbij Frin en Eusel zijn omgekomen, Temar, dus ik weet wat voor risico’s jullie lopen. Saedrin red me, het is hier aan de kust al gevaarlijk genoeg.’ Guinalle ademde nu sneller, al bleef haar stem redelijk vlak. ‘Deze kolonie kan niet nog meer weduwen en wezen ondersteunen, en ik verdom het om mezelf op te sluiten in een huwelijk met iemand die vaak en lang van huis is en die maar één mannelijke bloedverwant heeft: je grootvader. En ik heb geen jaar de tijd om te zitten treuren tot ik zeker weet dat ik jouw kind niet draag voordat ik weer vrij ben.’

‘Niemand zou je daartoe dwingen.’ Met moeite wist Temar zijn stem in bedwang te houden. ‘Doe niet zo belachelijk.’

‘Ik denk van wel. Jij bent de laatste van jouw tak. En trouwens, waar jij ook voor mag kiezen, mijn familie staat wel op het naleven van de tradities.’

‘Gaat het om de familie? Is dat het?’ Temar kon zijn verontwaardiging niet verborgen houden. ‘Is mijn naam niet goed genoeg voor jou? Je weet heel goed dat D’Alsennin een oud Huis is en —’

‘Als ik had willen trouwen met een rijke fokhengst met een indrukwekkende stamboom had ik in Toremal uit wel tien stuks kunnen kiezen,’ onderbrak ze hem bits. Vanaf het moment dat Drianon me voor het eerst liet bloeden zaten er al gelukzoekers achter mijn vaders geld en rang aan. Waarom denk je dat ik Kunstenarij ben gaan studeren? Waarom denk je dat ik gevraagd heb of ik mee kon met mijn oom?’

Ergens diep in Temars achterhoofd stak een naar vermoeden de kop op, en voordat hij er iets aan kon doen, had het zijn tong al gegrepen. Waarom haal je je oom er steeds bij? Hij is geen bloedverwant, hè, maar aangetrouwde familie. Hij is toch hopelijk niet van plan om de Den Fellaemion-stamboom door een huwelijk met een goede partij in veiligheid te brengen, wel? Dat zou namelijk erg traditioneel zijn.’

Guinalle gaf Temar een harde klap in het gezicht. ‘Doe niet zo weerzinwekkend. Je kan het gewoon niet verdragen, hè? Je bent zo vol van jezelf dat je je niet kunt voorstellen dat een meisje niet over haar eigen benen struikelt om met je te trouwen!’

‘Jij was van de zomer anders ook rap genoeg om bij me te komen liggen!’ Temar vertrok zijn gezicht toen hij zijn eigen woorden hoorde en was ineens blij met de duisternis die zijn gezicht verborgen hield.

‘Dat was anders, dat was plezier maken, en het was heerlijk.’ Guinalle’s woede werd verdrongen door wroeging. ‘Maar ik zou het nooit hebben gedaan als ik had geweten dat het zo veel voor jou betekende. Het spijt me.’

Temar was verbijsterd. Wou je daarmee zeggen dat het niet jouw eerste keer was?’

‘Ach, Temar, ik ben de jongste dochter uit een groot gezin. Van mijn oudste zusters werd verwacht dat ze op hun huwelijksnacht overtuigende vlekken op de lakens maakten, maar voor mij gold dat niet.’ Er ontsnapte haar een zacht gegiechel, en een straaltje maanlicht verried een glimlach op haar gezicht. ‘Kennelijk heb je niet veel ervaring met maagden gehad.’

‘Dat had ik niet achter jou gezocht,’ sputterde Temar kwaad. ‘Hoe kon

je?’

‘O, werkelijk?’ Guinalle deed een stap naar hem toe. ‘Zeg eens, welk recht heb jij om mij te veroordelen? Temar D’Alsennin, de jonkheer voor wie alle meisjes door hun chaperonnes worden gewaarschuwd om vooral niet met hem achter een gordijn te gaan staan? Jij beschuldigde Vahil er net toch van op jarreteljacht te zijn? Wat was jouw score van de vorige winterzonnewende? Daar liet je de meisjes om wedden, nietwaar? Met als tegenzet dat jij een runenbikkel op twintig passen afstand met een werpmes zou raken? Volgens mijn broer had jij de beste verzameling van alle cohorten, en behoorlijk wat meisjes hebben hun bloemblaadjes laten plukken toen jij de prijs kwam innen, nietwaar? Je reputatie snelt je vooruit, Temar, wist je dat niet? Ik ben tenminste discreet!’

Staande tussen de puinhopen van zijn hoopvolle verwachtingen, kwaad op Guinalle, op zichzelf, op alles, deed Temar zijn mond open, maar voordat hij iets kon zeggen, kwam matres Den Rannion de hoek om en bleef abrupt staan toen ze hen zag.

‘Matres, neem me niet kwalijk, ik wilde net —’ Guinalle bracht een hand naar haar mond, maar besefte te laat dat ze nog steeds de halsketting rond haar vingers gewikkeld hield.

‘Lieverd, wat is dat?’ De matres pakte Guinalle’s hand en bracht hem in het licht van een lantaren. ‘Nee maar, Temar, wat prachtig!’ In haar ogen brandde nieuwsgierigheid. ‘Hebben jullie dit Drianonsfestival iets belangrijks te vieren?’

‘Temar vertelde me net over de ontdekkingen die zijn expeditie heeft gedaan.’ Guinalle wilde de halsketting teruggeven aan Temar, maar die stak koppig zijn handen achter zijn broekriem.

‘Een geschenk voor haar ver jaarfestival.’ Hij forceerde een schijn van een glimlach. ‘U was toch een nazomerkind, nietwaar, demoiselle?’

Met open mond keek matres Den Rannion hem aan. ‘Is dat nu niet typisch? Ik vroeg messire Den Fellaemion net nog of er iemand uit zijn huishouden dit festival een jaar ouder werd, en toen zei hij dat Guinalle in de voorwinter was geboren! Hier, lieverd, laat mij maar even, je hoort te pronken met zo’n juweel!’ Voordat Guinalle een plausibel bezwaar kon bedenken, maakte de matres Guinalle’s stola los en hing het sieraad om haar hals. De diamant lag fonkelend en schitterend in de zachte holte van haar keel. ‘Wat een mooi geschenk is dat, Temar.’

‘Ik denk dat de messire u zoekt, matres.’ Temar wees door de boog van een open raam naar messire Den Rannion, die bij de haard zoekend om zich heen stond te kijken.

‘O ja, ik geloof dat je gelijk hebt.’ De matres draaide zich om. ‘Laat ik maar even gaan kijken wat hij wil.’

‘Ik ga Vahil zoeken.’ Gehaast liep Guinalle bij Temar vandaan, maar hij ging haar achterna.

‘Doe dat, mijn vrouwe. Dan zal ik Elsire maar verlossen van het gezelschap van die giechelende meiden, hè? De muziek is begonnen, dus als ik de hele avond met haar dans, hebben de mensen meer dan genoeg om over te roddelen, denk je ook niet? En daarmee is jouw reputatie wel veilig gesteld, Guinalle. En maak je geen zorgen, ik zal niemand vertellen hoe flinterdun die eigenlijk is!’ Met zijn lange benen schreed Temar haar moeiteloos voorbij. Hij pakte Elsire rond haar middel en maakte een diepe, sierlijke buiging voor haar. Met zijn rug zorgvuldig naar Guinalle toegekeerd, trok hij Elsire dichter naar zich toe dan voor die bepaalde dans eigenlijk nodig was.

Het paleis van Shek Kul,

de Aldabressijnse Archipel, 6 voorzomer

Ik werd wakker met in mijn hoofd een levendig beeld van een droom, zo helder dat ik me ieder detail kon herinneren. Een jongeman, zwart haar naar achteren in een zilveren klem van gedreven bladeren, gekleed in de stijl van messire’s voorouders. Dus dit was Temar D’Alsennin, de laatste telg van een verloren geslacht, de man wiens zwaard ik nu bezat. Maar dit was meer dan een beeld, meer dan een droom. Ik schudde mijn hoofd bij de gedachte aan zijn tegenstrijdige verwachtingen en bezorgdheid over de toekomst, waarbij zijn rede het veld had geruimd voor zijn overweldigende behoefte aan het stichten van een gezin ter vervanging van de familie die hij in zijn jeugd had verloren. Ik voelde zijn gekwetstheid om Guinalle’s onverzettelijkheid, zijn verwarring, begreep zijn schaamteloze geflirt met Elsire, alleen maar om Guinalle te laten weten dat ze niet de enige vis in de zee was. In vele opzichten deed hij me denken aan mezelf, twaalf jaar geleden. Ik herkende dat impulsieve, het zelfvertrouwen dat me had gebracht tot de listen en lagen van het kauwen van thassin, en bovenal de intensiteit van zijn jeugdige emotie, niet afgezwakt door volwassener ervaringen.

Met een flauwe glimlach schudde ik mijn hoofd om Temars problemen met Guinalle. In ieder geval hoefden Livak en ik alleen maar rekening te houden met onszelf wanneer we eindelijk gingen bepalen wat we van elkaar en de toekomst verlangden, als we daar ooit aan toekwamen. Vluchtig vroeg ik me af wat Livak nu aan het doen was.

Het was een rare droom geweest, voornamelijk gezien door Temars ogen, maar tegelijkertijd had ik me van hem gescheiden gevoeld. Ik was een buitenstaander, echter merkwaardig genoeg met rechtstreeks inzicht in zijn drijfveren en gevoelens. Maar het vreemdst was het schokkende besef dat, was ik Temar ergens op straat tegengekomen, ik zou hebben gezworen dat hij degene was die me had wakker gemaakt toen we op de Prosaanse Hei werden overvallen door bandieten. Wat had dat te betekenen gehad? Dat moest toch zeker ook een droom zijn geweest, of niet? En ook herkende ik nu de gesp waarmee die Eliëtimmse priester, of hoe hij zichzelf ook mocht noemen, zijn bezweringen voor Kaeska had gedaan. Die was van Temar geweest. Waar kon dat op duiden? Was het de in mijn hoofd tot uitbarsting komende passie van Temar geweest waardoor ik in Relshaz buiten kennis was geraakt? Ik had geen logische reden om dat te denken, maar was er niettemin van overtuigd dat het zo was.

Ik kwam overeind op mijn matras en leunde tegen de muur. Zo vroeg in de ochtend was het nog koel, en door de luiken klonk het geluid van zingende vogels in de tuinen. Niet geplaagd door insecten genoot ik van de rust en stilte, slechts onderbroken door de geluiden van huisslaven die beneden stilletjes hun werk deden. Behoorde deze herinnering van het festival uit lang vervlogen tijden tot de dingen waarvan Planir de Aartsmagister had gehoopt dat ik ze via het zwaard zou krijgen? Zo ja, dan kon ik er met de beste wil van de wereld geen heil in zien, behalve dan misschien de aanschouwelijke les over de vele paradoxale manieren die de mensen weten te verzinnen om ruzie te maken met degenen van wie ze houden. Ik keek naar het zwaard. Als dit etherische magie was, leek het me niet meer dan een curiositeit, een slap aftreksel van de gemene betoveringen van de Eliëtimm.

Al heel gauw was ik tot de conclusie gekomen dat een van de meest irritante dingen van het slavenleven was dat ik nagenoeg nooit eens een momentje voor mezelf had om mijn eigen gedachten te ordenen. En waarachtig, net toen ik mijn best begon te doen om me op deze mysteriën te richten, ging achter mij de deur open en kwam Shek Kul naar buiten, de borst bloot, broek losjes vastgebonden en zijn tuniek achteloos over een schouder. Ondanks het gemis aan juwelen en opsmuk zag de krijgsheer er niet minder intimiderend uit, vervaarlijk gespierd voor een man van zijn leeftijd, zelfvertrouwen in iedere vezel van zijn lijf. Met een brede glimlach van voldoening knikte hij me toe en liep met nauwelijks hoorbare tred de gang door, zachtjes fluitend. Ik keek hem na, deels jaloers op zijn voorspoed en deels wrokkig tegenover hem en alle anderen van zijn soort, met hun onbetwiste macht over lieden zoals ik.

Kijkend door de half openstaande deur zag ik Laio liggen, slapend op haar buik in een zachte warboel van zijden spreien, haar gezicht kinderlijk met een lok haar over haar ogen, haar naaktheid uitnodigend voor een strelend straaltje zonlicht dat door de jaloezieën over haar gladde dijbeen speelde. De ochtendbries zette de lucht in de kamer in beweging, zwaar van parfum en de geuren van seks.

Vechtend tegen de lompe neiging om mijn matras luidruchtig naar binnen te slepen, flink op te gaan ruimen en de vloer te vegen met een ruwe borstel, trok ik de deur dicht en zocht tussen mijn kleren naar een schone tuniek.

Een gelaarsde voetstap aan de andere kant van de gang deed me verrast opkijken. Daar kwam de Eliëtimm, starend naar mij met een blik die niet veel goeds voorspelde. De man was gekleed in eenvoudige, onopvallende kleren, een zwarte broek en tuniek, schoongewassen en ietwat verbleekt, voor niemand bedreigend, een smekeling die eerlijke handel wilde drijven.

‘Laat me dat zwaard zien,’ eiste hij kortaf.

Ik keek hem wezenloos aan met op mijn gezicht het beleefde onbegrip dat ik op Gar had geoefend.

‘Ik weet wie jij bent, Tormalijner.’ De priester bleef staan, de handen op de heupen, minachtend op me neerkijkend. ‘Jij bent niets. Ik wil alleen het zwaard. Geef het me, en ik laat je leven.’

Ik stond op, de schede in mijn hand. De priester was niet gek. Hij bleef precies buiten bereik van de kling. Ik legde mijn hand op het gevest en zag een merkwaardige mengeling van vrees en verwachting in die lichtblauwe ogen, koud als de winterse hemel.

‘Dat zwaard is voor mij en jij ook,’ hoonlachte hij, duidelijk geprikkeld door mijn aanhoudende stilzwijgen. ‘En dan ben je overgeleverd aan mijn genade. Ik zal je laten huilen als een gegeseld kind.’

‘Ik denk niet dat het aan u is om mijn bezit te kastijden.’ Met een snelle beweging opende Laio de deur en staarde de Eliëtimm hooghartig aan, haar ogen hard. Haar vorstelijke houding werd niet in het minst tekortgedaan door het feit dat ze ontoereikend gekleed was in een doorschijnende ondertuniek. ‘Uw gedrag getuigt van weinig respect, voor een gast van Shek Kul,’ voegde ze er met onmiskenbare nadruk aan toe.

In een oogwenk was alle uitdrukking van het gezicht van de Eliëtimm gewist, en hij maakte een diepe buiging voor Laio voordat hij zich op zijn hielen omdraaide en met rasse schreden terug door de gang beende.

‘Wat een merkwaardige man.’ Laio schudde verwonderd haar hoofd. ‘Waarom heeft Kaeska hem meegenomen hier naartoe?’

Ik greep het moment aan. ‘Ik kan u precies vertellen wat ze van plan is. Ik heb hen vannacht horen praten.’

Laio’s gezicht klaarde op. ‘Uitstekend. Ik wist wel dat je uiteindelijk een goed slaaf zou worden. Ga iets te eten halen voor ons, dan kan je me er alles over vertellen.’ Ze opende de langwerpige luiken naar het balkon en vond tussen slordig op een hoop liggende kleren een eenvoudig, soepel vallend jurkje. Het feit dat ze iets zelf deed, was het beste bewijs dat ze oprechte belangstelling had voor wat ik te vertellen had. Vlug ging ik naar beneden voor een overvloedig ontbijt van ongedesemd brood, kaas, fruit en vruchtensap. Ik rammelde nog steeds van de honger en bovendien had ik geleerd stevig te ontbijten wanneer ik maar kon, aangezien dat de maaltijd was die de minste vervelende verrassingen voor me in petto had.

‘En, wat heb je gehoord?’ vroeg Laio, het zich gemakkelijk makend op een kussen. Ze pakte wat bessen. ‘Vertel me alles.’

Ik aarzelde, me afvragend waar ik precies zou beginnen. Naar mijn idee was de hele kwestie van het zwaard voor Laio niet van betekenis. Ik moest haar iets vertellen dat rechtstreeks betrekking had op haar eigen ambities en belangen. ‘Nou, om te beginnen weet ik waar die man vandaan komt. Het is een eilandengroep ver naar het oosten en noorden, midden in de grote oceaan. Het punt is, het zijn erg arme streken, zonder metaal, zonder hout, zonder dieren die mooi leer leveren. Hij liegt tegen Kaeska over de handel die hij haar kan bieden.’

Laio haalde haar schouders op, maar ik zag tevredenheid in haar ogen. ‘Dan zal ze een vreselijk figuur slaan als ze er niets mee bereikt, en raakt ze nog meer van haar status kwijt. Ga door en eet ook wat. Ik heb vanochtend wat dingen te doen.’

‘De beloften van handel zijn alleen maar een smoes.’ Ik nam een snelle slok. ‘Hij zegt Kaeska dat hij haar zal helpen een kind te baren en haar plaats als Eerste Gemalin terug te krijgen.’

Tot mijn verbazing begon Laio hartelijk te lachen. ‘Dan is hij al net zo dom als zij. Kaeska is onvruchtbaar, dat weten we allemaal.’

Mijn volgende woorden koos ik met extreme zorg. ‘Bij Shek Kul mag ze dan onvruchtbaar zijn, maar wat als ze zich door deze man liet beminnen en het kind liet doorgaan als zijnde verwekt door de krijgsheer?’

Met gefronst voorhoofd keek Laio me aan. ‘Shek Kul heeft geen problemen om kinderen te verwekken. In verscheidene domeinen zijn er vrouwen om daarvan te getuigen. Mahli heeft er ook nauwlettend voor gezorgd dat haar eerste kind van zijn bloed was. Maar hoe dan ook, als het erom ging een vruchtbare man te vinden, zou Kaeska jaren geleden al zwanger zijn geraakt.’

Nu was het mijn beurt om verbaasd te reageren. ‘Zou Shek Kul daar geen bezwaar tegen hebben gemaakt?’

‘Ik vergeet steeds hoe weinig jij weet. Begrijp goed: de wind mag de zaden verspreiden, maar de boer die de zaailingen verzorgt, zal de oogst maaien.’ Laio zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Het is de plicht van een gemalin om kinderen voor haar echtgenoot te baren, maar het is haar eigen zaak wie ze verwekt. Tenslotte zijn sommige gemalinnen familie van hun echtgenoot, kunnen sommige mannen geen vrouwen zwanger maken, geven anderen er de voorkeur aan om zich te scheren. In ieder geval, wij zijn een volk van eilandbewoners. Nieuw bloed in een domein brengen is altijd een voordeel. Het spreekt vanzelf dat een goed gemalin dit met minstens een van haar kinderen doet. Als we dat niet deden,

zouden we nu allemaal ondermaats zijn met zes vingers aan een hand.’

Ze gooide de lege bessentros op de grond en nam een lepel van een donkergroene peul met melkachtige zaden. Ik liet honing druipen op een stuk van het leerachtige platte brood, rolde het op rond een klein wit kaasje en propte mijn mond vol terwijl zij aan het woord was.

‘Kaeska is absoluut onvruchtbaar,’ verklaarde Laio overtuigd met een volle mond. ‘Ze is al bijna twintig jaar met Shek Kul getrouwd, en in al die tijd nog nooit bevrucht. Als ze dat eens wou accepteren, zou ze vrij gemakkelijk haar status als eerste gemalin kunnen herwinnen, bijvoorbeeld door via de handel een kind van een Eilander te verwerven en zelf groot te brengen. Bij beschaafde mensen is het geen schande om onvruchtbaar te zijn. Het hele probleem is dat Kaeska het niet toe wil geven. Ze is zo veel mogelijk weg uit het domein en verspreidt het gerucht dat ze daarom nooit in verwachting raakt. Zo maakt ze zichzelf en Shek Kul al jaren belachelijk, maar hij heeft het zich moeten laten welgevallen vanwege zijn verbond met haar broers, die niet alleen beter worden van haar status, maar ook nog eens gek op haar zijn. Ook doet ze alles wat ze kan om hem te tergen in de hoop dat hij iets zal doen wat haar het recht geeft van hem te scheiden, maar hij is veel te slim om haar die kans te gunnen. Nu echter haar broers uit de Danak-domeinen zijn gezet, hoeft Shek Kul haar status als Eerste Gemalin niet langer te beschermen. Dat bondgenootschap is zo dood als de vis van gisteren. Nu kan onze echtgenoot eindelijk voor eigen erfgenamen zorgen.’ Laio giechelde vrolijk. ‘Hij en Mahli waren al bezig voordat Danak Mirs bloed in het zand was opgedroogd. Ik word de volgende, en als Gar eenmaal van Kaeska’s degradatie is hersteld, zal zij ook wel een kind willen hebben. Onze echtgenoot heeft nog niet besloten hoe lang hij uit haar bed zal blijven om haar te laten begrijpen dat hij weet van de plannetjes die ze met Kaeska heeft gesmeed, maar het lijkt me dat Sezarre best in staat is zijn taak te vervullen.’

Een van de taken van een lijfslaaf was het naaien van zijn eigenares? Ik had geen zin om mijn hand in dat mandje met krabben te steken! Wat gaat er met Kaeska gebeuren?’

‘Uiteindelijk wordt zij de Vierde Gemalin, tenzij ze dom genoeg is om Shek Kul een excuus te geven om van haar te scheiden.’ Plotseling aandachtig boog Laio zich naar voren. Wat heeft die vreemdeling haar precies beloofd? Denk je dat ze te ver zal gaan?’

‘Dat weet ik niet zeker,’ antwoordde ik voorzichtig. ‘Hij heeft haar hoe dan ook een kind beloofd, en ik weet dat hij verdovende middelen gebruikt om haar verstand met betrekking tot dit onderwerp te benevelen.’

Verdovende middelen?’ Laio keek bedachtzaam. ‘Kaeska zou enorm in opspraak raken als ik bekend maak dat ze zich inlaat met dergelijke smerige vastelandersgewoonten. Haar onderhandelingen zouden daar ook heel snel onder lijden. En gedestilleerde drank? Heb je daar iets van gezien?’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Zou dat erger zijn geweest?’

Geërgerd deed Laio haar mond al open, maar schudde toen lachend haar hoofd. Vastelanders! Natuurlijk zou dat erger zijn geweest. Bedwelmende middelen en sterke drank stompen de geest af en bederven het lichaam. Ieder domein dat het gebruik ervan toestaat, kan vijandelijke troepen op het strand verwachten.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Maar het is niet erg genoeg om Shek Kul van Kaeska te laten scheiden. Is er misschien nog iets dat ik tegen haar kan gebruiken?’

‘Ze gebruikt tahnbessen op Irith,’ opperde ik.

Wat is dat?’ Laio keek lichtelijk nieuwsgierig.

‘Een plant. Genezers weken de bladeren voor een kruidenthee die pijn verzacht, maar de bessen zijn zeer verslavend, bedwelmend, dodelijk na verloop van tijd.’

Laio haalde haar schouders op. ‘Als Kaeska haar lijfslaaf wil vergiftigen, moet ze dat zelf weten. Als ze er een gewoonte van maakt, zal Shek Kul haar ervoor op haar kop geven vanweg de verspilling, maar behalve dat heeft hij het recht niet om er iets aan te doen.’

‘Ze heeft die arme drommel de tong uit laten snijden!’ protesteerde ik nogal fel.

. Laio trok haar keurig geëpileerde wenkbrauwen op. Wat raar. Al vanaf voordat ik werd geboren zijn stomme slaven niet meer in de mode geweest. Maar we dwalen af van het onderwerp. Hoe wil die vreemdeling Kaeska in verwachting krijgen?’

Ik dwong mezelf deze onprettige bijkomstigheden van het Aldabressijnse leven te negeren. ‘Het lijkt me dat hij daar magie voor gaat gebruiken. Het heeft er alle schijn van dat hij een of andere soort tovenaar is.’

‘Magie!’ hijgde Laio, haar ogen groot van opgetogenheid, haar handen voor haar mond geslagen.

‘Kan Shek Kul daarvoor van Kaeska scheiden?’

‘Hij kan haar ervoor terechtstellen!’ Laio keek als een kind dat bij het wakker worden ontdekt dat de zonnewende een seizoen eerder is gekomen. ‘Je krijgt een substantiële beloning als dit ons in staat stelt haar permanent kwijt te raken!’

‘Op magie staat de doodstraf?’ Ik had plotseling moeite met slikken.

Maar Laio was zo uitgelaten dat ze zich niet eens aan mijn onwetendheid stoorde. ‘Jazeker, dat is absoluut verboden. De elementen zijn heilig, die geven ons leven en voeden ons allemaal. Het verstoren van dat evenwicht is een schending die alleen kan worden rechtgezet met het leven van de betrokkenen.’

Ik prevelde een stil gebed van hartgrondige dankbaarheid tot Dastennin dat ik mijn eigen connecties met magisters of magie nog niet ter sprake had gebracht. ‘De man heeft thassinrook op Kaeska gebruikt,’ bracht ik Laio in herinnering. ‘Hij verdraait haar zintuigen zo dat ze haar verraden en maakt misbruik van haar wanhopige verlangen naar een kind.’

Laio trok haar schouders weer op, een favoriet gebaar van haar. ‘Des te gekker is ze. Met onwetendheid kan je je niet tegen Shek Kuis oordeel verdedigen.’

Wat gaat er gebeuren?’

‘Ik beschuldig haar, Shek Kul houdt zitting en weegt jouw bewijsvoering af tegen haar ontkenningen.’ Laio beet in een sappige rode vrucht en likte het kleverige vocht van haar vingers. ‘En daarna worden ze allebei terechtgesteld.’

Het klonk me allemaal een beetje te gemakkelijk, maar ik deed mijn best mijn ongeloof uit mijn stem te weren. ‘De krijgsheer gelooft een vastelandse slaaf, die zijn eigen Eerste Gemalin beschuldigt, op zijn woord?’

Je bent nu een Eilander, dat moet je toch eens goed onthouden,’ hield Laio me streng voor. ‘Jouw woord weegt net zo zwaar als dat van Kaeska.’

Wanneer beschuldigt u haar?’ Ik bedacht dat ik mijn eigen redenen had om dit plan te versnellen, vooral nu ik er niets meer voor voelde om uit te moeten leggen waarom die Eliëtimm zo geïnteresseerd was in mijn zwaard.

‘Ik zal het tijdstip zorgvuldig moeten kiezen.’ Laio’s blik, duister van berekening, richtte zich op een plek ergens in het luchtledige. ‘Ik denk dat we eerst Kaeska moeten isoleren. Als we Gar en Mahli laten weten wat haar bedoelingen zijn, zal Gar zich onmiddellijk van haar plannen distantiëren of anders het gevaar lopen zelf ook te worden terechtgesteld. Daarmee moeten we waardevolle informatie kunnen inwinnen.’

Wanneer vertelt u het Gar?’

Laio richtte haar blik op mij, geïrriteerd. ‘Ik vertel het Gar helemaal niet. Jij vertelt het Sezarre, die het haar doorvertelt, zodat ze uit eigen beweging naar ons toe kan komen om duidelijk te maken dat ze zich als een goed gemalin gedraagt en zich door haar eigen verdenkingen laat leiden.’

Dat had ik aan moeten zien komen. ‘Goed. Maar het punt is dat die man, die Eliëtimmse priester, van Kaeska verlangt dat ze mij tot haar lijfslaaf maakt. Hij is gevaarlijk, en als u wilt dat ik blijf leven, met genoeg verstand om bewijs te leveren, kunt u er beter niet te lang mee wachten.’

“Wat wil hij van jou?’ Laio fronste haar voorhoofd en begon ineens te lachen als een groene gaai. ‘Misschien wil Kaeska wel dat jij dat kind van haar verwekt!’

Van dat idee sloeg ik bijna steil achterover. Was het visioen dan toch echt van Kaeska’s kind geweest? Ik schudde krachtig mijn hoofd. Nee, die Eliëtimm wilde het zwaard, daarover was hij duidelijk genoeg geweest.

Laio veegde de tranen uit haar ogen. ‘Maar wat wil die man nou van jou?’

Ik nam de tijd om op een hap fruit te kauwen voordat ik antwoord gaf. Zeggen dat deze man uit was op een betoverd zwaard dat op een of andere mystieke wijze met mij was verbonden, waarschijnlijk om de plannen van de magisters in Hadrumal te dwarsbomen, leek me nu helemaal geen goed idee. ‘Het lijkt me dat hij weet dat ik hem kan ontmaskeren door te vertellen hoe kaal zijn eilanden zijn en hoe weinig hij heeft te verhandelen.’

Gelukkig was Laio nog steeds zo vol van het idee om Kaeska kwijt te raken dat ze deze nogal magere verklaring slikte. Aan de andere kant, door de Aldabressijnse obsessie met de handel zou haar dit volkomen logisch voorkomen, evenals het idee dat het de IJseilander alleen te doen was om op de Archipel een voet tussen de deur te krijgen.

We schrokken allebei toen er werd geklopt, en ik krabbelde overeind om te gaan opendoen. Op de drempel stond Grival, heviger geëmotioneerd dan ik hem ooit had gezien.

‘Het kind, het komt.’ Hij wist een nogal geforceerd glimlachje op te brengen. ‘Mahli vraagt om u, mijn vrouwe.’

‘Zeg haar maar dat ik eraan kom.’ Laio streek met haar handen door haar haren en bond ze achter op haar hoofd vast met een sjaal. Op weg naar buiten keek ze me aan. ‘Zorg dat je geen domme dingen doet, dan krijg je vandaag misschien nog je gesprekje met Sezarre.’

Ik maakte een diepe buiging en zag haar lichtvoetig door de gang rennen, Grival met grote, doelbewuste passen naast haar meelopend.


HOOFDSTUK ZEVEN

Een brief van Aartsmagister Holarijn van Imatbeek, geschreven in het derde jaar van keizer Aleonne de Dappere (oorspronkelijk bewaard in het Archief van de Aartsmagister, Trydeks bibliotheek, Hadrumal).

Beste Dretten,

Met belangstelling verneem ik jouw nieuws over de toename van Relshazrische handel met de Eilanders van de Aldabressijnse Archipel. Nu je in de stad woont, is het belangrijk dat je begrijpt waar hun vijandige houding ten opzichte van magie vandaan komt, al was het alleen maar voor je eigen veiligheid. De meeste mensen gullen je vertellen dat deze antipathie domweg afstamt van blinde vooroordelen. Dat mag in sommige gevallen dan zo zijn maar de basis van deze heersende tendens gaat veel dieper. Ik zal het proberen uitteleggen. Hoewel de Aldabressijnen geen goden aanbidden zpals wij, is het een grote vergissing hen af te doen als onnadenkende barbaren. De complexefilosofieën van de Archipel zijn ontsproten aan hun observeringen van de natuur, het gedrag van dieren, de seizoenen van bloei en vrucht, de veranderende patronen van manen en sterren. Bovendien geloven de Aldabressijnen in een grote verscheidenheid aan onzichtbare krachten die rondom hen in de wereld werkzaam Zjjn. Ze hebben geen begrip van de Andere Wereld en geloven eerder dat de essentie, de geest van een overledene, een onstoffelijk deel van hun huishouden, hun familie blijft. Begrijp me niet verkeerd, het is niet dat ze hun voorouders aanbidden, zpals de barbaren in het verre westen, maar ze zien zowel de overledene als de nog ongeborene als ononderbroken met het leven verbonden. Denk hierbij bijvoorbeeld aan een door een storm gevelde boom die daarna nog een bloesemende scheut voortbrengt; de dood, groei en het vooruitzicht op nieuw leven, alles in die ene plant vervat.

De Aldabressijnen geloven dat alles, materieel en onstoffelijk, zichtbaar en onzichtbaar, met elkaar in verband staat en onderlingafhankelijk is, vandaar hun vele, gevarieerde methoden van waarzeggerij, die in alle lagen van de bevolking vrijelijk wordt beoefend. Het besluit van een krijgsheer om zjjn troepen wel of niet ten strijde te sturen, kan letterlijk afhangen van de manier waarop hij het vliegen van een zwerm vogels interpreteert. Zijn verwachtingen,

wanneer hij iemand tot vrouw hoopt te nemen, staan of vallen bij de beweging van edelstenen die worden geplaatst op een hete metalen plaat. De Aldabressijnse astronomie heeft een verfijning bereikt waarop wij alleen maar jaloers kunnen zijn;zij geloven dat dingen die tijdens een verduistering worden gedaan, iemand tot enorm voordeel kunnen zjjn of, omgekeerd, de ondergang van een vijand kunnen bevorderen. Het dagelijkse leven wordt op talloze kleine manieren beïnvloed door de meest onbeduidende voorvallen, terwijl grote gebeurtenissen Zpals uitbarstingen of orkanen kunnen leiden tot oorlog, verzoening of een ander, volstrekt onverwacht resultaat. Er lijken maar weinig vaste regels te bestaan; als die er zjjn, dan moeten wij die nog ontdekken. In onze ogen maghet hechten van zp veel belang aan willekeurige gebeurtenissen grillig of zetfs zinloos zijn, maar daar gaat het mij nu niet om. Dit principe van geloof staat centraal in het Aldabressijnse leven en is de reden van hun afkeer van magie. Het opzettelyk manipuleren en wijzigen van de elementen waaruit alle leven is opgebouwd, is in hun ogen tegelijkertijd obsceen en uiterst bedreigend. Magie is een chaotische, destructieve kracht. Het is ondenkbaar dat magie ten goede kan worden aangewend. Ieder tijdelijk voordeel dat eruit voort mag homen staat in geen enkele vergelijking met de aangerichte schade. Men Zou evengoed een wandtapijt in brand kunnen steken om een kamer te verlichten.

Je zult dus begrijpen dat ik je aanraad ver uit de buurt van Aldabressijnse handelaars te blijven. Ze zullen volharden in hun vijandigheid, en iedere poging om hen voor je te winnen zplje alleen maar in levensgevaar brengen. Denk aan de verschrikkelijke kwellingen die zjjn voorbehouden aan degenen die worden veroordeeld voor het beoefenen van magie op de eilanden van de Archipel.

Het paleis van Shek Kul,

de Aldabressijnse Archipel, 6 voorzomer

Ik keek naar de rommel die Laio onveranderlijk wist te maken en ruimde vlug alles keurig op. De enige kans die ik tot dusver had gehad om het terrein van het paleis in mijn eentje te verkennen, wilde ik niet verspelen. Voor het geval de IJseilander kwam snuffelen, gordde ik mijn zwaard om, maar mijn wapenrusting liet ik opgerold in de hoek liggen. Als ik hem droeg zonder dat Laio erbij was, viel ik gewoon veel te veel op. In ferme pas ging ik de trap af, rug recht en hoofd omhoog, knikkend naar de loopjongens die in hun kleine vestibule gebogen zaten over een of ander onbegrijpelijk spelletje met gekleurde stenen.

Eenmaal buiten liep ik doelbewust in de richting van de hoofdpoort, onderwijl mijn hersenen pijnigend om aan de poort een excuus te kunnen geven. Als ze me erdoor lieten, kon ik gaan kijken wat het strand me nog meer aan ontsnappingsmiddelen te bieden had. Als er wat jongere bewakers op wacht stonden, had ik misschien een kans. Arrogant in hun glimmend gepoetste maliën deden ze me denken aan het type dat ik maar al te goed kende uit de tijd dat ik messire’s burgerwachtrekruten in opleiding had. Zou er een mogelijkheid bestaan om me te verstoppen aan boord van een galei uit een ander domein? En wat zou ik er dan mee opschieten?

Het pad sloeg af langs een glanzende boom met messcherpe bladeren waarvoor ik groot ontzag had gekregen, en ik deed een schielijke stap achteruit om me erachter te verschuilen toen Kaeska Shek het paleisterrein betrad. Ze was eenvoudig gekleed in wit katoen, een lange sjaal over haar hoofd geslagen, die ze vlug afdeed toen ze binnenkwam. Voordat ze over de drempel stapte keek ze even achterom, zonder een woord voor de bewakers, die de hoge zwarte deuren voor haar openden en sloten. Haar handen hield ze tegen haar middenrif gedrukt, om iets vast te houden.

‘En waar bent u geweest, mijn vrouwe, terwijl Mahli in het kraambed ligt?’ vroeg ik me af. Ik keek naar de poortwachters, een drietal mannen met harde gezichten, een handvol jaren ouder dan ikzelf, met een generatie meer ervaring in list en bedrog, als Laio als voorbeeld kon dienen voor het leven in de Archipel. Zonder enige hoop op een uitstapje buiten het terrein luisterde ik naar de zachte geluiden van Kaeska’s stiekeme voetstappen op het stenen pad. Hoe meer bewijs ik tegen deze vrouw kon verzamelen, hoe veiliger het voor me was. Ik koos een pad tussen dichte bosjes van een alomtegenwoordige bessenplant die op de vruchtbare zwarte aarde goed gedijde. De donkere bladeren boden uitstekende dekking. Langzaam oprukkend zag ik Kaeska’s glanzende haar door het gebladerte heen, en het duurde even voordat het tot me doordrong dat ze had plaatsgenomen op de stenen rand van een fonteinbassin, waarin een bonte verzameling vissen hun leven in doelloze cirkeltjes sleet.

Ik kon niet precies zien wat ze deed en bleef stokstijf stilstaan, brandend van frustratie, tot ze opstond en in kwieke pas wegliep in de richting van het grote woongebouw. Op gepaste afstand liep ik haar achterna en wierp in het voorbijgaan een vluchtige blik op de fontein. Wat ik zag, deed me als aan de grond genageld blijven staan. Veel van de slome, blauwachtige vissen dreven aan het wateroppervlak, hun bleke buiken een schril contrast, hun vinnen zwak bewegend en in een geval zelfs helemaal niet.

Ik verhaastte mijn tred om Kaeska niet uit het oog te verliezen en trachtte onderwijl uit te plussen welk spel ze ditmaal op het bord zette. Er waren verscheidene fonteinen met vis op het terrein, en op haar wandeling deed ze die allemaal aan. Ook bracht haar weg haar over het grondgebied waar iedere gemalin een volière met een verscheidenheid aan vogels had, sommige fel van kleur en welluidend van keel, andere zonder zichtbare verdiensten, tenzij ze beter smaakten dan ze eruitzagen. Toen Kaeska het bordes naar het woongebouw besteeg, vroeg ik me af of ze op weg was naar die enge hagedissen in de eetzaal. Al die dieren hadden een bepaalde betekenis die ik nog steeds niet kon vaststellen. Het enige wat ik er tot dusver over wist, was dat Laio iedere ochtend begon met het loslaten van een vogel op haar balkon, om de vlucht van het diertje nauwgezet te volgen. Wat het ding verkoos te doen kon haar humeur substantieel beïnvloeden, soms zelfs voor de hele rest van de dag. Inmiddels wist ik al dat ik op mijn hoede moest zijn op de ochtenden dat het stomme beest op weg ging naar de berg die in het midden van het eiland lag en het aanzien ervan bepaalde.

Was het vergiftigen van die vissen een doel op zich, of wilde Kaeska de werking van het middeltje dat ze in haar japon verborg eerst uitproberen voordat ze iemand anders er een portie van toediende? Ik kon Laio maar beter waarschuwen, en Grival ook, besloot ik. Die kon Kaeska toch uit de buurt van de kleine houden, of niet? Pasgeboren baby’s waren in dit pestilente klimaat vast nog kwetsbaarder dan bij ons, en wellicht hoopte Kaeska haar moord af te doen als een natuurlijke tragedie.

Met versnelde pas liep ik terug naar het woonhuis en snelde de trap op, blij op de eerste verdieping stemmen te horen. Toen ik boven aan de trap kwam, kwam Mahli de hoek om, zwaar leunend op Shek Kuis arm, aan de andere kant ondersteund door Grival. Zonder een blijk van herkenning keek ze me aan en werd gegrepen door een aanval van kramp. Uit het diepst van haar wezen werd een hese kreun gewrongen. Laio en Gar verschenen, betten haar voorhoofd en mompelden haar bemoedigend toe, over haar rug wrijvend tot de kwelling voorbij was en Mahli haar onbevallige wandeling hervatte, zachtjes een verbijsterende selectie obsceniteiten mompelend die ze van Grival moest hebben geleerd. In mijn ogen was ze op sterven na dood, maar de vroedvrouw glimlachte en knikte, en aangezien geen van de anderen ook maar een spoor van paniek vertoonde, moest ik er maar van uitgaan dat ze wisten wat ze deden. Ik wist het in ieder geval niet, want in fatsoenlijke Tormalijnse huishoudens was een bevalling een strikt vrouwelijke aangelegenheid.

Ik deed een stap naar voren in de hoop Laio te kunnen spreken, maar met een boze blik en een onmiskenbaar bevel om te gaan wuifde ze me weg. Ik stapte weer terug, boos van frustratie, maar niet van plan aan te dringen, gezien de spanning op Laio’s voorhoofd. Ik ging de trap weer af, mijn pas ietwat versnellend toen Mahli een huiveringwekkende kreet slaakte waarvan de luiken daadwerkelijk klapperden.

Op de begane grond sloeg ik een hoek om en stond plotseling oog in oog met de Eliëtimm. In plaats van mij te belagen, keek hij deze keer geschrokken, bijna beangstigd, en meteen draaide hij zich op zijn hielen om en rende door een wit betegelde gang waarvan ik wist dat die leidde naar de ontvangstvertrekken waar iedere gemalin de beschikking over had. Ik wilde net de andere kant op gaan toen ik door intense nieuwsgierigheid werd gegrepen, en voordat ik het wist volgde ik de man door de doolhof waaruit de benedenverdieping van het woongebouw bestond. Mijn bezorgdheid streed met een plotselinge, ijzeren vastberadenheid om uit te vinden wat dat mooie stel in hun schild voerde, maar die waarschuwing borg ik op in mijn achterhoofd. Vaag besefte ik dat Aiten de spot zou hebben gedreven met mijn gedrag, maar ook daar schonk ik geen aandacht aan.

Het geluid van een dichtslaande deur verdreef al deze overwegingen uit mijn hoofd. Het was de hoofdingang van Kaeska’s ontvangstkamers, en ik hoorde een flauw geroezemoes dat mijn frustratie onmiddellijk aanwakkerde. Langzaam lopend, met blote voeten op de marmeren vloer, sloop ik naar de deur, maar ik kon nog steeds niets duidelijk horen. Maar ja, met de straffen die ze hier uitdelen voor het beoefenen van magie zou ze haar toverspreuken vast niet uit volle borst uitbrullen. Ik hield mijn adem in toen ik een zacht gemompel hoorde en vloekte in mezelf toen ik zag dat er aan de binnenkant van de deur een geluiddempend gordijn was dichtgetrokken, de scharlakenrode zijde zichtbaar tussen de zwarthouten latten.

‘Als het kind is geboren, breng je deze boodschap naar mijn neef Danak Nyl. Hij zal je vertellen —’

Tegen wie had Kaeska het?

‘Achterje!’

Op het moment dat die stem in mijn hoofd klonk, viel er een schaduw op de muur voor me, en over mijn schouder zag ik de Eliëtimmse priester, met in zijn opgeheven handen een goedendag om mijn hersenen over de tegelvloer uit te smeren. Ik dook naar voren, dwars door de flinterdunne deuren, en redde daarmee mijn schedel, al kreeg ik wel een martelende klap op mijn ene bovenbeen. Ik stond oog in oog met een geschrokken Kaeska. Ze was alleen, en plotseling besefte ik wat er aan de hand was en maakte ik mezelf uit voor imbeciel, om zomaar in hun aas te bijten.

‘Grijp hem!’ De Eliëtimm rukte het kapotgescheurde gordijn opzij, en Kaeska fladderde met haar armen als een angstig vogeltje. Ze deed een zinloze poging om me vast te pakken en gilde van verontwaardiging en schrik tegelijk toen ik mijn beide handen rond haar smalle middel sloeg en haar met geweld naar de tovenaar smeet. Met veel geruis vielen ze op de vloer, en ik rende naar de kant van de kamer die uitkeek op de tuin, in mijn haast om weg te komen over een slaapbank springend. Als een geslacht beest werd ik geveld door een folterende pijn in mijn been toen ik de grond weer raakte, en ik verloor mijn evenwicht. Schreeuwend rolde ik verder, grijpend naar de plek op mijn been waar de goedendag me had geraakt. Toen ik de tranen van de helse pijn uit mijn ogen kon knipperen, zag ik ivoren botsplinters naar buiten steken door lappen gescheurde huid en bloederig vlees. Dastennins tanden, hoe had hij met die ene schampende slag zo’n schade weten aan te richten? Terwijl ik bleef liggen jammeren van de vlammende pijn kwam de smeerlap zich bij me staan verkneukelen, zachtjes een spreuk prevelend met een spottende intonatie.

Had je gedacht, mestbek, dacht ik woest. Met mijn laatste wils-en lichaamskracht schopte ik met mijn gezonde voet en trof de priester tegen de zijkant van zijn knieschijf met een trap waarmee ik wel grotere kerels dan hij had uitgeschakeld. Inderdaad ging hij neer als een omgehakte boom, krijsend, terwijl de sierlijke poten van de slaapbank onder zijn gewicht versplinterden. Ik kreeg een gemene schop in de nieren van Kaeska voor de moeite, maar dat kon me eigenlijk niets schelen. Zodra de priester was opgehouden met prevelen, was de martelende pijn in mijn bovenbeen verdwenen en hield ik mijn handen op een blauwe, maar verder ongeschonden plek. Bevend van razernij en angst krabbelde ik overeind. Die smeerlap zat weer in mijn hoofd te knoeien, me van de wijs brengend door me dingen te laten zien. Met een ferme zet in de buik duwde ik Kaeska compleet omver. Ze kwam terecht op een rek met zeer breekbare vazen, die onder haar aan diggelen sloegen. Ik gunde mezelf een halve tel om te hopen dat ze een flink aantal scherven in haar reet zou krijgen, het vuile kreng.

Vlug keek ik naar de gang om te zien of er slaven op het tumult waren afgekomen, maar die vage hoop bleek vergeefs. Ik haalde een hand over mijn ogen en vloekte toen al mijn gevoel voor richting verdween onder het indringende ritme van een andere spreuk in mijn oren, de betekenisloze woorden weerkaatsend van de muren die heen en weer deinden voor mijn ongerichte blik. Zwaaiend draaide ik me om naar de priester, met mijn handen grijpend naar zijn wazige gestalte, maar hij had zijn goedendag weer ergens opgeduikeld. Ik deinsde terug toen hij hem met zorgwekkende bekwaamheid ophief. Met zijn andere hand trok hij een dolk uit zijn riem en gooide hem naar Kaeska. ‘Snij zijn pezen door.’

‘Probeer het eens, jij uitgeragde hoer,’ snauwde ik, zonder de Eliëtimm uit het oog te verliezen. Hij grijnsde slechts. Het bloed in mijn hoofd begon te bonken, mijn slapen klopten, mijn blik vertroebelde en mijn voeten struikelden gevoelloos terwijl de grond onder me leek te hellen. Met bezwijkende zintuigen tastte ik blindelings naar het gevest van mijn zwaard, en zodra mijn gevoelloze vingers de knop raakten, hoorde ik Guinalle’s correcte stemgeluid in mijn hoofd.

‘Een eenvoudig verweer kan niettemin erg doeltreffend zijn. Probeer dit eens: “Tur-ryal, tur-ryal, tur-ryal.

In deze vreemde herinneringskronkel hoorde ik een stem die niet van mij was met gebruik van mijn lippen de betekenisloze lettergrepen herhalen. Het meisje sprak weer. ‘Zie je, nu kan ik je geen koude voeten meer bezorgen, wel?

Mijn blik klaarde op. Knipperend met mijn ogen zoog ik een teug bevrijdende lucht diep in mijn longen, en ik zag de mond van de priester openvallen van verbazing en afgrijzen.

‘Je was er zeker van dat ze geen ware magie kenden,’ spuwde hij, zijn blik verplaatsend naar een punt boven mijn vrije schouder. Dat zei me waar Kaeska stond, dus ik rukte mijn zwaard uit de schede en zwiepte hem rond in een glinsterende boog. Als ik me bij Shek Kul moest verantwoorden omdat ik haar overhoop had gestoken, dan moest dat maar. Eerst moest ik me uit deze valstrik zien te bevrijden. Kaeska gilde, en ik hoorde haar achteruit stuiven. De dolk viel kletterend op de grond. Ik bracht het zwaard naar voren en stevende af op de priester, die zich tussen mij en mijn vluchtweg naar de tuinen bevond. Nu was hij degene die terugdeinsde, maar hij begon aan een ander ingewikkeld woordenpatroon, en ik voelde een kille verwarring om me heen zweven, met gretige tovervingers peuterend aan het broze schild dat die vreemde lettergrepen mijn geest hadden gegeven. Ik kon dit gevecht niet winnen, niet op deze voorwaarden.

Luidkeels vloekend naar de smeerlap hief ik mijn zwaard hoog boven mijn hoofd, het gevest in beide handen, en stormde op hem af. Nauwelijks verrassend week hij achteruit en struikelde over een krukje. Ik duwde hem met mijn schouder opzij en bracht mijn zwaard omlaag op de fragiele klink van de luiken, die wijd open vlogen, zodat ik kon vluchten naar de dubieuze veiligheid van de tuinen. Langs verscheidene verrast opkijkende tuinlieden rende ik naar het oefenterrein dat de lijfslaven deelden met de bewakers, achter het slavenverblijf. Tot mijn intense opluchting zat Sezarre daar, piekerend boven een in het zand getekend rooster voor een solovariant van het Aldabressijnse stenenspel.

‘Je been…’ Zijn wenkbrauwen fronsend liet hij zijn spel in de steek toen hij mijn kapotte broek en blauwe plekken zag.

‘Kaeska en haar bezoeker, de witharige man,’ zei ik bondig en liet me met een zucht van opluchting vallen op een bank. Met het automatisme van lange ervaring scheurde Sezarre de lappen stof weg en begon de lelijke schram op mijn snel opzwellende been schoon te vegen met een bloedstelpend middel dat me door mijn tanden heen deed sissen. Ondanks dat besefte ik heel goed hoe gelukkig ik mezelf mocht prijzen dat ik niet de volle klap van de goedendag had opgevangen. Die schoft had het bot echt kunnen breken als hij me goed had geraakt, zonder me te laten trekkebenen met een in mijn hoofd geplaatste illusie.

Wat is er gebeurd?’ vroeg Sezarre dringend, de diepe krassen inwrijvend met een zalf, iets wat ik sinds mijn komst hier al vaak genoeg bij hem en Grival had gedaan.

‘Kaeska heeft een plan beraamd om Mahli en het kind te vermoorden. Ze is ervan overtuigd dat ze dan zelf een kind krijgt en weer Eerste Gemalin wordt.’

Met een uitroep van minachting schudde Sezarre zijn hoofd.

‘Die vent is niet hier voor de handel, hij komt Kaeska helpen door magie te gebruiken tegen Mahli en Shek Kul.’

Daarop stokten Sezarre’s bewegingen en hij keek naar me op, zijn ogen groot, zijn mond half open van verbazing.

‘Ik zweer dat het zo is.’ Ik hield zijn blik vast met de mijne. ‘Ik heb zulke mannen als hij eerder aan het werk gezien. Met hun betoveringen hebben ze een vriend van me gedood die meer dan een broer voor me was. Met hun magie hebben ze bezit genomen van zijn geest en zijn zwaard tegen me gekeerd.’ Het leed in mijn stem waarmee ik over Aiten sprak, maakte mijn gebrekkige uitdrukkingsvaardigheid in de Aldabressijnse taal ruimschoots goed. Sezarre was overtuigd, geen twijfel mogelijk.

‘Heb je het Laio verteld?’

Ik knikte. ‘Ze wilde dat Gar het wist voordat Kaeska wordt beschuldigd bij Shek Kul.’

De opluchting stond duimendik op Sezarre’s gezicht. ‘Gar zou zich nooit bij zo’n soort plan hebben laten betrekken, daar kun je zeker van zijn,’ zei Sezarre beslist. ‘Niet met magie, stel je voor, en nooit om het kind kwaad te doen.’

‘Uiteraard,’ verzekerde ik hem. ‘Dat had Laio ook nooit van haar verwacht.’

‘Magie,’ herhaalde hij vol weerzin. ‘Dat Kaeska zich zo zou verlagen…’ Woorden schoten hem te kort, en hij schudde nogmaals zijn hoofd.

‘Ze weten dat ik hen kan ontmaskeren.’ Ik gebaarde naar mijn verwondingen. ‘Als ze de kans krijgen, zullen ze me doden.’

‘Niet zolang ik bij je ben,’ reageerde Sezarre grimmig. De gedachte aan zijn zwaard aan mijn zij was zeker geruststellend. ‘Kan je lopen?’

Ik knikte, stond op en volgde Sezarre, die in rap tempo naar de hoofdpoort liep en vroeg naar de wachtcommandant, een gedrongen, donkere Aldabressijn die ik gewend was diep in gesprek met Shek Kul te zien. Ik kon niet veel van hun gesprek volgen, maar de strekking was duidelijk genoeg toen de wacht bij de poort werd verdubbeld en er soldaten in livrei in groepjes van vier met getrokken zwaarden vertrokken om het paleisterrein te doorzoeken.

‘Nemen ze Kaeska gevangen als ze haar vinden?’ vroeg ik Sezarre toen hij terugliep naar het woongebouw, het gezicht strak, de hand op de zwaardknop.

‘Er wordt van haar verlangd dat ze zich voor Shek Kul verklaart,’ antwoordde hij op onmiskenbaar dreigende toon.

We gingen naar Kaeska’s ontvangstkamers, waar het kapotte zijden gordijn verloren wapperde in de bries en de wrakstukken van de kamer stil getuigden van de worsteling.

“Waarom zou ze zoiets doen?’ Sezarre schudde zijn hoofd. Wie is die man, dat hij haar zo in zijn macht heeft?’

‘Een tovenaar, die in je hoofd kan komen om je zijn wil op te leggen.’ In alle eerlijkheid vond ik dat ik deze mensen voor moest blijven houden dat Kaeska door die schoft van een IJseilander was gemanipuleerd.

We verlieten de kamer door de deuren naar de tuin en zagen de wachtcommandant spreken met een paar soldaten, die hoofdschuddend duidelijk maakten dat er nergens een spoor van de gezochten te vinden was.

‘En Kaeska heeft ook de vissen vergiftigd,’ herinnerde ik me ineens. Waarom zou ze dat hebben gedaan?’

Sezarre reageerde met een verrassend afgrijzen op dit nieuws. ‘Om slechte voortekenen voor het kind te maken,’ spuwde hij vol walging. ‘Laat zien!’

Vlug nam ik hem mee naar de vergiftigde fontein, en Sezarre staarde naar de handenvol dode vissen die nu in het water dreven.

‘Daar zullen we eens iets aan doen,’ zei hij met een vastberaden hoofdknik. Met een paar kordate woorden droeg hij een geschrokken tuinier op de fontein te legen en schoon te branden, terwijl hij en ik gingen kijken naar de andere vissen, vogels en dieren. Ik kon niet zeggen of de hagedissen iets mankeerden, zoals ze daar glazig starend en onbeweeglijk op hun rotsen en boomtakken zaten, maar Sezarre was ervan overtuigd dat ze nog helemaal gezond waren en legde uit dat ze voor de krijgsheer een bepaalde betekenis hadden die mij eerlijk gezegd ontging. Dode zangvogels waren makkelijker te vinden, en Sezarre ging meteen naar de rentmeester, die ras een van de jongens de trieste lijkjes uit de volières van Laio en Mahli liet verwijderen. Uit de ernstige gezichten overal om me heen begreep ik dat dit verder ging dan louter Kaeska’s kwaadaardigheid naar de beestjes toe, maar niemand leek daar iets over te willen zeggen.

De rentmeester ging met de poortwachters praten, en ik volgde Sezarre naar een gerimpeld oud mannetje dat hardop jammerde om het verhaal en zijn uitgebreide gelamenteer pas geschokt staakte toen Sezarre hem vertelde dat Kaeska een tovenaar naar het eiland had gebracht.

Naarmate er meer mensen betrokken raakten bij het verijdelen van Kaeska’s gemene, minne streek met de dieren, werd het bericht van haar samenzwering met een tovenaar verder verspreid, en licht verontrust vroeg ik me af hoe Laio hierop zou reageren. Erg blij zou ze vast niet zijn om te merken dat haar beste rune al zonder haar toestemming was uitgespeeld.

Aan de andere kant besefte ik al gauw dat ik onbedoeld een behoorlijke mate aan goedkeuring van het personeel had verdiend, en van iedereen ontving ik knikjes, glimlachjes en onverstaanbare opmerkingen die niettemin op onmiskenbaar dankbare en loffelijke toon werden geuit. Ik wist zelfs buiten de poort te komen, met een mand vol dode vogels en vissen die we leegden op een stuk strand waar het wemelde van de krabben. Discreet keek ik rond naar mogelijkheden die konden leiden tot een ontsnappingsplan, toen er overal om me heen een opgewonden geschreeuw losbarstte en iedereen met een verrukt gezicht naar de zee keek terwijl ze zich tegelijkertijd achteruit terugtrokken naar de boomgrens. Hierdoor overrompeld stond ik plotseling alleen op het zand, starend naar de monstrueuze gedaante die langzaam door de smalle zeestraat kronkelde.

Het was een zeeserpent. Alle verzekeringen die mijn moeder me in mijn jeugd had gedaan, dat die beesten helemaal niet bestonden, dat het maar verhaaltjes waren, net als de Alruinmannetjes, werden in één klap tenietgedaan toen ik de massieve, leerachtige kronkels zag stijgen en dalen, met een lange, grijsgroen glanzende vin over de hele lengte van het beest, dat glinsterende druppels opspoot waar hij boven het zeewater uitkwam. Hij had geen schubben als een slang of vis, maar een doffe huid met een ruwe structuur, waar het water in straaltjes van af liep. Even rees er een immense kop boven het woelige water uit, langwerpig, met een stompe neus, even dik als het enorme lijf, zonder iets wat in de verste verte leek op een nek. Een brede bek met gele tanden als naalden gaapte even open, en zijn zwarte kraaloogjes lagen bijna onzichtbaar in de donkere huidplooien. Zoekend hief hij de kop nog even op, en terwijl de Eilanders versteend van ontzag stil vielen, verdween het imposante beest plots onder het kolkende water, nog eenmaal met zijn staart op het oppervlak slaand.

De opwinding die rondom me uitbrak was voor mij ongeëvenaard. Het gejuich en geschreeuw galmde in mijn oren, en de commotie greep om zich heen toen de menigte me terug droeg naar het woongebouw, het nieuws overal verspreidend. Nog maar half gelovend wat ik zojuist had gezien, kon ik maar aan één ding denken: als ik ooit van dit eiland ging, dan was dat niet zwemmend.

‘Wat is er allemaal aan de hand?’ vroeg ik Sezarre toen ik me door de menigte heen een weg naar hem toe wist te banen.

‘Een Rek-a-nul zien — dat is een van de krachtigste voortekenen, een hoogtepunt,’ verzekerde hij me, breed glimlachend. ‘Een groot geluk valt jou ten deel.’

Dat geloofde ik pas als ik dit allemaal had overleefd zonder dat mijn

eigen betrokkenheid bij magie aan het licht was gekomen en zonder dat ik een Eliëtimms mes in mijn rug had gekregen.

De rest van die dag bleef Sezarre zo dicht bij me dat je zou hebben gedacht dat ik zijn beurs droeg. Van Kaeska of de Eliëtimm was geen spoor te vinden, tot mijn grote opluchting. Herhaaldelijk deden we de ronde door de tuinen, langs fonteinen en volières, maar er waren geen nieuwe sterfgevallen onder de haastig vervangen vogels en vissen, gebracht van Talagrijn mocht weten waar door een opeenvolging van geschokt kijkende Eilanders. Onderwijl zwoegde Mahli nog steeds in het kraambed. Bij tussenpozen hoorden we een kreet van de bovenverdieping van het woongebouw, wanneer ons pad ons bij de hoge muren bracht, en de manier waarop we elkaar aankeken was op zich al vertaling genoeg van onze nogal schuldbewuste opluchting dat geen van ons beiden ooit een kind hoefde te baren. Eindelijk, toen de zon immens en oranje boven de horizon zweefde, werd de verwachtingsvolle stilte die over het terrein was neergedaald, doorbroken door een iele, hoge jammerklacht. Overal barstte gejuich en geschreeuw los, en vanuit alle deuropeningen doken mensen op, meer dan ik ooit had gedacht dat er woonden.

Ik volgde Sezarre, die zich een weg door het gedrang naar het woongebouw baande. Van alle kanten werden er vragen op hem afgevuurd, en lachend knikte hij instemmend. Er werden druk potscherven uitgewisseld, en ineens snapte ik het. De Aldabressijnen mogen dan niets sterkers drinken dan hun paardenpiswijn en nooit roken of kauwen, maar het zijn wel de hartstochtelijkste gokkers die ik ooit ben tegengekomen. Nog niet zo lang geleden had ik Laio en Mahli een klein fortuin aan edelstenen zien vergokken op de kleine gele hagedisjes die de muren van de eetzaal beklauterden. Ik trok Sezarre aan zijn hemd. ‘Jongen of meisje?’

‘Ik zeg een jongen,’ grijnsde hij naar me. ‘En ik wed vijf dagen de afwas terug naar de keuken brengen.’

Lachend nam ik de scherf aardenwerk in ontvangst die hij me gaf, volgeschreven met de lussen van het Aldabressijnse schrift.

Laio en Gar stonden samen op de gang toen we de bovenverdieping van het woongebouw bereikten. Beiden zagen er afgetobd en onverzorgd uit, met bloedvlekken op hun kleren. Gar kwam naar voren om Sezarre te omhelzen met een verrassend vertoon van emotie, de tranen glinsterend op haar wangen. Ik keek onzeker naar Laio, die ook op het punt leek in tranen uit te barsten. Ze schudde haar hoofd als een natgeregend jong poesje en greep mijn hand. ‘Kom naar onze nieuwe zoon kijken.’

Dus ik kon vijf dagen lang met (overvolle dienbladen door de gangen en de trap af sjouwen terwijl Sezarre het een beetje kalmer aan kon doen. Desondanks reageerde ik glimlachend op de grijns waarmee hij me over Gars hoofd heen aankeek, en liep Ihoofdschuddend met Laio mee naar Mahli’s kamers, waar de kersverse nnoeder in een bed van schone spreien achterover tegen Shek Kuis schouder leunde. In haar armen wiegde ze een sniffend bundeltje katoenen windsels met een toefje dik zwart haar dat erop wees dat het inderdaad Shiek Kuis kind was. Glimlachend keek Mahli me aan, en ik wist terug te lachen, ook al had ik volgens mij nog nooit iemand zo uitgeput en toch nog bij bewustzijn gezien.

Shek Kul keek me over haar hcjofd heen aan en sprak me voor het eerst sinds ik in deze hele zooi terecht was gekomen, rechtstreeks toe. ‘Dit is mijn zoon, Shek Nai. Je beschermt hem als was hij het bloed van jouw bloed.’

Ik keek naar het kleine, broze gedichtje, de oogjes stijf dicht geknepen tegen de vreemde wereld, en knikte. Dat hoefde me geen moeite te kosten, want het druiste niet in tegein de trouw die ik reeds had gezworen. Ik keek rond naar Laio; wanneer zou ze iets ondernemen tegen de dreiging van Kaeska’s kwaadwilligheid (die nu al boven dit pasgeboren leventje hing? Ze moet die vraag op mijn gezicht hebben gezien, want met een lichte frons op haar voorhoofd gaf ze me met een knikje te kennen de kamer te verlaten.

‘Gaat het wel goed met Mahli?’ vroeg ik toen we naar Laio’s kamers gingen, ik op de gebruikelijke stap {achter haar aan. Ik heb maar een vaag idee van de dingen die er verkeerd kunnen gaan bij een bevalling, maar inmiddels heb ik iets te vaak een mannelijke kennis snikkend een rode urn in een aan Drianon gewijde kapel zien plaatsen.

‘Ze is er heel goed doorheen gekomen,’ knikte Laio. ‘De vroedvrouw is zeer opgetogen. De hemellichamen staan ook erg gunstig. We moeten ervoor zorgen dat alle sterren woeden opgetekend.’ Ze keek omhoog, met haar gedachten duidelijk ergens anders. Daar kon ik niets aan doen.

•Wanneer gaat u Shek Kul vertegen over Kaeska en haar magiër?’

Waar heb je het over?’ Laio keelt op van het kopje dat ze voor zichzelf inschonk uit een kruik met vruchtensap. ‘Jullie vastelanders noteren alleen de zon of welke maan het hoogst staat, nietwaar? Weet je je geboortetijd? Want dan kunnen we je sterken in kaart brengen -‘

Van alle ontoepasselijkheden die ze had kunnen bespreken, leek me het feit dat ik was geboren onder het teken van de kleine maan nog het minst ter zake doen. ‘Kaeska en de magiër hebben me vandaag aangevallen, kijk mijn been maar. Ik had dood kunnen zijn. En ze heeft vergif gebruikt. Ze heeft de vissen en de vogels vergiftigd.’ Met koud afgrijzen vroeg ik me af waar dat kreng allemaal had rondgeslopen terwijl Sezarre en ik bezig waren haar plannen in de tuinen te verijdelen. Alle geserveerde dranken konden nu vergiftigd zijn. Ik sloeg het porseleinen kopje uit Laio’s hand. Het viel stuk op de vloer, en het kleverige sap spatte op ons allebei. Laio was er zo van overdonderd dat ze me niet eens op mijn kop gaf.

Vloekend op mijn gewonde been knielde ik neer, stak een vinger in een plasje sap en smeerde het op mijn lip. Gespannen wachtte ik of het begon te branden of gevoelloos werd, als teken van het gif. Terwijl ik over mijn gebeurtenissen van die dag vertelde, luisterde Laio verbluft toe.

‘Ik zal voor u iets nieuws te drinken halen uit de keuken,’ zei ik beslist, ‘zodat we zeker weten dat het veilig is.’ Ik beende weg, vastbesloten dat ze Kaeska zo spoedig mogelijk moest aanklagen, omdat ik weigerde deze mate van onzekerheid en angst het hoofd te moeten bieden.

Op mijn terugkeer trof ik Laio aan in de badkamer, zonder haar bebloede en met vruchtensap bespatte kleren. Ik gaf haar een kopje en trok me enigszins verward terug. Het was niet moeilijk geweest haar verleidelijke vormen te negeren toen ik nog dacht dat iedere hand die haar beroerde er onmiddellijk door een verbolgen krijgsheer zou worden afgehakt, maar het scheen dat haar openbaringen van vanmorgen mijn begeerte van zijn ketenen had bevrijd, en de ouwe hond stond nu weer fier te blaffen. Tot mijn opluchting bleek ook dit een van de nuances van onze relatie die Laio niet begreep, en ze kwam naar buiten met haar haren opgebonden in een zijden sjaal en een losse gele kamerjas slordig rond haar lichaam geknoopt. Haar gezicht stond nog steeds bedachtzaam.

‘Als je in de gelegenheid bent, vraag Sezarre dan naar wat groene olie, wil je? Maar wel de eerste persing, begrijp je? Ik weet dat Gar wat van de beste heeft.’

Verbaasd dat het gesprek ineens op kruiderijen was gekomen, knikte ik toch maar begrijpend en zocht iets anders om naar te kijken. ‘Smaakt veel beter.’

‘Ryshad!’ schrok Laio half lachend. Ik keek op en zag haar blozen, het rood onmiskenbaar, ondanks haar huidskleur. ‘Ik dacht niet dat jullie vastelanders dat soort dingen deden!’

Ik keek haar onzeker aan. ‘Hoe bedoelt u?’

Laio hield een hand voor haar mond, nu glimlachend, al stonden haar ogen nog steeds geschrokken.

‘Hoe bedoelt u?’ We keken elkaar een tijdlang aan, het geluid van de pretmakerij beneden het enige wat de stilte in de kamer verstoorde. Wij

gebruiken de eerste persing van groene olie voor het aanmaken van verse groenten,’ zei ik voorzichtig. Waar gebruiken jullie het voor?’

‘Om te voorkomen dat we zwanger worden!’ giechelde Laio, nu met beide handen voor haar mond. ‘Ik wil nog wat extra bedenktijd voor ik een kind krijg, nu ik heb gezien wat Mahli heeft moeten doormaken!’

Totaal verrast was het mijn beurt om te blozen, en ik vloekte toen ik mijn wangen warm voelde worden.

Wat doen vastelandse vrouwen eigenlijk’ - Laio’s ogen fonkelden ondeugend — ‘om niet in verwachting te raken?’

Ik haalde vlug een hand door mijn haar. ‘Dat weet ik niet.’ Ik onderdrukte een plotselinge herinnering aan de pot gezouten cederhars die mijn vader me in zijn werkplaats had gegeven, samen met een langdurige preek, de dag nadat ik mijn eerste bakkebaarden op Misaëns altaar had gelegd.

Laio kwam dichterbij en legde een hand op de blote huid van mijn arm. De haartjes kwamen overeind als die van een waakhond. ‘Nu we het daar toch over hebben,’ zei ze poeslief, ‘wat doen jullie vastelanders eigenlijk-‘

Een harde ldop onderbrak haar en Sezarre stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘De boom wordt geplant bij maansopgang,’ zei hij tegen Laio voordat hij weer verdween.

De draad tossen ons brak. ‘Ik wil de blauwe japon met de veren op de omslagdoek,’ gelastte ze me kordaat. ‘Ik ga mijn haar wassen.’

Niet zeker of ik Sezarre nu moest vervloeken of zegenen, gehoorzaamde ik en werd aangenaam verrast door de ontdekking dat ik ook ruim de tijd kreeg om me te wassen en te kleden in een nieuwe groene tuniek en broek die Grival had gekocht, kennelijk een geschenk van Mahli.

Toen de afnemende halve maan aan de verre horizon verscheen en het zwarte stenen bastion in het koude, blauwachtige licht een grimmig aanzien kreeg, volgde ik Laio de trap af naar de binnentuin in het hart van het woongebouw. Ik bleef vlak bij haar, alert op instructies of uitbranders, aangezien de verwachtingsvolle spanning om te snijden was. De slaven van het huishouden stonden ritueel opgesteld langs de muren, eerbiedig zwijgend. Laio ging naast Gar staan, en ik wisselde een vluchtige blik uit met Sezarre. Hij hield zijn hoofd een vingerbreedte schuin, en aan de andere kant van de tuin zag ik Kaeska staan, Irith vlak achter haar, zachtjes zwaaiend op zijn benen, de mond openhangend, geen vonk van leven in zijn ogen. Naast haar stond de Eliëtimm, zijn haar ontstellend wit in de nacht, zijn kin naar voren gestoken, starend naar mij met in zijn ogen een onmiskenbare haat die knetterde in de ons van elkaar scheidende ruimte. Ik raakte Laio’s schouder aan en boog me een stukje naar voren.

‘Weet ik,’ mompelde ze. ‘Straks.’

Er ging een golf door de wachtende menigte toen er verderop een deur openging en Shek Kul de tuin betrad. Naast hem liep Grival met een zilveren kom, waar overheen een zijden doek was gedrapeerd. Laio hield haar hoofd een beetje schuin achterover om naar me te fluisteren. ‘Dat is de…’ Ze zocht naar de juiste woorden in het Tormalijns. ‘Die komt met de baby en voedt hem in de baarmoeder.’

‘Nageboorte.’ Ik was heel blij dat ik Grival niet was. Mijn vastbeslotenheid om al lang hier weg te zijn voordat Laio naar het kraambed werd gebracht, verdubbelde op slag.

Shek Kul was gekleed in een effen groene tuniek, en zonder plichtplegingen groef hij een diep gat in de vruchtbare aarde te midden van een groepje van vijf bomen van verschillende hoogte. Daar gooide Grival zijn last in, waarop een van de tuinlieden een nieuwe zaailing bracht, die door Shek Kul verrassend bekwaam werd geplant en met een grote voet stevig in de zwarte aarde gedrukt. De tuinier maakte een diepe buiging en zei iets tegen de krijgsheer, die een geschrokken en onvriendelijke blik op Kaeska wierp. Haar blik was verankerd op de grond, en ik zag Laio steigeren toen ze deze uitwisseling zag.

Gar draaide haar hoofd naar me toe. ‘De groei van de boom is onze leidraad voor de gezondheid en het karakter van het kind. De bladeren worden gebruikt voor waarzeggerij.’

Ik knikte, niet echt van plan om te zeggen dat ik maar zelden zoiets onwaarschijnlijks had gehoord.

Laio werd weer onrustig, en toen Shek Kul zijn handen afveegde aan een handdoek die hem door de rentmeester werd aangereikt, deed ze een stap naar voren. Er ging een discrete rimpeling van verrassing door de menigte, en Laio hief haar kin op, naar alle maatstaven een gemalin van een krijgsheer. ‘Mijn echtgenoot, zoals u uw plicht doet voor de bescherming van uw nieuwgeboren zoon, de hoop van het domein, zo moet ik optreden tegen een ernstig gevaar dat zich als een giftige slang in ons midden heeft genesteld.’

Haar heldere stem galmde langs de hoge stenen muren, en met een ruk kwam Kaeska’s hoofd omhoog. Met grote ogen, het wit schril in het meedogenloze maanlicht, staarde ze vol afgrijzen naar Laio.

‘Ik beschuldig Kaeska Danak van het aanzetten tot magie ter bevordering van haar plannen om onze zoon te vermoorden en haar status als

Eerste Gemalin te herkrijgen met een door middel van toverkracht geboren zoon.’

Er klonk geen triomfantelijkheid in Laio’s stem, niets van haar eerdere opgewektheid, alleen een onverbiddelijke ondertoon van waarheid. Het sissende inademen dat overal om ons heen gebeurde, werd gevolgd door verbijsterd geroezemoes.

Shek Kul hief een hand op en de menigte werd stil als het graf. ‘Dat zijn zware beschuldigingen die je daar uit.’ Hij sprak rechtstreeks tot Laio alsof er verder niemand aanwezig was. Wat is je bewijs?’

Laio wees over een schouder. ‘Het woord van mijn lijfslaaf.’

Alle ogen werden subiet op mij gericht, en ik bleef roerloos staan, mijn gezicht neutraal, terwijl ik koortsachtig nadacht over de vraag wat er nu zou gaan gebeuren.

Shek Kul keek om naar Kaeska en nam vervolgens mij in ogenschouw, terwijl de hele bijeenkomst collectief de adem inhield. ‘Ik zal deze zaak morgen bij zonsondergang aanhoren,’ verkondigde hij tenslotte, wierp de handdoek naar Grival en schreed het woongebouw weer in. Onder de menigte barstte een speculerend gemompel los. Ik probeerde uit alle macht Kaeska in het oog te houden terwijl Laio voor ons uit terug naar het trappenhuis liep. Dit was helemaal niet wat ik had verwacht.

Wat gebeurt er met Kaeska?’ Tevergeefs zocht ik naar bewakers of huishoudslaven. Waar wordt ze vastgehouden? Waar heeft de krijgsheer zijn kerkers?’

Laio bleef staan op de trap, draaide zich om en keek me aan. ‘Kaeska wordt helemaal niet in hechtenis genomen.’ Haar stem klonk verbaasd. ‘De bewakers houden de wacht, dat is genoeg om haar van domme dingen te weerhouden.’

Waarom dan niet?’ wilde ik weten. Waar zit Shek Kul met zijn gedachten? Nu ze weet dat we haar in de gaten hebben, heeft ze een nacht en een dag de tijd om al het kwaad aan te richten dat ze wil!’

‘Niet: als iedereen haar in het oog houdt, in de wetenschap dat ze is beschuldigd,’ verduidelijkte Sezarre, nogal tot mijn verrassing. ‘Maar hoe dan ook, Shek Kul hoort de zaak zo spoedig mogelijk aan, op het allereerste begin van de dag die volgt op de beschuldiging.’

Natuurlijk, een van de vele merkwaardigheden van het Aldabressijnse leven is dat ze een dag van zonsondergang tot zonsondergang rekenen.

‘Zelfs de laagste slaaf heeft het recht te weten waarvan hij of zij wordt beschuldigd, om de tijd te krijgen een verweer voor te bereiden,’ zei Laio vinnig, ‘op de Eilanden, tenminste.’

‘Maar misschien grijpt ze de kans aan om te vluchten.’

Gar keek bedachtzaam. ‘Dat zou misschien het beste zijn.’

Behalve vanaf mijn gezichtspunt, toch zeker. Zachtjes vloekend van ergernis volgde ik Laio de trap op. Er was gewoon te veel wat ik niet wist over dit godenloze oord, hun bizarre gebruiken en merkwaardige ideeën. Ik moest me helemaal op Laio verlaten, en dat zinde me van geen kanten.

‘Hoe gaat het proces in zijn werk?’ vroeg ik. Wordt het woord door strafpleiters gevoerd? Heeft Kaeska iemand om haar onschuld te bewijzen? Wat wil je precies dat ik ga zeggen?’

‘De Aldabressijnse rechtspraak is snel en zeker,’ antwoordde Laio bondig. ‘Shek Kul roept je op om je verhaal te doen. Kaeska reageert, en jij kan de bijzonderheden aanvechten waar dat nodig is. Shek Kul luistert zo lang hij wil en spreekt dan zijn oordeel uit. Wij verstoppen ons niet achter bemiddelaars en stellingname, zoals de vastelanders. De waarheid is geen dood beest dat door aasvogels en draaikonten moet worden uitgezift.’

Dat moest ik onthouden om een keer tegen Mistal te gebruiken. Dus dit hof had straks alle redelijkheid van een dienstklopperszitting, voor zover ik kon zien. Het beste dat ik kon hopen was dat de legendarische bloeddorst van de Aldabressijnen zich tegen Kaeska zou keren. ‘En de vissen en de vogels? Wanneer gaat u dat aan Shek Kul vertellen?’

‘Daar hou ik mijn mond over dicht en jij ook.’ Met een wraakgierige duw deed Laio de slaapkamerdeur open. ‘Kaeska zal het glashard ontkennen, en zodra we het hele gebeuren als een feit erkennen, is er altijd het vermoeden dat het een geldig voorteken was.’

En als niemand iets zegt over de hagedis die midden op de eettafel zit, gaan we ervan uit dat die ook niet bestaat.

‘En ik wil ook niet dat je iets zegt over de aanval die ze op jou hebben gepleegd, aangezien er geen getuigen waren,’ vervolgde Laio. ‘Dat zouden ze alleen maar gebruiken om de verwarring te vergroten door het te gooien op een persoonlijk conflict tussen jou en de buitenlander en te beweren dat jouw beschuldigingen puur uit kwaadwilligheid zijn voortgekomen.’

Met een handgebaar verbood Laio iedere nadere discussie en bereidde zich met haar gebruikelijke routine voor op de nacht. Al gauw viel ze in slaap, snurkend met een zorgeloosheid waar ik alleen maar jaloers op kon zijn. Ik lag op mijn matras, getrokken zwaard binnen handbereik, klaarwakker, luisterend naar ieder geluid terwijl de lange nacht verstreek en verbleekte tot dag.

Het paleis van Shek Kul,
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Ik stond op het balkon te kijken naar het zonlicht dat de gouden belofte van een nieuwe dageraad uitstortte over de donkergroene flanken van de berg, toen ik Laio achter me hoorde bewegen. Een geeuw onderdrukkend draaide ik me om en zag haar opduiken uit haar zijden cocon van spreien, de ogen troebel, haar zachte gezicht meisjesachtig. Toen haar blik zich op mij richtte, werd haar uitdrukking hard.

Wat zie jij er verschrikkelijk uit!’ Ze smeet haar dekens opzij. ‘Ben je de hele nacht wakker gebleven?’

‘Ik weet wat Kaeska van plan is,’ blafte ik. ‘Ik heb al eerder met die vervloekte EKëtimm te maken gehad.’ De uitputting trof me als een klap in het gezicht nu ik weer moest denken en praten. ‘Die laat ik heus niet zomaar binnenkomen om ons midden in de nacht de keel door te snijden!’

‘Ach, doe niet zo belachelijk,’ zei Laio met niet geringe minachting. Ze trok een oude rode tuniek aan en haalde een hand door haar haren. Als ik niet zo moe was geweest, zou ik vast een scherp weerwoord hebben kunnen bedenken. Nu kon ik alleen maar vuil kijken.

‘Je moet wakker en alert zijn wanneer je vanavond je getuigenis tegen Kaeska aflegt,’ vervolgde ze, haar stem gespannen van irritatie. ‘Stap in.’ Ze hield een sprei van het bed omhoog.

Wat?’ Ik knipperde met mijn ogen, te moe om me druk te maken over beleefdheden.

‘Ga nog wat slapen, idioot.’ Er klonk niet zo heel veel geduld meer in haar stem, en ze tikte onheilspellend met een voet op de vloer.

Ik liep naar het bed, me troostend met het besef dat Sezarre en Grival inmiddels wakker waren en de huiswacht bij zonsopgang zou zijn afgelost. Met zijn allen zouden ze makkelijk op moeten kunnen tegen Kaeska en haar tovenaar, in een eerlijk gevecht. Nu hun plan was onthuld, zouden ze zichzelf onmiddellijk veroordelen als de Eliëtimm magie gebruikte. Mijn trage gedachten waren nog maar net tot deze conclusie gekomen toen het zijden kussen mijn wang met een verleidelijke streling raakte. Ik was al in slaap gevallen voordat Laio’s warmte en geur in het bed mijn vermoeide zinnen kon prikkelen.

Ik werd opgetild vanuit de diepten van de slaap door een aanzwellend lawaai op het terrein onder Laio’s kamers. Mijn ogen openend, was ik nog

bezig de verschillende elementen in het geluid thuis te brengen toen de deur openging Met een schok veerde ik rechtop, mijn hart bonzend, en zag Laio staan, naar me kijkend met een mengeling van bezorgdheid en irritatie.

‘Ben je in staat om een samenhangend verhaal te vertellen zonder halverwege in slaap te vallen?’ Haar voet tikte weer op de grond, en pas nu besefte ik hoeveel van haar eigen prestige Laio liet afhangen van mijn woord.

‘Ja,’ zei ik eenvoudig. ‘U had gelijk, ik had slaap nodig.’ Als ik had verwacht dat mijn bekentenis haar stemming zou verzachten, dan had ik me vergist.

‘Natuurlijk had ik gelijk,’ bitste ze. ‘Sta op, ga je wassen en haal iets te eten.’

Haastig gehoorzaamde ik. Het feit dat Laio midden in de kamer stond, de armen over elkaar geslagen, de ogen halfdicht van ergernis, was niet bepaald een aansporing om nog even te blijven liggen. Vluchtig betreurend dat ik me niet eens voor één keertje fatsoenlijk kon scheren, ging ik naar de keukens beneden en bleef op het overloopje halverwege de trap even staan om een luik open te maken en naar de zon te kijken. Het bleek laat in de middag, en de zon zelf gunde ik nauwelijks een blik toen ik zag hoe druk het in de tuinen was. Ik had gedacht dat er al veel bekijks was toen het nieuws over de geboorte van het kind zich had verspreid, maar dat was nog niets vergeleken bij het tafereel onder me. Het leek wel of het halve domein hiernaar toe was gekomen. Het was niet te geloven dat al deze mensen op dit ene eiland woonden. Ik dreigde er zelfs zenuwachtig van te worden en sloeg met onnodig venijn naar een voorbijvliegend insect.

‘Hou de teugels strak, Rysh,’ mompelde ik in mezelf. ‘De enige die je hoeft te overtuigen is Shek Kul. Doe maar net of hij de sieur in een boze bui is.’

Het probleem daarbij was alleen dat ik het karakter van de sieur vrij goed kende, en bovendien altijd kon vertrouwen op de eed van bescherming die de sieur had gezworen toen hij me in dienst nam, terwijl Shek Kul nog steeds zo goed als een onbekende voor me was. Ik had werkelijk geen flauw idee wat Shek Kul met me zou doen als hij om een of andere geheimzinnige reden besloot dat mijn woorden een kwaadwillig verzinsel waren.

Vlug ging ik Laio’s maaltijd halen en wachtte ongeduldig tot ze genoeg had gegeten. Wat gebeurt er als Kaeska niet schuldig wordt bevonden?’ vroeg ik bruusk toen ik zonder eerst om toestemming te vragen begon

met eten om te zien of het onbehaaglijke gevoel in mijn maag met wat voedsel kon worden gestild.

Laio schudde zichzelf los uit haar mijmeringen, stond op en begon over het balkon te ijsberen. ‘Daar hoef je je niet druk over te maken,’ antwoordde ze op een hooghartige toon, die mij evenwel wat hol in de oren klonk. ‘Breng het verhaal zoals je het mij hebt verteld, en ze zal zich niet kunnen verontschuldigen.’

Er school ontegenzeglijk een nerveuze klank in haar stem, en onmiddellijk werd ik weer bestormd door de twijfels die zich in mijn hoofd aan het verzamelen waren. Ik staarde naar het platte brood, mijn eetlust vergaan.

‘Schiet nou eens op!’ viel Laio ineens uit. ‘Ik moet me aankleden en gereed maken.’

Ik schoof het dienblad opzij, drong het tumult van twijfel en bezorgdheid naar een hoekje in mijn achterhoofd en smeet de deur ervoor dicht. Als ik nu blijk gaf van zenuwen, kon Laio zomaar haar zelfbeheersing verliezen, en dan zaten we allebei diep in de problemen. Ik mocht dan het bewijs kunnen leveren waarop Kaeska zou worden veroordeeld, maar Laio was degene die wist hoe dit zogenaamde rechtspraaksysteem werkte, voor welke argumenten Shek Kul gevoelig was en wat Kaeska zou kunnen bedenken om aan haar lot te ontsnappen. Ik had een Laio nodig die kalm en zelfverzekerd was, met haar verstand op scherp, om dwars door de fijne kneepjes van het leven in het huishouden van een krijgsheer heen te kunnen snijden. Nou, dat was in ieder geval iets dat ik zelf in de hand had.

Dus kleedde ik haar in een flamboyante goud-zijden japon, doorweven met draden in het levendige blauw van een oevervisser, met overeenkomstige flonkeringen uit een fortuin aan saffieren en diamanten rond haar hals, polsen en enkels. Ik stak haar haren hoog op met spelden en klemmen, eveneens versierd met juwelen. Zo leek ze langer en het moedigde haar aan haar hoofd omhoog te houden en haar schouders recht. Ze zat stil als een standbeeld, uitdrukkingsloos, terwijl ik op haar gezicht het ingewikkelde masker van een Aldabressijnse edelvrouw schilderde, haar ogen en wenkbrauwen omlijnd met zwart, een veeg azuurblauw en goud van haar wimpers tot haar haargrens, haar jukbeenderen spectaculair benadrukt en haar lippen vol van een dieprode tint die zinspeelde op onvermoed genot. Toen haar mond zich overgaf aan de zachte aanraking van het kwastje, hield mijn hand op met bewegen en vonden onze ogen elkaar.

‘Dit is meer dan rivaliteit tussen gemalinnen of het uit de weg ruimen

van een bron van ongemak,’ zei Laio zwaarmoedig. ‘Het beoefenen van magie is een zwaar misdrijf dat moet worden bestraft. Ik zou dit ook doen als het Mahli was die je had afgeluisterd, dat moet je goed begrijpen.’

Ik begreep dat Laio er ieder woord van meende, wat ik verder ook mocht denken van het zogenaamde misdrijf. ‘U doet uw plicht voor Shek Kul en het domein,’ reageerde ik even somber. ‘Ik zal alles doen wat ik kan om u te steunen.’

Laio ademde diep in en liet de lucht even later langzaam ontsnappen. Ze stond op, liep naar het raam en staarde over de zeestraat naar de heuvels in de verte, zwijgend, om zich voor te bereiden. Ik keek naar haar, vroeg me af of ik nog meer tegen haar zou zeggen, maar bedacht me en richtte me op mijn eigen verschijning. Met een borstel poetste ik mijn maliënkolder op tot hij een zilveren glans had en schrobde daarna het vuil van mijn handen. Vervolgens kleedde ik me in het groen-met-zwarte zijden jasje in de kleuren van het domein dat ik altijd aanhad wanneer er edellieden op bezoek waren. Nadat ik het gewicht van de wapenrusting over mijn schouders en heupen had verdeeld, wilde ik net mijn riem vastgespen toen Laio in beweging kwam.

‘Er staat een kist bij de deur,’ zei ze, afwezig haast, haar ogen nog steeds gericht op de verre heuvels.

Ik keek rond en zag een kistje van roodbruin hout met bronsbeslag. Daarin vond ik een brede riem, bezet met in zilver gevatte stenen, git en malachiet, aanmatigend groot en geslepen. Nadat ik die had omgedaan, evenals een paar op dezelfde wijze versierde armbeschermers, tilde ik er een Aldabressijnse oorlogshelm uit, iets wat ik nog nooit had gedragen. Hij paste strak om mijn schedel en had een uitschuifbare neusplaat en een kap van fijn maliënwerk om de nek en schouders te beschermen. De gedreven zilveren banden die eromheen en eroverheen liepen, waren ingelegd met krullende emaillen letters van het Aldabressijnse schrift, en met een vreemd voorgevoel zette ik hem op, me afvragend wat er precies geschreven stond.

‘Nu ben je een Eilander.’ Laio knikte goedkeurend.

Ik wist een flauw glimlachje op te brengen. Zo zag ik er in ieder geval uit, maar ik zou alle aanwezigen nog steeds moeten overtuigen dat ik inderdaad Laio’s beschermer was, trouw aan haar, Shek Kul en het domein, in die volgorde. Hoe kon ik dat als ik het zelf niet eens geloofde? Mijn trouw had ik al lang voordat ik hierheen was gebracht, gezworen, en ik was de enige die deze eed kon intrekken om ergens anders onder te brengen. Mijn trouw aan Laio of Shek Kul was nog geen Lescarische stuiver waard. Ieder vrij moment benutte ik om mijn hersens af te beulen naar een manier om van het eiland te ontsnappen. Was het meineed wanneer ik deed alsof ik aan Laio’s kant stond? En wat schoot ik op met mijn gevoel voor eer als die me het leven zou kosten?

Ik had feitelijk alleen maar ruzie met de Eliëtimm, met de priester en zijn soort, die er op een of andere manier de oorzaak van waren dat ik hier in slavernij leefde. Ik deed dit alles dus niet voor Laio of het domein; ik wilde een vorm van wraak voor de hachelijke situatie waarin ikzelf verkeerde, ook al zou die ongelukkige slet van een Kaeska ik weet niet wat voor kwellingen ondergaan als ik daarin slaagde.

Mijn adem stokte toen ik plotseling terugdacht aan de visioenen die Viltred me had laten zien. Die Eliëtimm vormden een bedreiging voor alles wat mijn eed inhield, nietwaar? Dat alleen al was rechtvaardiging genoeg voor mijn daden hier, nietwaar?

Zou ik hierna makkelijker kunnen ontsnappen en teruggaan naar de plichten die ik uit eigen vrije wil had gekozen? En zo ja, zou Kaeska’s dood dan een prijs zijn die ik bereid was te accepteren, een gevolg waarvoor ik me bij Saedrin kon verantwoorden als het zover was?

Te laat voor deze vragen, ik zat er nu aan vast. Het was tijd om te handelen en de gevolgen te aanvaarden als de runen waren gevallen, een moment dat iedere goede soldaat leert herkennen als hij langer dan zijn eerste seizoen in het leger wil meegaan.

Ik ging bij Laio staan, staarde uit over de onzichtbare zee en vroeg me af wat Livak op dit moment aan het doen was. Ik keek naar de schaduwen die langer werden met het onverbiddelijke zakken van de zon naar de horizon. Boven ons werd de klank hoorbaar van een schorre hoorn waarvan ik de naam nog niet had horen noemen. In de invallende schemering zag ik heldere bloesems van vuur opbloeien langs een reeks van bakens, beantwoord met speldenpunten van licht afkomstig van eilanden in de verte. Wat hier vanavond gebeurde, had duidelijk betrekking op het gehele domein.

‘Kom.’ Laio draaide zich om en liep voor me uit, de rug recht, het hoofd omhoog, haar houding onberispelijk. Ik duwde mijn borst vooruit alsof ik voor een audiëntie bij de keizer was uitgenodigd en volgde haar op de hielen. Toen we bij de trap kwamen, doken Gar en Sezarre op, net zo luisterrijk, hun gezichten even ernstig. Zij aan zij en keurig in de pas daalden we af naar het terrein waar de menigte in een stille golf van gehoorzaamheid week om ons erdoor te laten en zich achter ons sloot om ons te volgen. Aan de andere kant van het terrein betraden we een groot gebouw waar ik nooit eerder was geweest, en ik had al mijn zelfbeheersing nodig om onaangedaan mijn omgeving in me op te nemen.

Dit was Shek Kuis audiëntiezaal, het hart van het domein, de zetel van zijn gezag. Het was een zaal met torenhoge zuilen en muren van glanzend zwart marmer, ingelegd met valse bogen van een groene, geaderde steensoort, verlicht door fakkels die vanuit hun nissen van geslepen spiegels een gouden licht verspreidden. Hoog boven onze hoofden waren er luiken geopend, en de avondbries speelde met een reeks vaandels die van de hoofdboog van het dak naar beneden hingen. Het flapperen van de zijde was duidelijk hoorbaar boven de zachte geluiden van de verwachtingsvolle menigte. Wierookbranders verspreidden hun geur, en aan alle kanten klonk het zachte geruis van vliegenmeppers.

Onze voetstappen galmden over de vloer om te verdwijnen tussen de drommen mensen die zich al langs de muren hadden verzameld. In de brede doorgang van de dubbele deuren stonden nog meer mensen opeen. Over het middenpad liepen we verder tot in het hart van een enorm abstract patroon van groen marmer dat in de vloer aan de voet van een bordes van drie brede traptreden was ingelegd. Vanaf het bordes keek Shek Kul op ons neer, vierkant gezeten op een zwarthouten troon, ingelegd met zilver en edelstenen. In sterk contrast met ons was de krijgsheer gekleed in effen witte zijde, zijn haar en baard onopgesmukt, zijn enige sieraad een grote smaragd in een zware gouden ketting rond zijn hals. Met een eenvoudig gebaar wuifde hij Laio en Gar naar zetels opzij van de zijne, zonder dat zijn ernstige gezicht daarbij van uitdrukking veranderde.

Ik nam mijn plaats schuin achter Laio in en had het liefst even Sezarre aangekeken, maar kon dat niet zonder mijn hoofd te draaien. Voordat ik de tijd kreeg om me zorgen te maken over de mogelijke implicaties van Shek Kuis kledij, trok er door de wachtende massa een zacht geroezemoes naar ons toe, en de bewakers in de deuropening gingen opzij om Kaeska Shek binnen te laten. Ik proefde een zeker medeleven, wat me weer iets gaf om bezorgd over te zijn.

Kaeska was een piepklein hoopje ellende in de enorme uitgestrektheid van de zaal. Op blote voeten liep ze geluidloos over het koude marmer van het gangpad naar de plek waar ze zou worden berecht. Haar haren hingen in een eenvoudige vlecht op haar rug, haar gezicht was naakt en kwetsbaar, en ze droeg alleen een jurk van effen, ongebleekt katoen. Zelf wist ik mijn minachting van mijn gezicht te houden, maar ondanks mezelf wierp ik een blik op Shek Kul om te zien hoe hij reageerde op dit vertoon van boetvaardigheid. Tot mijn opluchting zag ik in zijn donkere ogen een glimp van een even groot cynisme als het mijne.

Ik zocht naar de Eliëtimm en zag hem achter Kaeska aan komen, op een afstand die precies groot genoeg was om de toeschouwers niet af te leiden van het door haar verbeelde nederige plichtsbesef.

Mijn gedachten werden onderbroken door de zware dreun waarmee de deuren dichtsloegen. Nadat ook de dwarsbalk met een bons op zijn plaats was gebracht, voelde ik me even gevangen als Kaeska, nu het geurige aroma van de nachtelijke tuinen werd vervangen door de koortsachtige reuk van verwachting. Ik haalde diep adem.

Shek Kul kwam overeind en keek met harde ogen naar Kaeska. ‘U bent beschuldigd van het aanzetten tot magie in mijn domein, vrouw. Wat is daarop uw antwoord?’

‘Ik ontken deze daad.’ Kaeska’s antwoord was weinig meer dan een gefluister, stokkend op een half ingehouden snik die een rimpeling van medeleven onder de toeschouwers teweegbracht. Shek Kul keek onbewogen.

‘Ik zal de beschuldiging aanhoren.’ Hij keek me aan, en ik meende een zweem van bemoediging in het verzachten van zijn gelaatsuitdrukking te bespeuren.

‘Ga naast Kaeska staan,’ mompelde Laio tussen nauwelijks geopende lippen door, en ik liep vlot het bordes af en zag tot mijn genoegen een lichte ontsteltenis in Kaeska’s ogen toen ik boven haar uittorende, bepantserd met alle regalia van het domein. Omgeven door de kronkels van het in de vloer ingelegde patroon voelde ik me toch wat ongemakkelijk onder al die peilende blikken, moet ik bekennen.

‘Spreek niets dan de waarheid of onderga de consequenties.’ Hiervandaan zag Shek Kul er nog onheilspellender uit.

Ik ging in de soldatenhouding staan en begon mijn verhaal, puttend uit al mijn kennis van de Aldabressijnse taal, zonder een enkel zweem van emotie, erop vertrouwend dat de feiten genoeg waren om de vrouw te veroordelen. Er steeg een geroezemoes op uit de menigte, dat wegstierf en weer aanzwol terwijl ik mijn relaas vervolgde, maar ik bleef Shek Kul recht aankijken en sprak tot hem als waren wij alleen op de door de wind geteisterde Dalasorese vlakte. Toen ik zweeg, zou je een mes bot hebben kunnen snijden op de spanning in de lucht.

Wat hebt u daarop te zeggen?’ vroeg Shek Kul aan Kaeska.

‘Ik ben schuldig.’ Ze viel op haar knieën, haar gezicht in haar handen verborgen, snikkend in de geschokte stilte die de zaal vulde.

‘Je…’ Even kwam Shek Kul van schrik overeind voordat hij zijn zelfbeheersing hervond. Ik keek naar Laio en zag haar onder haar huidskleur en gezichtsverf zo bleek worden dat ik dacht dat ze flauw zou vallen.

‘Niet aan het gebruik van magie!’ Met een ruk kwam Kaeska’s hoofd omhoog, en ondanks haar tranen stonden haar Ogen helder en berekenend. ‘Nooit aan het gebruik van magie, maar o, mijn heer, ik…’ Huiverend haalde ze adem. ‘Ik ben schuldig aan noodlottige zwakte, aan grove dwaasheid, omdat ik ben gezwicht voor de verlokking van de vastelan-dersrook. Ik heb zo lang gezocht naar een remedie voor de pijn die mijn hart verscheurt, omdat ik nooit kinderen heb kunnen krijgen, omdat mijn bloed onvruchtbaar is en het domein niet kan voeden -‘ Gekweld deed ze haar ogen dicht, sloeg haar handen voor haar borst, bewoog haar mond, maar er kwam geen geluid uit. Voor een vrouw die zo van streek was, kon ze toch aardig uit haar woorden komen, dacht ik wrang.

‘Op een van mijn handelsreizen, waarmee ik het domein wilde dienen op de enige manier die mij restte, hoorde ik over deze rook van de vastelanders, en dat daarmee de zwaarste lasten kunnen worden verlicht. Ik kwam in de verleiding, maar ik bood weerstand, u moet me geloven, ik bood weerstand tot ik hoorde dat Mahli het domein zou gaan zegenen op de wijze die voor mij onmogelijk was. Het leed, de afgunst, de zelfzuchtige, kleingeestige jaloezie die aan me knaagde, o, mijn heer, ik haatte mezelf om mijn verachtelijke gedachten terwijl ik me had moeten verheugen. Ik kon leven met de pijn van mijn lege baarmoeder, maar ik kon niet langer tegen het afstotelijke monster dat ik was geworden. Ik ademde de rook om aan mezelf te ontsnappen, aan het scheuren van mijn geweten, aan het bederf dat in mij rotte!’ Haar stem, die tijdens het oplaaien van het vuur in haar betoog steeds luider was gaan klinken, brak. Hysterisch huilend wierp Kaeska zich voorover op de glanzende vloer, zich vruchteloos vastklampend aan het onverzettelijke marmer.

Ik bleef in de houding staan, mijn gezicht strak in de plooi, maar op de gezichten om me heen zag ik maar al te duidelijk de uitwerking van de aanblik die wij beiden boden: Kaeska, die klein en weerloos haar diepste, schandelijke geheimen onthulde, terwijl ik boven haar uittorende, bepantserd, opzichtig in mijn mooie spullen, mijn ogen afgeschermd door de helm, mijn zwaard hangend boven haar naakte nek.

Een rap gebabbel golfde door de verzamelde eilandbewoners, met toenemend volume, tot het abrupt werd gestaakt toen Shek Kul opstond en met afgemeten tred het bordes af kwam.

‘Kalmeer.’ Zijn zachte woord reikte tot in de verste hoeken van de zaal toen hij naast de huilende vrouw neerknielde, en ze viel stil. Met een van Kaeska’s handen in de zijne hees hij haar overeind tot ze op haar knieën zat en veegde met een zachte zijden doek de tranen van haar gezicht. ‘Waarom beschuldigt deze slaaf jou van magie?’

Ik slaakte een voorzichtige zucht van opluchting bij het horen van de strengheid in Shek Kuis stem.

Kaeska spreidde haar handen in een hulpeloos gebaar. ‘Dat weet ik niet. Ik kan niet zeggen — mijn heer, vergeef me mijn dwaasheid, mijn tekortkomingen! Lange dagen heb ik gekweld doorgebracht in berouw over mijn zwakheid. Ik zal een goed gemalin voor u zijn - verhef Laio en Gar boven mij, en ik zal mijn plaats als de minste van uw vrouwen innemen. Mijn overtredingen waren ernstig, maar ik heb de dwaling ervan ingezien. Laat me opnieuw beginnen, net zoals de geboorte van onze zoon een nieuwe start voor het domein is. Kroon deze vreugdevolle tijd met het glanzend juweel van genade.’

‘Als deze slaaf geen magie heeft gezien, wat dan wel?’ Shek Kul stond op en keek op Kaeska neer, de armen over elkaar, het gezicht streng, met zijn houding subtiel de stemming in de zaal richting gevend.

‘Mag ik iets zeggen?’

De hakkelende woorden van de IJseilander ontlokte een geschokt gesis aan de menigte, maar ik zag geen verrassing in Shek Kuis ogen. ‘Ik hoor u aan.’

De Eliëtimm kwam uit de schaduw van een pilaar, waar hij had staan wachten, en stapte aan de rand van het grote marmeren inlegwerk in het licht. ‘Allereerst mijn nederige verontschuldigingen voor mijn rol in deze kwestie.’ Hij zweeg even, en met een knap berekend schudden van zijn hoofd keek hij neer op de knielende Kaeska. ‘Ik ben degene die uw gemalin van de rook heeft voorzien. Ik had de bladeren bij me om mee naar huis te nemen. Onze ingewijden gebruiken ze om hun geesten voor een hogere staat van bewustzijn te openen. Ik had geen weet van de krachtige redenen die de Aldabressijnen hebben om dergelijke dingen van uw eilanden te weren en wilde slechts het ondraaglijke leed van de vrouwe verzachten door haar geest te verheffen boven de zorgen die haar kwelden. Ik wist niet dat ik daarmee uw gebruiken overtrad, en dit spijt mij hartgrondig.’

Kaeska’s gepassioneerde pleidooi was niet van haarzelf maar kwam uit de koker van de priester, dat was wel duidelijk.

‘De slaaf heeft aan de deur geluisterd, nietwaar?’ De rotzak keek niet eens naar me. ‘De luiken stonden open om het briesje binnen te laten, en het gordijn was niet gesloten, als ik me goed herinner. Ik vermoed dat de wind de rook naar de slaaf heeft geblazen en in zijn geest een hallucinatie heeft veroorzaakt. Dat is geen ongewone uitwerking van dit middel op een onvoorbereide geest. Ik neem het mezelf kwalijk dat ik niet meer heb gedaan om de verspreiding van de rook te voorkomen.’

Shek Kul keek me aan. Wat hebt u daarop te zeggen?’

Ik slikte de ontkenning die op mijn lippen brandde in en telde langzaam tot drie voordat ik antwoordde. ‘Nee, het was geen hallucinatie.’ De goedkeuring in Shek Kuis ogen om mijn weloverwogen reactie gaf me wat meer moed.

‘Neem me niet kwalijk,’ — de stem van de IJseilander klonk hoffelijk, maar ik hoopte dat Shek Kul ook de vijandigheid zag in de blik die hij nu op mij richtte - ‘maar hoe kunt u daar zo zeker van zijn? Het is juist de aard van een hallucinatie om de werkelijkheid tot in de kleinste bijzonderheden te imiteren.’

‘Ik heb in mijn jeugd ervaring gehad met het ademen van rook.’ Ik hield mijn stem vlak en ongeëmotioneerd. ‘Dit was een heel ander gevoel.’

‘Natuurlijk,’ knikte de Eliëtimm, ‘u bent een vastelander, is het niet?’

Deze suggestie was aan de Eilandse toeschouwers niet verspild, en ik zag Shek Kul bedachtzaam kijken.

‘Ik ben lijfslaaf van vrouwe Laio, gemalin van de krijgsheer,’ verklaarde ik stellig. Dat was een simpel feit en geen meineed.

‘Even afgezien van de uitwerking van de rook,’ ging de IJseilander soepel verder, ‘uw beschuldiging van magie, van toverkracht, waar komt die precies vandaan? Van de riten die u zag en hoorde? Van de woorden die ik sprak in wat volgens uw eigen zeggen een voor u onbekende taal is?’

Ik knikte, niet van plan verstrikt te raken in de verwikkelingen van zijn betoog.

Tevreden hield hij zijn hoofd schuin en wendde zich tot Shek Kul. ‘Zoals ik al zei, gebruiken de ingewijden van mijn volk de rook om hun geesten te openen voor de hogere staten van bewustzijn. Ik heb enige scholing gehad in een complexe procedure, die niet geheel zonder risico is, en wij maken gebruik van spreuken om ons te concentreren. Dit is wat de slaaf heeft gehoord en niet begrepen, en geen magie in welke zin van het woord dan ook.’

Wat ik daar beoefend zag worden, was toverkracht.’ Ik verhief mijn stem en werd beloond met gefluister dat de zaal rond ging.

‘Opnieuw vraag ik: hoe kan deze man daar zo zeker van zijn?’ De Eliëtimm bleef Shek Kul aankijken.

‘Ik heb eerder magie beoefend zien worden —’

‘De vastelandse praktijken van charlatans en degenen wier bloed is besmet met tover - wilt u zeggen dat u bekend bent met zulke lieden?’ Zijn gretigheid om mij in diskrediet te brengen, verraadde hem.

‘Ik heb deze magie vaker beoefend zien worden door lieden van uw ras, op de eilanden die u midden in de oceaan bewoont,’ verklaarde ik zonder omwegen.

De schoft wist dat deze klap een rake was en zocht naar een tegenaanval. ‘U zegt dat u mijn thuisland hebt bezocht? Hoe bent u daar terechtgekomen? Wat deed u zover op zee?’

‘Ik was aan boord van een vissersvaartuig dat door de wind en de stromingen ver uit de koers was gebracht.’ Wat dacht die mafketel dat ik zou zeggen? Dat ik was gaan spioneren samen met een magiër die verslag uitbracht aan de Aartsmagister zelf?

‘Dus u wist niet precies waar u was?’

Dat moest ik toegeven, gezien de omstandigheden.

‘Heeft u veel van het eiland gezien waar u aankwam? Hoe lang bent u er geweest?’

‘Genoeg om te weten dat er geen van de rijkdommen zijn die u beweert te verhandelen — geen hout, geen metalen, geen leer,’ antwoordde ik scherp. ‘En lang genoeg om te worden begroet met vijandigheid en aangevallen met magie.’

‘U bent toch geen visser? Wat deed u op een vissersboot?’

Deze koerswijziging bracht me even uit evenwicht. Me ervan bewust dat ik had geaarzeld, zij het maar heel kort, koos ik voor de waarheid. ‘Als gezworen man van het Huis D’Olbriot zocht ik wraak voor de laffe en met magische middelen uitgevoerde aanslag op leden van mijn meesters familie.’ Dat kwam er wat krachtiger uit dan mijn bedoeling was geweest. In gedachten gaf ik mezelf een schop toen ik de stemming in de zaal voelde omslaan in afkeuring.

‘Het lijkt erop dat uw meesteres die oude gevoelens van trouw er nog uit zal moeten slaan, Tormalijner.’ Een tijdlang staarde de Eliëtimm me tartend aan, maar haalde toen slechts zijn schouders op. ‘Ik geloof dat ik de eilanden ken waarvan u spreekt, maar ik kan u verzekeren dat ik niet tot hun ras behoor.’

‘U hebt hetzelfde uiterlijk als de tovenaars en u spreekt hun taal,’ hield ik vol, maar het was nu zijn woord tegen het mijne. ‘Ook heb ik uw soort magie op het vasteland beoefend zien worden bij laaghartige aanvallen op zwakken en hulpelozen, om hen te beroven en te verminken.’ Ik kon de woede niet uit mijn stem houden toen ik dacht aan messire’s neefje, bloedend en blind nadat dit tuig hem in elkaar had geslagen. Als die schoft iedereen wilde voorhouden dat ik een vastelander was, dan zou ik mijn best doen die rune voor hem om te keren.

Shek Kul hief een hand op en liep terug naar het bordes, alle ogen op

hem gericht. Mijn hartslag versnelde. ‘Ik vind deze kwestie niet echt bewezen of naar tevredenheid weerlegd,’ verklaarde hij, zijn zware stem schallend door de stilte van de zaal. ‘Er is sprake van een ernstig misdrijf, en dit moet worden opgelost. De waarheid wordt beproefd in een tweegevecht, morgen op het middaguur, op de persoon van deze lijfslaaf die de beschuldiging heeft geuit.’

Ik staarde wezenloos naar Laio en zag totale geschoktheid op haar gezicht. Ze sprong overeind, waarmee ze een abrupt einde maakte aan het gegons van speculerende stemmen dat door de hele zaal weerklonk. Waar is de lijfslaaf van Kaeska Shek, opdat haar geloofwaardigheid kan worden verdedigd?’

‘Ja, waar is Irith?’ Shek Kul keek naar Kaeska, die een kortstondige blik van zelfvoldaanheid niet kon verbergen voordat ze zich andermaal met een doordringende kreet op het marmer wierp.

‘Hij is dood, mijn trouwe dienaar,’ lamenteerde ze. ‘Hij is verloren door mijn dwaasheid. Behalve de rook gebruikte ik ook bessen om mijn geest te verdoven, maar hoewel ik wist dat er maar zelden gebruik van mag worden gemaakt, van één tegelijk bovendien, heeft Irith ze gevonden en allemaal opgegeten!’

‘De wachtcommandant zal het lijk onderzoeken.’ Kaeska schrok van Shek Kuis onverzettelijke toon en staarde met niet geringe verbijstering omhoog. Ik snapte niet waar ze zich zorgen over maakte. Tahnvergiftiging is tahnvergiftiging, en ik zou niet weten hoe er een spoor gevonden moest worden van de hand die daarachter school.

De Eliëtimm stapte naar voren om de aandacht van Kaeska af te leiden zodat het beeld van nederige smekeling dat ze projecteerde intact bleef. ‘Aangezien het mijn ondoordachte daden zijn geweest die ertoe hebben geleid dat de vrouwe aan deze beschuldigingen is blootgesteld, wil ik gaarne iets goedmaken door haar eer te verdedigen. Ik ben geen zwaardvechter, maar ik kan een beetje omgaan met een goedendag, als dat is toegestaan.’

Shek Kul keek hem aan, zijn minachting onverholen op zijn gezicht nu hij zijn oordeel had gesproken. ‘Dat lijkt me zeer gepast.’

Ik klampte mijn kiezen op elkaar om mijn protest in te slikken en ving een smekende blik op van Laio. Ziedend wachtte ik af terwijl eerst Shek Kul en daarna de twee gemalinnen van het bordes stapten. Kaeska nam haar plaats in naast Gar, en een plotselinge versnelling van haar tred was haar reactie op de giftige blik die ze van Laio ontving.

Sezarre stelde zich op tussen mij en de Eliëtimm, wat maar goed was ook, want ik was zo furieus dat ik zwaar in de verleiding kwam om ter plekke een stuk scherp staal in de pens van die smeerlap te steken. Kaeska en die tovenaar moesten dit al die tijd voor ogen hebben gehad, en ze hadden het knap gespeeld.

We keerden terug naar het woongebouw, en van woede liep ik zo vlug dat Laio haar positie vóór mij alleen kon handhaven door af en toe wat huppelpasjes in te lassen.

Zodra we in haar kamer stonden, keerde ik me tegen haar, zonder me er druk over te maken wie er wat kon horen, dwars door de dunne wanden en luiken heen. Wat is dat met dat tweegevecht? Daar heb je nooit wat over gezegd! Je was zo vervloekt zeker dat Shek Kul de kans om dat kreng kwijt te raken onmiddellijk met beide handen aan zou grijpen! Wat is hier aan de hand?’ Ik rukte mijn helm en armbeschermers los en liet ze vallen, geen aandacht schenkend aan de edelsteen die uit zijn zetting losschoot.

‘Dat wordt zo zelden gedaan; ik had nooit gedacht dat Shek Kul ervoor zou kiezen om de waarheid op die manier aan het licht te brengen.’ Laio was zichtbaar van streek.

Maar ik had belangrijker zaken aan mijn hoofd. Ik trok mijn maliën uit. Waar is de gerechtigheid in een tweegevecht, Dastennin help me? Irith had ik best aangekund, dat weet ik zeker, of Kaeska nou schuldig was of niet. Daarom zullen ze die arme drommel wel hebben afgemaakt! Nu moet ik vechten tegen die vervloekte spreukensmijter, die niet alleen handig is met een goedendag, maar ook magie op me gaat gebruiken, daar durf ik goed geld om te verwedden!’

Laio moest haar best doen om mijn rappe en gepassioneerde Tormalijns te volgen. ‘Dat zou hij niet durven,’ wierp ze tegen.

Wie merkt er wat van? Wie zal zeggen dat zijn spreukje niet een of andere strijdkreet is? Laat Shek Kul het gevecht afbreken als ik achteruit stap en zeg dat die smeerlap in mijn hoofd zit te prutsen? Hoe werkt dat beproeven van de waarheid eigenlijk precies?’ Ik zweette overvloedig en werkte me vloekend uit mijn gewatteerde wambuis.

‘Het is een gevecht tussen twee mannen, elk met een wapen en wapenrusting, tot de dood.’ Laio leek in tranen te zullen uitbarsten. ‘Als eenmaal het sein is gegeven, kan het niet worden gestaakt voordat een van beiden dood is. Wie zich terugtrekt, wordt schuldig bevonden en terechtgesteld.’

‘Om het even wie? Dus als ik me terugtrek, krijg ik ineens met zonsondergang een reisje met Poldrion?’

De betekenis van mijn woorden ontging Laio. ‘Zo’n gevecht is een ernstige zaak, en Shek Kul zou er niet een hebben verlangd als hij niet

vond dat het noodzakelijk was. Maar jij vertelt de waarheid, dus dan moet je wel winnen!’

Ik keek haar aan, mezelf uitmakend voor een drekvretende idioot dat ik me zomaar op haar had verlaten, en ik bezag haar jeugdigheid nu met heel andere ogen. Mijn leven was hier op dit eiland zover uit de koers geraakt dat ik het eerste het beste baken dat in zicht kwam als oriëntatiepunt had aangenomen, en nu bleek ik op een mistbank af te stevenen.

‘Shek Kul wil Kaeska kwijt, maar hij heeft liever niet haar bloed aan zijn handen, is het niet? Dit gaat helemaal niet om waarheid of rechtspraak, dit is Shek Kul die ervoor zorgt dat hij haar niet zelf hoeft te veroordelen!’ Ik was net zo kwaad op mezelf als op Laio. Ik had zo’n haast gehad om die Eliëtimm zijn tanden te trekken dat ik de tijd niet had genomen om het allemaal eens goed te overdenken. Dat weerhield me er echter niet van mijn woede op Laio te koelen. ‘En jij was zo in je sas met jezelf, nietwaar? Nu moet ik het opnemen tegen een vervloekte tovenaar die probleemloos mijn verstand kan inpekelen om me daarna op zijn dooie gemak neer te maaien. Nou, ik hoop dat je er blij mee bent, want morgen om deze tijd ben ik dood en is Kaeska zo onschuldig als een pas uit het ei gekropen kuikentje, vrij om te vergiftigen wie ze maar wil. Maar ach, bekijk het eens van de andere kant: nu kunnen Gar en jij weer een mooi reisje maken naar Relshaz om een nieuwe slaaf te kopen. Probeer wat zuiniger op de volgende te zijn. Met een beetje geluk leven Mahli en het kind nog als jullie terugkomen!’

‘Je maakt je veel te druk -‘ begon Laio met trillende stem.

‘Nee, meisje, dat doe ik niet!’ Ik pakte haar bij de kin toen ze zich wilde afwenden en keek haar recht in de ogen. ‘In een eerlijk gevecht wil ik het opnemen tegen wie dan ook - Grival, Sezarre, de wachtcommandant. Dan vertrouw ik op mijn eigen kunnen en neem de runen zoals ze vallen. Maar dit is anders, dit is magie. En niet zomaar eerlijke magie die gebruik maakt van de elementen lucht, aarde, vuur en water. Dit zijn betoveringen die zich nestelen in je geest en die tegen je keren.’ Ik legde een zware hand op Laio’s hoofd om mijn woorden te benadrukken en voelde haar sidderen. ‘Ik heb al eens eerder meegemaakt dat een van die smiechten in mijn schedel rondwroette. Ik heb geprobeerd me ertegen te verzetten, en ik weet dat dat niet kan!’

‘Als deze man magie gebruikt, veroordeelt hij zichzelf en Kaeska -‘ Er liep een traan over haar wang.

‘Ik ben al dood voordat iemand het in de gaten heeft!’ Ik trok mijn hand terug en keek de kamer rond. Op een bijzettafeltje stond een schenkkan met dunne Aldabressijnse wijn en ik begon in te schenken, tot ik plotseling de kruik tegen de muur smeet. ‘Ik kan niet eens iets fatsoenlijks te zuipen krijgen in dit pisgat!’

De klap waarmee de kan aan scherven brak deed Laio in snikken uitbarsten, maar het bracht mij weer bij zinnen, zodat er van mijn razernij even weinig overbleef als van de aardewerken kruik. Ik schudde mijn hoofd. Laio was nog zo ontzettend jong, ze kon onmogelijk om hetzelfde prijzengeld spelen als Kaeska en ook nog verwachten te kunnen winnen. Dat had ik moeten weten.

‘Kom, niet huilen.’ Ik legde een hand op Laio’s schokkende schouder. Meteen draaide ze zich om en wierp zich tegen mijn borst, haar tranen heet door de dunne zijde van mijn ondertuniek.

‘Het spijt me zo,’ snikte ze. ‘Het leek me zo’n goed idee, zo’n pracht-manier om Kaeska kwijt te raken. Ik dacht dat Shek er blij mee zou zijn, misschien kon ik er iets mee terugdoen voor het feit dat ik nog geen kind wil, want dat wil ik niet, nu nog niet, niet na gisteren, en ik heb het mezelf al zo moeilijk gemaakt met het katoen, maar met hulp van Gar zou ik er wel uitkomen, zolang Kaeska maar niet voor problemen zorgde, en Nai is zo schattig, ik zou het niet kunnen verdragen als er iets met hem of Mahli zou gebeuren, en dan zou het allemaal mijn schuld zijn, als ik wist dat Kaeska iets van plan was en ik niets deed om haar tegen te houden —’ Ze raakte buiten adem en verslikte zich in haar tranen. Ik zuchtte, drukte haar even tegen me aan, een beetje verbouwereerd om te voelen hoe zij zich als een verdrinkend katje aan me vastklampte. ‘Stil nou maar, wat gedaan is, is gedaan.’ Zo optimistisch voelde ik me niet, maar als ik morgen tegen die tovenaar een kans wilde hebben, moest ik slapen en niet de halve nacht opblijven om Laio’s zenuwtoevallen te kalmeren. ‘Laten we nou maar naar bed gaan.’

Laio bracht haar betraande gezicht omhoog, en even speelde er een verbaasde uitdrukking over haar voorhoofd. ‘Goed, als je dat wilt.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste me op de mond, zich tegen me aan vleiend. Ik reageerde ogenblikkelijk, aangezien mijn lichaam de boodschap een halve tel eerder ontving dan mijn verstand. Voordat ik iets kon zeggen om dit misverstand recht te zetten, sloeg Laio haar armen al rond mijn hals en trok me dichterbij, haar mond’uitnodigend open. Bruusk kuste ik haar terug, hard, mijn lippen en tong uitdagend, ook al wist ik dat het vrijwel zeker ongepast was dit te doen, maar me er evengoed van bewust dat ik morgen voor mijn leven moest vechten, met een manke poot, tegen een tovenaar die me kon krijgen waar hij me hebben wilde. Laio voelde kennelijk de gewijzigde stand van mijn windvaantje en duwde haar dij tegen me aan, waardoor mijn gewetensbezwaren afzwakten en mijn bezieling harder werd. Dastennin zij geloofd, morgen bij zonsondergang kon ik dood zijn, en als de veroordeelde geen galgenmaal kon krijgen, nou, dan nam ik maar genoegen met wat me werd aangeboden. Ik liet mijn hand omlaag glijden, speelde met haar borst door de dunne zijde van haar jurk heen en voelde haar tepel zich oprichten onder mijn aanraking.

Daarna ging alles heel snel, waarbij we geen van beiden stopten om na te denken maar ons slechts lieten opgaan in het gevoel. Laio wist wat trucjes die me, toen ik eenmaal weer op adem was, deden afvragen waar Aldabressijnse meisjes in de leer gingen, maar ze had niets van de geoefende hoer, alleen een oprecht en sensueel genoegen in haar lichaam en het mijne. Als seksuele ervaring was het zeer opmerkelijk. Later, veel later, toen we stil bleven liggen in de kreukelige chaos van het bed en het zweet op onze lichamen langzaam opdroogde, trok ik een sprei over ons heen tegen de kou, en zo vielen we in slaap. Ook al was Laio een uniek genot geweest, ik glimlachte in het besef dat ondanks alles mijn laatste gedachten toch bij Livak waren.

De kamer van Planir de Zwarte,

de verborgen eilandstad Hadrumal, 7 voorzomer

‘Maak je geen zorgen, ik weet precies waar Ryshad is. We hebben alles in de hand om hem te redden.’ Planir sprak vol zelfvertrouwen tegen het beeld van Shiv, klein en goudkleurig in een stalen spiegel waarin het licht van een enkele kaars scheen. ‘Zijn jullie al wat opgeschoten?’ De Aartsmagister zat in hemdsmouwen aan een glimmend geboende tafel in zijn werkkamer. De zon was al aan het wegzakken achter de torens van Hadrumal, net zichtbaar door de lancetvensters van het raam, naast hem tussen de houten wandpanelen.

‘Ik vrees dat Viltredmoeilijk doet’ Shivs ergernis klonk onmiskenbaar in zijn gedempte, blikken stem. Hij wil alleen nog maar %o snel mogelijk naar Hadrumal. Ergens anders voelt hij %ich niet meer veilig, nadat Ryshad \vmaar is verdwenen.’

‘Zeg hem zich geen zorgen te maken over Ryshad,’ herhaalde Planir, een vuist ballend onder de tafel, waar de bezwering zijn beeld niet overbracht naar Shiv. We hebben Viltred nodig om heer Finvar over te halen ons het archief van die kapel te geven. Ik reken erop dat de man nog wat respect voor zijn oude leraar heeft. Tot dusver is alles mislukt wat we hebben geprobeerd.’

‘Momenteel zie ik Viltred niet gauw iemands respect afdwingen,’ reageerde Shiv wrang. Hij is oud, moe en doodsbenauwd voor van alles, van Eliëtimm tot aan Alruinmannetjes. Er is vast wel iemand anders dieje kunt sturen’

‘Casuel? Die is op weg naar Toremal, om jonkheer Camarl te helpen zoeken naar materiaal over die verloren kolonie. Behalve dat, nee, Shiv, op het moment heb ik niemand om te sturen.’ De ondertoon van gezag in Planirs stem verbood nadere discussie.

‘Als Cas het enige alternatief is, zal Viltred het denk ik wel kunnen’ Met een kwaad gezicht leunde Shiv achterover in zijn stoel, haalde zijn beide handen door zijn haar en vouwde ze achter zijn hoofd. Zijn stilzwijgen sprak boekdelen over zijn ergernis.

Vraag Viltred nou maar gewoon te doen wat hij kan, alsjeblieft. Zeg hem dat het een verzoek is van mij aan hem persoonlijk. Ik heb begrip voor zijn situatie, en zodra jullie de stukken hebben, zal ik een machtsketen laten vormen om jullie rechtstreeks hierheen te brengen.’ Planirs stem klonk warm en vriendelijk, maar zijn vingers trommelden stil op zijn versleten en verschoten broek.

‘Ik zal mijn best doen, maar Saedrin geve me dat ik nooit meer op seniele oude magiërs hoef tepassen,’ verzuchtte Shiv.’ We zitten nu in Claitha, en we gaan weer op weg zpdra we Livaks paard hebben beslagen. Met goed weer is het hooguit een paar dagen hiervandaan naar heerFinvars leengoed.”

‘Heb je nog steeds die vrouwen bij je?’ Planir fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom?’

‘Ze willen pas weg als z? weten wat er met Ryshad is gebeurd en zelf hebben gezien dat jij alles doet wat je kunt om hem terug te halen.’ Shivs beeld vertoonde een meewarig glimlachje. ‘Wilje wel geloven dat Livak zowaar heeft aangeboden de boeken voor ons te gaan stelen als heer Fin var zjjn poot stijf blijft houden ? Maar dan wel onder de voorwaarde dat de hele Raad zjch ten volle inspant om Ryshad terug te vinden. En misschien hebben we nog een voordeel. Halice vermoedt dat ze de kapitein van Finvars wacht nog kent uit haar dagen als huurling. Dus dat archief krijgje heus wel, Planir’

Grijnzend schudde de Aartsmagister zijn hoofd. ‘Het doet me deugd dat je wat initiatief toont, Shiv. Maar denk eraan, zet Livak pas aan het werk als er geen andere mogelijkheid meer is. Haar diensten zijn prijzig, kan ik me nog herinneren!’

Shiv lachte en maakte een eind aan de bezwering. Het beeld loste op, en met een afwezig gesproken bevel doofde Planir de kaars. Hij haalde een hand over zijn gezicht en zijn hals en vloekte zachtjes toen er op het eikenhout van zijn deur werd geklopt.

‘Binnen.’

‘Zijn we al wat verder met het lospeuteren van dat Arrimelin-archief bij heer Finvar?’ informeerde Usara zonder plichtplegingen. Al was een bleke huidskleur te verwachten bij zijn rossige haar, nu zag de wetenschappelijk magister welhaast grijs van vermoeidheid.

‘Ben jij al wat verder met het schouwen naar dat verrekte zwaard?’ kaatste Planir terug, overeind komend uit zijn stoel om de kamer door te lopen naar een buffet van sierlijk eenvoudig ontwerp. ‘Likeurtje?’

‘Graag, een beetje van die mint.’ Met een zucht van frustratie liet Usara zich neerploffen op de zachte bekleding van een stoel en legde zijn vieze laarzen achteloos op een tafeltje met stapels documenten. ‘Nee, het is dat je ernaar vraagt, maar we kunnen nog steeds geen peil op dat vervloekte ding trekken.’

‘Weet je, ik begin te denken dat het misschien toch beter was als D’Olbriots mannetje de dood zou vinden,’ zei Planir grimmig. ‘Wellicht dat we dan dat zwaard op het spoor kwamen.’

‘Alleen als het de man is die wordt afgeschermd, en niet het wapen. Vergeet niet wat Marletta ons te vertellen had en wat Shannet heeft

gezegd over de tijd dat ze met Viltred op zoek was naar eilanden midden in de oceaan om Azazirs verhalen te bewijzen.’ Met een genoeglijk geluidje nam Usara een slok van zijn drankje. ‘Maar hoe dan ook, ik zie niet waarom D’Olbriot je in Toremal nog zou blijven steunen als hij voor zijn moeite nog een zwaardvechter verliest, zonder dat het eedgeld is afgelost, en ook nog eens een erfzwaard kwijtraakt, vermoedelijk aan een onbekende vijand.’

‘Nee, dat zal wel niet.’ Planir staarde in de leegte van zijn eigen glas. ‘Denk je dat Viltred nog iets zou kunnen toevoegen? Aan het schouwen? En haal je voeten van Kalions voorstel om de leidingen van de badhuizen te herinstalleren, wil je, Usara?’

‘Met een paar kreukels erin zien ze eruit alsof je ze hebt gelezen.’ De jongere magiër toonde zich niet schuldbewust. ‘Nee, ik zie Viltred daar geen reet aan bijdragen. Hij was al een opgebrande kaars voordat hij in dat achterlijke Caladhrische gat ging wonen, en het lijkt me sterk dat hij van een handvol jaren omgang met die boeren daar veel zal zijn opgeknapt. Maar toch, hij zal ons een grotere dienst hebben bewezen dan hij zelf weet als hij dat vervloekte archief voor ons kan krijgen. We moeten een sleutel zien te vinden om die verrekte dromen te ontsluiten, om ze op een of andere manier te kunnen sturen en de boel een beetje open te breken als de eerste invloeden van de artefacten eenmaal hun werk hebben gedaan. Heeft Otrick al andere kapellen van Arrimelin gevonden die van voor de Chaos stammen, of is dit nog steeds de enige?’

Neem me niet kwalijk, wat zei je?’ Planirs blik was gevestigd geweest op de dikke stapel perkamenten onder Usara’s voeten. ‘Weet je, Usara, soms kom ik in de verleiding om Kalion los te laten, hem zijn gang te laten gaan met al zijn kleinzielige gebekvecht en zijn opgeblazen plannen om het gezag van het magisterschap in de Raad te herstellen. Ik zou gewoon kunnen zeggen: “Goed dan, Haardmeester, ik geef het op. Neem jij het maar zolang over als Aartsmagister tot er fatsoenlijk over kan worden gestemd, en Misaën helpe je!’” De magiër stak een hand uit en keek naar zijn zware gouden ambtsring, de middelste diamant mysterieus flonkerend in het tanende zonlicht, de kleuren vangend en mengend van de vier stenen eromheen: saffier, barnsteen, robijn en smaragd. ‘Lucht, aarde, vuur en water, daarmee kunnen we doen wat we willen, nietwaar, Uus? Dat denkt het gewone volk tenminste. En ik ben de Aartsmagister, de machtigste man op een eiland vol magiërs met onvermoede macht over de elementen van de wereld om ons heen. En wat hebben we daaraan, nu we ons moeten zien te verweren tegen krachten die we niet eens kunnen verklaren?’

‘Alle informatie is vast nog wel ergens te vinden. Kennis raakt zelden verloren, alleen maar misplaatst of verkeerd geïnterpreteerd.’ Usara ging zijn glas bij schenken en hield de karaf omhoog naar Planir, die zijn hoofd schudde. Nadat hij weer had plaatsgenomen, sprak Usara verder. ‘Als Saedrin het ons maar laat vinden voordat de Eliëtimm hun eerste stukken op het bord zetten en in ernst aan het spel beginnen. O, trouwens, over Shannet; Troanna en zij zijn elkaar naar de strot gevlogen over de vraag wie die knaap Corian als eerste een leerlingschap heeft aangeboden. Zolang ze het daar nog niet over eens zijn, hoef ik van geen van hen iets zinnigs te verwachten.’

Planir kreunde. ‘Is dat niet dat eigenwijze gozertje uit Doespoort? Voor zulke geëerde en gerespecteerde magisters kunnen die twee zich soms erger aanstellen dan eersteseizoens leerlingen. Waar kan ik Shannet morgen vinden, weet je dat?’

‘In de ochtend is ze met Otrick aan het werk in de Nieuwe Zaal,’ antwoordde Usara na even te hebben nagedacht. ‘Ze geven een lezing over de botsingen van lucht en water.’

‘Als ik de kans krijg, zal ik eens een praatje maken met Troanna. Ik zorg wel dat ik haar zogenaamd per ongeluk tegen het lijf loop. Als eerste Vloedmeesteres hoort ze tenslotte te worden geraadpleegd over Kalions wensen om te rommelen met de watervoorziening, nietwaar?’ Planirs gezicht werd weer bezield door een sprankje humor.

‘Absoluut, o eerwaarde Aartsmagister,’ lachte Usara.

Met hernieuwde vitaliteit begon Planir voor de lege haard te ijsberen. Alle vermoeidheid was van zijn gezicht verdwenen, en er was een last van jaren van zijn schouders gevallen. ‘En als ik dat mooie stel uit eikaars haren heb gehaald, wat kan ik dan doen om D’Olbriot aan het lijntje te houden tot ik heb uitgezocht wat er met zijn mannetje is gebeurd?’

‘Denk je echt dat je Ryshad kunt vinden?’ Er school eerder verbazing dan twijfel in Usara’s vraag.

‘Jazeker, Usara. Waarom vraag je dat? Heb je dan toch niet zo’n onwankelbaar vertrouwen in je Aartsmagister?’ Planir glimlachte, zijn tanden regelmatig en glanzend wit in de vallende schemering. Hij knipte met zijn vingers, en overal in de kamer kwamen er kaarsen tot helder leven. ‘Meer dan ieder ander zou jij moeten weten dat de macht van dit ambt op veel meer is gebaseerd dan een opzichtige ring die toverkracht belooft. Binnen een paar handenvol dagen moet ik nieuws over Ryshad binnenkrijgen.’

‘Dus je enige zorg is nu nog Kalion.’ De rimpels op Usara’s voorhoofd verdwenen toen zijn gezicht opklaarde.

Weet je, ik denk dat ze allebei met dezelfde geur op een dwaalspoor kunnen worden gebracht, als we zorgvuldig te werk gaan.’ Planir bleef staan om uit het raam te kijken. ‘Kalion wil weten waarom we alle klokslagen rond werken zonder dat we iets kunnen laten zien. Ik denk dat ik hem in vertrouwen neem over de complexe Eliëtimmse intriges die ons bij iedere zet in de weg staan en ons dwingen al onze aandacht te richten op verweer. Ik zal de sieur D’Olbriot ook een bericht sturen, met net genoeg duistere aanwijzingen en uitvluchten om hem zich zorgen te laten maken over iets dringenders dan zijn vermiste jachthond.’

‘En wat voor intriges zouden dat dan precies zijn?’ informeerde Usa-ra, niettemin met een glimlach op zijn gezicht.

Planir spreidde zijn handen in een vaag gebaar. ‘Ik denk dat dat veel te ingewikkeld is om uit te leggen, jij niet? Wat dacht je ervan als we erop zinspelen dat de Eliëtimm op een of andere manier verantwoordelijk waren voor Ryshads aanhouding in Relshaz?’

‘Denk je dat dan?’ Enigszins verrast knipperde Usara met zijn ogen.

‘Nee, niet echt, volgens mij hebben ze gewoon gebruik gemaakt van de situatie. Uit Marletta’s woorden maak ik op dat zijn sympathie voor D’Alsennin hem op een of andere manier te veel is geworden. Ze heeft de armband die hij wilde meenemen geïdentificeerd als een oud stuk met het wapen van Den Rannion. Nee, het waarom hiervan is niet belangrijk, Usara. Zeg jij Kalion nou maar gewoon wat ik je over Ryshad heb verteld, zolang je hem maar een eed van geheimhouding afneemt - zeg hem zijn lippen nog dichter op elkaar te houden als het deksel op een urn! Wel hebben we het vermoeden dat die vervloekte IJseilanders achter zijn verdwijning naar de Archipel zitten, en het is zeker deze pestilente etherische magie die hem nu verborgen houdt. Kalion zal het aan Ely en Galen vertellen, onder strikte geheimhouding uiteraard, en als die eenmaal hun versie gaan verspreiden, vindt de geruchtenmolen zelf wel wat koren om te malen. En dat geeft ons de kans om ons te concentreren op het terughalen van Ryshad, en tegen die tijd, zo Arrimelin het wil, hebben we ook dat archief en een aanwijzing over de manier waarop we die dromen tot ons voordeel kunnen aanwenden.’ De Aartsmagister schonk zich een tweede, grotere maat witte brandewijn in en hief in opperbeste stemming zijn glas naar de jongere magister.

‘Zo Arrimelin het wil,’ herhaalde Usara en leegde zijn eigen glas. ‘Maar ik maak me nog steeds zorgen over wat er met Ryshad gebeurt,’ voegde hij er ernstig aan toe.

Planir knikte. ‘De Archipel is een gevaarlijk gebied,’ beaamde hij, zijn ogen somber. ‘Dastennin geve dat hij niet al te slecht wordt behandeld,
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Fragment uit het familiearchief van het Huis Tor Alder, Toremal, uit de gegevens van het 35e jaar van keizer Aleonne de Galante.

Groeten aan Dardier, jonkheer Tor Alder, van zijn broer Caprel, sieur van dat Huis.

Het doet me deugd je te vertellen dat Carelgoed herstelt van zijn verwondingen. Dat is een grote opluchting voor %ijn moeder en mijzelf, want je jongste zoon is je tenslotte niet minder dierbaar dan de anderen. Vergeef me mijn zwakke poging tot luchthartigheid, die komt voort uit ontregelde zenuwen, dat beken ik. We zijn er niet in geslaagd de schurken op te sporen die de jongen en zijn metgezellen op zulk een achterbakse wijze hebben aangevallen; dat zou op deze late datum ook vast te veel zijn geweest om op te hopen. Niettemin blijf ik bezorgd dat er volgens alle berichten een geüniformeerde troep mannen op des keilers heerbanen zo een wandaad kan plegen om vervolgens grondig te verdwijnen. Ik kan er alleen maar van uitgaan dat hun voorkomen een berekende vermomming was en dat hun pruiken en livreien hebben afgedankt Zodra het vuile werk was geklaard. Wellicht wilden de verdenkingafschuiven op de Mensen uit de Bergen, aangezien die doorgaans licht van haar en huidskleur zijn, maar in dit seizoen %ijn er van hen maar weinigen wier handel hen

ver van huis brengt, en derhalve ben ik niet geneigd hen te verdenken. Carelsgrootste zorg is het verlies van vjjn zwaard, een erfstuk weliswaar, maar uiteindelijk een van weinig betekenis voor het Huis. Zijn moeder is bang dat deze onrust zal leiden tot een terugkeer van de slaapstoornissen en nachtmerries die de jongen het vorige jaar hebben geplaagd, en ik beken dat ik haar zorgen deel. Gedurende zijn herstel hebben deze problemen zich niet meer voorgedaan, en ik zou niet graag zien dat hij er nogmaals door werd bekocht. Kanje bijgevolg jouw wapensergeant inlichten en hem vragen het nieuws onder zijn ambtgenoten van andere Huiden te verspreiden voor het geval het wapen te koop wordt aangeboden of iets dergelijks? Als we het zwaard terug kunnen krijgen, dan graag, maar mijn hoofdzorg is Carel ervan te verzekeren dat hem geen blaam treft voor het verlies ervan. Aangezien je ons binnenkort komt bedoeken: als je een manier kunt vinden om het onderwerp in een gesprek met hem aan te snijden, zou ik je hoogst dankbaar zijn.

Het paleis van Shek Kul,

de Aldabressijnse Archipel,

8 voorzomer

Ik keek nogmaals naar de zon. Die leek al bijna een volle klokslag recht boven mijn hoofd te hangen, maar we hadden het hoornsignaal nog steeds niet gehoord.

‘Nog wat water.’ Sezarre gaf me een drinkbeker, en ik dronk gehoorzaam. De zon sloeg van het zand van de oefenvloer omhoog als de hitte uit een roosterhaard, ook al zaten we in de schaduw van het badhuis.

‘Zo, nu is hij goed.’ Grival gaf de zwaardkling nog een laatste veeg met een vette doek en legde zijn wetsteen opzij. Hij had niets teveel gezegd. Ik had me kunnen scheren met de rand die hij voor me had geslepen.

‘Dank je.’ In de verwachting dat hij dicht bij Mahli en de kleine Nai zou blijven, had ik niet gedacht dat Grival zou komen, maar hij was zonder plichtplegingen verschenen en had het op zich genomen mijn wapen en wapenrusting te controleren. Hij zette het zwaard naast mijn maliënhemd, dat ik pas van plan was aan te trekken op het aller-allerlaat-ste moment.

‘Die man is ouder dan jij, een paar jaar. De hitte, het harnas, het vochtverlies, dat alles maakt hem eerder moe,’ merkte Grival bedachtzaam op. ‘Daar kan je je voordeel mee doen.’

‘Als dit een eerlijk gevecht zou zijn wel, ja, dan zou ik hem net zo lang bezig houden totdat hij moe werd.’ Ik keek kwaad naar de cirkel die met houtskool op het witte zand was getekend. ‘Maar volgens mij vindt hij wel een manier om magie te gebruiken. Kan je voor mij een beroep doen op Shek Kul en hem vragen het gebruik van de stem te verbieden?’

‘Ik zal het hem persoonlijk in het openbaar als gunst vragen,’ knikte Sezarre. ‘Ga je hem zo snel mogelijk afmaken?’

‘Hoe stijf is je been? Je moet kunnen lopen als je het opneemt tegen een goedendag.’ Grival veegde zweet van zijn voorhoofd. ‘Een zwaard kan op de maliën afketsen, maar die goedendag laat akelige plekken na waar hij je raakt. Dat kan je lelijk opbreken als hij te vaak raak slaat.’

‘Ik wil hem raken zo gauw ik kan,’ zei ik grimmig. ‘Wonden bloeden flink in deze hitte. Ik wil dat hij snel verzwakt. Met een beetje geluk houdt dat zijn magie ook tegen.’

Sezarre en Grival knikten als één, hun gezichten dreigend bij het vooruitzicht aan een gevecht dat door toverkracht zou worden bezoedeld. ‘Probeer zijn bloed niet buiten de cirkel te vergieten,’ waarschuwde Grival ernstig. ‘Je bent hier niet alleen om de waarheid vast te stellen, maar ook om het domein te beschermen.’

Ik wist niet precies wat hij daarmee bedoelde, en keek weer naar de hemel. De zon leek zich niet te hebben verplaatst. ‘Heeft een van jullie ooit zo’n gevecht geleverd, als beproeving van de waarheid?’

Sezarre schudde zijn hoofd. ‘Dat is zeer zeldzaam. Ik kan begrijpen dat Laio deze uitkomst niet had verwacht.’

Ik trok een lichte grimas om zijn impliciete berisping, me er scherp van bewust dat hij en Gar precies hadden gehoord wat er de vorige avond tussen Laio en mij was voorgevallen. Tot mijn opluchting deed iedereen gewoon tegen me, en bovendien maakte ik me te druk over het naderende gevecht om me ergens verlegen mee te voelen.

‘Ik heb zo’n gevecht een keer gezien in het domein van Lys Izat.’ Grival keek op van zijn katoenen tas met onderhoudsspullen. ‘Dat ging om een beschuldiging van moord, maar dat was drie jaar geleden.’

‘Waarom denk je dat Shek Kul hiervoor heeft gekozen?’ Ik was benieuwd wat ze ervan vonden.

‘Om een boodschap te laten uitgaan naar alle domeinen,’ verklaarde Sezarre met grote stelligheid. ‘Dat magie niet wordt getolereerd, in welke vorm dan ook.’

‘Als deze tovenaars proberen door te dringen tot onze gebieden, zal Kaeska niet de enige stommeling zijn die ze hebben verleid,’ voegde Grival eraan toe. ‘Haar lot zal ieder ander die in de verleiding komt aan het denken zetten.’ Ik was best blij met de zekerheid in zijn stem, met zijn overtuiging dat Kaeska’s ondergang al was bezegeld. Ik vroeg me af of hij gelijk had. Waren er nog andere Eliëtimm bezig om invloedrijke Aldabressijnen voor zich te winnen, en zo ja, wat waren ze daar dan mee van plan? Ik stopte de vraag weg, nog eentje om over na te denken nadat ik de onderhavige taak had geklaard.

‘Vechten jullie zo wel eens op het vasteland, één tegen één? Heb je daar ervaring mee?’ Sezarre’s aarzelende vraag verbaasde me, gezien de moeite die hij en Grival zich altijd getroostten om mij eraan te herinneren dat ik nu een Eilander was, en dat mijn vorige leven even grondig verdwenen was als de ochtendnevelen op de berg.

Leunend met mijn rug tegen het badhuis deed ik mijn ogen even dicht en trachtte midden in de drukkende, vochtige hitte van de Archipel een herinnering op te diepen aan de frisse vorst van een Toremalese winter. “We vechten soms één tegen één om eikaars vaardigheid te beproeven, als alle belangrijke Heren samenkomen om verdragen met elkaar te sluiten.’ Dat was zo’n beetje alles wat Grival en Sezarre zouden kunnen

begrijpen van de Convocatie van Prinsen op de winterzonnewende. ‘Iedere Heer zet zijn beste strijder in, en door middel van wedstrijden wordt de winnaar bepaald.’ Aiten had gewonnen, de laatste keer dat we er samen bij waren geweest, en was teruggekomen met een zware beurs, die weldra lichter werd toen we de overwinning gingen vieren. Jonkheer Camarl, messire’s neefje, had mij in vertrouwen gevraagd of ik deze keer mee wilde doen, en hij had het onmiddellijk begrepen toen ik hem had gezegd dat ik er de moed niet voor had.

Abrupt deed ik mijn ogen open. Dit was niet het moment om stil te staan bij herinneringen aan thuis, al hield ik mezelf wel voor dat die schoft naar mijn hoofd kon slaan. Bij de officiële wedstrijden waaraan ik was gewend, was dat verboden, en ik wilde me niet laten verrassen door de verwachting dat hier dezelfde regels golden.

‘Heb je eerder iemand gedood?’ Grival verwachtte duidelijk van wel.

‘Ja, wanneer ik niet anders kon.’ Mijn ongeëmotioneerde antwoord leverde me een tevreden hoofdknik van hen beiden op.

Het hoornsignaal klonk, en we schrokken allemaal. Ik stond op en begon aan wat strekoefeningen, vastbesloten dit gevecht zo goed voorbereid mogelijk in te gaan. De eerste mensen kwam al het oefenterrein op om de beste plaatsen onder de brede boomkruinen in te nemen. Een paar geestdriftige jongelingen besloten de schaduw te verlaten in de hoop op een beter uitzicht en klommen op het dak van het badhuis, waar ze zakjes noten en waterzakken met elkaar deelden. Rondkijkend besefte ik dat de meeste vrije Eilanders er waren, weer een gelegenheid dat de hoofdpoort wijd open stond zonder dat ik een kans had om ongezien naar buiten te glippen. Niet langer stilstaand bij zaken die er niet toe deden, concentreerde ik me volledig op de komende strijd terwijl Sezarre en Grival me mijn wapenrusting om begonnen te doen.

Een toename van het lawaai rondom wees ons op de komst van Shek Kul en zijn gemalinnen. Aan de andere kant van het oefenterrein waren drie stoelen onder een breed baldakijn geplaatst, waar Gar en Laio beheerst plaatsnamen en hun zijden rokken rond hun enkels stopten. Ze waren allebei gekleed in een bescheiden, alledaagse jurk en droegen bijna geen gezichtsverf of juwelen. Laio hief haar hand half zwaaiend op, en ik knikte naar haar, nota nemend van haar kalme gezicht en houding. Ondanks al haar ongeremde hartstocht van de vorige nacht had ze vanochtend net zo gewoon tegen me gedaan als altijd, iets waarvan ik moest toegeven dat het een opluchting voor me was.

Shek Kul stond in het midden van de houtskoolcirkel, gekleed in vrijwel dezelfde stijl als de vrouwen. Schuin achter hem stond een slaaf

met een fraai bewerkte kalebas, die de krijgsheer van hem overnam. Hij liet er een hagedis uit los, en terwijl alle ogen op het schubbig wezentje waren gericht, schoot het links en rechts alvorens uiteindelijk weg te stuiven in een volop bloesemende struik. Er trok een goedkeurend geroezemoes door de menigte, en ik was blij te zien dat Grival en Sezarre glimlachend naar me knikten. Wat deze onzin ook mocht betekenen, het scheen in mijn voordeel te zijn.

Meteen daarop verloren de toeschouwers alle belangstelling voor de struik en maakten ze plaats om Kaeska en de IJseilander toe te laten. Kaeska had net zo’n jurk aan als Laio en Gar, maar droeg ook een lange en nogal dichte sluier voor haar gezicht, vastgezet met een aantal uitbundig versierde haarspelden. Ik keek over het strijdperk heen naar Laio en Gar, die elkaar even vragend en schouderophalend aankeken.

‘Waarom heeft ze haar gezicht bedekt?’ vroeg ik Grival, die mijn maliënkolder strak rond mijn heupen snoerde. ‘Is dat gebruikelijk?’ Ik trok mijn riem nog een gaatje strakker en maakte hem toen weer losser omdat het mijn ademhaling te veel afknelde.

Grival keek onzeker. ‘Nee, voor zover ik de rite ken niet.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien is ze bezorgd dat haar gezicht haar zal verraden?’

Sezarre was naar de cirkel gelopen om met Shek Kul te praten. De krijgsheer luisterde met schuingehouden hoofd en knikte met een ernstig gezicht. Zijn blik volgde Sezarre’s vinger, uitgestoken naar de Eliëtimm. Shek Kul ontbood de priester met een gebiedende zwaai van zijn hand en sprak hem streng toe, zijn woorden benadrukkend met een reeks abrupte gebaren. Met zwijgende instemming boog de Eliëtimm zijn hoofd, nederig knikkend, te gemakkelijk voor mijn gemoedsrust, aangezien zijn spreuken toch op een of andere manier deel van zijn strategie moesten uitmaken. Langzaam lopend naar de plek die voor mij in de zwarte cirkel was gemarkeerd, vroeg ik me af wat de smeerlap als eerste zou proberen en spande mijn vingers in mijn handschoenen.

Uit zijn gezicht, amper zichtbaar onder een helm die omlaag liep tot in zijn nek en rond boog om zijn wangen te beschermen, kon ik niets opmaken. Ik bekeek zijn wapenrusting: elkaar overlappende pantserplaten op zijn schouders en buik, met daaronder zo te zien een gewatteerde leren wambuis. Hij zou zweten als een sleperspaard in deze hitte, maar ik ook, dus die runen vielen tegen elkaar weg. Mijn baard droop nu al van het zweet, maar ik negeerde het onprettige gevoel. Dit was niet het moment om aan dergelijke kleinigheden toe te geven. De bovenbenen van de priester werden beschermd door een flexibel leren kuras, met daaronder stalen scheenplaten. Zoals altijd waren zijn knieën daardoor de kwetsbaarste punten. Al met al had ik meer bescherming aan mijn maliën en helm, vooral met de beslagen leren beenkappen die Grival ergens had opgeduikeld, maar ik droeg veel meer gewicht, en in deze hitte, met al het water dat we uit zouden zweten, zou dat gaan tellen als het gevecht te lang duurde. Meer dan ooit besloot ik hier zo snel ik kon een einde aan te maken, zette mijn helm stevig op mijn hoofd en schoof de neusplaat omlaag.

Toen we allebei op onze plek stonden, nam Shek Kul zijn plaats in tussen Gar en Laio. Kaeska zat opzij op een laag krukje, het hoofd gebogen onder haar sluier. Ik haalde diep adem en concentreerde me op de Eliëtimm, met uitsluiting van al het andere. De krijgsheer klapte in zijn handen, en het scherpe geluid kaatste terug van de omliggende gebouwen. Een lang moment verroerden we ons geen van beiden, tot de Eliëtimm een behoedzame stap zijwaarts deed en het gevecht was begonnen.

Ik bewoog langzaam, mijn zwaard in de aanslag, inschattend wat ik tegenover me had. Hij gebruikte een lange goedendag, het wapen van een voetsoldaat, een puntige metalen knots met een kraag van stekels op een steel van zwart hout, verstevigd met repen staal. Geen kans dus om hem domweg doormidden te hakken. Het staal liep bovendien helemaal naar beneden door en bood zijn handen bescherming. Ik zag ook de ponjaard aan zijn riem en besloot de nodige aandacht te schenken aan zijn vrije hand, beschermd door een zwaar bepantserde handschoen, die in ieder geval het trekken van de dolk bemoeilijkte.

We bleven draaien, net buiten elkanders bereik, de voeten schuifelend door het zand, het zweet nu al parelend op onze gezichten. Ik had het gemunt op zijn knieën, maar bukte me niet om niet het risico te lopen die knots tegen de zijkant van mijn hoofd te krijgen, helm of geen helm. Hij deed een uitval, een snelle pas in mijn richting, en ik deed vlug een stap achteruit, mijn zwaard omhoog brengend. Hij zette de aanval niet door, maar schudde met een spottende glimlach zijn hoofd naar me. Laat hem maar grijnzen. Ik was geen eersteseizoens rekruutje dat zich door hoon liet afleiden. Ik zou hem in zijn bek spugen als ik de kans kreeg, eens kijken hoe hij dat vond. Verlies liever je zwaard dan je kalmte, herinnerde ik me de woorden van de wapensergeant thuis.

Ik hield op met rondcirkelen en zwaaide van links naar rechts, mijn gewicht van de ene naar de andere voet verplaatsend, om zijn evenwicht en houding te testen. Met een schuin neerwaartse slag wist ik hem bijna te bereiken, maar hij ving mijn zwaard op met de kop van zijn goedendag en bracht hem omhoog in een poging de kling zodanig tussen de stekels vast te klemmen dat hij brak, terwijl ik even hard mijn best deed om dat tegen te gaan. Ik trok mijn wapen los, en de priester sprong achteruit, net op tijd om te ontsnappen aan een slag naar het gat tussen schouder en helm die hem letterlijk de kop zou hebben gekost als hij raak was geweest. De schoft ving mijn zwaard weer op en spande zich tot het uiterste in om te voorkomen dat ik nog een slag kon maken, totdat ik het zwaard lostrok. Een stap achteruit nemend, zocht ik naar de volgende gelegenheid. Tegen een ander zwaard zou ik hebben gestreefd naar een snelle opeenvolging van slagen om de doodsteek te laten volgen op de eerste de beste aarzeling in de reacties. Hier behoorde dat duidelijk niet tot de mogelijkheden, tegen een aldus gehanteerde goedendag. Ik kreeg het idee dat de IJseilander het gevecht trachtte te rekken tot ik door de hitte en het gewicht van mijn wapenrusting mijn snelheid verloor. Ik had al gemerkt dat mijn reacties iets sneller waren dan de zijne, mijn slagen net een beetje harder, mijn voeten net een beetje lichter in het droge zand. Ik hield mezelf voor niet overmoedig te worden.

Ik viel uit, hij pareerde, ik bracht mijn zwaard terug voor een ronde hoge zwaai die hij opzij zwiepte, en toen mijn kling langs de knotssteel omlaag gleed, zette ik mijn gewicht erachter en duwde hem achteruit, bijna van de sokken. Ik benutte mijn voordeel en zette door met snelle slagen waar hij zich alleen maar tegen kon verdedigen, zonder een kans mijn wapen weer vast te klemmen. Hij liet zich misleiden door een schijnbeweging, en ik gaf hem een rake klap in zijn zij. Het vlijmscherp gewette zwaard beet diep in het zwarte leer, en de vaart van de slag bezorgde hem een paar pijnlijke ribben. Toen hij zich terugtrok langs de rand van de cirkel, zocht ik naar een kans om zijn knieën te raken, en met een lage zwiepslag liet ik hem achteruit springen alvorens zelf weg te duiken om zijn riposte te ontwijken.

Toen voelde ik het voor het eerst: schrapende, tikkende, zoekende vingers langs de randen van de deuren naar mijn geest. Ik klemde mijn kaken op elkaar en ging de smiecht te lijf met rappe, korte schijnbewegingen naar weerskanten tot zijn verdediging het begaf en ik doorstootte naar zijn buik. Net op tijd draaide hij zich naar opzij, en moest ik mijn evenwicht herstellen met een stap naar voren. Zo stonden we daar, de helmen bijna tegen elkaar aan, de handen gevangen tussen onze lichamen, en ik zag zijn lippen roerloos tussen de wangplaten. Niet woorden ontboden de demon die aan Poldtions waakzaamheid was ontsnapt om aan mijn bewustzijn te komen peuteren. Nauwelijks had ik het gedacht of het knagende gevoel verdubbelde in kracht.

Ik wierp de Eliëtimm van me af, maar hij kwam met hernieuwde

energie terug. Nu had ik geen tijd meer over om me af te vragen wie dan die vervloekte spreuken prevelde. Ik dook opzij, sprong naar achteren, vocht om iedere verdedigende beweging om te zetten in een kans het initiatief terug te winnen. Al die tijd werd het gevoel dat ik werd ondermijnd, dat mijn verdediging afbrokkelde, almaar sterker. In een vlaag van wanhoop liet ik een slagensalvo op hem los, mijn eigen verdediging opofferend in een onstuimige aanval, waarbij ik zelf wat rake klappen opliep, maar ook wat veelbetekenende wonden op de armen en benen van de priester achterliet. Tevreden trok ik me terug, voorzichtig om niet op de verraderlijke bloedvlekken in het zand te stappen, en met genoegen liet ik de Eliëtimm terug in de verdediging gaan, nu zijn krachten langzaam weglekten uit zijn bloedende wonden.

Er trok een scheurend geluid door mijn hoofd. Koude klauwen boorden zich in mijn geest, zich vastklampend tot het me ervan ging duizelen. Het hete zonlicht verflauwde voor mijn ogen, en ik voelde niets meer onder mijn voeten. De geluiden van de toeschouwers verstierven tot niets, en snakkend naar adem zakte ik door knieën zo slap als water, met tollend hoofd. Een intuïtieve beweging bracht me uit de baan van een zwaai met de goedendag waarvan mijn hersenen in mijn schedel zouden hebben gerammeld, maar ik kon niet anders doen dan kijken hoe de smeerlap zich voorbereidde op zijn volgende slag, niet in staat me te bewegen toen het zwarte ijzeren wapen voor mijn wazige ogen omlaag kwam omdat ik moest worstelen met de rondklauwende haat die naar mijn verstand graaide. Mijn zwaard ving de klap op en wendde hem vloeiend af. Mijn voeten volgden de beweging, mijn gewicht spreidend, licht en evenwichtig, en mijn handen losten een reeks priemende stoten. Ik kon alleen maar stomverbaasd toekijken, verwikkeld in een verwoede strijd om het bezit van mijn eigen geest, terwijl een andere intelligentie mijn lichaam overnam en het verdedigde tegen alles wat de IJseilander ondernam. Ik was me vaag bewust van een lange, schaduwachtige hand die over mijn eigen geharde vingers heen het zwaardgevest omklemde, de grote blauwe steen van een zegelring fonkelend in het zonlicht. Mijn geest strompelde een stap of twee achter mijn lichaam aan terwijl ik me verzette tegen de klampende handen van de magie die me omlaag in een groot zwart gat wilde trekken. Door mijn aderen stroomden nu de emoties van iemand anders, die mijn zenuwen verhardden en mijn bewegingen leidden. Ik voelde een vurigheid, een vastberadenheid, een jeugdige energie en bovenal een onverzoenlijke haat jegens de Eliëtimm en zijn soort, maar op een of andere manier was ik er ook van afgezonderd, alsof ik leed aan een koortsdroom.

De priester ging neer, uitglijdend over een kleverig stuk zand, verzwakt door het pak slaag dat hij had gekregen. Vanuit een verre uithoek van mijn geest zag ik de lange handen slag na slag uitdelen op rug, hoofd en schouders van de Eliëtimm, die links en rechts probeerde weg te rollen, schoppend met zijn voeten, zwaaiend met zijn goedendag, in zijn pogingen te ontkomen aan de vlijmscherpe kling die keer op keer nieuwe groeven maakte in zijn wapenrusting, zijn huid en het rode vlees eronder, waar het bloed uit stroomde. Een stem die niet de mijne was, rolde van mijn lippen, met in de Tormalijnse woorden een archaïsche tongval die ik alleen maar kende uit gedichten en gerechtshoven.

‘Ga terug naar je meester en %eg hem dat dit land van ons is. Wij verdedigen wat we uit de wildernis hebben gewonnen tot de laatste man !

Vol geschokt afgrijzen keek de priester op, zijn gezicht verblekend onder het masker van bloed en zweet. Hij kakelde een spreuk en was toen plotseling verdwenen, met achterlating van niet meer dan wat bloedvlekken in het zand.

Er barstte een godenloos kabaal los, maar al wat ik kon horen was het paniekerig geschreeuw in mijn hoofd.

‘ Wat is dit? Wie ben jij? Waar ben ik?

Ik zakte op mijn knieën, rukte mijn helm af, smeet mijn handschoenen uit en greep naar mijn hoofd, ieder beetje kracht dat ik bezat ontbiedend om die hysterische aanwezigheid uit mijn geest te bannen. Zo plotseling dat ik ervan naar adem snakte, was hij verdwenen en galmde er te midden van het oorverdovende tumult een holle stilte in mijn schedel. Ik keek naar mijn handen. Het waren mijn eigen handen weer, zonder een wazige schaduw eroverheen, maar in de ringvinger van mijn zwaardhand zat een afdruk, alsof ik gewend was daar een brede ring met een grote steen te dragen, die nu echter weg was.

‘Ry-shad, waar ben je gewond?’

Ik keek op en zag de kapitein van de wacht met grote ogen van bezorgdheid op me neerstaren.

‘Ik ben bont en blauw, maar ik red me wel.’ Verbaasd dat Grival en Sezarre niet als eersten bij me waren, zocht ik naar hen en werd meer dan gerustgesteld door wat ik zag. Grival zat schrijlings op Kaeska en hield haar in het zand gedrukt terwijl hij haar handen stevig op haar rug bond. Sezarre trok haar hoofd aan haar haren omhoog en gebruikte die vervloekte sluier van haar om haar vakkundig de mond te snoeren. De teef, de hoerige, moordzuchtige teef. Die giftige betovering moest haar werk zijn geweest. Geen wonder dat ze zich gesluierd had. Jammer dat haar tamme tovenaar zijn lot was ontvlucht, waardoor hij haar voor de ogen van alle Eilanders had veroordeeld tot wie mocht weten welke straf.

‘Ryshad!’ Shek Kuis bruuske roep legde de verzamelde Eilanders zo grondig het zwijgen op dat ik het tjilpen van vogels ergens in een boom kon horen. Ik kwam overeind, een beetje onvast op knieën die nog steeds schenen te wachten op instructies van iemand anders, en stak het bebloede zand over om voor hem te blijven staan.

‘De waarheid veroordeelt de vrouw Kaeska, en zij zal de prijs betalen,’ sprak de krijgsheer op ongeëmotioneerde toon. ‘U bent van blaam gezuiverd, maar deze kwestie blijft mij nog te veel beroeren. Deze magiër heeft het op jou voorzien, en jij zegt dat er al veel onmin was tassen zijn volk en dat wat het jouwe was voordat je hierheen kwam.’ Shek Kul ging wat harder praten om tot in de verste uithoeken van de gretig luisterende menigte duidelijk verstaanbaar te zijn. ‘Ik geloof oprecht dat je onschuldig bent aan iedere smet van magie, het voorteken van Rek-a-nul verklaart dit. Er bestaat echter een zeer reëel gevaar dat deze lieden je komen opzoeken om hun kameraad te wreken. Ik kan je hier niet houden, met het risico het domein hierdoor te laten vervuilen.’

Laio bewoog in haar stoel, maar bedaarde toen Shek Kul zijn hoofd bewoog alsof hij naar haar wilde omkijken. Ik staarde de man aan en vroeg me af wat hij in Dastennins naam wilde zeggen. Shek Kul sloeg zijn armen over elkaar en nam me aandachtig op. ‘Je vertrekt hier zodra de terechtstelling is voltrokken.’ Daarop draaide de krijgsheer zich op zijn hielen om en schreed het oefenterrein af.

Gar pakte Laio bij de elleboog om haar mee te tronen, en Grival en Sezarre sleepten Kaeska tussen hen in met zich mee, met harde handen op haar schouders. Ze gaven haar niet eens de gelegenheid om overeind te krabbelen toen ze struikelde, maar sleurden haar mee op haar knieën over het grindpad. Van ergens verscheen er een hand met een waterzak, die ik leegde met een paar gretige slokken voordat ik een beker slappe wijn in ontvangst nam van de rentmeester, wiens brede glimlach werd gelogenstraft door de vrees in zijn ogen.

‘Kom.’ Zwijgend volgde ik de kapitein van de wacht naar de kazerne, waar ik me uitkleedde en me in een stil hoekje waste, in grote verwarring over deze onverwachte wending der gebeurtenissen. Aangezien iedereen op armlengte afstand van me bleef, smeerde ik zelf mijn schrammen en blauwe plekken in met een keur aan zalfjes van Sezarre. Een verwonderd geroezemoes deed me opzien, en ik merkte dat de bewakers allemaal waren opgelost in het niets. Shek Kul stond er, bedachtzaam naar me kijkend.

‘Laat mij maar.’ Hij hield zijn hand op, en ik gaf hem het potje zalf,

niet wetend wat ik anders zou moeten. Gehoorzaam aan zijn gebaar draaide ik me om en voelde hem de prikkende balsem wrijven op een gemeen zere plek op mijn schouder.

‘Je hebt me een grote dienst bewezen, in vele opzichten, door me van Kaeska te bevrijden,’ merkte hij op. ‘Ik heb altijd al geweten dat ze nog gevaarlijker zou worden nadat haar broer was gedood. Toen ik het bondgenootschap via haar huwelijk niet meer nodig had, wist ze dat ik het domein een erfgenaam zou bezorgen en haar flauwekul niet langer zou tolereren. In vele opzichten ben je een erg goede slaaf. Ik weet dat Laio dit ook vindt, en je zou haar erg veel kunnen leren, mettertijd. Maar je doet me denken aan een havik die ik eens heb gehad, te laat in het wild gevangen en alleen met strenge hand te scholen. Het was een prachtige vogel, dapper en onverschrokken, vlug met uitvliegen, maar altijd traag met terugkeren naar de loer.’ Shek Kul gaf me het potje over mijn schouder heen aan, en ik draaide me naar hem om.

‘Ik zag die vogel altijd kijken naar de hoge hellingen op de berg,’ zei de krijgsheer, ‘ook al zat hij met zijn kap op in zijn kooi. Uiteindelijk heb ik zijn riempje zelf losgemaakt en hem laten vliegen. Ik denk dat dit de enige beloning is die ik je kan geven waar je iets aan hebt.’

Ik deed mijn mond al open, maar met een opgeheven hand legde hij me het zwijgen op. ‘Dat op zich zou niet genoeg zijn, maar er is ook nog de magie.’ Zijn ogen werden hard en zochten de mijne. ‘Er deugde iets niet aan dat gevecht, er hing iets onheilspellends om je heen. Ik kan niet zeggen wat het was, maar was je iemand anders geweest, en was het grote serpent niet verschenen toen je alleen op het strand stond, dan zou ik je hebben laten doden wegens verdenking van tovenarij. Zoals het is, ben ik bereid je te laten gaan, op voorwaarde dat je zweert bij wat jou het heiligst is dat je niet meer terugkomt.’

Ik slikte met een plotseling droge mond. ‘Dat zweer ik, moge Dastennin me laten verdrinken en naakt op de kust werpen als ik me er niet aan hou.’

Shek Kul knikte, blijkbaar tevreden. ‘Dit symbool garandeert je een vrije doorvaart door de Archipel.’ Hij gaf me een met juwelen ingelegd medaillon dat me tevens een goed pensioen garandeerde als ik het ooit mee naar huis nam.

‘Mijn dank,’ zei ik, niet in staat iets beters te verzinnen.

‘Ga je nu aankleden, dan reken we af met de verraadster,’ zei de krijgsheer grimmig. ‘Als haar aanklager houdt jouw verantwoordelijkheid pas op bij haar dood.’

Moeizaam trok ik mijn kleren aan, liep gehoorzaam met hem mee en

vroeg me met een misselijk gevoel af waar ik precies getuige van zou zijn toen we het terrein verlieten en naar het strand liepen. Bij de hoogwaterlijn lag Kaeska op een breed houten platform, met armen en benen gespreid aan staken bevestigd. Ik deed mijn uiterste best om niet te reageren toen ik zag dat haar ogen en mond met was waren verzegeld. De brandwonden zaten op haar huid. Met wijd opengesperde neusgaten probeerde ze verwoed te ademen wat ze kon.

Shek Kul keek even onbewogen op haar neer, pakte toen een grote steen van het zwarte zand op en plaatste die op Kaeska’s borstbeen. Ze kromp ineen alsof het een brandende kool was, maar kon hem niet verplaatsen, vastgebonden als ze was. Toen Shek Kul naar me knikte, zocht ik met tegenzin een vuistgrote steen en legde hem naast de zijne, mijn ogen afgewend van Kaeska’s blinde grimassen.

‘Je blijft tot ze dood is.’ Zonder nog een keer om te kijken beende Shek Kul weg, en ik bleef alleen achter met een rij Eilanders die elk hun steen aan Kaeska’s straf kwamen bijdragen, sommigen huilend, anderen zich openlijk verkneukelend, maar allen iets toevoegend aan de last die haar langzaam dooddrukte.

Halverwege de middag, toen Kaeska moest zwoegen voor iedere ademhaling, kwam Gar, ziekelijk bleek. ‘Is alles goed met je?’ vroeg ze toen ze naast me kwam staan in de schaduw van de kustlijn, nadat ze haar eigen middelgrote steen met een somber gezicht had neergelegd.

Ik knikte. ‘Vertel eens, wat is het doel van dit alles?’ Ik had moeite met de berekende wreedheid van de terechtstelling. ‘Waarom kan ik niet gewoon haar hoofd afhakken?’

‘Dan zou haar bloed de grond bevuilen,’ antwoordde Gar met een ernstig hoofdschudden. ‘Haar mond is dichtgemaakt zodat ze niemand kan vervloeken, en haar ogen zijn gesloten zodat haar blik niet kan besmetten waar hij op valt. Kaeska heeft een doodzonde begaan tegen het domein, tegen de mensen en tegen het land, en met deze terechtstelling heeft iedereen deel aan haar dood. Als ze is bezweken, worden al haar bezittingen op het lijk gestapeld en verbrand, om alles te vernietigen wat haar ooit met dit domein heeft verbonden. De zee zal de as wegvoeren, en daarmee de bezoedeling.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik weet dat jullie vastelanders over ons spreken als bloeddorstige wilden die eeuwig met elkaar oorlog voeren. In werkelijkheid hechten we grote waarde aan het leven, dus als we op deze manier een leven moeten beëindigen, zorgen we ervoor dat de manier waarop dat gebeurt een boodschap overbrengt.’

Evenals Shek keek Gar niet meer om toen ze het strand verliet en terugliep naar het woongebouw, langs de Eilanders die maar bleven komen om aan deze onbegrijpelijke rite deel te nemen. Korte tijd later, toen de rij wat aan het uitdunnen was, kwam Laio. Ze zeulde met een grote steen waar ze beide handen en al haar krachten voor nodig had, en die van ergens uit het woongebouw moest komen. Hijgend tilde ze hem voor haar borst en liet hem vallen op de hoop die inmiddels Kaeska’s romp bedekte. Er ontsnapte een zwak gekreun aan de gekwelde vrouw, en Laio sprong achteruit alsof ze door een slang was gebeten, wild om zich heen kijkend. Ze zag mij en kwam naast me zitten op het droge zand onder de franjeachtige bomen.

‘Ik wilde het voor haar laten ophouden,’ mompelde ze zacht.

‘Het zal zeker hebben geholpen,’ troostte ik haar.

Waar ga je heen?’ Laio’s stem trilde.

Ik pakte haar kleine hand en kneep er even geruststellend in, of dat nu gepast was of niet. ‘Ik red me wel, als ik eenmaal van de Eilanden ben. Ik ga terug naar mijn oude meester.’ Ik wist een nogal grauw glimlachje op te brengen.

Laio wees naar de haven, waar verscheidene grote galeien voor anker lagen. In de vaargeul tussen de eilanden liepen er nog meer binnen. ‘Die rode wimpel is het wapen van Sazac Joa. Als ik met de kapitein spreek, neemt hij je mee. Ik zal ervoor zorgen dat al je spullen aan boord komen.’ Laio tilde haar kin op om een trillende onderlip te stillen.

‘Dat is erg aardig van je.’

‘Valt wel mee,’ bekende Laio met een zweem van haar oude zelf. ‘Shek Kul zei me ervoor te zorgen dat je niets achterliet dat het domein kon besmetten.’

Dat leek me logisch.

Laio stond op en veegde het zand van haar jurk. ‘Ik zal Sezarre staren met iets te eten,’ beloofde ze over haar schouder.

‘Dank je,’ riep ik en vermande me om de hartslag in Kaeska’s hals nogmaals te controleren. Haar huid voelde klam aan, maar haar levensader klopte nog steeds zwak tegen mijn vingers. Met een zucht nam ik weer plaats om deze lugubere wake uit te zitten.

Kaeska deed er drie lange dagen en nachten over om te sterven.

De kust ten oosten van de nederzetting,

Kei Ar’Ayen,

34 nalente, Jaar Twee van de Kolonie

‘Hoe is de rivierbedding, kapitein?’ Temar keek op van zijn nauwgezette aantekeningen in zijn dagboek naar het verweerde gezicht van de zeeman, die voor hem wijdbeens aan dek stond van het zachtjes deinende schip.

‘Stevig genoeg, het anker houdt het wel. De oude Adelaar heeft hier voorlopig nog een veilig nest.’ Met liefhebbende tevredenheid klopte de gedrongen man op de mast, en de glimlach die zijn leerachtige gezicht plooide, verzachtte de frons die door een leven lang turen tegen zon en wind in zijn borstelige wenkbrauwen was gebakken. ‘Ik laat Meig een oogje op het tij en de loop van de rivier houden.’

‘Mooi.’ Temar stond op van zijn zitplaats naast de achterste van de langsscheeps getuigde masten en strekte zijn verkrampte schouders, half geneigd zijn stugge leren wambuis uit te trekken in de krachtiger wordende zonneschijn. Hij keek uit over de weidse riviermonding met dicht beboste heuvels die steil omlaag liepen naar een open strand van kiezels en struiken, landinwaarts meanderend langs de oevers van een brede, bruinachtige rivier die verleidelijk toegang bood tot de geheimen van het verborgen binnenland. De grillige wind bracht een verlokkende geur van de uitbottende bossen.

Temar ademde de lentelucht diep in. ‘Ze zullen hier toch wel hebben aangelegd om voorraden in te slaan, meester Grethist?’

De kapitein knikte. ‘Ze hebben, net als wij, goede kopieën van de kaarten die de sieur heeft gemaakt toen hij met de Zeevaarder de kustlijn verkende, en daar kan je hiervandaan nog een dag of zes op verder varen. Deze plek staat duidelijk aangegeven als een goede ankerplaats met genoeg wild en drinkwater.’

Temar liep naar de achtersteven en leunde er met een zucht overheen. ‘Maar waar zijn ze dan? Ze zullen toch geen schipbreuk hebben geleden? Er zal best wat veranderd zijn, zandbanken en zo, want die kaarten zijn nu toch al een jaar of achttien oud.’

‘Ik ken meester Halowis.’ De zeeman sloeg zijn armen over elkaar en staarde eveneens naar de kustlijn. ‘Hij weet hoe hij op onbekende wateren moet varen. Maar als ze schipbreuk hebben geleden, dan hadden we dat moeten zien. We hebben het wrak van de Windklok ook gevonden, en die was toch bij de oversteek van vorig jaar vergaan? Dat was nog steeds duidelijk genoeg, zelfs na een hele winter van hoog water dat stevig tekeer was gegaan - de lading lag verspreid over heel het strand.’

‘Misschien zijn ze in een storm terechtgekomen,’ peinsde Temar hardop. ‘Ze zijn tenslotte al halverwege voorlente afgevaren, maar niemand wilde wachten tot de nachtevening, aangezien het weer er zo gunstig uitzag.’

‘Dan moet het een flinke storm zijn geweest, als alle drie de schepen zijn gezonken zonder dat er minstens één aan de kust wist te komen, en er geen overlevenden aan land zijn gespoeld.’ Koppig schudde Grethist zijn hoofd. Van zulk zwaar weer zouden we ook sporen hebben gezien, ontwortelde bomen en zo.’

Temar haalde zijn schouders op. ‘Maar wat is hun volgens u dan overkomen? Ziekte, ongemakken, ten prooi gevallen aan beesten toen ze aan land gingen? We hebben het over meer dan tachtig man, Dastennin helpe hen!’

‘Ik zal de sloep laten strijken.’ De kapitein krabde in zijn grijze baard. ‘Als ze hier aan land zijn gegaan, zijn er vuurkuilen en zo, en andere tekenen, en daaruit moeten we enig idee kunnen krijgen waar ze aan land zijn gekomen en met hoeveel ze waren. Dat is in ieder geval iets om mee te beginnen. Misschien zijn ze verder de rivier op gegaan, want het lijkt me dat die een redelijk eind landinwaarts te bevaren is. Lag dat niet in de lijn der bedoelingen?’

‘Dat zou best kunnen,’ knikte Temar. De spanning in zijn achterhoofd verminderde bij het horen van deze hoogst aannemelijke verklaring. ‘Maar toch, we weten niet wat er allemaal in deze bossen rondloopt, nietwaar? Laten we er maar voor zorgen dat de roeiers bewapend zijn, zwaarden voor degenen die ze hebben, en de scheepsbijlen voor de anderen, om geen risico’s te nemen.’

Samen met Grethist keek hij naar de bemanning die de platboomde roeiboot neerliet op het gladde wateroppervlak van de riviermonding. De klap waarmee de riemen het water raakten, kaatste terug van de heuvels in de verte.

‘Kan ik je even spreken, Temar?’

‘Demoiselle.’ Temar draaide zich om en maakte met exact berekende hoffelijkheid een buiging voor Guinalle.

Deze kleine provocatie in zijn begroeting negerend maakte ze een ironisch knixje voor hem dat beter paste bij een zijden japon dan bij de praktische grijze wollen jurk die ze droeg. ‘Er klopt iets niet,’ verklaarde ze abrupt. ‘Ik voel iets raars, net buiten mijn begrip, iets dreigends.’

‘Zachtjes, alsjeblieft.’ Temar keek rond om te zien of iemand deze onrustbarende mededeling had gehoord, en zag tot zijn opluchting dat

de andere matrozen aandachtig keken naar de sloep die langzaam richting kust werd geroeid. ‘Wat wil je daar precies mee zeggen?’

‘Dat weet ik nu juist niet,’ gaf Guinalle toe, haar frustratie duidelijk zichtbaar aan haar handen die ze onelegant in haar gevlochten leren riem had gestoken. ‘Ik kan er mijn vinger niet op leggen, maar er is iets mis. Avila en ik hebben gekeken of we met iemand contact kunnen leggen. De expeditie mag dan zijn vergaan, maar ik geloof nooit dat er helemaal geen overlevenden zijn.’

‘Maar jullie kunnen niemand vinden?’ onderbrak Temar.

‘Dat is het niet precies.’ Guinalle fronste haar voorhoofd. ‘Het is eerder alsof ik door mist heen probeer te kijken. Avila zegt dat het lijkt op schreeuwen wanneer je een sluier draagt.’

‘Je hebt zelf gezegd dat het beoefenen van Kunstenarij vanaf een schip voor vreemde bijwerkingen kan zorgen,’ bracht Temar haar in herinnering met een zweem van genoegdoening in zijn stem. ‘Misschien werkt het allemaal een beetje anders aan deze kant van de oceaan. Dat ver-kijken naar de mijnen is toen ook helemaal verkeerd gegaan, weet je nog?’

‘Dat was zelden gebruikte Kunstenarij in amper geoefende handen,’ hield Guinalle vol. ‘Ik ben aantoonbaar een van de beste beoefenaars in heel het Rijk, en dit is een kunstje dat ik al jaren geleden onder de knie heb gekregen. Dit is anders, Temar, geloof me nou. Er dreigt daar gevaar, en iedereen moet ervoor op zijn hoede zijn. Avila voelt het ook, een beetje, maar genoeg om mij ervan te overtuigen dat het echt is.’

Met gefronste wenkbrauwen hief Temar een hand op om haar tot zwijgen te brengen. ‘Goed, ik geloof je op je woord. Wat wil je dat ik doe? Je zegt dat we in groot gevaar zijn, maar je kunt me niet vertellen hoe of waarom. Kijk eens rond, de mannen zijn zo al gespannen genoeg. Ze hebben vrienden, broers aan boord van de schepen die we zoeken. Ze maken zich al zorgen genoeg over het feit dat we nog steeds geen spoor van hen hebben gevonden.’ Zijn woorden klonken harder dan zijn bedoeling was, en hij verzachtte zijn toon. ‘Begrijp het alsjeblieft, het is niet dat ik je niet geloof, want ik geloof je, eerlijk. Het is alleen dat ik niet bereid ben een mogelijk slechte situatie nog slechter te maken met een vage waarschuwing voor een gevaar wanneer ik de eerste vraag die me daarover wordt gesteld al niet eens kan beantwoorden. Als je me iets duidelijks te zeggen hebt, iets wat ik de bemanning uit kan leggen, zal ik ze meteen waarschuwen, maar hou dit tot die tijd alsjeblieft stil. We hebben al genoeg problemen aan ons hoofd zonder een extra, mogelijk ongegronde vrees.’

Guinalle’s lippen waren een dunne streep van irritatie, en een lichte blos van woede kleurde haar wangen. ‘Natuurlijk, jonkheer, mijn plicht aan u. Ik zal doen wat ik kan.’ Ze draaide zich om op haar hielen en schreed met kordate pas weg, haar hals en schouders stijf van ergernis, haar zachte schoenen sissend over de planken van het dek.

Met een knagend gevoel van wroeging en misnoegen keek hij haar na. Wanneer kon hij weer eens een gesprek met Guinalle voeren zonder dat een van hen beiden ergens aanstoot aan gaf of nam? Hij deed zijn best haar uit de weg te gaan sinds ze duidelijk had gemaakt dat ze hem niet wilde, Saedrin vervloeke het, maar gezien de ernst van deze situatie had Den Fellaemion erop gestaan Guinalle en haar meest bedreven leerlingen mee te sturen.

‘Had de demoiselle bericht voor u?’ Meester Grethists korte vraag maakte een tijdelijk einde aan Temars persoonlijke beroering.

‘Niet als zodanig, niets belangrijks.’ Temar glimlachte op een hopelijk overtuigende manier.

De zeeman haalde een buidel uit zijn ruwe, katoenen tuniek en hielp zichzelf aan een kauwblad voordat hij op het idee kwam om Temar wat aan te bieden, die beleefd weigerde. ‘Als het nog langer duurt voordat we antwoorden vinden, gaan de jongens vragen stellen. Hebt u gehoord hoe de andere expeditie is verlopen, in zuidelijke richting?’

‘Ja, natuurlijk.’ Temar schudde zijn hoofd omdat hij zo dom was geweest dat nieuws niet door te geven. ‘Ik had het u moeten vertellen, het spijt me. Volgens de berichten loopt de kust daar zo’n vierhonderdtachtig mijl vrijwel recht naar het zuiden en draait dan af naar het zuiden en terug naar het noorden langs een lange inham waar een immense rivier op uitkomt, op ongeveer tachtig tot negentig mijl landinwaarts. Het is uitstekend land om vee te houden, met veel minder bos dan op deze noordoostelijke kust.’

De ogen van de kapitein klaarden op. ‘Dat klinkt veelbelovend, een plek om het jonge vee naar toe te brengen dat dit jaar is gekalfd.’

‘Het ziet er erg goed uit,’ beaamde Temar. ‘Messire Den Rannion heeft het al over het stichten van een nieuwe nederzetting aldaar voor het einde van het jaar. Voor zover hij kan bepalen, is het over land maar een kleine honderd mijl naar de haven en nog minder naar de mijnen.’

‘Misschien wel, maar dan wel over gemeen steile grond, toch?’ Niettemin lachte Grethist. ‘Ik hijs de zeilen wel om daarheen te gaan, tot ze een fatsoenlijke heerbaan hebben gebouwd.’

Temar glimlachte. ‘Dan vaar ik een tochtje met u mee, meester.’

Op een schreeuw van boven keek de kapitein omhoog, en Temar

richtte zijn aandacht wederom op zijn dagboek, bladerend naar het nieuws over de zuidelijke expeditie dat Guinalle vlak na hun eigen vertrek aan hem had doorgegeven. Dat was toch afkomstig geweest van een van de pas door Guinalle opgeleide adepten? Via Kunstenarij was de andere vloot goed in contact met de haven gebleven en was er om de twee of drie dagen informatie teruggezonden. Wat was deze noordelijke expeditie overkomen, wat was er gebeurd met de schepen die ze nu zochten, om zo grondig te verdwijnen zonder zelfs maar een spoor van de adepten aan boord? Wat voor dingen zouden het gebruik van Kunstenarij hebben beïnvloed? Hoe goed opgeleid waren de adepten op deze expeditie geweest? Temar onderdrukte een gevoel van spijt vanweg zijn uit boosheid genomen besluit om te stoppen met zijn eigen studie in Kunstenarij tijdens de winterseizoenen, omdat hij niet tegen de dagelijkse ontmoetingen met Guinalle kon.

‘Zeil in zicht!’

Met een ruk keek Temar om toen de uitkijk riep, zijn mond open van ongeloof. Aangestoten door nieuwsgierige matrozen baande hij zich een weg naar de reling en zag een driemaster met volle zeilen in de verte de landtong ronden.

Wie is het?’ riep iemand achter hem geërgerd omdat hij het niet kon zien.

‘Zo te zien de Zalrriï klonk het antwoord, geschraagd door instemmende en opgetogen uitroepen van alle kanten. Turend naar het snel naderende vaartuig zocht Temar de rune op de boeg, bijna geheel schuilgaand achter het opspattend schuim, terwijl rondom hem de matrozen zwaaiden en floten.

‘Temar! Temar!’ Guinalle’s licht paniekerige roep trok Temar bij de reling van het schip vandaan. Hij baande zich een weg naar het achterschip, waar Guinalle handenwringend naast de kapitein stond. Op het gezicht van de zeeman verscheen een frons toen hij met een hand boven zijn diepliggende ogen naar het rap dichterbij komende schip tuurde.

‘Ze voeren geen vlag, niet eens hun wimpel,’ mompelde Grethist, zijn stem door twijfel gekleurd. ‘En ik had ook een signaalvlag verwacht, gezien de situatie.’

‘Ik kan hen niet bereiken, Temar.’ Guinalle trok aan zijn mouw. ‘Er is iets helemaal mis aan boord van dat schip!’

Temar keek langs haar heen naar de kapitein.

‘Ik kan onze jongens duidelijk genoeg zien,’ vervolgde Grethist langzaam, ‘maar ze zitten niet in het want, doen niets met de zeilen.’

‘Alle geesten aan boord van dat schip zijn voor me afgesloten, Temar,’

drong Guinalle aan. ‘Sommige bemanningsleden ken ik, en hiervandaan hoor ik contact met hen te kunnen maken!’

‘Hijs een signaalvlag, Meig!’ brulde de kapitein plotseling. ‘Zien ze niet dat we voor anker liggen?’

Er ging een vlaag van onrust door de wachtende bemanning toen het langverwachte schip met roekeloze snelheid de riviermonding op kwam varen.

Temar!’ Guinalle trok aan zijn arm, evenzeer uit angst als uit frustratie.

‘Ze gaan ons rammen als ze —’ De zeeman schudde zijn grijze hoofd van ongeloof. ‘Meig, kap het anker! Iedereen, hijs de zeilen, we moeten hier weg — zet u schrap, mijn vrouwe.’

Terwijl de bemanning in actie kwam om hun schip in beweging te brengen, sprong de kapitein van het achterschip. Het andere vaartuig kwam als een roofdier op hen af gesneld. Temar hield zich met zijn ene hand vast aan de reling en greep met de andere naar Guinalle. Met een daverende klap sloegen de schepen tegen elkaar aan. Guinalle ging volledig onderuit en Temar viel op zijn knieën. Verscheidene matrozen stortten uit het want in het schuimende water, hun geschrokken geschreeuw verloren in het losbarstende tumult aan dek. Terwijl Temar overeind krabbelde, draaiden de schepen bij elkaar vandaan, wild deinend, de zeilen chaotisch klapperend. Zoekend naar een verklaring voor deze wending der gebeurtenissen zag hij de mannen aan boord van de Zalm als neergeknuppelde beesten tegen het dek slaan. Andere gedaanten die vanaf het middendek opdoken, wierpen touwen met enterhaken om de twee vaartuigen naar elkaar toe te trekken. Een matroos die zich wanhopig vastklampte aan de reling werd verpletterd tussen de hoge houten wanden, zijn gekrijs overstemd door joelende gedaanten in zwart leer die over de relingen sprongen, met korte zwaarden en bijlen in de handen. De matrozen, grepen wat er maar voorhanden was om zich mee te verdedigen, korvijnagels, marlpriemen en messen wanhopig opheffend.

Zijn zwaard trekkend, sprong Temar over de reling van het achterschip en overrompelde verscheidene aanvallers. Waar ze door zijn toornige zwaard werden geveld, maakte hun bloed het dek glibberig onder zijn voeten. De anderen trokken zich iets terug, hem met kille blauwe ogen opnemend terwijl Temar zocht naar een opening, woest kijkend naar vlasblonde hoofden boven wapenrustingen van beslagen leer. Het waren soldaten, besefte Temar nu. Waar kwamen die vandaan?

‘Kap de touwen!’ schreeuwde Grethist boven het tumult uit met een brul die in de zwaarste storm verstaanbaar zou zijn geweest.

Temar stoof naar voren om de handvol matrozen te verdedigen die wanhopig in het strak getrokken hennep sneden, opzij springend voor een aanvaller die gillend voor zijn voeten viel met een marlpriem in een oog. Met zijn zware laars stampte Temar het metaal diep in ‘s mans schedel en schopte het lijk opzij. Steeds meer aanvallers sprongen over de reling, en zigzaggend dook Temar opzij met een ervaring van jaren die hem behoedde voor iets ernstigers dan een bijtende schram op zijn arm van een zwaard dat door het linnen van zijn mouw sneed. Dat teken van gebrek aan bescherming bracht Temar tot bezinning, al was hij in zijn stugge wambuis en zijn runderleren broek nog steeds beter af dan de matrozen in hun katoenen tunieken en broeken. Zelfs zonder veel kracht erachter kon een zwaard dwars door de stof snijden, en iedere bloedende wond kostte kracht.

Hij hieuw naar een zwaaiende bijl en duwde de steel opzij om een gat in de verdediging van de man erachter te forceren. Met een behendige stoot trof hij de uit evenwicht gebrachte soldaat in de hoek van hals en schouders, waar de scherpe kling, niet gehinderd door beslagen leer, diep door vlees en bot sneed. De bijl viel op het dek, het gekletter verloren in de herrie, en de man strompelde blindelings tegen de reling en sloeg overboord.

‘Pas op je voeten!’ schreeuwde Temar en schopte het gevallen wapen achteruit naar de eerste de beste ongewapende matroos die het kon grijpen. Toen zijn volgende slachtoffer neerviel, bloedend uit de onder hem weggemaaide benen, kwamen er twee anderen zij aan zij op Temar af, maar hij kon hen op afstand houden met zijn langere zwaard en had hen al gauw geveld, zodat een gretig tweetal matrozen de klus konden voltooien met hun messen. De rest van de aanval liep stuk op een rap geïmproviseerde barrière van ra’s en buitgemaakte wapens. Zich verzamelend om Temar te steunen, wierpen de bemanningsleden alle gewelddadigheden uit de havenkroeggevechten in de strijd. Schoppend, spugend, bijtend en in ogen stekend doken de matrozen onder zwaarden en bijlen door om hun eigen primitieve wapens met vernietigende uitwerking te doen gelden. Er trok een huivering door de vaartuigen toen de Adelaar zich trachtte los te trekken.

Een kreet achter hem deed Temar met een ruk omzien. Een van de soldaten had een enterhaak weten los te maken, waarbij hij zijn hand ernstig had beschadigd. Nu liet hij zich op zijn knieën vallen en greep krijsend naar zijn hoofd, zijn ogen wijd opengesperd van pijn en doodsangst. Een tweede viel en sloeg jankend dubbel. Temar keek wild om zich heen, op zoek naar de oorzaak van hun lijden.

‘Temar!’ sneed Guinalle’s stem door de chaos. Hij zag haar meteen, op haar knieën op het achterdek, haar jurk tot aan de ellebogen vol bloedvlekken, bezig met het ondersteunen van een stervende matroos. Paniekerig zocht Temar naar in het zwart geklede gedaanten die haar bedreigden, maar kon er geen vinden.

‘Hij is het, die man voor op de boeg, dat is degene met de Kunstenarij!’ schreeuwde Guinalle met schorre stem. Plots gilde ze, en even kwamen haar handen omhoog om naar haar eigen ogen te krabben voordat ze ze weer onder controle had. Ze viel voorover en bleef hijgend liggen, een eeuwigheid naar Temars gevoel, tot ze zich weer overeind hees, de kaken op elkaar geklemd, haar ogen groot in haar witte gezicht. ‘Dood hem!’ krijste ze, schril als een gewonde havik.

Kijkend naar de roerloze gedaante hoog op de boeg van de verstrikte Zalm nam Temar even de tijd om hun situatie in te schatten. De bemanning van de Adelaar hield stand, vloekend als ketellappers. Wapperende kleuren boven hem vingen zijn blik. Hoog in het want hesen Meig en een paar anderen een signaalvlag om de sloep met versterking en wapens terug te roepen. De schoften, besefte Temar met plotselinge machteloze woede. Ze hadden achter die landtong liggen wachten tot de. Adelaar vr2& verzwakt door het vertrek van hun halve bemanning. Guinalle had hen dan wel niet kunnen zien, maar die smeerlap in die lange mantel had het Tormalijnse schip al die tijd in de gaten gehouden, met in zijn handen de touwtjes van de marionetten die hij van de onschuldige kolonisten had gemaakt. Net toen Temar dit overdacht, stortte er een ongelukkige gedaante hals over kop uit de touwen boven hem. Meig deed geen enkele poging zichzelf te redden en smakte met bungelende ledematen tegen het dek, waar hij in een roerloos hoopje bleef liggen.

De schepen schuurden nog langs elkaar heen, de planken knarsend, de touwen krakend onder de spanning, de zeilen klapperend. Temar zette een voet op de deinende reling en greep omhoog naar een touw. Zijn zwaard hield hij paraat in de andere hand, de scherpe rand zilver glinsterend tussen het bloed dat in de groef zat vastgekoekt. Wie gaat er mee?’ schreeuwde hij met een blik op de smaller wordende spleet toen de Zalm weer terugdreef naar het gehavende boord van de Adelaar. Tevreden met het aantal bloeddorstige kreten achter hem nam Temar een sprong, en met alle behendigheid die hij bezat, kwam hij op handen en knieën terecht op het andere dek, zijn zwaard niettemin paraat en in de aanslag. Verscheidene doffe dreunen achter hem kondigden de komst aan van een handvol bemanningsleden van de Adelaar, verlangend om gebruik te maken van hun buitgemaakte wapentuig.

‘Ramsen!’ Temar zag een van zijn mannen zijn verdediging verwaarlozen en gapen naar een gedaante die heen en weer rolde op de schommelende beweging van de aan elkaar vast zittende vaartuigen. ‘Ze zijn dood!’ schreeuwde Temar ruw, met een hol gevoel in zijn maag toen hij een wit en slap gezicht tussen de gevallen bemanningsleden van de Zalm herkende. ‘Pas op jezelf!’

De vijand reageerde snel op deze onverwachte tegenaanval, en er naderde een detachement in hechte formatie, de wapens opgeheven. Temar zette zich schrap, zijn langere zwaard in de aanslag om te verdedigen en te klieven, maar met een half oog op de lange gedaante op de voorplecht, zijn blonde haren wapperend in de wind, een gouden kraagstuk schitterend rond zijn keel, met heel zijn aandacht en kunnen gericht op de aanval op het andere schip.

Er maaide een bijl naar Temars hoofd, maar hij blokkeerde de slag met gemak en riposteerde fel om de man achteruit te dringen. Temar deed een stap naar voren, voorzichtig om de anderen niet achter zich te laten, hakkend en stotend, veinzend en parerend, niet zozeer om te doden als wel om degenen tegenover hem langzaam terug over het schip te drijven. Met al zijn inspanningen gericht op de soldaten voor hem, vertrouwde hij zijn rug toe aan de matrozen achter hem en de solide verdediging van de scheepsreling aan zijn vrije hand. Stap voor stap kwamen Temar en zijn mannen dichter bij de vijandelijke Kunstenaar, die zich plots naar hen toe keerde, de armen opgeheven, de handen gespreid. Met een van haat vertrokken gezicht spuwde hij hen woorden toe in een onbekende, hard klinkende taal.

De lucht voor Temars ogen leek te glinsteren en te rimpelen, de gezichten voor hem vervormd alsof hij ze zag door slecht glas. Het dek onder zijn voeten voelde plotseling ruw en ongelijk, als een rotspad. Temar zette nog een stap, maar zijn voet gleed uit, en overal om hem heen klonk het gegrauw van wilde beesten, gulzig en gretig naar bloed. Het haar achter in Temars nek ging recht overeind staan, en terwijl heel zijn lichaam hem toeschreeuwde te vluchten, hoorde hij de kreten van wanhoop en doodsangst van de mannen achter hem. In een verwoede ontkenning schudde Temar zijn hoofd en doorzocht koortsachtig zijn geheugen naar het verweer dat Guinalle hem had geleerd voordat hun vriendschap was gestrand.

lTur ryal myn ammel!’ brulde hij, zijn ogen een tel stijf dichtgeknepen om alle kracht die hij kon oproepen aan te wenden om de Kunstenaar uit zijn geest te weren. Hijgend deed hij zijn ogen open en merkte dat zijn blik weer helder was. Meer nog, ook de matrozen in zijn rug schenen te

zijn hersteld. Temar gunde zich een ogenblik om zich af te vragen wat die spreuk die hij zich half had herinnerd eigenlijk behoorde te doen.

Het geschreeuw van de vijand aan boord van de Adelaar werd plotseling heviger, maar nu eerder van consternatie dan van triomf. Er ging een diepe rilling door het dek, waardoor het levenloze lichaam van een ander bemanningslid naar Temars voeten rolde. Hij dreigde erover te struikelen, tot hij zich vermande en de dode opzij trapte. Op het andere schip werd nu in het Tormaüjns zegevierend geschreeuwd, de beschimpingen doorspekt met obsceniteiten en vloeken. Temar waagde een blik en zag verscheidene in het zwart geklede indringers hun wapens laten vallen om gillend te worstelen met een onzichtbare dreiging, achteruit krabbelend om te ontsnappen aan een gruwel die alleen zij konden zien. Een van hen tuimelde over de reling en verdween in het troebele water tussen de beide schepen, die weer krakend naar elkaar toe dreven. De soldaten tegenover Temar en zijn mannen trokken zich terug tot aan de trap naar het achterschip, de wapens nu in de aanslag om te verdedigen in plaats van aan te vallen.

Temar keek om naar de vijandelijke Kunstenaar en zag ontsteltenis op het magere, gerimpelde gezicht en haat in de ogen waarmee hij staarde naar Guinalle, nu staande op het achterdek te midden van een kring van matrozen die haar verdedigden terwijl zij onzichtbare verwoesting tussen de aanvallers zaaide. Een handvol van hen stortte zich schreeuwend op haar, om te worden geveld voordat ze een wapen konden heffen tegen de kring van hout en ijzer.

De vijandelijke Kunstenaar hief een hand, de dreiging in het gebaar onmiskenbaar, maar een plotselinge slingerbeweging van het dek bracht hem uit evenwicht. Ook Temar greep zich vast aan de reling, maar desondanks ontsnapte hem een blaffende, humorloze lach.

‘De sloep!’ Een van de matrozen schudde aan Temars schouder, en met grimmige tevredenheid knikkend zag hij de teruggekeerde bemanning van de roeiboot aan de andere kant van de Adelaar over de reling klauteren, de wapens geheven, verse toorn over de aanvallers uitgietend als een daverende branding, de soldaten in hun zwarte livreien opzij schuivend als wrakhout. Weer zwaaide het dek onder Temars voeten, en hij besefte dat bijna alle enterhaken waren losgemaakt.

‘We moeten terug naar deAdelaaA’ riep hij over zijn schouder en kreeg luide bijval van de matrozen. Ze trokken zich terug, langzaam, de wapens omhoog, klaar voor iedere plotselinge uitval van de vijand. Verscheidene zwarte gedaanten liepen achter hen aan over het dek, net buiten bereik, hun spot duidelijk hoorbaar in hun onverstaanbare spraak. ‘Gewoon negeren.’ Temar schudde zijn hoofd naar een matroos die aarzelde met zijn achterwaartse pas, zijn buitgemaakte bijl gretig opgeheven om het strijdgewoel weer in te gaan.

Temar tastte in de borstzak van zijn wambuis naar zijn werpmes. Zo terugtrekken was allemaal goed en wel, maar het ging te langzaam. Al kronkelden de schepen nog in de wurggreep van de touwen, hij hoorde al het knappen en fluiten van sneuvelend hennep dat zwichtte onder de ondraaglijke spanning van de wind die aan de zeilen van de Adelaar r ukte. Hij trok de dolk toen ze gelijk kwamen met de laatste enterlijnen, opgelucht het aansporende geschreeuw te horen van de mannen aan boord van de Adelaar, die hun met uitgestoken handen en touwen hulp boden.

‘Klaarmaken voor vertrek,’ commandeerde hij streng, de afstand en de wind inschattend en zich afvragend of hij dit wel kon.

‘Wanneer?’ vroeg de matroos naast hem.

‘Nu!’ brulde Temar. Hij deed een stap naar voren, bracht in één vloeiende beweging zijn hand omhoog en naar achteren en gooide het mes. Als een zilveren flits in het zonlicht vloog het over de lengte van het vaartuig en boorde zich in de borst van de Kunstenaar. Zijn kreet van pijn deed de troepen aan dek verstijven op het moment dat ze zich wilden storten op de matrozen die verwoed trachtten achteruit over de relingen van de beide schepen te klimmen, niet in staat zichzelf voldoende te verdedigen. Terwijl de blonde hoofden links en rechts draaiden, grepen Temar en zijn mannen het moment van besluiteloosheid aan om te ontsnappen naar de Adelaar, waar gereed gehouden messen de laatste vezels van de verstrikkende touwen doorsneden om het vaartuig te bevrijden.

‘Hijs de zeilen, op weg naar open water!’ bulderde kapitein Grethist, en op het horen van zijn stem klauterden de matrozen het want in, de handen nog kleverig van het bloed, de kleren vuil van hun eigen verwondingen en die van anderen. Op uitgeslagen vleugels van wit zeildoek vloog de Adelaar weg van de Zalm, die nu voortdreef op de willekeur van wind en water, met aan dek zwarte gedaanten worstelend met de touwen.

‘We kunnen de Zalm niet zomaar achterlaten!’ protesteerde iemand.

‘Hoe moeten we haar dan heroveren?’ vroeg Grethist smalend, maar zijn eigen verbolgenheid hierover stond op zijn verwrongen gezicht te lezen toen hij de roerganger ging instrueren. ‘Nee, we laten die schoften gewoon een poosje voor haar zorgen, maar niet langer dan nodig is om terug naar de haven te gaan, een vloot te vormen en terug te komen om al die hoerenzonen tot op de allerlaatste man aan Dastennins voeten te leggen!’

Deze voorspelling wekte een algemeen instemmend en uitdagend

geschreeuw. Van alle kanten werd er met beledigingen gesmeten, terwijl de Zalm eindelijk onderweg ging, slingerend in de richting van de landtong in de verte.

‘D’Alsennin!’

Temar keek naar het achterschip om de herkomst van deze onbekende stem vast te stellen. Hij zag de lange, tengere gedaante van Avila Tor Arrial op het achterdek, worstelend om een flauwvallende Guinalle te ondersteunen.

Temar baande zich een weg naar het achterschip en tilde Guinalle op in zijn armen, geschrokken van haar extreem bleke kleur. ‘Kom, laat mij maar.’

‘Breng haar maar naar onze hut.’ Met een gebiedende blik legde Avila de verrast vragen roepende soldaten het zwijgen op en repte zich voort om de deuren naar het passagiers verblijf achter op het schip te openen. Voorzichtig legde Temar Guinalle neer in de smalle kooi en bleef met onbewust gebalde vuisten van ontzetting staan kijken hoe Avila handig Guinalle’s gordel en de hoge hals van haar jurk losmaakte en haar hartslag in haar hals controleerde. De oudere vrouw bracht haar hoofd dicht naar dat van Guinalle en bromde tevreden toen ze de adem van het meisje op haar wang voelde.

‘Ze komt er wel weer bovenop. Ze heeft zich alleen maar uitgeput.’ Avila legde een tedere hand op Guinalle’s voorhoofd, haar vingers, bruin van het werken met kruiden, een scherp contrast met de witte huid.

Temar wist niet of hij nu opgelucht of furieus moest zijn omdat Guinalle hem zo had laten schrikken. ‘Ze denkt ook altijd dat ze alles zelf kan,’ barstte hij los. ‘Is dit de eerste keer dat ze zich zo heeft vergaloppeerd? Waarom houdt ze zichzelf niet beter in toom?’

Avila schonk water in een ondiepe kom en bleef staan, een linnen doek in haar hand. ‘De reden dat Guinalle zo veel te doen heeft, is het gebrek aan andere geoefende krachten om de last van haar over te nemen,’ zei ze kordaat. ‘Als er genoeg mensen waren die in Kunstenarij konden worden opgeleid, zou haar leven een heel stuk makkelijker zijn. Het probleem is dat zo veel beginners het opgeven zodra de studie ook maar iets van hen gaat eisen.’ Ze nam geen moeite de minachting in haar stem te verhullen, en evenmin in de blik waarmee ze Temar vanaf de andere kant van de krappe hut aankeek, een lok grijzend haar van haar brede voorhoofd vegend met de rug van haar hand.

‘Daar had ik mijn redenen voor, en ik heb mijn eigen werk,’ beet Temar terug. Hij keek weer naar Guinalle. Haar wangen werden alweer wat zachter van een lichte roze blos. ‘Messire Den Fellaemion vergt te veel van haar,’ zei hij met tegenzin, zichzelf verafschuwend vanwege dit gebrek aan loyaliteit.

‘Messire Den Fellaemion is ziek.’ Avila sprenkelde wat geurige olie uit een klein flesje en legde de vochtige doek op Guinalle’s voorhoofd. ‘Op sommige dagen is Guinalle’s Kunstenarij zo ongeveer het enige dat hem nog op de been houdt.’

Temar gaapte haar aan. ‘Dat meent u niet!’

‘Bittere ernst, jonkheer!’ blafte Avila, haar handen achteloos afvegend aan haar effen bruine jurk. ‘Als Guinalle er niet was, zou hij volgend jaar niet eens halen. Daarom moet ze haar tijd en haar krachten verdelen tussen hem en al haar andere taken.’

Wat kan ik eraan doen?’ vroeg Temar, meer om zichzelf te verdedigen dan omdat hij een antwoord verwachtte.

Avila gaf hem er niettemin een. ‘Ophouden met het zoeken naar smoezen om pruilend over wat Guinalle je zogenaamd heeft aangedaan de haven uit te kunnen varen.’ Ze keek hem vuil aan. ‘Jij bent de aangewezen opvolger van Den Fellaemion, jongen! Blijf bij hem en leer wat je kunt, neem iets over van het echte werk aan de kolonie, hou op met de rivier op en af te boemelen zodra iemand je de kans geeft. Als Den Fellaemion minder te doen heeft, hoeft hij minder zwaar te steunen op Guinalle en krijgt zij misschien eens de kans om niet de hele tijd uit de bodem van haar beurs te hoeven putten. Roep jezelf tot de orde, D’Alsennin! Ik heb gezien hoe je je tegenover Guinalle gedraagt. Drianon red me, je bent niet de enige die ooit is afgewezen. Guinalle is niet de eerste vrouw die een belangrijker pad voor zich ziet liggen dan het spelen van vrouw en moeder!’

Temars opgekropte wrok ontsnapte hem voordat hij zijn tong in bedwang kon houden. ‘Rn dan heb ik het zeker aan u te danken dat ze dat pad is ingeslagen? Guinalle had het steeds maar over u wanneer ik erachter probeerde te komen wie haar tegen mij had opgestookt. Dat u ervoor koos niet te trouwen, wil nog niet zeggen dat u het recht hebt zich met het geluk van anderen te bemoeien.’

Avila keek hem strak aan, maar in haar blauwe ogen glinsterde een zweem van tranen. ‘Ik zou zijn getrouwd, D’Alsennin, als mijn verloofde niet was gestorven aan diezelfde korstpokken die zo veel leden van jouw huis naar de Andere Wereld hebben geholpen. Mijn vader is ook gestorven en mijn moeder werd gebrekkig. Het viel mij toe haar de vier jaar daarna te verzorgen, als jongste, nagekomen dochter. In die tijd, met zo veel slachtoffers, waren alle kansen om nog te trouwen aan me voorbij gegaan. Maar je hebt gelijk, ik heb Guinalle geadviseerd goed na te denken voordat ze zich zou laten belemmeren door te kiezen voor een echtgenoot, kinderen en de daarbij behorende maatschappelijke verplichtingen. Want een middenweg is er nu eenmaal niet, zoals we er hier nu voorstaan. Guinalle heeft alle scholing en gelegenheid waarvan ik ooit heb kunnen dromen, en ik zou het heel erg vinden wanneer ze dat allemaal weggooide voor een egocentrisch jong ventje dat nog een lange weg heeft te gaan voordat hij eindelijk volwassen is!’

Guinalle bewoog zich in haar kooi en tastte met een onzekere hand naar haar voorhoofd. Geruime tijd bleef Temar naar haar kijken. Toen, zijn stem niet vertrouwend, draaide hij zich op zijn hakken om en beende de hut uit.

Een handelseilandje in het domein van Sazac Joa,

de Aldabressijnse Archipel, 20 voorzomer

Ik stapte uit het roeibootje op het zand en hees mijn bagage eruit zonder dat er een helpende hand naar me werd uitgestoken. ‘Bedankt,’ zei ik kortaf, maar niemand reageerde, en ik liep weg zonder om te kijken. Toch was het moeilijk om kwaad op de Aldabressijnen te zijn, ondanks hun gebrek aan hoffelijkheid. Het bericht van Kaeska’s lot had zich door de Archipel verspreid als een vuurtje in droog kreupelhout, en Shek Kuis medaillon garandeerde me dan wel een vrije doortocht met ieder vaartuig dat ik wilde, maar het identificeerde me ook meteen als de vastelander die de hele zaak had aangezwengeld. Het was niet echt een verrassing dat ik, waar ik ook kwam, even hartelijk werd verwelkomd als iemand die zijn neus en de helft van zijn vingers was kwijtgeraakt aan kruipschurft.

Langzaam liep ik langs het strand, kijkend naar de wimpels aan de toppen van de masten, op zoek naar het geel-met-rode patroon dat naar zeggen van de vorige galeimeester het wapen was van het volgende domein dat ik op mijn pijnlijk langzame reis door de Archipel moest oversteken. Ik zuchtte. De zon zonk achter een rotsachtig eiland in het westen, en ik had weinig zin nog eens een nacht onrustig te slapen in een zandkuil, hopend dat niemand me zou beroven of overhoop steken voordat ik wakker werd.

‘Je bent een heel eind van huis, Tormalijner.’

Deze onverwachte begroeting was dusdanig vriendelijk dat ik niet onmiddellijk naar mijn zwaard greep. Gezien mijn recente ervaringen was ik hoe dan ook een beetje voorzichtig geworden met het gebruiken van dat zwaard zolang er geen voltallig detachement Eliëtimm op me af kwam stormen. Ik keek om en zag een klein kereltje met een koperkleurige huid, gekleed in een sjofele tuniek, naar me grijnzen. Hij was baardloos en kaal als een ei, zijn knikker glimmend in de middagzon, maar met de juiste kleren en wat haar kon hij zo uit een willekeurige haven langs de kust van de Golf van Lescar zijn gestapt. En in zijn gebroken Tormalijns klonk ook beslist iets Lescarisch door.

‘Dat zou ik ook van jou kunnen zeggen, niet?’ Ik lette op zijn donkere ogen om de oprechtheid van zijn antwoord te bepalen.

‘Misschien wel, maar ik heb eigenlijk niet echt een huis, behalve mijn schip dan, tenminste. Dat is het, deAmigaK Met een trots gebaar zwaaide hij naar een van de kleinere vaartuigen die in de smalle zeestraat voor

anker lagen. Ondanks de Aldabressijnse tuigage en de onbekende rangschikking van mast en zeil, zag het eruit als de boten die de rivieren en kuststreken aan de Golfzijde van Tormaüjn bevoeren, met een redelijk gewicht aan vracht en slechts een paar man om ze te besturen. Dat was op zichzelf al belangwekkend, gezien het overwicht van immense galeien om ons heen, maar nog intrigerender was de reeks wit omrande wimpels die aan een lijn van de masttop hingen. Dit scheepje met zijn onbekende meester had toestemming om in een tiental domeinen handel te drijven.

Uitdrukkingsloos keek ik naar het mannetje, wiens brede grijns niet verslapte, en sloeg mijn armen over elkaar. Wat moet je van me?’ vroeg ik, met net genoeg agressie om iemand de lust tot een terloops gesprekje te ontnemen.

‘Ik dacht dat je best wat zaken met me zou willen doen,’ antwoordde hij, zijn grijns nu innemend. ‘Ik weet wie je bent, Tormalijner. Jij bent de slaaf van de jonge Laio Shek, die haar hielp om dat kreng van een Kaeska als as naar zee te brengen.’ Hij veegde een hand over zijn mond, een onbewust gebaar dat ik de laatste tijd maar al te vaak had gezien van mensen die erachter kwamen wie ik was. ‘Ik dacht dat je best een leuke prijs wilde betalen voor een snelle reis naar huis in plaats van het komende seizoen over te stappen van de ene op de andere galei, en maar hopen dat niemand je overboord kiepert, voor het geval je onverhoopt toch met magie was besmet.’

Ik vroeg me af wat hij voor de kost deed, als dit zijn idee van onderhandelen was. Helaas had hij in wezen gelijk. Waar kan je me dan heen brengen?’ vroeg ik, nog steeds niet terug lachend.

‘Dicht genoeg naar het vasteland voor een overtocht naar een Caladhrische haven, Attar, Claitha, zeg het maar.’

Daar dacht ik over na. De meest noordelijke Aldabressijnse krijgsheer had de Caladhriërs al bijna een generatie terug van de kusteilanden verdreven, en ik had gehoord dat er een aantal jaren geleden weer wat vreedzame handelsbetrekkingen waren hervat. Attar en Claitha lagen helemaal aan de verkeerde kant van de Golf van Lescar, wat mij betrof, maar wilde ik eigenlijk wel proberen de hele Archipel op deze lukrake manier over te steken om vervolgens op jacht te gaan naar een van de weinige schepen die de gevaarlijke, zij het winstgevende oversteek naar Zyoutessela waagden, ondanks de wind en de stromingen die rond de Kaap kolkten? Als ik in Caladhrië kwam, zat ik nog steeds een heel eind van huis, vooral nu in Lescar het bloedige vechtseizoen weer in volle gang was. Maar toch, dan kon ik in ieder geval via de Depêche bericht sturen aan messire, en er was altijd een kans op een rechtstreekse tocht over de Golf van Relshaz naar Toremal. Ik dacht aan het fortuin aan edelstenen dat ik onder in mijn plunjezak had gevonden, een afscheidsgeschenk van Laio. Vervloekt, ik kon mijn eigen galei kopen als ik wilde, als ik maar ergens in de beschaving terugkwam.

Ik keek naar het mannetje en vroeg me af wat hij onder een leuke prijs verstond. ‘Hoe heet je?’ vroeg ik, me enigszins ontspannend.

‘Dev.’ Hij hield zijn handpalm omhoog, een onmiskenbaar Lescarisch gebaar, uit een land waar het als hoffelijk wordt beschouwd als je laat zien dat je geen dolk in je mouw hebt.

Ik schudde hem de hand. ‘Prettig kennis met je te maken, Dev. Ik ben Ryshad.’ Ik keek het strand rond, waar het wemelde van de mensen en goederen, afkomstig van of bestemd voor de roeibootjes die vracht en passagiers van en naar de voor anker liggende galeien vervoerden. Er woeien kookluchtjes aan van kleine vuurtjes en komforen die op enige afstand van elkaar langs de boomgrens stonden opgesteld, en mijn maag knorde. ‘Ik heb ook honger. Die ploert van een kapitein stond erop me aan land te zetten voordat de bemanning ging eten.’ Dat was me op deze oncomfortabele reis al veel vaker gebeurd, en aangezien niemand in deze barbaarse maatschappij ooit had gehoord van het idee dat je ook kunt betalen voor een dienst, had ik niet aan een maaltijd kunnen komen, ongeacht hoe druk er om me heen ook werd gekookt, en ongeacht de verleidelijke rijkdom in mijn plunjezak.

‘Kom maar mee, dan kan je met mij eten.’ Dev ging me voor naar een van boomfranjes geweven afdakje, waar een dikke vrouw handig bezig was beslag in een sissende koekenpan te gieten en de daaruit resulterende pannenkoeken dicht te vouwen rond een lepel vol van een willekeurig mengsel uit een rij potten die op de rand van haar brede komfoor stonden te pruttelen.

Wat is het minst gekruid?’ vroeg ik Dev voorzichtig toen ik hem zag vragen om een portie vlees met wat ik inmiddels herkende als verzengend hete rode peulen. Waar hij ook vandaan kwam, hij was duidelijk al lang genoeg in de Archipel om zijn tong tot oud leer te hebben gelooid.

‘De vis, zou ik zeggen,’ lachte Dev, niet onvriendelijk. Hij noemde de naam van zijn schip tegen de vrouw, en ze knikte tevreden toen ze de wimpels aan de masttop had gezien.

Wat is een amigal eigenlijk?’ vroeg ik, voorzichtig bijtend in mijn maaltijd, die tot mijn opluchting redelijk te eten was, al kon ik nog steeds niet begrijpen waarom de Aldabressijnen vis niet gewoon konden eten zonder iets erop.

‘Een vogel van de eilanden,’ antwoordde Dev met volle mond, tussen

twee snelle happen door. Doet er een half jaar over om naar het zuiden te trekken en de rest van de tijd om weer terug te komen, het maffe beest.’

‘Doe jij dat ook?’

‘Zo ongeveer, al ga ik niet veel verder dan het domein van Neku Riss.’ Dev slikte zijn laatste hap door en stak een vinger op naar de vrouw om nog een pannenkoek. ‘En, hoe komt het eigenlijk dat jij Shek Kuis oudste probleem voor hem hebt opgelost?’

Dat deed overal om ons heen mensen opkijken die de naam herkenden en genoeg Tormalijns verstonden om de strekking van Devs vraag te begrijpen. Ritselend door de bladeren op de grond schuifelden degenen die het dichtstbij stonden iets verder weg, een reactie waar ik inmiddels al aan was gewend. Ik begon aan een kernachtig verslag van de gebeurtenissen, aangezien het me geen gek idee leek om zo veel mogelijk argwaan en angst voor de Eliëtimm in de Archipel te zaaien. Toen ik Kaeska voor het eerst noemde, legde Dev een hand op mijn pols.

‘Veeg de smet van je lippen als je die naam noemt,’ waarschuwde hij me op gedempte toon, ‘en noem haar nooit Kaeska Shek; ze heeft nu geen enkele verbinding meer met een domein.’

Ik knikte en volgde zijn raad op, me kwaad afvragend hoeveel extra reden voor aanstoot en argwaan ik tot dusver op mijn reis had veroorzaakt omdat ik daar niets van had geweten. Dat deed me besluiten dat wat Dev ook als betaling verlangde, ik het hem zou geven. Ik wilde zo snel als ik kon van deze godenloze eilanden en hun genadeloze bewoners af.

‘Maar hoe ben je dan op een Relshazrische slavenveiling verzeild geraakt?’ informeerde Dev met levendige blik toen ik mijn relaas besloot.

‘Ik was voor mijn patroon in Relshaz,’ antwoordde ik met een verbaasd schouderophalen. ‘Daar ben ik erin geluisd, straatrovers zullen het wel zijn geweest. Een van hen wist me van achteren neer te slaan, en ik werd wakker in het cachot, met allemaal getuigen die bij Saedrin zwoeren dat ik een of andere klotekoopman had beroofd die ik nog nooit had gezien. De vuile hebberds zullen niet tevreden zijn geweest met wat ik in mijn beurs had en wilden zien wat mijn huid zou opleveren.’

‘Ik had niet gedacht dat een beëdigd zwaardvechter zich zo makkelijk zou laten vangen.’ Grinnikend schudde Dev zijn hoofd.

‘Je bent de enige niet.’ Ik had geen moeite enig ongenoegen over mezelf te veinzen. ‘De patroon is misschien bereid het door de vingers te zien, maar de rest van de kazerne zal het me onder de neus wrijven tot ik oud en grijs ben.’

‘Kom mee.’ Dev stond op en we liepen naar een bootje dat op het

strand was getrokken. Op de enkele roeiriem, diep in het zand gestoken om het bootje vast te leggen, leunde een knul. Dev keek me aan en duwde zijn handen achter het gerafelde stuk touw dat dienst deed als zijn riem. Wat heb je me te bieden voor je overtocht, Tormalijner?’ vroeg hij, zijn hoofd schuin gehouden.

Wat vraag je?’ kaatste ik terug.

Wat dacht je van dat hebbedingetje?’ Zijn ogen vestigden zich gretig op het medaillon dat Shek Kul me had gegeven en dat ik prominent op mijn borst had gehangen zodra ik had ontdekt dat het niet meer dan verstandig was als ik mijn huid heel wilde houden.

Kwaad kijkend siste ik tussen mijn tanden door. ‘Dat is mijn enige bescherming zolang ik nog op de eilanden ben,’ protesteerde ik. ‘Zonder dat ding is mijn leven geen opgebrande kaarsstomp waard.’

‘Bij mij ben je veilig genoeg,’ drong Dev aan zonder dat zijn ogen de glanzende edelsteen verlieten.

Wat dacht je ervan als ik hem je gaf als ik eenmaal veilig aan land of aan boord van een Caladhrisch schip ben?’ bood ik na een lange stilte met tegenzin aan.

Dev trok een grimas terwijl hij daar over nadacht. ‘Je woord erop?’ vroeg hij uiteindelijk.

‘Mijn woord erop, Dastennin mag me laten verdrinken als ik me er niet aan houd,’ bevestigde ik. ‘En als Dastennin zich niet op me wreekt, mijn patroon is messire D’Olbriot, daar heb je vast wel eens van gehoord, en je denkt toch niet dat ik jou bedrieg om me later voor hem te moeten verantwoorden, wel?’

Devs gezicht klaarde op. ‘Da’s waar. Kom op, dan.’

Ik was blij dat we allebei tevreden waren, Dev dat hij zou krijgen wat naar zijn idee mijn enige waardevolle bezit was, en ik dat ik niets bekend hoefde te maken van de lukraak uit haar juwelenkisten geviste edelstenen die Laio in een oude tuniek had gerold toen ze mijn plunjezak voor me had ingepakt. We bereikten Devs schip, en ik volgde hem over de reling, tevergeefs rondkijkend naar andere bemanningsleden.

Dev begon te lachen. ‘Alleen jij en ik, Tormalijner. Mijn maat heeft zichzelf een poos terug tijdens een gevecht overhoop laten steken. Je mag werken voor je reis naar huis. Je weet vast wel wat je op een boot moet doen als je uit Zyoutessela komt.’

‘Hoor jij mij dan eigenlijk niet te betalen?’ protesteerde ik met een halve grijns.

‘Afspraak is afspraak, niet terugkrabbelen.’

Ik liet hem van zijn kleine overwinning genieten. ‘Als jij het zegt.’

‘Laten we wat drinken.’ Dev opende een luik op de boeg van het schip. De krappe opslagruimte eronder zat volgepakt met kleine vaten. Nadat hij een ladder was afgedaald, gaf hij me er een van aan, en we gingen naar een al even krappe hut op het achterschip, waar ik mijn plunjezak in de hangmat rolde die Dev voor me aanwees. Dit schip was duidelijk toegerust om zo veel mogelijk vracht te vervoeren, en als ik moest helpen zeilen, zag het er niet naar uit dat ik veel vrije tijd zou krijgen.

Dev trok een krukje onder het ingeklapte tafeltje vandaan en sloeg met geoefende hand het vaatje aan. Ik nam de mij aangeboden beker in ontvangst en leegde hem dorstig, me verslikkend toen er iets als donkere brandewijn in bleek te zitten in plaats van de waterige Aldabressijnse wijn die ik had verwacht.

‘Ik wed dat het een flinke poos geleden is dat je iets fatsoenlijks te drinken hebt gehad,’ lachte Dev toen ik de tranen uit mijn ogen veegde.

Wat is dit voor spul?’ hijgde ik om niet te hoesten. Voorzichtig nam ik een kleiner slokje.

‘Het is gemaakt van honingriet.’ Dev schonk zichzelf nog eens in, maar ik wuifde zijn hand bij mijn beker vandaan. Er zijn maar bar weinig mensen die ik voldoende vertrouw om me mee te bezatten, en Dev kwam nog niet eens in aanmerking voor de onderste plaats op het lijstje. Maar toch, het was ontegenzeggelijk prettig om het scherpe gevoel van heuse sterke drank weer te ervaren.

‘Ik dacht dat alle Aldabressijnse drank van die paardenzeik was die ze wijn noemen.’

‘Er is altijd een markt voor dingen die verboden zijn,’ grinnikte Dev, maar ik kan niet zeggen dat ik er de lol van inzag, lang niet blij als ik was met de ontdekking dat ik op een boot zat die was volgestouwd met wat alleen maar smokkelwaar kon worden genoemd.

‘Balanceer jij niet op het scherp van de snede?’ vroeg ik.

‘Ik kijk uit waar ik loop,’ antwoordde hij luchtig.

Ik nam nog een slok; en nu maar hopen dat hij geen misstap maakte zolang ik aan boord was. En als hij dat deed, wel, dan had ik nog steeds Shek Kuis medaillon en was ik bij het eerste teken van onraad van dit scheepje verdwenen om mijn eigen geluk weer te beproeven.

‘Goed, hou jij de wacht,’ zei Dev kordaat. ‘Ik ga aan land om nog wat handel te doen.’

Ik volgde hem naar dek en zocht een gemakkelijk plekje in de schaduw van de mast terwijl hij een veerjongen aanriep.

‘Wanneer kan ik je terug verwachten?’ riep ik toen de knul zijn notendop met zijn roeiriem keerde.

Dev keek naar de sterren die aan de donker wordende hemel begonnen te twinkelen. ‘Rond middernacht of 20.’

Ik zwaaide en maakte het mezelf gemakkelijk aan dek. Niet dat ik van plan was het ervan te nemen, maar mijn stemming was zeker aan het stijgen en niet alleen vanwege de sterke drank. Met mijn armen rond mijn knieën geslagen zat ik te kijken naar de drukte op de ankerplaats, waar lampen lange gele vingers over het donkere water wierpen. Van verscheidene schepen klonken stemmen, overleggend, redetwistend, en naarmate de avond viel, steeds vaker zingend. De sterren trokken langzaam over me heen, de manen beschreven hun statige banen, de grote wassend achter de kleine, die over enkele dagen vol zou zijn. Geleidelijk aan werd het donker en stil aan boord van de galeien, doofden de vuurtjes aan land uit tot rood nagloeiende kolen en sleepten de meeste veerjongens eindelijk hun bootjes tot boven de hoogwaterlijn op het droge.

Ik hield mijn adem in toen ik onder mijn voeten een zacht geluid hoorde. Toen ik bleef luisteren klonk het opnieuw, schraap en klop, niet uit het ruim, maar uit de hut op het achterdek. Op ieder ander schip zou ik het aan ratten hebben toegeschreven, maar ik had de extreme maatregelen gezien die de Aldabressijnen namen om ongedierte van hun eilanden te weren en dacht niet dat Dev lang in de handel zou blijven, sterke drank of geen sterke drank, als er ook maar één rat een snorhaar over de reling stak.

Na het volgende geluid wist ik het zeker. Ratten mogen dan voor knaagdieren verrekte intelligent zijn, maar ik durf te wedden dat ze nog steeds niet hebben bedacht hoe ze een la open kunnen krijgen. Ik deed mijn sandalen uit en liep naar het luik, stil als een jagende kat. Nadat ik een smalle Aldabressijnse dolk had getrokken, greep ik het touw van het valluik, rukte het open en sprong naar binnen, alles in één beweging.

Ik had me voorbereid op een worsteling met degene die daar in het donker zat, maar in het zwakke licht van een kaarsstompje zag ik dat het een meisje was, vel over been, haar ogen als grote kneuzingen in haar bleke gezicht, haar haren ongewassen als donkere rattenstaarten over haar smalle schouders. Desondanks greep ik haar toch maar bij de strot. Het kreng had mijn plunjezak geopend aan haar voeten liggen en verscheidene van mijn spullen over de vloer uitgestrooid. Ik hief mijn dolk zodat ze hem kon zien en schudde haar door elkaar.

‘Dastennin grijpe je, wat ben jij aan het doen?’

Met moeite richtte ze haar ogen op het blikkerende lemmet en volgde het, haar gezicht wezenloos, haar mond slap open, haar adem bitter van thassin. Ik fronste mijn wenkbrauwen en bewoog het mes opzettelijk

heen en weer. Rollend met haar troebele, bloeddoorlopen ogen probeerde ze de snelle manoeuvre bij te houden. Ik liet haar los en vroeg me af wat haar benevelde brein hier precies van maakte, welke fantomen haar verbeelding in mijn plaats te voorschijn toverde, hopend dat ze niet plotseling besloot dat ik een tweekoppige hond was en het op een gillen zette.

‘Maak je geen zorgen over Repi, die doet niemand kwaad. Ze is op zoek naar thassin, tahn, wat dan ook, kauwbladeren als je die hebt.’ Geschrokken van Devs stem keek ik kwaad door het luik omhoog in zijn onbezorgde gezicht. ‘Ze heeft het benul niet om je van iets anders te bestelen.’

‘Vervloekt, Dev, daar had je best iets van mogen zeggen,’ protesteerde ik. ‘Ik had haar wel dood kunnen maken.’

‘Ik denk dat ze daar aanvankelijk toch niets van zou hebben gemerkt.’ Dev liet zich langs de ladder naar beneden glijden en knipte met zijn vingers voor de lege ogen van het meisje. ‘Bed,’ blafte hij en deed de deur naar het vrachtruim open, zijn toon en houding alsof hij het tegen een zwerfhond had. Bij de tweede poging wist het meisje door de deuropening te komen, onhandig wrijvend over haar arm die ze gemeen tegen de stijl had gestoten. Met geringschattende blik keek Dev haar na tot Repi zich liet vallen op een wirwar van dekens tegen de scheidingswand.

Waar heb je haar voor?’ beet ik Dev toe. ‘Als reclame voor je andere waren?’

‘Zoiets.’ Hij trok zijn tuniek uit en klom behendig in zijn hangmat, onbekommerd. ‘En op haar rug is ze ook best goed, als je haar tenminste wat harszout geeft om haar een beetje wakker te maken. Ga je gang als je zin hebt, ze doet alles als ze denkt dat ze er een reisje naar het schimmenrijk mee kan krijgen.’

Ik had geen flauw idee wat ik daarmee aan moest, dus stopte ik mijn spullen terug in mijn zak en legde een stevige knoop in het koord rond de hals alvorens het hele ding op te hangen aan de hoge haak van mijn hangmat. Mezelf installerend voor de nacht dwong ik mezelf te concentreren op het feit dat dit onsmakelijke vaartuig nog steeds mijn beste hoop was om deze pesteilanden snel te verlaten.

Vlak na zonsopgang lichtten we het anker, en Dev stuurde ons vakkundig door de drukke zeestraat naar de ruimere wateren. Wat ik verder ook van hem mocht denken, hij was in ieder geval een bekwaam zeeman. Ik bediende de tuigage volgens zijn instructies en nam het beetje kook-werk dat er te doen was over toen ik besefte dat Devs voorkeur voor hete kruiden reikte tot de eenvoudigste maaltijden en Repi nauwelijks in de buurt van open vuur kon worden vertrouwd. Ik rolde mijn maliën op en stouwde ze onder in mijn zak, mijn edelstenen veilig te midden van het ijzer. In eenvoudig katoen gekleed, deed ik mijn best er zo onopvallend mogelijk uit te zien. Shek Kuis medaillon droeg ik onder mijn tuniek, ook om ervoor te zorgen dat Dev het voorlopig nog niet in handen kreeg. Het leek me niet dat hij erg vaak in de verleiding hoefde te komen om hem ertoe aan te zetten op een nacht mijn keel af te snijden. Ik wachtte in ieder geval altijd tot hij sliep voordat ik mijn ogen dicht deed, en dankzij de tijdens mijn soldatenopleiding aangeleerde gewoonten was ik ook altijd weer vroeg wakker.

Varend langs de lange keten van de Archipel deden we verscheidene ankerplaatsen aan. Soms was het er net zo druk als in de handelszeestraat waar ik Dev had ontmoet, en soms was het niet meer dan een afgelegen baai waar heimelijk roeibootjes langszij werden gebracht om met Dev te onderhandelen. Ik hield me overal buiten en ging alleen aan land om te eten als dat moest en bij de niet zeldzame gelegenheden dat Dev een of meer gretige mannen aan boord bracht om benedendeks met Repi hun gang te gaan.

Al met al zag ik een heel ander beeld van het leven in de Archipel dan Laio me had voorgeschilderd. Maar ja, zo betrouwbaar was haar raad nu ook weer niet gebleken, wel? Om de zoveel tijd vroeg ik me af hoe het met haar ging, en met Gar, Mahli en de kleine. In de meer dan tien jaar dienst aan messire heb ik vaker in vreemde oorden vrienden moeten maken, van wie ik er velen daarna nooit meer zag. Toch zou ik altijd met genegenheid aan Laio blijven denken, en niet alleen omdat ze me de juwelen en haar lichaam had geschonken. Terloops vroeg ik me af of ze wel enig idee had van de werkelijke waarde van de spulletjes die ze me had toegestopt. Hoe anders haar geloof ook mocht zijn, ik zou wat wierook voor haar branden, in een kapel van Drianon, om haar veilig door het kraambed te helpen. En voor Grival en Sezarre ook, al kon ik niet goed besluiten welke godheid het meest was aangewezen om over hen te waken, Trimon of Talagrijn.

Tot dergelijke gedachten kwam ik wanneer het leven aan boord van het kleine schip te weerzinwekkend dreigde te worden, en ik een stevige deur dicht moest smijten voor iedere neiging om Repi tegen Devs misbruik te beschermen. Soms was dit moeilijker dan anders, vooral wanneer een eilander die had betaald voor een beurt liet merken dat hij een voorkeur had voor geweld.

‘Waarom geef je dat arme kind niet eens een kans om bij te komen?’ beet ik Dev toe toen hij op een dag naast haar neerknielde en haar niet

reagerende hoofd optilde om wat rook in haar neusgaten te blazen. Op de zijkant van haar gezicht zat een grote paarsblauwe plek. De geur van de smeulende bladeren werkte me ook op de zenuwen. Ik was meer dan een beetje bezorgd dat een te grote hoeveelheid daarvan die stemmetjes in mijn hoofd weer los zou laten, en ik had zo al genoeg aan de steeds levendiger wordende dromen die ik over jongeheer D’Alsennin had. Ik mocht hangen voordat ik hem ooit nog eens toeliet in mijn wakend bewustzijn, nu ik eindelijk de stem die ik tijdens het gevecht met de IJseilandse priester had gehoord als de zijne had herkend. Als ik een goede kans had gemaakt een ander fatsoenlijk zwaard in handen te krijgen, zou ik zwaar in de verleiding zijn gekomen om dat van D’Alsennin op een nacht in zee te laten vallen en me bij de sieur te verantwoorden voor mijn slordigheid met zijn geschenk. Helaas bracht mijn gezonde verstand me in herinnering dat het zonder zwaard in de Archipel niet verstandig reizen was.

Kwaad kijkend liet Dev Repi’s hoofd met een misselijkmakende bons op het dek vallen. ‘Stom wicht, heeft weer eens tahn en drank door elkaar gebruikt. Geen wonder dat Ful zijn geduld met haar verloor, het zal wel zijn geweest alsof hij hem in een lappenpop stak.’

Ik beet hard op de woorden die tegen de binnenkant van mijn tanden hamerden en staarde over de reling naar de kustlijn. We lagen voor anker in een afgelegen baai zonder andere schepen, en het viel me op dat de bomen hier kleiner waren en meer leken op het groen dat je in het zuiden van Caladhrië ziet. Met een beetje geluk was ik over een paar dagen van dit schip af, als mijn ruwe berekeningen met betrekking tot onze koers een beetje klopten.

‘Roken? Ik kan Repi niet wakker krijgen en ik heb weinig zin op een dooie te rijden, dus kunnen we net zo goed allemaal wazig worden.’ Dev blies op de kolen in zijn brander, legde er nog wat bladeren op en ademde diep in voordat hij mij het metalen schaaltje in de hoornen houder aanbood.

Ik schudde heftig het hoofd en ging uit de weg van de naar me toe zwevende geur.

‘Maar je wilt wel, hè?’ Dev begon te lachen, en zijn ogen werden al groot en donker van de bedwelming die zich in hem verspreidde.

Ik reageerde er niet eens op. In ieder geval was het wel waar. Doordat ik de laatste tijd die geur zo vaak had opgevangen, waren al die hunkeringen die ik ver achter me meende te hebben gelaten weer ontwaakt, en ik betrapte me steeds op het zoeken naar een rechtvaardiging voor slechts een heel klein beetje rook, een beetje thassin of een blaadje om op te kauwen; er was tenslotte meer dan genoeg. Het was zo’n verleidelijk idee om mezelf een poosje kwijt te raken, even een avondje vrij van de herinneringen aan Kaeska’s weerzinwekkende dood, mijn zorgen over messire’s oordeel over mijn recente ervaringen, mijn worsteling of ik me nu wel of niet zou overgeven aan die dromen van D’Alsennin en zijn verloren kolonie, waarmee ik mezelf verder verwikkelde in een of ander magiërsplan, of glashard zou liegen door alles te ontkennen, waarmee ik mijn eed brak, al was ik de enige die dat wist. ‘s Nachts was soms het enige dat me tegenhield de angst dat ik door het opgeven van mijn controle de vrije hand gaf aan de schim van D’Alsennin die nog steeds aan zijn zwaard verbonden was en momenteel stevig achter in mijn hoofd zat opgesloten, voorlopig nog tenminste.

Dev vertoonde de volgende dag geen nawerkingen van de rook en zette met opgewekt gemoed het schip in beweging. We komen vandaag op volle zee,’ verkondigde hij tijdens het ontbijt. ‘Daar is het wat ruwer en moeten we op de wind letten.’

‘Hou Repi dan maar benedendeks,’ zei ik kortaf, ‘of sjor haar anders vast.’

Dev schoot in de lach alsof ik zojuist een geweldig goede grap had gemaakt, dus keerde ik hem mijn rug toe en richtte mijn aandacht op de zeilen van het kleine schip, dat eigenlijk niet was gebouwd voor de wateren waarin we terechtkwamen toen we de beschutting van de Archipel verlieten, alleen op de uitgestrekte leegte van de zee.

‘Pak de helmstok en breng ons aan de wind!’ riep Dev me toe.

Haastig gehoorzaamde ik toen hij het achterdek verliet en het schip alarmerend begon te schommelen. Ik greep naar de steel van het roer, maar miste toen ik een complexe wirwar van rood licht rond zijn vingers zag, griezelig weerkaatsend in zijn donkere ogen.

‘Stik, je bent een magiër!’ hijgde ik, grijpend naar de helmstok, ditmaal met iets meer succes, zodat het schip tot bedaren kwam.

‘Met verantwoording aan de Aartsmagister en een zetel in de Raad zodra ik maar wil,’ bevestigde Dev terwijl hij zijn handen spreidde en een zuil van vuur hoog de hemel in zond. Niet dat ik het zou willen, niet nu al. Zo zeilen langs de eilanden met de handel die ik heb is een heerlijk leventje. En als ik in Hadrumal wat krediet kan kweken met wat ik zoal te weten kom, des te beter. Maar dit j aar ga ik er wel overwinteren. Je bent een prima vangst om binnen te brengen.’ Hij lachte om mijn geschokte gezicht. ‘Vanaf het moment dat Shek Kul uit Relshaz vertrok, ben ik al naar jou op jacht. Wat dacht je? Dat de Aartsmagister jou zomaar naar de Archipel liet afvoeren? Niet met wat je volgens mij in dat koppie van je hebt, niet als die Eliëtimm zo veel tijd en moeite spenderen om jou en dat zwaard in handen te krijgen.’

Hij stond zich nu openlijk te verkneukelen. Als er ergens land in zicht zou zijn geweest, was ik over de reling gesprongen om naar de kust te zwemmen, mijn geluk beproevend met wat er zich allemaal onder het wateroppervlak mocht ophouden. Bij gebrek aan beter deed ik een stap in de richting van het meesmuilende mannetje voordat het zwaaien van het schip me weer bij zinnen bracht.

‘Ik ben een Tormalijns beëdigd zwaardvechter, met verantwoording aan mijn patroon en aan niemand anders, vuilak,’ gaf ik Dev overduidelijk te verstaan. ‘Als Planir me wil hebben, gaat hij het eerst maar aan messire D’Olbriot vragen!’

‘Reeds getekend en verzegeld,’ lachte Dev. ‘Je bent even onherroepelijk overgedragen alsof je in Relshaz bent verkocht!’

Misschien zou ik hem op dat moment echt hebben geslagen als er geen zeil aan de horizon was verschenen. Het was een driemaster met razeilen, een Tormalijns schip van het type dat ik mijn hele leven in de haven aan de oceaankant van Zyoutessela had gezien. Tegen de zon in turend probeerde ik de vlag in de masttop te herkennen, vertwijfeld hopend het D’Olbriot-insigne te zien. Laat die magisters maar eens proberen me tegen mijn wil van een van messire’s schepen te plukken. Ik kon Devs verhaal niet geloven, dat de patroon mij zonder mijn instemming aan iemand anders had overdragen, en zeker niet aan de Aartsmagister.

Met de wind vol in de zeilen kwam de driemaster al gauw dichterbij. Devs protesten negerend, liet ik het roer aan hem over om mijn spullen te pakken. Zodra het grotere schip langszij kwam, stond ik klaar om de van boven uitgeworpen lijn op te vangen, bond mijn plunjezak er stevig aan vast en zwaaide naar de matroos, die hem voor me aan boord hees. Er zwaaide een touwladder naar me toe, en ik wachtte op het goede moment om me eraan vast te grijpen.

‘Ben je me niet iets verschuldigd voor de overtocht?’ riep Dev, half kwaad, half spottend.

Ik haakte mijn arm door de ladder en zette mijn voeten erop voordat ik woest naar hem omkeek. ‘Denk je dat echt?’

‘Met zo’n medaillon kan ik een hoop voor de Aartsmagister doen,’ drong hij aan, zijn gezicht voor één keer serieus. ‘Trouwens, je hebt het gezworen.’

En ik was niet van plan mijn woord te breken om deze kleine smeerlap een oog uit te steken. Ik spuwde op zijn dek voordat ik het medaillon losrukte en naar hem toe smeet. Vol minachting keek ik toe hoe Dev op

de glanzende schijf toe sprong Door razernij tot onvermoed geweld aangespoord, besloot ik maar weg te gaan voordat ik hem vermoordde, en vlug klom ik aan boord van de driemaster. Een vriendelijke zeeman hielp me over de reling, aan zijn kleren en houding te zien de scheepsmeester.

‘Dev en u zijn dus niet bepaald de beste vrienden?’ informeerde hij, zichtbaar geamuseerd.

‘Die vent is latrineslijm!’ Daarover was ik zo gauw nog niet van gedachten veranderd.

‘Kent u de legende van de maskerader wiens masker aan zijn gezicht vast bleef zitten nadat hij zonder het te weten misbruik van Ostrins gastvrijheid had gemaakt?’ De zeeman knikte naar Devs wegdrijvende boot. ‘Dat is Devs probleem. Hij speelt die rol al zo lang omdat hij wil voorkomen dat hij levend wordt gevild vanwege zijn magisterkracht.’

Ik zag het kleine vaartuig snel wegvaren, in weerwil van wind en water. Maar zijn behoefte aan een goede vermomming was nog geen excuus voor wat hij met Repi deed, wat mij betrof. Desondanks was er niets wat ik of iemand anders kon doen om haar te helpen, en in ieder geval was ik nu van Dev bevrijd. Ik keek de zeeman aan. “Waarheen voert de reis? Relshaz of Col? Ik weet niet precies aan welke kant van de Caladhrische Kaap we zitten.’

De zeeman begon te lachen. ‘Het spijt me, vriend, maar we zijn op weg naar Hadrumal, met volle zeilen en op topsnelheid.’

‘Hadrumal kan wachten. Ik ben een beëdigd zwaardvechter van messire D’Olbriot, mijn plicht ligt bij hem.’ Ik dacht aan het fortuin dat ik tussen mijn spullen had verstopt. ‘Ik zal zorgen dat het de moeite voor je is als je me afzet op het vasteland. Ik betaal je er het volle bevrachtingstarief voor.’

‘Ik belazer de Aartsmagister nog niet voor alle edelstenen uit heel Aldabressin.’ De zeeman schudde beslist het hoofd. ‘U gaat naar Hadrumal, vriend, of u het nu leuk vindt of niet.’


HOOFDSTUK NEGEN

Uit het Archief van het Gilde van Zeevaartmeesters, Peoorl, een brief van meester Obrim Eschale aan zijn zoon, in het 1Oe jaar van keizer Inshol de Korte.

Dastennins zegen aan jou, Pennel, en aan allen die met je mee varen. Tot mijn diepe zorg heb ik vernomen van je plan om op het voorjaarstij een tocht naar Hadrumal te wagen. Ik zou je raden ver uit de buurt van dat vervloekte eiland te blijven, ware het niet dat ik ervan overtuigd ben dat je er nooit een voet aan land zult petten. Jij dwaas, begrijp je dan niet dat de magisters die dat eiland voor zichzelf hebben gereserveerd alleen de boten toelaten waarvan ze zelf willen dat die hen vinden? Je zult dat verborgen eiland niet eens zien, laat staan langs de magische verdedigingswerken rond de haven komen. Je loopt alleen maar het gevaar op zee te verdwalen, samen met je schip en bemanning, op een zinloze speurtocht naar een maansweerspiegeling. Ik heb gesproken met verscheidene zeelieden die door de Aartsmagister werden betaald om ongelukkige jongelingen over te petten voor hun zogenaamde leerlingschap in dienst van die oude magiërs, en geen hunner verhalen homt met elkander overeen. De een heejt dagenlang gevaren ponder land in zicht, om uiteindelijk te geraken in een dichte mist die daar bestendig tegen de krachtigste wind blijft hangen, tot de nevelen op magische wijze optrekken om het eiland dat Roeken te onthidlen. Een ander vertelt van betoverde stromingen die hun vaartuiggrijpen en hen heren der meevoeren, ondanks de wind die aan de geilen trekt, om hen plotseling en onverwacht aan land te brengen. Geen twee schepen hebben even lang over de reis gedaan, geen twee kapiteinsverslagen komen overeen, met uitsondering van één onweerlegbaar feit heeft een schip eenmaal het geld van de Aartsmagister aangenomen en is het vertrokken naar Hadrumal, dan kan na de eerste drie dagen op zee de zon niet worden gezien. Er is daglicht, begrijp me niet verkeerd, maar de zon gaat schuil achter een wisselende nevel van magie, odat hij onzichtbaar blijft en er geen positieberekeningen kunnen worden gemaakt.

Deze magiërs willen niet worden gevonden, mijn zoon. Respecteer hun wensen of riskeer hun toorn. Je kent de verhalen net goed als ik over de woeste wraak van magisters op de lieden die hen tarten. Wil jij datje ogen uitje hoofd worden

geschroeid? Wil jij dat je schip door onblusbaar vuur tot de waterlijn afbrandt? Waarom denk je eigenlijk dat die mensen naar zee zjjn verbannen, behalve om ons allemaal te redden van hun bovenmenselijke macht en ongebreidelde zucht naar overheersing? Laat je niet verleiden door het blinkende goud van de Aartsmagister, mijn jongen, wees niet blind voor de gevaren die Hadrumal omringen, gevaarlijker dan welk rif of welke zandbank dan ook. Wat heeft zp’n reis voor zjn? Deze magiërs zjjn niet geïnteresseerd in het leven van gewone mensen. Er valt geen handel te drijven, geen vracht te vervoeren, behalve dan de enkelingen die roekeloos genoeg zijn om hun leven te wagen voor een zoektocht naar gruwelijke macht. Ik acht het nog verstandiger om blindelings de Archipel in te varen en te hopen datje niet aan stukken wordt gescheurd door de koperen slagtanden van barbaarse oorlogsschepen. Heb je dan zo weinig geleerd, in al diejaren dat ik mijn best heb gedaanje wat wijsheid bij te brengen? Wat zalje moeder ervan zeggen?


De verborgen eilandstad

Hadrumal, 29 voorzomer

Hadrumal was groter dan ik had verwacht. Niet dat ik precies had kunnen zeggen wat ik had verwacht; een gure, kale rots, hoog op onneembare kliffen, door storm geplaagd en verscholen tussen wolken van hoog opspattend schuim? Wellicht, maar zeker geen langwerpig eiland met glooiende stranden, bebost laagland en heuvelachtig weideland dat langs de lengte omhoogliep en onmiskenbaar door vee werd begraasd. Toen het schip met mij als onwillige passagier de smalle monding van een rivier binnenliep, zag ik steigers en kaden, pakhuizen en scheepswerven, zoals je langs de kust van Col tot Toremal overal kon vinden waar een aan zee residerende Heer zijn eigen bescheiden ankerplaats had veranderd in een basis voor passerende schepen. Het was rustig in de zomermiddaghitte, en de weinige aanwezigen toonden zich bereid genoeg om te helpen met lijn en loopplank toen de scheepsmeester het vaartuig behendig langs de houten palen van de kade stuurde. Geplaagd door grimmige gedachten leunde ik op de reling toen ik een bekende stem hoorde.

‘Ryshad, hierzo!’

De vorige keer dat Shiv me zo had aangeroepen, was ik blij geweest hem te zien. Met een strak gezicht zocht ik naar hem en beantwoordde zijn enthousiaste gezwaai met een enkel nietszeggend gebaar.

‘Dank u voor de overtocht, meester.’ Met bittere ironie maakte ik een buiging voor de scheepskapitein toen ik langs hem heen liep om mijn bagage te gaan halen. Wat is uw volgende bestemming?’

‘Col,’ schokschouderde hij onverschillig.

Wilt u dit doorgeven aan de Keizerlijke Depêche?’ Ik drukte hem een dichtgevouwen en dubbel verzegeld perkament in de hand. ‘Het is een brief aan mijn moeder.’

Hij knikte. ‘Met genoegen.’

Dat was tenminste één zorg minder aan mijn hoofd. Ik had me afgevraagd of ik ook een brief zou schrijven aan messire, of nog beter, aan Camarl, die net iets medelevender tegenover mijn trieste verhaal zou staan, maar had toch maar besloten van niet. Die magiërs hier mochten zich nuttig maken door de mededeling over te seinen die ik van plan was te doen als ik eenmaal mijn nieuwe situatie in ogenschouw had genomen.

‘Ik kan niet zeggen hoe opgelucht ik ben je weer te zien!’ Met een klap legde Shiv zijn hand op mijn schouder. ‘Kom, ik moet je meteen naar Planir brengen.

Waarom?’ Ik zou het van het begin af aan meteen duidelijk maken dat mijn dagen als slaaf voorbij waren. Het had geen zin gehad mijn frustraties te botvieren op de kapitein van het schip. Die had alleen maar gedaan wat hem was opgedragen, en daar moest ik respect voor hebben. Nu voelde ik me van binnen langzaam kwaad worden. Als Planir soms dacht dat hij me had gekocht, zou hij merken dat hij meer had gekregen dan waarop hij rekende.

‘Hij wil je ontmoeten, je feliciteren, alles horen wat je te vertellen hebt,’ antwoordde Shiv. ‘Jouw ervaringen kunnen ons veel leren, informatie die we tegen de Eliëtimm kunnen gebruiken. Daar zit Planir om te springen.’

Ik knikte. Goed, ik had er geen problemen mee om Planir al meteen te laten weten waar ik stond. Als hij het daar niet mee eens was, dan kon hij erover bekvechten wat hij wou, dat kon me niets schelen. Hoe eerder alles duidelijk was, des te eerder kon ik dit vervloekte oord verlaten om mijn eigen leven weer op te pakken. Vluchtig vroeg ik me af waar Livak kon zijn. Ik keek Shiv aan om het hem te vragen, maar iets in zijn gezicht weerhield me daarvan.

De twijfels en schroom die hem de vorige keer zo hadden gekenmerkt, waren opvallend afwezig. Hij zag er veel zelfverzekerder uit, en dientengevolge veel afstandelijker dan ik me hem herinnerde, zijn donkere haar recht afgeknipt ter hoogte van zijn onderkaak, een bewerkte leren riem rond het middel van zijn formele toga. Lang niet zeker dat ik in hem een bondgenoot zou vinden, nu zijn voeten stevig op Hadrumalse bodem stonden, besloot ik dat ik best kon wachten met mijn nieuwsgierigheid naar Livak. Met mijn plunjezak over mijn schouder volgde ik Shiv over de kade naar een drassige poel langs de rivier met daaroverheen een stevig gefundeerde brug naar een weg waar Misaën zelf trots op zou zijn geweest. Op een massieve ondergrond lagen strak tegen elkaar gepaste stenen, met aan weerskanten greppels om het regenwater van het bollende wegdek af te laten vloeien. Ik deed mijn best niet te diep onder de indruk te zijn toen ik de stad der magiërs voor het eerst zag. Vergeleken bij een stad als Toremal of zelfs Zyoutessela was het niet groter dan een middelmatig marktdorp.

De weg kronkelde voort over een weidse vlakte, geflankeerd door grote gebouwen van zacht grijs gesteente, vierkant en hoog oprijzend boven de rechthoeken van kleinere gebouwen ertussen, in alle gevallen het geheel omgeven door solide muren met op de hoeken torens die als schildwachten naar buiten keken. De algemene indruk die Hadrumal wekte, was van observeren en afwachten. De hoge gebouwen leken zich dreigend over me heen te buigen toen ik dichterbij kwam. De zon dook op van achter een wolk en als bij toverslag gloeide het gesteente even goudkleurig en uitnodigend op, de glazen ramen sprankelend als juwelen. Het moment verstreek, en ik zag dat de gaten tussen de onheilspellende, onneembare forten voor esoterische studies waren opgevuld door kleinere huizen, werkplaatsen en winkels en dergelijke. Er liep geen muur rond de stad als geheel om deze mindere lieden te beschermen, merkte ik op. Hoe werden die in tijd van nood dan verdedigd? Met de kunsten der magiërs, vermoedelijk, en ik vroeg me af hoe zeker zo’n bescherming zou zijn.

Onbewust had ik mijn pas wat ingehouden en ik merkte dat ik al ver achterop was geraakt bij Shiv, die bleef staan om op me te wachten, met een verrast gezicht toen hij zag dat hij me al zo ver voor was. Ik nam de tijd om hem in te halen, veegde zweet van mijn voorhoofd en hing mijn plunjezak over mijn andere schouder. Op straat was het druk. Mannen en vrouwen van alle leeftijden en in allerlei soorten kleding liepen af en aan, hun enige gemeenschappelijke kenmerk een onbewuste arrogantie en een zekere mate van verdieptheid in zichzelf.

‘Deze kant op.’ Shiv ging me voor door een overdekte galerij van oud metselwerk naar een betegelde binnenplaats waar mijn sandalen ongemakkelijk sloften over de uitgesleten stenen. Achter een deur die hij opendeed, liep een donkere eikenhouten trap, en met een verlangen dat uit al zijn bewegingen sprak, rende Shiv lichtvoetig naar boven. Ik volgde langzaam, iedere voet weloverwogen op de glimmende treden zettend, onderwijl bepalend wat ik zou gaan zeggen tegen deze Aartsmagister van Shiv.

‘Ryshad Tathel, wat doet het mij deugd je weer te zien.’ Planir had zitten turen in een groot, dik boek toen Shiv zonder enig verzoek om toestemming de zware deur openduwde, en hij sprong overeind, zijn hand begroetend uitgestoken.

Ik knikte hem toe. Planir zag er nog net zo uit als bij onze eerdere ontmoeting: lang, donker, met fijne gelaatstrekken en op het eerste gezicht jonger dan je uiteindelijk besefte dat hij moest zijn. Zijn ogen stonden even ondoorgrondelijk als altijd, zijn plannen en motieven even goed verborgen als de achterkant van de kleine maan. Hij was eenvoudig gekleed in een onbestemde stijl, Tormalijns noch Solurees, noch uitgesproken rijk of misplaatst gewoon. Ik was niet onder de indruk. Ik had al vaker edellieden de tactiek zien proberen om de soldaten op hun gemak te stellen door zich als hen te kleden. De meesten slaagden daar niet in.

‘Ik was hoogst bezorgd toen ik hoorde wat je was overkomen, maar

iedereen verzekerde me dat jij er meer dan wie ook de man naar was om heelhuids uit zulke veeleisende omstandigheden te voorschijn te komen.’ Breeduit naar me glimlachend gebaarde Planir naar een sierlijke rij kristallen glazen en karaffen. ‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’

Even kwam ik in de verleiding om bier te vragen, gewoon om zijn reactie te zien. TMee, bedankt.’ En zijn vleierijen mocht hij ook houden.

‘Alsjeblieft, ga zitten.’ Planir nam weer plaats op zijn eigen stoel en leunde naar voren, een vriendelijke glimlach op zijn gezicht. ‘Je hebt gedegen werk geleverd daar, Ryshad. We wisten niet eens zeker of er wel een Eliëtimmse dreiging in Aldabressin was, al hadden we onze vermoedens, gezien de informatie die je verleden jaar hebt geholpen te verkrijgen. We hebben goede reden om je opnieuw dankbaar te zijn, nietwaar? Zodra we erachter kwamen dat de Eliëtimm zich daar naar binnen proberen te wurmen, en nog voordat we ook zelfs maar waren begonnen met het opstellen van een plan om daar iets tegen te doen, heb jij die rotzakken in diskrediet gebracht met een schandaal dat nog vóór de zonnewende van het ene eind van de Archipel naar de andere bekend is geworden. Nu raakt Saedrin nog eerder zijn sleutels kwijt dan dat de Eliëtimm een basis of een bondgenootschap bij de Aldabressijnen weten te vestigen!’

‘Het gebeurde allemaal heel toevallig.’ Ik nam plaats, maar alleen omdat mijn plunjezak zwaar aan mijn schouder hing. ‘Ik probeerde alleen maar in leven te blijven, aangezien ik geen enkele illusie koesterde dat iemand me daarvandaan zou helpen.’

Planir leunde achterover in zijn stoel, zijn glimlach verdwenen. ‘Ik kan begrijpen dat je je in de steek gelaten voelde,’ zei hij ernstig, ‘maar dat was geenszins het geval. Dev is lang niet mijn enige spion op de eilanden.’

Ik zei niets terug, onverschillig of hij de minachting voor Dev op mijn gezicht persoonlijk opvatte of niet.

‘Goed dan, laat eens horen, je verhaal,’ zei Planir ter zake. Hij stond op en schreed naar een tafeltje onder de hoge ramen die uitkeken over de torens van Hadrumal.

‘Ik werd verkocht in Relshaz, als slaaf van een gemalin van een krijgsheer, en was gedwongen een andere gemalin aan de kaak te stellen om mijn eigen hachje te redden.’ Ik sloeg mijn armen over elkaar en wachtte de reactie van de Aartsmagister af, zonder acht te slaan op Shiv, die met gefronste wenkbrauwen naar me keek, leunend tegen de mantel boven de koude haard.

‘Je weet donders goed dat er veel meer aan de hand was, man!’ Ook Planir sloeg zijn armen over elkaar, en hij staakte zijn pogingen tot vleierij, wat al een hele opluchting was. We hebben het vermoeden dat de Eliëtimm verantwoordelijk waren voor zowel jouw gevangenname als het feit dat je door Shek Kuis vrouwen werd gekocht. Het is het zwaard, Ryshad. We dachten al dat het een belangrijk zwaard zou zijn, en de mate van sympathie die je ervoor hebt opgevat gaat verder dan wat we tot nog toe hebben gezien. En ook zonder dat hebben de Eliëtimm het belang ervan aangetoond. Ze wilden dat zwaard zo graag hebben dat ze uit hun dekking tevoorschijn kwamen.’

Daar was ik bij lange na niet van overtuigd. Ik vermoedde eerder dat meneertje D’Alsennin in Relshaz op een of andere manier was wakker geworden en dat de Eliëtimm alleen maar gebruik van de situatie hadden gemaakt. En deze magiërs probeerden nu precies hetzelfde, of niet soms? ‘Dus ik was de geit die aan het paaltje werd gebonden om de wolven uit de wildernis te lokken?’

‘Niet opzettelijk, maar ik verzeker je dat het dezelfde uitwerking heeft gehad,’ knikte Planir, onverstoorbaar. ‘Nu hoeven we alleen nog maar te weten waarom ze bereid waren zulke risico’s te lopen om dat wapen in handen te krijgen.’

“Wil je het zwaard? Dan mag je het hebben.’ Ik haalde mijn schouders op. Messire zou het me niet kwalijk nemen, zeker niet als hij mijn kant van dit trieste verhaal had gehoord. ‘Zoek maar iemand anders om D’Alsennins dromen voor je te dromen.’

Planir schudde zijn hoofd met een scheve glimlach. ‘Ik vrees dat het zo niet werkt, Ryshad. Als er eenmaal een band is gevormd, is er geen terugkeer meer mogelijk en kan die niet aan een ander worden overgedragen. Niemand anders dan jij zal de echo’s van D’Alsennins leven kunnen horen, al laten we dat zwaard rondgaan onder alle manschappen in de cohorten.’

Met een stalen gezicht keek ik hem aan.

‘Noch zal je van zijn aanwezigheid in jouw slapende geest worden verlost door je van dat zwaard te ontdoen,’ vervolgde Planir. ‘Ik zeg je, het kan net zo min ongedaan worden gemaakt als het breken van een ei.’

Ik wierp Shiv een meedogenloze blik toe die een vereffening beloofde, en met een kleur richtte hij zijn blik op zijn aantekeningen.

‘Dus kunnen we er beter allemaal mee doorgaan en ervan leren wat we kunnen,’ verbrak Planir de gespannen stilte. ‘Wat ben je te weten gekomen over de man die de eigenaar van dit zwaard was, wat kan je ons vertellen over de lotgevallen van de kolonie?’

‘Erg weinig.’ Met een onbewogen gezicht haalde ik mijn schouders nog eens op.

Planir bladerde door een handvol documenten en vond een verzegelde brief, die hij mij zonder een woord overhandigde. Ik klampte mijn kaken op elkaar toen ik het stempel en handschrift van messire D’Olbriot op de buitenkant zag. Nadat ik de was had verbroken, vond ik tot mijn verbazing slechts een handvol regels in messire’s eigen, ongeoefende handschrift:

Dastennin geve dat je dit ontvangt, Ryshad, dat je veilig aan de gevaren van de Archipel bent ontsnapt. Ik veins niet alles te begrijpen wat me is verteld over verloren magie en in dromen verborgen liggende geheimen, maar weet dit: de Mensen van het Ijs zijn vijanden, van mijn Huis en van ons keizerrijk. Dit is een gevaar dat we niet met zwaarden of troepenmacht kunnen keren en oplossen. De Aartsmagister is momenteel onze beste hoop op verdediging en ik gelast jou, bij de eed die ons bindt, hem alles te vertellen wat je kunt en al je krachten aan te wenden te zijner dienste, zelfs met gevaar voor eigen leven. In mijn dienst ben je beëdigd en aldus beveel ik je.

Dus Dev zat er mooi naast met zijn getreiter dat ik aan de magiërs was verkocht. Dit was veel erger. Mijn eer werd me voorgehouden als een bevel. Ik onderdrukte een ontrouwe kwaadheid op messire. Dat hij zo’n last op mijn schouders legde zonder te weten hoe zwaar die woog of hoe lang de reis was waar hij me op zond. Toen herinnerde ik me het visioen van de Eliëtimm, pronkend met het hoofd van de keizer op een staak, en slaakte een diepe zucht.

‘Ik hoop wel dat je je aan messire D’Olbriots woord houdt, toen hij mij persoonlijk verzekerde van jouw medewerking en goede vertrouwen, Ryshad,’ zei Planir beslist. Hij rolde een vergeelde kaart uit op zijn glimmend gepoetste tafel en verankerde de hoeken met twee boeken, een leeg glas en een brok roestkleurig steen. ‘Vertel me van je dromen van voordat je van Shiv gescheiden raakte, allemaal, vooral de nacht dat jullie werden aangevallen.’

Ik verkreukelde messire’s brief in mijn hand, richtte mijn blik op een weervaantje in de verte en begon mijn verslag, even gedetailleerd en ongeëmotioneerd als ik messire gewend was te geven. Shiv beduidde me het wat rustiger aan te doen. Terwijl hij aantekeningen bijhield, dacht ik aan de keer dat ik was gezonden om de waarheid te achterhalen over een slachting die was aangericht onder marketentsters aan de Lescarische grens, waar die langs D’Olbriot-land loopt. Dat was geen prettige taak geweest, maar het moest worden gedaan, en ik had de omgekeerde rune getrokken. Een beëdigd zwaardvechter had zijn bevelen op te volgen en zijn eed om hem te beschermen — zo ging dat nu eenmaal, nietwaar?

Ik praatte en praatte. Planir stelde vele vragen, sommige zo voor de hand liggend dat ze me ergerden, andere uiterst vaag. Ik had hem noch Shiv om wijn en brood horen schellen, maar dronk en at dankbaar toen het werd gebracht, tussen twee happen door antwoord gevend op nog meer vragen toen we al het gebeurde een tweede maal doornamen.

‘Er is nog meer, nietwaar?’ vroeg Planir, voorover gebogen over zijn kaart om iets op te meten. Hij gooide zijn liniaal neer en keek me aan, zijn ogen twinkelend.

‘Hoe bedoelt u?’ Als hij soms dacht dat ik hem uitgebreid verslag zou doen van mijn nacht met Laio, dan kon hij dat vergeten.

‘De dromen, Ryshad, de dromen,’ zei Planir zacht. ‘Vertel me over de wakende dromen.’

Ik haalde diep adem maar kon mezelf niet tot een antwoord brengen. Ik wilde helemaal niet praten over de weergalmende gewaarwordingen die de laatste tijd steeds uit mijn achterhoofd ontsnapten zodra ik even niet op mijn hoede was.

‘Daar kan ik je mee helpen, zie je.’ Planir haalde een boek van een keurig stapeltje op de vensterbank. ‘We hebben een oud archief van een aan Arrimelin gewijde kapel in handen gekregen en een hoop geleerd over de droomleer uit de oude tijden. We weten een manier om je wakende geest af te sluiten en bij die dromen te komen om er rechtstreeks uit te halen wat we weten willen. Zodra we je wakker maken uit de trance, zijn de dromen verdwenen en hoeven we geen beroep meer op je te doen. Dan ben je vrij om te gaan en word je ook niet langer geplaagd door dromen of visioenen.’

Dat was zo’n verleidelijk aanbod dat er ergens een addertje onder het gras moest zitten, vooral omdat het aanbod van de Aartsmagister zelf kwam. ‘Wat willen jullie dan zo graag te weten komen?’ vroeg ik verwonderd. ‘Ik heb u alles verteld wat ik me maar kan herinneren, en om eerlijk te zijn leek me er nou niet direct iets van belang tussen te zitten. Trouwens, de onderneming is mislukt, nietwaar?’

‘De kolonie is inderdaad ten onder gegaan, dat is waar, maar we willen haar nog steeds lokaliseren, niet alleen erover horen. Het gaat hier niet om het domweg opvullen van de leemten in de archieven om de geleerden tevreden te stellen.’ Planir schonk zich wat wijn in en bood ook Shiv een glas aan, die zijn inktpot sloot en zijn aantekeningen opvouwde. ‘Als we de Eüëtimmse dreiging willen keren, moeten we meer weten over deze etherische magie, deze macht die ze vroeger Kunstenarij noemden. Uit wat je ons al hebt verteld, is duidelijk dat er in deze kolonie mensen werden opgeleid in deze vaardigheden. Er kunnen gegevens van bestaan, archieven, mogelijk zelfs opleidingsmateriaal.’

‘Bent u wel helemaal lekker?’ schimpte ik. Wanneer was dat? Zesentwintig generaties geleden? Alles wat ze daar hebben achtergelaten is inmiddels al lang tot stof vergaan!’

‘Misschien wel, maar misschien ook niet.’ Planir stoorde zich niet aan mijn onverholen minachting. “We kunnen veel doen met lucht en vuur, de sympathisanten van aarde en water, om de ernstigst beschadigde en bevuilde perkamenten nog leesbaar te maken. Vergeet niet van welke middelen ik me kan bedienen, Ryshad: de beste breinen op magisch gebied bevinden zich in Hadrumal. Trouwens, ik ben bereid het risico te lopen dat er niets meer te vinden is. Jij, daarentegen, zult merken dat je er het grootste belang bij hebt om een verloren gebied met aanzienlijke natuurlijke rijkdommen terug te vinden. Ik weet heel goed dat jouw patroon al een heleboel geld heeft uitgegeven om alle gegevens op te sporen die er maar over Den Fellaemions expeditie te vinden zijn, en maar al te graag die kolonie voor de naam D’Olbriot op zou eisen. Hem zo’n dienst bewijzen zou beslist helpen om tot verkoren zwaardvechter te worden bevorderd, niet?’

Er zat een hele rij addertjes onder dit gras verborgen, zeg. Nee, voor een man van wie werd gezegd dat je er maar beter geen Raaf mee kon spelen voor geld, was de Aartsmagister ongeveer net zo subtiel bezig als een boer die een tochtige koe vastbond om een wilde fokstier te vangen. Dacht hij soms dat ik gek was? ‘Hebt u het al eens eerder gedaan? Met andere mensen die u van die antieke spullen heeft opgedrongen?’

‘Er zijn risico’s aan verbonden,’ sprak Shiv vanuit zijn hoek, zijn gezicht somber. ‘Eén meisje hebben we nog steeds niet uit haar slaapstaat kunnen wekken.’

‘Het valt niet te ontkennen dat er gevaar aan kleeft,’ beaamde Planir ernstig. ‘Dat neem ik mezelf kwalijk. We begonnen het experiment met haar voordat we het archief in handen hadden en beschikten over alle informatie die we moesten hebben. Je zult er inderdaad goed over na moeten denken voordat je je aan zo’n onderneming waagt, al is het natuurlijk mogelijk, aangezien jij zegt dat jongeheer D’Alsennin de beginselen van etherische magie zijn bijgebracht, dat jij een aanwijzing vindt om het arme kind weer bij haar positieven te brengen.’

Zo, de Aartsmagister liet me werkelijk geen enkele uitweg. Hij had ervoor gezorgd dat als ik niet op zijn aanbod inging, ik me nog waardelozer zou voelen dan de ballen van een luis. Ik schudde mijn hoofd en leegde mijn glas. De achtste klokslag van de dag galmde over de stad en deed een zwerm gespikkelde vogels opvliegen vanaf het loden dak tegenover Planirs toren. Na mijn tijd in de Archipel klonk het schokkend vertrouwd, vooral in deze op mijn zenuwen werkende omgeving.

‘Neem de tijd om erover na te denken.’ Planir haalde een toga van een haakje aan de deur en trok hem aan over zijn eenvoudige hemd en broek. Ik moet toegeven dat ik van deze transformatie een beetje stond te kijken. Het was geen opzichtig gewaad, keurig gesneden uit matzwarte zijde, maar door de dichte kraag kwam Planirs kin omhoog, wat hem een gebiedende blik verleende, zijn priemende blik als die van een havik. De breedte van zijn schouders kwam onder het gedistingeerde weefsel beter uit dan onder zacht linnen, en de stof zwaaide op als half opengeslagen vleugels toen hij de kamer uit schreed.

Ik keek naar Shiv. ‘Als dat Planirs idee van pluimstrijken is, zou hij in een Convocatie van Prinsen niet erg ver komen.’

‘Je kunt zo veel rozen in een hoop paardenstront steken als je wilt, maar hij blijft stinken,’ schokschouderde Shiv. ‘Planir weet dat je een man van de gewesten bent, Rysh. Geloof me maar, als de Aartsmagister klare taal met je spreekt, mag je dat opvatten als een compliment. Kom.’ Shiv pakte mijn plunjezak, en in zijn stem klonk nu iets van de vriendschap die ik eerder vergeefs had gezocht, wat mijn verdediging doeltreffender deed afbrokkelen dan alle aanvallen van de Aartsmagister bij elkaar. Ik volgde hem de trap af naar de binnenplaats, waar de stenen gebouwen aan alle kanten over me heen hingen, benauwend en beperkend, de schaduwen donker en kil. Er stak een vrouw de binnenplaats over, naar me kijkend, en twee jongens die uit een deuropening kwamen, staakten hun gesprek om me even aan te staren alvorens weg te snellen. Voor een stad die zo dicht op het water was gebouwd, rook het in Hadrumal opvallend weinig naar zee, en ik voelde het stof van droog, eeuwenoud steen in mijn keel plakken.

‘Ik dacht niet dat je in de zaal wilde logeren, dus heb ik Pered gezegd dat je bij ons zou slapen.’ Monter pratend ging Shiv me voor naar de hoofdstraat en liep verder landinwaarts, waar tot mijn opluchting de hooghartige gebouwen plaats maakten voor normalere rijtjeshuizen van grijs steen vol putjes en dakpannen op de daken. Ik begon allerlei tekenen te zien van de andere werkzaamheden waardoor deze magiërs de handen vrij hadden voor hun esoterische studies: scribenten, boekverkopers, apothekers en een niet gering aantal theehuizen waar jongere magisters hun perkamenten en toga’s neerlegden om met hun collega’s te roddelen onder het genot van een kopje kruidenthee. Ook magiërs moesten kennelijk eten. Uit winkelgevels neergeklapte luiken deden dienst als toonbanken vol zomervruchten en bolle groenten, waar pienter kijkende vrouwen hun boodschappen deden en nieuwtjes uitwisselden met hun vriendinnen. Aan hun rokken hingen kinderen, en een wat avontuurlijker groepje draafde met een voddenbal over de weg. Er lagen wat brokstukken rond een in de goot liggende ton, en twee mannen stonden te ruziën over de vraag wie hem nu precies van hun handkar had laten vallen. Hadrumal begon er steeds minder vreemd uit te zien, maar ik waarschuwde mezelf door deze ogenschijnlijke vertrouwdheden niet nonchalant te worden.

We wonen liever hier. Andere magisters geven er meestal geen stuiver om of iemand nu slaapt met een man, een vrouw of een ezel, maar er zijn er altijd wel een paar Rationalist genoeg om zich onaangenaam te gedragen. Je kent Casuel toch nog wel? Hoe dan ook, we vinden het zo veel beter. Spijkers die niet uitsteken worden tenslotte ook nooit ingeha-merd.’

Met zijn rug naar me toe stapte Shiv door het gat tussen twee karren, en ik veroorloofde mezelf een grijns. Hoe onzeker ik ook mocht zijn over de ontmoeting met Shivs levensgezel, het moest bij hen thuis beter logeren zijn dan in een van die lugubere zalen met aan alle kanten groepjes magiërs die naar me staarden als kraaien naar een stervend beest. Met Shiv kon ik toch goed genoeg overweg?

Een wat dringender overpeinzing, die al sinds mijn aankomst aan mijn geest had getrokken, eiste nu weer mijn aandacht op. Waar is Livak?’ informeerde ik toen ik van de stoeprand stapte om met Shiv mee over de drukke wandelweg te lopen.

‘Die is naar Halice. Er zijn wat Solurese geleerden die iets aan haar been proberen te doen. In hun genezingstraditie zitten nog overblijfselen van etherische magie, maar dat wist je al, hè?’

Ik moet bekennen dat ik sinds ons uiteengaan geen moment meer aan Halice en haar problemen had gedacht. In gedachten schudde ik mezelf door elkaar en besloot niet langer bij mijn recente ervaringen stil te blijven staan en de teugels weer ferm ter hand te nemen. Bestond er werkelijk magie om zo’n ernstige wond te herstellen, en nog wel een die al verscheidene seizoenen geleden was geheeld en genezen? Dat zou zeker het bekijken waard zijn en bovendien iets om onder messire’s aandacht te brengen. Zo veel mannen heb ik niet gezien met alleen nog maar een stomp van een arm of been nadat ze van groenrot waren gered, maar toen Aiten en ik voor messire langs de Lescarische grens werkten,

was het voor ons genoeg geweest om er één bij de chirurgijnen tevergeefs te horen schreeuwen, huilen en smeken. Ook was het heilzaam om eraan te worden herinnerd dat ik niet de enige met problemen was.

‘En Viltred?’

‘Die is terug in zijn oude zaal, bijpraten met de studiemakkers die nog niet zijn overleden.’ Niettemin klonk Shivs stem hartelijk. “We zijn er.’

Hij opende een robuuste deur en wenkte me binnen in een bescheiden, zwaar verweerd huisje in het midden van een rijtje. Ik knipperde met mijn ogen om ze te laten wennen na het zonlicht van buiten, en zag dat de voorkant van de benedenverdieping was ingericht als werkplaats, met een hellende schrijftafel op de plek met het beste licht, perkamenten, pigmenten en bindmiddelen keurig opgesteld, klaar voor gebruik. Vaag herinnerde ik me dat Shivs vriend kopiist of illuminator of iets dergelijks was, in ieder geval geen magiër, wat me destijds het meest had getroffen.

‘Pered!’ Shiv stapte de achterkamer binnen en riep toen de smalle wenteltrap naar boven op. ‘Nee, hij moet weg zijn, waarschijnlijk om wat te eten te halen. Luister, doe alsof je thuis bent, er staat wijn in de keuken, of je kunt kruidenthee zetten. Ik moet nog een paar dingen doen, maar ik ben zo weer terug.’

Voordat ik kon protesteren was hij de deur al uit en trok hem met een krachtige dreun achter zich dicht. Om in de werkkamer geen rommel te maken liep ik door naar de keuken en was een beetje verrast door het moderne houtskoolkomfoor vlak bij de haard waarin een ingerekend vuur de ruimte benauwd maakte in deze zomerse warmte. Behalve dat was het een doodgewone keuken, met uitzondering van een verzameling van de meest uiteenlopende en zeer decoratieve kruidenpotjes op hun eigen plank aan de muur. Ik deed er een paar open, rook eraan, stookte het vuur op en liet een keteltje warmen, maar besloot toen dat ik eigenlijk toch geen zin had in thee. Ik haalde de ketel er weer af en ging het smalle buitenerf achter het huis op. Shivs buren hielden kennelijk kippen en ook een varken, zoals te verwachten was, maar het hok en de ren op dit erf waren leeg en aangeveegd. Ik scharrelde wat rond, vond een handvol stenen en probeerde te mikken op een grote, lichte steen hoog op de muur van het varkenskot. Iedere worp was raak, en ik wilde net op zoek gaan naar nog meer projectielen toen ik de deur achter me open hoorde gaan.

‘Je zou aardig bij kunnen verdienen door achter een ploeg te lopen en de kraaien weg te jagen,’ werd ik door een opgewekte stem gecomplimenteerd. ‘Knap staaltje, hoor.’

‘Ja, maar het is niet van mij,’ zei ik zonder er bij na te denken.

‘Dat klinkt als een regel uit een slechte ballade! Jij bent vast Ryshad, ik ben Pered.’

Nu kon ik zien om wat voor een man Shiv zo graag terug naar huis was gegaan. Net als met het eiland Hadrumal zelf, had ik je niet kunnen zeggen wat ik had verwacht. In ieder geval geen opgedirkte matrone, een en al veren en flamboyante gebaartjes, zo dom was ik niet. Maar misschien had ik toch op iets anders gerekend dan een gedrongen, lomp uitziende man met donkerblond krulhaar en bruine ogen. Zijn Tormalijns was voortreffelijk, zijn accent afkomstig uit Col, en ik herinnerde me dat er van die stad werd gezegd dat iedereen daar zijn eigen gang kon gaan.

“Nou, laat maar eens horen wat voor een verhaal daar dan achter zit.’ Pered nam plaats op een bankje in de zonneschijn, de armen over elkaar geslagen, zijn gespierde benen behaaglijk uitgestrekt.

Ik smeet mijn laatste steen en sloeg er een schilfertje van mijn doel mee af. ‘Ik heb een scherp oog, maar dit bijzondere talent is van een man die al generaties dood is, maar wiens herinneringen ik op een of andere manier steeds droom.’ Het klonk nogal onwaarschijnlijk zoals ik het bracht, maar Pered keek niet eens verrast op.

‘Zo, dus onze vereerde Aartsmagister heeft jou gestrikt voor een van zijn plannetjes?’

Ik mocht die bijna totale afwezigheid van respect in zijn stem wel en meende dat Pered en ik best vrienden konden worden. Als een vlieg in een spinnenweb,’ knikte ik.

‘En dat heeft allemaal te maken met een of andere verloren kolonie en deze onbekende magie waardoor alle magisters klapwieken als duiven met een kat in de til?’ Pered schudde zijn hoofd. ‘Maar goed ook, als je het mij vraagt. Het is wel leuk om hen voor de verandering eens een beetje nederigheid te zien leren.’

Ja, besloot ik, we konden zeker vrienden worden. ‘Heeft Shiv je erover verteld?’

‘Genoeg,’ schokschouderde Pered. ‘En, wat is het er voor een?’

‘Pardon?’

‘Die knul die jouw nachtrust verstoort, die zo goed mikken kan, wat is het er voor een?’

Ik keek Pered aan en stond met een mond vol tanden. De Aartsmagister had me zo veel vragen gesteld, zo veel details over de kolonie uit me geperst, veel meer informatie gevonden dan ik zelf aanwezig had vermoed, maar niet één keer had hij gevraagd naar jongeheer D’Alsennin zelf. ‘Het is geen kwaaie jongen. Hij heeft nog wel een ontzettende hoop te leren over vrouwen, maar hij is in rap tempo volwassen aan het worden en komt in ieder geval zijn verplichtingen na. Hij heeft karakter genoeg, maar dat moet worden getemperd, bijgeschaafd.’ Het was wat raar om zo over Temar te praten.

‘Hoe ziet hij eruit? Kan je hem beschrijven?’ Pered haalde een stuk rietpapier uit de borstzak van zijn hemd en vond in zijn broekzak een stompje houtskool.

Ik sloot mijn ogen om me Temar duidelijker voor de geest te halen, en Pered schetste snel terwijl ik sprak, met zijn dikke vinger het pijpje houtskool vaardig hanterend. ‘Het is een magere knul,’ besloot ik. ‘Over een paar jaar zal hij wel wat uitdijen, maar voorlopig is hij een beetje te hoog opgeschoten. Ik denk dat je het een wolfachtig gezicht zou noemen, lange kaak, smalle lippen, hoekig, als je begrijpt wat ik bedoel. Hij heeft in ieder geval de ogen van een wolf, echt intens lichtblauw, wat vreemd is als je bedenkt dat hij zwart haar heeft.’

‘Hoe draagt hij het?’

‘Lang, steil, meestal in een staart.’

‘Zo ongeveer?’ Pered draaide zijn schets naar me toe, en ik glimlachte onwillekeurig.

“Weet je zeker dat je geen magister bent? In het echt is zijn neus niet zo prominent, en zijn wenkbrauwen zijn wat smaller, maar dit portret lijkt beter dan veel andere die ik heb gezien. Eeuwig zonde dat je in een kopiehuis zit.’

Het was vreemd om die tekening te zien, onvolmaakt als hij was: het gezicht van een jonge vent die in mijn dromen en mijmerijen zo bruiste van het leven, maar al zo lang geleden aan de andere kant van de genadeloze oceaan verloren was gegaan. Bijna voelde ik een merkwaardig soort genegenheid. Trouwens, ik was hem wat schuldig, niet? Hij had me gered van Kaeska’s spreukenprevelaar.

‘Zoals mijn vader zei toen hij me in de leer nam: het is een eerlijk ambacht en het brengt brood op de plank,’ grijnsde Pered. ‘Ik ga nog wel eens echt portretteren, als Shiv het eindelijk zat wordt om door Planir overal naar toe te worden gestuurd en ons te moeten haasten naar het volgende schip naar ergens anders. Ik meng mijn inkt en wacht mijn tijd rustig af.’

‘Vind je het niet erg dat Shiv er iedere keer weer vandoor moet als Planir aan zijn halsband trekt?’ vroeg ik benieuwd.

‘Jawel,’ antwoordde Pered simpel, ‘maar dat is Shivs keus, en dat moet ik respecteren als we bij elkaar willen blijven. De truc is ervoor te zorgen dat Shiv er zelf beter uit te voorschijn komt wanneer alle runen zijn

getrokken, welk spel de Aartsmagister ook speelt. Daar moet je voor zorgen, geloof me.’

Dit kwam me voor als een ongewoon intens gesprek om te voeren met iemand die ik zojuist had ontmoet. ‘Je schijnt goed op de hoogte. Shiv zal je vast wel meer hebben verteld dan je beweert.’

Pered schudde zijn hoofd. ‘Shiv niet, Livak. Maar hoe dan ook, als eerste moet je voor jezelf uitmaken wat je precies wilt. Dan moet je ervoor zorgen dat het plannetje waarvoor Planir je probeert te lijmen voor jou net zo goed uitpakt als voor hem. Pas ook op je tellen als hij helemaal open en eerlijk met je is, want dan zit er een haakje in het aas, let op mijn woorden.’

Ik slaakte een zucht. ‘Ik wil hier alleen maar zo snel mogelijk van af, weer gewoon dromen over de meest onzinnige dingen, over zwemmen in diep water met pratende vissen of zoiets, gewoon kunnen gaan en de draad van mijn eigen leven weer oppakken.’

‘Hou dan dat doel voor ogen en laat je niet afleiden door Planir of wie dan ook.’ Pered bracht een hand omhoog en stond op. ‘Ik geloof dat ik de voordeur hoor.’

We gingen naar de keuken, de gangdeur ging open en Shiv kwam binnen, om meteen een stap opzij te doen voor livak, die meteen in mijn armen kwam en haar verwarde kastanjebruine hoofd onder mijn kin stak. Ik ademde haar geur in, kuste haar haren en voelde haar armen om me heen verstrakken. Het gevoel om haar zo tegen me aan te houden was meer waard dan een heel seizoen in Laio Sheks omhelzing. Ik had zo eeuwig kunnen blijven staan als Shiv niet bij het fornuis moest om de ketel op het vuur te zetten.

Wat eten we, Shiv?’ Livak gluurde in een mand met groenten die op de ruwhouten tafel stond.

Het bleek een stevige maaltijdsoep die had staan trekken in een kookpot op een driepoot in de haard, waar alleen nog maar de groenten bij hoefden. Shiv schepte het vet eraf en bond het mengsel met het merg uit de botten terwijl wij allemaal schilden en hakten.

Ik merkte dat Livak bedachtzaam naar me keek en trok vragend een wenkbrauw op.

‘Ben je van plan die baard te houden?’ vroeg ze met een flauw glimlachje.

‘Vind je hem mooi?’ Ik hoopte maar dat ze nee zou zeggen.

Ze hield haar hoofd schuin en dacht erover na. ‘Het is heel anders, maar —’

Dat was genoeg voor mij. ‘Shiv, heb je een scheermes te leen?’

Shiv schoot in de lach. ‘Zeker, maar ik zou er nog even mee wachten. Als je hartje Zomer je baard af scheert, zeker na een tijd in de Archipel te zijn geweest, heb je een bleke bek. En je kin verbrandt ook nog als je niet uitkijkt. Geloof me, ik weet er alles van!’

Onmiddellijk was Pereds artistieke belangstelling door dit beeld gewekt. “Wanneer had jij een baard?’ vroeg hij geïntrigeerd.

‘Toen ik pas op Hadrumal kwam,’ antwoordde Shiv. ‘Ik dacht dat ik er dan ouder uit zou zien en dat de oudere magiërs me dan wat serieuzer zouden nemen.’

Werkte het niet?’ vroeg Livak met een gemene grijns.

‘Nee,’ schudde Shiv zijn hoofd. ‘Het enige waarvan een meesterma-gister onder de indruk raakt, is hoe je je element hanteert.’

In zeer korte tijd zaten we aan een uiterst bevredigende maaltijd. Wat de magisters hier ook deden op Hadrumal, iemand met wat praktischer vaardigheden fokte er erg goed rundvlees, en al kon ik de wijn niet thuisbrengen, hij was van een kwaliteit die ik associeerde met banketten en festivaldagen. En het beste was nog dat er de hele maaltijd over van alles en nog wat werd gepraat dat helemaal niets te maken had met Planir, geheimzinnige dromen of verloren koloniën. Het was bijna alsof mijn leven weer normaal aan het worden was.

Toen Shiv uiteindelijk opstond om de borden in de gootsteen te zetten, keek Pered naar buiten, waar het inmiddels donker was. ‘Je kunt net zo goed blijven, Livak. Het heeft toch geen zin meer om nu nog terug naar de zaal te gaan, en Halice slaapt vast al, als ze net zo moe is als na de vorige sessie met die Solurezen. Dus zeg het maar. Moet ik het bed op de zolder ook opmaken, of is dat ene in de achterkamer genoeg?’ informeerde hij met het eerste spoor van schalksheid dat ik van hem zag.

Ik keek naar Livak, die haar glimlach in haar wijnglas verborg. ‘Eén bed is genoeg, hoor, ik wil jullie niet tot last zijn.’

Wassen jullie dan maar af.’ Shiv gooide me een theedoek toe en verdween met Pered de smalle trap op.

‘Jij wast af, ik droog,’ zei Livak en nam resoluut bezit van de doek.

‘Dank je,’ zei ik, nam de ketel van de haard en goot kokendheet water over het vaatwerk, met mijn ogen knipperend tegen de stoom. ‘Pered en jij schijnen het goed met elkaar te kunnen vinden.’

‘Dat klopt,’ beaamde Livak. Tin Halice mag hem ook graag.’

‘Hoe is het met haar?’ vroeg ik, tamelijk laat.

‘Beter,’ knikte Livak. Veel beter.’

‘Dus Shiv heeft zich aan zijn woord gehouden.’ Ik was blij dat er eindelijk eens iets positiefs uit dit alles voortkwam, in belang van Halice of van wie dan ook, al was een egoïstisch deel van me ook blij dat Livak van die last zou zijn bevrijd.

‘Tegen de tijd dat we hier kwamen, had hij niet veel keus meer,’ lachte Livak, kennelijk zeer tevreden over iets.

‘Hoezo?’ Geïntrigeerd staakte ik mijn werk en keek haar aan.

‘Nou, er was een archief dat Planir per se wilde hebben,’ begon Livak met een vrolijk gezicht.

Van een kapel van Arrimelin?’

‘Klopt, ja. En die heer Finvar, de oude grijsaard die het in bezit had, wilde het onder geen beding afstaan. Hij had het in zijn seniele brein gehaald dat magiërs met hun natuurwetenschappen maar één stap van het Rationalisme verwijderd waren, en hij was niet van plan zijn gewijde teksten over te dragen aan een stel godenloze magisters en zodoende de gramschap van een toornige godheid over zich af te roepen.’ Livaks ogen glinsterden vals.

“Waardoor heeft hij zich dan bedacht?’ Zelf glimlachte ik nu ook.

‘Er dienden zich een hele reeks voortekenen aan, vreemd genoeg.’ Gespeeld onthutst schudde Livak het hoofd. ‘Als die ouwe jongen wakker werd, bleken er allerlei dingen in zijn slaapkamer te zijn verplaatst terwijl hij sliep. Hij vond steeds een oud runenspel uitgelegd op de leestafel in zijn werkkamer, en was ervan overtuigd dat het een mystieke boodschap was. Heel zijn staf en al het personeel werden ondervraagd, en de eersten die hij verdacht waren uiteraard Shiv en Viltred, maar de kapitein van zijn garde hield hen voortdurend in de gaten, en zij konden het onmogelijk hebben gedaan.’

‘Natuurlijk niet,’ schudde ik plechtig mijn hoofd. ‘En wat heeft hem uiteindelijk overtuigd?’

‘O, zijn eigen geboorterunen, midden op de vloer van een hoge slaapkamer met maar één, ontoegankelijk raam waar hij die nacht had geslapen.’

‘Ontoegankelijk?’ Ik kon mijn gegrinnik niet inhouden.

‘Dat klopt.’ Livak trok een mouw omhoog en bekeek een lange schaafwond die inmiddels mooi aan het genezen was. ‘Ontoegankelijk en nog verrekte smal ook.’

We barstten allebei in lachen uit, maar daarop viel er een onhandige stilte, slechts verbroken door het rinkelen van vaatwerk en het schuiven van meubels op de vloerplanken boven ons.

‘Ik dacht dat ik je kwijt was,’ zei Livak ineens. Met een zweem van rood onder haar zomersproeten staarde ze uit het raam de duisternis in.

‘Ik raak niet zomaar kwijt,’ zei ik zo luchtig als ik kon. ‘Ik ben alleen

blij je hier te zien. Ik was niet graag helemaal terug naar Relshaz gegaan om daar weer naar je te zoeken.’

Een lang moment keken we elkaar aan, tot Livak zich omdraaide om een bord op tafel te zetten. ‘Ik heb nog eens nagedacht - als het aanbod nog steeds open staat, kan ik best een poosje met je mee naar Zyoutessela gaan. Wat die Solurezen ook aan Halice’s been doen, het gaat een hele tijd duren, minstens tot in naherfst, dat zeiden ze tenminste.’

‘Dat zou ik leuk vinden,’ zei ik, op zorgvuldig vlakke toon.

‘Ik bedoel, ik beloof je helemaal niets en voorlopig laat ik mijn haar nog lang niet groeien,’ vervolgde livak haastig, ‘maar om te zien hoe het gaat, al ben je natuurlijk nog steeds beëdigd zwaardvechter

‘Nog wel,’ zei ik, verrast om de scherpheid in mijn eigen stem. ‘Daar ben ik nog over aan het nadenken. Misschien wordt het tijd om mijn eedgeld terug te geven en mijn eigen leven te gaan leiden.’ Nu had ik het daadwerkelijk gezegd, de impuls onder woorden gebracht die langzaam en onverbiddelijk in me aan het groeien was geweest.

Livaks mond viel open. “Wat ga je dan doen?’

‘Kijken hoe het er in Vanam uitziet?’ Ik was nog nooit in livaks geboorteplaats geweest.

Wat ga je dan doen voor de kost?’ Ze fronste nu haar voorhoofd. ‘Zeg niet dat je erover denkt om als huurling naar Lescar te gaan.’ Het was een flauw grapje, en ik kon oprechte bezorgdheid in haar ogen zien.

‘Geld zal het probleem niet zijn.’ Grijnzend ging ik mijn plunjezak pakken. Toen ik Laio Sheks afscheidsgeschenk op tafel uitstalde, werden Livaks ogen zo groot en stralend als de smaragden in de armband die ze als eerste oppakte.

‘Wat voor soort diensten heb jij precies verleend om zo’n betaling te verdienen?’ giechelde ze.

Ik knipoogde naar haar. ‘Zal ik je laten zien als we in bed liggen.’

Livak lachte en liet haar hand verwonderd over de wat betere stukken dwalen. Met intense blik keek ze me aan. ‘Met wat je hier hebt kunnen we morgen een schip nemen en verdwijnen. Ik ken mensen die ons een goede prijs voor dit kunnen geven, en volgens mij kunnen we het er best op wagen dat de magisters ons niet vinden. Ik heb vrienden die ons verborgen kunnen houden. Je hoeft niet te doen wat Planir van je verlangt, je kunt het gewoon allemaal achter je laten.’

Weet ik, en daar heb ik ook over nagedacht,’ gaf ik toe. ‘Maar dan is het niet af, hè? Dan blijven er altijd nog vragen — wat als, stel dat. Nee, ik wil hier op mijn eigen voorwaarden mee ophouden, zonder dat iemand nog aanspraken op me kan maken.’

Terwijl ik het zei, besefte ik dat ik dan Planir en zijn geleerden hun gang moest laten gaan met hun riten voor mijn dromen van Temar D’Alsennin. De gedachte aan etherische magie in mijn hoofd, mijn verdediging weerloos, was ijzingwekkend, maar als dat de prijs was om die echo’s uit het verleden of wat het ook mochten zijn, kwijt te raken, dan zou ik die moeten betalen. Ik keek naar de rijkdommen op tafel en schudde mijn hoofd om de ironie van de hele situatie. Toen ik opkeek, zag ik Iivak indringend naar me kijken. ‘Vind je het erg?’ vroeg ik haar. ‘Ik wil hier voor eens en voor altijd een einde aan maken.’

Ze knikte. ‘Wist ik wel,’ zei ze eenvoudig. ‘Zo ben je. En eerlijk gezegd zou ik je ook niet anders willen hebben.’

Ik trok haar stevig tegen me aan. ‘Planir heeft een of ander plan om me in een halfslaap te brengen, een ritueel om rechtstreeks bij die verrekte dromen te komen.’ Ik huiverde onwillekeurig. ‘Als dat eenmaal achter de rug is, kunnen we vertrekken.’

Livaks armen verstrakten rond mijn borst. ‘Ik blijf, en ik ben bij je als iemand in je hoofd wil gaan zitten rommelen. Trouwens,’ - haar stem klaarde op - ‘er valt flink wat te halen in Hadrumal. Er zijn hier magiërs die over een afstand van wel drieduizend mijl met elkaar kunnen praten, maar geen flauw benul hebben van het spelen met runen. Geef me een half seizoen, en ik heb waarschijnlijk genoeg bij elkaar om met die schat van jou te kunnen wedijveren.’

‘Dan is Planir zéker blij dat hij ons kwijt is.’

Stroomopwaarts, ten zuiden van de nederzetting,

Kei Ar’Ayen,

12 nalente, Jaar Drie van de Kolonie

‘Dat was het dus, geen ontkomen aan, behalve door iets dat veel weg had van zelfmoord.’ Den Fellaemions stem klonk even koud en onverschillig als een winters sneeuwveld. ‘Zijn alle schepen gezonken?’

‘Aan stukken gehakt, allemaal.’ Avila’s stem beefde, en met trillende handen wreef ze over haar slapen, de ogen stijf dicht om bij te komen van het ver-kijken. ‘De indringers hebben de riviermonding helemaal afgesloten.’

Temar hield het niet langer. Hij schoof zijn kruk achteruit en begon langs de smalle nis in het vochtige gesteende van de grotwand te ijsberen. “Waar wachten ze op? Waarom komen ze hun karwei niet gewoon afmaken? We zitten gevangen als konijnen in een hol, wachtend op de fretten.’

De wanden van de grot leken op hem af te komen, en hij wrong zich zo hard de handen dat het zeer deed. Misaëns waarheid, wat haatte hij het om zo opgesloten te zitten.

Waarom zouden ze haast maken?’ Messire Den Fellaemion wreef met een knokige hand over zijn bloedeloze gezicht. ‘Ze kunnen er de tijd voor nemen, hun manschappen laten rusten en te eten geven. Wij gaan toch nergens heen, wel?’ De droge toon in de stem van zijn gezagvoerder dreigde in Temars oren de holle klank van verslagenheid aan te nemen.

‘Misschien toch wel. Ik weet dat het gokken op een enkele rune is, maar we zouden de grotten verder kunnen verkennen,’ drong hij aan, zijn eigen onbehagen om nog dieper onderaards te gaan onderdrukkend. ‘Eigenlijk moeten we meteen beginnen, een paar spleten verbreden om te zien waar ze ons brengen. We weten dat er minstens één rivier via heel diepe plassen uitkomt in de kloof. Als er water in deze grotten zit, moet het ook ergens binnen zijn gekomen, en met enige kracht. Misschien is er een weg dwars door het hoogland, aan de andere kant, uit het zicht van die schoften. Daarvandaan kunnen we vlug naar de nieuwe haven die de veehouders de afgelopen seizoenen hebben gebouwd. Die hebben toch zeker nog geen spoor van de indringers gezien, Avila? Dat heb je zelf gezegd.’ Temar beet van frustratie op zijn lip en ging weer zitten toen hij zag dat zijn woorden werden genegeerd.

Den Fellaemion richtte zijn blik op Vahil, die wanhopig aankwam met een stapeltje verkreukelde perkamenten in zijn hand.

‘Onze voorraden zijn zeer beperkt, messire, niet meer dan kleine rantsoenen voor hooguit een handvol dagen. We hebben brood genoeg voor verscheidene maaltijden, kazen en zo, die de mensen op de vlucht nog hebben meegegrist, maar velen zijn met lege handen gekomen. We hebben wat zakken meel van de schepen weten te redden en ook een kleine voorraad groenten, maar geen vlees of wijn, en er is ook bar weinig brandstof. Het is veel te gevaarlijk om mensen naar buiten te sturen voor brandstof of voedsel.’ Vahils gewoonlijk zo krachtige stem was even kleurloos als zijn gezicht. ‘Doordat ze zo vroeg in de ochtend aanvielen, waren er maar weinig in staat om meer mee te nemen dan zichzelf en hun gezin, als ze al konden ontsnappen. Een flink aantal is in hun nachthemd of alleen maar hun linnen ondergoed. We hebben wat dekens, maar lang niet genoeg, zeker niet voor de gewonden. En er zijn nog twaalf kinderen zonder hun ouders.’ Met hese stem van smart bracht Vahil zijn sombere verslag uit. ‘Ik denk dat we ervan moeten uitgaan dat ze verloren zijn, de ouders bedoel ik.’

Temar sloot zijn ogen bij zijn eigen kwellende herinnering aan messire Den Rannion, badend in het bloed, zijn darmen verspreid door de modder, zijn zwaard nog steeds in de hand die van zijn pols was gehakt toen hij verwoed had gevochten om zijn mensen te beschermen. De juwelen in zijn ringen hadden geschitterd in het ochtendlicht, een detail dat Te-mar in verwarring bracht, tot hij besefte dat de indringers te zeer uit waren op bloedvergieten om de moeite te nemen hun slachtoffers te plunderen. Erger nog was de andere hand, die blindelings had gereikt naar die van de matres, haar witte haar bloedig vertrapt in de aarde, dat schrandere en vriendelijke gezicht volledig verwoest door de genadeloze knop van een schild dat haar met venijnige minachting opzij had geveegd, op de stof van haar nachthemd de laarsafdrukken van lieden die haar achteloos onder de voet hadden gelopen.

‘Avila, neem jij Vahil even mee om hem iets warms te drinken te geven?’

Temar opende zijn ogen bij het horen van Guinalle’s zachte woorden die het gruwelijke beeld verjoegen.

‘Nee, er zijn anderen met veel dringender behoeften dan ik —’ begon Vahil onzeker te protesteren, maar toch liep hij gedwee met Avila mee toen ze zijn hand pakte en een glimlach op haar eigen afgetobde en betraande gezicht forceerde.

Van zijn zitplaats op een lage rotsrichel keek Den Fellaemion op naar Guinalle. In het flauwe licht dat door het groen rondom de ingang van de grot naar binnen viel, zag hij er bijna even grijs uit als de rotsen achter hem. “Wat heb je me te vertellen, lieve?’

De mengeling van liefde en leed in de blik waarmee Guinalle haar oom aankeek, ging Temar aan het hart, al had hij niet gedacht dat er nog meer emoties uit hem te wringen zouden zijn.

“We hebben de gewonden zo goed mogelijk verzorgd, met Kunstenarij en de medicamenten die we konden redden.’ Onbewust schoof Guinalle een bebloede mouw terug tot boven de elleboog. ‘De meesten zijn geholpen, en Ostrin zij dank zijn de meeste verwondingen relatief licht. Toch is er een aantal patiënten dat we de komende dagen niet durven te verplaatsen, als we hen niet meteen naar Saedrins genade willen sturen.’

‘Heb je al vastgesteld hoeveel van je adepten zijn ontkomen?’ Temar was verbaasd om de dringendheid in Den Fellaemions vraag

‘Bijna allemaal.’ Guinaüe’s antwoord klonk bitter van ironie. ‘Wij konden ons veel beter verdedigen toen de indringers hun eigen Kunstenarij gingen gebruiken.’

Temar werd plotseling overweldigd door de herinnering aan de gruwelen waarvan hij de vorige zonsopgang getuige was geweest. Uit een tevreden slaap was hij wakker geschrokken door gegil, gekrijs van pure doodsangst, afschuwelijke kreten die abrupt werden afgekapt door de genadeloze zwaarden van indringers in zwart livrei, afkomstig van schepen die tot diep op de wadden waren gevaren om zich op de onbeschermde kolonisten te storten. Temars hand balde en ontspande zich in het luchtledige toen hij in gedachten weer in Den Rannions havezaat naar zijn zwaard greep, uit zijn bed sprong en overal vuur zag branden. Vrouwen en kinderen die wanhopig vluchtten voor de vlammen stierven op de gretige tongen van zwaarden die fel opflitsten in de oplaaiende vuurzee die zijn schijnsel als een valse dageraad op de laaghangende bewolking wierp.

Met versnellende hartslag, door smart overmand, probeerde Temar te bedenken wat hij anders had kunnen doen, welke aanwijzingen hij dan had moeten geven aan de mannen die aanstormden met wat ze maar aan wapens hadden kunnen vinden, in wanhoop bijeengekomen om gezamenlijk de broze houten poort te verdedigen. Kille vingers omsloten Temars hart en het koude zweet brak hem uit toen hij hen opnieuw hoorde gillen, en hij kromp ineen onder de herinneringen aan de kwalijke Kunstenarij die zo velen van hun wil en verstand had beroofd, zodat ze als stomme dieren wachtend op de bijl bleven staan tot ze sneuvelden onder de zwart-metalen wapens van de indringers. Ongemerkt rolde er een enkele traan over zijn wang, en zijn knokkels glommen wit in een verstikkende greep rond zijn zwaardknop.

‘Je moest wel vluchten, Temar, je kon niet anders.’ Den Fellaemion legde zijn dorre hand op die van hem. ‘Saedrin zij dank dat je wat Kunstenarij beheerste om jezelf te verdedigen, want anders zouden we jou ook zijn kwijtgeraakt.’

Temar durfde zijn eigen stem niet te vertrouwen, maar wel kon hij het niet laten een schuldige blik naar Guinalle te werpen. Hij zag alleen maar begrip en medeleven in haar ogen, en heel even maakte dat alles er alleen maar erger op. “Wie zijn die vervloekte lui?’ vroeg hij hees. “Waarom doen ze dit?’

‘Aangezien al onze pogingen om te onderhandelen zijn mislukt omdat onze afgezanten op een hagel van projectielen werden onthaald, is dat een beetje moeilijk te zeggen.’ Den Fellaemions vreugdeloze glimlach zou op een dodenmasker niet hebben misstaan. ‘Ik zie ons dit niet met besprekingen oplossen.’

‘Ik weet misschien waar ze vandaan komen,’ begon Guinalle aarzelend.

Wat?’ vroegen Temar en Den Fellaemion tegelijkertijd. ‘Hoe weet je dat dan?’

‘Toen ik hun aanvallen afweerde, maakte ik onverwachts contact met iemand die wat gebrekkig in hun Kunstenarij was geschoold.’ Ondanks zichzelf keek Guinalle verontschuldigend. ‘Vannacht, toen ik zeker wist dat die jongen sliep, heb ik dat contact gebruikt om in zijn herinneringen te kijken.’

‘De gevaren…’ Temar haalde adem om haar de les te lezen, maar bond in onder messire’s waarschuwende blik.

Wat kan je ons vertellen, lieve?’

‘Ze komen van een plek ver ten noorden van hier, van een groep kleine, kale eilanden in het midden van de oceaan.’ Met een verre blik in haar ogen keek Guinalle weer naar de beelden die ze had gestolen. ‘Het is er koud, leeg, met weinig bomen en overal kale, grijze rotsen. Ze hebben erg weinig, en het beetje dat ze hebben, stelen ze van elkaar. Een paar maten land is het verspilde bloed hun meer dan waard, want het leven vernieuwd zich vanzelf wel weer, maar land houdt op aan de waterkant.’ Haar stem werd zwaarder en kreeg een hardere klank. ‘Kunstenarij wordt er gebruikt om de priesters aan de macht te houden. Ze kunnen ontrouw opsporen in de slapende geest en met een gedachte doden. Eenheid is alles wanneer zowel de natuur als de cultuur je omringt met gevaren en je vijanden voortdurend de wapens tegen je opnemen.’

Plotseling huiverend haalde ze adem, en haar gezicht en stem werden weer normaal. ‘Ze hebben ontdekt wat zij beschouwen als een eindeloos land vol onvoorstelbare rijkdom en zijn niet bereid dat met iemand te delen, op welke manier dan ook,’ besloot ze zacht.

Voordat Temar iets kon zeggen, stond Den Fellaemion op en nam Guinalle in een stevige omhelzing. ‘Mijn lieve kind, zulke inzichten mogen dan waardevol zijn, maar jij bent me nog veel dierbaarder.’ Een zweem van afkeuring kleurde zijn woorden. ‘Jouw vaardigheden zijn onze enige verdediging tegen het onheil van hun Kunstenarij, en we kunnen jou zo niet in de waagschaal stellen. Je mag zo’n contact niet nogmaals leggen.’

‘Hij zou alleen maar hebben gedacht dat hij droomde van thuis,’ protesteerde Guinalle, maar ze keek niettemin deemoedig.

Er schoot Temar iets te binnen dat onmiddellijk verwoord diende te worden. ‘Heb je contact weten te leggen met thuis - Zyoutessela, Toremal, waar dan ook, zodat ze ons hulp kunnen sturen?’

Ongelukkig schudde Guinalle het hoofd. ‘Dat heb ik geprobeerd, maar er is iets dat me tegenhoudt, iets smorends dat het bereik van mijn Kunstenarij beperkt.’

‘Heb je het samen met de anderen geprobeerd?’ Den Fellaemion keek op van zijn studie van de rotsvloer van de spelonk.

‘Ja, en dat ging nog veel slechter. We werden van alle kanten door

vijandige Kunstenaars belaagd.’ Guinalle sidderde bij de herinnering. “We wisten ternauwernood uit hun strikken te ontsnappen, moge Larasion hun zaad laten verdorren!’

‘Dus we kunnen alleen op onszelf rekenen,’ zei de messire zacht, grimmig.

‘Het zeilseizoen is al flink gevorderd,’ wierp Temar weifelend tegen. ‘De nieuwe schepen die onderweg zijn kunnen de blokkade bestormen als we het een klein half seizoen vol weten te houden. Hoe dichtbij moeten ze zijn om contact met hen te kunnen opnemen, Guinalle? Zonder dat je van jezelf een doelwit maakt?’ voegde hij er haastig aan toe.

Den Fellaemion slaakte een zucht. ‘Er komen geen schepen, Temar, niet in dit seizoen en niet in het volgende seizoen.’

Temar staarde slechts, eerst naar Den Fellaemion en toen naar Guinalle, die kleurde en het hoofd liet hangen. ‘Hoe bedoelt u?’

‘Er komen dit jaar geen nieuwe kolonisten, Temar.’ Den Fellaemion kon de bitterheid niet uit zijn stem weren. Vorig jaar hadden we er al bar weinig, nietwaar? De laatste schepen van het seizoen hebben verscheidene brieven voor me meegebracht, van mijn Huis en van andere, en er staat steeds hetzelfde in. Nemith laat het Rijk op alle fronten op een zandbank lopen. Terwijl hij zijn troepen als een dolleman met een ijzeren dorsvlegel ten aanval jaagt, maakt hij hen kreupel door geen voorraden

te sturen. Niemand kan nog geld of mensen missen voor een overzees

avontuur. Alle gewesten gaan in vlammen op. We zijn hier op onszelf aangewezen.’

‘Dat weet u al de hele winter?’ Temar staarde naar Den Fellaemions gezicht, ziekelijk bleek, al stonden zijn in de kassen verzonken ogen nog steeds helder en streng.

“Wat zou het ons hebben gebaat om zulk nieuws te verspreiden? Welk nut zou het hebben gehad om moedeloosheid en twijfels te zaaien terwijl het ons zo goed ging, terwijl we zo’n rijke oogst hadden genoten, Drianon zij gezegend? We hadden goede vooruitzichten op een drukke winter vol voorbereidingen om onze vleugels verder uit te slaan. Aan alles was te zien dat we geen extra mensen uit Tormalijn nodig hadden, als ze niet wilden komen.’

Temar opende zijn mond om de oude man tegen te spreken, maar deed hem beschaamd weer dicht toen de kracht van Den Fellaemions woorden tot hem doordrong. ‘En ik was er zo zeker van dat we de aanval van deze indringers hadden afgeslagen,’ heriqperde hij zich bitter. ‘Dat het met het verlies van de Zalm was afgelopen.’

‘Dat waren we allemaal,’ sprak Guinalle, haar gezicht somber. ‘Dat is net zo goed mijn tekortkoming als die van iemand anders, Temar.’

“Maar we kunnen hier toch niet zomaar blijven zitten als ratten in een val, om te wachten tot iemand ons de schedel in komt knuppelen?’ Temar sprong weer overeind, rukte een handvol varens van de rotswand en keek smachtend naar een stukje onverschillige blauwe lucht ver boven hem.

‘Er is één alternatief, Temar,’ opperde Guinalle beschroomd, met een zijdelingse blik op haar oom, die haar bemoedigend toeknikte. ‘Er is een manier om ons allemaal met gebruik van Kunstenarij te verstoppen in de grotten tot er hulp uit Tormalijn zelf kan worden geroepen. We zouden dan verborgen zijn voor alle zoekpogingen die de indringers kunnen ondernemen.’

Verrast knipperde Temar met zijn ogen. ‘Hoe dan? Maar ook al kan je ons verstoppen, hoe overleven we dat dan? Je hebt zelf gehoord wat Vahil heeft gezegd over onze voorraden. Vervloekt, Guinalle, er moeten hier nu al bijna duizend mensen zijn, en voor de avond valt zullen er nog meer de weg naar binnen vinden, zo Talagrijn het wil, als ze de jachthonden van de indringers kunnen ontsnappen. Ik ben nu al niet blij met de watervoorraad, en denk er eens aan hoe koud het vannacht was. Als je een schip naar Toremal wilt sturen en op redding wilt wachten, duurt dat bijna een heel seizoen, en misschien wel langer als het thuis zo erg is als messire denkt!’ Met hernieuwde vastbeslotenheid schudde hij zijn hoofd, zonder acht te slaan op de engtevrees die zich in een klein hoekje van zijn

brein luidkeels liet gelden. ‘Nee, ongeacht de risico’s moeten we een weg naar buiten zoeken en over land op weg gaan naar de nieuwe nederzetting. Maak maar gebruik van je Kunstenarij terwijl we dat doen, zodat die moordlustige smeerlappen ons niet nog eens kunnen opjagen en aan stukken hakken.’

‘Ook al zouden we onopgemerkt een weg naar buiten vinden, de helft van deze mensen zou al dood zijn voordat je de eerste bergen hebt overgestoken, Temar.’ Den Fellaemion keek naar de ruw in de rotsen uitgebeitelde traptreden die toegang tot de hoofdgrot gaven. Temar volgde zijn blik naar de gezinnen, bijeenzittend rond de karige bezittingen die ze uit de nachtmerrie hadden gered, en naar de eenlingen die eenzaam hun gruwelijke herinneringen herbeleefden, naar de stille gelederen van gewonden, voorzichtig neergelegd op bedden van mantels, dekens en in een niet gering aantal gevallen takken met bladeren en jutezakken. De drukkende stilte had een doffe, verslagen kwaliteit, slechts af en toe onderbroken door het gehuil van een kind of een zachte snik van pijn, mentaal of fysiek.

“We kunnen toch niet zomaar opgeven!’ protesteerde Temar, vechtend om zijn eigen vastberadenheid te schragen.

“We kunnen ons verstoppen in een met Kunstenarij gesponnen slaap,’ zei Guinalle zacht terwijl ze met grenzenloos medeleven in haar zachte ogen uitkeek over de haveloze restanten van de eens zo optimistische kolonisten. “We kunnen deze mensen respijt bieden, hun levens en gedachten verdaagd, zo Arrimelin het wil, tot er hulp kan komen om deze indringers te verdrijven.’

‘Hoe dan?’ vroeg Temar ongelovig.

‘Er bestaat een manier om lichaam en geest te scheiden.’ Guinalle schudde haar loshangende haren uit haar gezicht en zocht in een zak naar iets om ze in een staart te binden. ‘Het is een zelden gebruikte techniek,’ - haar stem stokte heel even — ‘die in de regel alleen bij een ernstige ziekte wordt overwogen. De geest, het bewustzijn, de essentie van de persoon, wordt gebonden aan een voorwerp van waarde, iets waaraan hij of zij gehecht is. Als de geest is losgemaakt en in stilstand in dat voorwerp is gebracht, blijft het lichaam door de betovering onaangetast tot de twee worden herenigd.’

‘En hoe denk je dat voor elkaar te krijgen, als we er even van uitgaan dat het je lukt dit met zo veel mensen te doen?’ Temar staarde haar aan en gaf haar afwezig een stukje leerdraad van het stiksel op zijn tuniek.

‘Daarbij speelt jouw plan om een klein detachement over land naar de nieuwe nederzetting te sturen een rol, Temar,’ zei Den Fellaemion. ‘Je hebt gelijk, er is een weg door de grotten. Die is een poosje terug door een paar mijnwerkers gevonden. Moeilijk begaanbaar, smal, op sommige stukken onder water, maar met de nodige aandacht en Misaëns goedgunstigheid is het best te doen.’ Den Fellaemions bezieling bracht een valse zweem van kleur op zijn dorre wangen. We sturen een selecte groep van strijders die in de wildernis kunnen overleven en onopgemerkt langs de indringers kunnen komen; met de hulp van Kunstenarij als we iemand kunnen missen. Zij kunnen de voorwerpen meenemen waarin de geesten van alle achterblijvers huizen.’

‘Om de veehouders te zeggen terug te slaan en een reddingsplan op te stellen?’ Twijfel streed met hoop in Temars stem.

‘Nee.’ Gedecideerd schudde Den Fellaemion het hoofd. ‘Om te zeggen dat ze een schip moeten nemen en vluchten, Dastennin behoede hen. Vervloekt, Temar, jij hebt je Huis in de cohorten gediend. Hoe kunnen boeren en veedrijvers ooit iets uitrichten tegen grote aantallen geoefende troepen in een verdedigbare stelling, zelfs zónder de complicaties van Kunstenarij? Nee, mijn bevel zal overduidelijk zijn: ze moeten met volle zeilen terug naar Zyoutessela, zolang het nog gunstig weer is. Daar moeten ze de hulp inschakelen van ieder Huis dat hier bloedverwanten of pachters heeft en met één grote vloot aansnellen om deze witharige demonen terug naar hun kale eilanden te schoppen.’

‘Denkt u dat ze op tijd zullen zijn?’ vroeg Temar, worstelend om dit verbazingwekkende voorstel in zich op te nemen. ‘Kunnen er genoeg troepen worden verzameld om de oceaan over te steken voordat het herfst wordt?’

‘Kan de sieur van om het even welk Huis ons zijn steun onthouden wanneer hij de voorwerpen met de levensessentie van zijn eigen mensen in zijn handen houdt? Kan hij zijn broers en zonen onder ogen komen als hij weet dat hij die geesten veroordeelde om eeuwig stil en gevoelloos te blijven, ver verwijderd van hun lichamen die in een overzeese spelonk een eeuwige slaap liggen te slapen?’ Den Fellaemion stem was zacht, maar zijn ogen blikkerden als staal.

‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei Temar zwak. ‘Hoe zouden ze kunnen weigeren?’

“Wil je ons dan helpen?’ vroeg Guinalle, haar ogen smekend op hem gericht. We moeten onze mensen hier ervan overtuigen dat het hun enige hoop is. We zullen een beroep moeten doen op hun ingewortelde trouw aan de Naam die ze dragen en hun net genoeg informatie geven om hen ertoe over te halen hiermee in te stemmen. Zonder hun geloof in het plan werkt het niet.’

Temar knikte, in gedachten al op zoek naar een zwakke plek of een extra mogelijkheid in het plan. ‘En wie stuurt u dan over land?’ vroeg hij Den Fellaemion. ‘Degenen met familie in de nieuwe nederzetting zijn misschien de beste —’

‘Die zullen zich als eersten aan Guinalle’s verrichtingen onderwerpen,’ onderbrak Den Fellaemion streng. ‘Gebruik je verstand, Temar, deze mensen zijn door een nachtmerrie gegaan, en ik stel hun alleen maar eisen waar ik niet anders kan.’

Temar fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik denk niet dat ik dat begrijp.’

‘Denk erover na, jongen.’ De messire wreef met een vermoeide hand over zijn bloedeloze lippen. ‘Als we mensen uit een gruwelijke, uitzichtloze situatie wegsturen naar de plek waar ze veilig bij dierbare vrienden en familie kunnen zijn, wie van hen zal dan zijn uiterste best doen om hun last te beschermen, hoezeer hun ook is ingeprent hoe belangrijk die last is? Ik wil onze mensen niet als lafaards bestempelen, Temar, maar wees reëel, we zullen mensen moeten sturen die bereid zijn hun leven te geven om de bezielde voorwerpen te beschermen. Meer dan dat, we zullen de kolonisten in de nieuwe haven een reden moeten geven om naar huis te gaan, een rel te schoppen als het nodig is en hulp te verzamelen om hun eigen dierbaren weer tot leven te wekken.’

Temar kon zien dat Guinalle door dit onwrikbare argument even geschokt was als hijzelf.

‘Het is slechts een kwestie van tijd voordat deze indringers de kust zuidwaarts volgen en de nieuwe nederzetting vinden,’ vervolgde Den Fellaemion, zijn bleke ogen afwezig. ‘Er staat namelijk meer op het spel dan alleen onze eigen levens. Ik weet niet hoe deze moordzuchtige zwijnen dit land hebben bereikt, maar ik ben niet van zins onze schepen voor hen achter te laten zodat ze de oceaan kunnen oversteken om ons nietsvermoedende keizerrijk te overrompelen, zeker niet als de chaos daar nog groter is geworden. Ik zegen Dastennin dat een deel van onze schepen naar het zuiden is gestuurd om in die beter beschutte wateren heropgetuigd te worden. Als wij hier moeten sterven, zo zij het, maar ik blijf de rest van mijn leven de eer van mijn Huis verdedigen, ook al is mijn keizer een nietsnut en een dwaas.’

Guinalle en Temar keken elkaar even onzeker aan. Hij onderdrukte het onrustige gevoel in zijn lege maag en rechtte zijn schouders.

‘Ik zal u niet teleurstellen, messire,’ zei Temar formeel, resoluut korte metten makend met zijn angst bij het vooruitzicht op een trektocht door nauwe, gevaarlijke grotten. ‘U kunt deze last aan mij overdragen.’

‘Guinalle, wil jij Avila gaan helpen en toebereidselen treffen om de

mensen iets te eten te geven? Een warme maaltijd, hoe karig ook, geeft altijd weer wat moed.’

Guinalle knipperde met haar ogen, zichtbaar verrast te worden weggestuurd, al ging het nog zo vriendelijk, maar ze stond gehoorzaam op van haar vochtige zitplaats en liep voorzichtig over de gladde traptreden de grot in.

‘De expeditie over land wordt niet door jou geleid, Temar,’ zei Den Fellaemion zonder omwegen.

‘U denkt er toch niet over om zelf te gaan, messire?’ protesteerde Temar verhit.

‘Nee, dat doe ik niet, ik weet dat ik er de kracht niet meer voor heb.’ Den Fellaemion schudde zijn hoofd. ‘Deze worp van de runen valt aan Vahil.’

‘Maar het is toch -‘

‘Laat me uitspreken, jonkheer.’ Den Fellaemion sloeg zijn armen voor zijn smalle borst over elkaar en staarde Temar strak aan. “Vahil heeft Elsire in de nieuwe nederzetting, en ja, ik weet wat ik heb gezegd over de keuze van degenen die gaan, maar dit is een bijzonder geval. De gedachte om Elsire te redden is momenteel zo ongeveer het enige dat Vahil nog op de been houdt, het enige dat hem ervan weerhoudt zich over te geven aan de wanhoop die in hem geboren werd toen hij zijn ouders afgeslacht zag worden. Die stut sla ik niet weg, en bovendien heb ik Vahil en vooral Elsire nodig om het Rijk om hulp te vragen. Als neef en nicht van de sieur van onbetwist de machtigste Naam in het zuiden zal hun geen steun worden geweigerd, daar ben ik zeker van. Hun oom zal het nodige in beweging zetten. Hij zal wel moeten, of anders voor altijd zijn eer verliezen.’

‘En D’Alsennin is een gevallen Huis met weinig tot geen invloed, is dat het?’ Temar kon de bitterheid niet uit zijn stem houden.

‘Hoegenaamd niet. Jouw grootvader zal Nemith zelf bij de oren pakken om de zuiplap tot bezinning te brengen, indien nodig,’ glimlachte Den Fellaemion zwakjes. ‘Nee, het is meer dat ik je hier wil houden, bij Guinalle, voor het geval dat.’

‘Hoe bedoelt u?’ Enigszins bemoedigd keek Temar op.

Den Fellaemion slaakte diep vanuit zijn magere lijf een zucht. ‘Guinalle is ervan overtuigd dat dit buitengewone idee zal slagen, en meer nog, dat ze alle sporen van de grot waarin jullie je verborgen houden zal kunnen uitwissen. Ik moet bekennen dat ik nog steeds mijn twijfels heb. We weten niet precies tot welke Kunstenarij deze indringers in staat zijn, en ik maak me zorgen dat ze jullie toch vinden en op een of andere wijze bijbrengen. Guinalle heeft moeten toegeven dat in theorie het lichaam gebruikt kan worden om de geest van ver weg op te roepen. Maar wat zij ook kiest om haar geest in onder te brengen, het zal bij haar lichaam moeten blijven, want zij is de laatste die nog wakker is om jullie in te kunnen sluiten.’ Hij keek naar Guinalle, klein in de enorme uitgestrektheid van de spelonk, neergeknield naast een huilend kind.

‘Uiteraard zweert ze dat mocht ze wakker worden in de handen van de indringers, ze haar laatste vaardigheden aan zal wenden om het Rijk te waarschuwen en vervolgens haar eigen hart te laten stilstaan, maar ik maak me zorgen dat deze wilden, als ze de Kunstenarij verstaan om haar te wekken, ook beschikken over de vaardigheden om haar hun wil op te leggen. Mocht dat gebeuren, Temar, dan heb ik het liefste dat jij er bent om haar te verdedigen en een manier te bedenken om iets uit de puinhopen van onze kolonie te redden, al is het alleen maar dat je je leven geeft om degene te doden die over genoeg Kunstenarij beschikt om Guinalle’s betoveringen te verbreken. Ik weet dat ik daartoe op je kan rekenen, D’Alsennin. Ik kan niemand anders bedenken om een beroep op te doen.’

Door het tumult aan emoties in zijn binnenste wist Temar niets te zeggen, maar één vraag boven alle andere vereiste een antwoord. ‘Maar u blijft toch zeker hier, messire?’

‘Nee, Temar, ik blijf niet hier.’ Den Fellaemion liep naar de rand van de nis en keek uit over de donkergroene geheimen van de kloof onder hen, waarin de schaduwen donkerder werden. ‘Loop een eindje met me mee, jonkheer, dan gaan we even langs de uitkijkposten.’

Temar ademde de geurige lucht diep in toen ze voorzichtig over de richel langs de voorkant van de spelonk liepen. Waar de zon het steen niet had beschenen, was het glibberig van de neerslaande dauw. Zodra ze uit de schaduwen kwamen, keerde Temar zijn gezicht naar de schamele warmte. De kou van de rotsen leek diep in zijn botten te zijn gedrongen. Den Fellaemion wreef in zijn magere handen, zijn gekromde nagels bijna blauw op de papierachtige huid.

‘Ik ben stervende, Temar,’ zei hij eenvoudig. ‘De reden dat Guinalle het onderzoek naar dit geheimzinnige ritueel is begonnen, was omdat ze hoopte dat ik me in zo’n slaapstaat terug naar Bremilayne zou laten brengen, naar de kapel van Ostrin, waar de adepten mogelijk iets kunnen doen aan het woekergezwel dat mijn vitale delen wegvreet.’ Hij glimlachte, deze keer met genegenheid. ‘Het lieve kind heeft er zo’n hekel aan te worden verslagen. Hoe dan ook, zo is het allemaal begonnen,’ vervolgde hij ferm, ‘maar inmiddels is het niet meer aannemelijk dat ik weer zou kunnen worden gewekt, als ik al niet meteen aan de betovering zou bezwijken. In ieder geval, in de wetenschap dat Saedrin me vlak achter de deur staat op te wachten, zie ik er geen heil in om een tijdlang te slapen en vervolgens wakker te worden om te sterven. Ik ben van plan mijn leven op het laatst nog zin te geven. Ik neem een schip, met de gevallenen aan de reling, en probeer de blokkade te breken.’

‘Dat is zelfmoord,’ zei Temar zwak.

‘Het is een afleidingsmanoeuvre,’ sprak Den Fellaemion hem tegen met een fonkeling in zijn ogen. ‘Ik gooi de trossen los op de dag nadat Vahil door de grotten is vertrokken. Dan worden de indringers bezig gehouden als hij naar buiten komt en hebben ze geen tijd om nieuwsgierig te worden naar de andere vallei. Ik zal Saedrin begroeten met een zwaard in mijn hand en een eed aan Dastennin op mijn lippen, Temar. Ik denk niet dat hij me zal berispen om het verspelen van mijn leven.’

‘Eerder zal Poldrion u gratis naar de Andere Wereld vervoeren.’ Temar knipperde hete tranen weg en keek kwaad naar een onschuldige struik.

Op het ritselen van bladeren keken ze allebei om en zagen Guinalle behoedzaam een pad tussen de struiken kiezen. ‘Als we dit willen doen, moeten we snel zijn,’ zei ze beslist toen ze dichterbij kwam. ‘Momenteel zijn ze bijna allemaal nog steeds zo geschokt door wat er is voorgevallen dat ze nauwelijks zullen tegenspreken, al is het nog zo’n bizar voorstel.’ Ze glimlachte met een korte opleving van humor. ‘Als we er langer mee wachten, worden ze zich bewuster van hun situatie. Of er breekt paniek uit, of u krijgt te maken met een handvol verschillende plannen om een uitval te doen. Ook maak ik me zorgen over degenen die zwak of gewond zijn. Mogelijk zullen ze de beproevingen van de nacht hier niet overleven.’

Den Fellaemion knikte. ‘Met verder oponthoud schieten we niets op. We zullen hun zo goed mogelijk te eten geven, en dan zal ik een toespraak houden. Temar, ga jij Vahil helpen. Guinalle, roep je Kunstenaars bijeen en bepaal hoe jullie je inspanningen het beste kunnen combineren voor deze taak. O, en doe wat je kunt om ervoor te zorgen dat niemand ons met gebruik van Kunstenarij afluistert, als je zo goed wilt zijn. Ik voel er weinig voor om die indringers te moeten vertellen waar ze ons allemaal kunnen vinden, als vissen klaar voor de pot.’

Er schoot Temar een grotere zorg te binnen. ‘Hoe moeten we worden gewekt als er hulp komt?’

‘De adepten van de kapel van Ostrin, waar ik heb gestudeerd, zullen weten wat ze moeten doen,’ verklaarde Guinalle stellig. We zullen allen die vertrekken op het hart drukken dat ze de boodschap moeten doorgeven.’

‘Is zoiets al eens eerder gedaan?’ informeerde Temar, zijn nieuwsgierigheid een neuslengte voor op zijn intuïtieve afgrijzen.

Guinalle haalde haar schouders op. ‘Niet dat ik weet, maar ik zie niet waarom ons dat van een poging af zou houden.’

‘Dat is de instelling waarmee het Huis Priminale op de keizerstroon is gekomen!’ lachte Den Fellaemion en hij drukte Guinalle tegen zich aan. Toen ze terug de spelonk in liepen, zag Temar hoe zwaar de oude man op Guinalle’s smalle schouders leunde.

Temar liet hen pratend met Avila achter en ging Vahil helpen, die op lusteloze toon bevelen gaf aan vrouwen en kinderen, wier bewegingen niet minder mat en lusteloos waren. Een warme maaltijd, hoe schamel ook, leek echter inderdaad wat pit in de mensen te brengen. Toen het geroezemoes in de spelonk aan kracht won, zag Temar de waarheid in van Guinalle’s argument om snel met de betoveringen te beginnen, want aan alle kanten begon hij al vragen en zelfs twistgesprekken op te vangen.

‘Vrienden!’ Den Fellaemions stem schalde door de grot en bracht het tumult terug tot een verwachtingsvolle stilte. ‘Jullie weten allemaal dat we ons in een ernstige situatie bevinden, en ik heb jullie nog meer smartelijk nieuws te brengen. Degenen die zo dapper waren om bij de boten te blijven waarmee we hierheen zijn gekomen, hebben vanmorgen een poging gedaan om de rivier af te varen en door te breken naar volle zee om hulp te halen. Ik kan niet tegen jullie liegen, vrienden, hun poging is mislukt.’ De messire verhief zijn stem boven het plotselinge geweeklaag vanuit de uithoeken van de ruime grot. ‘Zij hebben hun leven gegeven om ons te verdedigen, en Saedrin zal hen in alle eer naar de Andere Wereld laten overbrengen, twijfel daar niet aan. Echter, dit betekent dat we nu gevangen zitten met te weinig voedsel of brandstof om onszelf in leven te houden, zoals onze vijanden ons tenminste laten geloven en wanhopen.’

Temar keek rond en zag enkele gezichten vragend opgeheven naar de verborgen aankondiging hierachter, zich verwonderend over de hernieuwde trots in de stem van de messire, zoekend naar hoop of geruststelling.

We hebben allemaal gezien hoe kwalijk deze indringers gebruik maken van Kunstenarij.’ Er klonk scherpe minachting in Den Fellaemions woorden. Wat zij niet weten, is dat wij zelf over Kunstenarij beschikken om hun slechte bedoelingen te dwarsbomen. Wij mogen nu dan gevangen zitten, maar we hebben de middelen om hulp te halen, en die zal komen, vrees niet. Om het wachten te verlichten heb ik besloten dat we met behulp van Kunstenarij zullen worden behoed voor het gemis aan al waar het ons aan ontbreekt. Demoiselle Guinalle en haar adepten zullen ons in een betoverde slaap brengen, als respijt bij de gratie van Arrimelin, zodat onze smart en onze wonden kunnen genezen, terwijl we veilig zijn voor ontdekking tot de toorn van het Rijk deze wilden in volle sterkte treft en hen de dag zal laten berouwen dat ze voet op ons nieuwe land hebben gezet!’

Er trok een verrast vragend gemompel door de menigte. Den Fellaemion liet het geroezemoes aanzwellen tot hij zijn hand andermaal ophief om stilte. ‘Terwijl wij slapen, gaat jonkheer Den Rannion met een speciale ploeg door de grotten naar de andere vallei en daarvandaan naar de nieuwe nederzetting in het zuiden. Hij zal jullie geruststellende berichten overbrengen aan jullie vrienden en familie aldaar. Met de oceaanschepen voorkomt hij dat alle anderen nog langer gevaar lopen en haalt hij hulp om deze waardeloze mesthoophonden te verjagen uit het land dat wij zo moeizaam hebben ontgonnen.’

Deze boodschap werd hier en daar met mild applaus begroet. Temar zag een vonkje hoop opvlammen in de ogen van zijn vriend, die met nieuwe vastberadenheid zijn hoofd ophief en zijn schouders rechtte.

‘Deze aaskraaien mogen zich voorlopig verlustigen aan de holle beenderen van hun overwinning, maar ik zweer jullie dat ze weldra op de vlucht zullen worden gejaagd. Geniet van de maaltijd, vrienden, het spijt mij dat die zo bescheiden is. Hierna gaan we ons opmaken om dit beleg in vrede en voldoening uit te zitten. Als we ontwaken, beloof ik jullie een beter maal, iets om naar uit te kijken voordat we beginnen met de heropbouw van onze kolonie.’ Het totale vertrouwen dat in Den Fellaemions woorden doorklonk miste zijn uitwerking op de geschokte en gedemoraliseerde mensen geenszins. Overal werden vragen gesteld: hoe zo’n slaap zou zijn, wat ze konden verwachten als ze wakker werden. Maar niemand betwistte het voorstel zelf.

‘Gaat u met jonkheer Den Rannion mee?’ Een mollige vrouw die Temar vaag herkende als een voormalig pachtster greep hem bij de arm.

‘Nee,’ schudde hij zijn hoofd en forceerde het nodige aan vertrouwen in zijn stem. ‘Dat is niet nodig. Ik wacht hier samen met jullie, om ervoor te zorgen dat er iemand is om een volledig verslag uit te brengen aan de mensen die ons komen redden. Als u klaar bent met eten, stel ik voor dat u zich gaat voorbereiden. Wikkel u in iets warms als u kunt.’

De vrouw knikte. De haar vertrouwde gehoorzaamheid aan gezag was voor haar iets om zich aan vast te klampen tijdens de catastrofe die hun

allen was overkomen, besefte Temar. Hij wrong zich tussen de mensen door die zich verdrongen rondom degenen die in Kunstenarij waren bekwaamd, hen bestokend met vragen en eisen om meer informatie, Guinalle in het bijzonder, die te midden van een schreeuwend kluitje mensen stond.

‘Uw enige zorg is de keuze van iets wat u dierbaar is, om uw geest op te richten terwijl ik de betovering volbreng,’ troostte Guinalle een jonge moeder die het huilen gevaarlijk nabij was en haar drie kinderen dicht tegen zich aan gedrukt hield.

‘Als we allemaal iets nodig hebben… ik heb zo weinig, mijn man —’ De onderlip van het meisje trilde, haar ogen liepen vol tranen, en haar droefheid had zichtbare invloed op haar kinderen en de mensen die vlak bij haar stonden.

‘Dat lukt best,’ stelde Guinalle haar vriendelijk gerust. ‘U houdt die ring, en waarom geven we uw halsketting niet aan uw oudste dochtertje?’

Het meisje bracht een bevende hand naar haar keel. ‘Die heb ik van mijn moeder gekregen op mijn trouwdag. Ik draag hem altijd. Ik zou —’

‘Zij krijgt de ketting, en hier, laten we de hanger aan dit lint doen,’ onderbrak Guinalle kordaat. De daad bij het woord voegend, maakte ze met zachte hand de halsketting los en haalde een draad gevlochten zijde uit de beurs aan haar riem. ‘Dan is die voor de kleine. Het is nog een goede keus ook. Als de meisjes gewend zijn u ermee te zien, zal het hun aandacht des te beter vasthouden, uitstekend voor de werking van de Kunstenarij.’ Ze verhief haar stem een beetje om de mensen om haar heen aan te spreken. “Naar dat soort dingen moet u zoeken, een klein sieraad dat een bijzondere betekenis voor u heeft.’

Guinalle’s zelfverzekerde toon haperde heel even toen haar blik op het oudste kind viel. Ze keek rond, en Temar zag de stille smeekbede in haar ogen. Hij stapte naar voren en knielde neer bij de jongen, een slanke knaap met koperblond haar en grote ogen, blauw als een lentehemel, met sproeten op zijn wipneus.

Wil jij deze, zodat de vrouwe haar spreuk over jou kan uitspreken?’ Temar maakte zijn riem los en sloeg het leer tweemaal rond het smalle middel van de jongen, die zwijgend knikte, zijn ogen immens groot in zijn bleke gezicht. ‘Nu dan, concentreer je op de gesp,’ instrueerde hij. ‘Het is een erfstuk van het Huis D’Alsennin. Pas er goed op voor me, en als je wakker wordt, benoem ik jou tot mijn page en mag je hem houden. Doen we dat?’

De knul knikte nogmaals, een aarzelend glimlachje om zijn lippen, en Temar keek op naar de moeder. ‘Ziet u, we kunnen makkelijk iets vinden

als we elkaar een beetje helpen. Tenslotte is het alleen maar iets om de Kunstenarij op te richten.’

‘De kinderen zijn zo moe, ik denk dat het goed is om hen zo snel mogelijk in slaap te brengen.’ Guinalle nam de zwakjes protesterende vrouw mee naar Avila. ‘De demoiselle helpt u hen onder te brengen.’

Temar pakte Guinalle’s hand en kneep er bemoedigend in, wat hem een flauw, maar hartverwarmend glimlachje opleverde. ‘Het gaat er nu om het zo snel mogelijk achter de rug te hebben,’ zei ze vastberaden.

‘Laten we dan maar meteen beginnen,’ vermande Temar zich, ter voorbereiding op het riskante werk. Hij zette het jongetje tussen zijn twee zusjes in en wikkelde hen alle drie samen in een warme wollen deken. ‘Ga maar liggen,’ zei hij zachtjes en stopte hen voorzichtig in onder de grove deken.

Met een bemoedigende glimlach knielde Guinalle naast de kinderen neer. ‘Je hoeft alleen maar je ogen dicht te doen en te denken aan je eigen voorwerp. Hebben jullie allemaal iets om je aan vast te houden?’

De kinderen knikten, de ogen groot, en het kleinste meisje wurmde een hand los om plechtig een geëmailleerde zilveren bloem aan een zijden koord te laten zien.

‘Hij is heel mooi.’ Met haar ene hand streek Guinalle de ogen van het kleine meisje dicht terwijl ze met de andere hetzelfde bij haar zusje deed. Op haar hoofdknik streek Temar de knul nog even door het haar voordat hij op gelijke wijze die smekende blik afsloot.

Zachtjes zong Guinalle de complexe woorden van de Kunstenarij. Haar zachte klanken werden op vele punten in de enorme spelonk herhaald door adepten die eveneens begonnen aan het langdurige proces om de kolonisten in deze ijzervaste rusttoestand te brengen. Temar keek om naar de kinderen, nu roerloos, niet ontspannen in slaap, maar stijf in de greep van de betovering. Geen spoor van een ademhaling was er te zien, alle kleur verdwenen van hun nu wasachtige wangen.

Temar rilde bij de plotselinge herinnering aan een gruwelijke ervaring uit zijn jeugd. Het was de ochtend dat hij eindelijk de moed had opgebracht om weer naar de speelkamer te gaan, in die afschuwelijke dagen dat hij verward en alleen door het huis had gedwaald, niet in staat te begrijpen waarom zijn vader, zijn broers en zijn zusters hem allemaal waren afgenomen. Op het openen van de deur was hij aangestaard door de wezenloze, geschilderde gezichten van de poppen van zijn zus, zwijgend, roerloos, om nimmer meer tot leven te worden gewekt door blije handen en een heldere verbeelding

‘Ik kan het niet -‘ Temar slikte zijn woorden in, maar toen hij zijn

hoofd ophief, ving hij de starende blik op van Avila, die voorzichtig de onbeweeglijke moeder van de kinderen neerlegde. De waarschuwing en de verachting in haar ogen trof hem in het hart. Temar stak zijn hand uit om Guinalle overeind te helpen. “Wie is de volgende?’

Nu het erop aankwam, ging het sneller dan hij had verwacht. Toen het laatste daglicht nog net in de nis van de ingang hing, stond Temar uit te kijken over rijen roerloze lichamen, haast onzichtbaar in de schaduwen, keurig gerangschikt, de handen over de borst gevouwen als — nee, het waren geen overledenen, ze waren niet dood. Ze sliepen, kregen respijt van de gruwelen die hun waren overkomen, bij Arrimelins gratie vertoevend in de Andere Wereld, om bij te komen en te herstellen.

‘Zal ik dromen?’ vroeg Temar aan Guinalle toen ze haar handen van Avila’s voorhoofd haalde. De oudere vrouw lag nu als versteend in de greep van Kunstenarij, haar handen geslagen rond een rijkelijk versierde mantelspeld. Zij was als laatste van de adepten zelf gaan liggen, evenals de anderen uitgeput van de inspanningen.

‘Wat?’ Met nauwelijks gerichte blik keek Guinalle hem aan.

‘Laat maar zitten.’ Temar pakte Guinalle vast en voelde haar onbeheersbaar trillen van vermoeidheid. Weet je zeker dat je het kunt? Wil je niet even uitrusten voordat je verder gaat?’ Een deel van hem zocht wanhopig naar uitstel van deze slaaptoestand, diep onder de aarde.

Guinalle had wat moeite met ademhalen en er klopte een ader in haar keel. ‘Ik denk dat we het beter zo snel mogelijk kunnen doen,’ stamelde ze. ‘De Kunstenarij wordt door iets verstoord, alles is aan het misgaan. Ik weet niet hoeveel langer ik de betovering nog heel kan houden voordat ik me er zelf aan moet onderwerpen, anders valt het allemaal uit elkaar.’

‘Ze weet wat ze doet, Temar. Kom, jij bent de laatste.’

Temar keek om en zag Vahil achter zich staan, zijn gezicht grimmig en afgetobd, gekleed in oud leer voor de slopende tocht door de grotten. Het groepje dat met hem mee ging was bezig met het inpakken van de diverse bezittingen waarin de onwetende, bewusteloze geesten van de kolonisten veilig waren opgeslagen.

Waar richt je je op?’ vroeg Guinalle, haar stem nu sterker.

Temar gespte zijn zwaard af. ‘Hierop.’ Hij keek naar het graveerwerk op de kling, stak het zwaard terug in de schede en greep het gevest om het trillen van zijn handen te beteugelen.

‘Ga liggen, dan.’ Guinalle knielde neer naast de stapel mantels die voor hem waren klaargelegd, en Temar dwong zichzelf tot medewerking. Hij klemde zijn kaken op elkaar maar kon niet voorkomen dat hij schrok toen hij Guinalle’s ijskoude hand op zijn voorhoofd voelde.

‘Ik zie je gauw weer, Temar,’ scheen Vahils stem van ergens ver weg te komen terwijl Temars wakende geest door sluipende vingers van slaap werd omstrengeld.

‘Verzet je er niet tegen, mijn lieveling,’ hoorde hij Guinalle mompelen, haar woorden vervormd, en al het gesteente leek onder hem weg te vallen toen het was alsof hij viel, tollend, duizelingwekkend, ademend in hortende stoten, zijn keel brandend van paniek, met een doof gevoel dat zich verspreidde over zijn benen, zijn borst, zijn armen, zijn hoofd, en hem verstikte, smoorde.

 

De verborgen eilandstad Hadrumal,

30 voorzomer

Ik stierf. Ik stikte. Een druk als een ijzeren hand vermorzelde mijn borst. Terwijl ik worstelde in een vruchteloze poging om nog één keer adem te halen, mijn ogen blind, mijn gehoor op een of andere manier toch nog aan het leven hechtend, wist ik met de grootste moeite iets te verstaan van de woorden die over mijn hoofd heen galmden.

‘Zorg dat hij wat lucht krijgt, Otrick, vervloekt. Usara, verwarm zijn bloed voordat we hem helemaal kwijt zijn.’

Het beklemde gevoel werd iets minder en de spiralende duizeligheid nam wat af, net genoeg om een klamme, bevende hand op mijn voorhoofd te kunnen voelen. Ik probeerde hem af te schudden, maar merkte dat ik mijn hoofd niet kon bewegen. Erger nog, ik kon ook niets doen met mijn armen of benen. Iedere poging loste op in verwarring. Ik probeerde te spreken, te vloeken tegen deze mensen, wie ze ook mochten zijn, maar ik kon niet eens een kreun uiten. In ieder geval kon ik horen; dat moest dan toch betekenen dat ik nog niet dood was?

‘Planir, ik geloof dat we het nu hebben, laat me —’

In mijn hoofd schalde een allegaartje van onzinwoorden. Vaag drong het tot me door dat ik de stem niet kende, maar de niet herinnerde nachtmerries die mijn verstand aan flarden dreigden te rijten, werden erdoor verjaagd. Net toen ik dit merkte, wist ik mijn hand te bewegen, zij het even onbeheerst als een kind van een dag oud. Door uitputting overmand liet ik mezelf wegglijden in de welkome omhelzing van hulpeloze lethargie.

‘Nee! Laat hem niet gaan, laat hem niet gaan!’

Een of andere klootzak stak iets scherps in mijn hand, en ik wist een zwak gekreun van protest uit te brengen. Ik wilde alleen maar dat die verwarring wegging, dat ik kon slapen, nog meer slapen, dieper.

‘Adem in, Ryshad, adem in, vervloekt nog aan toe!’ Nu sloeg dat zwijn me in het gezicht. Ik wrikte mijn ogen open en keek op in een wazig gelaat, helemaal verbogen en streperig bewegend. Geleidelijk aan versmolt het tot een man van middelbare leeftijd met kortgeknipt bruin haar boven een vol gezicht met donkere ogen die te dicht bijeen stonden boven een scherpe neus. Een zilveren glans op zijn hand trok even mijn zwakke nieuwsgierigheid, maar het was domweg te veel moeite om er iets in te herkennen, dus deed ik mijn ogen maar weer dicht.

‘Ryshad!’ Die stem kende ik wel, die was me vertrouwd, en dat idee

leidde me af van de verleidelijke lokroep van de sluimer. Wie was die vrouw, vroeg ik me soezerig af. Ze klonk kwaad. Dat bracht me een beetje bij. Wie ze ook was, ze was kwaad op mij. Wat had ik verkeerd gedaan?

“Word wakker, Ryshad, kom naar ons terug.’ De eerste stem begon nu stellig geërgerd te klinken, dus deed ik mijn ogen weer open. Langzaam dreef er een gezicht in beeld, het haar de kleur van herfst, de ogen van zomerbladeren. Dit was het gezicht van de vertrouwde stem, wist ik op een of andere manier. Ik hoestte en merkte dat ik wat makkelijker kon ademen en dat mijn verstand weer langzaam één geheel begon te vormen.

‘Livak?’ Zo heette ze, herinnerde ik me nu. Ik probeerde te praten, maar bleek mijn stem niet te kunnen besturen. Bij de volgende poging wist ik zacht iets te krassen, maar ik werd beloond met een kneepje in mijn dove hand, een welkom gevoel, ook al was het alsof ik drie dikke winterhandschoenen over elkaar heen aan had.

‘Ryshad, ben je bij ons?’ Dat was die eerste stem, en met enige moeite wist ik hem te plaatsen. Planir, het was die kloterige Aartsmagister, die schoft aan wie ik dit hele gedoe te danken had. De heet opstuwende woede die meteen daarop volgde, moet mijn verstand op gang hebben geschopt, want ogenblikkelijk wist ik wie en waar ik was.

Ik hoestte nogmaals en rook de onmiskenbare geur van thassin. ‘Ik had gezegd: geen verdovende middelen, magister.’ Ik liet mijn hoofd opzij rollen om hem beschuldigend aan te staren; tot mijn intense frustratie kon ik het nog steeds niet optillen.

‘Het bleek dat we die nodig hadden.’ Planir klonk geenszins verontschuldigend, wat me niet eens echt verraste. ‘Jouw verweer tegen Tonins ritueel was gewoon te sterk om er zonder doorheen te breken.’

‘Het spijt me, ik weet wat ik heb gezegd, maar u moet niet vergeten dat dit allemaal nog onontgonnen gebied is.’ Deze stem klonk oprecht schuldbewust, en vanwege de Solurese tongval herinnerde ik me die net nog te hebben gehoord. Tonin, zo heette hij, de geleerde en mentor van de Universiteit van Vanam, die samen met zijn studenten in Hadrumal was om de tot dusver ontdekte etherische spreuken te bestuderen.

‘Heb je nou wat je moest hebben, magister?’ vroeg ik schor. Ik durfde het me zelf niet voor de geest te halen voor het geval ik dan weer in die smorende woeling van magie zou vallen.

‘Ja, nou en of, Ryshad, zeker.’ Er zaten nog steeds watten in mijn hoofd, begreep ik. De verrukking in Planirs stem joeg me niet zo de stuipen op het lijf als het naar mijn idee had moeten doen.

‘Dank je wel, werkelijk heel erg bedankt,’ vervolgde de magiër terwijl hij een effen zwart gewaad over zijn hemdsmouwen aantrok. ‘Je bent me meer tot hulp geweest dan je zelfs maar kunt vermoeden. Als je me nu wilt excuseren, ik heb een heleboel te doen en jij hebt tijd nodig om bij te komen. Otrick, Usara, gaan jullie mee?’

Zonder nadere plichtplegingen stoven de drie magisters de kamer uit, en ik was alleen met Tonin en Livak. Ik wist mezelf op mijn zij te rollen en kwam op een elleboog overeind, trillend van uitputting, al had ik geen flauw idee waarom. Livak zat op een krukje naast het bed waarop ik lag, wrijvend in haar handen, die wit waren geknepen door een woeste hand. Een dikke rode streep verried de druk van een brede ring op haar vinger.

‘Heb ik dat gedaan?’ vroeg ik, verbluft.

‘Jij of die D’Alsennin, dat weet ik niet zeker,’ antwoordde ze. Haar flauwe glimlach deed niets af aan de geschoktheid in haar ogen, groen als diep water en ongeveer net zo onthullend.

Was het heel erg?’ Ik wist mijn stem vlak te houden, wat nogal een prestatie was, gezien de omstandigheden.

Livak huiverde onwillekeurig. ‘Het was zo raar,’ zei ze langzaam na een lang moment van stilte. ‘Jij was het gewoon niet. Er was niets van jou, van Ryshad, in wat je zei, in je gedrag, of zelfs in je bewegingen. Het was allemaal die jongen, die D’Alsennin-knul, die in jouw huid zat en uit jouw ogen keek.’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht toen ze eraan terugdacht. ‘Je ogen, Rysh, die waren helemaal blauw, bleek als ijs, en minder bezield. Arrimelin red me, wat was dat eng!’

Ik stak een hand naar haar uit en na een aarzeling, een uiterst korte, maar onmiskenbaar, gaf ze me de hare. Als een drenkeling klampte ik me aan haar vast, en elkaar aankijkend dachten we samen terug aan Aitens dood.

‘Het spijt me werkelijk dat we u dit moesten aandoen,’ begon Tonin aarzelend, afwezig plukkend aan de gespleten mouwen van zijn purperen wambuis, de laatste Ensaiminse mode uit het noorden, die hij droeg zonder de vereiste zwier. ‘Ik geef toe dat we hoopten op een wat meer onthullend contact dan dat we met andere proefpersonen hebben gehad, gezien de uitzonderlijke sympathie die u voor het D’Alsennin-zwaard had opgevat, maar dat bleek dramatischer uit te pakken dan ik had verwacht. Ik had zeker geen idee dat het zelfs zo gevaarlijk zou zijn. Uitleggen kan ik het niet, al zal ik me uiteraard wel meteen over deze vraag gaan buigen.’

De schrik in zijn stem maakte me duidelijk dat het nog traumatischer moest zijn geweest dan ik besefte, nog steeds versuft als ik was. Ik keek

Livak weer aan. ‘In ieder geval is het nu allemaal voorbij. Geen dromen meer, geen stemmen meer in mijn hoofd.’

Ze keek naar Tonin, en toen ik haar blik volgde, zag ik hem eerst geschrokken kijken en vervolgens schuldig. ‘Het is nog niet voorbij, hè?’ vroeg ze op dreigende toon.

‘Nou…’ Zenuwachtig drukte Tonin zijn aantekeningen tegen zijn kloeke borst, en ik bedacht dat ik hem al eerder wat erg timide had gevonden voor iemand van zijn omvang zowel als zijn positie in zijn geleerde omgeving. Zijn handen waren ook zacht, niet gewend aan iets zwaarders dan pen en papier.

‘Heeft Planir me wat voorgelogen?’ Ik wist overeind te komen naar een zittende positie en keek al rond naar mijn zwaard. Nog steeds te langzaam nadenkend, was ik eerst van plan het op de Aartsmagister te gebruiken voordat ik me herinnerde dat het vervloekte zwaard me nu juist in zijn valstrik had gedreven.

‘Niemand heeft u onwaarheden verteld, niet opzettelijk, tenminste.’ Met wat meer zelfvertrouwen sprekend kwam Tonin dichterbij. ‘Het is alleen dat we niet wisten waar we mee te maken hadden. We zijn allemaal misleid doordat we over maar zo weinig informatie beschikten. We dachten allemaal dat deze dromen echo’s uit het verleden waren, door de voorwerpen overgebracht. Nu weten we beter, nu is duidelijk dat het voorwerp feitelijk het bewustzijn van de oorspronkelijke eigenaar bevat, dat communiceert met de onbewuste geest van degene die het nu in bezit heeft. Dat is nooit te voorzien geweest, of bedoeld, overigens.’

‘Temar doet anders verrekt veel meer dan communiceren met mijn onbewuste geest,’ wist ik nog net niet te snauwen. “Wou jij me vertellen dat hij nog steeds ergens in mijn achterhoofd zit?’

“Voorlopig nog wel, vrees ik,’ verzuchtte Tonin met ongeveinsde spijt. ‘Ik ga meteen aan het werk, alle verwijzingen en dat Arrimelijnse archief doornemen, om te zien wat ik voor u kan doen.’

Heel even kwam ik in de verleiding om mijn opgekropte razernij op hem los te laten, maar ik liet me er door simpele rechtvaardigheid van weerhouden. Het was gewoon niet Tonins schuld, en als ik hem mocht geloven, was het eigenlijk niet eens Planirs schuld. Trouwens, ik begon te vermoeden dat die onkarakteristieke woedeaanvallen die ik tegenwoordig kreeg niet van mezelf waren, maar van Temar. Door een golf van diepe wanhoop overmand zwaaide ik mijn voeten over de rand van het bed naar de grond. Mijn benen voelden aan alsof ik de vierdagenkoorts had gehad. ‘Dus ik heb helemaal voor niets mijn leven en mijn verstand in de waagschaal gesteld?’

‘Geenszins!’ Tonin keek me hoogst ernstig aan. ‘Nu weten we tenminste wat er met de kolonisten in Kei Ar’Ayen is gebeurd —’

Terwijl hij sprak spoelde het beeld van de enorme spelonk vol stille gedaanten over me heen. Snakkend naar adem greep ik me vast aan het bed en hoorde het linnen scheuren onder mijn vingers. Mijn hart bonsde en het bloed dreunde in mijn hoofd tot ik een deur voor dat visioen wist dicht te smijten.

‘Ryshad?’ Ik haatte die onzekerheid in Livaks stem.

‘Ja.’ Ik kreeg mijn ogen weer open, keek haar moeizaam aan en probeerde een geruststellend glimlachje, wat duidelijk hopeloos mislukte.

‘Saedrin red ons, wat heb ik hier de pest aan!’ barstte ze uit, de razernij in haar stem een vage weerklank van mijn eigen gramschap. Aan die vlammende woede klampte ik me vast in een zwakke poging me te verweren tegen de duister opstuwende wanhoop die me van alle kanten bedreigde.

De deur ging open. ‘Is alles goed met hem?’

‘Kom binnen, Shiv,’ zei ik vermoeid. ‘Ik zit rechtop en ben bij bewustzijn, wat zo ongeveer het enige is wat ik voorlopig mag verwachten.’

Hij schrok duidelijk van wat hij van mijn gezicht las, waardoor ik me stiekem een beetje beter voelde. Schuldig keek hij naar Livak, die hem woest aanstaarde.

‘Ik kwam kijken of je met me mee naar huis wou, als je eraan toe bent.’ Shiv wierp een blik op Tonin. ‘Maar als je nog even moet blijven —’

‘Ik ga mee.’ Op onvaste voeten kwam ik overeind, en Livak stapte onder mijn arm om me een beetje te ondersteunen.

‘Het zou toch beter zijn als u nog even wachtte…’ protesteerde Tonin zwakjes toen we op weg naar de deur gingen.

‘Nee, bedankt.’ Ik haalde diep adem en greep de klink, evenzeer als steun als om de deur te openen. ‘Zoek jij nou maar een manier om Temar D’Alsennin voor eens en voor altijd uit mijn schedel te knikkeren.’

Buiten kwam ik tot de verrassende ontdekking dat de middagzon al hoog aan de met wolken bezaaide hemel stond. Waren we niet net na het ontbijt aart deze flauwekul begonnen? Ik had Shiv naar Planir gestuurd met de boodschap dat hij op de tweede klokslag van de dag klaar moest staan, en ik was keurig op tijd verschenen om me geduldig te concentreren op Tonins onbegrijpelijke, antieke gemompel. Een onprettige ervaring had ik zeker verwacht, maar nooit dat ik mezelf zo volledig zou verliezen zoals kennelijk was gebeurd. Geen wonder dat ik me zo raar voelde, als jongeheer D’Alsennin zo lang de beschikking over mijn geest had gehad.

‘Kom op.’ Shiv nam mijn andere arm. Zwaar steunend op hen beiden strompelde ik mee naar het twijfelachtige toevluchtsoord van Shivs huisje. Gezien de dramatische gebeurtenissen die nog steeds door mijn geheugen spookten, was het nogal ongerijmd om de gewone dingen van het dagelijkse leven om me heen te zien: vrouwen met hun boodschappenmanden; mannen die bundels brandhout afleverden; touwtje springende kinderen, het koord vastgemaakt aan een paardenbalk. Wij trokken in ieder geval nogal wat nieuwsgierige blikken. De mensen zullen me wel hebben gehouden voor een zuiplap die al vroeg was begonnen, maar wat kon mij dat schelen, zolang ik nog worstelde met Temars steeds opdringeriger wordende herinneringen. Telkens zag ik Avila, die Guinalle overeind hield toen ze flauwviel op de boot; Den Fellaemion, steunend op Guinalle bij een vergadering in de nederzetting; Vahil, die een gewonde hielp vluchten voor de Eliëtimmse invasie. De zomerzon scheen warm op mijn rug, maar de kou in die verre, lang vergeten grot scheen tot diep in mijn botten te zijn doorgedrongen en knaagde aan me, ondanks de hitte in Hadrumal. Tegen de tijd dat Pered de deur voor ons opende, rilde ik weer, en niet alleen van vermoeidheid.

Zodra Pered mij in het oog kreeg, wierp hij een beschuldigende blik op Shiv. ‘Ik hoop dat Planir nu zijn zin heeft,’ zei hij kortaf. ‘Breng hem maar naar de keuken.’

Half zittend, half liggend op een zitbank vol dekens begon ik me wat beter te voelen, een proces dat danig werd versneld door een ferme hoeveelheid witte brandewijn. Terwijl de warmte van de drank door me heen trok, vroeg ik me even af of het eigenlijk wel verstandig was, maar eerlijk gezegd zag ik niet hoe het er nog slechter op kon worden. Ik dwong mezelf langzaam en diep adem te halen, mezelf voorhoudend hoe dodelijk saai het herstel van koorts of een wond kon zijn. Het was allemaal een kwestie van de juiste instelling, toch? Dit was doodgewoon een ander soort verwonding, en daar kon ik mee omgaan. Als je er niets mee opschoot, had het ook geen zin om je geduld te verliezen, had ik dat niet al lang geleden geleerd? Genoeg. Ik had mezelf plechtig beloofd dat ik van nu af aan de helmstok in eigen handen zou nemen om zelf mijn leven richting te geven, en deze plek was goed genoeg om daarmee te beginnen. Dappere woorden, zolang ik maar de enige was die ze hoorde. Ik deed mijn ogen dicht en klemde mijn kaken op elkaar om me maar niets te hoeven herinneren.

Shiv verdween een tijdje naar boven en kwam terug in een formele toga van groene, geweven stof over een strak zittende broek en schoon linnen. Met ferme hand zette Pered de kraag voor hem recht, maar zijn

ogen stonden nog steeds onverzoenlijk, ook al sloegen ze even de armen om elkaar heen.

‘En, wat gaat er nu gebeuren, Shiv?’ vroeg Livak, haar ogen als storm op zee.

‘Planir roept voor vanmiddag de voltallige Raad bijeen,’ antwoordde Shiv, wat ons allemaal stil deed vallen. ‘Hij wil dat jij erbij bent, Ryshad.’

‘Hij is niet in staat om te spreken,’ wierp Pered verhit tegen.

‘Niet om te spreken, gewoon om te luisteren, om commentaar te leveren als hij dat wil,’ zei Shiv verzoenend. ‘Om te horen wat Planir van plan is. Je bent er zo nauw bij betrokken, Rysh, dat Planir het niet meer dan terecht vind dat je de kans krijgt om deel te nemen aan een eventuele besluitvorming.’

‘Wat vind jij?’ Ik keek Livak aan.

‘Ik vind het niks,’ zei ze eenvoudig. ‘Ik vertrouw geen magiërs, het spijt me, Shiv, maar dat heb ik nooit gedaan.’

‘Ik moet dit afmaken,’ bracht ik haar in herinnering, ‘als ik mijn eedgeld met enig eergevoel wil kunnen teruggeven.’

Livak knarste hoorbaar met haar tanden. “Weet ik, maar ik krijg er toch kippenvel van.’

‘Geloof me, ik weet wat je bedoelt.’ Vermoeid deed ik mijn ogen dicht.

“Wil er iemand iets eten?’ vroeg Pered, meer om iets te zeggen dan om iets anders.

We aten een geïmproviseerde maaltijd, grotendeels in stilzwijgen, Shiv ongemakkelijk in zijn goeie goed. Ik knabbelde aan wat brood, maar merkte dat ik nog steeds een beetje misselijk was en schoof mijn bord opgelucht van me af toen er in de stad een grote klok werd geluid en Shiv overeind sprong.

‘Dat is de oproep voor de Raad,’ zei hij gespannen. ‘Kom.’

Livak en ik keken elkaar even aan en volgden Shiv naar de deur.

‘Ik zie jullie straks,’ zwaaide Pered ons uit. Op zijn gezicht streden bezorgdheid en irritatie om de voorrang toen hij zijn vriend nakeek, die al een eind voor ons uit de straat door was.

Het was een onmetelijke opluchting voor me om te merken dat ik weer wat kracht in mijn benen kreeg. Ik was niet van plan om steunend op Livak voor de Raad te verschijnen, hoe graag Planir me daar ook wilde hebben. We liepen langzaam naar het raadsgebouw, waar Shiv ongeduldig in de overwelfde ingang stond te wachten.

‘Hierheen,’ zei hij onnodig en ging ons voor naar een afschrikwekkende deur met genoeg ijzerbeslag om een volledig bemande stormram te

weerstaan. Die gaf toegang tot een korte trap omhoog naar het volgende onverbiddelijke portaal, met diep in het hout gesneden zegels en op de metalen verstevigingen passende ijzeren grendels. Ik stond mezelf niet toe al te diep onder de indruk te raken. Per slot van rekening had ik al meer dan eens voor de keizerstroon in de audiëntiezaal van Toremal gestaan. Bij die herinnering struikelde ik even toen ik terugdacht aan de verwoesting die ik de Eliëtimm in het paleis had zien aanrichten, zij het slechts in een visioen.

De raadzaal zelf was indrukwekkend, dat moest ik toegeven. Het duurde even voor ik doorhad dat er geen ramen waren, zo hel was de verlichting binnen. Zonlicht was het niet; het kwam uit een bol van pure straling die in het midden van het gewelfde plafond hing, een zichtbaar vertoon van de magie die hier haar brandpunt had. De ruimte was rond, met langs de muren donkere eiken stoelen, uiteenlopend in stijl en ouderdom, elk in een eigen uitsparing in het zachte gele gesteente. In het midden, recht onder de bol van licht, stond een lege verhoging, en ik vroeg me af wie daar straks zou staan, met alle ogen op hem gericht. Ik niet, in ieder geval.

Magisters, variërend in leeftijd en uiterlijk, kwamen in een rij de grote zaal binnen: bejaard, jeugdig, onverzorgd, welvarend, sereen, alert, sommigen met snelle stappen, in gedachten verzonken, anderen langzamer, één stel ronduit vaag kijkend - en dat waren nog wel twee van de jong-sten. Sommigen waren gekleed als voor het keizerlijk hof, anderen zagen eruit alsof ze zo uit hun bed waren gestapt, en alle tussenliggende vormen van kledij waren eveneens te aanschouwen. Niet iedereen ging meteen zitten. Hier en daar bleven mannen en vrouwen op een kluitje staan praten, de hoofden dicht bijeen, met steelse blikken naar links en rechts hun meningen uitwisselend.

‘Hierzo.’ Shiv nam ons mee naar drie eenvoudige zitplaatsen opzij van de enorme deur. Achterover hangend in mijn stoel nam ik het tafereel in ogenschouw, zoekend naar mogelijk tekenen die erop wezen naar welke kant het tij zou lopen. Alle gesprekken werden een ogenblik gestaakt toen Planir binnenschreed, met Otrick en Usara in zijn kielzog, alle drie gekleed in formele toga’s van glanzende zijde. Ik herinnerde me de oude magiër Otrick nog van onze terugreis van de IJseilanden, toen hij er niet beter had uitgezien dan een piraat, de wind in zijn handen vlechtend om het ons achtervolgende Eliëtimmse schip te vernietigen. Nu was hij op en top de magister, kordaat over de gele tichels schrijdend in een azuurblauwe toga vol schitterend borduurwerk: de golvende gedaante van een draak, net zichtbaar tussen het patroon van wolken, als je wist waar je moest kijken. Usara droeg een okerkleurig gewaad in plaats van de onbestemde bruine waarin ik hem voorheen altijd had gezien. Aan de voorkant was zilverdraad rond edelstenen gestikt in een complex patroon van hoekige lijnen. Voor een man die gewoonlijk zo bedeesd leek, was zijn houding opvallend gespeend van aarzeling. Hij liet zijn hoofd niet hangen en hield in zijn ene hand een dunne staf van wit goud. Toen Planir bij zijn zetel was aangekomen, draaide hij zich op zijn hielen om en nam de wachtende magiërs in ogenschouw, alle ogen onweerstaanbaar naar zich toe trekkend. Hij was geheel in het zwart, zijn toga van onberispelijke snit, discreet ravenzwart borduursel op de donkere stof, een vleugje sabel op de kraag bij wijze van snufje luxe, haar kortgeknipt en gezicht glad geschoren, ogen helder en gevaarlijk. Hij deed me denken aan een raaf, kijkend en wachtend, klaar om door een regenboog te vliegen met berichten voor de Alruinmannetjes wier beslommeringen gewone stervelingen te boven gingen. Terwijl hun Aartsmagister daar bleef staan, stil en verwachtingsvol, vonden de verschillende magisters snel hun plaatsen. De laatste die plaatsnam in een glimmend geboende stoel met een baldakijn was een dikke kerel in een overdadige mantel van rode fluwelen vlammen.

Planir hief een hand op, en ik verwachtte dat hij het woord zou nemen, maar in plaats daarvan trok een metalen gefluister naast me mijn blik naar de deur. De sterke ijzeren bindsels waarin het hout was gevat, vloeiden, glinsterend en in elkaar grijpend, door tot over de deurstijlen om de ingang met een massief metalen plaat te verzegelen. Livak en ik wisselden een bedenkelijke blik.

‘Zo, u hebt allen een verslag ontvangen over hetgeen met behulp van mentor Tonins riten is ontdekt, middels het D’Alsennin-zwaard en de moed van Ryshad Tathel.’ Ik hield mijn gezicht onbewogen toen Planir even erkentelijk in mijn richting knikte alvorens resoluut verder te spreken. ‘Het is niet mijn bedoeling de inhoud van dit verslag nogmaals door te nemen. De tijd dringt, dus geef ik de vloer vrij voor een debat.’

Aan alle kanten keken de magiërs elkaar aan, dus kennelijk was dit een afwijking van de gevestigde gang van zaken. Het verbaasde me niets dat de dikke in het rood als eerste overeind kwam, zijn gezicht gretig.

‘Ik denk, Aartsmagister, dat dit onderzoek nu duidelijk is afgerond. U hebt ons steeds verteld dat het om verscheidene redenen uw doel was om het lot van deze kolonie vast te stellen, en nu hebt u het antwoord. Al is het altijd interessant om een dergelijk vaststaande conclusie aan een onzekere historische kwestie te kunnen verbinden, en betreft het, dat geef ik toe, een zeldzaam resultaat, er valt nu niets meer over het onderwerp

te zeggen. De kolonie is mislukt, de mensen zijn verforen gegaan, en wij moeten nu overgaan tot dringender zaken.’ De magiër nam een hooghartige houding aan, een pafferige en uitbundig beringde hand rustend op zijn borst. ‘Het wordt tijd dat de magie een actieve rol gaat spelen in het dagelijks bestuur van het vasteland, en nu we beschikken over onomstotelijk bewijs van de dreiging die de Prinsen van Tormalijn zulke zorgen baren, zie ik geen betere gelegenheid. Op uw uitdrukkelijke verzoek hebben wij ons rustig gehouden terwijl mentor Tonin en zijn geleerden hun onderzoek trachtten af te ronden, maar nu dienen wij tot handelen over te gaan. Ik weet dat uw bescheidenheid u niet toestaat met de eer te gaan strijken, Planir, maar de Raad dient te weten dat u, in uw ambt als Aartsmagister, aanzienlijke moeite hebt betracht om de gangen na te gaan van de afgezanten van de IJseilanden die zich thans inspannen om de veiligheid van Tormalijn en de oceaankust te ondermijnen. Het is de verantwoordelijkheid van deze raad om te besluiten hoe wij het vasteland van dit verraderlijk gespuis gaan ontdoen. Niet alleen maken we daarmee op korte termijn een einde aan hun snode plannen, maar ook geven wij aldus een demonstratie van ons onbetwistbare recht om deel te hebben aan de besluitvorming van de heersende klassen, waar dan ook.’

‘U bent erg overtuigd van uw vermogen om deze Eliëtimm te verdrijven, Kalion.’ Een stevige vrouw in het karmozijnrood sprak met een zakelijk gezicht terwijl ze opstond uit een stoel tegenover de verzegelde deur naast me. ‘Mag ik vragen hoe u van plan bent te strijden tegen een magie die we overduidelijk nog steeds niet begrijpen?’

‘Ik ben er nog steeds niet van overtuigd dat deze etherische kunstenarij wel zo’n dreiging vormt als wordt geopperd.’ Kalions antwoord was dermate neerbuigend dat het mij deed tandenknarsen. Hij had amper lang genoeg gezeten om met zijn vette reet een deuk in zijn stoelkussen te maken voordat hij weer overeind kwam. ‘De geleerden die er nu al verscheidene seizoenen lang onderzoek naar hebben gepleegd, kunnen weinig meer laten zien festivaltrucs en curiositeiten.’

Naast me werd Livak onrustig, en ik wist dat ze terugdacht aan de ontwrichtende toverkracht waarmee de Eliëtimm zo verwoestend hadden gestrooid op onze reis naar hun vervloekte eilanden. Ik knipperde met mijn ogen tegen een plotselinge herinnering die van Temar moest zijn: het schip, de Zalm, de reling bemand met de hersenloze lichamen van de bemanning, en ik moest mijn best doen om een huivering te onderdrukken.

‘Volgens mij heb je het niet helemaal goed begrepen, Kalion.’ De vrouw was niet onder de indruk van zijn superieure houding. ‘Het gaat

er niet om wat wij met deze spreuken kunnen bereiken, maar wat die Eliëtimm ermee kunnen doen.’

‘De informatie van de Aartsmagister maakt zulke vragen toch zeker volstrekt overbodig?’ Kalion maakte een wegwerpgebaar. ‘De basis voor deze magie is tegelijkertijd met het keizerrijk vernietigd, als zijn veronderstellingen juist zijn, wat ze volgens mij beslist zijn.’

‘En al die onzin dan in de Archipel, met die cultus van de Zwarte Koningin of iets dergelijks?’ wierp een magister met een Lescarisch accent tegen, opkijkend van een handvol aantekeningen. “Was dat geen duidelijke poging van de Eliëtimm om een richtpunt te creëren teneinde zichzelf een machtsbron te verschaffen?’

Weet je, daar heb ik over nagedacht,’ viel zijn buurman hem gretig bij. ‘Zou dat niet kunnen betekenen dat de afstand waarover ze uit dit etherische potentieel kunnen putten beperkt is? Zijn ze in bepaalde zin afgesneden van de op hun eilanden gevestigde macht als ze op het vasteland zijn?’

Met een neutraal gezicht keek ik toe hoe verscheidene anderen zich in de discussie mengden en Kalion met tegenzin weer plaatsnam, nog steeds voorover leunend, klaar om als eerste weer op te staan. Als de Convocatie in Toremal zo haar debatten voerde, zouden de grote Huizen nooit boven de Chaos zijn uitgestegen. Was het niet een van de functies van de Aartsmagister om deze raad voor te zitten? Terwijl ik dat dacht keek ik naar Planir, maar uit de intensiteit van zijn blik maakte ik op dat alles precies verliep zoals hij dat wilde.

‘Ik heb een veel dringender vraag met betrekking tot de instorting van deze etherische magie.’ Een kleine maar stevig gebouwde man in het blauw aan de andere kant van de zaal stond op. ‘Dit nieuwe verhaal geeft ons een verklaring voor het verloren gaan van de kolonie, maar ik zie nog steeds niet hoe de Kunstenarij, etherische magie, noem het zoals je wilt, nu eigenlijk vernietigd is. Ik dacht dat het doel van deze hoogst riskante maatregelen nu juist was om daar achter te komen? Wat zijn de vorderingen op dit gebied?’

We hebben deze kwestie uitgebreid aandacht gegeven, Rafrid,’ sprak Usara, en met snelle passen stapte hij naar het midden van de zaal, staf in de hand. Wij betogen dat het allemaal een kwestie van balans is. Ik wil u er allen aan herinneren dat begrippen als harmonie en symmetrie de kern vormden van de oude Tormalijnse religieuze praktijken, zij het dat die ideeën grotendeels versluierd zijn weergegeven in de latere liturgie.’ Al pratend bracht hij de staf ter hoogte van zijn ogen en haalde zijn hand weg. De glanzende metalen stang bleef los in de lucht hangen. ‘De geleerde Gerris Armiger heeft, naar ik denk onomstotelijk, vastgesteld dat deze etherische magie haar kracht put uit het onbewuste potentieel van de geest, een vermogen dat enorm wordt vergroot wanneer meerdere geesten zich richten op een gemeenschappelijke band of geloof. Neem me niet kwalijk, u hebt allen de desbetreffende dissertatie uiteraard gelezen.’

Een blik door de zaal zei me al gauw wie het niet en wie het wel had gelezen, ofwel een magiër was met wie je maar beter geen spelletje runen of Raaf kon spelen. Ik zag een flauw glimlachje in Usara’s ogen toen hij de zaal door keek, even halt houdend bij Planir om een lichte buiging te maken alvorens verder te gaan.

‘Mentor Tonins onderzoek wijst uit dat dit potentieel een collectief fenomeen betreft, een machtsreservoir zonder vastgestelde grenzen. Hij zal met genoegen het bewijs hiervoor met u willen doornemen als een van u hem straks wilt raadplegen. Voorlopig beperk ik mij tot de stelling dat twee groepen die zich bedienen van etherische magie recht tegenover elkaar kunnen staan, overtuigd kunnen zijn van totaal verschillende denkbeelden of na te streven doelen, en toch door het onderliggende principe met elkaar verbonden blijven.’

Met een zwaai van zijn hand veranderde Usara’s staf in de balk van een weegschaal, beide schalen volgestapeld, de ene met zwarte kristallen, de andere met witte.

“Vrouwe Guinalle was zeer zeker goed onderlegd in de praktische toepassingen van haar Kunstenarij, maar ik heb niet het idee dat zij, of zelfs een van haar leraren, volledig begrip hadden van de fundamenten waarop de macht die ze gebruikten, was gebaseerd. Haar jonge leeftijd op zich wijst al op een geringe lengte van haar studie. Onze stelling is als volgt: door een zo groot aantal mensen uit het samenstel te verwijderen, waaronder een onevenredig groot element dat was geoefend in het richten van de ether, of zoals zij het noemen, Kunstenarij, heeft Guinalle onbedoeld het evenwicht in de hele onderliggende structuur van die macht verstoord.’

Usara knipte met zijn vingers. De witte kristallen vielen op de vloer, een tel later gevolgd door de zwarte, terwijl de balans wild op en neer zwaaide. Hij maakte een buiging voor het bescheiden applaus en de uitingen van geamuseerdheid die door de zaal rimpelden en plukte de staf uit de lucht, waarop de kristallen en de schalen met een flits verdwenen.

De magiër Kalion was meteen weer overeind gesprongen, met moeite een boze blik verbergend omdat Usara’s theaterstukje de aandacht van

de raadsleden had afgeleid van zijn bedoelingen met het debat. ‘Dat is allemaal heel interessant, maar we dienen ons te richten op de Tormalijnse-‘

‘Sta ons toe eveneens aan deze discussie deel te nemen, Haardmeester.’ Een klein, gerimpeld vrouwtje in een verkreukelde zomergroene jurk stond met enige moeite op, zwaar leunend op een met houtsnijwerk versierde wandelstok. Niettemin sneed haar stem door de zaal als een heet mes door was. Met een fonkelende blik, scherp als een dolk, staarde ze Usara aan. ‘Jongeman, ik vind het maar moeilijk te geloven dat deze mensen, met heel hun opleidingstraditie waarvan ons is verteld, zo weinig begrepen zouden hebben van de grondbeginselen van hun kunst dat ze zo’n fout konden begaan. Geen enkele magister hier zou zo’n vergissing maken, en maar weinig leerlingen die verder dan hun eerste opleidingsseizoen zijn, zijn daartoe in staat!’

Een van de jongere magiërs in het grijs, met een discreet scharlakenrode bies op zijn tuniek, stond op, zijn gezicht bedachtzaam en zijn houding zelfverzekerd, ondanks zijn gebrek aan jaren in dit gezelschap. ‘Ik denk, Shannet, dat het eerder zo is dat er vandaag de dag geen leerling de gelegenheid krijgt om zo’n vergissing te maken. Hier in Hadrumal hebben we twintig generaties onderzoek en studie om op te bogen, en een grondig begrip van de wetten der magie zoals die aan de elementen eigen zijn. Toch hebben we allemaal de dagboeken gelezen van de mensen die als eersten met grondlegger Trydek naar dit eiland kwamen, nietwaar? Die eerste magiërs werkten met puur empirische kennis, niet meer dan fragmenten van het begrip dat we nu hebben. Dat beetje kennis waarmee die magisters kwamen, was bijeen gesprokkeld uit de meest uiteenlopende tradities, bij wijze van louter toeval verkregen. De vroegste geschiedenis van Hadrumal is er een van experimenteren, van vallen en opstaan, zo is het toch? Generaties lang werd op grote schaal gebruik gemaakt van magie zonder een gedegen begrip van de aard ervan. Ik zie geen reden waarom ze vroeger hun Kunstenarij niet kunnen hebben gebruikt met even weinig ware kennis over de basis ervan.’

‘Als ze geloofden dat die macht hun door de goden was gegeven, waarom zouden ze dan de behoefte hebben gehad om de oorsprong ervan te verklaren?’ kreeg hij bijval van een even jonge, op gelijke wijze geklede magiër die niet eens de moeite nam om op te staan.

Wie zegt trouwens dat het een vergissing was?’ Een lange, tengere man in een okerkleurig gewaad veerde even overeind. ‘Misschien wist dat meisje wel precies wat ze deed en sloeg ze twee vliegen in een klap: met één betovering haar volk redden en de vijand onderuit halen.’

De ogenblikkelijke twijfel die ik bij deze woorden voelde, was onmiskenbaar gekleurd door Temars reacties.

‘Maar de uitwerking op het keizerrijk in Tormalijn dan?’ protesteerde een moederlijke vrouw. ‘Toegegeven dat het wanbestuur van Nemith de Laatste op dat punt de Tormalijnse macht al ernstig had ondermijnd, maar het was de ondergang van de magie die de uiteindelijke val versnelde!’

Een zenuwachtig kijkende jongeman vlak bij Usara wipte omhoog om te spreken. ‘Als u het nazoekt, zult u merken dat alle geschriften over harmonie en evenwicht dateren uit de tijd van de generaties onmiddellijk na de Chaos.’ Even leek het alsof hij nog meer te zeggen had, maar hij verloor de moed en ging weer zitten.

Knarsetandend negeerde ik de verdwaalde gedachten die mijn aandacht probeerden te strikken en concentreerde me op het steeds verder uitweidende debat waarin weer andere magiërs discussieerden over de aard van de studie van magie. Het merendeel ging me volkomen boven de helm, dus keek ik maar naar Planir en Kalion, de eerste stil en alert als een wachtende havik, de laatste zichtbaar geïrriteerd vanwege zijn onvermogen de vergadering in de door hem gewenste richting te sturen. Ik weet het niet zeker, maar ik meen te hebben gezien dat Planir en de magister Rafrid elkaar even aankeken voordat de laatste opstond om het woord wederom te nemen.

‘Ik denk dat we Usara’s stelling wel als werkbare hypothese kunnen aannemen tot er hardere bewijzen opduiken om deze te weerleggen, nietwaar?’ zei Rafrid welwillend. ‘Hoe interessant dit debat ook is geworden, ik zou graag willen weten wat de geleerden die met mentor Tonin hebben gewerkt als hun volgende stap beschouwen?’

Alle ogen werden gericht op Tonin, die langzaam opstond. Een stapeltje perkamenten in zijn ene hand verried een lichte trilling. TMu we beschikken over het Arrimelijnse archief uit Claitha dat de gegevens van de Dimaerische tradities in Oost-Solura completeert, heb ik goede hoop dat we de geesten en personen van deze antieke Tormalijners kunnen herenigen als we erin slagen de bezielde voorwerpen en de bijbehorende lichamen bijeen te brengen. In de afgelopen seizoenen is ons begrip van de eenvoudiger gebruiken van de etherische principes toegenomen, en ik heb goede hoop dat we de riten hebben geïdentificeerd die dienen om dat wat door Kunstenarij momenteel gescheiden wordt gehouden, te herenigen.’

De hoop die op Tonins kalme woorden in mezelf opwelde, werd beantwoord door een krachtige wens achter in mijn hoofd. Plotseling

was ik ervan overtuigd dat Temar net zo graag van mij bevrijd zou zijn als ik hem kwijt wilde.

Rafrid bleef geduldig staan wachten tot de golf van speculaties die de zaal door ging uiteindelijk bedaarde en de elkaar aankijkende magisters hun blikken wederom op hem richtten. Hij keek de zaal rond. ‘Nemen wij in overweging dit te doen?’

‘Natuurlijk,’ zei de vrouw die na Kalion als eerste had gesproken. ‘Denk eens aan de informatie die ze ons zouden kunnen geven, over deze etherische magie, over alle geheimen uit de Antieke Tijd die in de Chaos verloren zijn gegaan.’ Ze wierp een hardvochtige blik op de dikke magiër. ‘Dan weten we precies wat voor tegenstanders we hebben aan die Elië-timm met hun rare magie.’

‘Maar die mensen zijn al minstens vijfentwintig generaties geleden verdwenen,’ schimpte een kalende man in het bruin, ‘en u wilt hen weer tot leven wekken? Hun families zijn al lang overleden, alle land en bezit naar de vier windstreken verspreid, in iedere zin van het woord. Deze mensen zijn zo dood als maar kan. Ik begrijp best dat er vele geleerden nieuwsgierig zijn naar de val van het Tormalijnse Rijk, maar ik vind het nauwelijks redelijk te noemen als we deze ongelukkigen weer tot leven wekken en onze wereld in schoppen, nu er zo veel dingen zijn veranderd, nu er nog maar zo weinig uit hun eigen tijdperk over is, en dat alleen maar om onze intellectuele nieuwsgierigheid te bevredigen. Wat gedaan is, is gedaan. Deze mensen horen te blijven rusten. Zo lang na de gebeurtenis wordt er niets meer gewonnen met zo’n reddingspoging.’

‘O, dat weet ik nog zo net niet,’ sprak een van de jongere magisters, ook hij zonder op te staan. ‘Sla de vroegste bronnen er maar eens op na, Galen. Kijk maar eens naar de taal en de ideeën. Sta even stil bij de enorme hoeveelheid kennis die in de Chaos verloren is geraakt. Volgens mij hebben wij meer gemeen met de mensen uit de laatste dagen van het Rijk dan met vrijwel alle generaties daartussen.’

‘Daar ben ik het niet per se mee eens, Reith, maar heb ik geen gelijk als ik denk dat de dromen die deze voorwerpen oproepen erop wijzen dat deze mensen helemaal niet rusten?’ De streng kijkende man van middelbare leeftijd keek naar Tonin. ‘Is dat niet zo?’

‘Ik durf zeker te bepleiten dat de intensiteit en gedetailleerdheid van de dromen afspiegelingen zijn van de wens van de persoon in kwestie om van de betovering te worden bevrijd,’ knikte Tonin, zijn stem overtuigd.

Dat kon ik met grote stelligheid bevestigen, dacht ik grimmig.

‘Is het dan niet zo dat het, nu we over deze kennis beschikken, onze plicht is geworden deze mensen uit deze ondode toestand te redden?’

sprak plotseling een wat boerse jonge vrouw in een bescheiden roze jurk, blozend om haar eigen gewaagdheid. “We kunnen hen toch niet veroordelen tot een eeuwigheid in het Schimmenrijk, noch in deze wereld, noch in de andere, overgeleverd aan de willekeur van Poldrions demonen? Een dergelijk lot hoort alleen de slechtste mensen toe te vallen, geen onschuldigen als dezen.’

Aan de gezichten in de zaal las ik af dat traditionele religieuze overtuigingen onder magiërs geen gemeengoed was. Het meisje ging weer zitten, boog haar hoofd en trok haar sjaal dichter om zich heen. Ineens herinnerde ik me haar van een korte ontmoeting vorig jaar — Allin heette ze.

‘U zegt dat dit het proberen waard is?’ Een tenger vrouwtje in een turquoise japon van dure snit stond op, haar slanke handen samengevouwen, haar hoofd schuin, als een vogeltje naar Tonin kijkend. ‘U bent niet zeker van uw riten, heb ik begrepen. Is dat omdat u ze hebt samengevoegd uit verscheidene tradities en leerstellingen?’

‘Ik ben ervan overtuigd dat we voldoende reden en kennis hebben om een poging te doen,’ antwoordde Tonin voorzichtig. ‘Onze prioriteit kan daarbij uitgaan naar de vrouw Guinalle. Met haar vaardigheden, toegevoegd aan onze kennis, kan ze ons helpen de andere kolonisten te wekken.’

‘Maar wat als er iets in uw ritueel niet klopt, als er een vitaal gegeven aan ontbreekt?’ drong de elegante magister aan. Wat gebeurt er dan? Als het mislukt, gaat de ingesloten geest dan niet onherroepelijk verloren? Bent u bereid dergelijke consequenties te aanvaarden?’

‘Daar heeft Ely gelijk in. Zijn alle mogelijke informatiebronnen uitputtend geraadpleegd?’ informeerde vlakbij een magiër bedachtzaam. ‘Misschien moeten we nog een seizoen of zo wachten, om zeker te weten dat alle beschikbare kennis vergaard is.’

We hebben al bericht naar Bremilayne gestuurd,’ bracht Tonin haastig naar voren, ‘om te zien wat we te weten kunnen komen van de Kapel van Ostrin, aangezien D’Alsennins verhaal daar zo duidelijk melding van maakt.’

‘En dat meisje dat u nog steeds niet kunt bijbrengen, mentor Tonin?’ vroeg een stem van ergens. ‘Hoe is het met haar gesteld?’

Ik zag Tonin blozen van ellende.

‘Mag ik iets naar voren brengen?’ Een magister in een vaalgele broek en een alledaagse wambuis van onbepaalde kleur stak een hand op. ‘Als deze rite zowel het lichaam als het voorwerp vereist, is iedere discussie over de vraag of we dit nu wel of niet moeten doen volstrekt overbodig

tot we de grot in kwestie hebben gelokaliseerd. Deze discussie is zinloos tot we enig idee hebben waar we moeten zoeken. Is het uw voorstel dat we de oceaan doorkruisen op zoek naar dit onbekende land, Aartsmagister?’

Gezeten in zijn stoel keek Planir naar de magiër die de vraag had gesteld. ‘Uiteraard is dat van essentieel belang, Herion, mocht de Raad hiertoe besluiten. Het is echter niet zo’n schrikbarend voorstel als het misschien lijkt. Met de hulp van het Huis D’Olbriot hebben we kopieën gevonden van de originele kaarten die door Den Fellaemions eerste expedities zijn gemaakt. Aangezien we vorig jaar al ver de oceaan op zijn gevaren om messire D’Olbriots zwaardvechter daar van de IJseilanden te redden, is Wolkmeester Otrick inmiddels goed bekend met de stromingen en windstelsels die in de oostelijke wateren heersen. Bovendien, nu het verhaal van deze kolonie is ontdekt, zij het gedeeltelijk, hebben zowel messire D’Olbriot als keizer Tadtiol zelf uiting gegeven aan de wens de gebieden in kwestie te zoeken en alle tot hun beschikking staande middelen als hulp aangeboden.’

Ik zag dat de dikke magiër Kalion met een listige blik in zijn ogen dit feit in zijn berekeningen paste.

Een potige man van gemiddelde lengte stond op, zwaaiend met een hand om de aandacht op te eisen. ‘In dat geval kunnen we beter wachten tot deze Tormalijners een poging hebben ondernomen en zien wat zij hebben ontdekt. Wat is ermee gewonnen door zelf zo’n risico te lopen als de lichamen voor zover wij weten misschien wel helemaal zijn weggerot, verpletterd door een instorting of door wilde beesten opgevreten?’

Een slordig geklede vrouw van onbepaalde leeftijd sprong overeind, haar stem smalend. ‘Mentor Tonin zegt ons dat het vermogen van het voorwerp om dromen op te roepen afhankelijk is van het voortbestaan van het lichaam zelf! Zoals je had kunnen weten als je zijn voordracht goed had gelezen, Edlo.’

Deze uitwisseling ontketende een verhitte discussie op een breder front. Met veel lawaai werd er op verscheidene afzonderlijke plaatsen tierend gedebatteerd, de vlammen aan alle kanten aangewakkerd door onbeleefdheden van zowel degenen die de redding van de kolonisten steunden als van degenen die het hele idee van de hand wilden doen.

Wat gebeurt er nu?’ vroeg ik Shiv, me naar hem toe buigend om mezelf in het kabaal verstaanbaar te maken.

‘Let op Planir,’ raadde hij me aan met een glimlach in zijn ogen, zij het niet op zijn zorgvuldig neutraal gehouden gezicht.

Toen ik keek, wisselde de Aartsmagister net een paar woorden met zowel Otrick als Usara en liep toen vlug naar de verhoging in het midden van de zaal. Het werd stil, en Planir maakte een diepe buiging voor de verzamelde magiërs, met zijn rug naar mij toe. ‘Magiër Viltred Sern wil graag spreken. Ik vraag u zijn woorden ernstig in overweging te nemen.’ Er klonk een onmiskenbaar gezag in de stem van de Aartsmagister, en Viltred, die ik niet eens had gezien, rustig zittend aan de andere kant van de zaal, kwam naar de verhoging gelopen. De oude magiër leunde op een dunne wandelstok, maar zijn kleur was beter dan ik me van hem herinnerde, zijn kleren niet langer versleten maar gemaakt van stevige genti-aanblauwe stof. Toen hij sprak, was zijn stem kalm en zelfverzekerd, en de oude man leek aan formaat te winnen toen hij de bijeenkomst in ogenschouw nam.

‘U debatteert over het vraagstuk of u nu wel of niet moet trachten de verloren kolonisten van Kei Ar’Ayen weer tot leven te wekken, alsof het een wetenschappelijke opgave is, alsof u alle tijd van de wereld hebt om tot een beslissing te komen of om nog meer onderzoek te plegen in een poging succes te garanderen.’ Zijn fletse blik zwierf over de gezeten magiërs, en zijn stem werd scherper. ‘Haal nou eens even je neus uit jullie dicht beschreven tekstrollen en kom uit dat raamloze onderzoekshol. Kijk wat er in de wereld daarbuiten gebeurt, nu, op dit moment. De Aartsmagister heeft jullie toch verteld wat zijn gezanten hem hebben gemeld, of niet soms? Deze Mensen van het Ijs, deze Eliëtimm, duiken al sinds het einde van het voorlaatste jaar regelmatig tussen de Aldabressijnen op, en nu weten we waarom. Ze verspreiden een cultus, waarin een Koningin van de Donkere Maan wordt vereerd. Met welk doel? Nu weten we dat. Deze Eliëtimm zijn bezig met het creëren van een reservoir van etherische macht voor het bijvullen van hun magie, die met iedere bekeerling van deze nieuwe cultus sterker wordt. Denk niet dat deze bekeringen zullen stoppen. Het aanbidden van een machtige vrouwelijke godheid zal veel weerklank vinden onder het vrouwvolk van de Aldabressijnse krijgsheren, ongeacht hun andere filosofieën.’

Viltred zweeg een ogenblik en schudde zijn hoofd. ‘Zet alle magische kwesties even opzij. Wat zijn die zogenaamde priesters nog meer aan het doen? Uit de ervaringen van D’Olbriots beëdigd zwaardvechter blijkt duidelijk dat deze Eliëtimm actief aan het werk zijn om hun invloed binnen de Archipel te vergroten en daarbij in hun vastberadenheid nergens voor terugdeinzen. Stelt u zich voor, een gemalin van een krijgsheer mishandelen, volstrekt onverschillig voor de gevolgen nog wel! Ben ik de enige die zich zorgen maakt over het vooruitzicht van een vijandig ras dat

invloed krijgt over degenen die zo veel bijdragen aan de beslissingen die de krijgsheren nemen? Kijk naar de toekomst. Wat als een gemeenschappelijke cultus de domeinen weet te verenigen? Waarop zullen de Aldabressijnen hun blik dan richten, als ze elkaar niet langer zo scherp in de gaten hoeven te houden?’

Terwijl hij sprak, liep Viltred langs de rand van de cirkelvormige verhoging, met zijn woorden de verzamelde magiërs geselend.

‘Nog een vraag: aan welke macht ontleende deze priester het zelfvertrouwen om de macht van een Aldabressijns krijgsheer in zijn eigen legerplaats te negeren? Hij had, zo bleek, voldoende vermogens om zichzelf lijfelijk buiten gevaar te brengen toen hij er met zijn toverkracht niet in slaagde Ryshads wil te breken. Laten we daar eens een moment bij stilstaan. We kunnen allemaal onszelf verplaatsen als dat nodig is. Maar hebben wij iets dat zijn dominantie over de geest evenaart? Deze etherische magie heeft facetten waar wij niet tegenop kunnen, hoe sterk onze eigen betoveringen in andere sferen ook zijn. We weten dat deze Elië-timm hun kennis van de oude magie hebben gehandhaafd, ook al hebben ze hun oorspronkelijke machtsbron verloren. Denk na over de implicaties van hetgeen u wordt verteld! De Eliëtimm hebben de oceaan weer overgestoken, een krachttoer waarvan wij weten dat die magische hulp vereist, uit welke discipline dan ook, etherisch of elementaal. Het is duidelijk dat ze zichzelf hebben hersteld. Ze zijn nu in staat die kennis toe te passen en voor het eerst in meer dan twintig generaties de open zee op te gaan! Ze werken vanuit een positie van kracht, twijfel daar niet aan.’

De magister deed een stap achteruit naar het midden van de verhoging, waar het magisterlicht boven hem een vaag blauwe tint kreeg door de kracht van zijn gedrevenheid.

“We zijn niet hier om op erudiete wijze over een moreel dilemma te debatteren! Het zijn reële gevaren die ons bedreigen. Deze mensen, die nu bezig zijn hun leugens onder de Aldabressijnen te verspreiden, zijn van hetzelfde ras als degenen die de nederzettingen van Kei Ar’Ayen hebben aangevallen en verslagen, met bruut geweld en dodelijke toverij. Lees het verslag dat u van D’Olbriots zwaardvechter hebt gekregen, over de laatste dagen van D’Alsennin en zijn pogingen de belegerde kolonisten te verdedigen. Vraag uzelf af wat u tegen de toen gebruikte magie zou doen als u merkte dat die tegen Hadrumal in stelling werd gebracht. Denk eraan dat wij van deze magie van de geest en materie geen gebruik kunnen maken, hoeveel we er ook over leren. Geen van de meest getalenteerde magisters is in staat geweest de eenvoudigste toeren van een ongeletterde Lescarische kluizenaar onder de knie te krijgen. Onze magie is krachtig, maar ik geef er de voorkeur aan vuur met mijn eigen vuur te bestrijden. Het scherpste zwaard ter wereld is van weinig nut als je vijand een piek of een kruisboog hanteert!’ Viltred draaide zich om en spreidde zijn handen in een afwijzend gebaar. ‘Niet dat deze Eliëtimm in Hadrumal geïnteresseerd zullen zijn, als er veel vetter en hulpelozer wild graast dat niets van hun pijlen vermoedt. Als deze Eliëtimm nu tegen Tormalijn ten strijde zouden trekken, wat is er dan om hen tegen te houden? Met alle respect voor mentor Tonin en zijn geleerden, maar vandaag de dag is etherische magie gereduceerd tot weinig meer dan een nietszeggend allegaartje van bijgeloof en half vergeten spreuken. Onze beoefenaars van etherische macht staan in ieder geval niet met de Eliëtimm op gelijk vlak. Kunnen wij magisters hen verslaan met onze eigen magie? Misschien, maar Haardmeester Kalions zekerheid hieromtrent deel ik niet. Daarenboven, zou het ons worden toegestaan? Kan iemand van de aanwezigen zich serieus voorstellen dat de keizer de magiërs van Hadrumal de vrije teugel geeft met brand, vloed en storm, ook al is het om zijn gebieden te verdedigen? Ik zie dat pas gebeuren als de situatie al volkomen uit de hand is gelopen. Hoe lang denkt u dat het deze tovenaars zal kosten om vaste voet op het vasteland te krijgen als ze dat werkelijk willen?’

Viltred greep zijn wandelstok in één magere hand en schudde zijn vuist naar de bijeenkomst van magisters. ‘Ongeacht de risico’s, ongeacht de gevaren om op volle zee te verdrinken of om deze in hun betoverde slaap gevangen ongelukkigen te veroordelen tot waanzin of totale duisternis, ik zeg u dat het hier niet gaat om de vraag of we het erop kunnen wagen deze mensen te wekken! De vraag is of we het erop kunnen wagen dat niet te doen, of we het erop kunnen wagen ons tegen deze Eliëtimm-se toverij te verweren zonder enige werkelijke kennis van etherische magie, zonder minstens één persoon die deze mensen kent en weet waartoe ze in staat zijn? Vergis u niet, deze dreiging is reëel en zal niet vanzelf overgaan. We weten dat ze reeds in het verborgene ons vermogen om iets tegen hen uit te richten aan het ondermijnen zijn. U is allen verteld over de door hen tijdens de winterseizoenen gepleegde aanvallen op Tormalijnse kapellen. Waarom zouden ze dat doen, als het niet was om de laatste overblijfselen van de etherische leer te vernietigen, zodat we er niets meer mee kunnen doen? Ik ben zelf hier omdat ik moest vluchten om niet door Eliëtimm te worden gemarteld en vermoord. In plaats daarvan stalen ze de weinige voorwerpen van de verloren kolonie die ik op mijn reis met Azazir heb teruggevonden.’

Weer zweeg Viltred even, worstelend met een begrijpelijke drang om de Raad te herinneren aan de spot waarmee de verhalen over die reis altijd

waren begroet. Het strekte hem tot eer dat de oude magiër die neiging weerstond en met messcherpe stem zijn betoog hervatte.

‘En er is nog een vraag! Meer nog dan mijn eigen ervaringen geeft Ryshads getuigenis blijk van het belang dat de Eliëtimm aan de voorwerpen uit Kei Ar’Ayen hechten. Het D’Alsennin-zwaard was voor deze zogenaamde priester zo belangrijk dat hij niet alleen bereid was tot het plegen van moord, maar zelfs zover ging dat hij gebruik maakte van zijn magie, in het hart van de Archipel, met alle gevaren die dat met zich meebracht. Hoe belangrijk zou een queeste moeten zijn voordat een van u de kwellingen riskeerde die de krijgsheren voorbehouden aan degenen die zich schuldig maken aan het bedrijven van magie? Vraag uzelf af: waarom willen de Eliëtimm deze voorwerpen zo graag hebben? Ik weet het niet, maar ik durf er een paklading tegen een penning onder te verwedden dat het niet veel goeds voorspelt voor de kolonisten als wij hen niet redden! Hoe kunnen we naar logica en geweten anders handelen?’

Op slag veranderde de zaal in een chaos. Alle magisters schreeuwden door elkaar heen in een poging het woord te nemen, aan alle kanten sprongen ze overeind, de formaliteiten van het debat vergeten. Viltred keerde terug naar zijn zetel en nam plaats, hijgend, de armen stevig over elkaar geslagen, zijn woeste ogen brandend van gedrevenheid. Planir ging zitten in zijn eenvoudige zetel, zijn gezicht kalm maar met een sluwe schittering diep in zijn ogen. Zijn ontspannen houding had iets alerts dat me deed denken aan een jagend roofdier, klaar om op het juiste moment toe te slaan.

Ik kon niet zien wat dat moment inluidde, maar plotseling sprong Planir overeind, en vanuit het niets verscheen er een ebbenhouten staf in zijn hand. De voet van de staf kwam op de tichels neer met een galmende slag die de zaal tot stilte bracht. Roerloos bleven de magisters staan, halverwege hun verkondigingen onderbroken, en Planir schreed naar de verhoging.

‘Neemt u plaats. Dit debat heeft lang genoeg geduurd. De keuze is duidelijk. Gaan we over tot handelen of niet? Maken we gebruik van de kennis die we hebben om de kolonisten van Kei Ar’Ayen te gaan redden, of doen we niets en vervolgen we ons onderzoek, ondanks de dreiging van de Eliëtimm?’ Hij sloeg met de staf op de verhoging, en terwijl het holle geluid door de zaal galmde, haastten de magiërs zich naar hun stoelen. “Wie is voor?’

Overal in de zaal hieven magisters hun handen op, sommigen met papieren erin, anderen met een staf of stok. De stralen licht die aan hun

handen ontsprongen, convergeerden in het midden van de zaal, samensmeltend tot een sprankelend patroon van fel licht, cyaan, saffraan en roze flikkerend aan de rand van het gezichtsvermogen.

“Wie tegen?’ vroeg Planir.

De andere magiërs riepen hun krachten op en zonden ranken van schaduw naar de steeds wisselende luminescentie. Hun strengen van duisternis weefden zich door het licht, het verduisterend, de luister verzachtend met tinten jade, vermiljoen en indigoblauw. Het patroon hing in de lucht, de kleuren rond elkaar heen kronkelend in één duizelingwekkende warboel. Ik knipperde met mijn ogen en boog me naar Shiv, voorzichtig om de stroom smaragdgroen licht uit zijn uitgestrekte handen niet aan te raken.

Wat is hier de bedoeling van?’

Shivs blik bleef gericht op de warrig kronkelende regenboog boven onze hoofden. ‘De Raad doet geen uitspraak op basis van aantallen, maar op grond van de wilskracht, getoond door degenen aan wie gevraagd wordt hun oordeel te vellen,’ antwoordde hij zachtjes. ‘Kijk.’

Ik zag de kleuren golven en sidderen, vreemd weerkaatsend op de opgeheven gezichten in de zaal. De schaduwen werden dichter en deden de straling vervagen, doch zonder die te kunnen doven, en plotseling brandde er kleur, intens als zonlicht in edelstenen, dwars door de duisternis heen.

‘Genoeg.’ Voor een derde keer liet Planir zijn staf dreunen, en de kleuren verdwenen, met achterlating van een verblindend witte straling die zeer deed aan de ogen. ‘De Raad heeft besloten tot handelen. Zo zij het!’


HOOFDSTUK TIEN

Fragment uit de correspondentie van Leorn Den Lirel, laatste gouverneur van Caladhrië in het 7e jaar van keizer Nemith de Roekeloze; bewaard in het Archief van de Tempel te Col.

Zonnewendegroeten van Leorn aan zjjn broer Jahon. Ik weet niet hoe lang deze brief erover doet om je te bereiken, maar ik heb er alle vertrouwen in dat de Keizerlijke Depêche zich er toch doorheen weet te slaan, ongeacht welke calamiteiten ons allemaal overkomen. Ik heb geen idee watje al hebt vernomen over de situatie hier, maar ga gewoon uit van het ergste en verdubbel alle aantallen. Het is bloed en chaos, en ponder steun van thuis kan ik er niets aan veranderen, dus heb ik mijn pogingen maar opgegeven. Maak je geen zorgen, ik heb een schip achter de hand en vertrek naar huis Zodra de gevechten ten zuiden van de Ferl komen. Amille staat erop de zonnewende hier te vieren, maar meteen daarna stuur ik haar en de kinderen naar huis. Het vocht mag mijn bibliotheek dan hebben aangetast, maar toch zeker niet mijn verstand! Zeg moeder alsjeblieft dat ze hen tegen het einde van nakomer kan verwachten; we gullen bij haar moeten logeren tot we onzepachters hebben ondergebracht, dus zorg dat je hun de huur aanlegt zodra je dit ontvangt. Zoals je je beslist kunt kunnen voorstellen, is dit niet wat ik van mijn aanstelling had gehoopt, maar aangezien de keiler de cohorten terugtrekt voor zijn waanzinnige plan om Gidesta te veroveren, zje ik gewoon niet hoe ik hier de keizerlijke wet moet handhaven. Geen van de plaatselijke boeren heeft sinds de nachtevening zjjn belasting betaald, en ik kan niet eens aan de gegevens h>men om een nieuwe schatting te maken. Mijn beambten tonen een opmerkelijk vernuft in het vinden van redenen om op het gouverneursterrein te blijven in plaats van zich vooreen van hun taken op het platteland te wagen. Ik kan het hun niet eens kwalijk nemen, en ik ben zeker niet van zjns hen, slechts gewapend metpennendoos en inkt, erop uit te sturen om de strijd aan te binden met struikrovers en voddenrapers. Het merendeel brengt zjjn tijd door met het opstellen van hoogst twijfelachtige aanspraken op veronderstelde voorouderlijke gebieden en het makm van een plan om die in te nemen wanneer er officieel een einde aan de Tormalijnse heerschappij is gekomen. Ik stel voor datje begint je investeringen alhier te liquideren, discreet maar snel.

Aan Caladhrië is geen winst meer te behalen. Misschien is het de moeite waard om een oog open te houden voor gelegenheden in Lescar. De moord op gouverneur D’Evoir zal leiden tot paniekverkopen, en daar moet zeker van te profiteren Zijn. Voor zpver ik heb gehoord zijn de baljuws van plan hun oude belastingsdistricten in ere te herstellen en samen te werken om toe te zjen op de naleving van hun eigen wetten. Ze zullen vast geen trouw zweren aan de zuipschuit die Zich tegenwoordig keizer noemt, maar eerlijk gezegd zje ik daar geen reden tot bezorgdheid in als je een goede kans zjet om er wat munt uit te slaan. Nemiths idiote ambities moeten ons Huis zjjn eigen gewicht in wit goud hebben gekost, en hoe eerder Poldrion hem overvaart naar de Andere Wereld, hoe beter, wat mij betreft. Ik ben van plan om het standbeeld van Zijne Keizerlijke Majesteit in de privaatkuil te kieperen als ik wegga.

Bijna vergeten: nee, ik heb geen idee wat Den Fellaemion van plan was toen hij de laatste keer wegvoer. In alle verwarring die hier vandaag de dag heerst zou ik je niet eens kunnen vertellen hoeveel jaar dat geleden is, en ik kan ook niemand bedenken die dat wel zpu kunnen. Volgens mij was Den Rannion erbij betrokken, maar de huidige sieur lijkt er zeer opgebrand het hele zaakje dood te zwijgen, dus kan ik er alleen maar van uitgaan dat het op niets is uitgelopen.

De verloren nederzetting,

Kei Ar’Ayen, 42 nazomer

‘Dit is heel anders dan ons uitstapje van vorig jaar,’ merkte ik op tegen Shiv, aan boord van het magiërsschip dat zachtjes schommelend in de brede riviermonding voor anker lag. Het was een opluchting om verlost te zijn van de stormen die over de open oceaan ziedden, en ik keerde me naar de warme late zomerzon, hier merkbaar heter dan ik thuis rond deze tijd van het jaar zou hebben verwacht. Ik glimlachte van genoegen om het gevoel van de zon op mijn glad geschoren gezicht.

‘Als ik dan toch de oceaan over moet, dan het liefst in een stevige driemaster met de machtigste leden van de Raad om wind en water te beteugelen, dat moet ik toegeven,’ grijnsde Shiv naar me terug. ‘Stukken beter dan dat vissersbootje, hè? Zelfs Livak is maar een heel klein beetje zeeziek geweest.’

Over Livak wilde ik het nu even niet hebben. “Wanneer gaan wij allemaal ook aan land?’ Ik knikte naar de roeiboot die een groep huurlingen op het strand afzette.

Shiv fronste zijn wenkbrauwen. ‘Daar schijnt nog steeds wat onenigheid over te bestaan. De meeste magisters willen voorlopig nog aan boord blijven, tot Halice en haar, eh… “compagnons” het terrein hebben verkend.’

‘Maar zo’n zoektocht verloopt toch zeker veel sneller en doelmatiger met behulp van magie?’ Verwonderd keek ik Shiv aan.

Meewarig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik denk dat het nog wel even gaat duren voordat mijn geachte collega’s eraan wennen om met strijders samen te werken, wat Planir ook van hen mag verlangen.’

Ik keek langs de reling naar Halice, die stond te praten met de commandant van de huurlingentroepen, ene Arest, een massieve vent met een onverzettelijke houding en een slechte beheersing van het Dalasorees. Gebrek aan opleiding was echter niet hetzelfde als gebrek aan intelligentie. Zijn kleine ogen stonden scherp en listig, en van Livak had ik gehoord dat hij een flink aantal jaren een belangrijke speler was geweest in het eindeloze spel van de Lescarische oorlogen. Bovendien had hij er geen probleem mee om Halice als zijn gelijke te behandelen, en met zijn vierkante kop dicht bij haar hoofd bespraken ze hun volgende stappen. Even vroeg ik me af of ze op een bepaald punt iets met elkaar hadden gehad, zo vanzelfsprekend gingen ze met elkaar om. Maar ik vond dat dat er verder niet toe deed. Ik keek naar Halice’s been, nu veel rechter en in staat wat gewicht te dragen, zij het nog lang niet volledig geheeld. Ik vroeg me af welke rol zij in dit spel ging spelen.

Toen Planir zijn gewenste raadsbesluit had gekregen en onmiddellijk was begonnen aan de organisatie van deze reis, was hij tijdelijk op het verkeerde been gezet door de ontdekking dat al zijn meest gewaardeerde gezanten, lieden wier vaardigheden en zwaarden met royale hoeveelheden geld voor zijn gebruik waren ingehuurd, wegens andere opdrachten afwezig waren. Het was Halice geweest die kwam met het voorstel om naar huurlingen te zoeken die de zomerzonnewende doorbrachten in het Karifaat. Naar het scheen waren de zoals altijd onbesliste gevechten van nalente en voorzomer tussen Parnilesse en Triolla bloedig en fel geweest, op zich nauwelijks verrassend, en het neutrale gebied rond Karief zat vol met de misnoegde restanten van uiteengeslagen korpsen, op zoek naar een opdrachtgever die een redelijke kans kon bieden om de zomer af te sluiten met wat geld in de hand in plaats van als as in een urn.

Halice had zich uitermate nuttig voor de Aartsmagister gemaakt door via haar vele contacten een troepenmacht te smeden van geharde strijders die slim genoeg waren om in te zien welke kant de vissen op zwommen en die zich los wilden maken van de zinloze slachting die de centraal gelegen hertogdommen overspoelde. Na een paar jaar van betrekkelijke vrede had Raeponins worp met de runen Lescar andermaal in een bloedige chaos gestort. Ik dacht even aan Aitens familie en hoopte dat ze met messire’s goud enige mate van veiligheid of de middelen om te vluchten konden kopen.

Samen met Shiv keek ik naar een tweede groep strijders, mannen en vrouwen, die hun spullen pakte, riemen aansjorden en zwaardgordels vastgespten. De huurlingen zagen er maar kommerlijk uit, moest ik toegeven, wat bij de magiërs waarschijnlijk nogal onrustbarend overkwam. Bijna allemaal hadden ze littekens op gezicht en handen, oude witte zowel als nieuwe paarse, sommige lelijk en rimpelig, wijzend op een gebrek aan de geschoolde behandeling waar een beëdigd zwaardvechter op kan rekenen. Hun kleren waren voornamelijk van leer, zwart en bruin met slechts zeldzame sporen van kleur, hun mantels van bont en grof gelooide huiden in plaats van de goede weefstoffen die een heus patroon verstrekt. Ik onderdrukte een steek van doffe smart toen ik dacht aan Aiten, die in net zulke primitieve lderen dienst was komen nemen bij messire.

‘Halice zei dat er onmogelijk ergens betere soldaten te vinden waren.’ Onbewust streek Shiv zijn eigen onberispelijke tuniek glad en herschikte de riem met de versierde zilveren gesp die hij vlak voor ons vertrek van

Pered had gekregen. ‘Zo te zien spenderen ze niet veel van hun buit aan kleren, hè?’

‘Je hoeft er ook niet mooi uit te zien om te vechten. Hun geld zal wel opgaan aan hun zwaarden.’ De kwaliteit van de wapens die de krijgers droegen was het eerste waar ik naar had gekeken. ‘Dergelijk vakmanschap is niet bepaald goedkoop.’ De versleten en vuile kleren van de huurlingen staken scherp af bij hun wapens en wapenrustingen. De meesten droegen twee zwaarden en ook nog dolken aan gordels of in laarzen, terwijl velen zich bovendien hadden bewapend met een boog, goedendag of speer. Het scherp gewette staal schitterde in de warme zon, contrasterend met de doffe glans van pantser en maliën, pas ontdaan van het bijtende roest dat tijdens de lange reis aan het metaal had geknaagd, gevoed door de vochtige, zilte lucht. Dagelijks moest ik de aanslag van mijn spiegel verwijderen als ik me wilde scheren zonder me te snijden, maar mijn wapenrusting vroeg gelukkig maar weinig onderhoud.

Arest klom langs de ladder omlaag naar de sloep, en zowel Shiv als ik hielden onwillekeurig de adem in toen touw en hout onder zijn gewicht begonnen te kraken. De man droeg een maliënkolder compleet met kap, scheenplaten en onderarmstukken, en was voorts behangen met zwaarden, een schild en een rugzak. Zonder ongelukken bereikte hij de boot en nam plaats op een doorbuigende doft, en we slaakten een zucht van opluchting.

‘Het zou wat zijn om dat hele zooitje van de rivierbedding te moeten dreggen als hij overboord ging!’ zei Livak opgewekt toen ze naast ons op de reling kwam leunen. Glimlachend keek ik haar aan. Ik had haar maar weinig gezien op deze reis, aangezien ze zich al gauw bij de huurlingen had aangesloten, terwijl ik door mijn eed gebonden was bij Planir te blijven.

Wat denk jij?’ vroeg ze me met een aarzelende glimlach op haar gezicht. ‘Zien ze eruit alsof je ermee een gevecht in kunt gaan?’

‘Dat zou ik wel zeggen.’ Tijdens de reis had ik de krijgers stiekem bespied om me te vergewissen van de kwaliteit van de rugdekking die ik zou krijgen als dat nodig was. De meesten hadden de arrogantie van een haan op een mesthoop, een kwaal waaraan velen lijden wier zwaard per seizoen wordt betaald, maar de intensiteit en de regelmaat waarmee ze met vanzelfsprekende eensgezindheid oefenden, hadden toch enig respect bij mij afgedwongen. In ieder geval voelde ik me met hen meer op mijn gemak dan met de mannen van de Aartsmagister, als ik kon afgaan op die Darni met wie we vorig jaar kennis hadden gemaakt. Ik had het helemaal niet erg gevonden om erachter te komen dat die momenteel voor Planir zijn stuitende arrogantie aanwendde in Solura. ‘Ze zien eruit alsof ze het in de meest voorkomende gevallen wel weten te schoppen tot een wapenstilstand, zo niet een regelrechte overwinning Hoe luidt het plan?’

‘Even vragen.’ Livak floot schel. Halice keek om en stak een hand op, even opgehouden door twee vrouwelijke krijgers die een vraag voor haar hadden. Beiden waren kleiner dan Halice, de ene zelfs wat tenger gebouwd, met massa’s krullend kastanjebruin haar en een verfijnd, hartvormig gezichtje dat merkwaardig in tegenspraak was met haar maliënhemd en bepluimde helm. De andere was een van de weinige huurlingen die geen wapenrusting droeg, maar slechts vaak versteld leer, vol vlekken, en een verrassend aantal dolken op haar persoon. Met haar zwarte haar en open, vriendelijke gezicht zag ze er eerder uit alsof ze een marktkraampje of een druk huishouden bestierde dan dat ze zich verhuurde aan de hoogste bieder.

Nadat ze hun kordaat had geantwoord, kwam Halice over het dek naar ons toe. Ze hinkte minder, maar liep nog steeds niet evenwichtig, en weer vroeg ik me af in hoeverre haar verwonding was geheeld. Zou haar been er niet beter op worden dan dit? In dat geval zou ze in de toekomst eerder een korps organiseren dan erin mee te vechten. Misschien was dit haar begin met dat soort werk.

‘En, wat is het plan?’ vroeg Shiv meteen.

‘Rosarn gaat met haar verkenners de ruïnes doorzoeken, om een beeld te vormen van de belangrijkste herkenningspunten en gebouwen, zodat we ons fatsoenlijk kunnen oriënteren.’ Halice wuifde naar de vrouw in het leer, die nu over een nieuw, nauwelijks vergeeld stuk perkament gebogen zat, samen met een knul die ik herkende als één van mentor Tonins leerlingen, ene Parril of zoiets. ‘Minare en zijn jongens gaan de kade vrijmaken en zorgen voor een ankerplaats, zodat we het schip dichterbij kunnen brengen en niet de hele tijd met mensen heen en weer moeten roeien.’ Met een ruk keek ze Shiv aan. ‘Dat zou een verrekte stuk sneller en gemakkelijker gaan met wat hulp van jullie magisters, weet je.’

Vloekend greep ik me vast aan de reling toen alles ineens voor mijn ogen begon te bewegen en te veranderen. Dicht struikgewas maakte plaats voor massieve kaden van behakt steen op de plaats waar nu een afbrokkelende oever het water in liep, daarachter stevige huizen in rijen rondom een marktplein vol vlaggen en nietsvermoedende mensen, bezig met hun dagelijkse bezigheden, onbewust van de naderende Eliëtimmse dreiging.

“Wat is er?’ Livak stond me behoedzaam aan te kijken.’D’Alsennin,’ antwoordde ik kortaf, met een bewuste inspanning mijn gebalde vuisten openend. ‘Ik herinner het me zoals hij het heeft gekend.’

Vluchtig verscheen er een ongelukkige blik in Livaks ogen.

‘Je vindt het maar niks, hè?’ daagde ik haar uit, eigenlijk tegen beter weten in, maar ik was het zat dat ze me steeds ontliep.

Wat dacht je dan?’ blafte ze terug. ‘Ik weet dat je er niets aan kan doen, en dat spijt me, maar die etherische magie heeft Gerris het leven gekost en Aiten ook. En een van die Eliëtimm-schoften is ook mijn hoofd binnengedrongen, waar ik bijna knettergek van ben geworden. Alleen al het idee dat er iemand anders in jouw hoofd zit, bezorgt me kippenvel.’

‘Ik heb het onder controle,’ kaatste ik terug, ternauwernood in staat mijn stem niet te verheffen.

‘Daar geloof ik niets van.’ Livak schudde haar hoofd, haar gezicht bleek onder de sproeten van zon en wind. ‘De laatste keer dat wij in één bed lagen en jij opging in je passie, veranderden je ogen en noemde je mij weer Guinalle. Ik zie steeds iemand anders door jouw ogen naar me kijken, vooral als je moe bent.’

Ik wist mijn tong in bedwang te houden en onderdrukte de verontwaardigde ontkenning die van Temar moest zijn, maar juist dat besef deed de waarheid van Livaks woorden des te dieper tot me doordringen. De tranen stonden in haar smaragden ogen, in tegenspraak met de vastberaden stand van haar mond. Ik haalde diep adem. Ieder woord van onenigheid tussen ons zou nu net zo destructief zijn voor ons allebei als twee adelaars die hun klauwen in elkander haken om strijdend in de diepte op de rotsen te pletter te slaan. Mijn zelfbeheersing werd door een rilling bedreigd toen ik besefte dat ik niet eens wist of de herinnering van die aanblik uit mijn eigen jeugd kwam of uit die van Temar.

Nogmaals zuchtend keek ik naar Shiv, die zijn gewicht van de ene voet op de andere verplaatste, verlegen kijkend. Halice’s gezicht stond zoals altijd ondoorgrondelijk.

‘Arest gaat met Lesse en zijn troep,’ vervolgde ze alsof er geen onderbreking was geweest. “We zoeken een verdedigbare stelling, ergens met een goed uitzicht op de kustlijn zou het beste zijn.’

‘Dan moet je bij Den Rannions havezaat zijn.’ Voordat ik er iets aan kon doen waren de woorden mijn mond al uit, en ik klemde mijn kaken op elkaar.

Met een zakelijke berekening in haar harde ogen keek Haüce me aan. Waar is dat? Hoe ziet het er daar uit?’

Ik keek naar het land, maar de onbekende lijnen van rivier en kust betekenden dat ik Temars herinneringen niet kon plaatsen.

‘Er is zo veel veranderd,’ zei ik, mijn wenkbrauwen fronsend.

‘De ligging van het land verandert door de generaties heen,’ merkte Shiv bedachtzaam op. ‘Langs de oceaankust, waar jij vandaan komt, Rysh, zal het niet zo duidelijk zijn, maar grote rivieren als deze vormen het land, en de zee voert ieder seizoen zand mee langs de kust.’

Ik negeerde hem. ‘Het was een degelijk gebouw van steen, met daaromheen een stevige muur met een poortgebouw. Ook al is het dak ingestort, het metselwerk moet volgens mij nog staan.’ Knipperend met mijn ogen zag ik de bij mijn vader opgedane inzichten op een merkwaardige manier vermengd met Temars herinneringen van Den Rannions duurzaam gebouwde onderkomen. ‘Het was aan de andere kant van een inham van de grote kade, met een eigen toegang naar de rivier.’

‘Eens zien of we die kunnen vinden.’ Haüce draaide zich om en zwaaide naar Lesse, de derde van Arests aanvoerders. Zonder omhaal kwam hij naar ons toe, de spijkers onder zijn laarzen metalig galmend op het dek. Hij was een volle handbreedte langer dan ik, mager als een lat. Zijn lange blonde haar hing in een slordige vlecht op zijn rug, en hij had vrolijke blauwe ogen en een vaag accent dat voornamelijk was gevormd door zijn laatste jaren in Lescar. Ik vond het nog steeds moeilijk te begrijpen dat Arest en hij zo goed konden samenwerken, gezien het contrast tussen het onverzettelijke gezag dat de commandant liet gelden om iets gedaan te krijgen en de opgewekte grappen en bemoedigende woorden waarmee Lesse tot zijn resultaten kwam.

‘Ryshad denkt dat hij een plek weet voor een veilig kamp,’ verklaarde Halice.

‘Laat maar horen,’ spoorde Lesse ons tot uitweiding aan.

Ik was blij dat hij bereid was Halice op haar woord te geloven. Arest was iemand die woord én munt nog net niet smolt om ze op echtheid te controleren. Ik haalde een keer diep adem en probeerde de rivieroever te bezien door Temars ogen - of was dat niet goed? Was hij het die door mijn ogen moest kijken? Afwezig schudde ik mijn hoofd, mijn geheugen afspeurend naar een mij door Temar opgedrongen droom over de nederzetting. Abrupt vervaagde het tafereel voor mijn ogen, en het daglicht verflauwde tot een winterse schemering. De heldere straling die de duisternis op de vlucht joeg, was afkomstig van warme oranje vlammen die de eindejaarskou verdreef. De aanzwellende wind voerde de geuren van wierook en geparfumeerd hout op branders mee, terwijl praktischer vuren het smakelijke aroma van bradend vlees door de lucht verspreidden. Gelach en flarden van muziek weerkaatsten op het hoge steen, de festiviteiten naar de schepen brengend. Ik deinsde terug toen de wind een handvol natte sneeuw in mijn gezicht blies, maar toen ik mijn hand omhoogbracht, bleek mijn gezicht droog te zijn.

‘Ryshad?’ vroeg Livak zachtjes.

Ik keek naar mijn vingers, de nagels blauw van de kou, nu snel vervagend in de hete stille warmte van de ochtend, toen livak haar hand geruststellend op de mijne legde.

‘Daar is het.’ Met nieuwe ogen keek ik naar het uitzicht. Temars herinneringen lagen als een doorzichtige laag over de heuvels heen en toonden me de straten en huizen zo verontrustend duidelijk dat ik er niet al te aandachtig naar wilde kijken. ‘Zie je die steile rotsmassa afsteken tegen de lucht? Trek daarvandaan een lijn omlaag naar de rotsen aan de waterkant. De inham liep zo ongeveer vanaf die eenzame boom naar dat ding met de gele bloesem. De havezaat ligt dan ongeveer in het midden van dat stuk met het lange grasachtige spul.’

‘Daarheen, dan.’ Lesse liet weer dat scherpe gefluit horen dat de huurlingen onder elkaar gebruikten en wenkte de roeiboot aan de kust. ‘Ma-raid, Jervie, pak wat bijlen en zo.’

De sloep was onbehaaglijk vol geladen toen we afduwden van het schip, met veel te weinig vrijboord voor mijn gemoedsrust. We kwamen echter zonder ongelukken aan land en kregen nog wat hulp van huurlingen uit Minare’s troep, die alleen maar blij waren om niet langer staande tot aan de knieën in de modder te hoeven worstelen met kapotte stukken metselwerk. Vol zelfvertrouwen wees ik de weg door de verborgen overblijfselen van de nederzetting naar Den Rannions havezaat, mijn voeten op vreemd vertrouwd terrein. Mijn laars kwam galmend neer op steen en abrupt bleef ik staan. Ik zag de tichels van het marktplein, kapot en scheef liggend.

‘Kijk uit waar je loopt,’ riep ik over mijn schouder en liep voorzichtiger verder, iedere plavuis eerst uitproberend voordat ik er mijn gewicht aan toevertrouwde. Ik keek om toen er iemand vloekte en zag een van de huurlingen tot halverwege zijn scheenbeen in een verborgen kuil vol vies water staan. Arest kwam naast mij lopen, zwaard in de hand, met zijn ogen de steeds dichter wordende struiken om ons heen afspeurend. Vlakbij, op een struik, zette een grote vogel met een merkwaardig gedraaide snavel het op een schreeuwen, een rauwe alarmkreet slakend.

‘Daar is het.’ Met een hand schetste ik de omtrek van de met klimop begroeide muren, bijna onzichtbaar tussen de dichte bladeren van de rondom dicht bijeenstaande bomen, verscholen achter het manshoge gras dat in dikke pollen opschoot waar geen tichels op de grond lagen.

Arest knikte langzaam. Waar is de hoofdpoort?’

Ik wees met mijn vrije hand. ‘Langs die struik met al dat paarse fruit eraan.’

Toen we dichterbij kwamen, werden de omtrekken van de havezaat duidelijker, en ik moest vechten om niet door Temars herinneringen te worden overweldigd. Diep doorademend concentreerde ik me op het beeld zoals het was geweest, zonder me te laten meeslepen door de tegen de deuren van mijn geest rammeiende golven van smart en spijt.

‘Hier is het poortgebouw!’ De huurling Minare, een kleine, maar stevig gebouwde man met een onblusbaar optimisme en het rossige haar van oud Woudbloed in zijn aderen, zwaaide met zijn kapmes om hulp te ontbieden. Het aan de anderen overlatend om de ranken en struiken weg te hakken, zag ik de nog steeds intacte boog van de opening, nu zo laag dat je hem aan kon raken. Generaties van door de wind aangevoerde aarde hadden de ingang verstopt en het grondniveau verhoogd. De massieve hardhouten poort was er nog steeds, nu donker en onwrikbaar dichtgegroeid met klimplanten en puin.

‘Moeten we hem inslaan?’ Minare’s gewoonlijk opgewekte gezicht stond twijfelachtig terwijl hij zijn stevige kapmes ophief.

‘Nog even niet.’ Peinzend liet Arest zijn blik langs de bovenkant van de muren gaan, nog steeds een flink stuk boven onze hoofden in hun lijkwade van groen. ‘Misschien moeten we hem heel houden. Is er nog een andere ingang? Het heeft geen zin om een bres in onze eigen verdediging te slaan als dat niet nodig is.’

Net wilde ik hem vragen waartegen hij zich meende te moeten verdedigen, toen ik met mijn ogen knipperde om Temars herinnering van de Eliëtimmse aanval te verdrijven. Ik dacht diep na. ‘Aan de andere kant van het hoofdgebouw zat een uitvalsdeur.’

Arest deed een stap achteruit en nam de lange curve van de muur in ogenschouw. ‘Ik zou wel eens willen weten wat er binnen is,’ mompelde hij in zichzelf.

‘Laat mij maar even.’ Livak drong zich langs een huurling die met een lelijk gezicht stond te kijken naar een schram op zijn hand. Met een rukje probeerde ze de vingerdikke wingerds en keek ons grijnzend aan. ‘Als ik ga gillen, blaas die deur dan op, wil je, Shiv?’

‘Doe voorzichtig.’ Ik onderdrukte de neiging mezelf als haar beschermer op te werpen. Die moest van Temar afkomstig zijn. Ik wist toch zeker goed genoeg dat Livak op zichzelf kon passen?

Tuurlijk,’ zei ze luchtig en klom behendig langs het overwoekerde steenwerk omhoog, met gehandschoende handen steun vindend met het gemak van lange ervaring, ook al was die afkomstig van het ongewenst andersmans huis binnendringen. Boven aangekomen gluurde ze eerst over de rand voordat ze zich voorzichtig liet zakken op de resten van de omloop. ‘Het ziet er een beetje twijfelachtig uit,’ was haar commentaar. ‘Ik denk dat ik maar naar beneden klim.’

Ik keek rond en zag een mengeling van frustratie en verwachting op de omhoog geheven gezichten van de huurlingen om me heen. We wachtten in stilte, terwijl de lange momenten als het trage water in de brede rivier voorbijgleden.

‘Kom, jongens, dan gaan wij die uitvalsdeur zoeken.’ Minare legde zijn kapmes over zijn brede schouder en keek naar Arest. Op diens goedkeurende hoofdknik begon hij met een handvol anderen te hakken in de ondergroei om aan de voet van de muur een pad te banen.

‘Als we een ankerplaats willen vrijmaken, hebben we hulp van de magisters nodig.’ Arest draaide zich met een ruk om naar Shiv en boog zich op een ronduit intimiderende manier over de kleinere man heen. ‘Het is klinkklare onzin dat mijn jongens zich afbeulen als jullie het in de helft van de tijd veel beter kunnen. Hard werken vinden we niet erg -daar worden we tenslotte voor betaald — maar er is een grens aan wat ik van de troepen vraag.’

‘Ik begrijp uw standpunt,’ zei Shiv haastig. ‘Ik zal er met Planir over spreken.’

‘Is er daar nog iemand?’ Livaks stem werd gedempt door de geblokkeerde poortdeuren, maar haar ergernis kwam duidelijk genoeg over. ‘Hebben jullie me niet horen roepen?’

‘Heb je iets gevonden?’ riep ik vlug.

‘Die uitvalsdeur, om te beginnen,’ kwam het antwoord. ‘Minare en zijn jongens zijn hem nu aan het vrijmaken.’

‘Kom op.’ Met een beslist gebaar klapte Arest in zijn handen, en iedereen kwam in beweging, snel op weg over het pas gehakte en platgetreden pad langs de muur.

Ik moest bukken om de uitvalsdeur binnen te gaan, bedenkelijk kijkend naar het afbrokkelende steenwerk van de latei. De binnenhof was verrassend vrij van ondergroei. De bleke lijnen van de grindpaden waren nog vaag te zien door een waas van bodembedekkers. Vanonder mijn laarzen stegen de geuren van tijm en penningmunt scherp op, waardoor het me ging duizelen van de immer aanwezige dreiging van D’Alsennin-herinneringen. Het dak van de grote zaal was ingestort, maar de muren stonden nog steeds vierkant en trots rechtop, het strak uitgehouwen steen nog zichtbaar tussen de smetten van ouderdom en verval. Ik haalde diep adem om mijn geest te ontdoen van het schimmige beeld van het gebouw zoals het was geweest. In de hoge, smalle ramen had licht gebrand toen Temar ze voor het laatst had gezien, en de harmonische klanken van matres Den Rannions harp had toen luchtig gezweefd boven het rumoer in de binnenhof, waar de paarden van de gasten werden gestald nu de kolonie over voldoende exemplaren beschikte om de mensen op de jonge dieren te laten rijden. In de keukens, aan de ene kant van het gebouw, had het gebruist van de bedrijvigheid, de twee nieuwe dienstmeisjes druk met het halen en brengen door de overdekte wandelgang, en even vlot reagerend op de mannen die buiten naar hen floten en smeekten om een hapje, of nog beter, een druppel honing van hun lippen. De werkplaatsen aan weerszijden van het poortgebouw waren nu onbemand, het gereedschap na de arbeid neergelegd en keurig opgeborgen. De hoge poortdeuren, zwart van de verse pek, stonden gastvrij open, de poortwachters zittend op hun bank, iedereen bij naam begroetend.

Nu was alles stil, behalve de zware tred van de huurlingen die de omheining doeltreffend begonnen vrij te maken. Losse woorden groeiden uit tot op zachte toon gevoerde gesprekken toen er meer mensen arriveerden.

‘Hoe stevig is de muur?’ Arests stem deed me opschrikken uit Temars mijmerijen toen ik hem hoorde roepen naar Minare. ‘Nog ergens een bres om bezorgd over te zijn?’

‘Tot dusver niets!’ antwoordde de huurling, zonder opkijken samen met zijn jongens verder hakkend in de hardnekkige ranken waarvan de heldere, scharlakenrode bloemen venijnige doornen verborgen.

‘Ik denk dat ik dat wel voor je kan bepalen,’ deed Planirs stem alle hoofden in de hof opkijken. De Aartsmagister kwam gebukt door de uitvalsdeur en legde een lange, smalle hand op het donkere steen van de stijl. Rond zijn vingers danste een knetterend okerkleurig licht dat in het metselwerk leek te verdwijnen. ‘Daar,’ wees Planir naar een stuk muur dat door massa’s over de rand groeiende bladeren was overwoekerd. ‘De fundering is door een boom aangetast en er loopt een scheur dwars door de hele muur. Als er een forse uil op neerstrijkt, komt hij waarschijnlijk al naar beneden.’

Hierop keek ik rond naar Iivak en zag de zon weerkaatst op haar kastanjebruine haar toen ze een klim waagde over de wirwar van gevallen balken en planken die de zaal verstikten. Ze zag me, zwaaide en keek met een tevreden glimlach neer op de huurlingen die te zwaar bepantserd en te onhandig waren om haar te volgen.

‘Hoe gaan we dit zooitje opruimen, magiër?’ riep ze naar Planir.

‘Zal ik je laten zien.’ Als vanuit het niets dook Otrick op, en met een werveling van blauw licht pakte hij Livak op, verplaatste haar letterlijk door de lucht en zette haar keurig naast mij neer. Wat witjes om de neus greep ze zich aan me vast om haar evenwicht te zoeken, en ik was blij met het excuus om een arm om haar heen te slaan en haar tegen me aan te trekken.

‘Verrekte magiërs,’ mompelde ze beverig, naar Otrick kijkend met iets wat meer leek op regelrechte afkeer in plaats van de geamuseerde behoedzaamheid die hij gewoonlijk bij haar teweegbracht.

Hetzelfde azuurblauwe licht was nu afkomstig van een paar andere magisters. Steeds meer mensen kwamen zich verdringen in dit vervallen heiligdom. Met open mond staarde ik naar massieve balken rot hout die uit het holle gebouw werden getild, onbestaanbaar door de lucht zwevend om zichzelf keurig op te stapelen bij het zwakke punt dat Planir in de muur had aangewezen. Ik was niet de enige. Alle huurlingen bleven staan om naar het spektakel te gapen en geschrokken blikken uit te wisselen.

‘Denk je dat er lui tussen zitten die zich willen verhuren aan een fatsoenlijk korps?’ grapte Arest in een geloofwaardige poging om zijn evenwichtigheid te behouden. ‘Met dat soort hulp kunnen we op de Lescarische troon zetten wie we willen!’

Ik nam me voor ervoor te zorgen dat de huurlingencommandant niet in aanraking zou komen met Kalion, ook al had ik de indruk dat de Haardmeester liever te maken had met hertogen en prinsen dan met de lieden die hen op hun machtsposities hielden. Voor een keer gekleed in een wijde broek die wat praktischer was dan zijn gebruikelijke pronkgewaden, gaf de dikke magister aanwijzingen aan een van Tonins leerlingen om zijn beddengoed uit te rollen onder een luifel die door twee andere met enige moeite werd opgezet. Een paar huurlingen namen het zeildoek en de touwen van de geleerden uit handen en hadden het afdakje in een handomdraai stevig opgezet.

Als eerste moeten we de ligging van het dorp bepalen,’ richtte Arest zich tot de Aartsmagister op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Anders duurt het een paar seizoenen om de struiken en kapotte stenen te verwijderen voordat we de grond zelfs maar hebben gezien.’

Planir keek me aan, zijn grijze ogen even onpeilbaar als de nachtelijke oceaan. ‘Daarmee zou je ons een boel tijd kunnen besparen, Ryshad. Shiv zei me dat jij het hier ziet zoals Temar het heeft gekend.’

Ik wierp een geërgerde blik naar Shiv, die licht kleurde. ‘Het spijt me, maar dat moet de Aartsmagister weten,’ zei hij verontschuldigend.

‘Dat zou wel wat kunnen schelen, denk ik…’

Onder andere omstandigheden zou de scepsis van Arest me gruwelijk hebben geïrriteerd, maar dit was niet het moment om het tot een botsing te laten komen. ‘Ik ben niet van zins D’Alsennin in mijn hoofd los te laten, Aartsmagister, als u daar soms op hoopt,’ zei ik kortaangebonden. Ik had zo al moeite genoeg om Temars opdringerige herinneringen achter slot en grendel te houden.

Arest sprak verder alsof ik niets had gezegd: ‘… maar ik verlaat me liever op aantoonbare magie. We hebben de magiërs nodig om de ligging van het land voor ons aan te geven zoals die was toen dit hier net was gebouwd, Doe wat jullie kunnen om de voornaamste plekken en gebouwen te identificeren — de markt, bijvoorbeeld. Daar zouden we metaalwerk kunnen vinden, zelfs edelstenen, kostbaarheden die Maëwelins tand hebben doorstaan. U hebt zelf gezegd dat we mochten houden wat we vonden.’ De uitdagende toon waarop hij het zei was onmiskenbaar.

‘Dat heb ik mijn collega’s ook al gezegd,’ ging Planir rustig akkoord. ‘Maar de hoogste prioriteit heeft het schouwen ter ondersteuning van de informatie die mentor Tonin met zijn onderzoek heeft vergaard. Tenslotte moeten we die grot zo snel mogelijk vinden, maar we zullen ervoor zorgen dat u alle hulp krijgt van de magisters die daar momenteel niet rechtstreeks bij betrokken zijn.’

‘Ik kan wel helpen, Aartsmagister, ik hoef niet bij het schouwen te zijn.’

Ik keek rond en zag een van de jongere magiërs, een man die maar een paar seizoenen jonger was dan ik. Aan zijn grijze kleren met de rode bies op de kraag van zijn wambuis herkende ik hem van de Raadsvergadering.

‘Dank je, Naldeth, dat is erg gedienstig van je.’ Planir maakte een snelle buiging. ‘Neem me niet kwalijk.’

Toen ik Naldeths blik volgde, zag ik hem kijken naar Maraid, het meisje met al die glanzend bruine krullen. Weet u of zij al bij iemand in het bijzonder hoort?’ vroeg hij me met gulzige blik.

Ik moet toegeven dat ik de reacties van de magiërs op de huurlingen nog het meest amusant vond. Toen we naar Karief zeilden, was er aan boord met een gretige ondertoon volop en steeds onsmakelijker gespeculeerd, en ik herinnerde me dat de wildste verhalen over turbulente avonturen en grenzenloze rijkdom, ver bezijden de waarheid van het leven van een huurzwaard zoals Aiten me dat had geschetst, van Naldeth afkomstig waren geweest.

‘Geen van de vrouwelijke huurlingen is vrijer voor het voetvolk of courtisane van de commandanten,’ gaf ik de magister te verstaan. ‘Ze zijn hier vanwege hun kwaliteiten in de strijd, en als u in iets anders bent geïnteresseerd, stel ik voor dat u wacht tot de dame in kwestie belangstelling toont. Eén hand op de verkeerde plaats en u krijgt uw ballen op een vleespen geserveerd.’

‘O.’ Naldeths gezicht betrok, tot mijn opluchting. Dergelijke relletjes zouden de onderlinge verstandhouding van de expeditieleden weinig goed doen, en trouwens, tijdens de reis had ik Maraid al bij meer dan één gelegenheid met een tevreden lachje uit Planirs hut zien komen, wanneer de dreiging van Temars herinneringen me het slapen onmogelijk had gemaakt. Alleen al die vluchtige gedachte bracht nieuwe visioenen van Den Rannions havezaat naar voren, en van alle kanten werd ik ingeklemd door al wat was vergaan en overleden. Knipperend met mijn ogen probeerde ik de spanning in mijn nek weg te wrijven. Het kostte me steeds meer moeite om de oprukkende herinneringen te verjagen.

Een reeks fluitsignalen waarschuwde Rosarns troep, die zich daarop verzamelde bij de uitvalsdeur met bijlen en lange messen in de handen.

Als je wilt helpen is dit je kans,’ zei ik bondig tegen Naldeth. ‘Kom mee, ik wil zelf ook even rondkijken.’

Wat ik eigenlijk wilde, was hier vandaan voordat ik mijn greep op de tegenwoordige werkelijkheid helemaal verloor. Toen ik rap het terrein overstak, kwam Livak op een holletje naar ons toe. Ze liet haar hand in de mijne glijden terwijl ze me van opzij een bezorgde blik toewierp. Geruststelling veinzend kneep ik even in haar hand, en we luisterden naar Rosarns korte instructies. Ik onderdrukte een kort opwellend verlangen naar de simpeler tijden, toen Aiten en ik onze bevelen even vanzelfsprekend opvolgden, met hetzelfde gebrek aan persoonlijke betrokkenheid bij onze taken.

‘Ik wil precies weten waar dit dorp begint en ophoudt, en ik wil weten in welke staat de gebouwen verkeren,’ zei Rosarn. ‘Kijk uit voor slangen en stekende insecten. Als je iets ziet, willen we dat allemaal weten, dus onthou kleur en omvang. Alles wat groter is zal uit zichzelf wel maken dat het wegkomt als we eenmaal kabaal gaan maken, maar wees op je hoede voor het geval er zich ergens iets in een holte heeft genesteld. Grote Thorfi, jij neemt jouw deel aan de andere kant van de weg; Slimme Thorfi, jij houdt de weg aan je vrije hand.’

‘Is het goed als wij meekomen?’ Beleefd stak ik een hand op en probeerde niet te lachen om het onderscheid dat Rosarn tussen de twee mannen maakte, iets dat de huurlingen duidelijk al bekend was. ‘Dit is Naldeth, een magister die graag zou willen helpen.’

Rosarn knikte. ‘Kom dan maar met mij mee, magiër. Jij bent toch een

beëdigd zwaardvechter, Ryshad? Dan kan jij je eigen weg kiezen, maar kijk uit waar je loopt.’

We volgden de huurling de afbrokkelende kring van de muren uit en keken naar een schijnbaar ondoordringbare massa van plantenleven dat de overblijfselen van de kolonie smoorde met meer tinten groen dan ik voor mogelijk had gehouden. Tot mijn opluchting bleef het beeld voor mijn ogen vast, stevig geworteld in het heden.

‘Jullie twee, daarheen.’ Rosarn keek om en wuifde ons naar de andere kant van een met klimplanten overwoekerde bult terwijl de rest van haar troep zich verspreidde om gelijksoortige, door gebladerte overwoekerde vormen te onderzoeken. Livak trok haar zwaard, stak het onder de knoestige ranken en sneed een brede strook glanzend groen weg van het doffe grijs van verweerd steen eronder. Thuis zou ik het klimop hebben genoemd, maar hier waren de bladeren lang en glad, donker en geheimzinnig. Mijn hand ging al naar mijn zwaard, maar ik bedacht me. Meer contact met Temars ingekapselde geest dan strikt noodzakelijk was hoefde ik niet te maken.

We doen dit in het verkeerde jaargetijde,’ mopperde ze. ‘Het zou een stuk gemakkelijker zijn als we konden wachten tot het allemaal verdorde.’

‘Het groeiseizoen duurt hier tot ver in naherfst,’ zei ik afwezig, reikend naar een stok om in een wirwar van oranje bloesemende struiken te prikken.

‘O.’ Livak keek me even aan, haar ogen weer onzeker, voordat ze een volgende knoop van verstikkende bladeren weghakte. Ik probeerde haar gerust te stellen met een glimlach en zwoer in stilte om zo gauw we terug waren in het kamp met mentor Tonin te gaan praten. Dastennins tanden, ik moest dit gewoon onder controle krijgen, omwille van mijn eigen geestelijke gezondheid en omwille van mijn verhouding met Livak, en ongeacht Planirs geheime plannetjes.

Een vreemd leigrijs vogeltje met een merkwaardig fluitende roep kwam uit de struik gefladderd, en we schrokken allebei van de alarmkreten waarmee het diertje zijn soortgenoten waarschuwde. Ineens was de lucht gevuld met klapwiekende, blauwachtige vleugels.

‘Denk je dat dit een gebouw is?’ vroeg Livak toen de commotie was gezakt, haar stem zorgvuldig terloops. Ze keek naar het grotendeels gladde stenen oppervlak dat ze had vrijgemaakt, stuitend bleek tussen het donkergroen van de wingerds.

Ik stak mijn stok in de bladeren en raakte hard gesteente. Verder lopend herhaalde ik de stoot tot ik werd beloond met een doffe, vochtige bons. ‘Het lijkt mij dat dit een deur of een luik is.’

Livak begon het dichte gebladerte weg te snijden, en ik keek rond hoe de anderen vorderden. Verscheidene groepjes waren bezig om op vrijwel identieke wijze metselwerk vrij te maken, en de simpele aanblik van degelijk, behakt steen, zij het vlekkerig en sterk verweerd, wekte de indruk dat er hier inderdaad een dorp had gestaan, ook zonder het voordeel van Temars herinneringen.

‘Ja, hoor, een deur,’ zei Livak met enige tevredenheid.

Met mijn stok tikte ik op het oude, wormstekige hout en voelde het iets meegeven. De klink en scharnieren waren donkere roestvlekken op het hout, en de onderkant van de deur ging schuil onder door de wind aangevoerde aarde. Open ging hij niet meer, zolang Dastennin nog over de oceanen heerste. Ik deed een stap achteruit, bracht mijn laars omhoog en trapte hem in, mezelf schrap zettend tegen het steenwerk aan weerskanten om niet naar binnen te vallen. Toen bleek dat er iets anders heel graag naar buiten wilde.

‘Pokken!’ Livak sprong opzij toen er een zwerm kakkerlakken alle kanten uit stoof, en ik gaf een stamp op iets met veel te veel pootjes voor mijn gemoedsrust.

Wat is er loos?’ riep Rosarn plotseling van ergens achter een struik.

‘Beestjes,’ riep ik terug. ‘Niets om je zorgen over te maken.’

Meewarig grijnzend keken Livak en ik elkaar even aan en tuurden behoedzaam naar binnen, knipperend met de ogen vanwege het contrast met het felle zonlicht.

‘Er zit daar een luik,’ zag Livak, en ik liep rond de buitenkant om met mijn handige stok de planken naar binnen toe in te slaan. Dat gaf wat meer licht, genoeg om de vervaarlijk doorhangende buil van wat er over was van het plafond en de enorme scheur in de achtermuur te zien.

‘Blijf bij de deur,’ waarschuwde ik Livak toen ze voorzichtig naar binnen stapte. ‘De boel kan ieder moment omlaag komen.’

‘Het hangt al even,’ reageerde ze smalend. ‘Het zal heus niet uitgerekend vandaag naar beneden vallen.’ Met haar zwaard prikte ze onderzoekend in de dikke laag puin op de vloer.

Ik probeerde te zien wat ze zocht. Wat heb je daar?’

‘Duigen, zou ik zeggen, hoepels, spijkers, iets wat een handvol generaties geleden nog scharnieren kunnen zijn geweest. Zo te zien was dit een soort voorraadschuur.’

Met gefronste wenkbrauwen keek ik weer naar de ligging van het land. De pakhuizen hadden toch zeker allemaal dichter aan zee zowel als bij de kade gestaan?

‘Iets van belang?’ Achter me verscheen Rosarn, en ik maakte plaats

om haar in staat te stellen door het raam naar binnen te kijken.

‘Niet eeht,’ hoestte Livak, en een windvlaag bracht de vochtige geuren van verrotting en verval mee naar buiten.

‘En jullie?’ vroeg ik.

Rosarn hield een klein, gevlekt dier op, met bloed in de nog openstaande bek. ‘Nou, als ik er hier nog een paar van vind, hou ik misschien een paar nieuwe handschoenen over aan deze klus, maar nee, meer dan lege muren en troep als dit hier hebben we niet ontdekt. Maar ik kwam jullie vertellen dat de magiërs denken dat er in die rotsmassa daarginds grotten zitten.’ Rosarn keek me aan met een uiterst flauw zweem van een plagerige glimlach. ‘Vermoedelijk niet groot genoeg voor die spelonk waar jullie naar zoeken, maar ik vond dat we er maar beter voor konden zorgen dat er zich daar niets gevaarlijks ophoudt. Waarom komen jullie niet met mij mee, dan gaan we een eindje op verkenning. Misschien vind ik er nog meer van deze,’ voegde ze eraan toe terwijl ze haar schriele buit aan een tak hing.

Grijnzend keek Livak haar aan, en na een snelle blik op het afbrokkelende steen van het raam nam ze de omweg naar buiten via de deur en rondom naar ons toe.

Ik kon niet anders dan mijn zwaard trekken en de uitbottende planten weg te kappen om ons een weg naar de koele schaduw van de rotswand te banen, maar tot mijn opluchting bleef Temar rustig opgesloten in mijn achterhoofd.

‘Hier is iets.’ Naldeth dook onder een laaghangende tak door en verdween in een donkere holte, haastig gevolgd door een vloekende Rosarn. ‘Het is in ieder geval een soort grot,’ kwam de stem van de magister naar ons terug, gedempt galmend.

Ongeduldig trok ik de tak opzij, en vloekte toen hij terug zwiepte en me met zijn doornige ranken geselde. ‘Hoe diep loopt hij door?’

Livak was me voor en glipte langs de hinderlijke boom, in haar buidel tastend naar haar vuurstaal en een misvormd kaarsstompje. Het gele licht dat in het zwart opvlamde, toonde ons een ondiepe spelonk in de rotswand. Met een geërgerde gedachte sloeg ik Temars afkeer van dergelijke plekken terug.

“Wat is dit?’ Naldeth spon een bol van magisterlicht rond zijn hand en liep naar de andere kant van de grot, waar de rode gloed een bleke glans uit de duisternis opriep. ‘Beenderen?’

Mijn hart begon te bonzen in mijn borst, ondanks al mijn inspanningen om mezelf voor te houden dat het niets belangrijks kon zijn. Ik deed mijn ogen dicht en maakte plotseling de laatste dageraad van de kolonie weer mee: mensen die gillend wegrenden, op de vlucht voor de genadeloze zwaarden van de Eliëtimm die opdoken vanuit het niets, hun goudkleurige koppen oplichtend in het eerste zonlicht. Als koren met een sikkel waren de ongelukkige kolonisten neergemaaid. Hadden we iemand achtergelaten die zich in zijn wanhoop had verstopt in een verborgen spleet in de rotswand, om daar te sterven aan verwondingen of van de dorst?

‘Het is een dier, maar ik zou je niet kunnen vertellen wat voor een,’ zei Rosarn verbijsterd.

Mijn ogen vlogen open, en het beeld van de slachting vervaagde in het donker van de grot.

‘Kijk hier eens.’ Verwonderd tilde Livak met beide handen een grote, bolle schedel op, breed als die van een stier, maar veel ronder. Ik keek wat beter en liet een aarzelende vinger langs de enorme holte in het midden van het voorhoofd lopen. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ zei ik hoofdschuddend. ‘Rosarn?’

De huurlinge, neergeknield om de stapel vlekkerige en gebroken botten te onderzoeken, keek op. ‘Nee, nog nooit. Maar ik kan je wel vertellen dat dit een hol van een of ander beest is. Kijk maar, hier is op geknaagd, je kunt de tandafdrukken zien waar ze kapot zijn gebeten voor het merg.’

Bedachtzaam draaide Livak de grote schedel in haar handen rond. ‘Hoe groot zou het dan moeten zijn om dit beest te kunnen verschalken?’

‘In ieder geval zo groot dat ik het niet wil tegenkomen,’ antwoordde Rosarn kortaf. ‘Laten we maar gaan.’

‘Is er nog iets anders dan bot?’ Naldeth haalde een voet door een hoop brokstukken. ‘Als we een pot of iets dergelijk vinden, kan ik er met vuur een weerkaatsing van het origineel van maken. Het is iets waar ik aan heb gewerkt, en Planir zei —’

‘Laat je er magisterlicht op schijnen of zoiets?’ vroeg Rosarn beleefd sceptisch.

Naldeth schudde ongeduldig het hoofd. ‘Nee, je steekt het in brand, en voordat het voorwerp verteert, zorgt het magisterlicht soms voor belangwekkende weerspiegelingen.’

Ineens werd ik misselijk. ‘Dat hebben jullie toch zeker niet geprobeerd met een van de voorwerpen uit de kolonie?’

Wat? Nee, nee, daar hebben we wel over gedacht, maar Planir heeft het verboden tot ik wat consistentere resultaten had geboekt.’ Naldeth glimlachte zonnig. ‘En dat was eigenlijk maar goed ook, hè?’

‘Er is geen vers spoor,’ bracht Livak naar voren. ‘Het beest dat hier heeft gewoond is volgens mij al lang dood.’ Ze prikte naar een kleinere schedel, puntig, met een rand in het midden. Thuis zou ik het een das hebben genoemd, maar de tanden klopten niet.

‘Er zijn nog meer grotten die we kunnen verkennen,’ zei Naldeth gretig.

‘Misschien, als we bij de geleerden navraag hebben gedaan.’ Rosarn schudde beslist haar hoofd. ‘Anders roepen we alleen maar meer zinloze vragen op.’

‘Maar we moeten toch op zoek naar die spelonk, naar de kolonisten?’ wierp Naldeth tegen.

‘Die is niet bier,’ zei ik en bleef staan om me te verbazen over de zekerheid waarmee ik had gesproken.

Waar is die dan?’ wilde Rosarn weten.

Ik kon alleen maar machteloos met mijn hoofd schudden. ‘Dat weet ik niet, nog niet.’

We wreven allemaal in onze ogen toen we vanuit de grot de heldere zonneschijn in liepen.

‘Goed, gaan jullie ginder maar verder.’ Rosarn beénde weg, in de richting van een paar huurlingen die een of ander dier in de hoek van twee ingestorte muren aan het sarren waren.

Livak keek me aan en haalde haar schouders op. We hakten verder in de alles doordringende ranken, maar wisten niets interessanters te onthullen dan nog meer lege, ingestorte gebouwen. Ik werd moe, kreeg dorst en raakte gefrustreerd. Ineens kwam Livak overeind en wees. ‘Rook!’

Ik keek om, zag de dunne blauwe spiraal van een kampvuur in de stille lucht omhoog kringelen en besefte dat de zon al hoog aan de middaghe-mel stond. Precies op dat moment hoorden we Rosarn naar ons roepen: ‘Eten! Iedereen terug naar het kamp!’

We baanden ons een weg door de steeds verder toegetakelde ondergroei en betraden Den Rannions havezaat, waar zich inmiddels een goed georganiseerd kamp aan het vormen was.

‘En, wie heeft er iets te vertellen?’ vroeg Halice, met haar mes iets afsnijdend van een rijtje kleine dieren die aan het spit boven een flink vuur al lekker bruin aan het worden waren.

‘Een hoop van niks,’ zei een van de oudere huurlingen en nam een hap vlees van de poot in zijn hand. ‘Alles leeg.’

Toch een beetje raar, als je het mij vraagt.’ Een magere vent die het probleem van zijn wijkende haargrens had opgelost door zijn kop kaal te scheren, ging rond met een linnen zak vol ruw platbrood. ‘Dit dorp was toch geplunderd? Aangevallen zodra het licht werd, hopen mensen gedood in hun nachtgoed, dat soort dingen?’

Ik knikte toen hij me vragend aankeek. Mijn stem vertrouwde ik niet, en ik hield de deuren naar Temars herinneringen stevig op slot.

Waar zijn dan de beenderen?’ vroeg de kale, de kring van huurlingen rondkijkend. ‘Goed, er zullen aaseters zijn geweest, en ik weet dat het een hele tijd geleden was, maar Saedrins klokkenspel, je zou toch verwachten dat we dan wat botten hadden gevonden, in die gebouwen misschien, zeker in degene die waren uitgebrand.’

‘Aaseters zouden de beenderen hebben verspreid, maar dan zouden ze er nog steeds liggen,’ stemde een van de oudere vrouwen hiermee in, onbezorgd aan haar vlees knagend. ‘Die beesten eten waar ze hun maaltje vinden.’

‘Dat is jammer.’ Een man van middelbare leeftijd in het gewaad van een geleerde fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als jullie een schedel voor ons kunnen vinden, zijn er wat dodenbezweringsriten die we zouden kunnen proberen. Ik had graag gezien wat dat op zou leveren.’

Dat legde iedereen geruime tijd het zwijgen op.

‘Afgezien van de botten zijn er nog heel andere dingen.’ Een potige kerel keek over zijn schouder, aangezien hij met zijn rug naar de kring zat, met zijn gezicht naar de ingang voor het geval zich daar iets onverwachts aan zou dienen. ‘Ik was in Thurschaat toen dat door de Draximals werd heroverd, vier jaar geleden. Nu was dat bijna een generatie geleden gevallen en sindsdien was er niemand meer geweest, en er lagen overal allerlei spullen. Een hoop dingen verrotten, dat geef ik toe, maar geen potten, munten en dat soort dingen. Het lijkt me dat dit dorp is ontruimd en niet alleen maar verlaten.’

“Wie zouden dat dan hebben gedaan?’ Ik was benieuwd hoe diep deze vermoedelijk ongeletterde krijgers over dit soort vragen nadachten. Tijdens de oceaanoversteek hadden ze in ieder geval hun oren goed open gehouden.

Rosarn gaf me een bout vlees uit het vuur, die ik met Livak deelde. ‘We hadden het er laatst nog over, wat er gebeurd kon zijn met de Elië-timm die hier waren toen de oude magie het begaf,’ peinsde ze, ‘Lesse en ik. Dan zouden ze niet terug naar huis hebben gekund, zonder hun magie. Het ziet er niet uit alsof ze zich hier hebben gevestigd, dus waar zijn zij gebleven?’

‘Maakt dat wat uit?’ vroeg Livak onduidelijk, heet vet van haar vingers likkend. ‘Dat waren toch ook allemaal mensen? Die zijn allemaal binnen een paar generaties doodgegaan, hoeveel van hen er ook aan de andere kant van de vloer zijn gaan dansen.’

Daarop werd overal wat gegniffeld, en het gesprek wendde zich tot algemenere zaken. De andere huurlingengroepen druppelden binnen, aangetrokken door de verleidelijke geur van geroosterd vlees. Ik zag Livak peinzend staren naar het ondoordringbare woud en tikte haar op de schouder om haar nog wat van het ongedesemde brood aan te reiken.

‘O, dank je.’ Ze trok er een mondvol van af en kauwde, nog steeds bedachtzaam kijkend.

‘Heeft Misaën je verstand ergens voor geleend?’ vroeg ik luchtig.

‘Hè? O, ik vroeg me alleen af hoe groot dit land is. Weet jij dat?’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, niemand had de tijd om dat uit te zoeken voordat de kolonie verloren ging.’

‘Ik bedoel, ik vind het best prettig om buiten te zijn, ook al ben ik in de stad geboren, zolang het maar akkerland of bos is,’ vervolgde Livak. ‘Maar zoiets als dit heb ik nog nooit meegemaakt, zonder wegen, hoe ver je ook gaat, zonder dorpen of pleisterplaatsen waar je een bed en een bad kunt krijgen als je daar echt aan toe bent, met niets dan wildernis overal. Het is nog erger dan Dalasor.’ Ze klonk eerder geïntrigeerd dan twijfelachtig, en ik volgde haar blik naar het geheimzinnige woud op de verre heuvelen die Misaën mocht weten waarnaar toe leidden. Waar hadden de zeegod en de god der smeden besloten dit land te verdelen? Hoe ver was het voordat Dastennins rijk het weer overnam en er een tot nog toe onontdekte oceaan tegen een onbetreden kust sloeg?

‘Daarom waren ze hier, de kolonisten, om vrij land te zoeken, genoeg voor iedereen die door het terugtrekken van het Rijk zijn bezittingen was kwijtgeraakt.’ Ik ging zitten tegen een omgevallen boom en nam een ferme teug van de sterk verdunde wijn in mijn veldfles. ‘Ik denk dat de Eliëtimm het daarom ook zo graag wilden hebben. Je hebt zelf ook gezien hoe arm en krap hun eilanden zijn.’

Ik bood Livak de fles aan, en ze keek alsof ze nog iets wilde zeggen, maar ze werd door Arests brute stem ruw onderbroken.

‘Goed, we gaan verder. Let op mijn hoorn bij zonsondergang.’

Op menig gezicht stond tegenzin te lezen toen we allemaal opstonden, en op veel plaatsen klonk het gemompel waaraan een bekwaam wapensergeant met een enkele blik, of in messire’s burgerwacht met een stok, een einde aan zou maken. Beëdigde zwaardvechters zouden het niet in hun hoofd halen om hun eed te bezoedelen door een dergelijk gebrek aan overeenstemming te verwoorden. Ik zuchtte. In het licht van mijn eigen zorgen werden die dingen steeds onbelangrijker. Arest negeerde domweg het gemompel, en zonder openlijk protest keerde iedereen terug naar het vervelende en uitermate vruchteloze werk. Naarmate de middag verstreek vond ik het steeds moeilijker worden om mijn concentratie of mijn geduld niet te verliezen en ik luchtte mijn ergernis met lange, ingewikkelde vervloekingen aan het adres van Temar, Planir en zelfs messire voor de puree waarin ze me hadden geholpen. Ondanks al mijn inspanningen scheen ik er almaar dieper in weg te zakken. Uiteraard is het eerste dat je leert om uit drijfzand te komen, dat je niet moet spartelen maar gewoon moet wachten op hulp. Maar wat schoot ik daar nu mee op? Wie moest mij anders uit dit moeras trekken dan ikzelf? Planir zou nog eerder mijn hoofd als stapsteen gebruiken als hem dat goed uitkwam, en messire had me geheel aan de Aartsmagister uitgeleverd, nietwaar? Wat was een eed nu eigenlijk waard?

‘Stoppen maar!’ De schallende noot uit Arests hoorn en de bulderstem die erop volgde waren de meest heugelijke geluiden die ik in een lang seizoen had gehoord. Ik smeet een dikke tak weg die ik had gebruikt om de zoveelste vastzittende en verrotte deur in te rammen om alleen maar rommel te ontdekken, en liep vlug naar de kustlijn onder de havezaat, waar de huurlingen een vat schraal bier hadden aangeslagen. Ze dronken dorstig, aten restjes vlees en brood en bespraken hoofdschuddend de karige resultaten van die dag. Menigeen kleedde zich uit om het zweet en vuil van zich af te wassen in het traag kolkende water van de riviermonding. Dat leek me een verrekt goed idee, en ik maakte een keurig bundeltje van mijn spullen, dat ik met mijn zwaardriem dichtbond.

‘Neem dit mee terug, wil je?’ riep ik naar Livak, haar bereidheid beantwoordend met een armzwaai, en nam een aanloop om in het donkere water te duiken en met brede slagen weg te zwemmen. Het was heel anders dan in de schone, heldere zeeën van thuis, maar zo ver stroomafwaarts zat er gelukkig toch genoeg zout in de rivier om het op mijn lippen te proeven. Met nietsontziende slagen stuwde ik mezelf door het water voort, al mijn frustraties omzettend in fysieke arbeid. Alle remmingen gooide ik los en concentreerde me uitsluitend op snelheid en ademhalen, blij de mentale strubbelingen waar ik al zo lang mee worstelde te kunnen ventileren in deze pure, ongecompliceerde lichaamsinspanning. Toen ik mijn hoofd boven water bracht om naar adem te happen, meende ik vanuit mijn ooghoek iemand anders te zien, met donker haar, die er kennelijk een wedstrijdje van wilde maken. Ik verdubbelde mijn inspanningen, maar toen ik moest ophouden om mezelf niet uit te putten, bleek ik alleen in het water te zijn. Ik had gewedijverd met een schaduw uit de in mijn achterhoofd opgesloten mysteriën.

Nieuwe herinneringen wervelden langzaam mijn hoofd binnen toen ik me eventjes slap liet drijven. Van machteloze woede balde ik mijn vuisten en zwom langzaam terug, om met tegenzin en van vermoeidheid lichtjes trillende ledematen omhoog te lopen naar de bescherming van de muren.

‘Knap staaltje zwemwerk.’ Shiv gaf me een handdoek en ik droogde mezelf een beetje af, kleedde me aan met het hemd dat hij me aanreikte, en trok vlug een strakke broek over mijn nog vochtige benen.

Waar is Planir?’

‘Die staat daar met Arest te praten,’ antwoordde Shiv, met grote ogen vanwege mijn barse manier van spreken.

Even keek ik hem wezenloos aan. Er klopte iets niet, dacht ik. Ik voelde me geplaagd door een onvatbare herinnering, broos als een schim. Ik kneep mijn ogen stijf dicht om het beeld te vangen. De geuren van de zomer dwarrelden op een briesje naar me toe, en ik rook de vruchtbaarheid van het woud, de prikkeling van dauwvocht op steen, de uiterst vage zweem van zout en wier van de drooggevallen wadden stroomafwaarts.

Ik haalde diep adem, forceerde een glimlach om Shiv gerust te stellen en haalde een hand door mijn natte haren, die nu net lang genoeg waren om weer warrig te krullen. Met weinig vormelij kheid onderbrak ik Planirs gesprek.

‘Ryshad,’ begroette de Aartsmagister me beleefd genoeg, maar ik zag de vraag in zijn ogen, terwijl Arest me geërgerd aanstaarde.

‘Het is niet hier, het is hier niet eens in de buurt,’ zei ik abrupt. ‘Bij de spelonk kon je de zee niet ruiken. Het bos was er ook anders, harshou-dender, aromatischer. We zoeken op de verkeerde plek!’ Ik schreeuwde bijna, vervuld van onkarakteristieke woede - razend op mezelf omdat ik het niet eerder had opgemerkt, op Temar omdat hij de haveloze restanten van de kolonie zo ver het binnenland in had gebracht alvorens een toevluchtsoord te vinden, op al die vervloekte geleerden en magiërs omdat ze de boel niet vlotter hadden uitgewerkt. Het lag toch zeker zo ontzettend voor de hand? Rondom draaiden alle hoofden mijn kant op, en vanaf de omloop langs de muur riep een schildwacht, om snel door Arest te worden gerustgesteld.

Waar zijn ze dan?’ vroeg Planir, de armen over elkaar geslagen, zijn gezag geenszins ondermijnd door zijn broek en hemdsmouwen.

‘De mijnen, daar zijn ze heen gevlucht, stroomopwaarts naar de veiligheid van de grotten daar.’ Ik schudde Temars hardnekkige herinneringen van me af en keek Shiv aan. ‘Kan je over zo’n afstand schouwen?’

‘Ik kan het proberen,’ zette Shiv zich al schrap.

Planir stak een hand op. ‘Nee, Shiv, vanavond niet.’

We staarden hem allebei aan, met open mond.

‘Het is al laat, iedereen is moe,’ zei Planir standvastig. ‘De kolonisten

hebben nu al zo veel generaties geslapen dat een extra dag om ervoor te zorgen dat iedereen fris is er ook nog wel bij kan.’

Ik deed mijn mond open om verhit te protesteren, maar Livak liet zich in de cirkel van mijn arm glijden. ‘Kom,’ zei ze plompverloren. ‘Hij heeft gelijk. We hebben vandaag al genoeg gedaan. Help ons een handje in de zaal, dan kunnen we voor een mooi slaapplaats je zorgen.’

‘Dat is misschien wel het beste, ja,’ gaf Shiv met tegenzin toe. ‘Ik ben knap moe na het vrijmaken van die ankerplaats.’

Schoorvoetend liet ik me overhalen, toch nog een beetje opgefleurd doordat Livak mijn hand pakte toen we de nu drukke binnenhof overstaken. Ik luchtte wat van mijn woede met het verjagen van talloze generaties kruipbeestjes uit de hoeken van de ruïne van het hoofdgebouw, maar van binnen ziedde ik nog steeds.

‘Ik denk dat we ons dit plekje maar even toeeigenen,’ verkondigde Livak en plantte haar lichte rugzak en de zware bundel van mijn wapenrusting aan weerskanten van de lage overblijfselen van een binnenmuur die ons enige afzondering zou bieden. ‘Net mooi genoeg voor ons.’

‘Goed.’ Vechtend om kalmte keek ik rond om te zien of er al iets aan het eten werd gedaan en zag Halice met haar gebruikelijke doelmatigheid brood en soep uitdelen.

‘En, wie heeft jou kwartiermeester gemaakt?’ informeerde Livak grijnzend toen we onze plaats in de rij innamen.

Halice begroette ons met een zuinig glimlachje. ‘Die verrekte poot moet toch ergens goed voor zijn.’

Hongerig nam ik een hap uitstekende soep en knikte Halice toe. ‘Je hebt er in ieder geval talent voor.’

‘Zo ben ik in het huurlingenvak begonnen,’ vertrouwde ze me toe, nogal tot mijn verrassing. ‘Ik verhuurde mezelf als kok, eerst aan een karavaan en later aan een korps. Daar heb ik leren vechten.’ Ze glimlachte naar me, meer op haar gemak dan ik haar ooit had gezien, en niet alleen omdat ze weer op twee benen kon staan. Wat dacht je dan? Dat ik zomaar een zwaard had gegrepen en op zoek naar avontuur was gegaan? Dan lig je voor je het weet dood in een greppel of vastgeketend in een bordeel.’

Dat werd aan alle kanten grinnikend bevestigd. ‘In ieder geval bespaart het me het zware werk,’ vervolgde Halice met een bredere grijns. ‘Het is niet gek om er eens mijn gemak van te kunnen nemen.’

Om mijn afgunst over haar voldoening niet te veel te laten zien keek ik in de richting van de groep rond Tonins vuur. ‘Hoe gaat het bij de geleerden?’

‘Die schijnen zeer tevreden met zichzelf te zijn,’ antwoordde Halice met een vonkje geamuseerdheid. ‘Tonin heeft Parrail de spreuken bijgebracht waarmee ze de slapende kolonisten hopen te wekken.’

Livak blies door een hete mondvol vlees en groenten en vertrok haar gezicht toen ze de hap doorslikte. ‘Dus nu moeten we tot morgen wachten?’ vroeg ze op berustende toon. “Voordat we het allemaal definitief kunnen uitzoeken?’

Wachten, inderdaad,’ bevestigde Halice, haar eigen ongeduld onmiskenbaar op haar gefronste voorhoofd.

Met een flinke hap soep onderdrukte ik de wrange neiging om te vragen waar ze zich in Dastennins naam druk over maakten. Ik was toch zeker degene met een maar al te wakkere antieke Tormalijner achter in mijn hoofd? Het was al zo aan het worden dat ik nergens anders meer aan kon denken, vechtend tegen een groeiende, zich opstapelende uitputting én Temars steeds opdringeriger wordende persoonlijkheid.

Duisternis, slechts onderbroken door droomfragmenten

Eerst was er niets, geen gevoel, geen licht, geen geluid. Het was alsof hij nooit een ander bestaan had gekend dan deze donkere, betoverde slaap. Pijnlijk, kwellend als warm bloed dat binnenstroomt in een afgekneld been, keerde het gewaarzijn terug, met daarmee oude ontzetting en nieuwe wanhoop. Eens bekende en herkende emotie koerste traag langs oude paden. Temar werd wakker in een zwart niets dat aan alle kanten op hem neerdrukte. Schrik peuterde aan de hoeken van zijn geest, knagend aan zijn vastberadenheid deze beproeving te doorstaan. Onzekerheid begon te groeien, aangespoord door het plotselinge besef dat hij niets kon voelen, helemaal niets. Er was geen uitstroming in een versnellende hartslag om vuur in zijn bloed te jagen, om te vechten tegen dat wat hem bedreigde. Geen zweet parelde verkoelend op zijn voorhoofd, geen oeroud instinct zette zijn nekharen overeind om te waarschuwen voor naderend gevaar. Hij zweefde, onstoffelijk in volstrekte leegte, en toen de drang om het uit te schreeuwen niet langer kon worden tegengehouden, verloor hij zichzelf in een misselijkmakende doodsangst in het besef dat hij geen mond had om mee te schreeuwen, geen stem om te verheffen. Door puur afgrijzen overweldigd krijste hij geluidloos tot hij onderging in de verstikkende betovering.

Hem teisterende schuld werd weggevaagd door de beweging van een kolkende zee, smijtend met en zich uitstortend over een vaartuig in de klemmende greep van een gewelddadige storm. Bliksemschichten aan de hemel wierpen een griezelige gloed over de spanten en vastgesjorde tuigage van een boot die op volle zee niets te zoeken had. Een man worstelde met de helmstok, zelf met een dik stuk touw vastgebonden aan de doften. Temar kon de gedachten van de radeloze zeeman duidelijk horen. Hij zou zich een weg uit deze storm banen of anders met het schip ten onder gaan. Als hij zijn kostbare vracht, van zowel de levenden als degenen in hun onbekende, betoverde slaap, niet kon redden, mocht Dastennin hem eeuwig met Poldrions demonen in de rivier van het Schimmenrijk laten verdrinken. Het was Vahil, besefte Temar, toen er enige mate van bewustzijn tot hem terugkeerde, vlak voordat het aan de zwakke greep van zijn geest ontglipte.

De echo van voetstappen in een voorname zaal was het volgende dat tot hem doordrong, een doelbewuste tred, vol van vastberadenheid.

‘Hebt u onze petitie in overweging genomen?’ klonk een vrouwenstem vanuit een onzichtbare richting. Temar worstelde om iets op te vangen van buiten het doffe grijs dat om hem heen wervelde.

‘Hebt u enig idee wat u vraagt?’ Het was het antwoord van een sieur, zelfverzekerd genoeg om te weigeren zonder een verzachtende uitweiding. ‘Ook al kon er zo’n expeditie op touw worden gezet, dan nog zouden we pas in de tweede helft van de lente afvaren, en Saedrin mag weten wat we aantreffen. Nu het Rijk aan alle kanten uit elkaar valt, vraagt u mij om mensen en materiaal te riskeren op een queeste naar een nieuwe en uiterst gevaarlijke vijand, met naar alle waarschijnlijkheid geen ander gevolg dan dat we deze plunderaars aanmoedigen de oversteek te wagen en ons te vernietigen!’

‘We kunnen hen toch niet zomaar achterlaten!’ Elsire huilde nu, besefte Temar afstandelijk, en in hem welde het verlangen op om haar te troosten.

‘Mogen we dan met uw permissie contact opnemen met de Kapel van Ostrin in Bremilayne?’ Vahils stem klonk hees van emotie, en zijn zielen-pijn was een heldere prikkel in de loodgrijze mist die Temar omkranste.

‘Dat mogen jullie uiteraard,’ antwoordde de sieur vermoeid. ‘De Genezer geve dat zij jullie kunnen helpen, al moet ik jullie waarschuwen dat ze momenteel zelf al genoeg problemen hebben.’

Temars bewustzijn vluchtte weg voor de zwaarwegende wanhoop van de sieur en loste op in de doffe nevel.

De geur van tijm, verkruimeld onder de hoeven van een galopperend paard, vermengde zich in het scherpe stof van de weg met de doordringende geur van de zweet van het dier. Er schalde een gil, en van alle kanten hoorde Temar gemeen gevloek. Het kletteren van zwaarden sloeg vonken door zijn slapende geest. Tuig rammelde en kraakte, het suizen en klappen van een zweep beloofde pijn om het toch al wanhopige dier aan te sporen. Een ijselijk gevoel van haast maakte zich van hem meester, een met arrogantie gepaard gaande wanhoop die al gauw omsloeg in vrees, onzekerheid en pijn. Het snijden van een zwaard ging even scherp door de geest als door het lichaam, en met zinloze inspanning trachtte Temar zich te ontdoen van de paniek die hem greep, de tentakels die hem even onverbiddelijk omlaag trokken als wier dat een zwemmer tot drenkeling maakt. De plotselinge doodsstrijd waarin hij onder ging werd vervangen door een nog afschrikwekkender leegte, tot de duisternis hem andermaal kwam halen.

‘Zo, wat ben jij precies, en hoe ontsluit ik jouw geheimen?’

Temar schrok wakker en zag een vlasblonde man met een haviksgezicht over hem heen gebogen staan. Paniek gierde door hem heen, maar op hetzelfde ogenblik besefte hij dat de man met de indringend blauwe ogen niet naar hem keek, maar iets opzij van hem. Hijzelf was nog steeds zonder lichaam, niet meer dan een schim die Poldrion smeekte om een overtocht naar de Andere Wereld, besefte Temar. Wie was deze man? Zijn geheugen ploeterde om de verwarde strengen van herinnering samen te vlechten, en in Temars verstand klonk vaag een verre echo van pijn en doodsangst. Bleke hoofden in het zonlicht flitsten langs zijn geestesoog, en in hem greep een steeds sterker wordend besef van gevaar om zich heen toen de blonde man met de kille blik zachtjes en monotoon begon te zingen en er een smettig waas over het beeld trok dat Temar zag. Deze keer reikte Temar wanhopig naar de nevelen van de betovering die hem verborgen hielden en dook in de verhullende diepte om te ontkomen aan de giftige aanraking van de tovenaar.

Licht schroeide hem als een gloeiend brandijzer.

‘Kom, Viltred, lopen! Ze halen ons zo in!’

In een poort stond de spreker, met fel fonkelende ogen in een bleek gezicht, zijn rode haar, met wit doorschoten, wapperend in de striemende wind. Zijn metgezel haastte zich achter hem aan, belast met een bonte verzameling juwelen, wapens en snuisterijen. De voorste man zette het op een lopen, met lange benen over het korte gras, terwijl zijn metgezel, kleiner en gezetter, donker van haar en baard, hem achterna stampte, bij iedere stap bijna struikelend over de lange rokken van zijn azuurblauwe opperkleed. In stilte lijdend zag Temar allerlei kleinigheden uit zijn handen vallen om te blijven liggen op de ongelijke grond.

Aan alle kanten sloegen er kruisboogschichten in de zoden, maar net toen Temar wanhoopte over de ontsnapping van de twee mannen, werden de pijlen door onzichtbare handen uit de lucht geplukt. Blauw licht stroomde uit de handen van de bebaarde man, fel afstekend tegen het wolkendek.

‘Hier, Azazir, hier is het!’ Ineens stonden ze aan een klifrand, waar zwarte basaltzuilen een gevaarlijke trap vormden naar een kwetsbaar bootje dat schijnbaar ongetuierd dobberde in het tumultueuze schuim van de oceaanbranding.

‘Kijk uit waar je loopt!’ schreeuwde de roodharige man met een waanzinnige vervoering in zijn stem, en lichtvoetig sprong hij langs de verraderlijke rotsen omlaag, zeker als een kat. De jongere man plaatste zijn voeten wat voorzichtiger, bij iedere stap de ondergrond controlerend.

Gegeseld door opspattend Water dat een bittere kou tot diep in zijn vlees en botten joeg, maakte hij de lange, hachelijke afdaling

Geschreeuw van boven kondigde de komst aan van de achtervolging, maar juist toen in het zwart geklede krijgers zich aan de klifrand verzamelden en enkele stoutmoedigen onder hen zich waagden op de gladde, verraderlijke rotsen, bereikte de roodharige man het dunwandige leren bootje. Gemakkelijk staand in het broze vaartuig hief hij zijn handen, en rondom hem verzamelde zich groen licht dat een onaardse gloed over zijn magere gezicht wierp. Waar het zeeschuim op de rotsen spatte, kleefden de druppels vast, samenstromend tot poelen, overgaand in riviertjes die over de zwarte stenen stroomden, trekkend aan handen en voeten. Nauwelijks had de jongere man de veiligheid van de dobberende notendop bereikt of hij liet zijn last vallen en weefde zijn eigen streng blauw licht. Scherpe windstoten rukten aan hoofden en schouders, snijdende vlagen ijzige lucht sjorden aan benen en voeten. De eerste die viel, stortte krijsend van pure doodsangst zijn lot tegemoet in het ijskoude schuim, de tweede klampte zich paniekerig aan zijn buurman vast, slechts om ook hem mee te sleuren, op de genadeloze rotsen te pletter slaand voordat de zee hun lijken opeiste. Een wilde uitbundigheid welde op in Temar, maar voordat hij zich eraan vast kon grijpen, spoelden de kolkende nevelen weer over hem heen, onverbiddelijk als de ijskoude zee uit zijn visioen.

Een verlangen diende zich aan, intenser dan Temar ooit had ervaren. Guinalle. Ze was ingeslapen, niet dood, maar verborgen, een juweel diep in de aarde, even vast als de mooiste edelsteen die Misaën ooit had gesmeed, niet ruw en ongeslepen, maar rustend in ongeëvenaarde schoonheid, wachtend om te worden openbaard aan hen die haar zochten. Hij schudde een plots opdoemend beeld van groene ogen, omfloerst van hartstocht, afstekend tegen ongebleekt linnen te midden van een waterval van kastanjebruin haar, van zich af en nam een onwrikbaar besluit. Hij zou hieraan ontsnappen, wat het ook was, hij zou een manier vinden om Guinalle te redden. Met minder nam hij geen genoegen.

De ruïne van Den Rannions havezaat,

Kei Ar’Ayen,

43 nazomer

‘Ben je wakker?’ Livak kwam op een elleboog overeind om me nieuwsgierig aan te kijken, haar ogen enorm in het licht van de manen, de grote al voor meer dan de helft verminderd,,de kleine nog maar enkele dagen verwijderd van de volte die de komst van voorherfst aankondigde.

Ik knikte en slaakte een diepe zucht. ‘Nu wel.’

“Was je aan het dromen?’ vroeg ze met die onzekerheid die ik zowaar ging haten in haar stem.

‘De dromen van iemand anders, voor zover ik kan bepalen.’ Ik kwam overeind naar een zittende positie en rekte me uit om mijn stijve schouders te ontspannen. Temar mocht dan verschrikkingen hebben geleden die door zijn lichaamsloosheid werden verergerd, maar ik durfde te wedden dat ik genoeg leed voor ons allebei met de knopen die zijn herinneringen in mijn slapende spieren legde. ‘Ik geloof dat ik iets zag van wat Temar door de generaties heen heeft ervaren wanneer iemands emoties krachtig genoeg waren om een soort verbinding met hem te leggen, als dat ergens op slaat.’

Zelfs in het zwakke maanlicht zag ik Livak tegelijkertijd bedenkelijk en verward kijken. Een plotselinge vrees bezorgde me ondanks de warme nacht koude rillingen toen ik me opeens afvroeg wat er zou gebeuren als Temar eraan toe kwam om over mij te gaan dromen. Zou ik mezelf dan door zijn ogen zien? Ik keek rond over de schemerige binnenhof en zag het vage groene schijnsel van Shivs magisterlicht. Met een tedere hand woelde ik door Livaks loshangende haar. ‘Ik denk niet dat ik voorlopig nog kan slapen,’ fluisterde ik. ‘Ik ga mijn benen strekken.’

‘Doe ook maar voor mij,’ zei ze slaperig, haar stem gedempt door haar deken.

Toen ik dichter bij Shiv kwam, zag ik dat hij zachtjes zat te praten met Tonin. De mentor had een kistje tussen zijn uitgestrekte benen neergezet, en in het magisterlicht ving ik de onmiskenbare glans op van goud.

‘Rysh,’ keek Shiv op met een hartelijke glimlach. ‘Kan je niet slapen?’

‘Niet als mijn ongenode gast mijn dromen overneemt,’ antwoordde ik zo luchtig als ik kon.

“We hadden het erover hoe we het morgenochtend met het schouwen zullen doen,’ verklaarde Shiv.

‘Zei je dat je weer over de kolonie droomde?’ Benieuwd keek Tonin me aan, dus stak ik een hand in zijn kistje om te voorkomen dat hij verder vroeg.

Wat zijn dit?’ Ik pakte een kleine broche maar liet hem meteen vallen toen ik in mijn vingers een schok voelde als de vonk uit een kattenvacht.

Wat voorwerpen uit de kolonie.’ Voorzichtig pakte Tonin een ring tussen zijn vingers en rolde hem liefhebbend in een lapje zijde.

We hoeven alleen nog maar de mensen te vinden aan wie ze toebehoren,’ zei Shiv, van frustratie hard genoeg om een paar hoofden uit dekens te doen oprijzen.

‘Zou het misschien een beetje minder luidruchtig kunnen?’ Het nijdige verzoek was afkomstig uit een donkere bundel die ik met enige verrassing identificeerde als Viltred. Ik had gedacht dat de oude magiër aan boord van het schip zou zijn gebleven als hij kon.

‘Zit er iets bij wat iets bijzonders oproept?’ Tonin hield me het kistje voor, en aarzelend pakte ik een gladde gouden ring van het soort dat thuis de mannen nog steeds aan hun vrouw geven om de eerste stapjes van hun kind te gedenken. Ik legde hem in mijn handpalm en haalde voorzichtig de grendels weg die Temar achter gesloten deuren hielden. Er gebeurde niets, wat ik absurd genoeg als een teleurstelling ervoer. Meer dan een beetje verbijsterd schudde ik mijn hoofd.

Tonin haalde de ring weg en legde een chatelaine dwars over mijn hand, de sleutels, het mes en de beurs bungelend aan de zachtjes rinkelende ketting. Nog steeds voelde ik niets, gaf hem terug en nam het kistje uit Tonins handen. Voor het grootste gedeelte zaten er ringen in, sommige glad, andere versierd met email of graveerwerk, een paar met zware cabochons en meer met zegels die generaties lang moesten zijn gedragen alvorens de oceaan over te steken in de hoop op herbevestiging van eigendom. Geslepen diamanten op ringen en andere sieraden glommen zacht en gereserveerd in het vluchtige maanlicht. Ik zag een smalle dolk in een ivoren schede, die ik pakte. Aan een plek met soldeersel was te zien waar het heft was gerepareerd na dat handgemeen met Vahil, maar voor de rest was het sierlijke wapen dat Den Domesins adellijke geboorte had verraden nog steeds een elegant ding. Ik glimlachte bij de herinnering aan Albarns ergernis en teleurstelling toen zijn vermomming als de bij de aftocht uit Dalasor verweesde zoon van een vrijboer zo gemakkelijk was doorzien.

Het broze moment werd wreed verstoord toen Viltred door een hoestbui werd gegrepen, en vlug ging Tonin naar hem toe om hem overeind te helpen.

Viltred, gaat het wel?’

Ik keek om en zag Tonin bezorgd een hand op het voorhoofd van de oude magiër leggen. Zelfs in dit vage licht kwam zijn kleur me ongezond voor.

“Wat denk je?’ Nors sloeg de bejaarde magister Tonins hand weg, maar werd onmiddellijk het slachtoffer van een nieuwe hoestaanval die hem deed snakken naar adem, de armen om zichzelf heengeslagen.

‘Neem dit in.’ Het chagrijnige antwoord negerend bracht Tonin een klein flesje naar Viltreds bleke lippen. ‘Vertrouw me nou maar, voordat ik etherische magie ging onderzoeken heb ik heelkunde gestudeerd. Ik zou in het Dimaerische kloosterleven zijn geïnitieerd als mijn vader niet vond dat ik wat meer van de wereld moest zien voordat ik zo’n belangrijke beslissing nam. Het bleek dat ik het best naar mijn zin had in Vanam, maar nooit het goede moment kon vinden om weer weg te gaan; ik kreeg mijn zilveren ring, toen kwam het volgende project eraan…’

Het onbeduidende gebabbel van de mentor maakte het de oude magiër onmogelijk hem te onderbreken. Waar het drankje ook uit bestond, het kalmeerde in ieder geval Viltreds ademhaling, en de frons van pijn tussen zijn wenkbrauwen verdween geleidelijk aan.

‘Ik denk dat we allemaal maar wat moesten gaan slapen,’ zei Tonin verontschuldigend en pakte met behendige vingers zijn kistje weer in.

Shiv geeuwde en knikte. ‘Ik zie je morgen, Rysh.’

Ik knikte ook en draaide me op mijn hielen om, maar ging niet terug naar mijn nis met Livak in de grote zaal. Ik peinsde er niet over om weer te gaan slapen, nu al die herinneringen die Temar aan deze plek had, schreeuwden om mijn aandacht. Voorzichtig stapte ik tussen de slapen-den door en klom langs de muur naar een richel waar ik mijn voeten kon laten rusten op een oude en verweerde karbeel. Alleen ik kon zien wat het was geweest, een ondeugende gelijkenis van Den Rannions hofmeester, zijn steekneus nu gereduceerd tot een kleine stomp, de geloken ogen slechts blinde holtes in het gepokte steen. Ik haalde een keer diep adem en maakte het me gemakkelijk om de ochtend af te wachten. Dan zou er eindelijk iets aan worden gedaan, zwoer ik bij mezelf, of anders kon Planir een paar vragen beantwoorden aan de punt van mijn zwaard. Alleen is het jouw zwaard niet, berispte ik mezelf, hij is van die knul Temar, en het is zijn stijl om antwoorden met bedreigingen af te dwingen en niet de jouwe. Ik hoopte dat dat waar was, het werd zo moeilijk om het nog te zeggen.

Met het verstrijken van de nacht vond ik een zekere mate van rust in de regelmatige voetstappen van de schildwachten en hun stille gesprekken wanneer de taken werden gewisseld. Uiteindelijk kwam de zon op met de gezwindheid die Misaën voor dit vreemde land gepast had geacht, en vanaf mijn uitkijkpost toonde het daglicht me onze kleine troepenmacht, verzameld binnen de beschutting van de muren, aan alle kanten omringd door strengen melkachtige mist. Opgerolde gedaanten kwamen in beweging, kruipend uit dekens om zich te gaan ondasten en zacht pratend iets te drinken bij een mondvol platbrood. De laatste leden van de nachtwacht wikkelden zich dankbaar in hun mantels en trokken de kappen over de ogen, gemeenzaam vloekend tegen degenen die vlakbij te hard praatten.

Zodra ik hem uit zijn tent zag komen, sprong ik van mijn post en liep naar de Aartsmagister, Halice’s voedselaanbod afslaand toen ik langs haar kwam.

‘Hoe laat kan er naar de mijnen worden geschouwd, Planir?’ vroeg ik zonder enige inleiding.

‘Zodra de benodigde magiërs wakker zijn en hebben ontbeten,’ antwoordde de Aartsmagister met slechts een zweem van verrassing over mijn vroege verschijning.

“Wie zijn dat dan?’ Ik was vastbesloten deze maskerade op het toneel te brengen zodra alle vedelaars bijeen waren.

‘Laat iemand Viltred wakker maken, alsjeblieft,’ commandeerde Planir over zijn schouder, zijn blik op de mijne gericht.

‘Ik ben al wakker, Aartsmagister,’ reageerde de oude magiër humeurig, een dampende kruidenthee in zijn ene hand en met de knoestige vingers van de andere tegen zijn arm wrijvend alsof ze hem zeer deden. ‘Wat moet ik doen?’

‘Schouwen,’ antwoordde Planir bondig. ‘Uus, waar zit je?’

‘Hier,’ geeuwde Usara zijn kaak haast uit het gelid en wreef grimassend met een bibberige hand in zijn ogen. ‘Neem me niet kwalijk, ik heb het gisteren een beetje overdreven, met het vrijmaken van die vaargeul in de rivierbedding.’ Hij knikte me terloops begroetend toe, maar schrok zichtbaar toen ik opkeek om terug te knikken.

‘Heb ik soms iets van je aan?’ beet ik hem toe.

‘Ik denk dat de meesten van ons het nogal verontrustend vinden om de kleur van je ogen zo te zien verspringen,’ antwoordde Planir voor Usara op een vlakke toon die me niettemin doelmatig het zwijgen oplegde.

‘Over die uitwerking ben ik in de geschriften niets tegengekomen, maar aan de andere kant werd er ook nergens met een woord gerept over die hele zaak met die dromen.’ Achter me verscheen mentor Tonin, bezig zijn met inkt besmeurde wambuis dicht te rijgen alvorens een armvol perkamenten in ontvangst te nemen van een gedienstige leerling die ik herkende als zijn protégé Parrail, een Ensaiminse knul met weerbarstig haar van wie ik had gedacht dat hij amper oud genoeg was om halverwege zijn leerlingschap te zijn, laat staan om in het bezit te zijn van de zilveren zegelring die Vanam haar geleerden schonk. ‘Bedankt voor uw instemming om deze schouwing zo vroeg te beginnen, Aartsmagister. Die beleefdheid stel ik zeer op prijs.’

Waar is Naldeth?’ Nors keek Viltred in het rond.

Zich nauwelijks verontschuldigend baande de bruuske jonge magister zich een weg tussen de krijgers door. Waar wilt u me hebben?’

‘Jou heb ik nodig bij de nexus.’ Planir rolde zijn mouwen op, en Shiv plaatste een brede zilveren schaal van bijna een armlengte in doorsnee op een primitief tafeltje dat van groen hout in elkaar was gezet. Uit een leren zak schonk bij helder rivierwater, en met een knip van zijn vingers werd de zilveren schaal gevuld met smaragdgroen licht dat weerkaatste op een zich verzamelende kring huurlingen die vol ontzag kwamen toekijken. Ik onderdrukte een humeurige neiging hun te zeggen op te hoepelen en met hun onwetende nieuwsgierigheid ergens anders heen te gaan.

Viltred legde een hand op de rand van de schaal, en nu glinsterde er blauw licht door het groen. Usara knikte naar Planir, legde ook zijn handen tegen de zijkant, en de cirkel van kleuren ontwikkelde een geelachtige ondertoon. Ook Naldeth stak zijn handen uit en spreidde ze met de palmen omlaag boven het water. Het wervelende patroon werd door een roodachtige tint verwarmd, en het water cirkelde steeds sneller rond in een draaikolk die het vloeibare licht vlocht tot een duizelingwekkende spiraal, tot Planir zijn beide handen midden in de kolk doopte en de schaal gonsde met een geluid als van een grote tempelklok. Ik hoorde de meekijkende huurlingen achter me onrustig mompelen, maar Planirs staalgrijze ogen hielden mijn blik als een bankschroef vast.

‘Kijk en zeg me wat je herkent.’ De Aartsmagister spreidde zijn handen, en er rees een lichtbeeld uit op, een cirkel in het luchtledige, met aan de randen een steeds veranderend patroon van de kleuren der magie. De klaarheid van het visioen was verrassend te midden van de vroege ochtendnevelen. Het beeld bewoog, dook omlaag en draaide rond tot ik de kalme uitgestrektheid van de riviermonding zag, met het magiërsschip voor anker. Ik knipperde met mijn ogen, die me in alle talen die ze kenden bezwoeren dat ik bewoog terwijl mijn oren dat volstrekt ontkenden, waardoor mijn maag ergens in het midden heftig kolkte. Zeeziek ben ik nooit geweest, maar nu nam ik me voor om voortaan wat begripvoller te zijn voor degenen, zoals Livak, die daar wel aan leden.

De rivier schoot weg onder de magische spiegel, de oevers aan weerszijden versmalden en werden steiler, er verscheen wit water in het wervelende groen van de stroming, en de plattere graslanden van de kustvlakte schrok terug voor het naar de waterkant opmarcherende bos. Ik voelde mezelf zwaaien en scheef hangen, door mijn gezichtsvermogen ervan overtuigd dat ik op een of andere manier over dit landschap vloog, hoog als een vogel, maar moeiteloos in deze betoverde vlucht. Turend in een vruchteloze poging om rond de hoek van het beeld te kijken, en volkomen in beslaggenomen door de spectaculaire onwaarschijnlijkheid van de hele ervaring, had ik het bijna gemist.

‘Daar, ietsje terug, aan deze kant, dat is de ingang van de kloof!’ Ik worstelde met de woorden toen Temars herinneringen schreeuwend uit hun gevangenis kwamen, en een haast die ik niet kon verklaren vervulde me met afgrijzen.

Planir deed zijn ogen even dicht, en het beeld draaide rond. Het gefluister om me heen zei me dat ik niet de enige was wiens maag hierbij in opstand kwam. Het zonlicht in de bezwering scheen door een smalle geul, door varens en taaie ranken van opportunistische struiken bijna helemaal aan het zicht onttrokken, maar een klein, woelig beekje klaterde er omlaag door een rotsachtige bedding om zich uit te storten in de hoofdstroom.

Waar is dit precies?’ vroeg Planir, vanaf zijn kant ingespannen naar het visioen kijkend.

‘Een stukje stroomopwaarts vanaf het mijnwerkersdorp.’ Ik had het antwoord al voordat ik besefte dat ik het wist. Temar en Den Fellaemion wisten met de overlevenden in de boten te ontkomen en hebben hen de mijnen in gestuurd om hen bij de aanlegplaatsen weg te houden.’

Een vloedgolf van herinneringen dreigde me te overweldigen, het geschreeuw, het geween, de woede-uitbarstingen van gefrustreerde mensen die niets anders meer te verliezen hadden dan hun leven en zich keerden tegen degenen die hen voor hun eigen lijfsbehoud zo genadeloos opjoegen.

Weten we waar dat is, Usara?’ De Aartsmagister wendde zich tot de jongere magiër, wiens gezicht strak stond van de inspanning waarmee hij zijn macht aan de bezwering toevoegde.

‘Ja,’ antwoordde hij kortaf.

Planir klapte in zijn handen, en het onaardse visioen was weg, met achterlating van slechts een hel patroon in mijn ogen, dat door het fletse ochtendlicht heen en weer schoot toen ik erin wreef. Een voor een verdwenen de huurlingen, zachtjes uiting gevend aan nieuwsgierigheid en onbehagen, enkelen struikelend over onopgemerkte obstakels, met de aandacht tijdelijk elders.

‘Aartsmagister!’ Kalion kwam op ons af gebeend met een intense ergernis op zijn vette gezicht.

‘Haardmeester,’ begroette Planir hem met gladde hoffelijkheid.

‘Waarom ben ik niet gewekt voor de schouwing? Ik had gedacht dat ik de aangewezen persoon was voor het verankeren van de nexus, en —’

‘Aartsmagister!’ De dringendheid in Shivs stem deed alle hoofden zijn kant op draaien. Hij zat nog steeds over de brede zilveren schaal gebogen, nu alleen schouwend. ‘Het kwam in me op om aan de andere kant van de waterscheiding de rivier af te gaan om te zien of het een betere route vanaf de kust was, en kijk eens wat ik heb gevonden!’

We dromden samen om in het glanzende water te kijken. De schaal toonde drie schepen op het kalmere water van de kuststreek, voor anker liggend bij een baai die ik herkende van Temars treffen met de gekaapte Zalm. Ik keek op en zag iedereen grimmig kijken.

‘Daar hebben de Eliëtimm de schepen van de kolonisten aangevallen,’ zei ik tegen Tonin, die bedachtzaam knikte en een veelvuldig gevouwen stuk perkament raadpleegde.

Met deze grootte zagen de boten er eerder uit als kinderspeelgoed dan als heuse vaartuigen. Maar op kinderspeelgoed zouden geen kleine figuurtjes over het dek en door het want bewegen; tenminste, niet buiten Hadrumal.

‘Zou het geen misleiding kunnen zijn?’ vroeg ik plots, denkend aan de illusies die de IJseilanders al eerder met zulke fatale gevolgen hadden gehanteerd.

‘Ik zou niet weten waarom,’ antwoordde Planir bedachtzaam. ‘Ze hebben per slot van rekening geen reden om te denken dat wij hier zijn.’

‘Weet je dat zeker?’ Otrick schoof iedereen op zijn pad opzij tot hij naast de Aartsmagister stond. ‘Zijn ze ons niet hierheen gevolgd?’

‘Dat denk ik niet,’ peinsde Planir. ‘Kan je de radius een beetje vergroten, Shiv, zodat ik wat van de kust zie? Nee, daar, dat kamp ziet er goed ingericht uit. Dat is een basis om het binnenland te verkennen, zou ik zeggen. Terug naar de schepen, als je wilt, dank je. Kijk, dat zeil heeft noodtuig, en op de romp van dat schip dat zo hoog op het water ligt, kan je de aangroeisels van een heel seizoen zien.’

De Aartsmagister keek de kring rondom de schaal rond. ‘Volgens mij is het een expeditie die de zomer hier heeft doorgebracht met verkennen en het land in kaart brengen. Ik zou echter wel zeggen dat het erop wijst dat de belangen die de Eliëtimm hier hebben minstens even dringend zijn als de onze.’ Hij keek mij aan. ‘Als messire D’Olbriot hier opnieuw een kolonie wil vestigen, zal hij denk ik eerst wat zittende pachters moeten uitzetten.’

‘Dat is een dienst die wij de sieur best zouden kunnen bewijzen,’ peinsde Kalion, zijn ogen berekenend.

‘Dus dat is de vijand?’ Arest duwde Kalion opzij om zich over de schaal te buigen, vuil kijkend toen de dikke magister zijn positie trachtte te heroveren voordat hij zich bedacht.

‘Fijn dat je gekomen bent,’ begroette Planir de krijger met lichte ironie.

‘Nou, wat gaan jullie eraan doen?’ wilde de forse huurling weten. ‘Ze zijn met vier of vijf keer zo veel mannen als wij, gezien de grootte van die schepen. Als ze ons vinden, kunnen we meteen een overtocht bij Poldrion boeken. Jullie zullen hen ofwel moeten doden, ofwel gevangen nemen.’

‘Hoe ver weg zitten ze?’ informeerde Planir bedachtzaam bij Shiv.

‘Niet meer dan een handvol dagen varen.’

‘Te dichtbij,’ grimaste de Aartsmagister en schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat je gelijk hebt, korpsmeester. We kunnen het risico van een aanval in de rug niet lopen, en we mogen hun evenmin laten weten wat we aan het doen zijn.’

‘Gaan jullie hen zomaar doodmaken?’ Tonins gezicht stond ontzet.

‘Geef me eens één goede reden waarom niet?’ daagde Arest hem uit. ‘Als zij ons vinden, maken ze ons af zonder een tweede blik op de runen!’

De geleerde zweeg in ongelukkige verwarring.

‘Het nemen van zulke beslissingen is de prijs voor het plaatsnemen aan de hoogste tafels.’ Kalion leek niet in het minst aangedaan door het vooruitzicht. ‘Het is een kwestie van staatsmanschap, mentor.’

‘Ik zal die schoften wel eens even van het bord vegen.’ Otricks ogen vonkten van blauw vuur toen hij zijn handen boven de schaal spreidde.

‘Ik wil hen niet onnodig waarschuwen.’ Planir legde een beteugelende hand op Otricks arm. ‘Gebruik wind en golven, werk met Shiv samen en drijf gewoon die schepen op de rotsen. Dat is voorlopig wel voldoende.’

‘Geen draken?’ mopperde Otrick, opkijkend naar de langere magiër als een terriër die van plan was een mastiff te lijf te gaan.

‘Geen draken,’ bevestigde de Aartsmagister op een toon die geen tegenspraak duldde.

Livak schoof naast me, en allemaal keken we onbeschaamd gretig naar de twee magisters die de hoofden over het water bogen, dat van Otrick grijs en warrig, dat van Shiv zwart en met keurige vlechten voor de verandering, op de wijze die ik al bij verscheidene huurlingen had gezien.

De hemel boven de piepkleine scheepjes begon te betrekken, de vanaf de oceaan aanwervelende wolken wit, dan grijs en vervolgens onheilspellend zwart. Het bliksemde in de zich hoog opstapelende zwarte torens van vocht, raar om te zien zonder het geluid van de daarop volgende donder. Het water dat eerst kalm en blauw was geweest, begon nu groen kolkend te trekken aan de ankerkettingen. De schepen stampten en deinden, gebeten en door elkaar geschud door witte tanden van opspattend schuim. De kleine figuurtjes aan dek waren nu druk in de weer met het reven van zeilen en het worstelen met wild zwaaiende lijnen. We zagen hen voor iets terugdeinzen, een harde regen van hagel die met ijzige slagen op hen in beukte en overal kuilen in het water sloeg, doch zonder afbreuk te doen aan de zwellende golven die de vaartuigen nu losrukten van hun greep op de oceaanbodem om hen onverbiddelijk af te laten drijven naar de woeste omhelzing van de rotsachtige kustlijn.

Ik voelde Iivak naast me haar gewicht verplaatsen.

‘Ga opzij, sloerie.’ Viltreds ruwe woorden verbaasden me, en toen ik opkeek, gebeurden er drie dingen tegelijk in de spanne van een halve ademtocht.

Iivak trok een dolk uit haar gordel en stortte zich op de oude magister, om halsoverkop achteruit te worden gemept door een rode vuurstoot van Kalion. Zonder aandacht voor een van hen beiden sloeg Viltred zijn magere handen rond Otricks al even schriele hals, en onder zijn aanval vlogen tafel, schaal en water opzij. De Relshazrische magiër was niet groot, maar wel groot genoeg voor het kleine, zij het pezige lijf waarin Otricks robuuste persoonlijkheid resideerde. In een oogwenk had Viltred hem tegen de grond gewerkt en leunde met zijn volle gewicht op Otricks luchtpijp.

Ik zocht naar Iivak, zag haar in haar geschroeide handen wrijven, haar blik onvast.

‘Gaat het?’

‘Zijn ogen, Rysh, zijn ogen!’

Op haar nauwelijks samenhangende woorden deed ik een stap naar voren, greep een handvol van Viltreds haar, rukte zijn hoofd achterover en zag een zwarte leegte in de oogkassen.

‘Eliëtimmse magie!’ schreeuwde ik, vlak voordat een verpletterende pijn mijn handen gevoelloos maakte en vervolgens omhoogsloeg naar mijn hoofd zodat ik op mijn knieën viel. Een flits van okerkleurig licht knetterde hoorbaar door de lucht, en door tranen van pijn heen zag ik Viltred spartelen in door Planir geweven wikkels van tover waarvan de terugslag mij opzij smeet.

Tonin, doe iets!’ riep de Aartsmagister kwaad, zachtjes vloekend vanwege de zich tegen zijn boeien verzettende Viltred, wiens blauwe vlammen langs de gouden stralen omlaag knetterden om Planirs mouwen aan te steken. De Aartsmagister vertrok zijn gezicht van pijn, maar zijn concentratie wankelde niet.

De mentor liet zijn perkamenten op het dauwnatte gras vallen en schoof ze heen en weer tot Parrail er een uit de wanorde trok en ze samen begonnen aan een weifelende spreuk. Livak stak een hand naar me uit, en ik hielp haar overeind, zelf nauwelijks vast ter been. Als van veraf drong het tot me door dat Shiv en Naldeth zich bekommerden om de gevallen Otrick, terwijl Kalion een kring van onaards, bloedrood vuur weefde rond de Aartsmagister en Viltred, die zich nog steeds verwoed verzette tegen de boeien van de magie. Een kreet die overal rondom vogels van hun nesten verjoeg scheurde door de ochtendnevelen, en plotseling zeeg Viltred ineen en was alle magie verdwenen, met achterlating van een brandgeur en een salvo van vragen die van alle kanten werden geschreeuwd.

Planir rende om de gevallen Viltred in zijn armen te nemen. De moordlustige woede in zijn ogen contrasteerde met de zachte handen waarmee hij zocht naar hartslag of ademhaling. Mentor Tonin rommelde verwoed in een zak, maar toen hij zijn flesje had gevonden, zag hij dat er geen behoefte meer aan zijn medicamenten was.

‘Is het ons gelukt? Hebben we hem hersteld voordat zijn hart het begaf?’ vroeg de geleerde, eerder aan zichzelf dan aan een ander.

Planir schudde slechts zijn hoofd, zijn ogen staalhard van een ontzagwekkende toorn.

‘Pas op, indringerst brulde Temar zo hard in mijn hoofd dat ik niet kon geloven dat de rest van het kamp er niets van had gehoord. Geschrokken sprong ik overeind en liet alle vragen over Viltreds lot verder voor wat ze waren.

‘Pas op, Eliëtimm!’ bulderde ik, amper een tel voordat er gedaanten in zwart livrei uit het luchdedige te voorschijn sprongen, de zwaarden naakt en gretig, het lichte staal al gauw onder het bloed van verraste slachtoffers. De huurlingen, op het verkeerde been gezet, renden het onverwachte offensief tegemoet, maar het duurde even voordat ze merkten dat de aanvallende Eliëtimm iedereen met een zwaard negeerden en een wilde slachting aan te richten onder geleerden en magiërs.

Met Livak aan mijn zij rende ik naar Planir, en geleid door Minare stormden er huurlingen op ons af, iedereen erop gebrand de magiërs te beschermen die zich in een krappe cirkel rond de Aartsmagister verdrongen. Tonin wilde in paniek naar een van zijn leerlingen rennen, een jonge vrouw wier blauwe ogen glazig en levenloos staarden naar de opklarende hemel, een sluier van doodse grauwheid over haar jonge gezicht. Twee huurlingen lieten hem echter genadeloos struikelen en sleurden hem met zich mee terug.

‘Blijf achter me, imbeciel,’ vervloekte Minare de huilende geleerde en duwde hem in Parrails geschrokken armen. ‘Zij is hartstikke dood, en jullie moeten jezelf redden!’

Minare’s jongens formeerden een woeste kring van staal rond de magisters, de zwaarden naar buiten, inhakkend op de aanvallers die zich keer op keer naar voren wierpen, geen acht slaand op de klappen die ze van achteren kregen terwijl ze hun levens verspilden in een doelbewuste poging de magiërs te doden.

Ik pareerde een maaiende slag naar mijn knieën, bracht mijn eigen kling omhoog en hakte ‘s mans hand af bij de pols. In dat ene ogenblik troffen onze blikken elkaar, en ik zag alleen maar waanzin en haat in die ijsblauwe, witomrande ogen. Ondanks dat het leven uit zijn wond weglekte, trok de IJseilander een dolk en dook over mijn schouder heen in een suïcidale poging Shiv te raken. Terwijl ik met hem worstelde, uitglijdend in het bloed op de grond, liet Livak voorzichtig een hand binnen deze stuitende omhelzing glijden om hem eenmaal in de edele delen te steken. De Eliëtimm verstijfde in mijn armen, zijn hoofd schokte achterover en schuim borrelde over zijn bloedeloze lippen. Ik slingerde zijn lijk van me af, dood voordat het de grond raakte.

Een enorme vuurstraal reikte naar de verre zon, en ik zag Kalion de grond rondom hem in brand steken. Een kluitje paniekerige geleerden klampte zich vast aan de rokken van zijn wambuis omdat de vlammen gretig aan hun laarzen likten. De handvol Eliëtimm die het hadden overleefd, omcirkelden de vuurzee, maar op hun zoektocht naar een zwakke plek sneuvelden ze door het toedoen van Lesse en zijn krijgers, die achter hen verschenen, verlangend hun eigen woede te koelen met het doden van degenen die hen zo gemeen hadden overrompeld.

Slechts enkele ogenblikken later schalde Arests rauwe stemgeluid door het kamp, waarvan het steen zo ontoereikend als verdediging was gebleken, van even weinig nut als destijds voor Den Rannion. TMog vijanden in leven? Nee? Zekerheid voor alles!’

‘Jongens, hijs je reet op de muren!’ Minare’s brul klonk hees van verontwaardiging.

Lesse’s uitroep volgde direct op die van Arest. ‘Zoek je slapies, kijk wie er gewond zijn en tel de doden!’

Vanuit allerlei richtingen werd in het Lescarische accent geroepen, en andere huurlingen haalden water, verband en zalf om zich naar de gewonden te spoeden. Ik drukte Livak stevig tegen me aan toen ze eenmaal haar dolken had weggeborgen, en we keken rond naar Halice en Shiv. Ze stonden bij elkaar, Shiv bleek, terwijl Halice met één ruk een bebloede mouw van zijn tuniek losscheurde.

‘Ik heb vodden gezien die er beter uitzagen dan jij, magiër,’ merkte ze met ruw medeleven op terwijl ze het bloed wegwaste uit een rafelige snee boven zijn pols. ‘Degene die jou heeft leren omgaan met een zwaard heeft een paar lelijke gaten in je verdediging gelaten. Ik zal je een paar lessen moeten geven!’

‘Laat zitten! Shiv, hier, naar mij!’ Planir viste de gedeukte zilveren schaal van de grond en beende ermee naar ons toe. De rand was nu een onregelmatig ovaal. De Aartsmagister zwaaide er met een hand over-en doorheen, en de laatste restanten van de ochtendnevelen werden erin opgezogen om samen te vloeien tot een klein plasje in de met modder besmeurde voet.

‘Je hand.’ Planir pakte Shivs vingers, nog steeds glibberig van het bloed. De brandwonden op zijn eigen pols waren rood onder het geschroeide linnen van zijn hemd.

Een flits van veelkleurig licht riep een beeld op uit het wateroppervlak: de inham waar de Eliëtimm voor anker hadden gelegen. De rotspunt stak een eind de branding in, de bomen van het bos bewogen in een lichte bries, maar nergens een spoor van kamp of schepen.

Teringbende!’ vloekte de Aartsmagister. ‘Tonin, hier komen!’

Nog nabibberend tuurde de mentor in de schaal en schudde verbijsterd het hoofd, handenwringend.

‘Zitten ze er nog steeds en hebben ze zich verborgen, of zijn ze ergens anders naar toe?’ vroeg Planir.

Nogmaals schudde Tonin zijn hoofd. ‘Ik zou het u niet kunnen vertellen, Aartsmagister.’

We hebben drie doden en een handvol gewonden, twee zo ernstig dat ze niet meer kunnen vechten,’ verklaarde Arest, die kwam aangebeend. ‘Hoe is het met de geleerden?’

Parrail gluurde ongelukkig over Tonins schouders. Tranen hadden bleke strepen door het vuil op zijn gezicht getrokken. ‘Keir en Levia zijn dood, mentor.’

‘Hoeveel van jullie zijn er gewond?’ wilde Arest weten.

‘Zes.’ Parrail haalde diep en beverig adem en probeerde zijn schouders te rechten. ‘En nog twee anderen dood, Alerie en Mera.’

Ik kromp ineen. Volgens mijn telling hield dat in dat er twee op de drie geleerden gesneuveld of gewond geraakt waren. Ik was van hen en hun kennis afhankelijk om me van Temars op de loer liggende tirannie te bevrijden.

‘En de magiërs?’ Arest keek rond en vloekte. Ik volgde zijn blik en zag Kalion zitten bij een roerloze gedaante, een van de twee manteldragers die hem aan boord van het schip zo ijverig hadden bediend, een nog vrij jonge magiër wiens naam me nooit goed was bijgebleven. Toen de dikke magiër opstond, was zijn gezicht paars gezwollen van een razernij die een schrikbarende vergelding beloofde.

‘Haal Shannet en dat meisje van haar van boord,’ beval Planir en liet zowel Shivs hand als de schouwschaal los. ‘Arest, stel je troepen rondom ons op zodat we veilig kunnen werken. Kalion, hierheen, alsjeblieft. Wees zo vriendelijk om samen met Shannet zowel een barrière als een camou-flagenet op te trekken. Je kunt gebruik maken van iedereen, behalve mijzelf, Usara en Shiv.’

Kalion knikte, zijn ogen brandend van vastberadenheid nu hij een taak had om zich op te richten. ‘Het enige wat er voorbij komt, is de as op de wind!’

‘Daar zal ik voor zorgen,’ kraste Otrick schor, met een bevende hand wrijvend over donkerpaarse vlekken in zijn hals.

Met een ruk draaide de Aartsmagister zich om en staarde Tonin strak aan. ‘Mentor, wie is je meest bekwame leerling die nog ongedeerd is?’

‘Dat moet dan Parrail zijn,’ sidderde Tonin.

‘Dan werk jij samen met alle anderen, gewond of niet, aan een spreuk waarvan jij denkt dat die ons kan beschermen tegen etherische magie,’ commandeerde de Aartsmagister streng. ‘Begin er meteen aan, als je zo goed wilt zijn.’

Wat wilt u van de jongen?’ vroeg Tonin, niettemin door zijn perkamenten bladerend.

‘Jij gaat de rivier op, geleerde.’ Planir wendde zich naar mij. ‘Ryshad, we moeten die spelonk vinden, en snel. Jij en Shiv gaan met de boot; neem Usara en zo veel mogelijk manschappen mee als Arest kan missen. De Eüëtimm zullen snel terug zijn. Als ze de oceaan zijn overgestoken, hebben ze vrijwel zeker magie om het weer te beïnvloeden, dus het kan ieder moment zijn. Otrick, Kalion en ik zullen de riviermonding geruime tijd kunnen verdedigen, maar hoe eerder je de kolonisten vindt, des te gelukkiger we allemaal zullen zijn!’

Ik voelde Temars jubelstemming door mijn achterhoofd galmen. ‘Natuurlijk, Aartsmagister,’ antwoordde ik met enige moeite.

‘Ik kan voor je op verkenning, en we vragen Minare om wat van zijn jongens,’ sprak Iivak vanaf de plek waar ze Shivs arm vasthield voor Halice’s naald. ‘Ga hem maar vast zoeken, Rysh, terwijl wij dit afronden.’

Ik deed wat me was opgedragen, en we hadden het schip bemand en opgetuigd voor de binnenvaart voordat de zon halverwege de ochtendhemel was geklommen. Ik stond aan dek te kijken naar de havezaat van Den Rannion, waar geen hoofden te zien waren, al wist ik maar al te goed dat er op ieder betrouwbaar deel van de muur boogschutters geduldig stonden te wachten, klaar om een dodelijke regen van pijlen neer te laten. Evenmin zichtbaar waren de verdedigingswerken van elementaal vuur waarmee Kalions magie het hele gebied had omringd, terwijl Planirs macht zich schuilhield onder onze voeten en Otricks vaardigheden hoog in de lucht de wind bereden. Parrail had de etherische barrières gecontroleerd met herhaalde pogingen om zijn collega’s op te roepen, door iedere mislukking in zijn zelfvertrouwen gesterkt.

‘Weet je zeker dat je het wel goed doet?’ vroeg Livak een tel voordat ik met een tactvollere versie van dezelfde vraag kon komen, maar Parrail nam er geen aanstoot aan.

‘Heel zeker, mijn vrouwe,’ antwoordde hij in de beschaafde klanken van Selerima, een van de grote handelssteden van West-Ensaimin. ‘Ik ben een van de meest bedreven beoefenaars van deze kunsten, voor zover we die begrijpen,’ voegde hij er met gepaste trots aan toe.

‘Weet je wat je moet doen om de kolonisten te wekken?’ Ik deed mijn best mijn wanhoop niet te laten blijken. In ieder geval bleek Parrail ouder dan ik eerst had gedacht, met zijn nogal kinderlijke gezicht, zacht krullende haar en sproeten op zijn wipneus. Zijn meewarige, hazelnootbruine blik zei me dat hij gewend was aan dergelijke reacties, en knikkend klemde hij Tonins kistje tegen de borst. ‘En onderweg blijf ik onze theorieën bestuderen,’ verzekerde hij me ernstig.

Het woord theorie wees op een zorgwekkend gebrek aan zekerheid, maar daar kon ik niets aan veranderen. Die jongen had een zilveren ring verdiend als blijk van zijn geleerdheid, nietwaar? Ik zwaaide naar Halice, die knikte naar de huurlingen die bij haar op de kade stonden te wachten. Ze wierpen de trossen waarmee de boot vasdag in het water. Met een opgeheven hand gaf ik een teken aan Shiv, die met de scheepskapitein aan de helmstok stond. In weerwil van stroming en tij, de masten en ra’s gespeend van zeilen, de relingen bemand met huurlingen, handbogen in de aanslag, bewoog de boot stroomopwaarts, eerst langzaam, maar toen sneller, met een groen schijnsel in het opspattende schuim aan de boeg.

‘Nu zullen we hier eens een eind aan maken, zo Arrimelin het wil,’ mompelde Livak, die een kop thee naar me toe kwam brengen.

Ik nam een slokje van de dampende vloeistof en voelde de opwekkende scherpte van kruiden achter in mijn keel. Weet je zeker dat je dit wel wilt doen? Ik had begrepen dat je zo ver mogelijk uit de buurt van etherische magie wilde

‘En bij Planir blijven? Met het risico aan het spit te worden geregen door een Eliëtimm die denkt dat hij een Alruinmannetje is, of me te laten braden door een iets te enthousiaste Kalion?’ Livak schudde haar hoofd. ‘Dan daag ik nog liever een van Poldrions demonen uit voor een potje dobbelen om een gratis overtocht naar de Andere Wereld!’

‘Opwekkend idee,’ grimaste ik en nam nog een slok. ‘Maar ik ben blij dat je met me meegaat, nadat je me op de reis hier naar toe zo hebt gemeden.’

‘Toen had ik een hoop om over na te denken.’ Livak vestigde haar blik op de bocht in de rivier, die daar smaller werd. ‘Ik moest eerst besluiten of ik je wel graag genoeg wilde om alles te pikken dat jij momenteel met je meezeult.’

‘En is dat zo?’

‘Voorlopig.’ Livaks ogen bleven hard. ‘En ik zal ervoor zorgen dat al het mogelijke wordt gedaan om die verrekte D’Alsennin voor eens en altijd uit je kop te knikkeren.’

Ondanks de ernst van de situatie voelde ik me absurd gelukkig. Kijkend naar de langs glijdende rivieroever, tegelijkertijd vreemd voor mij en vertrouwd voor Temar, was ik het helemaal met haar eens, want het werd steeds moeilijker om de luiken in mijn achterhoofd te sluiten.

We bereikten de monding van de kloof juist toen de zon omlaag gleed achter de grimmige, met mos begroeide rotsen van de hoge grond boven ons. De kapitein stuurde het schip voorzichtig een heldere plas op, zijn wenkbrauwen fronsend toen er grind met veel lawaai langs de kiel schraapte.

Waarheen nu, Shiv?’ vroeg ik toen beide magiërs en Parrail bij Livak en mij aan de reling kwamen staan.

‘Ik heb geen idee. Ik bedoel, het is de goede plek, dat wel, maar een grot kan ik niet vinden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb zitten schouwen, maar er is niets, helemaal niets.’

‘Aan de andere kant van dat ravijn is iets dat me belet daar onder het aardoppervlak te zoeken.’ Usara keek bedachtzaam. ‘Dat moet iets betekenen.’

Tarrail?’ Ik keek naar de jonge geleerde, die afwerend een perkament tegen zijn borst gedrukt hield, zijn ogen groot.

‘Het spijt me,’ stamelde bij, ‘het spijt me, maar ik kan niets ongewoons vinden.’

‘Dat was te verwachten op een plek die tegen etherische magie moet zijn beschermd.’ Livak wist het ergste misprijzen uit haar stem te weren. ‘Laten we maar afgaan op Usara. Buril en Tavie, jullie gaan mee.’

Het bleek dat Halice’s woord goed genoeg was om Livak enig gezag over de huurlingen te geven, want de twee die ze noemde, klommen dadelijk in de scheepssloep, terwijl de rest alert achterbleef om het schip te bewaken. Ik volgde wat langzamer, van binnen steeds verwarder, schoorvoetend vanwege het risico contact met deze oude magie te maken, terwijl ik ondertussen niet kon wachten om mezelf van Temar te verlossen en me voortdurend moest inspannen om te voorkomen dat hij zijn schaduwachtige aanwezigheid over mijn ogen en handen legde. Ik begon me tamelijk licht in het hoofd te voelen toen we aankwamen bij een rotsrichel, waar een onvolgroeid boompje een handige plek bood om vast te leggen. Dat gevoel werd erger toen mijn voeten in aanraking kwamen met de grond, en met iedere stap die we door die smalle kloof namen, duizelde het me meer en leken de grillige wanden van het ravijn op me neer te drukken, versteend in de tijd, maar klaar om op ieder moment boven op me te tuimelen.

‘Het is zinloos, ik kan nergens een ingang van een grot vinden,’ zei Usara met hoorbare irritatie.

‘Aan deze kant is niets te vinden,’ riep een van de huurlingen, een vent met een stierennek en een vierkante kop met een vaak gebroken neus.

‘Hier ook niet,’ bevestigde zijn maat, Tavie geloof ik, een potige krachtpatser met een pens alsof hij twee seizoenen zwanger was.

Livak keek omlaag vanaf de smalle richel die ze verkende, vast ter been als een berggeit. ‘Het ziet er allemaal uit alsof er niets aan is veranderd sinds de dag dat Misaën het heeft geschapen,’ luidde haar commentaar. ‘Shiv?’

‘Ja?’ De magiër keek op van een poel in een rotsholte waar hij magie had beoefend. ‘Nee, er is niets te zien dat ons van nut kan zijn.’ Hij keek mij aan, zijn gezicht doodernstig. ‘De enige die voor ons die grot kan vinden is Temar D’Alsennin.’

Mijn eerste reactie was een greep naar mijn zwaard, maar in plaats daarvan wist ik mijn handen tussen mijn riem te steken. ‘Hoe bedoel je?’

‘Je zult Temar ons de weg moeten laten wijzen.’ Usara sloeg zijn armen over elkaar. ‘Een andere manier is er niet, Ryshad.’

Langzaam schudde ik mijn hoofd. Ik wilde mijn weigering uitschreeuwen, maar kon de woorden niet vinden. Livak gleed langs een boom omlaag en legde haar handen aan weerszijden van mijn gezicht om mijn blik naar zich toe te trekken.

‘Kijk me aan, Rysh,’ zei ze zacht. ‘Arrimelin red ons, ik wil het niet nogmaals zien, maar de enige manier om hem kwijt te raken is door die grot te vinden, niet? Saedrins klokkenspel, ik weet wat we van je vragen, beter dan wie ook, maar je zal wel moeten, om jezelf te redden.’

Ze had gelijk, vervloek haar, vervloek de dag dat messire me dat godenloze zwaard had gegeven. Welke keus had ik? De dood? Als ik die Temar D’Alsennin kon achterlaten om hem zelf tot een akkoord met Saedrin te laten komen, zou het dan zo erg zijn om naar de Andere Wereld over te steken en te zien wat een nieuw leven daar te bieden had? Ik was zo moe, zo ontzettend moe, uitgeput door de nu onophoudelijke worsteling om mezelf intact te houden, om mijn afbrokkelende muren te handhaven tegen Temar. Ik wist niet eens meer zeker of ik mezelf nog wel kende, zo veel was ik door de seizoenen heen veranderd. Kon ik mezelf vertrouwen? Niet echt, maar één ding wist ik wel - ik kon Livak vertrouwen. Ik deed één trillende hand omhoog om haar slanke vingers naar mijn lippen te brengen voor een kurkdroge kus. Mijn ogen sluitend legde ik mijn andere hand op het zwaardgevest en raakte mezelf kwijt in een bodemloze put van duisternis.
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Temar struikelde en knipperde met zijn ogen. Tot zijn verontrusting stond hij rechtop, en hij stak een hand uit om zich aan een boomtak vast te grijpen. Hoe kwam het dat hij hier wakker was geworden? Of was dit gewoon weer een van die kwellende dromen waarin de betovering hem wikkelde, om daarna de illusie van een normaal leven weg te rukken en hem weer alleen in het donker achter te laten? Nee, dit was echt, het was daglicht. Hij voelde de ongelijke rotsen onder zijn voeten, natte bladeren in zijn klampende vuist. Hij rook de groene frisheid van de bloemen en struiken rondom, en hij ademde de warme, vochtige lucht diep in zijn longen. Dit was echt, geen visioen van een verboden realiteit om hem tot waanzin te verleiden. Die eerste verrukking van gevoelens ebden weg om te worden vervangen door een zeurende hoofdpijn en een verraderlijk zwak gevoel in zijn ledematen. Was hij soms ziek geweest, vroeg hij zich af, en vaag herinnerde hij zich koorts in zijn jeugd. Nee, daar kon hij maar beter niet aan denken, aan dat wakker worden uit een ijltoestand om te ontdekken dat hij zijn vader, zijn broes en zijn zusters voor altijd kwijt was, dat ze elkaar nooit meer zouden kennen, ook al zouden ze elkaar toevallig ontmoeten in de Andere Wereld.

Naast hem sprak een aarzelende stem, en Temar fronste zijn wenkbrauwen, niet in staat om wijs te worden uit de rappe, vreemd gefraseerde zin. Wie was deze man? Duidelijk afkomstig uit een ver land, met een andere taal. Zo te zien was hij een jaar of tien ouder dan Temar, iets langer, met lang zwart haar en een vaalgele gelaatskleur. Hij ging gekleed in merkwaardig gesneden en genaaide kleren en had een bebloed en vies verband onder de rafelige restanten van wat eens een goed bladgroen linnen hemd was geweest.

‘Temar D’Alsennin?’ probeerde de man nogmaals, langzaam. Al was het accent moeilijk te verstaan, in ieder geval kon Temar zijn eigen naam herkennen. Hij knikte, op zijn hoede, en vroeg de op zijn lippen brandende vraag. Wie bent u?’

De man fronste zijn wenkbrauwen, klopte zich op de borst en zei langzaam: ‘Shiv.’

Bij wijze van antwoord vond Temar dat niet veel, en hij vroeg zich af waarom de vreemdeling zo ongemakkelijk keek. Even deed hij zijn ogen dicht en zocht vlug in zijn herinneringen, meedogenloos de chaos van zijn dromen opzij schuivend in een wanhopige zoektocht naar zijn laatste ogenblikken voordat de betovering hem van zijn zinnen had beroofd. Dat was het, hij was met Kunstenarij diep in slaap gebracht om in veiligheid te blijven tot er hulp kon komen. Zijn ogen vlogen open, en Temar deed een stap naar de man in het groen en vroeg op eisende toon: ‘Hoe kom ik hier?’

Hulpeloos haalde de man zijn schouders op en keek langs Temar naar iemand achter hem. Kwaad op zichzelf omdat hij zich had laten overrompelen draaide Temar zich met een ruk om en zag dat hij in de minderheid was. Meteen deed hij een stap opzij om zichzelf rugdekking te verschaffen met de massieve rotswand van de kloof.

‘We zijn hier om u te helpen,’ sprak een knaap die een paar jaar jonger was dan Temar, met een wipneus in een bleek gezicht onder een bos bruin krullend haar, met in een hand een klein boek, vol losse aantekeningen en stukken perkament. ‘Mijn naam is Parrail, en ik heb enige kennis van tover.’ Zijn woorden, met de grootste zorg uitgesproken, klonken overduidelijk oprecht. Wat u kent als Kunstenarij,’ voegde hij er schielijk aan toe.

Dat was allemaal goed en wel, maar Temar was meer bezorgd over de anderen die hij zag. Twee mannen, lijfwachten meende hij, die hem verderop in de kloof ronduit nieuwsgierig stonden aan te kijken, en dichterbij een verleidelijke bloesem met warrig rood haar, de armen over elkaar geslagen en welhaast iets van haat in haar grasgroene ogen. Onwillekeurige deinsde Temar daar een weinig voor terug, zonder enig idee hoe hij de dame had gekwetst, al leek hem haar aanspraak op een dergelijke hoffelijkheid nogal twijfelachtig, gezien haar onzedelijke broek en mannelijke wambuis. Het laatste lid van deze bandietenbende was een stille man van niet meer dan gemiddelde lengte met dunnend rossig haar en een listige blik, gekleed in een soort lang gewaad, en zonder wapens, voor zover Temar kon zien. Was hij een priester of zo? Temar keek weer om en besefte met enige opluchting dat alleen de vazallen en de vrouw wapens droegen. Als het tot vechten kwam, vielen de runen niet al te zwaar in zijn nadeel uit.

Hij legde een hand op zijn heup, gerustgesteld door het vertrouwde gevoel van zijn eigen zwaard, en keek er even naar. Wat hij zag, verkilde hem tot op het bot. Dit was niet zijn hand. Hij was ouder, breder, door de zon gebrand, met olieresten rond de nagels, een bleek netwerk van kleine littekens rond de knokkels, een hand die gewend was aan lichamelijk werk, met een andere die er precies bij paste. Zonder dat hij iets aan het trillen kon doen, spreidde Temar beide handen voor zich uit, zijn mond open van ontsteltenis. Dit waren de handen van een ambachtsman, zonder een spoor van edel bloed in de stoere werkmansvingers. De grote saffier die van zijn vader was geweest, was ook verdwenen, maar in de middelvinger zat een diepe keep, die eruitzag als de afdruk van een

Was hij gek geworden? Was hij eindelijk gezwicht voor de waanzin die hem in de smorende duisternis van de betovering had gekweld? Een diepe angst dreigde hem te veel te worden. Met een struikelende stap viel hij op zijn knieën, zonder acht te slaan op de pijn die de scherpe rotsen hem deden. Het tafereel voor zijn ogen verschoof en veranderde, alles vervormde alsof hij door goedkoop, bobbeüg glas keek.

‘Kom.’ De man die zich Sbiv had genoemd pakte hem onder de armen en hielp hem overeind. Temars blik werd weer helder, maar met toenemende verwarring merkte hij dat hij nu langer dan deze man was, niet kleiner. Hij keek omlaag en zag lange, gespierde benen in een vlekkerige leren broek en laarzen die veel breder en langer waren dan ze hoorden te zijn. Temar wist zeker dat hij nooit dergelijke kledingstukken of zulk schoeisel had bezeten. Wat was er met hem gebeurd?

De scribent, of wat hij ook mocht zijn, haastte zich naar Temars andere zij. ‘U verkeert onder een betovering, een spreuk die over u is uitgesproken door de vrouwe Guinalle. Wij zijn hier om u en de anderen te wekken, als we maar de spelonk kunnen vinden waar u bent verborgen.’

Guinalle! Heel Temars schrik om zichzelf verdween toen hij die naam tussen ‘s mans langzame woorden uit pikte. Hij klampte zich aan die gedachte vast. Guinalle - zij zou hem helpen, zij zou weten waarom hij zo angstwekkend van vorm was veranderd, zij zou het antwoord weten op alle vragen die zich in zijn hoofd verdrongen, dreigend, tergend.

“Waar is Guinalle?’ De man met het verband leek zijn gedachten haast te kunnen horen.

Temar schudde zijn handen van zich af en keek kwaad. Langzaam keerde het gevoel in zijn krachteloze handen en voeten terug. Wat willen jullie van haar?’

We willen haar wekken, haar in haar oude staat herstellen,’ zei de knaap met de perkamenten aarzelend.

We hebben haar hulp nodig om ons te verdedigen tegen indringers vanaf zee,’ sprak de bedachtzame man in het bruin, zijn hakkelende woorden met kenbare zorg kiezend, zijn accent nog steeds vreemd in Temars oren. Het roodharige meisje zei iets wat Temar volledig ontging, zo snel en furieus dat haar uitspraak onverstaanbaar gekakel voor hem werd.

De knaap rommelde in een zak en hield Temar een ring voor, een doffe, gedeukte cirkel van brons waarvan het ingegraveerde wapen tot weinig meer was gesleten dan een schim. Het was het wapen van Den Rannions huis, de ring die een volgeling zou dragen om zijn verbintenis ermee te tonen.

‘Vahil!’ In rap tempo keerde zijn geheugen terug, en een broze hoop tastte langs de tergende zinsbegoochelingen. ‘Is Vahil thuis geweest? Heeft hij jullie gestuurd?’

De knaap Parrail aarzelde, maar de twee ongewapende mannen antwoordden tegelijk: ‘Ja.’ ‘Om u te vragen ons te helpen tegen de mannen van de zee.’

De plotselinge herinneringen aan de aanval van de indringers ervoer Temar als een schok. ‘Zijn ze hier?’

‘Nog niet, maar ze komen,’ antwoordde de man in het groen.

We moeten de spelonk hebben gevonden voor ze er zijn,’ voegde de man in het bruin eraan toe, het zwijgen opleggend aan de knaap, die almaar verbaasder ging kijken.

Temar sloot zijn ogen en wreef met een hand over zijn zere hoofd, maar staakte zijn beweging toen hij een bos korte krullen voelde. Dat hoorde hem iets te zeggen, wist hij, maar wat? Wat is er met me gebeurd?’ vroeg hij, eerder gekweld dan in de hoop op een antwoord.

De roodharige beet hem iets toe, maar de man in het groen blafte naar haar terug, zo snel en vreemd sprekend dat Temar het niet kon verstaan.

‘Guinalle zal u beter kunnen maken.’ De man in het bruine gewaad deed een stap naar voren en bood hem een bleke hand. We willen jullie geen van allen kwaad doen. We komen alleen maar helpen.’

Temar stak een trillende, onbekende hand uit en pakte de smalle vingers van de man beet. Contact met een ander levend wezen gaf hem steun. Dit was zeker geen droom, geen uit vrees en verwarde herinneringen gewrochte zinsbegoocheling.

Waar is Guinalle?’ vroeg de man, zijn ogen gespannen, ondanks zijn vriendelijke gezicht.

Zij zou de antwoorden weten, besefte Temar meteen. Guinalle zou weten wat er moest worden gedaan. Misschien zou ze zelfs wel weten wie deze mensen waren, wie Vahil ook had mogen sturen, uit welk ver land dan ook. Hij moest Guinalle zien te vinden!

Zich omdraaiend nam hij de kloof in ogenschouw, maar zag tot zijn wanhoop dat die smaller en dieper was, de bodem verstikt door stenen en varens waardoorheen het schuimende water spetterend en borrelend naar de rivier liep. Was dit de goede plek? Lage eiken klampten zich grimmig vast aan spleten tussen de rotsen, hun kromme takken omhoog reikend naar het licht. Fijnere takken van essen en hazelaars wierpen gespikkelde schaduwen op de grond. De winterse stormen moesten aardverschuivingen of overstromingen hebben veroorzaakt om het landschap zo drastisch te veranderen, concludeerde Temar radeloos. Met grote moeite voortploeterend langs de verraderlijke stroombedding speurde hij verwoed de wanden van het ravijn af naar een spoor van de toegang tot de spelonk. Met zwoegende borst van opkomende paniek bleef Temar staan, draaide zich met een ruk om en zag de vreemde bezoekers naar hem kijken, afwachtend, met behoedzame gezichten.

‘Zoeken, vervloekt!’ schreeuwde hij, plotseling woedend. ‘Help me dan!’

“Waar zoeken we naar?’ riep de knaap Parrail na een ongemakkelijk moment van roerloze stilte.

‘Een smalle richel naar traptreden die in de rotsen zijn uitgehouwen, een pad naar een kleine grot die uitkomt in een grotere.’ Temar keek hulpeloos rond. ‘Ik kan niet zeggen waar het moet zijn.’

‘Denk aan Guinalle,’ drong de gewonde man aan, lopend door de losliggende stukken rots. ‘Laat je door je intuïtie naar haar toe leiden.’

Terwijl de man het zei, voelde Temar een onweerstaanbare overtuiging dat Guinalle ergens vlakbij was. Hij draaide zich om en om, kijkend van links naar rechts als een hond die zoekt naar een geur op de wind. Snel bewegend, zonder te kijken, liet hij dit onvertrouwde lichaam voortstrompelen door het kabbelende beekje tot hij stuitte op het verraderlijke oppervlak van een lange, glijdende puinhelling van kapot gesteente. Knipperend met wazige ogen, de slapen bonzend, keek Temar omhoog naar een bekende reeks heuvels in de verte, de scherpe profielen afstekend tegen de helderblauwe lucht, met op de voorgrond de ruwe, afgebrokkelde stenen die de ingang van de spelonk blokkeerden.

‘Ze is hier,’ zei Temar hulpeloos.

Het roodharige meisje liep vlug over de smalle, gevaarlijke richels, en behendig ging ze op handen en voeten verder over het verschuivende oppervlak van de puinhelling Een van de zwaardvechters probeerde haar te volgen, gleed uit, viel en kreeg alleen maar schrammen en blauwe plekken voor de moeite. Het meisje beet hem iets toe wat alleen maar een scheldwoord kon zijn, en hij kleurde ongemakkelijk, draaide zich om en ging zijn kwetsuren dompelen in het koele water van de stroom. Terwijl alle anderen toekeken, ging het meisje langzaam langs de lange helling omhoog, de gespannen stilte slechts onderbroken door het kletteren van losse stenen die door haar voorzichtige bewegingen werden verplaatst.

Uiteindelijk bleef ze staan, plantte haar voeten stevig tegen wat grotere keien, keek omlaag en riep voor het eerst iets wat Temar van haar kon verstaan. ‘Pas op je hoofd!’

Ze begon stenen omlaag in het water te gooien, en het plonzen weerkaatste tegen de hoekige wanden van de kloof. Al gauw werd er een zwart stuk duisternis zichtbaar in het grijs van de rotswand, een gat in de zijkant van de verborgen vallei.

‘Voorzichtig, Livak!’ riep de man Shiv toen de roodharige haar benen langzaam over de rand bewoog en zich door de smalle opening liet zakken. Samen met de anderen bleef Temar omhoogkijken, zwijgend, zonder aandacht voor de geluiden van het kabbelende beekje of de bosvogels die overal zongen.

‘Ja! Hier is het!’ Het gezicht van het meisje Livak verscheen weer in de bres, bleek maar triomfantelijk, haar stem op een of andere manier nu gemakkelijker in Temars oor liggend.

‘Ga een beetje uit de buurt, dan maak ik de ingang vrij!’ riep de man in het bruine gewaad omhoog, doelbewust zijn mouwen oprollend. Het meisje knikte en klauterde met enig enthousiasme naar een richel boven het gat.

Met open mond zag Temar de man een hand op de rotsblokken aan zijn voeten leggen. Een onaards gouden licht trok door het puin omhoog, helder onder het doffe grijs van de verweerde, vlekkerige stenen. Met een gefluister dat aanzwol tot een waarlijk gebulder stroomden de keien als water naar beneden, opspattend als golven in de wind, de zwarte holte van de ingang naar de spelonk bloodeggend voor het zonlicht. Een laatste rimpeling klaterde terug omlaag door het puin, een paar steentjes aan Temars voeten werpend voordat het okerkleurige licht vervaagde en verdween.

Hij staarde de man aan. “Wat ben jij voor iemand?’

‘Mijn naam is Usara,’ glimlachte de man en maakte een korte buiging vanuit het middel. ‘Ik ben magister.’

Verbijsterd schudde Temar zijn hoofd.

‘Ik beoefen magie, maar niet zoals vrouwe Guinalle dat doet. Mijn collega Shiv en ik volgen een ander pad.’

‘Kom.’ Livak, met het rode haar, keek Temar weer met die ongegronde aversie aan. ‘Aan de slag nu!’

De kapotte en verraderlijke stenen waren veranderd in een stevig pad, waarover Temar zich immer sneller repte naar de ingang van de grot. Op de drempel bleef hij staan, turend in de duisternis, zijn oude angst voor dat soort plekken irrelevant in het licht van zijn haast om Guinalle te vinden. Een gloed schuin achter hem deed hem reiken naar een fakkel, maar onwillekeurig deed hij een stap achteruit toen hij een bleekgele vlam zorgeloos zag branden in de handpalm van de magiebeoefenaar.

‘Schrik maak niet.’ De andere, Shiv, stak zelf ook een hand op en creëerde een groenachtig schijnsel dat schijnbaar uit de stenen zelf afkomstig was. ‘Help ons zoeken naar Guinalle.’

Temar had geen verdere aansporing nodig om bij deze vreemde mensen met hun nog vreemdere talenten vandaan te lopen. Hij haastte zich omlaag over de ruw uitgehakte traptreden, achtervolgd door het geheimzinnige licht van de anderen die met hem meeliepen. Aan de voet van de ongelijke trap bleef hij staan en keek de enorme uitgestrektheid van de grot rond. Het hart bonsde hem in de borst, maar met iedere pulsering van zijn bloed keerde er kracht en moed in hem terug.

De spelonk was door de mijnwerkers flink vergroot, wist Temar nog, uitgehouwen uit het levende gesteente. Op de wanden waren de sporen van bijlen en houwelen nog duidelijk te zien. Het plafond was grillig ongelijk, stijgend en dalend in een reeks onbeweeglijke golven. De stille lucht was roerloos, niet al te koud, maar de absolute stilte deed hem niettemin huiveren. Hij dwong zichzelf nog een stap te nemen toen zijn ongewenste metgezellen zich achter hem verdrongen. Zoals ze als één de grot in liepen, galmden hun voetstappen wreed door de gedempte stilte.

Nerveus stond de jongere knaap dicht bij Temar, verlegen om raad, terwijl de twee lijfwachten elkaar verwonderd aankeken en een blik terug omhoog wierpen naar de cirkel van bladerrijk licht boven aan de trap. De twee mannen met hun onnatuurlijke licht, dat uitzwermde tot in de verste uithoeken van de spelonk, gingen wat wijder uiteen staan. Niemand betrad de grote grot zelf, bemerkte Temar verrast. Dat lieten ze over aan het meisje, Livak. Ze deed een voorzichtige stap naar voren, toen nog een. Met de stille tred van een dievegge liep ze over de zandvloer tussen de ligplaatsen door. De van mantels en dekens geïmproviseerde bedden lagen dicht bijeen, en een bleek toverlicht dat boven haar hoofd hing, toonde haar op elk ervan een roerloze gedaante — mannen, vrouwen, onvolgroeide jongelingen, bebaarde ambachtslieden, bezadigde matrones, frisse maagden, kinderen opgerold in onbewuste herinnering van die eerste, korte, van dromen vervulde slaap in de buik van hun moeder. Terwijl het meisje met de groene ogen langzaam tussen de steenachtige gestalten door liep, voelde Temar zijn schedel prikkelen van ongerustheid.

De meesten zagen er vredig uit, alsof ze slechts sliepen, maar anderen hadden de wenkbrauwen gefronst, het gezicht verwrongen van vrees en smart. In een ooghoek glinsterde een kristallen traan, een mond hing half open voor een laatste protest. Sommigen waren verbonden, het linnen bruin en zwart van oud bloed. Maar deze mensen sliepen niet. Nergens was de warme gloed van natuurlijke rust te zien. Zonder uitzondering was die vervangen door een koude bleekheid, een onnatuurlijke stijfheid. Aarzelend bracht Livak een hand naar de wang van een jongeman en rilde.

‘Het is alsof je een marmeren standbeeld aanraakt,’ zei ze zachtjes. Haar stem echode fluisterend de grot rond, omhoog cirkelend tot in de duisternis van het plafond.

Waar zou Guinalle zijn?’ Beschroomd plukte Parrail aan Temars mouw, zijn ogen groot en zwart in het vage licht.

Temar fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat weet ik niet precies. Zij was de laatste, zodat ze de grot kon verzegelen, samen met de Kunstenarij, dus…’ Zijn woorden verstierven en hij keek rond, zijn blik getrokken door een laag bed dat iets apart stond van de gesloten gelederen die zich uitstrekten tot in de spelonk. Hij rende ernaar toe, gevolgd door de jongen, getergd door een radeloze hoop, tranen wegknipperend van een plotseling opkomende pijn achter zijn ogen.

Wat is ze mooi,’ zuchtte de knaap, en Temar wist daar niets op terug te zeggen toen bij neerkeek op Guinalle’s bewegingloze lichaam, gekleed in simpel crèmekleurig linnen onder een ongeverfde wollen japon. Haar weelderige kastanjebruine haar voorzag in een enkele noot van kleur, versteend in zachte lokken op een gezicht, even afstandelijk en kleurloos als de verste maan. Tussen haar borsten glinsterde een kristallen flesje met een zilveren lid, en onder haar gevouwen handen lag een stevig opgerold perkament. Temar streelde haar haren, stijf en niet meegevend onder zijn vingers, waar het eens had gegolfd, sensueel als zijde.

‘Als ze het is, schiet dan op,’ liet Livak hen allebei schrikken toen ze op stille voeten verscheen om zich naar voren te buigen en het document uit Guinalle’s machteloze handen te trekken. ‘Kom op, Parrail, nu is het moment om je nuttig te maken.’ Ze wierp Temar een blik toe, giftig van die merkwaardige afkeer, en hij voelde weer een scheut van pijn door zijn slapen trekken.

De jongen, Parrail, bladerde naarstig in zijn boek en bewoog zijn lippen terwijl hij iets volgde met een vinger. ‘Goed,’ snoof hij en streek met een bibberende hand over zijn mond. ‘Ik geloof dat ik het wel kan.’ Hij pakte het kristallen flesje en vouwde Guinalle’s witte vingers er strak omheen. Daarop rolde hij het perkament open, tuurde onzeker naar het vloeiende schrift, schraapte zijn keel en begon te lezen.

Mir margan arsteli sestrinet…’

Zijn hakkelende woorden galmden door de weidse grot en Temar werd gegrepen door een verschrikkelijke zwakheid, zo hevig dat hij hulpeloos op handen en knieën viel. Met zijn gezicht dicht bij dat van Guinalle zag hij haar witte gelaatskleur ziekelijk grijs worden, en één afgrijselijk moment zag hij de schedel dwars door haar smetteloze huid heen. Iets in zijn diepste binnenste schreeuwde het uit van pijn en woede, maar het volgende moment ging die ene, gekwelde stem verloren in het gehuil van lichaamsloos leed dat hem van alle kanten bestookte. Een walgelijke knekellucht dreigde hem te smoren, en hij snakte naar adem. ‘Nee,’ hijgde hij, ‘nee, stop, je maakt ons dood!’

‘Heb je dan helemaal geen gevoel voor ritme in je donder? Trimon vervloeke je, a-muzikale imbeciel!’ Livak griste het perkament uit Parrails handen. ‘A.is marghan, ar stelhi ses thrinet torre…’ Haar zangerige stem schalde hoog en helder door de leegte in de cadans van een oertaal, en terwijl Temar de tranen van wanhoop uit zijn ogen knipperde, werd hij zich gewaar van een ander geluid. Eerst nog licht en aarzelend kwam er een zucht van adem uit Guinalle’s slapende gedaante, en hij zag een aarzelende levensgloed haar lippen tot een levend rozerood verzachten. Haar bleke wangen werden door een blos verwarmd, en de onnatuurlijke stramheid verliet haar lichaam en kleren. De plooien van haar japon ontspanden in een zacht vallen van de stof rond haar lichaam, en kleine plukjes van haar lange haar bewogen zachtjes in haar adem.

Plotseling rilde ze en sloeg haar ogen op, verwonderd en nieuwsgierig kijkend naar de gezichten boven haar. Niemand sprak. Temar zat nog steeds op zijn knieën, te geëmotioneerd om iets te zeggen. Guinalle fronste haar voorhoofd iets, verbaasd. Ze stak een hand uit en raakte Temars gezicht aan. ‘Ben je echt? Ik heb van je gedroomd, in een ander land, ver van familie en vrienden. Of is dit ook een droom?’

Temar omklemde haar tengere hand om haar tussen zijn handpalmen te verwarmen. ‘Dit is geen droom. Je bent nu wakker, Guinalle. Vahil heeft hulp gestuurd om ons allen te redden!’

Met een ruk kwam Guinalle overeind, een verwarde blik in haar ogen. Het kristallen flesje rolde omlaag over haar rokken om op de stenen vloer stuk te vallen. De krachtige geur van parfum deed haar naar adem snakken. ‘Ik weet het weer, ik weet het weer! De slaap, de grot —’Ze keek rond, de ogen groot. Met een verontrust gezicht trok ze haar hand los.

‘Guinalle.’ Temars stem was verstikt van tranen en hij stak zijn handen naar haar uit. De blik van consternatie waarmee ze hem aankeek, sneed door zijn ziel.

Wie ben jij?’ vroeg ze, ineens op haar hoede, onbewust terugdeinzend. Wat wil je van me?’

‘Ik ben het, Temar.’ Dit begreep hij niet, waarom herkende ze hem niet?

‘D’Alsennin is op een of andere manier gewekt in het lichaam van een van onze metgezellen,’ zei Livak tegen Guinalle, zichzelf dwingend langzaam en duidelijk te spreken, met slechts een vluchtige blik vol naakte haat voor Temar. ‘Dat zwaard heeft er iets mee te maken, al snap ik niet precies hoe. Je moet Temar naar hemzelf terugsturen en Arrimelin bidden dat onze vriend het ongeschonden overleeft!’

Guinalle wreef in haar ogen alsof ze de nawerkingen van haar lange betovering trachtte weg te vegen. Haar hoofd opheffend keek ze aandachtig naar Temar, haar voorhoofd fronsend. ‘Ja, nu zie ik het - de ogen, de gebaren, al wat ik ken, maar het gezicht, het lichaam, geen wonder dat ik je niet herken, Temar.’

‘Hoe bedoel je?’ Nu was het zijn beurt om zich intuïtief van haar te verwijderen. ‘Ik weet dat ik wat ben veranderd, maar de betovering —’

‘Kijk me aan.’ Guinalle staarde hem recht in de ogen, en hij zag verbazing op haar gezicht. ‘Kijk naar je handen,’ zei ze, ‘voel je haar.’ Ze stak een hand uit om met haar vingers door de kleine krullen te gaan.

Wat doe je?’ bitste Temar. ‘Ken je me dan niet?’

‘Ik ken jou, Temar D’Alsennin, als geen ander, maar niet in deze gedaante,’ zei Guinalle met een zweem van haar oude manier van doen. ‘Je moet deze man terug laten komen en weer gaan slapen tot we je op de juiste wijze kunnen wekken. Je hebt je tegen de Kunstenarij verzet en die vervormd, je bent erdoorheen gebroken om de geest van een onschuldige binnen te dringen en zijn lichaam in bezit te nemen! Dat is nooit de bedoeling geweest.’

Temar kon haar niet aankijken. Hij liet zijn blik afdwalen naar zijn handen en zag die door de zon gebruinde en geschramde vingers van een ambachtsman in plaats van de smalle aristocratische handen van een edelman, zonder de saffieren zegelring van zijn Huis.

Hij dreigde door angst te worden gegrepen en was ontzet van zijn eigen lafheid. ‘Ik kan het niet, ik kan dat niet nog eens doorstaan,’ fluisterde hij, terugdenkend aan dat misselijk makende, smorende gevoel alsof hij verdronk, alsof hij stikte, terwijl zijn geest hem door de zachte klauwen van de betovering werd ontstolen. ‘Ik kan het niet, vraag het niet van me!’

“Blijf je dan liever een dief in andermans lichaam?’ Guinalle’s ogen werden hard in het onaardse groene licht, haar stem onverzettelijk. Waar wil je heen? Aan beide kanten van de oceaan is geen plaats voor de gruwel die je bent geworden!’

Haar striemende woorden deden Temar snakken naar adem, en de tranen sprongen hem in de ogen. ‘Hoe kan je zoiets zeggen?’

Voorzichtig stond Guinalle op en stak haar hand uit. ‘Kom met me mee, wie je ook bent.’

Op onvaste benen liep ze langs de rijen stille slapers, op enige afstand gevolgd door de vreemdelingen die Temar naar deze grot hadden vergezeld, de roodharige vrouw met een gevaarlijk gezicht frunnikend in een buidel, haar andere hand rustend op een dolk aan haar gordel. Guinalle bleef staan bij een holte met een eenzame gestalte, liggend op zijn rug, de handen bijeen op de borst, de vingers rond het luchdedige gekromd. Temar keek naar zichzelf, naar zijn smalle, benige gezicht, de bloedeloze lippen, de smalle zwarte wenkbrauwen in schril contrast met zijn bleke huid, scherpe lijnen boven gesloten, nietsziende ogen.

‘We hebben je hierheen gebracht nadat we de Kunstenarij hadden gewrocht,’ mompelde Guinalle met een verre blik in haar ogen. ‘Vahii nam je zwaard, hij en Den Fellaemion wensten me vaarwel, en toen ben ik zelf gaan liggen om met jullie allemaal te slapen.’ Ze staarde de spelonk rond en zuchtte. ‘Ik voelde me zo alleen, zo ontzettend alleen.’

‘Ik ben er nu,’ knipperde Temar boze tranen weg.

‘Nee, je bent er niet, je bent niet meer dan een boze droom die deze man kwelt. Je kunt niet in zijn lichaam leven zonder dat jullie allebei gek worden.’ Met absolute overtuiging schudde Guinalle haar hoofd. ‘Temar, luister naar me, vertrouw me. Je moet weer terug onder de banden van de Kunstenarij tot ik je tot jezelf terug kan laten keren.’

‘Dat doe ik niet! Dat kan ik niet!’ schreeuwde Temar. ‘Hoe kan je dat van me vragen?’ Door razernij gegrepen pakte hij haar beet, vechtend tegen een woeste neiging om haar door elkaar te schudden.

‘Omwille van de liefde die we voor elkaar hebben gevoeld,’ reageerde Guinalle zacht toen de nagalm van zijn uitbarsting was weggestorven. ‘Dit ben jij niet, hè, Temar, of wel?’

Verbluft staarde hij haar aan en keek vervolgens naar de vreemde handen die hij gebruikte om Guinalle’s schouders vast te houden. Plots raasde er een woest gebrul geluidloos door zijn hoofd, een razende eis om te worden losgelaten, zo hard beukend tegen de binnenkant van zijn schedel dat hij er duizelig van werd, verblind, verdoofd. Het moment verstreek, maar hij wankelde van de schok die het hem had gegeven.

‘Ik kan niet meer tegen die duisternis,’ smeekte hij, buiten zichzelf van radeloosheid.

‘Vertrouw op mij.’ Guinalle legde haar koele handen op zijn slapen, en de pijn die door zijn hoofd ijlde werd iets minder.

‘Leg het zwaard terug in je eigen handen,’ zei ze kalm. ‘Alles komt weer goed, mijn lieveling.’ Haar blik liet Temar even los om haar geruststelling over te brengen aan het stille groepje vreemden dat stond toe te kijken, roerloos, gespannen.

Met onhandige vingers gespte Temar het zwaard los, schoof het tussen de gevoelloze handen van het lichaam dat eens van hem was geweest. Weer werd hij door zwakte overmand, en hij knielde neer, voelde alle kracht uit zijn benen wegvloeien toen Guinalle zachtjes begon te zingen, haar stem schor van tranen.

De kreet van doodsangst en pure eenzaamheid die aan zijn keel ontsnapte, deed Temars bloed door zijn aderen gieren, maar toen hij zich blindelings overeind probeerde te trekken, viel hij voorover - en wist niet meer.
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Ik kwam bij, liggend over een lichaam dat zo koud en onbeweeglijk was als steen. Vol afgrijzen duwde ik mezelf achteruit en bleek zo zwak als een half verzopen poesje en tot ongeveer net zo veel samenhang in staat toen ik iets probeerde te zeggen. Hijgend sloeg ik mijn armen om mezelf heen toen ik plotseling zo misselijk werd dat ik erin dreigde te stikken. Het koude zweet brak me uit, ik werd duizelig, en het gonsde in mijn hoofd alsof er daar op een grote klok was geslagen. Ik slikte met een keel die rauw was van het geschreeuw van de ellende van iemand anders.

‘Sst, laat mij maar.’ Livak stond naast me, sleepte me weg en zette me met mijn rug tegen de ruwe wand van de grot. Daarop knielde ze voor me neer, pakte met beide handen mijn schouders en staarde me diep in de ogen. ‘Ryshad?’

Ik knikte, en ze drukte zich stevig tegen me aan, haar gezicht in mijn hals, waar ik hete tranen van opluchting voelde. Ik sloeg mijn armen ook om haar heen, eerst zwak, maar toen met terugkerende kracht. De drang om te braken zakte, en in de schemering van de spelonk voelde ik het zweet op mijn lichaam afkoelen.

‘Is alles goed met u?’ Ik herkende Guinalle meteen, maar terwijl haar stem in mijn dromen altijd helder en verstaanbaar was geweest, had ik nu moeite haar langzame, zangerige woorden te verstaan.

‘Ja, dank je,’ knikte ik zo goed ik kon, half gesmoord door Livaks rode haar.

‘Herinnert u zich…’ begon Guinalle aarzelend.

Ik hield een hand omhoog om haar tegen te houden. ‘Ja,’ antwoordde ik kortaf. ‘Maakt niet uit, ik wil er niet over praten.’

Met een halve glimlach van schuldige opluchting wendde ze zich tot Temar.

Ik maakte me los uit Livaks omhelzing, wist overeind te krabbelen en keek neer op het fysieke lichaam van de man tegen wie ik me in mijn hoofd zo lang had moeten verzetten. Livak kwam bij me staan, sloeg een arm om mijn middel en liet zich onder mijn arm glijden. Temar zag er ontzettend jong uit, en met een overweldigende opluchting besefte ik dat ik vrij was van zijn onzekerheden, zijn slecht beheerste emoties, al die jeugdkwalen die ik al lang geleden achter me meende te hebben gelaten. Niet dat ik na deze hele rotte bedoening niet met een aantal kwalijkheden van mezelf was achtergebleven, maar daar zou ik te zijner tijd wel naar kijken, besloot ik. Voorlopig was het genoeg om te weten dat ik weer heer en meester over mijn eigen hoofd was.

Guinalle legde een tedere hand op Temars wassen voorhoofd, en ik huiverde toen mijn eigen huid als in een afschaduwing door onzichtbare vingers werd beroerd.

‘Gaat het?’ Livak draaide zich om en keek me met een bezorgd gezicht aan, en daarbij tikte haar voet tegen een dolk op de vloer. Ik herkende hem als de hare en bukte me om hem op te rapen.

‘Voorzichtig daarmee.’ Haastig nam ze de dolk van me over en stak het lemmet herhaaldelijk in een plek met vochtige aarde tot het staal glom, ontdaan van het olieachtige smeersel dat erop had gezeten.

“Wat had je daarmee willen doen?’ Geschrokken staarde ik haar aan.

‘Zijne heerschap daar stond niet direct te trappelen om jou je warme lichaam terug te geven en terug te keren daar dat koude daarginds.’ Livak keek vuil naar Temars bewusteloze gestalte. ‘Ik stond op het punt om die beslissing voor hem te nemen toen hij zwichtte. Laat hem de worp met de runen maar bekritiseren met een dosis tahn in zijn bloed.’

Ik drukte Livak tegen me aan. ‘Bedankt voor het idee, maar neem het die knul niet al te kwalijk.’ Ik deed mijn ogen dicht bij de even opflitsende herinnering aan dat ontstellende gevoel om in eindeloze duisternis te zijn opgesloten, afgesneden van alle gewaarwordingen. ‘Nu ik weet wat hij heeft doorgemaakt, kan ik niet zeggen dat ik het anders zou hebben gedaan.’ De blik op de wereld door Temars ogen had me op een gezonde manier herinnerd aan de kracht van jeugdige emoties, de mengeling van angst en onstuimigheid die mij destijds eerst aan de thassin en vervolgens in dienst van messire had geholpen.

Livak snoof en mompelde iets onverstaanbaars toen Shiv en de anderen behoedzaam naderbij kwamen. Vooral de huurlingen leken uiterst slecht op hun gemak. Wat gaan we nu doen?’ vroeg Tavie strijdlustig, zijn gespierde armen boven zijn bolle buik over elkaar geslagen, zijn bovenlip opgetrokken om tanden als een rij uitgebrande huizen te laten zien. We kwamen die grot zoeken, en die hebben we nu gevonden. Wat nu?’

Ik keek naar Shiv en Usara, die zich omdraaiden naar Parrail. ‘Nou, ik heb alle kleinere voorwerpen waar we wat van verwachtten bij me,’ begon hij. ‘Zullen we zien hoeveel we er kunnen wekken?’ Vragend keek hij naar Guinalle, die op het horen van zijn woorden had omgekeken.

‘Laat eens zien.’ Ze stak haar handen uit, en bereidwillig gaf Parrail haar het kistje, naast haar neerknielend om het open te maken. Met aarzelende vingers onderzocht Guinalle de ringen en sieraden en keek met grote ogen naar ons op. ‘Hoe lang hebben we geslapen?’

Ik wisselde een onzekere blik met Shiv en Usara, maar Parrail antwoordde enthousiast: Tegen de vierentwintig generaties, voor zo ver we het kunnen zeggen.’

Guinalle’s mond viel open en ze gaapte de knul aan. “Wat? Hoe… Ik bedoel…’ Verslagen door een veelheid aan vragen verborg ze haar gezicht in haar handen, en in een vruchteloze poging haar te troosten legde Parrail een machteloze arm om haar heen.

We zijn jullie komen zoeken, om jullie hulp te vragen tegen dezelfde vijand die jullie kolonie hier hebben verwoest.’ Usara knielde voor Guinalle neer, nam haar handen in de zijne en hield haar betraande blik vast. ‘Mettertijd zullen al je vragen worden beantwoord, maar nu hebben we eerst je hulp nodig. Jullie Kunstenarij is al heel lang geleden voor ons verloren gegaan, en de Eliëtimm, de mensen die jullie aanvielen, die gebruiken het nu tegen ons. Kan je ons helpen?’

Guinalle zocht naarstig naar woorden. ‘Ik…’

‘Laat de rest maar voor een andere keer, denk nu na over deze ene vraag.’ Usara’s stem was kalm en geruststellend, maar ik kon de dringendheid in zijn woorden horen. We hebben je hulp nodig, want anders zullen er nog meer mensen sterven door toedoen van deze indringers.’

Guinalle knipperde met haar ogen en veegde met een trillende hand haar tranen weg. ‘Ik zal alles doen wat ik kan,’ hakkelde ze.

‘Moeten we dit wel doen?’ Parrail keek de grote spelonk door, zijn voorhoofd door onzekerheid gerimpeld. ‘Ik bedoel, in theorie klinkt het allemaal uitstekend, maar —’

Wat had je dan willen doen, nu we al zover zijn?’ Shiv haalde een perkament uit Parrails boek. We kunnen toch slecht Guinalle helemaal alleen laten? Nu dan, is dit een lijst van de mensen die bij deze spullen horen?’

Haastig krabbelde Parrail overeind. ‘Die hebben we uit de dromen samengesteld, uit de vaakst voorkomende beelden die werden gezien. Zie je, die ketting daar, die chatelaine, alles wijst erop dat die hoort bij een bezadigde vrouw met een nogal pokdalig gezicht en —’

Shiv stak de geleerde de lijst toe. ‘Lees jij hem maar voor. Tavie en Buril, jullie gaan met mij mee om te zien of je iemand ziet die aan zijn beschrijvingen voldoet.’

De huurlingen keken elkaar even onzeker aan voordat ze samen met Shiv en iets later ook Usara langzaam de grot doorliepen terwijl Parrail korte en vaak weinig vleiende beschrijvingen oplas van de mensen die ze zochten.

‘Nee toch?’ Guinalle onderdrukte een aarzelend glimlachje. ‘Mevrouw Cullam noemde zichzelf altijd liever robuust of flink in plaats van dik.’

‘Ben je hier wel aan toe?’ Livak keek Guinalle met onverholen scepsis aan.

De tengere vrouw hief haar kin op en in haar ogen verscheen een vonk van vastberadenheid. ‘Ja, dat ben ik, maar eerst moeten we zo veel mogelijk adepten in de Kunstenarij wekken als we kunnen. Zij zullen mij kunnen bijstaan in het wekken van de anderen.’

‘Kan je hen voor ons aanwijzen?’ Ik deed een stap in de richting van de anderen.

‘Zo dadelijk.’ Guinalle draaide zich om naar Temars roerloze gedaante. ‘Ik kan hem niet nog langer in de duisternis laten.’

Ze knielde neer en legde haar handen op die van Temar, geslagen rond het gevest van het zwaard. Ik kneep zo hard in Livaks vingers dat ze ineenkromp. Weer voelde ik die schaduwachtige beroering als een koude tochtvlaag, maar al gauw was het verdwenen en voelde ik een merkwaardig soort verlichting toen Temar voor het eerst diep en huiverend ademhaalde. Toen hij zijn ogen opsloeg, trok Guinalle hem tegen zich aan, en als bij onuitgesproken afspraak lieten Livak en ik hen beiden alleen.

‘Hoe vlot het bij jullie?’

Op het horen van mijn vraag keek Shiv op van de kleine gestalte van een kind, een geëmailleerde zilveren bloem aan een armband in zijn hand. Vrij aardig, maar we hebben spullen voor nog geen derde van dit aantal, ook met de dingen die nog in Hadrumal liggen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Laten we maar voorzichtig zijn met wie we wekken. Hopelijk kan Guinalle mensen voor ons aanwijzen, want ik voel er weinig voor om een kind te wekken wiens moeder nog zo goed als dood is.’

Ik keek over mijn schouder naar Guinalle en Temar, die zich nog steeds vastklampten aan elkaar. ‘Ze zegt dat we moeten proberen de adepten in Kunstenarij te wekken.’

‘Kan jij -‘ Shiv aarzelde. ‘Ik bedoel, denk je dat -‘

‘Ik kan me nog steeds de dromen herinneren, als je dat probeert te vragen.’ Ik forceerde een mager glimlachje, maar in feite, als ik naar mijn herinneringen keek, was het afgrijzen dat de beelden zo lang had gekleurd niet meer aanwezig. Ik kon het me allemaal nog herinneren, maar nu als een verhaal, iets wat me was verteld, dat met een ander was gebeurd, als het al ooit was gebeurd. Ik liep een stokje en wees naar een lange, magere vrouw met een donkere veeg oud bloed op bet wit van haar versteende handen. ‘Dit is Avila, en volgens mij koos zij een broche met robijnen en kleine roze diamanten.’

‘Het is een mantelspeld, en op de onderkant staat een inscriptie.’ Guinalle kwam naar ons toe, licht huiverend en haar armen om zichzelf heen geslagen. ‘Die was van haar verloofde, een jonkheer Tor Sylarre.’

‘Kunt u zich dat soort details herinneren?’ Parrail hing zijn mantel over Guinalle’s schouders, en ze bedankte hem afwezig.

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een flauw glimlachje. ‘Het was tenslotte nog maar gisteren.’

Ik voelde iemand achter me, keek om en zag Temar staan. Iivak bewoog onder mijn arm, en ik drukte haar tegen me aan om haar het zwijgen op te leggen.

‘Ik moet me verontschuldigen voor mijn gedrag,’ begon de jongeman stijfjes. Ik had begrip voor de manier waarop hij heen en weer werd geslingerd tussen trots en verlegenheid, maar ik schudde mijn hoofd.

‘Nee, je kon het niet weten,’ zei ik ferm. ‘Ik draag je geen kwaad hart toe.’ Tot mijn eigen opluchting meende ik het nog ook, al verraste het me wel een beetje. Nadat ik die gevangenschap in mijn eigen hoofd had ervaren, kon ik het die jongen domweg niet meer kwalijk nemen.

‘Ik wil er iets voor terugdoen.’ Temars kin stak koppig naar voren. ‘Houdt u het zwaard maar, het is het enige van waarde dat ik bezit.’ Hij keek verloren en klampte zich vast aan dit holle idee van eer.

Pertinent weigerend schudde ik mijn hoofd. ‘Nee, het spijt me, maar dat kan ik niet aannemen.’ Een lichte trilling in mijn stem verried dat ik nog niet zo stabiel was als ik dacht.

‘Ik sta erop -‘ Temar wilde de schede in mijn handen leggen, dus hield ik ze op mijn rug.

‘Het is nooit van mij geweest,’ zei ik hem, met vaste stem deze keer. ‘Ik wil het niet!’

Iets in mijn stem moet hem hebben overtuigd. Hij kleurde en gespte zonder een nader woord het wapen om, keek rond naar Guinalle en haastte zich naar haar toe, nu aan de andere kant van de spelonk, door een behulpzame Parrail geflankeerd.

‘Jouw messire heeft je dat zwaard gegeven,’ merkte Livak op, met harde ogen Temar nakijkend.

‘Ja, en kijk eens wat het me heeft gebracht,’ zei ik grimmig. Er galmde een ademloze kreet door de enorme uitgestrektheid van de grot, en we zagen Guinalle Avila omhelzen. Met één bevende hand wreef de oudere dame in haar ogen, terwijl ze in de andere haar broche klemde alsof dat haar enige houvast in haar wereld was.

Een en al bezorgdheid kwam Shiv bij hen staan, terwijl Parrail wat ronddrentelde, bang om door Temar op de vingers te worden getikt. Nog

steeds beverig kwam Avila overeind, duwde Shivs aangeboden hand weg en liep naar een vrouw met naast haar drie kinderen die samen onder een ruwe deken waren gestopt. Haar woorden gingen op deze afstand verloren, maar met toenemende ontzetting zag ik Shiv het hoofd schudden, eerst naar een van de kinderen wijzen en toen naar een ander, met iets glinsterends tussen zijn vingers. Parrail deed een stap naar voren en rommelde in zijn kistje, maar uiteindelijk schudde ook hij zijn hoofd, met een machteloos gebaar boven de kleine gestalte in het midden en de vrouw.

Het bloed dreunde in mijn oren toen ik dacht aan de gesp die Kramisak had gebruikt om Kaeska in zijn web te vangen. Ik had geen flauw idee van het belang ervan gehad - hoe had ik dat ook kunnen hebben? -maar nu werd ik door schuld verscheurd. Had ik hem maar meegenomen! Wanneer zou dit gezinnetje weer worden herenigd in het zonlicht, in plaats van stil en koud in hun rotstombe te moeten liggen? Avila’s plotselinge snikken doorsneden de stilte, tot ze ze smoorde in haar handen, terwijl Guinalle haar wanhopig trachtte te troosten, zelf met de tranen stromend over haar wangen.

‘Ik heb hier schoon genoeg van!’ Met een ruk draaide ik me om om aan deze donkere grot te ontsnappen.

‘Kom, we gaan naar buiten,’ stemde Iivak meteen in. ‘We moeten hen op het schip laten weten wat er aan de hand is en iets te eten organiseren voor wanneer ze al die mensen wakker gaan maken.’

‘Daar had ik nog niet aan gedacht,’ bekende ik.

‘Halice wel,’ grijnsde Livak, eindelijk zonder de angst en spanning in haar ogen, nu zacht als nieuwe bladeren in de zon. Maar al te graag volgde ik haar terug omhoog naar het frisse daglicht en de warmte van de levende zon. Ik had mijn plicht gedaan, voor mijn patroon, voor de magiërs en voor de verloren kolonisten van Kei Ar’Ayen, besloot ik. Iemand anders mocht de vragen beantwoorden, de beslissingen nemen en de problemen oplossen, voorlopig tenminste. Livak en ik zetten de huurlingen die aan boord van het schip waren gebleven aan het sprokkelen van brandhout, het schieten van wild in de omliggende bossen en het maken van een maaltijd voor degenen die uit de spelonk zouden opduiken. We lieten het verder aan hen over en vonden voor onszelf een beschut plekje in het bos, waar ik Livak bewees dat ze nu mijn onverdeelde aandacht had wanneer ze maar wilde.

De volgende ochtend werd ik beter uitgerust wakker dan ik me in seizoenen kon herinneren. Livak achterlatend in het nestje van dekens dat we hadden gedeeld, ging ik naar de rivier om de slaap uit mijn gezicht te wassen, en trof Shiv aan, met gefronste wenkbrauwen turend in een beker water.

‘Zit er een worm in of zo?’ vroeg ik grijnzend.

‘Morgen, Rysh.’ Shiv keek op. ‘Hoe is het, zo in je eentje?’

Hij schrok van zijn eigen woorden, en ik schoot in de lach. ‘Alweer aardig de oude. Het is fijn om geen logé meer in mijn schedel te hebben. En wat ben jij aan het doen?’

‘Proberen naar de nederzetting te schouwen.’ Shiv schudde zijn hoofd. ‘Alleen heeft Kalion zo’n sterke barrière opgeworpen dat ik het richtpunt niet kan vasthouden. Maar ach, ze zullen het ons vast wel snel genoeg laten weten als er moeilijkheden zijn.’

Ik knikte. ‘Hoeveel hebben jullie er bij elkaar gewekt?’

‘Tegen de vijfhonderd, wat je had kunnen weten als je er vannacht niet tussenuit was geknepen,’ antwoordde Shiv met een gespannen glimlachje. ‘Het was geen pretje, zal ik je vertellen, om hun uit te leggen wat er gebeurd was op een manier die nog enigszins te bevatten was.’

Ik keek naar het schip, dat in de stroming aan de meertouwen trok. ‘Ook al pak je ze als gezouten haringen in, dan nog zal je verscheidene malen heen en weer moeten,’ was mijn commentaar.

‘De meesten blijven hier — voorlopig zijn ze veel te veel in de war om iets anders te doen.’ Shiv leegde zijn beker in de rivier. ‘Een aantal huurlingen ook, om de spelonk te verdedigen als dat nodig is, terwijl wij met de Kunstenaars de rivier af gaan naar Planir om te besluiten wat we gaan doen.’

‘Shiwalan!’

We keken allebei om en zagen Guinalle naar ons toe komen rennen.

‘Is er iets mis?’

Wat was je aan het doen, daarstraks?’ Guinalle keek geschrokken, rood van haast.

Shiv keek naar zijn beker. ‘Het heet schouwen. Ik geloof dat jullie ook zoiets kunnen; noemen jullie het geen ver-kijken? Dit lijkt erop, maar volgens mij kunnen wij veel verder -‘

‘Je legt ook je geest open voor iedere aanval die een adept zou willen doen!’ Guinalle schudde haar hoofd. ‘Ik was zelf bezig met een bezwering om te kijken of er geen indringers in de buurt zaten, en meteen vond ik jou, weerloos als een pasgeboren kindje.’

Shiv trok een grimas. ‘Zo moeten ze Viltred dus te grazen hebben genomen.’

Wie? Maakt niet uit.’ Geërgerd fronste Guinalle haar voorhoofd. ‘Het punt is, ik voel een aanzienlijke hoeveelheid Kunstenarij langs de kust.

Wat ermee wordt gedaan kan ik niet zeggen, nu nog niet, maar het moeten de indringers zijn, na alles wat ik gisteravond van Parrail heb gehoord.’

‘Dan moesten we maar zo snel mogelijk terug naar de nederzetting.’ Ik stond op; mijn respijt was voorlopig duidelijk ten einde. ‘Zorg dat er genoeg hier blijven om de spelonk te verdedigen, maar verder hebben we alle troepen en magie nodig die we kunnen missen als Planir het moeilijk krijgt.

Shiv knikte. ‘Usara en ik hadden het er gisteren al over, toen we keken naar de wegen hiernaar toe, voor als de Eliëtimm op een of andere manier lucht hadden gekregen van wat wij hier doen. Die andere rivier is de enige snelle toegang, dus zijn we al vroeg begonnen om hem een flink eind stroomafwaarts te blokkeren.’

‘Hoe hebben jullie dat dan gedaan?’ informeerde Guinalle.

Usara deed de rotsen, ik deed het water,’ grijnsde Shiv. ‘Zie je —’

‘Dat mag je haar vertellen als we aan boord zijn.’ Ik zweeg even, van mijn stuk door het besef dat ik geen zwaard aan mijn zij droeg. We moeten aan de slag - en ik moet een nieuw zwaard hebben.’

TMeem mijn reserve maar.’ Tavie gaf me een bruikbaar zwaard. Het was een beetje zwaar naar mijn zin, en er zaten een paar diepe kerven in. ‘Het haalt het natuurlijk niet bij de kwaliteit van dat Oud-Tormalijnse zwaard,’ voegde hij er wat twijfelachtig aan toe.

‘Dat is geen enkel probleem, geloof me maar,’ verzekerde ik hem. Het wapen was waarschijnlijk een handvol koper waard, en ik nam het met graagte in ontvangst.

Nu Shiv de stroming mee had, zakten we zo snel de rivier af dat de pas ontwaakte kolonisten naar adem snakten. Ik zag dat Guinalle de hele tocht diep in gesprek was met Usara, ongetwijfeld om theorieën over magie uit te wisselen, terwijl Parrail gedienstig bij haar stond en Temar met een niet geringe mate van ergernis toekeek. Ik ging bij hem aan de reling staan, op een of andere manier tot hem aangetrokken door een medeleven dat ik niet helemaal begreep.

‘Als ze je niet wilt, dan maakt het niet uit, jongen, hoe graag jij haar ook wilt,’ zei ik hem.

‘Dank u, maar ik geloof niet dat het uw zorg is,’ reageerde hij stijfjes.

‘Je hebt er anders voor gezorgd dat het bijna het hele afgelopen seizoen juist wel mijn zorg was.’ Ik hief een hand op. ‘Nee, ik neem je niets kwalijk, daar hebben we het al uitgebreid genoeg over gehad, nietwaar? Ik dacht alleen dat je misschien wat kon opsteken van de fouten die ik heb gemaakt toen ik zo oud was als jij.’

Na een korte stilte keek Temar me met een flauwe glimlach aan. ‘Ik ben al mijn oudere broers kwijtgeraakt, weet je.’

‘Weet ik, en ik mijn jongere zusje, dus heb ik niemand meer om de baas over te spelen.’

Terwijl het schip over de snelstromende rivier scheerde, stonden Te-mar en ik op de boeg te praten, verhalen uitwisselend over familie en vrienden, en we ontdekten dat we zo veel gemeen hadden dat de Kunstenarij een verbinding onmogelijk had kunnen voorkomen. Ook kreeg ik enig inzicht in de vraag waarom mijn oudere broers Hanse en Ridner soms zo weinig geduld hadden met Mistal en mij. Na een tijdje kwam Parrail bij ons staan en spuide wat theorieën over etherische sympathieën, maar ik moet toegeven dat ik er maar weinig van begreep. Het middaguur kwam en ging, en toen we een bocht in de rivier rondden, zagen we drie schepen met hoge masten in de riviermonding voor anker gaan. ‘Dastennins tanden!’ vloekte ik. ‘Eliëtimm!’

‘Die moeten ze vanaf het kamp hebben gezien.’ Livak hees zich omhoog op de reling van het schip voor een beter uitzicht. ‘Waarom heeft er nog niemand alarm geslagen? Wat voeren ze in hun schild?’

Van binnen de muren van de havezaat kringelde de rook van verscheidene kampvuren traag omhoog. Ik zag schildwachten patrouilleren, de handbogen achteloos over de schouder, zich overduidelijk van geen naderend onheil bewust!

‘Het is een verweer, een zeer krachtig verweer. Iemand op een van die schepen maakt gebruik van Kunstenarij om ervoor te zorgen dat iedereen die jullie kamp uit kijkt alleen ziet wat hij daarvoor ook al zag.’ Naast mij stond haar gezicht bleek en strak. ‘Kijk, de betovering moet ook die soldaten daar aan het zicht onttrekken. Ze hebben troepen aan land gebracht voor een verrassingsaanval.’ Toen ze wees, zag ik een klein detachement mannen in zwart livrei behoedzaam door de struiken lopen om de nietsvermoedende magiërs te omsingelen.

‘Saedrin grijpe ze!’ Ik keek rond en zag Shiv naar de muur in de verte staren, het magisterlicht rond zijn handen tot een bleekgroen afzwakkend om ons niet aan de verder stroomafwaarts drijvende Eliëtimm te verraden. ‘Het heeft geen zin, ik kan niemand bereiken.’

‘Het is net pissen tegen de wind in om door Kalions verdediging heen te willen breken,’ foeterde Usara, eveneens zwaar geïrriteerd. ‘Hij is niet voor niets Haardmeester.’

‘Kan jij iets doen?’ vroeg ik Guinalle. ‘Kan je dat — verweer noemde je het toch? - afbreken? Kan je ervoor zorgen dat onze mensen zien wat er buiten werkelijk gebeurt?’

Ze keek de rivier af, speurend langs de oevers en over de schepen in de verte. ‘Zolang ik nog niet heb gezien wie dit doet, kan ik niets tegen het verweer doen. En dan nog kan hun Kunstenarij te sterk zijn, als ze met meer mensen samenwerken.’ Ze keek kwaad. “We moeten iets doen waar ze niet op zijn voorbereid. De enige manier om hen dat verweer te laten staken zodat ze zichzelf verraden, is door hen flink af te leiden, en ze verwachten Kunstenarij, daar hebben ze zich tegen geweerd. Dat kan ik zien aan de manier waarop ze het verweer ombuigen dat Parrails vrienden overeind proberen te houden. Degene die dit doet, is een meester in illusies.’

Laten we dan maar eens iets minder subtiels proberen,’ bromde Usara en zond een straal okerkleurige magie de rivier in. Het water kolkte en borrelde, modder en wier wervelde omhoog vanaf de rivierbodem. ‘Dan zal ik hun eens iets geven wat ze niet verwachten.’

‘Ik zal je helpen.’

Shiv spreidde zijn handen, en in de diepte begon een donker, mosachtig groen licht te gloeien. Plotseling scheerde de magie weg, in de richting van de Eliëtimmse schepen. Vlak bij de vaartuigen dook er met een explosie van schuim en kabaal een indrukwekkende gedaante uit het water op. Het zeeserpent in de Archipel had ik al groot gevonden, maar dat was een aasworm vergeleken bij het monster dat de twee magiërs uit modder en magie te voorschijn toverden. Hoger dan de hoogste mast torende hij op uit het water, stortte zich op het dek en spleet het schip dwars door midden. Met kapotte planken in zijn zij kwam hij weer omhoog, de stompe kop her en der schietend om spartelende gedaanten uit het water te happen. Touw kronkelde razendsnel de diepte in toen de andere boten schielijk het anker kapten om te vluchten, de zeilen verwoed klapperend, maar de machtige vorm dook terug in het water om weer boven te komen tussen de schepen en de veiligheid van de volle zee. Scl lerend over het wateroppervlak van de rivier stootte het enorme monster legen de zijkant van één ervan, dat zware slagzij maakte en door alle luiken water maakte, terwijl de staart van het monster genadeloos uithaalde naar het andere vaartuig, zodat de versplinterde ra’s in het water plonsden,

‘Magiërs houden de scheepsbouwers wel aan het werk, hè?’ schreeuwde

Livak ergens achter me. De huurlingen juichten en bewapenden zich voor het gevecht. ‘Dat zal de aandacht vast wel hebben getrokken!’

Geef me iets glimmends, vlug,’ riep Usara naar haar. ‘En een kaars of iets, als het maar brandt.’ Knippend met zijn vingers stak de magiër een stukje aanmaakhout aan en richtte de magische vlam zodanig dat hij weerkaatste in een tinnen plaat van een van de huurlingen. ‘Otrick, geef antwoord, vervloekt!’

‘ Wat is er? Usara, ben jij dat?’ De verbijstering van de oude magister was aan de weifelende bezwering goed genoeg te horen.

‘Zien jullie die schepen niet?’ riep Usara. ‘Laat Kalion die verrekte barrière van hem vallen zodat ik fatsoenlijk met je kan praten.’

‘Dat zijn Elïètimmse schepen! Saedrins klokkenspel, waar komen die vandaan?’

‘Ze brengen troepen aan land voor een aanval!’ schreeuwde Usara toen de bezwering flikkerde en zwakker werd. ‘Breng verdediging op de muren!’

‘Mik op iedereen met een metalen kraagstuk!’ brulde ik toen het licht wegstierf. ‘Denk je dat ze het hebben gehoord?’

Met ontsteld gezicht schudde Usara zijn hoofd. ‘Er is iets met Otrick gebeurd!’

Gezien de chaos rondom hun schepen hadden de Eliëtimm hun pogingen om ongezien te blijven gestaakt, en de schrille strijdkreten waarmee ze Den Rannions havezaat bestormden, schalden over het water.

‘Breng ons aan land, vervloekt,’ schreeuwde Livak tegen de scheepskapitein.

We kunnen een tegenaanval opzetten,’ keek Buril op van zijn overleg met zijn medehuurlingen.

‘Laat ons erop af gaan, jonkheer,’ vroeg een van de kolonisten aan Temar, gesteund door instemmend geknik van de anderen. We hebben nog een aardig rekeningetje met hen te vereffenen!’

Een enorme donderslag legde iedereen het zwijgen op, en uit zwarte wolken, opbollend vanuit het niets, schoten speren van magie omlaag. Lichamen in zwart livrei vlogen door de lucht, geschroeide vegetatie brandde er lustig op los. Waar een detachement de vlammen probeerde uit te stampen, golfde bloedrood vuur op üit de grond om één man gretig bij de arm te grijpen en het vlees van de botten te branden, ondanks alle pogingen de vlammen te smoren. In plaats van uit te doven, sprong het vuur over op iedereen die de ongelukkige soldaat te hulp schoot, slechts geblakerde overschotten achterlatend. Gegil van angst en pijn begon nu boven de strijdkreten uit te stijgen.

‘Zouden ze onze hulp wel nodig hebben?’ hoorde ik een van de huurlingen bedenkelijk aan zijn maat vragen.

‘Daar, daar staat hij!’ Guinalle gebaarde wild naar de overkant van de rivier, in de richting van de ruïne van een soort wachttoren. ‘Hun Kunstenaar, daar staat hij!’

‘Meester, kunt u ons bij die kade brengen?’ schreeuwde ik naar de kapitein. ‘We moeten snel van boord, willen we straks niet aan mootjes worden gehakt!’

‘Iaat ons maar,’ knikte Shiv naar Usara, en het enorme serpent verdween, met achterlating van enkele zwemmers die tassen de rommel van het afnemende tij spartelden. Onze boot scheerde echter letterlijk over het water en schoof zomaar dwars over de drooggevallen wadden om slevig te blijven liggen tegen een ondergraven stuk oever, waar de huurlingen over de reling sprongen, neerkomend op droog gras, dat al gauw rood werd van het bloed van de Eliëtimm die onze onverwachte aanval kwamen beantwoorden.

Na het aanvankelijke succes weifelde ons tegenoffensief toen er een handvol krijgers aan onze kant op de knieën viel. De lucht hing zwaar om me heen, alsof er onweer dreigde. Ik vroeg me af of er iets misging met de verrichtingen van een der magiërs, maar toen strompelde er een vrouw, Jervie, een vriendin van Halice, overeind, haar ogen zwart als pek.

‘Drianon vergeef me!’ fluisterde Livak, trok een werppijltje en gooide hard en raak. Jervie zakte neer op de grond voordat ze haar opgeheven zwaard kon laten neersuizen op de schedel van de man naast haar. Anderen waren minder fortuinlijk, en ik zag meer dan één kolonist, na al die generaties wachten, rechtstreeks naar Saedrins deur worden verwezen door een onvermoede klap van achteren. Razend van woede sloeg ik de verantwoordelijke met een ijzeren vuist tegen de grond, waar hij bloedend bleef liggen.

‘Tror milal, es natjan,’ begon Guinalle ergens vlakbij verwoed te herhalen. ‘Parrail, zeg me na en hou er niet meer mee op als je je verstand niet wilt verliezen!’

Naarmate het vreemde ritme zich krachtiger deed gelden, verminderde het gevoel van druk en werd onze aanval met hernieuwde bitterheid ingezet. ‘Pak de aanvoerders, die met het goud of zilver rond de keel!’ hoorde ik Temar roepen. Verscheidene pijltjes van Livak suisden langs mijn oor. Iedereen die ze zag met een kraagstuk, liet ze ter plekke neerzijgen. Ik hoorde haar zachtjes mompelen en wierp haar een snelle blik toe. ‘Wat zeg je allemaal?’

‘Wat het ook is dat zij zegt,’ antwoordde Livak tussen twee herhalingen door. ‘Kan toch geen kwaad?’

‘Daar!’ Parrail met haar andere hand meesleurend greep Guinalle mijn mouw en wees naar de begroeide voet van de wachttoren. ‘Hij zit daarbinnen.’

‘Temar!’ Ik wees naar de toren en keek rond. ‘Tavie, Buril, met mij mee, de anderen ook!’

‘Blijf het verweer herhalen, wat je ook doet.’ Guinalle liet Parrails hand los, en ik zag de afdrukken van haar vingers er nog in staan. ‘Het is nu aan jullie. Ik moet de Kunstenarij aan de bron gaan aanpakken.’

Zonder op gevaar te letten rende ze naar de toren, zodat Livak en ik ons haastig aan weerszijden van haar opstelden om een weg door het strijdgewoel te banen. Toen we bij de ingang kwamen, zond Usara ergens magie vandaan om de deur tot puin en splinters te reduceren. Na een ogenblik om van die schok te bekomen, stormden Temar en ik voorop naar binnen. Degenen die ons tegemoet kwamen, sneuvelden spoedig, en ik merkte dat ik al Temars bewegingen voorvoelde, een tel voordat hij ze daadwerkelijk maakte, en dat scheen eveneens de andere kant op te werken. Toen ik opzij sprong en een Eliëümm me wilde volgen, was Temars zwaard al paraat om diens darmen over de stoffige vloer uit te storten. Toen een tweede meende zijn zwaard in Temars uitgestrekte arm te kunnen zetten, stond ik al klaar om mijn grove kling in zijn hoofd te stoten, waarop ik hem meteen lostrok om met het gevest een ram te geven in het gezicht van de kraagdrager die Temars terugtrekkende beweging hoopte te ondervangen. De rest van de wacht stierf bloedend onder de zwaarden van degenen naast ons.

‘Boven.’ Guinalle stond platgedrukt tegen de muur, bloed op haar rokken, de ogen gevestigd op de balken van het plafond. Livak, eveneens bespat, stond klaar om haar te verdedigen, maar er kwamen geen belagers voorbij Buril en Tavie, die zich op de drempel hadden geposteerd. De twee zwaargebouwde huurlingen zaten onder het bloed, niet allemaal van anderen, en met grimmige vastberadenheid hieuwen ze iedere Eliëtimm neer die probeerde terug naar de toren te vluchten.

‘Kom op.’ Temar zette een voet op de onderste tree van de trap die langs de binnenmuur omhoog wentelde, en ik haastte me naar hem toe. Ik knikte, en we renden samen de smalle’treden op, de zwaarden in de aanslag, klaar om iedereen op ons pad te doden, maar we sloegen hulpeloos tegen een onzichtbare barrière. Snakkend naar adem vanwege de verzengende pijn die door mijn schedel trok, staarde ik vol ongeloof de lege ruimte binnen.

Hij was het, de priester uit Shek Kuis domein - Kramisak, de smeerlap die hem was gepiept zodat ik de wacht kon houden bij Kaeska’s lijdzame dood. Hij zat doodbedaard binnen een cirkel van spookachtig licht, met een smalende halve glimlach op zijn smalle lippen, me begroetend met een spottend hoofdknikje. Zijn ontblote bovenlijf en zijn opgeheven handen zaten weer onder de zwarte zegels, scherp afstekend tegen zijn witte huid en haar.

Ik kom straks bij jou, Tormalijner, ik heb nu even een grotere vis aan de haak.’

Woedend staarde ik hem aan en beduidde Temar de cirkel aan de andere kant te proberen. Het bleek makkelijk genoeg om rondom de tovenaar te lopen, maar we konden niet bij hem komen. Ook wanneer een van ons een zwaardpunt in het onheilspellende licht stak, schoot de pijn door de arm omhoog. Terwijl ik langzaam rondliep, keek ik naar de overkant van de rivier om te zien hoe de slag verliep. De muren van het kamp waren omstrengeld met felrood vuur. Naldeth of Kalion moest alle klimplanten in de fik hebben gestoken, wat er niet bepaald op wees dal het gevecht voor onze kant goed verliep. Waar waren Otricks bliksemschichten, die vorig jaar een vernietigend einde aan de Eliëtimmse aspiraties hadden gemaakt?

‘Het is een verweer, een hele sterke.’ Guinalle stond boven aan de trap over I ivaks schouder te kijken. Livaks gezicht was bleek en strak, en ik begreep wat het haar moest kosten om oog in oog te staan met de I iliötimmse magie waarmee ze eerder zo kwalijk was gemarteld. Kramisaks aandacht verslapte een ogenblik en de cirkel gloeide helderder op, maar met een stroom vloeiende lettergrepen hief Guinalle een hand op, en wat de schoft tegen haar probeerde, ging tevergeefs voorbij.

‘Iivak, durf je me te vertrouwen?’ Guinalle liep naar opzij, zonder dat haar blik de Eliëtimmse tovenaar ook maar één moment losliet. ‘Geloof me, alles wat hij kan, kan ik net zo goed. Hou mijn handen vast, zeg mijn woorden na en wees ervan overtuigd dat hij ons niet kan treffen.’

Iivaks ogen stonden groot van schrik, maar ze nam Guinalle’s bleke, tengere handen in de door de zon gebruinde van haarzelf en herhaalde (Ie es( >terische zang die de jongere vrouw aanhief. Guinalle’s oude accent, vele generaties door niemand meer gehoord, vermengde zich met de cadans van Livaks Woudbloed, afgestemd op het ritme van de verloren magie door de liedjes die ze in haar jeugd van haar lang afwezige vader had geleerd.

‘Nee, dat kan niet!’ Met een schreeuw van verontwaardiging sprong kramisak overeind toen zijn cirkel flakkerde en doofde. Hij greep een goedendag die op de vloer lag en stortte zich op Guinalle. Ik stoof naar voren om hem te onderscheppen, net op tijd om de verpletterende knots van zijn wapen op te vangen met het gehavende scherp van mijn zwaard. Hij spuwde naar me, miste mijn gezicht en vervloekte me in zijn eigen taal voordat hij me een bekend klinkende spreuk toe siste. Ik zette me schrap, maar er volgde geen verwarrend gevoel, geen duizeligheid om me van mijn verstand te beroven.

‘Dochter van hoeren en moeder van gespuis!’ Weer probeerde hij Guinalle te lijf te gaan, maar met een voet in de maag schopte ik hem achteruit tegen de muur.

‘Het is tijd voor een eerlijk gevecht, smerige pokkenüjder,’ hoorde ik mezelf zeggen. Wij hebben nog een klusje af te maken, dreksmoel!’

‘Daarna is het mijn beurt.’ Temar cirkelde achter me langs om ervoor te zorgen dat Kramisak geen gelegenheid kreeg om bij Guinalle en Livak te komen als hij aan mij wist te ontsnappen.

‘Ik heb je al een keer gepakt, prinsenmannetje, dat kan ik best nog een keer,’ snauwde de tovenaar, met beide handen zijn goedendag opheffend.

Vandaag toch niet, dacht ik, en ging hard in tegen zijn snelle slagen, veegde zijn met ijzer beslagen knots opzij en trok een lange snee over zijn ene arm. Om zijn eigen bloed zo te zien vloeien, maakte Kramisak nog veel kwader, en in een vlaag van razende slagen kwam hij op me af. Ondanks heel zijn felheid bleek ik hem met gemak te kunnen ontwijken. Hij leek volstrekt niet in staat mijn bewegingen te volgen, kon zich er al evenmin van weerhouden verkeerd op mijn slagen te reageren en stapte eerder in de lijn van de aanval in plaats van zich ertegen te verdedigen. Ik raakte hem nog een keer, een diepe wond in de bovenarm, waarna zijn slagen aanzienlijk verzwakten. Niettemin wist hij mij een flinke mep op mijn been te geven, maar daarbij gaf hij zichzelf zodanig bloot aan een zijwaartse slag dat het wit van zijn ribben zichtbaar werd tussen het rode, verscheurde vlees. Dit gekerfde zwaard ging als een zaag door hem heen, en ik legde al mijn kracht in mijn slagen.

Hij vocht tegen Temar. In een flits van ongeloof begreep ik het. Kramisak had niet door dat de geest achter mijn zwaard tijdens ons gevecht voor Shek Kul van iemand anders was geweest. Hij vocht tegen Temar en verloor van mij. Wat zou Temar doen met zo’n uitval, vroeg ik mezelf razendsnel af. Hij zou pareren, prècies zo. Ik stapte de andere kant op, liet mijn aftandse zwaard over Kramisaks goedendag heen zwaaien en hieuw in zijn keel. Het bloed dat eruit spoot maakte het gevest glibberig in mijn handen, en terwijl het ongeloof in zijn ogen langzaam uitdoofde, viel hij voorover, met zijn laatste stuiptrekkingen de smerige en maar al te bekende stank van de dood verspreidend. Ik bukte me en sneed de gordel, met de antieke gesp, van zijn lijk.

Buiten klonk er wild geschreeuw van de huurlingen. Ik liep naar het afgebrokkelde raam om te zien wat er aan de hand was. Tot mijn totale verbijstering wierpen de Eliëtimm die nog stonden hun wapens neer, neerknielend, de armen gespreid, onmiskenbaar smekend om genade, waartoe de huurlingen eerder geneigd waren dan de kolonisten, die nog

neermaaiden wie ze konden voordat ze door de huurlingen werden tegengehouden. Aan de overkant van de rivier doofden de vuren rond de havezaat plotseling uit, en Shiv verdween met een flits van azuurblauw licht, terwijl het groepje kolonisten dat hij met speren van bliksem had verdedigd, volkomen verbluft achterbleef. Een ogenblik later verscheen hij naast mij, met zwoegende borst.

Hebben we het gehad?’ vroeg ik, met Temar naast me. Livak en Guinalle stonden nog steeds met de handen ineen bij de trap.

‘Voorlopig!’ Shiv uitte een wilde triomfkreet en omhelsde me, een gebaar dat ik zonder aarzelen retourneerde voordat ik hetzelfde deed bij Iivak, samen met een stevige zoen.


HOOFDSTUK ELF

Fragment uit het familiearchief van het Huis Den Rannion, Bremilayne.

Van hyal, sieurDen Rannion, aan Ingaret, messireDen Perinal,persoonlijk overhandigd door Milral Arman, van gemiddelde lengte, met rood haar en blauwe ogen, een litteken op zjjn zwaardarm en een brandmerk voor paardendiefstal op zjjn vrije hand.

Mijn beste neef,

Ik schrijf je het droeve nieuws dat mijn geachte vader Vdhil, oud-sieur van dit Huis, in Saedrins genade is ontvangen op de 44e dag van voorzomer. Ik vraag je deze tijding over te brengen aanje moeder, mijn geliefde tante, matres Elsire, op de wijze die je geschikt acht voor haar leeftijd en zwakte. Ik laat het over aan jouw discretie om haar wel of niet te vertellen dat zjjn laatste woorden betrekking hadden op hun ouders, de vrienden uit zjjn jeugd en het leed om een niet ingeloste eed. Het spijt mij te zeggen dat dit laatste hem groot verdriet berokkende, en bijgevolg heb ik hem ervan verzekerd dat ik, wanneer de omstandigheden dat toestaan, op zpek zfl gaan naar de verloren kolonie waarvan ik weet dat jouw moeder daar ook nog steeds over spreekt. Tussen jou en mij, ik kan slechts bidden dat Saedrin mijn vader over deze kwestie tot vrede kan brengen, want anders kunnen we verwachten dat zijn ontroostbare schim de komende generaties door onze gangen dwaalt. Onze situatie is niet zp wanhopig als die van sommige anderen, maarMisaën houdt de manen stil voordat ik de middelen heb om de teleurstellingen van een oude man na te jagen met slechts half herinnerde verhalen en ontoereikende gegevens als leidraad.

De gevechten zjjn voorlopig aan ons voorbijgegaan, en ik ben met diverse luizen in onderhandeling voor steun aan sieur D’Aleonne. Graag verneem ik jouw gedachten over deze kwestie en, uiteraard, ook over het sturen van militaire troepen die je kunt vrijmaken, mocht de situatie in jouw omgeving stabieler worden. Wellicht is het ook iets om te weten dat ik ben benaderd door sieur Lytstrac met betrekking tot een verloving tussen mijn dochter Kindra en zjjn oudste neef. Hoe gaan jouw onderhandelingen met D’Evoir?

Kei Ar’Ayen, 22 voorherfst

‘Zijn jullie allemaal klaar voor vertrek?’ Shiv kuierde de kade op, zijn bagage achteloos over zijn schouder geslingerd.

‘ik denk het.’ Ik keek omhoog naar het poortgebouw van Den Rannions havezaat, nu vrijgemaakt en provisorisch hersteld. Halice en Livak waren diep in gesprek, Halice in gewone broek en wambuis, terwijl Livak met haar plunjezak tegen een muur leunde. Ik wreef met een hand over mijn zak om me ervan te vergewissen dat het perkament met Halice’s verslag over de genezing van haar been er nog veilig in zat. Als ik mijn eed wilde intrekken, bracht ik daar een volledig verslag bij uit.

‘Het verbaasde me nogal toen ze zei dat ze bleef,’ merkte Shiv op. ‘Hoe vat Livak het op? Ik weet dat ze elkaar al heel lang kennen.’

‘Vóór alles wil ze dat Halice tevreden is,’ schokschouderde ik. ‘Ja, het bedroeft haar, en ze heeft alles gedaan om haar op andere gedachten te brengen, maar als alle runen zijn uitgespeeld, is het nog steeds Halice’s beslissing. Dat kan Livak haar niet afnemen.’

‘Weet jij waarom precies?’ Shiv keek nieuwsgierig. ‘Ik heb het niet willen vragen.’

‘Halice zegt dat ze genoeg heeft van de gevechten in Lescar, om ieder seizoen weer vrienden kwijt te raken, waarna alle runen gewoon terug in de zak worden geveegd en het jaar daarop weer worden getrokken. Ik kan het haar niet kwalijk nemen, het was een van de redenen waarom mijn vriend Aiten zich van de burgeroorlogen heeft losgemaakt. Nu ziet Halice hier voor zichzelf een plek waar ze met haar vaardigheden tot haar recht komt en waar ze het gevoel heeft dat ze voor een goede zaak vecht.’ Ik trok een grimas, vroeg me af waar ik zoiets kon vinden en voelde nog steeds een doffe steek bij het noemen van Aitens naam.

‘Ik hoop dat ze dit jaar niet meer hoeft te vechten,’ verzuchtte Shiv. ‘Z< >lang we nog niet wat meer mensen hier naar toe hebben gebracht, zijn ze nog steeds verrekte kwetsbaar.’

ik schudde mijn hoofd en wees naar de muren van de havezaat, waar hard werd gewerkt aan het herstel van de kantelen en de omloop. ‘Bijna alle huurlingen blijven, en met alle kolonisten die we hebben kunnen wekken, moeten ze de winter wel door kunnen komen. Ze hebben de gevangenen gezet aan het bouwen van huizen en verdedigingswerken en alles geplukt wat ze kunnen eten of opslaan, dus ze zijn er goed genoeg Op voorbereid.’

Toch vind ik het vreemd dat ze zich met zo velen zomaar hebben overgegeven,’ schudde Shiv zijn hoofd. ‘Hoe weten we zeker dat er geen magiebeoefenaars tussen zitten?’

‘Guinalle is ervan overtuigd.’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Zodra ze ook maar iemand zijdelings aankeken, heeft ze hun geesten uit elkaar geplukt. Parrail zei me dat het allemaal te maken heeft met de gezagshië-rarchie in de Eliëtimmse cultuur.’ Ik deed mijn best de serieuze stem van de geleerde te imiteren. ‘Zodra hun leider dood was, hadden ze geen andere keus dan zich over te geven aan de leider van degenen die sterk genoeg waren om hem te verslaan.’

‘Lijkt me anders hoogst onwaarschijnlijk,’ mompelde Shiv somber.

‘Ik weet het niet, ik heb daar nog eens over nagedacht. Bedenk dat die eilanden heel anders zijn dan Lescar, waar ze elkaar jaar in jaar uit aan stokken kunnen scheuren omdat er zo veel anderen vet worden van de oorlogsbuit of er belang bij hebben de gevechten gaande te houden. Als de Eliëümm vochten als Lescariërs, zouden ze binnen een paar seizoenen alleen nog maar kale rots te eten en koud zeewater te drinken hebben gehad.’

‘Misschien.’ Shiv leek niet erg overtuigd.

‘De gevangenen zijn niet gevaarlijk, Shiv. En als ze morgen allemaal sterven aan een koorts, kan de kolonie heel goed zonder hen.’ Ik zou er niet om treuren als het nog gebeurde ook, dacht ik, in stilte toegevend dat ik Shivs bedenkingen in enige mate deelde. “Nee, ze komen hier de winter best goed door, de Eliëümm zullen de oceaan dit jaar niet meer over kunnen steken. Beter nog, na het verlies van hun expeditie zullen ze zich vast wel een paar keer bedenken voordat ze volgend voorjaar de zeilen weer hijsen, ook al weten ze wat er met de leden is gebeurd, hetgeen ik betwijfel.’

‘Heeft iemand al een verklaring gevonden voor de kopieën die die schoften hadden van de Oud-Tormalijnse kaarten van dit gebied, die oorspronkelijk waren gemaakt door Den Fellaemion, of hoe hij ook heette?’

‘Niet dat ik heb gehoord.’ Ik deed mijn best om zorgeloos te kijken en dacht maar niet aan Planirs verzoek om mijn mogelijke nieuwe statos te gebruiken om dit namens messire te onderzoeken. ‘Ik geloof nooit dat dat belangrijk is.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ verzuchtte Shiv. ‘Msschien is dat iets wat we op hen voor hebben. Wij kunnen zo laat in het jaar de oceaan nog over, al weet Trimon dat ik er niet om sta te springen om dat zonder de hulp van Otrick en Viltred te doen.’

‘Dastennin geve ons een veilige overtocht,’ beaamde ik, zelf <>t >k lang niet blij met het vooruitzicht op de komende reis in de tanden van d< herfststormen.

‘Iin wat ga jij straks doen?’ Shiv rommelde in een zak en gaf me een hoornbekertje. Ik hield het vast terwijl hij het volschonk met water, dal al gauw zachtjes begon te dampen. ‘Nou, laat eens horen,’ spoorde hij me aan en liet een stukje mousseline met geurige kruiden in het bekertje vallen. ‘Ik heb je met Planir zien praten, wat had hij te zeggen?’

Ik gaf Shiv zijn kruidenthee. ‘Het schijnt dat de Aartsmagister jouw Oude vriend Casuel met een aantal brieven naar messire heeft gestuurd voordat we op reis gingen. Hoe dan ook, Cas is gevraagd daar te blijven, zodat Planir messire rechtstreeks kon informeren over het al of niet slagen van onze missie.’

‘En?’ vroeg Shiv.

‘En messire vindt dat ik van beëdigd zwaardvechter moet worden bevorderd tot verkoren zwaardvechter,’ zei ik droogjes.

‘Maar dat is toch een hele eer?’ vroeg Shiv twijfelachtig toen hij mijn gezicht zag.

‘Dat zou het kunnen zijn, als ik er niet voor bedankte,’ knikte ik, nog steeds kijkend naar Livak, die Halice omhelsde. ‘Ik heb de terugreis nog om erover na te denken, nietwaar? Heb je nog zo’n bekertje?’ Ik wilde dit pas met iemand anders bespreken nadat ik alles met Livak had doorgepraat. ‘Trouwens, wat ga jij eigenlijk doen?’

‘Nadat ik met Pered voor de nachtevening naar Col ben geweest, bedoel je?’ Grijnzend overhandigde Shiv me de thee, maar zijn gezicht werd opslag weer ernstig, en hij begon er nog een voor zichzelf te maken. ‘Planir gaat alle magisters met genoeg verstand of adem aan het werk zetten om alles te onderzoeken wat we te weten komen over die etherische magie, neem me niet kwalijk, Kunstenarij zullen we het voortaan maar noemen. En behalve dat dreigt hij alle geleerden, universiteiten en tempels met brand en overstromingen als ze niet alles afstaan wat ze maar hebben over de magische traditie. Saedrin mag weten dat de magie die we hebben gewonnen al kostbaar genoeg is geweest.’

‘Veel aan Viltreds visioenen heeft hij niet gehad, hè?’ merkte ik op. ‘Met zijn voorspellingen van een gouden toekomst met ons allemaal in ons beste kloffie.’

‘Voorspellingen zijn nauwkeuriger naarmate de tijdsspanne kleiner is.’ Shiv trok zijn schouders op. ‘Maar die waarschuwing voor de Eliëtimm was duidelijk genoeg. Als hij was gebleven, zou hij zeker zijn vermoord.’

Misschien wel. Na een korte aarzeling besloot ik Shiv te vragen wal

me nu al een tijdlang dwarszat. ‘Die visioenen, dat het paleis werd geplunderd en dat wij allemaal strak in het fluweel stonden, was dat allemaal echt? Niet gewoon iets om mij aan mijn eed te houden en misschien iets om Livak mee over te halen, als je haar ernaar kon laten kijken?’

Met een ruk keek Shiv me aan. ‘Dacht je dat? Nee, Ryshad, dat was een echt visioen, ook al is het niet uitgekomen. Maar goed, ik geef toe dat ik Livak hoopte in te palmen met het vooruitzicht om bij een sieur thuis te kunnen gokken, maar zoiets zou ik nooit hebben vervalst. Ik wist dat jij een man van eer was; wat voor een magister denk jij dat ik ben?’

Beweging bij de poort van de havezaat redde me van het moeten zoeken naar een antwoord. Over de kade naderde een langzame stoet van vijf baren, gedragen door grimmig kijkende huurlingen, en één door Planir, Kalion, Usara, en Naldeth.

‘Is Otrick alweer bijgekomen?’ vroeg ik Shiv voorzichtig.

Zijn tanden op elkaar zettend schudde hij snel het hoofd. ‘Nee, niet meer sinds dat Eliëtimmse tuig hem van zijn geest trachtte te beroven.’ Het water in mijn beker ziedde plotseling.

‘En hoe is het met Kalions hand?’ De vette magister had duidelijk pijn aan zijn dik ingezwachtelde knokkels, en de matrozen hielpen de fragiele last aan boord van het schip. Heel zijn geleerdheid had hem niet gewaarschuwd voor de schade die iemand zichzelf kan doen door zelfs een klein kereltje als Otrick met één klap bewusteloos te slaan.

‘Guinalle heeft de meeste schade hersteld,’ wist Shiv te glimlachen. ‘Naar het schijnt zal onze geëerde Haardmeester zijn leerlingen nog steeds kunnen vervelen met eindeloze recitals op zijn fluit. Toch is het lang geen hoge prijs voor het redden van Otrick. Ik hoop alleen dat we een manier vinden om de oude piraat weer bij te brengen.’

De baar werd gevolgd door de frêle gestalte van de bejaarde magister Shannet, haar graatmagere armen geslagen rond een eenvoudige urn met een gedempt grijze decoratie. Er viel me iets in. Wie gaat Marletta vertellen over Viltred?’ Ik hoopte dat haar verdriet door de Aartsmagister werd gerespecteerd.

‘Kalion heeft aangeboden de urn naar haar toe te brengen, aangezien Viltred verder geen familie had.’

Shivs stem klonk ongepast vinnig, maar dat kon ik goed begrijpen. Ik vroeg me af waarom Planir de Haardmeester zo’n gelegenheid gunde om een bezoek te brengen aan een vooraanstaand burger van zo’n belangrijke stad, waar hij haar ongetwijfeld wat uitnodigingen af zou troggelen om de machthebbers van Relshaz te ontmoeten. ‘Nou, Marletta kan best op tegen Kalion, Shiv.’

‘Misschien wel,’ gaf Shiv met een flauw glimlachje toe.

‘En de anderen die zijn getroffen?’ Ik keek naar de roerloze gedaante van de vrouw Jervie, die voorzichtig aan boord werd gebracht. Wat denkt Guinalle?’ Het tengere meisje, warm gewikkeld in een mantel die ik herkende als het eigendom van Usara, gaf net een stapeltje instructies aan Parrail.

‘Zij zegt dat het kan.’ Shiv probeerde hoopvol te kijken. ‘Het is alleen een kwestie van de juiste aanpak zien te vinden.’

‘Dastennin geve dat je die vindt,’ zei ik vurig.

‘Er zit daar toch ergens een godheid met een naar gevoel voor humor,’ zei Shiv ongelukkig, ‘om zoiets te laten gebeuren, nadat we net op tijd waren om de aanval te verijdelen.’

‘Volgens Guinalle is het juist andersom.’ Usara kwam bij ons staan, zijn gezicht vermoeid en triest. ‘Zij denkt dat de Eliëtimm de aanval hebben ingezet zodra ze merkten dat we de rivier af kwamen.’

Shiv haalde zijn schouders op. ‘Hoe dan ook. En, blijf je of ga je met ons mee, Usara?’

‘Planir wil me terug in Hadrumal hebben, dus moet ik doen wat hij zegt,’ antwoordde Usara kortaf, maar ik zag dat hij met zijn blik Guinalle volgde, die over de kade terugliep naar de poort. ‘Momenteel kan je maar beter geen ruzie met hem krijgen.’

‘Ik heb gehoord dat Naldeth nog heeft geprobeerd om eronderuit te komen dat hij moest blijven,’ beaamde ik met een lach.

‘Ik geloof niet dat Naldeth Planirs reactie zo grappig vond.’ Usara keek me streng aan.

‘Chamry was er anders best blij mee,’ merkte Shiv op. ‘Ik denk dat ze net genoeg had van de eer om Shannets nieuwe leerling te zijn.’

‘Ik neem aan dat het mentor Tonin niet is gelukt om Guinalle over te halen met hem mee naar Vanam te gaan? Hoeveel succes heb jij al bij haar gehad, Uus?’ vroeg ik met een uitgestreken gezicht.

Usara werd verraden door zijn lichte huidskleur. ‘Bemoei je met je eigen zaken, Rysh. Nee, ik steun Guinalle’s besluit. Natuurlijk moet zij hier blijven, al was het alleen maar om te passen op degenen die we nog moeten wekken.’

‘Dus jullie komen weer hierheen zodra jullie een oplossing voor haar hebben gevonden?’ informeerde Shiv.

‘Ik of Parrail, of iemand anders die de kennis vindt die we nodig hebben,’ zei Usara weinig geduldig.

‘Ik denk niet dat je aan hem veel competitie hebt.’ Shiv klopte hem geruststellend op de schouder.

Ik hield mijn gemak. Heel tactvol had Guinalle nog steeds niet opgemerkt dat Parrail haar zo doorzichtig adoreerde, evenzeer omwille van de jongen zelf als vanwege Temars manhaftige pogingen zijn jaloezie verborgen te houden. Ik zag hem zitten op een lege ton, zijn gezicht een toonbeeld van somberheid, kijkend naar de liefde van zijn leven die bij hem vandaan liep. Ik schudde mijn hoofd toen ik dacht aan de kwellingen uit mijn jeugd. ‘Neem me niet kwalijk, allebei.’

Ik gaf Temar een klap op de schouder. ‘Heb jij al een besluit genomen?’

Hij keek op. Wat zou ik kunnen doen als ik met jou meeging? Die eed van jou aan sieur D’Olbriot overnemen? Ik heb geen Huis of Naam om naar terug te keren.’

‘Daar is de eed voor in het leven geroepen, voor mensen die in de Chaos na de val van het Rijk op drift waren geraakt,’ herinnerde ik me met enige verrassing. Waarschijnlijk waren het Temars tijdgenoten geweest die als eersten die eed hadden gezworen.

Vaag flikkerde er een vonkje interesse op in Temars ogen. ‘O ja?’

Ik knikte. ‘De sieur biedt zekerheid, de zwaardvechter zweert daarvoor zijn trouw.’

Er klonk een echo in mijn hoofd, van messire’s woorden toen hij hoog en verheven voor me op de verhoging stond, en van mijn antwoorden die weerkaatsten van de stenen vloer waarop ik knielde om mijn eer te schenken, al die jaren geleden, wij tweeën alleen in de grote zaal, zoals gebruikelijk was.

‘Zoals mijn muren u zullen beschermen —

‘Zo zal mijn zwaard u verdedigen.’

‘Zoals mijn dis u kracht zal geven —’

‘Zo zal mijn kracht u dienen.’

‘Zoals mijn haard h zal verwarmen —’

‘Zo zal mijn hartenbloed u toebehoren.’

Dat was de kern van de zaak, nietwaar? Dat waren de woorden waarover ik me moest buigen om messire’s trouw aan zijn woorden af te wegen tegen mijn eigen daden.

Een schreeuw vanaf het water onderbrak de stilte van mijn overpeinzingen. ‘Je hebt niet lang meer om te beslissen,’ zei ik vriendelijk.

Wat? Nee, ik weet het.’ Temar slaakte een diepe zucht.

‘Om waarover te beslissen?’ vroeg Livak, die naar ons toe kwam lopen en zich nestelde in de holte van mijn arm.

:510’Moet ik blijven of meegaan?’ Temar keek haar aan.

‘Gooi er een rune om,’ schokschouderde Livak. ‘Hoe dan ook, geen enkel besluit is ooit definitief, toch? Kom met ons mee naar Zyoutessela. Messire D’Olbriot heeft je toch zeker uitgenodigd? Als het je er niet bevalt, neem je gewoon het eerste schip dat weer deze kant op gaat.’

Wat op zijn vroegst volgend voorjaar zal zijn.’ Het leek me beter om iets van realisme aan Livaks opgewekte zorgeloosheid toe te voegen. Ik keek naar de detonerende wollen omslagdoek die ze om haar wambuis en broek had gewikkeld. ‘Ik weet dat het veel gevraagd is, lieveling, en ik verwacht ook niet dat ik meteen antwoord krijg, maar denk je dat je misschien een rok kunt dragen als je mijn moeder voor het eerst ontmoet?’
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